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PREFACE 


This  edition  of  Der  Trompeter  von  Säkkingeri  has  been 
prepared,  for  use  in  schools  and  Colleges  particularly,  along 
the  general  lines  laid  down  in  the  recommendations  of  the 
Committee  of  Twelve.  It  is  hoped  that  a  complete  anno- 
tated  edition  of  this  most  populär  epic  will  be  f  ound  accept- 
able  to  teachers  of  German  in  America,  even  though  many 
who  read  it  with  their  classes  may  not  be  able  to  devote 
sufficient  time  to  the  poem  to  read  it  as  a  whole.  As  long 
as  tastes  differ,  it  certainly  is  better  for  an  editor  to  give 
each  teacher  the  opportunity  to  omit  whatever  portions  may 
seem  to  him  to  be  of  minor  importance,  than  by  a  purely 
arbitrary  pruning  to  present  a  mutilated  text. 

Among  the  many  German  classics  read  by  American 
students,  there  is  possibly  none  more  dependent  upon  an- 
notation  for  its  correct  Interpretation  and  thorough  appre- 
ciation  than  this  work  of  Scheffel.  Pains  have  been  taken 
accordingly  to  make  the  notes  thorough  and  at  the  same 
time  as  füll  as  is  consistent  with  the  size  of  a  school  edi- 
tion. Grammatical  and  philological  explanations  have  been 
included  incidentally  for  the  purpose  of  stimulating  thought 
in  these  directions,  but  no  attempt  has  been  -made  to  have 
these  constitute  a  feature  of  the  work.  The  stress  has  been 
laid  upon  archaeological,  historical,  and  other  notes  purely 
explanatory  of  the  subject-matter  of  the  text,  and  an  effort 
has  been  made  to  verify  all  doubtf ul  f acts  by  a  ref erence  to 
original  sources. 

The  text  is  that  of  the  two  hundred  and  sixteenth  Stutt- 
gart edition  corrected  to  agree  with  the  new  System  of 
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spelling  as  given  in  the  most  recent  orthographical  diction- 
aries  of  Duden  (seventh  edition)  and  Matthias. 

At  the  Suggestion  of  the  publishers,  I  have  included  a 
series  of  questions,  which  are  intended  to  show  merely  one 
way  in  which  any  text  read  in  class  may  serve  profitably 
as  the  subject  of  a  conversation  at  least  one  degree  removed 
f  rom  the  traditional  tediousness  of  phrase-book  conversation 
for  conversation's  sake.  How  to  use  them,  or  whether  to 
use  them  at  all,  is  of  course  a  matter  for  each  teacher  to 
decide,  and  the  editor  has  ventured  only  to  offer  a  few 
suggestions  on  this  point  in  the  preface  to  the  exercises 
themselves. 

The  Fragen  are  given  for  the  convenience  of  both  teacher 
and  pupil,  but  chiefly  for  the  sake  of  the  latter,  since  most 
teachers  capable  of  using  such  exercises  would  presumably 
be  better  satisfied  with  those  of  their  own  making.  There 
is  doubtless  much  in  the  form  and  scope  of  the  questions 
here  presented  that  will  be  open  to  criticism.  Some  of  them 
will  seem  too  diflB.cult  or  too  little  relevant  to  the  matter  in 
hand,  and  others  will  seem  too  easy,  according  to  the  age  and 
experience  of  the  class  with  which  they  are  used.  The  aim 
here  has  been  to  offer  the  teacher  an  opportünity  to  make 
a  selection  for  his  own  particular  needs. 

In  the  opinion  of  the  editor  the  gain  to  the  pupil  counter- 
balances  most  of  the  objections.  In  the  majority  of  cases 
those  who  read  the  Trompeter  are  not  suflB.ciently  advanced 
in  the  language  for  spontaneous  conversational  work  in  the 
class-room,  and  these  will  be  given  a  chance  to  prepare  their 
answers  bef orehand.  After  this  has  been  done  caref ully  for 
the  eight  cantos  for  which  the  questions  have  been  given, 
the  pupil  should  be  able  to  anticipate  those  which  the  teacher 
may  ask  Impromptu,  and  should  need  no  further  guidance. 

In  compiling  the  Notes  and  Vocabulary  a  free  use  has  of 
-^urse  been  made  of  Standard  authorities  too  numerous  to 
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mention.  The  special  reference-books  which  I  have  found 
serviceable  in  the  study  of  Scheffel  and  the  Trompeter  are 
as  f  ollows :  Joseph  Victor  von  Scheffel,  Ruhemann  (Stuttgart 
1887) ;  Ich  fahr'  in  die  Welt,  Stöckle  (Osnabrück  1887) ; 
Joseph  Victor  von  Scheffel;  eine  Studie,  Klar  (Prague 
1876) ;  Erinnerungen  an  Dr.  Joseph  Victor  von  Scheffel, 
Zemin  (Leipsic  1887)  ;  Entstehungsgeschichte  von  ScheffeVs 
Trompeter  von  Säckingen,  Herford  (Zürich  1889) ;  Säckin- 
gen und  Umgebung,  Schwarz  waldverein  (Säckingen  1887) ; 
Deutsch  Capri;  Scheffel,  Ein  Dichterlehen  (Stuttgart  1902)  ; 
ScheffeVs  Lehen  und  Dichten,  Proelss  (Berlin  1887) ;  and 
Der  heilige  Fridolin,  Leo  (Freiburg  1886). 

To  the  friends  who  have  aided  me  in  the  preparation  of 
this  edition  I  extend  most  cordial  thanks.  I  am  especially 
indebted  to  my  former  pupils  Miss  Mary  WeUs,  instruc- 
tor  in  Mount  Holyoke  College,  and  Miss  Edith  Tolles  of 
Wellesley  College,  for  assisting  me  to  secure  the  word-list 
for  the  Vocabulary;  to  Dr.  Hermann  Hadlich  of  Kassel,  to 
Prof.  Ehrismann  of  Heidelberg  University,  and  to  Johannes 
Proelss  of  Stuttgart,  for  information  furnished  and  for  as- 
sistance  in  reading  the  proofs.  Mr.  Byington  of  the  Athe- 
nseum  Press  has  given  me  very  many  valuable  criticisms  and 
suggestions  during  the  publication  of  the  book. 

HERBERT  C.  SANBORN 

WoRCESTER,  January,  1904 
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Sticht  raften  unb  nic^t  roften, 
äßeig^eit  unb  ed^ön^ett  loften, 
^urft  (öfd^en/  wenn  er  brennt, 
^ie  @orgen  verfingen  mit  ©d^erjen : 
SBer'g  !ann/  ber  bleibt  im  ^erjen 
3eitlebend  ein  @tubent* 

These  familiär  lines  from  the  pen  of  Joseph  Victor  von 
Scheffel,  written  on  the  occasion  of  his  fiftieth  birthday 
celebration,  give  us  at  once  the  key-note  of  the  author's 
character,  and  furnish  us  with  the  best  possible  clew  f or 
understanding  and  appreciating  his  first  and  most  populär 
work,  Der  Trompeter  von  Säkkingen,  For  the  füllest  com- 
prehension  of  either  it  is  necessary  to  take  a  brief  glance 
at  the  condition  of  German  life  and  letters  in  the  second 
quarter  of  the  nineteenth  Century. 

A  proper  estimate  of  the  work  of  any  author  involves  a 
certain  consideration  of  the  times  in  which  he  lived  and  the 
immediate  environment  in  which  he  perf  ormed  that  work. 
In  the  case  of  poets  like  Shakespeare  and  Goethe,  who  tower 
f ar  above  the  intellectual  and  aesthetic  activity  of  their  age, 
we  are  able  in  a  measure  to  dispense  with  a  detailed  descrip- 
tion  of  the  life  about  them.  The  giant  Stands  there,  as  it 
were,  unmoved  to  any  appreciable  extent  by  the  surging  flood 
beneath  him.  On  the  other  hand,  such  authors  as  Emerson 
and  Carlyle,  Musset,  Heine,  Scheffel,  and  more  recently  Fried- 
rich Nietzsche,  whose  lives  consisted  in  continual  reaction 
and  protest  against  the  spirit  of  their  age,  require  to  be 
interpreted  by  a  constant  reference  to  contemporary  events. 

• « • 
Xlll 


xiv  INTRODUCTION 

The  Trompeter  von  Säkkingen  was  completed  in  the 
spring  of  1853,  twenty-one  years  after  the  death  of  Goethe. 
With  the  latter  event  (as  Heine  has  pointed  out  in  the  first 
part  of  his  Devtschland^)  closed  the  classic  period  of  German 
literature  and  art,  dominated  by  that  author's  influence. 
The  two  subsequent  decades  were  characterized  by  unsettled 
political  conditions  and  a  sort  of  literary  anarchy,  in  which 
for  the  most  part  "tendency  poetry"  and  all  the  worst 
features  of  the  Romantic  School,  the  so-called  pseudo- 
romanticism  or  neoromanticism,  prevailed. 

The  Chief  difference  between  classicism  and  romanticism 
is  well  defined  by  Heine  to  consist  substantially  in  the 
preponderance  of  symbolical  and  mystical  Clements  in  the 
latter  fonn  of  art.  Hegel  refers  to  this  same  distinction 
in  his  doctrine  of  Absolute  Mind  when  he  says  that  in  the 
classic  form  of  art  the  ideal  has  attained  its  adequate  exist- 
ence  in  the  matter  —  content  and  form  are  absolutely  bal- 
anced  —  while  in  romantic  art  mind  prevails,  and  the  matter 
is  the  mere  appearance  and  sign  through  which  the  ideal 
everywhere  gleams  f orth  from  the  material.  A  romantic 
work  is  more  or  less  allegorical;  a  classic,  on  the  other 
hand,  never  has  any  undercurrent  of  meaning. 

In  this  sense  romanticism  was  nothing  new.  Its  prin- 
ciples  already  existed  in  literatures  as  old  as  those  of  Scan- 
dinavia  and  India,  and  in  the  works  of  authors  whom  we 
are  not  accustomed  to  class  as  romantic.  It  was  the  erection 
of  these  elements  into  a  System  that  brought  out  all  the 
strength  and  all  the  weakness  of  this  method  of  treatment. 

The  Eomantic  movement  itself  was  a  literary  revolt 
during  the  first  half  of  the  nineteenth  Century  against  the 
degeneration  which  rationalism  and  the  formality  of  clas- 
sicism had  brought  into  literature  —  a  revolt  in  which  an 
attempt  was  made  to  imitate  the  more  healthy  and  more 

1  DeutschlaTid  I :  Die  romantische  Schule. 
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natural  modeis  sought  in  f  olk-lore  and  in  the  literature  of 
otlier  peoples,  more  particnlarly  in  that  of  the  Eomance 
races  of  the  Middle  Ages. 

As  lias  frequently  been  demonstrated,  the  Eomantic 
School  perf  ormed  valuable  and  lasting  service  to  German 
letters.  The  imitation  of  f  oreign  models  enriched  both  the 
language.and  the  literature  to  an  appreciable  extent;  and 
the  revival  of  interest  in  Shakespeare,  together  with  the 
establishment  of  Grermanic  philology  as  a  scienee,  are 
among  the  beneficial  resiilts  due  indirectly  to  the  spirit 
of  this  agitation. 

At  the  same  time,  the  exaggerated  tendencies  of  the  move- 
ment and  the  indiscriminate  adaptation  of  the  strong  fea- 
tures  of  many  literatures  produeed  an  eclecticism  and  literary 
instability  whieh  finally  degenerated  into  the  unhealthful 
neoromantieism  bef ore  mentioned.  Peculiar  works  were  cre- 
ated  —  among  which  Ämaranth  by  Oskar  von  Redwitz  is 
typical  and  prominent  —  in  which  th^  improbable,  the  mys- 
tical,  and  the  allegorical,  permeated  of  ten  with  the  pessimism 
due  to  the  influence  of  Byron,  predominate  to  such  an  extent 
that  the  realistic  reaction  f  ollowed  later  as  a  natural  result. 

In  the  midst  of  this  unsettled  condition,  far  above  the 
throng  of  authors  of  the  period,  stand  out  two  poets  whose 
Chief  traits  in  common  are  the  possession  of  the  better 
features  of_romanticism  and  their  actively  hostile  contempt 
f or  the  degeneracy  into  which  the  movement  had  fallen. 
The  first  is  preöminently  a  lyric  poet,  Heinrich  Heine, 
whose  melancholy,  satiric  verse  and  gay  life  offer  some- 
what  the  converse  of  the  contrast  presented  by  the  life 
and  epic  poetry  of  his  fellow,  Joseph  Victor  von  Scheffel, 
whose  humorous  works,  as  the  author  once  assured  a  friend, 
often  show  only  the  reverse  side  of  his  secret  melancholy. 

Scheffel  had  feit  the  prevailing  pessimism  in  common 
with  the  authors  of  the  period,  and  with  more  reason  than 
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the  majority  of  them.  He  had  been  actively  interested  in  the 
revolution  of  1848,  and  had  here  and  elsewhere  experienced 
bitter  disappointment  at  the  downf all  of  some  of  his  most 
eherished  Ideals.  His  naturally  healthy  nature,  however, 
continually  overcame  every  morbid  attitude  toward  life,  so 
that  melancholy  remained  with  him  only  as  a  recurring 
indisposition.  He  reeognized  this  state  as  unhealthy,  and 
the  prevailing  tone  throughout  all  his  works  is  the  exqui- 
site, wholesome  humor  of  a  man  of  high  ideals  who  has 
realized  that  certain  manifestations  of  the  laughable  are 
closely  related  to  the  sublime,  and  that  one  sure  way  to 
reach  the  latter  is  through  the  former. 

The  characteristics  of  humor  in  general,  together  with 
a  Classification  of  its  varioüs  forms  according  to  their 
respective  values  aesthetically,  have  been  caref ully  set  f orth 
by  Kuno  Fischer  in  his  celebrated  essay  Über  den  Witz, 
It  will  possibly  assist  the  student  to  appreciate  an  impor- 
tant  Clement  of  ScheffePs  style,  as  well  as  to  understand  one 
of  the  essential  differences  between  Scheffel  and  Heine,  if 
we  consider  f  or  a  moment  the  outline  there  presented. 

The  facts  of  aesthetic  experience  may  be  divided  into 
two  main  classes.  In  the  contemplation  of  the  sublime,  the 
World  of  pure,  unattainable  ideals  above  us,  we,  are  awed  at 
the  realization  of  our  own  insignificance.  At  the  same  time 
we  f  eel  the  delight  of  being  lif ted  out  of  and  above  the  seif 
of  every  day.  But  in  other  cases  we  perceive  events  and 
circumstances  above  which  we  may  stand,  grasp  the  begin- 
ning  and  end,  and  feel  that  we  are,  theoretically  at  least, 
greater  than  they.  Instead  of  the  awe  which  accompanies 
the  perception  of  the  ideal,  we  have  here  an  increase  of  self- 
esteem  often  manifested  by  laughter.  We  call  this  reahn 
below  US  the  ridiculous  or  the  laughable. 

Of  humor  in  this  broad  sense  there  may  be  distinguished 
three  principal  subdivisions  whose  lines  of  demarcation  are 
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often  indistinct.  The  first  of  these  divisions,  the  lowest  in 
sesthetic  value,  is  wit,  and  under  this  heading  are  compre- 
hended,  in  an  ascending  series,  the  pun,  play  on  words, 
intellectual  or  mother  wit,  oxymoron,  epigram,  sarcasm, 
and  Satire. 

The  seeond  division  is  irony,  which  consists  in  caricature 
or  the  humorous  contrast  of  the  perfeet  and  the  imperfect, 
the  ideal  and  the  real.  The  caricature  is  not  merely  com- 
pared  with  the  ideal ;  it  is  made  to  play  the  part  of  the  ideal, 
so  that  the  contrast  may  be  most  strong,  so  that  the  weak 
points  of  the  object  caricatured  may  stand  out  most  plainly. 
Nothing  makes  clearer  the  ugliness  of  a  Vulcan  than  to 
let  him  play  the  part  of  Cupid,  and  Thersites  in  the  röle  of 
Achilles  or  Apollo  is  the  height  of  irony.  Irony  has  a  higher 
sesthetic  value  than  wit  because  it  does  more  than  reveal 
to  US  people  as  they  appear  to  be  j  it  goes  one  step  f  arther, 
showing  US  their  inner  selves  —  what  they  feel  they  are 
potentially  in  contrast  with  what  they  appear  to  be.  Even 
the  person  caricatured  is  forced  to  recognize  the  truth  of 
the  comparison,  and  this  leads  to  that  seK-knowledge  in 
which  humor  in  its  highest  and  most  restricted  sense  takes 
its  origin. 

The  realization  that  the  ridiculous  (which  f  rom  the  stand- 
point  of  lower  forms  of  humor  seemed  so  far  beneath  us)  is 
present  in  every  one  of  us,  that  we  are  all  of  us  vulnerable, 
brings  the  truest  knowledge  of  seif  to  which  we  attain. 
This  recognition  is  humor  proper,  or  pure  humor ;  and  its 
province  lies  but  one  remove  from  the  sublime,  in  the 
aßsthetic  consciousness  of  a  serious  observer  who  has  real- 
ized  how  far  his  reach  exceeds  bis  grasp.  Wit  and  irony 
are  both  objective ;  humor  is  chiefjy  subjective.  The  humor- 
ist  ridicules  human  frailties,  acknowledging  that  he  shares 
in  them.  He  laughs,  but  it  is  not  in  scorn.  This  is  very 
nearly  the  standpoint  of  Scheffel. 
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The  writings  of  Heine  and  the  Romantic  School  are 
strongly  satirical.  It  is  the  characteristic  attitude  of  intol- 
erant reform.  ScheffePs  strength  lies  on  the  borderland 
between  irony  and  pure  humor.  He  cherishes,  as  Proelss 
has  well  said,  the  spirit  of  tolerance. 

Our  author  was  born  in  Karlsruhe  in  Baden,  February  16, 
1826,  and  died  in  his  native  town,  April  9,  1886.  His 
father  was  a  government  architect  and  major  in  the  corps 
of  military  engineers  for  Baden,  while  his  mother.  Jose- 
phine Scheffel,  was  a  gifted  woman  rather  noted  for  her 
occasional  poems  and  tales,  as  well  as  for  her  attempts  in 
the  dramatic  line.    The  lines  which  Goethe  once  wrote, 

$ont  Sater  l^ab'  id^  bie  @tatttt, 
2)cS  ScbcnS  cmfteä  gurren, 
S5om  aWütterd^en  bic  grol^natur 
Unb  Suft  8U  fabu(icrctt,i 

which  have  come  to  be  so  hackneyed  in  the  consideration 
of  poetic  Personalities  since  then,  have  often  been  applied 
to  Scheffel  with  more  justice  than  frequently  accompanies 
their  use.  He  did  indeed  resemble  his  father  physically, 
but  their  natures  were  so  unlike  that  a  lifelong  misunder- 
standing  was  the  result;  his  mother,  on  the  other  hand, 
was  the  one  to  whom  he  constantly  confided  his  most  secret 
plans,  and  to  whom  he  always   turned  for  sympathetic 

t 

advice  throughout  her  life. 

In  the  autumn  of  1843  Scheffel  graduated  from  the 
Lyceum  in  Karlsruhe,  and  during  the  next  f our  years  he 
studied  (principally  law,  philosophy,  and  history  of  art) 
at  the  universities  of  Munich,  Berlin,  and  Heidelberg, 
receiving  from  the  latter  institution  over  a  year  later,  in 
the  autumn  of  1848,  the  degree  of  Doctor  of  Law  summa 
cum  laude, 

1  3a6mc  Xenien,  6.  383. 
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The  wild  revolutionary  period  which  swept  over  Europe 
in  1848,  f oUowing  the  February  revolution  in  France,  had 
its  influence  on  the  nnsettled  political  conditions  of  Grer- 
many  as  well,  and  in  Baden  an  unsuccessful  attempt  was 
made  to  set  up  a  Grerman  republic,  in  whicli  movement 
many  f  riends  of  our  author  took  an  active  pari. 

In  the  year  1850-51  he  practised  law  in  the  town  of 
Säckingen,  the  scene  of  our  poem,  and  in  1852  held  f  or  a 
Short  time  the  position  of  secretary  at  the  court  in  BruchsaL 
Notwithstanding  the  fact  that  a  brilliant  career  lay  open 
to  him  in  his  prof  ession,  his  love  f  or  art  and  a  growing  dis- 
taste  f  or  law  caused  him  to  give  up  his  position  in  spite  of 
great  Opposition  on  the  part  of  his  father,  and  in  May, 
1852,  he  went  to  Rome  in  the  hope  of  becoming  a  painter.^ 
SchefEel's  experience  in  Italy  during  the  following  summer 
and  fall  was  enough  to  show  him  that  in  spite  of  the  great- 
est  industry  and  evident  talent  he  was  too  old  to  acquire 
the  technique  of  painting,  and  in  the  following  winter  our 
author  left  Rome  for  the  island  of  Capri,  where  he  com- 
posed  the  Trompeter  von  Säkkingen  as  described  by  him 
in  the  dedication  to  that  work. 

The  love-story  which  furnished  the  outline  upon  which 
Scheffel  constructed  his  epic  was  a  f olk-tale  current  among 
some  of  the  older  families  in  Säckingen  at  the  time  of  the 
author's  life  there,  and  had  for  its  historical  foundation 
the  fact  that  in  the  seventeenth  Century  a  certain  Werner 
Kirchhofer,  a  trumpeter  and  the  son  of  a  townsman  of 
Säckingen,  gained  the  love  of  Maria  Ursula,  the  daughter 
of  the  Baron  of  Schoenauw,  whom  he  married.  According 
to  the  Latin  inscription  on  their  tombstone,  which  is  still 

1  It  is  interesting  to  compare  here  the  unsuccessful  attempts  which 
Goethe  made,  during  his  Italian  tour  and  later,  to  master  the  art  of 
painting.  Gottfried  Keller  also  has  shown  in  Der  grüne  Heinrich  how 
strongly  he  cherished  a  similar  hope. 
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one  of  the  interesting  sights  of  Säckingen,  their  married 
life  was  proverbially  liappy. 

The  baron,  according  to  the  folk-story,  upon  learning 
of  the  relation  between  his  daughter  and  the  musician, 
excluded  the  latter  f  rom  his  Castle  and  took  his  daughter 
shortly  after  to  Vienna,  where  she  became  a  maid  of  honor 
at  the  court.  Bef ore  the  lovers  separated,  however,  Maria 
had  agreed  to  write  her  initials  upon  the  door  of  whatever 
chnreh  she  should  attend  in  Vienna,  so  that  her  lover  might 
be  able  to  ascertain  her  whereabouts  in  the  Austrian  capitaL 

Werner  himself  joined  a  band  of  wandering  musicians, 
traveled  through  various  parts  of  the  Holy  Eoman  Empire, 
and  at  length  arrived  in  Vienna,  where  his  musical  ability 
attracted  much  attention,  winning  f  or  him  finally  the  posi- 
tion  of  musical  director  at  the  imperial  cathedral.  In  this 
C£tpacity  he  one  day  f  ound  on  the  door  of  this  cathedral 
the  sign  agreed  upon,  and  at  the  close  of  the  service  sta- 
tioned  himself  at  the  entrance,  where  he  had  the  good  f  or- 
tune  to  perceive  his  loved  one  as  she  came  f  orth  f rom  the 
Service  among  the  maids  of  honor.  The  girl  swooned  at 
the  unexpected  joy  of  seeing  her  lover,  and  the  disturbance 
about  her  became  so  great  that  it  attracted  the  attention  of 
the  Emperor.  He  became  interested,  and,  upon  learning 
the  details  of  the  romantic  story  from  Maria's  lips,  con- 
ferred  nobility  on  her  lover,  so  that  the  baron  no  longer 
had  any  objections  to  make  to  their  union. 

This  story,  as  will  be  seen  by  any  reader  of  the  Trom- 
peter, corresponds  (with  some  changes  in  detail)  to  the 
love-story  of  the  poem.  The  immediate  Impulse  to  the 
creation  of  this  epic,  however,  was  the  poet's  own  unf  or- 
tunate  love  for  his  cousin,  Emma  Heim,  which  had  its 
origin  during  a  visit  which  the  latter  and  her  mother  made 
at  the  home  of  ScheffePs  parents,  in  October  1851,  and  was 
brought  to  a  sudden  end  by  the  later  engagement  of  the 
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young  lady  to  a  well-to-do  merchant.  In  spite  of  this  realis- 
tic  ending  of  his  own  story,  Scheffel  continued  to  assoeiate 
the  two  experiences  in  his  mind  during  his  life  in  Italy 
and  Rome,  until  at  length  he  fled  from  the  confusion  of 
the  carnival  to  the  idyllic  environment  in  which  the  work 
asstuned  its  present  form. 

3n  »icrfü^igc  Xrod^äcni 

^ngefeffelt  liegen  jetjo, 

2)ie  ben  Staunt  ber  3la(^i  mir  ft5rt«n. 

We  have  here  an  exquisite  romantic  tale  of  love  and 
rewarded  fidelity  which  so  absorbs  the  attention  of  the  too 
naive  reader  that,  as  Proelss  and  a  host  of  admirers  have 
pointed  out  since  the  author's  death,  much  of  the  beauty 
of  the  poem  is  in  danger  of  being  disregarded.  The  love- 
story  is,  to  be  sure,  the  central  theme,  but  about  it  the 
author  has  painted  in  the  most  striking  colors  such  an  accu- 
rate  picture  of  seventeenth-century  life  as  only  a  scholar 
gifted  with  an  artist's  Imagination  could  paint. 

We  read  in  the  biographies  of  Scheffel  of  his  lifelong 
disappointment  at  his  failure  to  master  the  technique  of 
the  art  to  which  he  would  fain  have  devoted  his  life,  and 
it  seems,  as  we  read  his  works,  as  if  he  had  consciously 
striven  to  make  his  pen  perform  what  he  had  been  unable 
to  do  with  brush  and  palette.  "While  bending  over  the 
musty  law-books  of  former  times,"  he  writes  ih  substance 
to  a  friend  during  his  last  days  as  a  student  at  Heidelberg, 
"  I  am  constantly  striving  to  picture  to  myself  how  the  peo- 
ple  who  createdthese  works  lived  and  loved,"  and  his  later  life 

1  The  reader  cannot  fall  to  notice  that  the  meter  of  the  Trompeter, 
trochaic  tetrameter,  is  the  same  as  that  of  Hiawatha.  Inasmuch  as 
Longfellow  has  frequently  been  accredited  with  considerable  origi- 
nality  in  bringing  this  measure  of  the  great  Finnish  epic  Kalevala  to 
the  attention  of  the  world,  it  is  interesting  to  note  that  the  Trompeter 
was  completed  more  than  a  year  bef ore  Longfellow  began  Hiawatha. 
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has  given  us  the  results  of  these  attempts.  He  has  left  us 
in  his  masterpiece  Ekkehard,  that  most  vivid  picture  of 
tenth-century  lif e,  a  more  striking  testimonial  even  than  the 
Trompeter  of  liis  ability  to  conceiye  as  present  the  pulsat- 
ing  life  of  vanished  ages.  His  treatment  of  details,  as 
Alfred  Klar  has  mentioned,  is  distinctly  that  of  a  painter, 
and  yet  he  never  goes  in  his  descriptions  beyond  those  limits 
which  Lessing  has  declared  in  the  preface  of  Laokoon  to 
bound  the  legitimate  province  of  imaginative  writing. 

The  romanticism  of  the  Trompeter  is  peculiarly  pleasing. 
Father  Rhine  rises  to  the  surface,  Grerman  to  the  core  in 
his  i(Jeals  of  life  and  love  and  in  his  distaste  f or  the 
commercial  and  practical  sides  of  life.  Old  Father  Tiber 
mechanically  performs  his  duty  and  criticises  the  modern 
degeneracy  about  him  in  a  manner  that  has  always  been 
recognized  as  the  privilege  of  age.  Hiddigeigei,  the  fclBftbcs 
raupte  cpifd^c  ß^araltcrla^c,  and  the  figure  of  the  Silent  Man 
remain  unique  creations  in  the  field  of  'literature. 

In  the  form  of  bct  ftillc  SWaiiii  Scheffel  personified  artis- 
tically  that  pessimistie  sentiment  which  prevailed  in  so 
many  of  the  best  minds  of  Grermany  as  a  result  of  the  fail- 
ure  of  certain  idealistic  tendencies  of  1848.  It  was  like- 
wise  one  side  of  his  own  nature.  He  himself ,  as  has  been 
previously  mentioned,  had  known  the  depths  of  this  pes- 
simism,  bnt  had  f  ought  and  conquered  what  he  had  come 
to  regard  as  a  defect  in  his  nature.  From  his  fund  of 
healthf ul  humor  he  now  strove  to  bring  to  others  his  own 
pure  delight  in  the  essential  beauty  of  life,  by  revealing 
the  weakness  of  misanthropy. 

At  Hasel  in  the  vicinity  of  Säckingen  there  is  a  cave 
with  stalactites  and  Stalagmites,  which,  according  to  the 
tradition  attached  to  it,  is  inhabited  by  gnomes  and  goblins. 
While  Scheffel  was  in  Säckingen,  in  1851,  he  happened  to 
visit  this  cave  on  one  of  his  tramping  excursions,  and  in  a 
letter  to  m^n  lieb  unb  f  rumm  Sd^ipefterlin  5Karia  {Episteln,  p.  94) 
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this  experience  is  described  in  detail.  He  relates  humor- 
ously  that  in  tlie  woods  near  Säckingen  he  met  a  dwarf 
who  guided  him  through  the  cave  and  showed  him  a  figure 
of  stalactite  formation,  whicli  our  author  compares  to  a 
warrior  leaning  on  his  sword.  Prom  this  visit  arose  the 
coneeption  of  ber  fttllc  äJlann,  which  is  emblematic  of  the 
melancholy  poet  who,  after  the  gloomy  experiences  of  1849, 
had  sought  a  refuge  in  the  quiet  town  of  Säckingen,  and 
in  strong  contrast  to  young  Werner,  who  still  looks  hope- 
f ully  into  the  f uture  as  Scheffel  himseK  had  done  previously. 
The  artistic  purpose  in  our  poem  is  plain.^  The  desolate, 
unloved  and  unloving  [tißc  3Kann  puts  the  happiness  of 
Werner  in  the  strongest  possible  relief ,  and  the  closing  lines 
of  the  last  section  but  one  of  this  episode  make  piain  that 
what  is  lacking  to  the  cynic's  narrow  life  is  the  deeper 
knowledge  which  love  brings  : 

Scbc  rool^l  unb  träum*  in  gticben, 
@tiQer  Tlann,  in  ftiOer  ^(aufe, 
IBig  bie  %Me  ber  ©rfenntnid 
Unb  bie  Sieb'  ben  ©teinbann  fprengt. 

We  cannot  keep  too  clearly  before  us  the  fact  that  our 
epic  is  more  than  a  mere  love-story.  It  is  only  as  we  take 
füll  account  of  the  biographical  incidents  which  gave  it 
its  being,  it  is  only  when  we  realize  that  it  is  of  Scheffel, 
in  the  same  sense  that  Paust  was  of  Groethe,  bone  of  his 
bone  and  flesh  of  his  flesh,  that  we  can  justly  estimate  it 
and  assign  it  its  proper  place  among  other  works  of  German 
fiction.    aSor  allem  ftnb  e8  bie  Steber  beä  ftißen  5Kanne8,  says 

1  The  criticism  that  the  tenth  canto  of  the  Trompeter  seriously 
interferes  with  the  artistic  unity  of  the  poem  seems  founded  on  the 
assumption  that  the  absolute  Standard  of  unity  indispensable  for  the 
drama  should  be  required  of  an  epic  also ;  whereas  Freytag  and 
others  have  suflBciently  demonstrated  that  a  free  use  of  episode  is 
a  necessary  characteristic  of  all  epic  works.  For  this  very  reason  epic 
material  is  unsuitable  for  dramatic  purposes. 
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Proelss,  roeld^e  jtöar  bcm  natocn  Scfcr  gcrabc  al8  ftcmbartigct 
SSaQaft  biefet  epifd^en  2)td^tung  etfd^etnen,  bie  für  bte  biogtapl^ifd^e 
@tläutetung  t)on  Sd^effeld  2)td^ten  t)on  ^öd^ftet  9Bid^ttgIett  ftnb. 
2)te  ganjC/  ben  unbefangenen  Sefev  p^antafttfd^  unb  unmottoiett 
betü^renbe  ®eftalt  bed  ber  9Belt  entflogenen  2)id^tetd,  ber  in  bet 
@cl^n)arjn)älbet  Stbmännletnd^öl^Ie  bei  $afel  feinen  f^eben  ge^^ 
fud^t  unb  gefunben  f)ai,  unb  ald  ber  „ftiOe  ^Rann"  ^ung  SBemem 
t)om  @rbmann  oorgefteOt  n)irb,  ift  eine  aUegorifd^e  ^erfonifita» 
tion  bed  älutord  felbft,  ber  nad^  ben  trüben  @rlebniffen  bed  ^al)xz^ 
49  in  ber  9BaIbftabt  @ädtingen  eine  3uflud^t  gefud^t  unb  in  ber 
@infam!eit  ber  @d^n)ar3n)albtäler/  fern  t)on  aUer  9Belt,  bie  be^^ 
freienbe  9Birtung  bed  SlQeinfeinä  empfunben  l^atte. 

Tliis  spirit  of  romanticism  is  well  calculated  to  transport 
the  reader  to  the  period  in  which  the  Trompeter  is  laid, 
and  caref ul  touclies  of  local  color  heighten  this  effect.  A 
panorama  of  Grerman  seventeentli-century  life,  with  its 
wandering  minstrel  students  and  its  still  mediaeval  notions 
of  war  and  honor  and  art,  f  ollowed  at  the  close  by  glimpses 
of  Italy  splendid  even  in  its  decadence,  constitute  an  ideal 
background  for  the  romantic  love-tale.  Heidelberg,  Säck- 
ingen, and  Borna  aetema  reveal  in  turn  their  beauties  to 
the  eye  of  their  lover,  who  bodies  them  f orth  to  us  with  the 
enthusiastic  devotion  which  only  a  lover's  heart  can  possess. 
The  MiLsenstadt  on  the  Neckar  remained  to  the  end  most 
dear  to  him,  and  he  has  erected  to  her  honor  two  beautiful 
monuments  of  his  devotion  in  Alt  Heidelberg,  du  Feine  and 
in  his  swan-song.^  Throughout  the  Trompeter y  throughout 
ScheffePs  works  in  fact,  we  find  this  same  spirit  of  loyalty 
on  a  larger  scale  in  his  f ervent  love  for  the  Patherland. 

1  There  are  two  poems  by  Scheffel  which  are  so  designated :  the 
humorous  Schwanengesang,  said  to  have  been  written  by  him  when 
leaving  Heidelberg  to  prepare  for  examination,  and  his  last  poem 
composed  for  the  University  Jubilee  in  1886.  The  reference  here  is 
of  course  to  the  latter. 
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His  patriotism  is  one  of  the  chief  f  acts  about  bim,  and 
explains,  in  a  measure,  his  popularity.  He  has  given  back 
to  the  German  nation  more  of  the  old  Teutonic  spirit  than 
perhaps  any  other  of  its  writers,  so  that  one  is  not  sur- 
prised  to  find  him  continually  held  up  as  more  German 
even  than  Goethe,  nor  to  find  the  claim  advaneed  that  the 
foreigner  can  rarely  quite  appreciate  his  genius. 

Two  years  after  the  completion  of  the  Trompeter,  Scheffel 
showed  his  prolificness  by  finishing  Ekkehard,  which  was 
published  in  1855.  The  next  year  the  poet  came  to  Munich, 
where  he  lived  with  his  dearly  beloved  sister  in  a  Company 
of  artists.  He  was  busied  here  with  a  historicäl  novel  of 
great  promise,  when  the  sudden  death  of  his  sister  so 
äff ected  him  that  he  was  never  afterward  able  to  take  up  his 
literary  work  with  any  interest ;  with  the  exception  of  f rag- 
ments  of  the  proposed  works  already  sketched  at  that  time, 
nothing  of  importance  was  completed. 

From  1858  to  1859  the  poet  was  engaged  as  librarian  at 
Donaueschingen.  In  1864,  after  recovering  from  a  severe 
nervous  affection,  he  settled  in  Karlsruhe,  where  he  mar- 
ried,  in  the  same  year,  Karoline  von  Malzen,  the  daughter 
of  the  Bavarian  minister.  Their  union  was  an  unhappy  one, 
however,  and  their  Separation,  which  occurred  soon  after 
the  birth  of  their  son  Victor,  caused  Scheffel  great  sorrow 
during  the  rest  of  his  lif e. 

Frau  Äventiure  and  Juniperus,  both  of  which  had  been 
intended  originally  as  parts  of  a  lengthy  historicäl  romance 
whose  scene  was  to  be  laid  on  the  Wartburg,  appeared  in 
1863  and  1868  respectively ;  and  in  1867  the  student  songs 
which  Scheffel  had  written  much  earlier  as  huge  jokes  for 
his  Heidelberg  club,  ber  ßngctc,  were  collected  and  pub- 
lished under  the  title  of  Gaudeamus.  It  was  only  with 
great  difficulty  that  the  poet  himself  was  persuaded  to  con- 
sent to  the  publication  of  the  latter,  because  he  feared  (and 
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with  good  cause,  as  the  sequel  showed)  the  adverse,  super- 
ficial criticism  of  a  public  necessarily  Ignorant  of  the  inno- 
cent  circumstances  which  had  given  birth  to  tbese  songs. 

In  1876  bis  fiftieth  birtbday  was  celebrated  enthusias- 
tically  in  all  parts  of  the  empire.  Congratulatory  messages 
and  presents  were  received  from  people  of  all  ranks,  and 
tbe  Grand  Duke  of  Baden  conf  erred  nobility  on  bim  wbom 
Freiligratb,  in  bis  poem  Hebel  und  Scheffel  written  f  or  tbe 
occasion,  bailed  as  tbe  Prince  of  Hobentwiel :  ^ 

@r  xoox  oon  SlpoUoS  ®naben 
®in  f$ürft  von  fQo^entwiel, 
Unb  §eut'  befranst  i§tn  ^aben 
@ein  ^errlicl^  @aitenfpieL 

Tbe  last  years  of  ScbeffeFs  lif e  were  spent  in  bis  native 
town  and  at  bis  villa  in  Radolf  zell,  tbe  old  capital  of  Hegau 
near  Lake  Constance ;  but  at  f requent  intervaLs,  to  tbe  very 
last,  be  made  lengtby  sojoums  in  bis  beloved  Heidelberg. 
Wben  be  was  called  upon  to  compose  tbe  f estival  poem  f  or 
tbe  celebration  of  tbe  five-bundredtb  anniversary  of  bis 
alma  mater,  wbicb  took  place  in  August,  1886,  be  sent  ber 
tbe  verses  wbicb  proved  to  be  bis  last.  Tbe  singing  of  tbis 
swannsong,  wbicb  bad  been  set  to  music  by  Lacbner,  was 
tbe  most  toucbing  episode  of  tbe  f estival ;  and  as  tbe  sons 
of  Old  Heidelberg  ecboed  its  closing  ref  rain, 

®in  braufenb  god^  fei  bir  gebrad^t; 
$Ut  ^ibelbevg,  bu  feine, 

many  a  youtbful  student-beart  was  filled  witb  sorrow,  and 
many  a  tear  trickled  into  tbe  gray  beards  of  tbe  older 
graduates  at  tbe  memory  of  tbe  gay  singer  and  patient 
sufferer  wbo  bad  passed  away  in  tbe  previous  April. 

^  The  Hohentwiel,  the  scene  of  Ekkehard,  ia  a  cupola-ahaped 
mountain  at  Singen  in  Hegau. 


^et  Ztomptttt  t)on  Gä^ngen 


'^U  ^ueignnng 

„Set  ift  bort  bet  Honbe  grembe, 
3)er  auf  3)Dn  ^ßaganoS  3>acl^e 
SBie  ein  Safer  auf  unb  ab  ge^t  ?" 
grug  tDoI)!  ntand)  e^rfamet  SÖürger 
Sil  bem  Snfe(ftäbt[ein  ßapri, 
Sffienn  er  öon  bem  9?fQcfte  cüiJroättä 
9!adi  ber  ^olnte  unb  bem  mautifc^ 
giadigeroölbten  Su^ipelbac^  fa^. 

Unb  bet  btaDe  !J)on  ^agano 
©ptai^:  „Isaä  ift  ein  fonberbarcr 
Rauj  unb  fonberbat  Bon  IwnbtDet! ; 
Kam  mit  wenigem  ®epäif  an, 
fiebt  je^t  ftiüDergnügt  unb  einfam, 
fitettert  auf  ben  fdiroffen  Sergen, 


3)er  %xomptttx  öon  ©älfingen 

SBanbelt  jtüifd^cn  ^l\pp'  unb  Sranbung, 

(Sin  ©tronbfd^Ieic^er,  an  bem  SKeere, 

^t  auc^  nculid^  in  bcn  2:rümmcm 

3)er  2:ibcriu^öiIIa  mit  bem 

(Srcmiten  fd^arf  gejec^t  s 

aaSo^  er  fonft  treibt  ?  —  '^  ift  ein  ©eutfd^er, 

Unb  hjer  hjei^,  toa^  biefe  treiben  ? 

S)od^  id^  fal^  in  Jeiner  ©tube 

SSiel  ^ßc^jier,  —  unö!onomifc^ 

SBar'^  nur  in  ber  3J?itt'  befc^rieben,  lo 

Unb  id^  glaub',  e^  fel)lt  im  Slopf  il)m, 

Unb  id^  glaub\  er  fd^miebet  SSerfe." 

Sllfo  fprad^  er.  —  ©iefer  grembe 

3Bar  ic^  felber ;  einfam  \)aV  iä) 

Sluf  beig  ©übenig  gelfeneilanb  i5 

S)iefe^  ©c^toarättjalblieb  gefungen. 

Site  ein  falirenb  ©c^üIer  jog  ic^ 

3n  bie  grembe ;  jog  nad^  SBelfc^Ianb, 

Semte  mand^  ein  Äunftttjer!  !ennen, 

äRand^en  fd^Ied^ten  SSetturino  20 

Unb  manc^  füblid^  I)ei§en  glofiftid^. 

Xoä)  be^  Sotoig  fü^e  Semfruc^t, 

5)ie  ber  §eimat  Slngeben!en 

Unb  ber  3tüdKeI)r  ©el^nfuc^t  aui^tilgt, 

ganb  id^  nid^t  auf  toelfd^en  5ßfaben.  26 

'^  ttjar  in  JRom.    ©d^ttjer  lag  ber  3Binter 
Sluf  ber  ©tabt  ber  fieben  §üge(, 


^U  SntiQnnnQ  6 

©d^tocr  —  felbft  SKorcug  Örutui8  ptt'  fid^ 

(Sincn  @d^nu))fcn  jugcjogen, 

Unb  bc8  Siegend  toar  fein  @nbe ; . 

5)a  fticg  toic  ein  2:raum  ber  ©d^tparätoalb 

SSor  mir  auf,  unb  bic  ©cfd^id^tc  s 

SSon  bcm  jungen  ©pielmann  SBemer 

Unb  ber  fd^finen  SKargaretl^a. 

Sin  ber  beiben  ®rab  am  9il)eine 

©tanb  id^  oft  in  jungen  2:agen ; 

SBieleig  bod^  öergifet  man  toieber,  lo 

SBaig  am  SRl^ein  begraben  liegt. 

3e§o  toie  bem  SKann,  bem  |)Iö§Iid^ 

fiaut  ba^  D\)x  Hingt,  atö  ein  S^^^^t 

5)a§  bie  ^eimat  fein  gebeutet, 

Slang  mir  bie  2;rontpete  SBemerig  is 

5)urd^  ben  rflm'fc^en  SBinter,  burd^  ben 

Slumeufd^erj  be^  Sameöate. 

Slang  erft  fem,  bann  nal^  unb  naiver, 

Unb  gleid^  bem  ffiriftaHe,  ber  au8 

5)unftig  feinen  Suftgebilben  20 

SWieberfd^Iägt  unb  ftral)lenb  anfd^iefet, 

SBud^fen  mir  be^  Siebig  ®eftalten. 

©ie  verfolgten  mic^  nad^  9?a^)et, 

3m  bourbonifdien  äRufeum 

2;raf  id^  meinen  alten  greil^erm,  25 

Sdd^etnb  brol^t'  er  mit  bem  SlrüdCftodt, 

Unb  am  3^ore  öon  ^ßompeji 

@a§  bfr  Sater  ^ibbigeigei, 

Snurrenb  fprad^  er:  „2a^  bie  ©tubien. 


3)er  2;rompeter  öon  ©ättingen 

SBo^  ift  aU  antifer  5ßlunber, 

aaSa^  ber  äRofaif ^unb  feI6ft  im 

^au^  be^  tragifd^en  5ßoeten 

®egen  mic^,  bie  felbfibettju^te 

epifd^e  SI)arafter!a^e  ?"  5 

5)ieö  ttjar  mir  ju  bunt,  —  id^  fann  jefet 

(Srnftlid^,  biefen  ©puf  ju  bannen. 

Söei  ber  fc^önen  SuifeHa 

Söruber,  bei  bem  t^Pffifl  frummen 

Spottetet  öon  ©orrento  10 

Siefe  id^  blaue  Xinte  mifd^en 

Unb  ful)r  über^  äReer  nad^  ßa|)ri. 

§ier  begann  id^  bie  Söefc^ttJörung. 

SJfand^en  golbgrüngelben  ©eefifd^, 

SWand^en  §ummer  unb  5ßoI^pen  15 

3el)rt'  id^  auf  unb  unbarm^eräig 

Sran!  id^,  toie  Xiber,  ben  Siotmein : 

Unbarml^eräig  bid^tenb  fd^ritt  id^ 

Sluf  bem  S)ad^,  —  e^  tt)iberl)alfte 

SRetrifd^,  unb  ber  SSann  gelang  mir ;  20 

Sn  üierfü^ige  Srod^äen 

Slngefeffelt  liegen  je^o, 

3)ie  ben  Sraum  ber  9tad^t  mir  ftörten. 

'^  ttjar  aud^  Qdt    ©d^on  tüintt  ber  äWeifter 
Seng  f)erü6er  nad^  ber  Snfel,  25 

S!noj'^:)en  treibt  ber  !a^Ie  geigbaun^, 
©raupen  tmUt^    9Kit  giint^  unb  Stehen 


x^oüfn  fie  auf  bie  arme  SBac^tel, 

5)ic  ^eimfßegcnb  über^  äßeer  ftreift, 

Unb  bcm  ©ärtfler  bro^t  e^,  bafe  er 

S)en  geflügelten  SoHegen 

Sluf  bem  2:ifci^  gebraten  fel)n  mu§.  0 

S)rängenb  mal^nf  ig,  bie  geber  famt  bem 

Sintfa^  an  bie  SBanb  ju  ttjerfen ; 

grifd^gefoI)Iet  finb  bie  ©tiefet, 

3)ie  mir  be^  SSefuöiuö  frit'fc^er 

©d^hjefel  mitleibloig  öerbrannt  I)at,  10 

SBeiter  hjiH  id^  auf  bie  SBanbrung. 

Suf ,  mein  alter  äßarinaro ! 

©to§  t)om  Sanb !  gern  trägt  bie  SKeerflut 

Seid^ten  ©inn  unb  leichte  3Bare.  — 

5)od^  ben  ©ang,  ber  mir  in  frol^er  15 

grü^Iingöa^nung  au^  bem  ^rj  fprang, 

©enb^'  iä)  grüfeenb  in  bie  ^eimat, 

©enb'  ic5  ®uä),  htm  @Iternt)aar. 

Ttand)  ©ebrec^en  trägt  er,  leiber 

gef|(t  i^m  tragifd^  fiol^er  ©teljgang,  20 

gef|It  il^m  ber  2:enbenä  Sßerpfeffrung, 

Sef|It  i^m  aud^  ber  amarantne 

SBeiliraud^buft  ber  frommen  ©eele 

Unb  bie  anfprud^i^bolle  SÖIäffe. 

9?e]^mt  il^n,  hjie  er  ift,  rotttjangig  25 

Ungefd^Iiffner  ©o^n  ber  Serge, 

3^annätt)eig  auf  bem  fd^Iid^ten  ©trol^^ut. 

SBaig  i^m  ttjafir^aft  mangelt,  bedt  ei§ 


5Der  Irompeter  üon  ©äftingen 

aJtit  bem  ©c^Ieiet  flöt'ger  SRod^fitfit. 
Snefimt  tf)n,  nid|t  al^  ^anf,  —  ic^  ftetie 
©dlluer  im  ©(^ulbbiu^  ©iirer  Siebe, 
5)ocl^  ate  ©rufe  unb  üIS  ein  3^t^fn, 
3)a^  aüä)  einer,  bcn  bie  2Brft  nid^t 
SCuf  ben  grünen  3ni^8  9^f^t  ^^ 
Setd)enfröt)Itt^  unb  gefunb  boc^ 
SBon  bem  bütren  SCft  |ein  Sieb  fingt. 


^m  britte«  SCitfUge 

^ibbigciflci  ^pnä)tf  ber  Äatcr : 

„©onbcrbar  t)cr!cl)rte  SBelt, 

S)er  in  einer  QAt  öoll  ^aber 

5)ie^  gloitieren  nod^  gefällt . .  • 

ÄoÄmifd^  imgelieure  fragen  6 

©tünnen  auf  ben  2)enler  ein, 

Äein  Drafel  toeife  ju  fagen, 

SBeld^e  Sflfung  mag  gebeil^n.  — 

Unb  bod^  n)arb  jum  alten  ^unber 

Unfer  @ang  noä)  ni^t  gelegt,  lo 

3d)  öemel^me  —  blauet  SBunber  — 

S)a6  man  toieber  il^n  öerlegt : 

9?eu  betreut  unb  neu  bebänbert, 

SBeil  fein  Äleib  Vergriffen  toarb, 

5)od^  im  3nnem  unöeränbert  10 

9ififtet  er  jur  britten  gal^rt. 

Seiber  bin  id^  fied^  unb  !ränttid^ 

Unb  bie  $aare  fallen  auö, 

Unb  id^  fpä^e  fe^r  bebenflid^ 

^aä)  beg  mnH  unb  SBetter^  ©au8 :  20 

3eid^en,  bie  ben  ©türm  öermelben, 

gfil^It  öorauig  mein  fein  Oefül^I,  , 

0 


10  S)er  2:ronH)eter  öon  ©äüingen 

Unb  ber  3)unftlrct^  ttjar  nod^  feiten 
@o  tpie  l^eut,  eleftrifc^  fd^ttJÜl. 

3tt)iefad^  rül^rt  mid^  brum  fein  ©d^eiben, 

Unb  5um  neuen  ©pielmannlauf 

©oH  mein  ©egen  i^n  geleiten  s 

Unb  mein  teterlic^  (Slüdauf ! 

©d^toarättjalbluft  unb  at^eineätoeHe 

Strömen  ftet^  gefunb  unb  rein, 

Unb  ein  freubiger  OefeHe 

S)arf  auc^  lang  ju  (Safte  fein,  lo 

®oIbner  Seuj,  bid^  mu§  id^  loben, 

5)a  fein  SÖIafen  mid^  umtäubt, 

S)a  nod^  gunfen  fniftemb  fto6en, 

SßJenn  mein  ^ßelj  fid^  aufgefträubt ! 

2Rit  2;rompeten  unb  mit  Knurren  is 

Sad^ten  toir  ber  faulen  Stiif 

Seife  nur  fd^toebt  l^eut  mein  SRurren 

Ob  ber  3u!unft  3)unf el^eit " 

3m  ©ommer  1862. 


S)«t  Stow^jetct  »Ott  SäWittgen 
ßcfte»  SM 

aoie  iung  EESenin  in  ben  Si^ma^matb  einteilet 

Stuf  jum  ©d^iDüijlrialb  fc^mingt  mein  Sieb  ftcfi, 
Stuf  jum  gelbbetg,  Wo  ba^  te|te 
^uflein  feiner  Scrggetreuen 
XrD|tg  feft  narfi  ©üben  fdiauet 
Unb  beloe^rt  im  3;annenl)arnifcf| 
@cen5iDacf|t  i)ölt  am  jungen  9tt)ein. 

©ei  gegtüfet  mit,  3Batbe^friebe ! 
©eib  gegrüßt  mir,  alte  Pannen, 
5)ie  i^  oft  in  euecn  ©chatten 
Wi^,  ben  äTfüben,  aufgenommen. 
SRötfeIl)oft  toerfdflungen  fenit  tl)i 
3n  ber  ©rbe  ©ti^ofe  bie  aSJuräefn, 
Straft  auä  jenen  liefen  fd^Öpfenb, 


12  2)er  Srotnpetcr  'oon  ©äffingen 

S)crcn  3"8^J^9  ^^^  öerfd^Ioffen. 

Unb  xi)x  nctbet  nid^t  be^  pd^t'gcn 

SRenfd^Cttftnbe^  flüchtig  2;reiben, 

fidd^elnb  nur,  —  jur  SBcil^nad^täicrbc 

©c^cttft  il^r  if|m  bie  jungen  ©|)roffen.  s 

Stud)  in  euren  ©tdmmen  lebt  ein 

©tolje^  felbftbetoufete^  Seben, 

^arjig  Stut  jiefit  burd)  bie  Slbem 

Unb  e^  toogen  bie  ®eban!en 

©d^ttjer  unb  langfam  auf  unb  nieber.  lo 

Oft  fal)  id^  bie  jä^e,  flare 

2:räne  eurer  9iinb'  entquellen, 

SBenn  im  gorft  ein  raufier  Sl^t^ieb 

greöelnb  bie  Oenoffin  fäUte ! 

Oft  auc^  I)ört'  ic^  eurer  SBipfel  is 

®eifterf|aft  3iif<^wtmenflüftern, 

Unb  eig  50g  mir  burc^  bie  ©eeP  ein 

©üfe  gefieimni^öoHe^  Sllinen. 

3ümt  brum  nic^t,  toenn  \)tü  man  ©ang  je^t 

©injie^t  in  ba^  SBalbretjier.  —  20 

'^  toar  im  SRärj.    9?od^  trieb  ber  SBinter 

SKummenfd^anä ;  bie  ^fte  f|ingen, 

a»it  ))^antaft'Äen  ©i^friftaaen 

©d^toer  gegiert,  jur  ®rbe  nieber. 

5)a  unb  bort  nur  au^  bem  ®runbe  25 

§ob  ba^  junge  Äö^:)flein  fc^üc^tern 

Slnemon'  unb  ©d^Iüffelblume. 

SBie  ber  alte  ^ßatriard^  einft 


©rfteg  ©tücf  13 

3n  ber  ©intfüit  SBaffer^nötcn 

Slui^gej'anbt  bic  tpei^c  Xanbc : 

©0  t)on  SBinter^  @i^  umlaftet 

©d^icft  bic  @rbe  ungcbulbig 

gragenb  au^  bte  crftcn  Slutnen,  ö 

gragcnb,  ob  nid^t  ber  SBcbrangcr 

Sit  bcn  legten  3^9^^  Kege.  — 

©aufenb  öon  be^  gdbbergö  ^öl^cn 

ffiam  ber  SKeifter  ©turnt  gefafiren, 

5)er  erfreut  fic^,  afe  ^nm  bunfeln  lo 

2:anntpatb  er  ftd)  nieberfen!te ; 

©^jrad^ :  „3d)  grä§  eud^,  fefte  greunbe, 

3)enn  il^r  toifet,  tparum  id^  lomme.  — 

(Stauben  ba  bie  3Äenfd^enKnber, 

SBenn  id^  einem  juft  öom  Raupte  iö 

©einen  atten  ^ut  entfüfire : 

3d^  fei  ba  um  fie  ju  fd^redten. 

2:raun,  baig  to&t'  ein  fauber  §anbtt)erf, 

©d£)omftein  Iniden,  genfter  bred^en, 

©trol^bad^  in  bie  Süfte  jetteln,  20 

Slltem  aSeib  ben  SRodf  jerjaufen, 

3)a§'  fie  betenb  fid^  belreujet ! 

3)od^  il^r  2;annen  fennt  mid^  beffer, 

SRid^,  beg  grüfilingig  ©tränenleerer, 

5)er,  toa^  morfdE),  jufammentpettert,  26 

3)er,  too^  faul,  in  ©tüdfe  fd^mettert, 

3)er  bie  ©rbe  fauber  feget, 

5)a§  fein  ftral^Ienber  ®ebieter 

SBürbig  feinen  ©injug  ^alte. 


14  2)er  Trompeter  öon  ©äüingcn 

Unb  euc^,  ftoljcn  SBalbgenoffcn, 

5)ie  il^r  mir  mit  et|mer  ©tirn  oft 

2:apfem  SBibert)art  getialten, 

Seren  ©tämmen  id)  fo  mand^e^ 

Staue  9D?aI  am  ©d^äbel  banfe,  s 

Slnöertrau'  id^  mein  ®et|eimni^ : 

Söalbe  fommt  er  felbft,  ber  grül^Iing ; 

Unb  toenn  bann  ber  junge  ©^jrofe  grünt, 

Serc^'  unb  Slmfel  jubilieren 

Unb  ber  Senj  mit  toarmer  ©onn'  eud^  lo 

fiuftig  auf  bie  ^äupter  fdieinet : 

S)ann  gebeult  aud^  meiner,  ber  id^ 

Site  Äurier  in  feinem  S)ienfte 

|)eut  an  eud^  öorbeigef auft. " 

©prac^'^,  unb  fc^üttelte  bie  SBipfet  10 

5)erb  unb  fräftig,  —  ^fte  fnarren  — 

3tt)eige  fallen  —  unb  ein  feiner 

SWabelregen  ^jraffelt  nieber. 

2)od^  bie  Sannen  nal^men  feine 

^ulb'gung  fe^r  ungnäbig  an,  20 

2lu^  ben  SBi^feln  tönt'  bie  Slntttjort, 

©n  ®efd^im))f  fc^ier  toar'ö  ju  nennen : 

„Unmanierlicher  ®efelle ! 

3BoIlen  f|eut  nid^t^  üon  Suc^  toiffen, 

Unb  bebauern,  ba§  bie  feinften  25 

§errn  bie  gröbften  S)iener  I)aben. 

5ßadEt  @ud^  ttjeitcr  in  bie  %l)j)tn, 

!J)ort  fud^t  9?üffe  @udE|  ju  InadEen, 


@rfte^  Ötücf  15 

S)ort  fte^n  taf)k  gclfenttjönbe, 
Unterhaltet  (&nä)  mit  benen !" 

SBäl^renb  alfo  ©turnt  unb  2;annen 

©onberbaren  3toief))ruc^  f|ielten, 

2;önet  §uffd^Iag  —  mü^fam  fud^et  5 

S)urd)  ben  fd^neeöerbedten  SBalbpfab 

©id)  ein  Steiterigmann  ben  Slu^toeg. 

Suftig  flatterte  im  SBinbe 

3^m  ber  lange  graue  SKantet, 

flatterten  bie  blonben  Socfen,  lo 

Unb  öom  aufgelrempten  |)utc 

Siicfte  Ud  bie  9ieil)erfeber. 

Um  bie  2\ppm  jog  ber  erfte 

glaum  beö  33art§  fid^,  ben  bie  ©amen 

©c^ä^en,  benn  er  gibt  bie  Sunbe,  is 

S)a6  fein  2;räger  jtoar  ein  9D?ann,  bod^ 

©eine  Äüffe  nid^t  öertounben. 

S)er  jebod^  fc^ien  jarte  äRünblein 

9?od£)  nid^t  t)iel  berüfirt  ju  fiaben, 

Unb  atö  toie  jum  ©t)otte  mac^t'  i^n  20 

©d^nee  unb  JReif  fd^ier  toei^  erglänjen. 

2lu^  ben  blauen  3lugen  flammte 

®Iut  unb  STOilbe,  finn'ger  Srnft  i^m, 

Unb  e^  brandete  nid£)t  beö  langen 

Sorbbetoefirten  9fiauferbegen^,  20 

5)er  tjom  fc^tüarjen  3BeI)rgef|änge 

©d^ier  ^inab  jum  SBoben  ftreift\  um 

Slnjubeuten,  ba§  bie  gauft  it)n 
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Sütterltd^  ju  fülircn  toiffe. 

Um  baö  jugrfnfil^fte  9lcittoani8 

©d^Iang  ein  SSanb  fid^,  bran  Iimg  gldnjcnb 

S)tc  bergfilbetc  S:rom|)ctc. 

9Sor  ©d^nceflocfen  fic  ju  fd^ü^cn  .     ß 

©d^Iug  er  oft  um  fte  ben  3RanteI ; 

Slber  toenn  ber  SBinb  fid^  brein  fing 

S)a§  fie  fd^rill  an^ub  ju  tönen, 

S)onn  umfpielte  feinen  SWunb  ein 

©onberbar  toelimütig  Säd^eln.  —  lo 

©d^toeigfam  burd^  beö  aSalbeS  S)idRd^t 

9ätt  er  ffirbafe,  oftmate  fd^toeiften 

©eine  SSIidfe  —  fo  toie  eineö, 

S)er  jum  erftenmal,  ein  frember 

SBanberömann,  ben  SBeg  erfpSl^t.  iß 

dtaui)  ber  pab  —  bog  SRöilein  toottte 

Oft  im  ©d^nee  berfinfen,  ober 

3m  ®eäft  ber  toitbberfd^Iungnen 

Slannentourjeln  ftraud^etnb  ftürjen. 

Unb  ber  9leiter  badete  brummenb :  20 

,/ö  ift  mitunter  bod^  langtoeiüg, 

©nfam  burd^  bie  SBett  ju  jielien : 

gälte  gibf  ^  unb  Slannentoälber, 

SBo  ber  STOenfd^  fid^  fel^nt  jum  SÄenfd^en. 

©eit  id^  Slbfd^ieb  f)mt  genommen  26 

SSon  ben  SWönd^en  ju  @t.  Slafien 

SBurbe  leer  unb  ob  bie  ©trafee. 

2)a  unb  bort  nod^  ein  berfprengter 
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Sanbmann,  bcr  im  ©d^necgeftöbcr 

Smim  bm  ©rufe  ju  bieten  toufete ; 

S)aim  nod^  ein  paar  fd^toarje  Koben, 

3)ie  mit  l^eifcrcm  ®cfrad^ie 

3anftcn  um  'ncn  toten  äWauItourf ;  6 

W>tt  feit  jtpci  ©tunbcn  l^att'  id^ 

SWid^t  bie  @I)re,  nur  ein  einjig 

Sebenb  SBefen  ju  erfd^aun. 

Unb  in  biefem  SBalbe^banne, 

SBo  bie  fd^neeöer^üllten  Scannen  lo 

aSie  in  Seid^ntüd^em  baftel^n, 

SRitt'  eö  beffer  fid^  felbanber. 

SBären'^  ©d^elmen  unb  3i9cuner, 

SBären'ö  felbcr  jene  beiben 

©el^r  berbfid^tigen  Äum|)ane,  10 

S)ie  ben  alten  SRitteriSmann  einft 

S)urd^  bie  SBalbeönad^t  begleitet, 

Unb  il^m  balb  ate  3;ob  unb  3;eufel 

©d^nöb  ing  Slngefid^t  gegrinft : 

Sieber  toollf  mit  il^nen  reiten  20 

Ober  raufen,  ober  i^nen 

©n^  auffpielen,  afö  alleine 

SBeiter  burd^  bie  Slannen  traben !'' 

SOtteig  nimmt  ein  @nb'  l^ienieben, 

Slud^  baig  aieiten  burd^  bie  SBätber.  26 

Sid^ter  tourb^  e^  um  bie  (Stämme, 

©d^neegetoötf  unb  ©türm  öerjog  fid^, 

Unb  ber  blaue  §immel  fd^aute 
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greunbüd^  in  boiS  2^annenbunfeL 

©0  bem  Sergmann,  auftoärt^  fal^renb, 

®Iänit  an  ©d^ad^te^  @nb'  ein  fernem 

©temicin ;  —  'ö  ift  ba^  Sid^t  beg  SlagcS 

Unb  er  grü^t'^  mit  froliem  Saud^jen.  0 

Slud^  be^  SReiterömanne^  Slntli^ 

SBurbe  l^eU  unb  freunblid^er, 

Salb  erreid^et  toar  ber  SBalbranb, 

Unb  ber  SUdE,  ber  in  ber  ®nge 

Sang  un^eimlid^  toax  befangen,  10 

©d^toeifte  frö^Iid^  in  bie  SBeite. 

§ei !  toie  fd^ön  lag  SBalb  unb  gelb  ba, 

®rüne  SBiefe,  —  enge§  2^äld^en  — 

©tro^bad^ptten,  nieber,  moofig, 

Unb  be^  !5)orfj§  befd^eiben  Äird^Iein.  15 

Unten  tief,  n)o  bunfle  SBälber 

©id^  jur  ®bne  nieberftredfen, 

SBanb,  ein  langer  ©itberftreifen, 

©id^  ber  SRl^ein  gen  SBeften  l^in, 

SBeitl^er  öon  ber  Snfel  gtänjen  20 

SRaueräinnen,  ]^ot)e  ^äufer, 

Unb  hc^  äRünfter^  Sird^turnipaar. 

Slber  jenfeit^,  meit  in  grauer 

©uft'ger  gern'  jum  ^immel  ragen 

©d^neebegtänät  bie  Serge^riefen  25 

S)e^  l^ebetifd^en  3iad^barlanbig. 

Unb  foujie  bei^  blaffen  gorfd^erig 

SBang'  fid)  rötet  unb  ba^  Slug'  flammt, 
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SBenn  ein  fd^öpfrtfd^cr  ®ebanfe 

Urgctodtig  tl^n  burci^ jucft  f)at : 

SHfo  glü^n  im  Slbcnbgolbe 

gern  bcr  5ltpcn  rief  gc  ^npttx. 

(Zxanmtn  ftc  öom  ©d^mcrj  bcr  dtcn  « 

äRutter  ®rbe  in  ber  ©tunbc, 

S)a  fie  ilirem  ®ä)o^  entfticgen  ?) 

Slb  öom  pcrbe  ftieg  ber  9ieitcr, 

SSanb'^  an  einen  3;annenftum|)f  an, 

©d^autc  lang  bie  5ßrad^t  ber  Sanbfd^aft,  lo 

©prad^  fein  SBort,  bod^  toarf  er  grü^enb 

©einen  @pi§I|Ut  in  bie  Süfte, 

Unb  begann  auf  ber  S;rom|)etc 

@in  bergnfigüd^  ©tüd  ju  blafen. 

©rüfeenb  ttang  t^  mä)  bem  SRIieinc,  i5 

©rü&enb  Hang  eö  nad^  ben  Sltpen, 

Reiter  balb  unb  batb  betoeg^id^ 

©mft  ate  toie  ein  frommet  Scten, 

Salb  aud^  toieber  fd^erjenb  fd^atfliaft 

Unb  trari  —  trara —  fo  i)QÜtt  20 

SSeifaUfpenbenb  xi)m  ba^  ©d^o 

Slui^  bem  SBSalbe^grunb  herüber. 

©d^ön  jtpar  toar'ö  in  93erg  unb  3;alc, 

Slber  fd^ön  aud^,  i^n  ju  fd^auen, 

aSie  er,  an  fein  SRofe  gele^net,  20 

3n  bem  ©d^nee  anmutig  baftanb : 

S)a  unb  bort  ein  ©onnenftral^I  auf 

SWann  unb  auf  2;ronipete  btifeenb  — 

^inter  il^m  bie  finftem  Slanncn. 
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S)rü6cn  in  bem  aBicfcngrunbe 

JBUcb  ber  Älang  ntci^t  unternommen ! 

S)ort  erging  fid^  juft  ber  tpfirb'gc 

^farrl^err  au^  bem  naiven  ©örflein. 

5ßrüfenb  fd^auf  er  auf  bie  ©d^neelaft,  5 

S)ie,  fci^on  fd^meljenb,  mit  bem  ©d^ttjallc 

S)e8  ©etoäfferg  ring^  ber  SBiefcn 

Sungem  ®ra^  SScrberbcn  brol^te. 

Unb  er  fann  in  I)ilfbercitem 

©inne  auf  jtoerfmaj^'ge  %btotf)x.  10 

Um  i^n  fprang  mit  frohem  Seilen 

3ottig,  toei^,  ein  Siübenpaar. 

3^r  bort,  bie  im  S)unft  ber  ©täbte 

STOaucm  trennen  unb  ®ebanfen 

SSon  real  einfad^em  Seben :  is 

3udEt  bie  ?ld^feln,  benn  mein  ©ang  toill 

greubig  einen  Äranj  l^ier  toinben 

gür  ben  ^farrl^errn  auf  bem  Sanbe. 

©d^tid^t  fein  Seben  —  too  bei§  S)orfe3 

gelbmarf  aufhört,  toaren  aud^  bie  20 

®renjen  feiner  SBirffamfeit. 

S)raui§  im  breifeigjä^r'gen  Äriege 

©dringen  fie  jur  @l^re  ®otteig 

©id^  bie  ©d^öbel  ein,  il^m  Ratten 

Sängft  bie  ftiUen  ©d^toarätoalbtannen  25 

griebe  in^  ®emüt  geraufd^t. 

©pinntoeb  lag  auf  feinen  SSüd^em, 

Unb  ju  jtoeifeln  fielet,  ob  auig  bem 
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©d^toamt  be^  tlicolog'fd^en  ^abcrig 

@r  nur  eine  ©d^rift  gelcfen. 

Überl^mipt  toar'iS  mit  Dogmatil 

Unb  be«  SBiffcn^  fd^tocrem  SRüftjcug 

©päriid^  fel^r  bei  il^m  beftcUt.  0 

Slber  too'^  in  ber  ®emcinbe 

@inen  @pan  galt  auSjugleid^en, 

SBo  bie  3laä)batn  l^ämifci^  ftritten, 

SBo  ber  S)amon  böfer  Stt)kttaä)t 

@]^e  ftört  nnb  Äinbe^treue,  10 

SBo  beö  S:age8  Sßot  unb  ©lenb 

©d^tper  ben  armen  SKann  bebrüdEte, 

Unb  bie  l^ilfbebürft'ge  ©eele 

©id^  nad^  Slroft  unb  3ufprud^  fel^nte, 

S)a,  afe  griebenöbote,  fam  ber  10 

?Hte  ^rr  einl^ergefd^ritten, 

SBu^f  für  jeben  au^  bem  ©d^a^c 

9leid^en  ^erjen^  SRat  unb  SabfaL 

Unb  toenn  braui^  in  femer  glitte 

@iner  auf  bem  Sterbelager  20 

SWit  bem  %ob  ben  l^arten  Kampf  rang, 

S)a  —  um  SWittemad^t  —  ju  jeber 

©tunb\  too'g  an  bie  Porte  Köpfte, 

—  Db  aud^  ©türm  ben  $ßfab  bertoeI)te  — 

Ätomm  er  unberjagt  jum  Stanfen,  25 

©penbet  il^m  ben  testen  ©egen. 

©infam  ftanb  er  felbft  im  ßeben, 

©eine  näd^ften  greunbe  toaren 

S)ie  jtoei  §unbe  öom  ©anft  SBernl^arb, 
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Unb  fein  Sol^n :  oft  naf)k  fci^üci^tcm 

3I)m  ein  Ätnb,  unb  cl^rerbietig 

Äü^tc  c8  bie  greife  §anb  il)m ; 

Oft  aud^,  um  ein  tote^  3lntli§ 

3udEtc  banfbar  nod^  ein  Säd^eln,  5 

2)018  bem  alten  ^ßfarrl^erm  galt 

Unbemerft  nun  f am  ber  Sitte 

ßäng^  beg  SBalbe^faum^  gefd^ritten 

Qnm  S:rom|)eter,  beffen  le^te 

Stange  in  bie  gerne  l^aUten ;  10 

Stopft'  i^m  freunbtid^  auf  bie  ©d^utter : 

„®ott  ium  ®ru^,  mein  junger  §erre, 

|)abt  ein  toadEer  ©tüdE  gebtafen ! 

©eit  bie  faifertid^en  JReiter 

S)en  getbtoebet  l^ier  begruben,  is 

S)en  bei  SRl^einfetb  eine  fd^toeb'fd^e 

getbfd)tang'  tief  in^  ^erj  gebiffen, 

Unb  bem  toten  Slameraben 

S)ie  SReöeilt'  jum  Slbfd^ieb  btiefen : 

§ört'  id^  nimmer  l^ier  im  SBatbe,  20 

—  Unb  '^  ift  lang  fd^on,  fotd^e  Slöne. 

JRur  bie  Drget  toei^  ju  fpieten 

Äümmertid^  mein  Drganift : 

S)rum  öertounber'  id^  mid^  biHig 

©otd^en  Dr^jl^eu^  l^ier  ju  treffen ;  26 

aSSoUt  Si^r  unferm  SBatbgetiere, 

^aä)^  unb  gud^^  unb  ^irfd^  unb  SRel^en, 

©inen  D^renfdimau^  bereiten  ? 


Unbetnerlt  nun  tarn  B«  alte 
Sdngö  beg  SDalbcäfaumä  gefi^citten. 
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Ober  toar'ig  ein  B^i^^^f  ^^^  ^^ 

^tft^om  be^  öerirrten  Sägern  ? 

S^r  feib  frcmb,  td^  fel^'^  am  3«f^nitt 

S)cö  ÄoUettö,  am  langen  Segen ; 

SBeit  ift'^  naci^  bem  ©töbttein  unten  ö 

Unb  ber  SBeg  faum  praftifabel. 

©d^aut,  fd^on  jielin  be^  JR^eine^  Sßebel 

@td^  Iierauf  ju  unfern  SBötbern, 

Unb  e^  fd^int  mir  fel^r  geraten, 

S)a§  S^r  Dbbad)  bei  mir  nehmet ;  lo 

J)ort  im  %aU  fte^t  mein  ^ßfarrl^au^, 

©nfad^  ift'^  —  bod^  SRofe  unb  JReiter 

ginben  leiblid^  Unterfunft." 

©prad^  ber  9leiter:  „S^^emb  in  frembem 

Sanbe  fteli'  id^  unb  l^ab'  toirfUd^  15 

9?od^  nid)t  näl^er  refleftieret, 

2Bo  id)  ^eute  »Jac^tru^^  Iialte. 

3iöt'genf aU^  jtoar  fd^Iäft  ein  freiet 

§erj  aud^  gut  in  freiem  SSalbe, 

J)od^  fotd^  freunblid^  Slnerbieten  20 

3ie]^m'  id^  banfbar  an  —  id^  folg'  @ud^." 

Soöbanb  er  ha^  SRofe  t)om  2;annftum^3f, 

gül^rt^  eiö  forgfam  an  bem  309^^, 

Unb  t^  fd)ritten  ^farr'  unb  SReiter 

9?ad)  bem  S)orf  mie  alte  greunbe  25 

3n  be^  Slbenb^  Dämmerung. 

3)ort  am  ^farr^au^fenfter  ftanb  bie 
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©d^affncrin  unb  fa^'ö  Bebcntttd^ ; 

2;raurig  I|ob  fie  i^re  ^äitbc, 

2;rauri9  nal^m  fie  eine  $ßrtfe : 

„^eifge  Signet,  l^cirge  Signet, 

©te^  mir  bei  in  meinen  3iöten !  ß 

—  ®ä)kppt  mein  alläugütiger  §errc 

SWir  fd^on  toieber  einen  ®aft  l^er ; 

SBie  toirb  ber  in  Mä)^  unb  ÄeHer 

®reulid^c  SSertoüftung  bringen ! 

JRun  abe  —  il^r  Sad^forellen,  lo 

S)ie  btm  §errn  S)ef an  öon  SBel^r  id^ 

gür  ben  Sonntag  aufgefparet, 

9?un  obtf  bu  frifd^er  ©d^inf en ! 

3a,  mir  alinet,  aud^  bie  alte 

®Iudf^enn'  mu§  il^r  Seben  laffen,  iß 

Unb  ben  fd)önen  ©ommerl^afer 

gri^t  bog  fd)tt)arje  frembe  SRöfelein." 


3ung  aSentet  beim  @4>i><i^ioölbn  ^fan^enn 

XrouUc^  in  ber  mannen  ©tube 
©afeen  bei  ber  Stbenbmalitäeit 
3)er  S:roml)eter  unb  bet  ^arr^err ; 
Stuf  bei  ©iöffet  ^atte  bampfenb 
©in  gebraten  §ufin  gepranget, 
2)0^  g^^^St  f  <^^'^  U"^  entfdjiDunben ; 
9lut  ein  mflrj'gec  Stratenbuft  noc^ 
©d)Webte  liebltc^  buri§  bie  ©hiBe, 
©leid)  bem  ßiebe,  brin  ber  tote 
©änger  bei  ber  Stac^roett  fortlebt. 
"äwS)  bie  leeren  Xe^ei  aeigten, 
Safe  ein  ganj  gefunber  junger 
^räl«^  ^ier  befi^loic^tigt  roarb. 

©rofeen  ©teinfrug  jegt  ertiub  ber 
^arrf)err,  unb  er  füDt'  bie  @täfer 
Unb  begann  jum  @aft  ju  fpre^en : 
„9Iocf|  toQbrad)tem  9)faf)le  jiemt  fid)'«, 
5Dofe  ber  Sffiirt  ben  ©oftfreunb  frage : 
aSer  er  fei  ?  ntotier  ber  SWÖnner  ? 
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aSo  bie  ^eimat  unb  bie  (gttern  ? 

3m  ^omeru^  loig  id),  bafe  ber 

Söntg  ber  ^l^äafen  felbcr 

@o  ben  cbten  S)ulbcr  fragte ; 

Unb  iä)  I)off' ,  ba§  ^^x  nici^t  minber  6 

©d^öne  gata  mir  erjälitct 

?lfe  Db^ffeu^,  brum  bc^aglid^ 

©c^t  @ud)  auf  bie  Sauf  beig  toarmcn 

Sad^clof cn^,  biefer  ift  ein 

SSrütneft  trefflid^er  ®ebanfen,  lo 

3ft  aud^  nad^  ©d^toarjtoälber  Sraud^  ber 

(g^renfi^  für  ben  ©rjäl^Icr, 

Unb  id^  l^ör'  @ud^  ju  mit  ©pannung. 

Sin  ben  ©türmen  tüilber  Sngenb 

greut  fid^  ba^  gefegte  SKter."  iö 

©prad^  ber  Süngling :  ,,Seiber  bin  id^ 

Sein  geprüfter  S)ulber,  l^ab'  aud§ 

aSeber  3(ium  öertoüftet 

9?od^  ben  $ßoI^p^em  gebtenbet, 

Unb  nod^  toen'ger  \)aV  iä)  eine  20 

fiönig^tod^ter  je  getroffen, 

S)ie  bei  Slntafe  großer  SBafd^e 

^utböoU  meiner  fid^  erbarmt  i)ixtt\ 

®em  bod^  fotg^  id^  Surer  SÄa^nung." 

Sluf  beö  rief'gen  Dfenö  Sänftein  25 

©e^t'  er  fid^,  e^  toar  belegt  mit 

^platten  bon  gtafiertem  Slone, 

^f)m  entftra^tt'  anmut'ge  SBärme. 

Unb  ber  ^ßfarrl^err  tüinft  il^m,  bafe  er 


Xet  gin  fitFt,  ^eigt  SBemei  Jtht^^of. 
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©onber  ©d^eu  bie  güfec  ftredfe. 
S)ici§  jtoar  tat  er  mä)t,  boä)  fd^Iürft^  er 
©inen  ©d^Iud  bei§  roten  SBeine^ 
Unb  begann  brauf  ju  erjagten : 

„S)er  l^ier  fifet,  l^eifet  SBerner  Sird^l^of,  6 

Sn  ber  ^ßfatj  ift  meine  ^eimat, 
3n  ber  5ßfalj,  ju  ^eibelberg. 

,3ttt  ^tbelberg,  bu  feine, 

S)u  ©tabt  an  (S^ren  reid^, 

3lm  9iedEar  unb  am  JRl^eine  lo 

S!ein'  anbre  fommt  bir  gleid^. 

©tabt  fröl)lid)er  ©efeUen, 
Sin  SBei^^eit  fd^toer  unb  SScin, 
Slar  jiel^n  beig  ©tromeö  SBeUen, 
Slauäugtein  bfi^en  brein.  i5 

Unb  fommt  au^  linbem  ©üben 
S)er  grül^Iing  über^  Sanb, 
©0  toebt  er  bir  au^  S3Iüten 
©in  fd^immernb  S3rautgetoanb. 

Slud^  mir  ftel^ft  bu  gefd)rieben  20 

3nig  ^erj  gleid)  einer  93raut, 
®^  Hingt  toie  jungeig  Sieben 
S)ein  9iame  mir  fo  traut. 

Unb  fted^en  mid^  bie  dornen, 

Unb  toirb  mir'i^  braufe  ju  ta%  25 

®eb'  id^  bem  9?ofe  bie  Spornen 

Unb  reit'  in^  9?edEartaf.' 
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* 
S)ort  am  9icdEar  ^ab'  bcn  fü^en 

2^raum  bcr  Ätnb^cit  xä)  geträumt, 

S5tn  aud)  in  ber  @d)ur  gefeffen, 

§ab^  Satein  gelernt  unb  ®ried^ifd^, 

Unb  ein  immerburft^ger  ©ptelmann  0 

Sel^rt'  mtd)  frü^  2;rompete  btafen. 

SBic  id)  aci^tjel^n  Sal^r  getoorben, 

(Spxaä)  ber  SSormunb :  „junger  SBcmer, 

©eib  begabt  mit  ^eUem  Sopf  unb 

Seiblid^em  3ngcnium,  10 

©eib  öom  redeten  ^ol}  gefd^nittcn, 

S^r  mü^t  ein  Surifte  toerben, 

S)ai8  bringt  @^r'  unb  2lmt  unb  SSürben, 

^Bringt  auci^  gütbene  ^utatm, 

Unb  mir  ift,  id^  fei)'  Sud)  fd)on  ate  10 

©einer  S!urfürft(id^en  ®naben 

aSol^Ibeftallten  Slmtmann,  unb  id^ 

3iel)'  bann  felbft  t)or  @ud^  ben  ^ut  ob. 

Sa  fd)ier  mag'  id^  bie  SSermutung, 

©0  3I)r  @ud^  nur  mader  l^attet,  20 

aSSartet  ©urer  nod^  ein  ©tul^I  im 

§ol^en  SReid^ögerid^t  ju  SBe^Iar." 

Sllfo  toarb  id)  ein  3urifte, 

Saufte  mir  ein  grofeeö  3;intfa§, 

Sauft'  mir  eine  Seberma^^e  25 

Unb  ein  fd^mere^  Sorpu^  3uri§ 

Unb  faß  eifrig  in  bem  ^örfaal, 

28o  mit  mumiengetbem  Slntlit^ 
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©amuci  SBrunnqucH,  bcr  5ßrofeffor, 

Un^  boig  römifc|e  9ficc|t  bo5tcrt\ 

9iömifd^  9icc|t,  gcbcnf  iä)  bciner, 

Siegt*^  tote  SKpbrud  auf  bem  ^erjcn, 

Stcgt*^  tote  Sßül^Iftein  mir  im  äRagcn,  '  0 

3ft  bcr  filo^jf  toic  brcttoemagclt ! 

(£in  ©cflunfcr  mu^t*  iä)  i)öxm, 

SBic  fic  etnft  auf  röm'fc|cm  gorum 

fiJäffenb  miteinonbcr  jonften, 

SBic  ^rr  ®atu^  bieg  bcl^auptct  10 

Unb  §crr  Ulpianu^  jcnc^, 

SBic  bann  ©pdtrc  brcingcpfufc^ct, 

S5iö  bcr  Äaifcr  Suftinianuö, 

@r,  bcr  5ßfufc|cr  allergrößter, 

51II'  mit  einem  gi^feteitt  l^cimfc^icft.  10 

Unb  xä)  tooHt'  oft  töricht  fragen : 

„@inb  öcrbammt  rt)ir  immerbar,  bcn 

©rofeen  Änoc|cn  ju  benagen, 

SDen  afö  Slbfall  i^rc«  äRa^Ic^ 

Un^  bie  SRömer  fiingctoorfcn  ?  20 

©oH  nic|t  aud^  bcr  beutfd^cn  @rbc 

©gnen  9ied)te^  Slum'  entf^jroffen 

SBalbc^buftig,  fc|Iic|t,  lein  üjj^jig 

aBuc|ernb  ©d^linggen)äc|^  be^  ©übenS  ? 

Sraurig  So^  bcr  S^jigonen !  20 

SRüffen  fi^en,  muffen  fd^toi^en, 

^in  unb  l^er  bie  g&ber^  jerren 

©ne^  toüftöerfd^Iungnen  ÄnSuefe, 

©ibt^ö  fein  ©d^toert  unb  anbre  Söfung  ?  — " 


82  !J)er  Zvomptttv  bon  ©äJfingen 

Dftmate  näd^tig  bei  bcr  ßanipc 

©afe  iä)  brütenb  ob  bem  Sobcj, 

ßaö  bic  ®Ioff*  unb  ben  ßujaciu^, 

85ii^  mtc|  So^jf  unb  ^au|)tt|aar  fd^merjtcn. 

2)oc|  ber  glei§  blieb  oI)nc  ©egen.  s 

ßuftifl  flogen  bic  ©ebanfen 

SSon  ben  Settern  in  bie  SBeite, 

3u  beö  ftrengen  §erm  Sujaciu^ 

©d^öner  %o6)ttx,  bie  bereinftmafö 

®IücHic|er  5ßarifer  Sugenb  lo 

SSom  Satlieber  ttire^  Sßater^ 

§efte  füfe  melobifd)  Vortrug. 

©tatt  Ufucctpion  unb  ©rbred^t, 

©tatt  SZoöeHa  Iiunbertad^tjelin, 

©d)aut'  ein  fd^toarägelocfte^  äRägblein  is 

®rüJ5enb  au^  bem  ßor:puö  3uri^. 

Sluö  ber  §anb  entfiel  bie  geber, 

Umgeftül:pt  toar  3;int'  unb  ©anbfafe, 

Unb  id^  griff  nad^  ber  Slrontpete ; 

Ufuca^ion  unb  ©rbred^t  20 

Unb  SZobeHa  ^unbertad^tjelin, 

Slagenb  int  2lbagio,  jogen 

©ie  I)inau^  au^  ber  ©tubierftub' 

genfter  in  bie  ©ternennad^t. 

Sa,  ber  gleijs  blieb  o^ne  ©egen.  25 

©ine^  fd)önen  SKorgen^  fd^ritt  id^, 
Unterm  Slrm  ba^  Eor|)u^  3uri^, 
(^  njar  bie  fd)öne  (glgebirfd^e 
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SRotterbamcr  ^ßraditauögabc) 

'Sflaä)  ber  §eugaff\  nad^  bcm  5ßfanbl^au^. 

ßcöi  »en  3Ra(f)oI,  ber  fd^nöbe 

3ubc  mit  ben  fc^celen  Slugen, 

91al)m*^  in  feine  SSaterarme,  —  s 

SRal^m'^  unb  jaljlte  jttjei  2)ubIonen : 

9Kög'^  t)on  il)m  ein  anbrer  löfen ! 

95in  ein  fecfer  SBurfd^  bann  toorben, 

Streifte  öiel  burd)  SBerg  unb  Später, 

Streifte  näc|tlic|  burd^  bie  ©trafen  lo 

©porenHirrenb,  ferenabenb, 

Unb  fo  einer  fd)ief  ttJoHt'  blidfen, 

gul)r  bie  §anb  mir  an  bie  SBe^re : 

„Qnx  äWenfur !   S)ie  klingen  binbet ! 

2o§ !  — "    2)a^  fd^ttjirrte  burd^  bie  ßüfte,  is 

Unb  auf  mand^e  glatte  SBange 

^at  mein  ©d^Iäger  ffott  unb  fd^neibig 

©id^  ein  ©tammbud^blatt  gefd^rieben. 

^V  mid^  aud^,  id^  mu§  geftelien, 

9?id^t  ftetg  in  fel^r  feingetüä^fter  20 

Sompanei  fierumgetrieben, 

Unb  am  liebften  faJ5  id^  trinfenb 

Oben  im  ^ßfaljgrafenfd^loffe 

95ei  bem  3Bunber  unfrer  3;age, 

83ei  bem  Äunfttt^er!  beutfd^en  S)en!enö,  20 

95ei  bem  ^eibclberger  gajg. 

Sin  e^rttJÜrb'ger  Siebter  tjaufte 
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3)ort,  eö  toar  bcö  Äurfürftö  Hofnarr, 

SBar  mein  alter  greunb  5ßerfco. 

©er  l^att'  au^  beg  Sebenig  ©türmen 

3u  fontemplatiöer  Sprint  ung 

©tc|  I)iel^er  jurädEgejogen  5 

Unb  ber  Heller  toar  2l[^I  ii)m. 

ätbtt  brin  in  finniger  5ßffege 

©einer  unb  beig  groj^en  S^ffe^, 

Unb  er  liebt^  e^  —  treure  ßiebe 

SJimmer  f)at  bie  SBelt  gefeiten,  —  10 

'iS  toar,  afe  [ei  er  if)m  öermälilt. 

SJIanf  fegt'  er'^  mit  großem  SBefen, 

gort  jagt'  er  bie  böfen  ©:pinnen, 

©tunb  ein  gefttag  im  Äalenber 

©c|müdEt'  er'^  jart  mit  ©feufränjen,  15 

Unb  er  fang  ben  9Korgengni§,  unb 

©ang  ba^  @c|lummerlieb  bem  g^ff^» 

©einigte  aud^  fein  eigen  ©tanbbitb 

3;reu  in  ^olj  afe  Stngebinb*  il)m. 

2tber  toenn  öom  gaffe^munbe  20 

®r  ben  ßofin  fid^  füffenb  fd^Iürfte, 

2)ann  erging  er  fid)  in  fütinem 

©d^ttjunge ;  —  oft  ju  feinen  güfeen 

Sauf(f)t'  icf)  ben  feltfamen  Sieben : 

„Oben  Iiei^t'ö :  id^  fei  ein  9?arre,  25 

SaJ5  fie'^  fd^nja^en,  lieber  Sunge, 

9?immer  fümmert  ha^  ©efd^toa^  mid^. 

D  bie  3BeIt  ift  bumm  getoorben ! 

aaSie  fie  toppm,  toie  fie  l^afc^en 
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9?ac|  bcr  SBal^rl^cit,  —  unb  eg  fd^rt  bod^ 

Smmer  if)xt  ©tang*  im  SRcbel 

auf  bic  ©rünbc  aller  ©ingc 

9Ku§  bcr  9Kcnfc|  jurüdfgclin  unb  er 

9Ku§  bcr  gorfc^ung  ©nbcrgcbni^  0 

3n  fonfectc  gormcn  bringen. 

@o  gctoinnt  er.3BeItanfc|auung; 

©old^en  Stotd  erftrebcnb  trinf '  id^. 

Soömogonifd^  ift  mein  2;rinfen : 

@et|*  bcn  aaSeltenraum  afö  eine  10 

Suftig  grofec  ScUcrtüölbung, 

2)rin  afe  Ur-  unb  ate  3cntralfa§ 

Sft  bic  ©onnc  aufgcpffanjct 

Unb  in  9ieif)*  unb  ®Hcb  bic  Meinem 

Raffer  —  SiEftem'  unb  5ßlaneten.  10 

SBie  bic  gäffer  ntannigfad^c 

©ort'  unb  Oualität  beö  SBcineä, 

Sergen  bic  3BeItf&r^)er  einen 

SJicIgcftuften  ®ciftcrinl)alt, 

Sanbnjcin  ber,  —  bcr  9iübe^I)eimer ;  20 

3)oc|  baö  @rbfa§  birgt  ®emifd^teö : 

©ärenbe  B^^fei^i^fl  ^^t  ^^^ 

©eift  getrübt  i)alb,  ^cib  t)erf[üc|tigt 

2)er  3Raterie  unb  beö  ©eifteä 

®egenfa^  toirb  burd^  bag  2)enfen  26 

3«  organifd^  fiö^rer  Sinfieit. 

9(Ifo  über  SBein  unb  gaffe 

©d^tüebt  mein  fc^ö^jferifd^eö  Sirinfen, 

Unb  tt?enn  burd^  ben  ©c^äbel  mir  bc^ 
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3Bctn^  Sieöelationcn  braufcn, 

SBcnn  mein  morfc^er  ßeicfinam  taumelnb 

2ln  beut  gaffe  nieberfinft : 

2)a^  ift  ber  Sriumpt)  beö  ®etfteg, 

3ft  bie  Xat  ber  ©elbftbefreiung  5 

5lu^  beö  Safeinö  nt(f)t'gen  ©d^ranf en. 

©0  erfc|Ite§t  in  meiner  Slaufe 

Slar  fic^  mir  bie  SBelten^rbnung. 

5lnber^  ftünb*  e^  um  bie  3Renf(f)I)eit, 

^tten  bie  ©ermanen  il^ren  10 

Snnerften  SBeruf  erfannt  unb 

S)aig  Spanier  beö  ftiHen  S^runfe^, 

2)en  betüufeten  Äult  be^  SBeine^  — 

SBie  ben  geuerbienft  bie  5ßerfer  — 

S)urc^  bie  ganje  SBelt  getragen !"  15 

D  5ßer!eo !  beffer  ftünb'  eö 

3(uc^  mit  mir,  tt^enn  beiner  S33eiigl)cit 

9?iematö  id^  mein  DI)r  gelietien ! 

'^  toar  ein  fc^arfer  SBintermorgen : 

!J)runten  in  bem  lauen  Seiler  20 

§ielt  ber  3^^^9  ^"^  ^^f  frfbanber, 

©inen  :p]^iIofo:p^'fd)en  grüt|trunf. 

Stber  tüie  im  SKittag^fd^eine 

^ä)  ^erau^trat,  fd^ien  bie  2BeIt  mir 

©ttt?a^  feltfam  au^äufd^auen.  25 

9iofig  fd)immerten  bie  Süfte, 

©ngel  ^övV  x6)  muftäieren. 

Sluf  bem  l^ol^en  @d)topaIfone 

©tanb  im  Sreife  ebler  gräulein 
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^ulbtJOÖ  bic  ©cbietcrin, 

2)tc  ^rfürftin  ßeonorc, 

2)ort]^tn  flog  mein  fcdc^  Sluge, 

2)ort]^in  flog  mein  fedcö  ©innen, 

SBeggen)eI)t  n)ar  ber  Sßerftanb  mir,  s 

©(f)mad)tenb  trat  ic|  jur  2;erraffe  , 

Unb  begann  bic  tolle  SBeife, 

S)ic  ber  ^ßfaljgraf  griebricl  einftmate 

3)er  englänbifc|en  ®emaf)Iin 

ßiebegiranf  gefangen  l^at :  lo 

n^ä)  fniee  öor  @ud^  afö  getreuer  SSafaH, 

^ßfaljgräfin,  fc^önfte  ber  grauen ! 
S5efeI)Iet,  fo  ftreit'  iä)  mit  Saifer  unb  SReid^, 
öefe^Iet,  fo  toill  id)  für  ©uc^,  für  ©ud) 
S)ie  aaSelt  in  ge^en  jcrfiauen.  15 

Sc|  f|or  Sud)  öom  §immel  bie  ©onn'  unb  ben  SRonb, 

^Pfaljgräfin,  fc^önfte  ber  grauen ! 
3c|  \)oV  ©ud)  bie  ®kxnt  fonber  3^^!, 
SBie  gröfdilein  fottt  S^r  bie  funfeinben  aW 
®t\pit^t  am  !J)egen  erfd^auen,  20 

95efef|tet,  fo  tt^erb'  id^  für  ®nä)  jum  9?arr, 

^alägräfin,  fd^önfte  ber  grauen ! 
Sa,  9?arre  bin  ic^  fd^on  fonber  SefeI)I, 
S)a^  ©onn'Iid^t  bfenbet  mid^  aüju  I)eII 
SJon  Suren  jn)o  2lugen,  ben  blauen."  25 
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^ört  il^r  bic  Xxompttm  blafcn  ? 

|>ört  i^r  bic  Sartauncn  Irac|cn  ? 

2)ort  bei  ^rag  am  SBci^cnbcrgc 

aSirb  um  Söl)mcnig  firon'  getoörfclt, 

^ßfaljgraf  —  '^  toar  ein  htrjer  SBinter,  s 

^faljgraf  —  I)aft  bic  ©c|Iad)t  öcriorcn ! 

©^)orn'  bcn  ®aul  unb  fuc|'  ba^  SBcitc ! 

D  bu  fd^önftc  aUcr  grauen, 

SBic  mufet'  id^  öom  Sraum  ertoac|en ! 

2)cr  5ßcbcII  fam  angcfd)ritten  lo 

Unb  jiticrt'  mid^  öor  ben  SRef  tor : 

(Stimmig  faltete  bie  ©tirne, 

©rimmig  fd^fittelte  bie  ßodfen, 

(Stimmig  ffinbete  ba^  Utteil 

S)et  9iectot  äRagnificuig :  15 

tf^bt  ob  unbefugtem  Olafen 

Unb  noc|  unbefugtetm  ©ingfang 

3n  bet  SButg  getoeititem  ^rieben 

©tabt  unb  ^oä)'\6)uV  in  btei  S^agen 

Qu  öetlaffen ;  rt)eitte  ©ttafe  20 

Sft  Sud^  auf  befonbte  gütf^rac^' 

2)et  3^^au  gutftin  nac^gefel^n." 

©tabt  öetlaffen  ?  n)ie  ein  Sltaum  flang'^, 

Unb  ttjat  tatfäd)Uc^e  3Baf)t]^eit. 

S)od^  bejalilf  id^,  tt^a^  in  fold^en  25 

gäHen  ettüaö  ungenjö^nlid^, 

SSotliet  nod^  bie  ©d^ulben  alle, 

Unb  td^  titt  am  btitten  Slage 
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2tu^  bcm  SBetd^bilb  unb  am  ötcrten 

2tu^  bcn  f urpfäljliclen  Sanbcn. 

Ungclränft,  ob  auä)  bic  ^imat 

3Kir  bcn  9KegcI  öorgcfd^obcn, 

SBiÖ  fic  brum  nid^t  minbcr  lieben ;  0 

3)ie  2;ronipet',  be^  Unl^cifö  SBerfjcug, 

^ängt'  xä)  frflf)üc|  nm  bie  ©c|ultcr, 

Unb  mir  al^nt,  fie  foß  aud^  n)icber 

9Kir  jum  Segen  frö^Iid^  fc|mettem. 

SBeife  jtoar  nic|t  jur  ©tnnb\  nac|  toeld^cm         10 

3iel  mic|  9io§  unb  ©türm  noc|  tragen, 

S)od^  ic|  fc^aue  nic|t  jurud. 

grifc|e^  ^rä  unb  frifd^eiS  SBagen 

Sennt  fein  Grübeln,  fennt  lein  B^S^^r 

Unb  bem  SWut^gen  I)ilft  ba«  ®Ifidf.  10 

2tIfo  fam  id^  in  ben  ©d^ttjarjtüalb. 

2)od^  fo  @uc^,  mein  ebler  ^UiStoirt, 

€b  ber  langen  9ieb'  nid^t  ettoa 

Salier  ©d^Iaf  l^at  angetoanbelt, 

Unb  3I)r  mir  mit  gutem  9iate  20 

S3eiftef)t,  bin  id^  @ud^  öerbunben," 


S&d^elnb  ftiefe  ber  alte  5Pfarrf)err 
2Rit  if|m  an,  unb  läcfielnb  fpradCf  er : 
,/^  ift  nod^  gnäbig  abgegangen, 
Unb  id^  mi^  ein  anber  Sieb  öon 
©nem  jung  jung  QintmergefeUen, 
©ner  fd^önen  grau  3Rarfgräfin 
Unb  öon  einem  j^oljen  ®atgen. 
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^ft  |(f|eint  guter  Stat  ^ter  teuer, 
Unb  in  meiner  Hafuifttt 

©te^t  bet  gott  ni(f)t  Qufgejeidinct, 
SBoä  bem  SRonne  fei  ju  roten, 
SSer  SßfatäfltQpnnen  anfinget, 
SRec^tSmeiSljcit  inS  2a\)^m^  bringet 
Unb  mit  ber  Sromt^de  ledli^ 
©td)  bie  3"^i"ft  ii^'ß  etblafen. 
5Dodi  menn  SKcnfi^enfürlDig  ftiaftel^t, 
^Ifen  gnäbig  bie  im  §immet. 
2)runten  in  ber  reidjen  ©albftabt, 
3n  ©äftingen,  ift  ein  guter 
©cEiu^atron  für  junge  Seutc, 
3ft  ber  ^eil'ge  gribolinuö. 
SRorgen  ift  be^  ^eil'gen  Sefttag. 
3)er  f)at  feinen  nod)  uertaffen, 
3)er  um  |)tlf'  ifin  bittenb  anging : 
SSenbet  6ud)  an  gribolimim !" 
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3>et  ^titiolinudtag 

©(^mtmint  ein  St^ifflein  auf  bem  ÜBeete, 
©(^mtmmt  ^eran  jut  fränf'fc^«i  Süfte, 
Jtembe  @egel  —  frembe  Sßimpel  — 
Unb  am  ©teuer  fißt  ein  blaffer 
Tlann  im  fc^tsaTjen  äßCitc^^gewanb. 
3)unt))f,  iDie  ein  rce^mütig  otogen, 
filingt  bet  ^ilger  frembe  ©prQd)e, 
Stingt  Oebct  unb  Sc^ifferrufen, 
'ä  firtb  bie  alten  reltif(f|en  Saute 
SSon  (Jrin,  ber  grünen  Snfel, 
Unb  baä  ©(^iffleiu  trögt  ben  frommen 
©laubenSboten  gribotinuä, 

„Safe  bie  Stag,  tjersliebe  SKnttcr, 
9Ü^t  mit  ©c^lDert  unb  ni(^t  mit  ©treitoft 
3)arf  ber  ©o^n  fit^  9flu£)m  erftreiten, 
SCnbre  3«tntr  onbre  SBaffen. 
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&iauV  unb  Sieb'  ftnb  meine  3Bef)re, 
SReinem  ^ilanb  treu  ergeben 
SRufe  id^  ju  ben  Reiben  jiel^en, 
Seltifd^  SJIut  treibt  in  bie  gcnte. 

Unb  im  2:raum  l^ab'  id)  erfc^auet  s 

grembeö  ßanb  unb  frembe  Serge, 
3ungen  ©trom  mit  grüner  Snfel, 
SBar  fo  fd^ön  faft  toie  bie  §eimat 

2)ort]^in  toieig  beö  ^rren  ginger, 

S)ortI)in  jie^t  nun  gribolinu^."  lo 

D^jferfreubig  ful^r  mit  tüenig 

grommen  irifd^en  ©enoffen 

gribolin  bie  tüeite  äWeerbal^n, 

gutir  I)inein  inö  SReic^  ber  granfen. 

Qn  $Pari^  fa§  Sönig  Sl^Iobtt^ig,  is 

ßadCfelnb  f:prad^  er  ju  ben  5ßilgem : 

„^att'  fonft  nid^t  bie  größte  öorlieb' 
gür  bie  Sutten,  für  bie  ^eil'gen ; 
Slber  feit  mir  bie  öerflucfiten  . 
©d^arfen  SKemannenf^ie^e  ao 

SlHäunal)  um^  €tyc  gepfiffen, 
©eit  ber  fd)tt)eren  ©c^Iac^t  bei  Bä^t'i^ 
95in  id^  anbrer  2lnfid^t  tüorben, 
—  9?ot  Iet)rt  auc^  bie  Könige  beten, 
©d^u^  brum  geb^  id^,  tüo  i^r  fiingielit,  25 

Unb  em|)fel^r  l^auptfäc^Iid^  euc^  am 
Cberr^ein  bie  Stiemannen, 
2)iefe  I)aben  fc^toere  ©d^äbel. 
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3)tcfe  finb  nod^  tro^*ge  ^ben, 
9Ka(f)t  mir  biefc  fromm  unb  artig." 

SBciter  jog  bo^  fromme  ^äuflein, 

3og  in  bic  Iiclöetifd^cn  ®auen ; 

2)ort  begann  bie  ernfte  2lrbeit,  0 

Unb  be^  Srcuje^  3^^^^"  tourbc 

SufgcftcdEt  am  gufe  be^  ©öntiS, 

Slufgeftccft  am  fc^tt?äb'fc|en  3Reer. 

SSon  bcm  Snra  ftieg  f|cmiebcr 

^ribolin  —  er  fal)  bic  S^rümmcr  10 

SSon  Slngufta  SRauracorum, 

Siömermauem  —  noc|  entragten 

Sln^  bem  ©c^utt  beö  grünen  %ald  bie 

©öulen  beö  ©erapi^tem^jete. 

SDoc|  SHtar  unb  ©ötterceöa  15 

SBar  öon  ©ifteln  fiberfponnen, 

Unb  be^  ®ottö  bafaltnen  ©tierfo:pf 

§att'  ein  alemann'fc^er  Sauer, 

S)effen  Sll^n  öielteidit  ben  legten 

5ßriefter  be^  ©era^ji^  tot  f(t)tug,  20 

Über  feinen  ©taö  gemauert. 

gribolin  \aS)%  unb  befeeujt'  fid), 

Unb  fd^ritt  njeiter,  fc^ritt  rl)einauftt?ärtö, 

greubig  ob  beö  jungen  ©tromeö. 

?lbenb  loar'ö,  fc^on  mand^e  äWeife  20 

SBar  ber  fromme  9}?ann  gctüanbert, 

S)a  erfd^aut  er  njie  ber  3?f)cin  in 


44  2)cr  ZxomptUx  öon  ©äfftngcn 

3tPeigeteiItcTn  ßauf  rinficrftofe, 

Unb  in  grüner  glut  lag  grüfecnb 

SJor  xi)m  ba  ein  {leinet  ©ilanb. 

(©inem  ©ad  gletc|  lag'ö  im  SRl^einc, 

Unb  bie  ßanbbetüo^ner,  bercn  5 

®Ieic|niff*  juft  ni(f)t  fein  geiüäl^It  finb, 

9?annten'ig  brum  ©acconium.) 

2t6enb  toar'^,  bie  SerdEfen  fangen, 

©c^naljenb  f^rang  ber  gifc^  im  ©trom  auf, 

Unb  in  gribolini  §erjen  10 

3ucfte  banttar  fromme  greube. 

SBetenb  fan!  er  in  bie  Sniee, 

3)enn  er  !annt'  bie  Snfel,  bie  er 

ßängft  im  S^raume  fd^on  erfel^en, 

Unb  er  pm^  ben  ^errn  im  §immeL  15 

3BoI)I  ein  mand^er  bon  un^  anbern 

©pätgebornen  3Renfd^enKnbern 

2;räumt  öon  einem  ftiHen  ©itanb, 

aaSo  ficf)  gtüdflic^  liefee  niften, 

Unb  baö  mübe  §erj  fic^  labt  an  20 

SBalbe^ruI)  unb  ©onntag^frieben, 

Unb  ein  mand^er  jief)!  fel^nfüd^tig 

Sluf  bie  gal^rt  —  boc^  tüenn  fein  gu§  fid^ 

Slm  erträumten  Sanbe  njätint, 

aaSeid^t  t^  lä^  bor  il^m  äurüde,  25 

aaSie  im  @üb^  ba^  njunberfame 

©^iegelbitb  ber  gee  3Rorgana. 


aRit  Jtopff^Utteln  fu^t  b«n  fremben 
SRann  auf  totisefUgtem  Xannflog 
Siort  ein  wiüitt  Schiffet  üiex. 


46  35er  2;rompeter  bon  ©äffingen 

mt  Sopffd^üttetn  fu^r  bot  fremben 

3)?ann  auf  rollgefügtem  S^annftofe 

©ort  ein  tüilber  ©d)iffer  über. 

SRaul^  bie  3nfet ;  Sinb'  unb  @rle 

SSudiertcn  im  fumpf'gcn  ®runbe,  6 

Unb  am  fiefelrcid)en  Ufer 

©tanben  atte  SBeibcnbäumc, 

©tanben  n^enig  ©trof)bad^I)ütten. 

©ort  im  ©ommer,  n^enn  ber  gro^e 

2Reeriad)i§  feine  9il)einfal)rt  mad^t,  lo 

Säuerte  mit  fd^arfem  ©picfee 

©ein  ber  alemann^fd^e  S^f^^i^- 

Unöerbroffen  ging  ber  ^eit'ge 

«n  fein  SBerf  —  balb  ftanb  fein  »lorf^auö 

geftgejimmert  in  bem  ®runbe,  is 

5Bor  bem  ^au^  ber  ©tamm  be^  Äreujeg. 

Unb  toenn  abenblid^  fein  ®Iöcftein 

aSeitliin  Hang :  STöe  3Raria ! 

Unb  er  betenb  fniet'  am  Steuje, 

©d^aute  mand^er  au^  bem  9if)eintat  20 

©d^eu  Ijinüber  nad^  ber  Snfel. 

Sro^ig  njar  ber  Sllemanne, 
^a^tc  einft  bie  9iömergötter, 
^a§te  je^t  ben  ®ott  ber  granfen, 

J)er  bei  3"^^'^  ^^^  ^^^  333etter  25 

3t)re  ^eerfd^ar  nieberfd^tug. 

333enn  am  SBinterabenb  faut  ber 
|)au^()err  auf  ber  faulen  ßaut  \a% 
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Unb  bic  3Bcibert)öffer  emfig 

3t)re  3wn9'  fpaäicren  liefen 

Unb  öon  bcm  unb  jenem  fd^n^a^ten : 

SSie  bie  SRild)  im  Ärug  geronnen, 

SBie  ber  S5K^  in^  §au^  gefällten,  ö 

SBie  ben  3ungen  auf  ber  ©aujagb 

©d^toer  be^  Äeiterö  3öt)n  getroffen, 

S)ann  bebad^tfam  fprad)  bie  atte 

Sltemann'fd^e  ©ro^mama : 

„  J)ran  ift  niemanb  anben^  fd)ulb,  ate  lo 

SJrüben  auf  ber  SRl^cineginfel 

3ener  blaffe  frembe  SBeter. 

3;rauet  nid^t  bem  ®ott  ber  ^taufen, 

3;rauet  nid^t  bem  Äönig  @I)Iobtüig !'' 

Unb  fie  fürd)teten  ben  gremben.  10 

©inftmafe,  '^  toar  bie  ©onntoenbfeier, 

gul^rcn  fie  ju  feiner  3nfel, 

3;ranfen  bort  nad^  altem  Sanbbraud^ 

3)?et  an^  ungelieuren  fiWigen, 

Unb  fie  fali'ten  auf  ben  ^it'gen,  20 

S)od^  ber  toar  rl^einab  gefaliren. 

„3Botten  brum  bem  blaffen  SRann  ein 

Seid^en  unfersg  S^fttagig  laffen !" 

Unb  bie  ^uerbrönbe  flogen 

3n  bie  §ütte  gribolini,  20 

Unb  fie  fprangen  jubelnb  burd)  bie 

glommen :  „^eit  unb  Sob  fei  3Boban !" 

©titt  üergnüglid^  ^ai)'^  öon  fern  bie 

©rofemama  —  untieimlid^  gtön jf  if)v 

9iunjtig  3(ntli§,  ffammbefc^einet.  30 


48  5)er  Xxomptttx  üon  ©äffingcn 

gribolinu^  tarn  jurüdC,  tx 

©tanb  am  ©d^uttc  fcineö  §aufc^, 

Unb  er  fprad^  toel^mütig  löd^elnb : 

„^Prüfung  fd^afft  ben  ÜÄut  nur  l^ö^er, 

S)anf  bem  ^rrcn  für  bic  ^ßrüfung."  5 

Unb  er  baut'  fein  §au^  üon  neuem, 

Unb  er  fanb  ben  fid^ern  5ßfab  ju 

©einer  9?ad)bam  rauljen  ^erjen. 

@rft  bie  Äinber,  bann  bie  grauen 

Saufd)ten  feinen  milben  SBorten,  10 

Unb  ber  trofe'gen  äRänner  mand^er 

9?idfte  SSeifaH,  n^enn  er  jeigte 

SBie  fie  in  (£rin,  ber  ^eimat, 

©id^rer  nod)  ben  Sad^ö  erlegten, 

3Benn  er  fang  öon  alten  3Rären,  15 

SBie  aud^  auf  ben  !atebon'fd^en 

Slippen  f)axt  ber  Sampf  getobet 

Wxt  bem  9iömer,  unb  n^ie  gingal 

SWebernjarf  ben  ©aracul. 

Unb  fie  fprad^en :  ,/^  mu^  ein  ftarfer  20 

®ott  fein,  ber  ben  Wann  ju  un§  fü^rt. 

Unb  ein  guter  ®ott,  fein  S3ote 

©d^affet  unferm  S^fd^f^ng  ©egen." 

Unb  öergebüd^  toamt  bie  Slljnfrau : 

„brauet  nid^t  bem  ®ott  ber  granfen,  25 

brauet  nid^t  bem  ftönig  ßfilobn^ig !" 

Sa,  er  traf  bie  raul)en  §erjen, 
Unb  fie  lernten  fd^toer,  bocfi  tüiHig, 
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gribolini  Scl^rc,  toic  ba^ 

®ebcn  feügcr  afö  9?el^men, 

S)ulben  mcl)r  afö  gcinb'  ©rfd^Iagen 

Unb  tüte  aller  ®öttcr  ^öd^fter 

5)cr,  bcr  an  bcm  Äreuj  gebutbet.  6 

Äaum  ein  ^af)x  toax  abgelaufen, 

'^  njar  ^ßalmfonntag  —  nieberftiegen 

9itng!g  öon  aüm  SBerge^l^alben 

5)te  SSetüol^ner,  unb  ber  Äal^n  trug 

©ie  jur  3nfet  gribotini.  16 

grieblid^  legten  öor  ber  Snfel 

©d^toert  unb  ®d)ttb  unb  Sljt  fie  nieber 

Unb  bie  Äinber  brad^en  fröl^tid^ 

©id^  bie  erften  SBeibeubtüten 

Unb  bie  SSeild^en  an  bem  Ufer.  15 

3lu^  ber  Slaufe  trat  gefd^müdft  im 
5ßriefterfteibe  g^ibolinu^, 
3I)m  jur  ©eite  bie  ©enoffen, 
S)ie  öon  fem  l^erüberfamen, 
Sluö  ^elöetien  ®allu^,  unb  öom  20 

SBobenfee  ©anft  ©olumban ;  ^ 
Unb  fie  fütirten  ju  bem  Ufer 
§in  bie  ©d^ar  ber  9?eubefel^rten, 
Unb  fie  tauften  fie  im  9?amen 
S)e!g  breiein'gen  6^riften*®otte^.  25 

©ie  allein  f am  nid)t  Iierunter 
3u  beig  frommen  üRanne^  3nfel, 
©ie,  bie  atte  tro^'ge  Sl^nfrau. 
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©prad) :  „Slm  Slbenb  meinet  Seben^ 

fSvanä)'  iä)  feine  neuen  ©ötter, 

SBar  jufrieben  mit  ben  atten, 

S)ie  mir  f)oIb  unb  gnäbig  toaren, 

S)ie  ben  (g^'gemal^t  mir  fd^enften,  5 

Steinen  braben  ©iegebert, 

SBenn  iä)  cinft  ju  fterbcn  gelie, 

SSürb'  id^  ben  nid^t  n^ieberfinben, 

Unb  ju  il^m  gel^t  od  mein  ©el)nen ; 

SSill  begraben  fein  im  SBalbe,  10 

aSo  bei  miftelfd^n^erem  2;annbaum 

S)ie  SHrauntüurj  l^eimlid^  auffprie^t, 

SBill  fein  Sreu j  auf  meinem  ®rabe,  « 

Slnbern  mög'  eig  ©egen  bringen." 

gribolinuö  aber  legte  15 

9?od^  be^felben  %%^  ben  ®runbftein 

3u  bem  Älofter  unb  jum  ©täbtiein, 

Unb  fein  SBerf  gebie^  ju  frifd)em 

SBad^^tum  —  ringig  in  allen  ®auen 

SBarb  ber  IieiCge  SBann  geeiert.  20 

Site  er  einftmate  lieber  eintrat 

3u  5ßariö  in  6I)lobtüig!g  ^ofburg, 

©efet'  ber  Sönig  il)n  jur  Siedeten 

Unb  lie^  in  folenner  ©d^enfung 

©einem  ©tift  bie  3nfel  unb  öiel  25 

Slnber  Sanb  ju  eigen  fd^reiben. 

Sa,  er  n^arb  ein  großer  ^eil'ger. 

Äennt  bie  9Rär  il)r  Dom  (Serid^tj^tag 

Unb  Dom  toten  ®rafen  Urfu^, 
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9Bic  fic  am  5ßortat  bcr  Sirc^'  nod^ 

3fet  ein  ftcinern  ©tanbbilb  fünbet  ? 

3a,  er  toar  ein  großer  ^eifger, 

3l^n  üerel^rt  atö  ©d^u^patron  nod^ 

^ut  ba«  Sil^eintat ;  auf  ben  Sergen  0 

Sä^t  ber  SBauerömonn  nod^  t)eut  ben 

®rftgeborncn  gribti  taufen. 


3Bo()tgemut  am  fed^öten  SBärjen 
©d^ieb  jung  3Bemer  an^  bem  5ßf arr^of ; 
©anfenb  fd^üttclt'  er  bie  ^nb  bem  10 

Siebem  5ßfarr^erm,  ber  if)m  freunbtid^ 
®IüdC  auf  feine  gat)rten  tüünfd^te. 
3lud^  bie  ©d^affnerin  toax  ööKig 
Sluögefölinet  mit  bem  ®afte, 
Unb  t)erfd)ämt  errötenb  fd^tug  fie  15 

3l^re  alten  Slugen  nieber, 
äte  jung  aSerner  fd^er jenb  i^r  jum 
Slbfd^ieb  eine  Äufel^anb  jutoarf. 
Settenb  fprangen  beibe  ^unbe 
3Beit  nod^  mit  bem  SReiter^mann.  20 

greunblid^  fd^ien  bie  SBärjenfonne 

Sluf  bie  ©tabt  ©anft  griboüni, 

Sei«  öerl^aHten  bon  bem  äRünfter 

^ierlid^e  Drgettöne, 

Slfe  jung  SBerner  burd^  ba«  Zox  ritt  20 

©Kg  fud^t  er  für  fein  SRöfelein 
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Untcrf ommcn  —  unb  er  fd^ritt  bann 

^aä)  bcm  buntbelebtcn  äRarftpta^, 

©d^ritt  l^inauf  jum  grauen  ^odifttft, 

3um  5ßortaI  entblößten  ^uptt^ 

Xvat  er  unb  erfal^  ben  großen  5 

geftjug  i^t  öorüberjiel^n. 

3n  ber  ^egönot  tag  geflüd^tet 
S)er  9ieliquienfd^rein  be^  ^eifgen 
3n  ber  Saufenburger  gefte. 
S)ie  im  ©täbtiein  Ratten  feine  10 

®egenn)art  oft  fd^n^er^bermißt,  unb 
3e^t,  njo  ^rieben  in  bem  Sanb  toar, 
2;rad^teten  mit  neuem  ©ifer 
@ie  ben  ^eil'gen  ju  öereljren. 

3lm  93eginn  be^  3^9^^  ^^^  ^^^  ^^ 

©d^ar  ber  Sinber,  fefte^freubig. 
Slber  njenn  fie  luftig  fd^erjten, 
Sam  ber  graue  Dberlel)rer, 
Supft'  fie  fd^eltenb  an  ben  Dl^ren : 
„©tiageWieben,  Meinet  SBöIHein !  20 

§ütet  eud^,  fold^  tofeö  ©d^n^a^en 
aWöd^f  ©anft  ^ribolinu^  I)ören, 
S)er  ift  ein  geftrenger  ^eU'ger, 
J)er  öerftagt  eud^  in  bem  §immel." 
3toöIf  3fingtinge  trugen  bann  ben  25 

©örg,  gefd^müdft  mit  ®oIb  unb  ©itbcr 
93arg  be^  Eiligen  ®ebein  er. 
2;rugen  il^n  imb  fangen  leif e : 
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,,S)cr  bu  l^od^  im  §immel  tüolineft, 
©d^auc  gnäbig  auf  bein  ©töbttein, 
©d^Iie^  eö  gnäbig  in^  ®ebet  ein, 

griboline!  gribbüne! 
Seif)'  and)  fürber  beinen  @d^u^  unS,  s 

SBotte  gnäbig  bor  ©efal^ren, 
Ärieg  unb  ^ßeftilenj  unö  toa^xtn, 

griboline!  griboline!" 
S)er  5)ed^ant  unb  bie  Äapläne 
folgten  il^nen,  —  ferjentragenb  lo 

©d)ritt  ber  junge  93ürgermeifter, 
©d^ritten  bie  tüof)toeifen  9iatö^ernt 
Unb  bie  anbern  SBürbenträger : 
Slmtmann  unb  SRenteiüemalter, 
©^nbifug,  SRotar  unb  Slntoalt,  i5 

Slud^  ber  alte  Dberförfter. 
(5)er  nur  beig  ©eforum^  fialber, 
5)enn  mit  ^ßrojeffion  unb  Äirc^e 
©tanb  er  nid^t  auf  beftem  ^«6^» 
SBetet'  lieber  brau§'  im  SBalbe.)  20 

©elbft  ber  SBeibel  unb  ®ericf|tgbot' 
©a^en  l^eut  ju  biefer  ©tunbe 
SRid^t  bei  bem  getoofinten  3^üt)trunf, 
©onbem  gingen  ernft  im  QuQt. 
5)ann  im  bunfetn  fpan'fd^en  ÜÄantel,  25 

J)ran  baS  toeifee  Äreuj  ergtönjte, 
©d^ritten  bie  J)eutfd^'Drbenöf)erren, 
Äommentur  unb  Stitter^männer. 
S)raufe'  in  SBeuggen  ftanb  am  SRfiein  baS 


64  J)er  Xrompetcr  öon  ©äffingeit 

SSol^tbctüel^rtc  $au^  bc^  Drbcn^, 
Unb  in  frül^cr  üRorgenftunbc 
SBaren  fie  l^craufgcrittcn. 

S)rauf  bic  fd^tüarjcn,  ernftcn,  alten 
©bdbamen  aug  bcm  ^od^ftif t ;  s 

SSorau^  bei  ber  btauen  galine 
®ing  bic  greife  gürftabtiffin, 
Unb  fie  badete :  „griboKne, 
93ift  ein  lieber,  guter  ^il'ger, 
©n^  bod)  fannft  mir  nimmer  bringen,  lo 

©inö :  bie  gßlbne  ß^it  ^^^  3ugenb. 
©itfe  toax'^  einft  öor  fünf jig  Sauren, 
Stfe  bie  SBang'  toie  SRofen  blühte, 
Unb  im  ©pinngetüeb  ber  SSIidCe 
üRand)  ein  (£betmann  blieb  l^angen !  i5 

Sang  fd^on  tu'  bafür  id^  SSufee 
Unb  id^  f)off\  eig  ift  vergeben. 
9iunjeln  furd^en  i^t  bie  ©time ; 
SBetf  bie  SBangen,  n^eff  bie  Sippe, 
Unb  im  SKunbe  Kafft  bie  3aI)nIuA"  20 

Sin  ber  ©belbamen  9ieil)e 
©d^to^en  fid^  bie  93ürgerfrauen, 
©d^Iofe  ber  Svlq  fid^  ber  äRatronen. 
©nc  nur,  im  SBerftagöfteibe, 
äRufete  feitab  fielen  üom  S^Q^f  26 

'^  tvax  bie  SBirtin  au^  ber  alten 
§erberg'  ju  bem  „gülbnen  Knopfe", 
Sllfo  tooKt'^  ber  ftrenge  geftbraud^. 
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3)ort  —  fo  mclbct  un^  bic  ©age, 
©tanb  fd^on  in  ben  §cibenäciten 
©nc  ^crberg'  —  griboün  aixä), 
Slfö  juerft  er  auf  bic  Snfcl 
©einen  gufe  fefef ,  fud^f  bort  Dbbad^.  0 

S)od^  e8  toar  ber  SBirt  ein  grober 
^ibe  —  fprad^  jum  ^eifgen  SRanne : 
„Äann  bie  2Riffionär'  nid^t  braud^en, 
SHe  bie  alten  ®ötter  fd^md()en, 
Unb  getüö^nüd^  feinen  roten  10 

^Ker  in  ber  2;afd^e  l^abcn  — 
^ebt  ©ud^  fort  üon  meiner  ©c^njeUc !" 
gribolinu^,  beffen  Äaffe 
SBirHic^  öufeerft  fc^mal  befteKt  toax, 
aRufef  in  Iio^er  Sinbe  ©d^atten,  iß 

äRufete  braufe'  im  freien  getbe  ^ 

SRad^truf)'  tiatten  —  bod^  bie  ©ngel 
3)ad^ten  feiner  unb  frül^morgen^ 
aSar  bie  teere  9ieifetafd^'  il^m 
SBo(I  öon  gülbenen  SJenaren.  20 

SSi^ber  ging  ber  IieiFge  SRann  jur 
UngafÜid^en  ^eibenl)erberg', 
SRal^m  ein  9Ral^I  unb  jatitt'  in  blanfer 
äRünje,  tüo«  ber  SBirt  il)m  forbert, 
Sie^  befd^ämenb  aud^  jurüdC  afe  20 

3:rinfgetb  fieben  ©otbfd^iUinge. 
J)rum  jur  en^'gen  SBarnung  für  fotd^ 
aRitleibtofe  ^erbergööäter 
S)arf  aud^  nad^  Sa^rljunberten  nod^ 
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2lu^  bem  gütbcnen  Knopfe  feiner 
üRit  beö  ^eirgeit  5ßroäeffton  gef)n.  — 

—  SBie  beig  gelbeö  junge  93Iumen 
groI)  bei  bürren  <Stoppdn  blülien, 
SWfo  fd^ritt  bei  ben  SRatronen  5 

2)ann  ber  Sungfrau'n  I)oIbe  ©d^ar, 
©d^ritt  ^eran  im  toeifeen  geftfleib. 
üRand^  ein  Slltcr  badete,  tüie  fie 
3ugenbfd)ön  t)orüberäogen : 
„^üte,  Ijüte  beine  Slugen !  10 

J)iefe  ©d^ar  ift  fo  gefäl)rtid^ 
SBie  ein  ©d^tocbenregiment." 
©in  üRabonnabilbni^  trugen 
©ie  üoraujg,  e^  toax  gefd^müdEt  mit 
^         5ßurpurfd^tüerem  ©amtgen^anbe,  15 

S)a^  aU  SBeifigefd^enf  jum  5)anfe 
gür  be^  Ärieg^  Seenbigung 
©ie  bem  93ilb  einft  bargebrad^t. 
Site  bic  t)ierte  in  ber  SRei^e 
©d^ritt  ein  fd^Ianfe^  btonbc^  gräutein,  20 

SSeitd^enftraufe  im  SodEenfiaare, 
5)rüber  toaüt'  ber  tüei^e  ©d^teier, 
Unb  er  htät^  i^alb  i^r  Slntli^ 
SBie  ein  SBinterreif,  ber  auf  ber 
Sungen  JRofenfnofpe  glänset.  25 

9Rit  gefen!tem  93IidEe  fd^ritt  fie 
Se^t  Dorüber  an  jung  SBemer. 
S)er  erfaf)  fie  —  toar'i^  bie  ©onne, 
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S)ic  fein  Sluge  iäl^  gcbtcnbct  ? 

SBar'^  bcr  blonbcn  Sungfrau  2lnmut  ? 

SBicIc  jogcn  nod^  t)orüber, 

S)od^  er  fd^aute  fcftgebannt  nur 

fflaä)  bcr  öicrtcn  in  bcr  9ici^c,  5 

©d^aut'  —  unb  fd^autc  — ,  ate  bcr  Quq  fd^on 

Sn  bic  ©citcnftra^c  einbog 

©c^aut'  er  nod^,  afö  müfet'  bic  t)icrtc 

3n  bcr  9icif)c  er  crfpälin. 

—  „2)cn  SKann  l^at'^ !"  fo  nennt  bcr  ©^jrad^braud^      10 

3)ortIanbig  jenen  Swftoni^r  ^0  bcr 

Siebe  Qaubtt  un^  gcpadEt  i)at ; 

S)cnn  bcr  SRcnfd^  nid^t  l^at  bic  Siebe, 

9?ein  —  er  ift  öon  il^r  befeffen. 

©iel^  bid^  öor,  mein  junger  aScrner !  15 

greub'  unb  Seiben  birgt  ba^  SBörttein : 

,,S)cn  9Rann  1)aV^ !"  —  9?id^t^  fag^  id^  toetter. 


Subet  ^errfi^te  brinn'  im  ©täbttein, 
Unb  bie  in  bet  ^ü^  einmütig 
aWit  beä  §eit'gen  3fEftä"9  ginflcn. 
©afeen  jego  glei^  einmütig 
©ei  bem  SBeine  ober  bei  bem 
©<^äumenb  golbnen  ©erftenfaft. 
pfropfen  fprangen,  SSedjEt  Hangen, 
Unb  mand)  ungeheurer  pumpen 
SßJcrb  ju  @t)ren  gtibotint 
S3on  ben  ^rrn  liinabgeftürgt ; 
©cEimunjelnb  ubcrfi^aut'  bet  SSirt  bie 
$ai)l  ber  leecgetrunfnen  gäfelein, 
Unb  mit  anbäiiitigem  Stide 
treibet'  et  fie  an  bie  %a\d. 
S)rau6en  bei  bem  2:ore,  wo  ber 
Souerämann  bie  Sintert  nimmt, 
Slang  SKufit,  bie  giebel  ftreic^nb 
©afe  bort  mit  gefreujten  Seinen 
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©d^Jücfel^annig,  bcr  attc  ©cigcr, 

Unb  in  ungefügem  Xanje 

©ditoang  bie  2)im  ber  blonbe  ftarte 

^uenfteiner  SSauernjüngling. 

©röl^nenb  fnarrte  oft  ber  SBoben  0 

Ob  bem  ptum|)en  S^^fegeftampfe, 

Unb  ber  Äatf  fiel  üon  ben  SBänben, 

Sltfo  mäd^tig  ftang  xf)x  Saud^jen. 

9?aferfim|)fenb  fal^'^  öon  Weitem 

SRand)  neugierig  fd^mudCe^  ©tabtfinb,  10 

Unb  bod^  haä)t'^  im  §erjen^grunbe : 

„Sieber  grob,  afö  gar  nid^t  tanjen !". 

S)ie  gefegten  SRannen  fa^en 

gern  öom  2;anje  in  ber  3^^ftw6 ; 

Unb  toie  einftmafe  il^re  2lf)nen  15 

©id^  ben  SBoban^juIraufd^  tranfen, 

2;ranfen,  jä^  l^iftor'fd^en  ©inneig, 

©ie  ben  gribolinuöbranb  ifet. 

2;raurig  jupft  bie  treue  ®attin 

aWand^en  an  bem  breiten  SiodCfd^o^,  20 

aSenn  ber  jtoeite,  toenn  ber  britte 

^arte  Saler  auf  bem  Sifd^  Hingt, 

Aber  rul^ig  fprid^t  ber  (£t)f)err : 

„3;eureö  3Beib,  gebiete  beinen 

2;ränen,  l^euf  mu§  aUeig  I)in  fein !"  25 

Unb  er  toanft  nid^t,  big  ber  fpäte 

3Bäd^ter  mit  ber  §ellebarbe 

SI)m  ben  geierabenb  anfagt. 

S)ann  erft  bö^  im  Sid^ad  fd^reitet 
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@r  I)inauf  ju  feinen  SSergen, 

Unb  bie  äRitternad^t  fd^aut  ntand^en 

Salden  ©turj  im  2;annentüalb ; 

S)od^  fie  bedEt'^  mit  gnöb'gem  ©tauen, 

©ecft  aud^  gnöbig  ju  bie  ©daläge,  5 

S)ie  jum  ®d^Iu§  beö  f)oI)en  gefttagsg 

Auf  ber  @I)frau  SRüden  l^ageln. 

—  ©nfam,  feitab  üon  bem  Särmen 
©d^ritt  jung  SBemer  —  untDiKfürfid) 
3;rieb'^  l^inauig  i^n  an  ben  SRl^einftranb.  10 

3l^n  umfd^njebte  nod^  ba^  btonbe 
©ü^e  mübe  3ungfraunantli|, 
Unb  eg  fd^ien  i^m  toie  ein  Sraum,  bafe 
@r  e^  frül^  leibl^aftig  fd^aute.  — 

^eife  bie  ©time  —  feine  Slugen  is 

©d^toeiften  unftöt  batb  jum  §immel, 
S3alb  aud^  fenften  fie  bemütig 
gragenb  fid^  jur  ®rbe  nieber, 
Unb  er  ad^tet'  nid^t  beö  9?orbn)inbig, 
S)er  bie  SodCen  il)m  burd^njüfjtte.  20 

Sn  bem  ^r jen  jagten  fid^  in 
SBitber  glud^t  bie  ®tutgebanfen 
®Ieid^  bem  9?ebel,  ber  in  fettfam 
»untem  SBed^fel  ber  ©eftalten 
^bfttid^  um  bie  Serge  fpielt,  26 

Unb  eg  ftang  unb  fpro^t'  unb  tpogte 
SBie  bie  erften  Seime  eine^ 
Unt)oIIenbeten  ®ebid^t^. 
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Sllfo  einft,  öor  grauen  Satiren, 
©d£)ritt  am  Slmoftranb  ein  anber 
9Kenfd£)enftnb,  betoegt  unb  finnenb» 
©r'  aud£)  ein  2:rom|jeter,  bod£)  ein 
2)fiftrer,  ber  beö  SBeltgeridEiteö  5 

©eHenbe  5ßofaunentöne 
S)ur(^  bie  faule  ß^it  geblafen. 

216er  bamafö,  an  bem  Safttag, 
3lfö  juerft  er  fie  erfd£)aute, 
S)ie  i^m  ßeitftern  feinet  Seben^,  10 

gü^rerin  jum  ^arabieö  toarb : 
Xrieb'ö  aud^  it)n  ^inauö  jum  ©trome. 
Unter  Sid^'  unb  äR^rten  fd^ritt  er, 
Unb  für  aUe^,  toaS  im  tiefften 
®runb  ber  ©eele  f  lang  unb  jaud^äte,  is 

ganb  er  nur  ein  einjig  SBörtlein : 

Seatrice!  Seatrice! 
Unb  fo  werben  einft  nad^  taufenb 
Unb  nad£)  aber  taufenb  Sauren 
3lnbre  —  t)on  ber  Sieb'  burd^fd^üttert  —  20 

Xräumerifd^  ben  gleid^en  ®ang  get)n. 
Unb  toenn  einft  am  9it)ein  ber  le^te 
@pro§  germanifd^en  ®eblüte§ 
heimgegangen  ju  ben  SSätem : 
SBanbeln  anbre  bort  unb  fd^Ujärmen,  25 

Unb  in  toeid^en  fremben  Sauten 
©pred^en  fie  ba^  SBort :  ^ä)  lieb'  bidE) ! 
Kennt  bie  äRänner  ij^r  ?  —  ftc  I)aben 
®ttoa^  ))IattgebrüdEte  SRafen, 
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Sl^rc  St^nl^crm  trinlen  jc^o 
gern  am  Wcai  unb  am  Srttfd^ 

3uf unf töfid^er  i^ren  SJranntocin. 

Suitfle  Siebe,  fd^murfe  ^erle, 

S5alfam  franlen  äRenfd^entierjenS,  s 

änfer  fd^toanfen  SebeniSfcl^tfflein^, 

Smmergrün  auf  bfirrem  glugfanb : 

Stimmer  toag'  id£)'§,  bir  jum  greife 

@inen  neuen  ©ang  ju  fingen. 

^d^  id^  bin  ein  Epigone,  lo 

Unb  t)iel£(unbert  ta|)fre  SRänner 

ßebten  fd^on  t)or  STgamemnon, 

Unb  id£)  fenn'  ben  Äönig  ©alom' 

Unb  bie  fd^Ied^ten  beutfd£)en  S)id^ter. 

2)anfbar  fd£)üd^tern  nur  geben!'  id£)  is 

S)ein  unb  beine§  ftiHen  3öuber§. 

©r  burd^glän  jt  mit  gülbnem  ©d^ein  ber 

Sugenb  Siebet,  jeigt  bem  Sluge 

Älar  unb  fd^arf  beö  Seben^  Umri§, 

3eigt,  toot)in  ber  ©d^ritt  ju  lenfen,  20 

Unb  erujärmt  baiS  |)eri  jur  SBanbrung. 

Seifeö  ©et)nen,  ftoljeö  hoffen, 
S^ro^'gen  9Kut  unb  fü^ne^  2)enf en : 
?nie^  banfen  n^ir  ber  Siebe ; 
3^r  ben  l^eitern  ©inn  aud^,  bran  toir  26 

SSie  am  SergftodE  IeidE)t  fo  mand^en 
Slofe  am  SBcge  übcrfpringen. 

®IüdEIidE)  brum  ber  SRann,  in  beffen 
§erä  bie  Sielte  jaudEijenb  einjog. 
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2)ocl^  jung  SBcntcr  feilten  ftd^  ^cutc 

SRod^  nid^t  flar  barüber,  too^  er 

©flcntlidE)  am  SR^ctn  ^icr  treibe. 

2:raumenb  fd^ritt  er  burd^  bcn  @anb  l^in 

©onber  ©d^onung  feiner  ©tiefet,  0 

3)ie  ber  SBeHenfd^aum  burd^ne^te. 

3^n  erblidtte  in  bem  Orunbe 

Suft  ber  SR^ein,  ber  bort  bem  3toeifanH)f 

3toeier  alten  Ärebfe  jufa^ 

Unb  mit  fd^aHenbem  ®elad^ter  10 

SeifaH  nidtte,  toenn  in  SBut  fie 

Si^re  fd^arfen  ©d^eren  freujten. 

Sa  ber  3?t)cin,  —  er  ift  ein  fd£)öner 

Sunger  äßann,  er  ift  burd^au^  fein 

@eogra|)^ifd^er  begriff  nur,  —  15 

S)er  erbarmte  ftd^  jung  SBemer^, 

SRaufd^enb  ftieg  er  au^  ben  gluten, 

©nen  ©d^ilffranj  in  ben  Sodten, 

©nen  ©d£)ilffta6  in  ber  Siedeten. 

3t)n  erfannte  äReifter  SBerner,  20 

S)em,  afö  ©onntagöfinb,  t)ergönnt  toar, 

äRel^r  ju  fdEiauen  afö  mand^  anbrer, 

Unb  er  grüßte  it)n  refpeftöoH. 

Säd^elnb  fprad^  ju  it)m  ber  JRl^ein  brauf 
„gürd^t*  bid^  nid^t,  mein  junger  2:räumer,  20 

3)enn  id^  toeife,  too  bid^  ber  ©d^ul)  brüdEt. 
Äomifd^  feib  it)r  bodE),  xf)x  äRenfd^en, 
(Staubt,  il)r  tragt  ein  ftiH  ®e^eimni§ 
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^Vix6)  bie  SBelt  unb  fd^toärmet  einfam, 

Unb  eig  ftc^f §  ein  jeber  Ääfer, 

©ic^f  §  bie  SRüde,  fie^f  ö  bie  ©c^nale, 

@ie^t'§  an  enrer  l^eifeen  ©tirnc, 

©ie^t'§  an  eurem  feud£)ten  SBIide,  5 

2)a§  bie  Sieb'  in  eud^  gefahren. 

%üxä)V  hxä)  mä)tf  ii)  lenn'  bie  Siebe ;  — 

^b'  auf  meinen  SBafferfatirten 

äßand^en  falfd^en,  mand^en  ed^ten 

S^reufd^ujur  in  roman'fd£)er,  beutfd^er,  10 

SBie  J^oHänb'fd^er  ^i^ng  t)ernommen, 

(Se^tre  toaren  meift  fel^r  nüdEitern) 

§abe  näd^tlid^  aud^  am  Ufer 

äßand^  ein  Äofen,  mandE)  ein  Süffen 

©d^on  erlaufd^t  unb  l^ab'  gefd^toieflen.  15 

SRal^m  aud£)  mand£)en  armen  2^eufel, 

2)en  ber  Kummer  tief  inö  ^xi  bi% 

2^röftenb  auf  in  meinen  gluten ; 

Unb  bie  SBafferfrauen  fangen 

3t)m  ein  ©d^Iummerlieb,  —  unb  forgfam  20 

2;rug  id^  il)n  an  ferne  Ufer. 

Unter  SBeiben,  unter  ©d^ilfrol^r, 

gern  t)on  allen  böfen  3^^8^^r 

3?ut)t  fid^'ö  fanft  t)on  falfd^er  Siebe. 

äßand^en  t)ab'  id^  fo  beftattet,  25 

äRand^en  aud^  im  lüften  ®runbe, 

3m  friftaHnen  SBafferfd^Ioffe 

®ut  bet)erbetgt,  ba§  er  nimmer 

©id^  nad^  SOfenfd^en  felint  unb  JRüdSetir. 
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„gfird^t'  bid^  ntd^t,  id^  fcnn'  bie  Siebe, 

SBirb  mir'ö  felber  bod£)  nod^  immer 

Sng  um^  ^rj,  totnn  \6)  be^  ©d^toarjtoalb^ 

Serge  grüfe'  —  unb  jubelnb  ftürj'  id£) 

Über  bie  ©d^affl^oufer  Reifen,  ö 

©d^Iag'  mid^  mutig,  toeHetifd^äumenb, 

©urd^  bie  Saufenburger  ©nge, 

®enn  x6)  toeife,  balb  eilt  mein  liebcS 

©d^toarjtDalbfinb,  bie  junge  SBiefe, 

©tin  t)erfd£)ämt  mir  in  bie  Slrme  lo 

Unb  fie  ^laubert  mir  in  roul^er 

3llemann'fd£)er  ©prad^  t)om  gelbberg, 

SSon  ben  mitternäd^t'gen  ®eiftern, 

SSon  SBergblumen,  t)on  ben  großen 

Rauben  unb  t)om  2)urft  in  ©d^opf^eim.  i5 

Unb  id^  lieb'  fie,  nimmer  fd^au  id^ 

©att  mid^  an  ben  blauen  2lugen, 

Unb  id^  lieb'  fie,  nimmer  füff  id£) 

©att  mid^  an  ben  roten  SBangen. 

Oft  renn'  id^  n>ie  bu,  ein  Xräumer,  20 

SBirr  vorbei  am  alten  SBafel, 

fegre  mid£)  an  ben  langtoeirgen 

©teifen  SRatigtierm,  ruinier'  aud^ 

3m  SSorbeigeI)n  ein  ©tüdE  äRauer, 

Unb  fie  glauben,  e§  [ei  30m,  toa^  25 

S)od^  nur  Übermut  ber  Siebe» 

Sa,  id^  lieb'  fie  —  e^  t)erfoIgett 

SRid^  t)iel  anbrc  fdE)öne  2)amen, 

Äeine  —  fetber  nid^t  bie  ftotje 
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äBeine^reid^e  äRofel  tilgt  mir 

3)ie  (Srinnrung  an  bie  fd^mude 

^IbbergiStoci^ter,  an  bie  äBiefe. 

Unb  toenn  id^  im  @anb  Don  ^oUanb 

äRüb'  bie  müben  äBeQen  fd^Ieppe,  6 

Unb  bie  äBinbmü^r  troden  tiopptttf 

Überfliegt  mid^'i^  oft  loie  fü^ei^ 

^imtoe^  nad^  ber  Sugenbliebe, 

Unb  e$  tönt  mein  bumpfe^  9iaufd^en 

SBeit^in  burd^  bie  falzten  gelber,  lo 

SBeitl^inauö  big  in  bie  SRorbfee, 

aber  feiner  bort  öerftel^t  mid^. 

„gürd^t'  bid^  nid^t,  id^  lenn'  bie  Siebe, 

Unb  id^  fenn'  eud^,  bcutfd^e  ^^räumer, 

2)ie  an  meinen  Ufern  loo^nen.  15 

»in  icJ)  felbft  bocJ)  euer  äbbilb, 

Unb  be^  beutfd^en  SSoIte  Oefd^id^te, 

©türm  unb  S)rang  unb  bittreig  ®nbe 

©te^t  in  meinem  Sauf  gefd^rieben. 

Sd£)  aud^  fomm'  au^  märd^enl^after  20 

^eimat,  —  frembe  Sllpcngeifter 
©tet)n  an  eiöfriftaHner  SBieg'  mir 
Unb  geleiten  mid^  anig  Xagölid^t. 

©tarl  unb  toitb  ift  meine  Äinb^eit, 
Unb  n>cr  jät)It  bie  gcIfcnbtödEe,  25 

S)ie  idE)  braufenb  bort  jerfd^mettre 
Unb  cniporloerf '  n>ie  ein  Saßfpicl  ? 
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grifdE)  unb  flott  burcl^fd£)h)tmm'  id^  bann  ha^ 

©d^lDSb'fd£)c  9Kccr,  unb  unDerfc^ret 

Xrag'  td^  meine  ftoljc  Sugenb 

SBcitcr  in  bie  bcutfd^cn  ®au'n. 

Unb  nod^  einmal  fteigt  bie  ganjc  6 

2)uftuml^aud£)tc  ©tromromanti! 

SBor  mir  auf,  —  bie  alten  Sräumc 

Äcl^ren  fü§  öcrf lärct  lieber : 

©d^aum  unb  S5ranbung,  fefte  ©täbte, 

»urg  unb  gcfe  unb  ftiHc^  Älofter,  lo 

Unb  bie  SRebe  reift  am  $ügel, 

Unb  bcr  SBädEiter  grfifet  t)om  Sturme, 

Unb  bie  SBimpel  flattern  luftig, 

Unb  t)on  l^ol^er  SUppe  tönet 

SBunberfam  ber  ßurlei  ©ingen.  iß 

Aber  bann  ge^t'^  fd^neU  ju  ®nbe, 

Unb  id^  Hag'  ob  bem  SSerlornen 

Unb  ergebe  mid^  bem  Xrunle, 

S5ete  aud£)  ju  Äöln  im  S)ome, 

Unb  jule^t  toerb'  id^  ein  Safttier,  20 

©d£)Sb'gen  Ärämern  mufe  id^  bienen, 

2luf  bem  vielgeprüften  JRüden 

©d^toimmt  ba^  nieberlänb'fd^e  S^redffd^u^t, 

Unb  im  ©anb,  ben  id^  fo  töblid^ 

^ffe,  fd^Iepp'  id^  müb'  mein  S)afein,  26 

Unb  id^  bin  fd^on  lang  geftorben, 

®^'  ba^  äReere^grab  mid£)  aufnimmt 

^fif  bid^,  \)üt'  hiä)  t)or  SSerfanbung ! 
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fr  Sei,  id^  fönnt'  nod^  t)tel  erjagten, 

®utcr  Saune  bin  id£)  l^cute, 

Unb  id£)  lieb'  bie  jungen  SurfdEien, 

SDie  toie  bu  unb  toie  td£)  felbft  ^ier 

grifd^  nod^  in  bie  ßuf unft  fd^aun.  5 

S)rum  foH  aud^  mit  einem  guten 

SRat  bie  lange  ©tanbreb'  fd^üefeen. 

SBei§,  ba§  bitter  bu  t)erliebt  bift ; 

^bx'^ :  bein  Sieb  l^eifet  SRargaretl^a, 

3ft  beiS  grei^errn  fd^öne  %o6)ttx,  10 

S)effen  @d£)Io6  bort  l^cH  erglänjenb 

©id^  in  meinen  fluten  fpiegelt. 

Oft  erfel^'  id^  auf  bem  ©öHer 

S)ort  bie  Sungfrau  —  unb  id^  freu'  mid^, 

Srag'  aud^  bid^  gern  in  bie  9?äl|e.  in 

S)ort  ber  Sat)n  —  unb  bort  ba^  SRuber ! 

aaeö  SBeitre  überlafe  ic^ 

SBiHig  beincr  eigenen  SBeiöl^eit " 

©prad^'ö  unb  fd^üttelte  bie  SodEen, 

Unb  l^inab  jum  ®runbe  taud^f  er»  20 

3ifd^enb  fd^Iug  bie  SBogenbranbung 

Über  feinem  ^anpt  jufammen, 

Unb  t)on  fem  nod^  tönt  fein  Sad^en, 

3)enn  injlDifd^en  toar  ber  Äreb^fam^^f 

@mft  beenbigt,  einer  lag  im  25 

SBIut,  bem  anbem  fel^It'  ein  ©diloanjftüdf. 

SBemer  tat,  toie  i^m  geraten, 
©tanb  ein  alter  2urm  beim  Ufer 
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Quabcrfeft  im  SBaffergrunbe ; 

S)ort,  h)o  burdE)  üerftot)Ien  5ßförtlein 

SWieberfteigt  jum  ©tranb  ber  S^f^^r 

SBar  in  laufd^ig  ftiEer  3?t)einbucl^t 

^af)n  unb  JRuber  in  S5crcitfd£)aft  s 

^eutc  feierte  ber  Sootömann, 

Unb  ot)n'  Slnfrag'  mod^t  jung  SBemer 

§eut'  entfütiren  it)m  baö  g^tiräeug. 

Slbenb  toar'^  injtüifd^en  toorben, 

S)a  unb  bort  Hang  t)on  ben  Sergen  lo 

§ell  unb  fcliarf  ein  einjeln  Soud^äen, 

3eidE)en  trunlner  S3auemt)eimfet)r. 

3enfeit^  ferner  2^annenh)älber 

©a^  ber  SOfonb  in^  Zal  t)emieber, 

Unb  bie  erften  ©terntein  jeigten  10 

©diüd^tem  fid^  am  ^immeföfelb. 

316  üom  ©tranbe  ftie§  jung  SBerner. 

SBie  ein  9to§,  ba^,  lang  öerfd^Ioffen 

Sn  bem  ©taE,  fid^  freubig  aufbäumt, 

greubig  toietiernb,  ba§  e^  feinen  20 

§erm  in^  SBeite  tragen  barf : 

©0  fprang  fedE  unb  tt)inbfdE)nett  auf  bem 

Olatten  SBafferpfab  baig  ©d^ifflein  ; 

©prang  in  I)eCem  Sauf  üorüber 

Sin  beö  ©täbtlein^  äRauerjinnen,  20 

©prang  I)inab  jur  alten  9tI|einbrfidE, 

2)ie  bie  t)oIjüerbedEten  Sogen 

^t)n  jum  anbern  Ufer  fpannt. 

Unterm  britten  5ßfeiler  fteuert' 
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SKutig  burd^  bcr  junge  ©d^iff^mann, 

fiad^enb,  aU  jutit  ©d^abemad  ben 

Äa^n  bcr  ©trübet  totrbelnb  padEte, 

dreimal  l^ob  unb  breimal  fenfte. 

S5alb  crfd^aute  er  be^  ©d^toffei^  s 

§o^e  ®tc6el,  ©rfertürme, 

SKonbumfd^ienen  burdE)  be^  ©arteitö 

SKäd^tige  Äaftanteit  glänjen. 

Gegenüber  ragte  ntcbrig 

StuS  ben  gluten  eine  ^ei^banf  —  lo 

Unbetoad^fen  —  oftmafe  gönilidE) 

Überflutet  fie  bie  Strömung, 

©d^erjenb  l^ei^t  ber  äßann  im  9it)etntal 

©ie  ben  SldEer  griboKnt. 

2)ort^in  trieb  ber  fd^toanfe  Sa^n  jefet.  iß 

©orten  l^ielt  er  —  auf  ben  fpifeen 

^cfelboben  fprang  jung  SBerner, 

Unb  bie  SlidEe  Rieften  Umfd^au, 

gragenb,  ob  er  fie  erfpäl)e. 

SRid^t^  erfd^aut'  er  —  afe  im  fernen  20 

©rferturm  ein  fernem  Sic^tlein ; 

Slber  bieig  fd^on  loar  genug  il)m. 

D  toie  oft  erquidft  im  Seben 

3)?ädE)t'ger  un§  ein  femer  ©cl)ein,  afö 

SReirfie  güße  beö  »efifee^,  25 

Unb  eö  gönnet  it)m  ba^  Sieb  brum 

©eine  greub',  auö  9il)eineö  äßitten 

3lufäufd^auen  nadE)  bem  SidE)t(ein. 

SSor  bem  traumumflorten  S3üde 
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Sofl  ein  neueä  reiches  Seben, 

©onn'  nic^t  glänjt',  ni^t  ©terne  brinnen, 

9lut  bog  eine  flenie  Std|tlein, 

Unb  Bom  Xurm,  bann  eS  brannte, 

fiant  mit  Irifem  glügelfi^tag  bie 

£ieb'  ju  tt)m  ^erabgetaufc^ct 

Unb  fa§  bei  i^m  auf  ber  ÄieSbairf, 

Stuf  bem  SldEer  gribolinl 

Unb  fie  reicht'  t^m  bie  S^rompete, 

£)ie  au(^  ^iectfei  i^n  begleitet, 

Unb  fptat^ :  Stafe,  Mafe,  blafe ! 

VIfo  blies  er ;  unb  fein  äälafen 
3tig  melobifi^  burd^  bie  fHa^t  ^in. 
Soufdienb  ^ört'S  ber  JR^ein  im  ©runbe, 
Siauf^enö  §e^t  unb  SadiöforeHe, 
Soufd^nb  auc^  bie  aBaffetfrauen, 
Unb  ber  SJorbioinb  trug  bie  filönge 
©orgfam  auf  jum  ^rrenfditofe. 


2)er  Sveil^err  unb  feine  ^oc^tev 

Se^t,  mein  Sieb,  nimm  bid^  jufammen ! 

3u  bem  grei^errn  fül^rt  bcr  5ßfab  bid^ 

Unb  jn  feiner  ^olben  2^oc^ter. 

^It  bid^  g'rab  unb  fein  unb  artig, 

2)enn  ein  alter  9ieiter=06rift  ß 

äßad^t  mit  bir  unb  beineögleid^en 

9iid£)t  t)iel  Umftänb'  —  ja  er  f  önntc 

2)id^  jur  Xvtpp'  ^inuntertoerfen, 

S)ie  ift  glatt  unb  Dielgeftufet, 

Unb  bo^  möd^te  bid^  befcl)äb'gen.  lo 

©teig'  hinauf,  mein  Sieb,  jum  mäd^t'gen 

©d^Iojjportal,  —  in  ©tein  gel^auen 

©te^n  im  aBa|)penfetb  brei  Äugeln, 

aSie  fie  aud^  bie  SRebiceer 

3u  Sl^^^^i^ä  ^^  ©cl)ilbe  füt)rten,  —  iß 

3)eiS  Setoo^nerö  Slbel  fünbenb. 

©teig'  bie  breiten  ©anbfteinftufen, 

2lnfIopf'  an  ber  t)o^en  ©aattür 

Unb  tritt  ein  unb  gib  S5eridE)t  un^, 

aaSaig  bu  fd^atftiaft  bort  erfaufd^t.  20 

2)ort  im  tiol^en  Stitterfaale, 
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SBo  ber  SBänbc  ^oljöcrtäftung 

3Wit  öerftaubten  Sl^nenbitbem 

SKannigfad^  gefd^müdet  toar, 

©a§  bel^agüdE)  in  bem  ße^nftut)!, 

Sei  bem  luftig  IoI)cn  geuer  5 

S)eö  Äamin^,  ber  alte  greitierr. 

®rau  fd^on  toar  fein  langer  @d£)nurr6art, 

3u  ber  Starbt  bie  auf  bie  ©tirn  einft 

S^m  'ne  fdEitueb'fd^e  Steiterfünge 

©ngejeidEinet,  toar  t)om  Sitter  10 

SWand^e  gurd^e  fcI)on  gejogcn. 

Unb  e^  t)att'  ein  fd^timmer  ®aft  fid^ 

3n  be^  g^eil^errn  ünfem  gufee 

Unberufen  eingeniftet. 

ßippertein  nennt  man^^  gctt)öt)ntid^,  15 

S)od^  fo  einer  eö  gelet)rter 

5ßobagra  benamfen  mödE)te, 

^aV  iä)  nid^t^  batüiber  —  feine 

©tidE)e  fted^en  brunt  nid^t  minber. 

§eut'  toar'^  äiemlid^  jatim,  nur  fetten  20 

SBoßt'  e^  mäd^tiger  rumoren, 

Unb  bann  fprad^  ber  grcitierr  tädE)eInb : 

„S)onnern)etter !  in  bem  langen 

S3öfen  brei^igjä^r'gen  Kriege 

^at  fogar  baö  3ipP^rfci^  25 

SJon  ber  Srieg^!unft  tt)a^  geternt. 

9iegetred^t  beginnt'^  ben  2lngriff 

Unb  fd)idEt  erft  bie  SiraiHeure 
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^änlelnb  öortoärt^,  bann  mobile 

©treiff olonnen  —  mög'  ber  Seufet 

S)ie  Stefogno^äierung  i)oUn !  — 

3lber  nicl)t  genug  —  ate  fä^e 

äJKr  im  ^erjen  eine  ^^ftung,  ö 

Srummt'^  afö  toie  ^artaunengrü^e, 

3udEt'^,  afe  toürbc  ©türm  gelaufen, 

5ßiff!  paff!  ic|  fapituliere.'^ 

Sefet  gerab^  toar  SBaffenftillftanb 

Gingetreten  —  unb  bet)agtid^  lo 

@afe  ber  greil)err  —  auö  bem  ©teinf rüg 

©infd^enlt'  er  ben  großen  pumpen. 

S)ort  bei  ^aEau,  h)o  bie  legten 

^figel  üon  bem  t)ot)en  Stauben 

@id^  jum  9tt)ein  ^ernieberfenfen,  is 

S33o  ber  SEBinjer  bei  ber  Slrbeit 

geml^er  beig  ©d)afft)aufcr  gatteS 

©tromgetoaltig  SRaufd^en  t)ört : 

^atte  liebcüoH  bie  ©onne 

Slu^gefodEit  ben  toürj^gen  Stottüein,  20 

S)en  ber  tapfre  grei^crr  ftetö  alö 

SSefpertrunf  ju  fd^türfen  pflegte. 

Qu  bem  SBeine  aber  btieö  er 

@dE)tt)ere  SBotfen  fdE)tt)eren  J^abaf^ ; 

Sn  fdimudHofem  rotem  2;on!opf  20 

©rannte  ba^  fremblänb'fd^e  SRaud^fraut, 

Unb  er  fd^maud^te  c^  an^  langem, 

S)un!e(m,  buft'gcm  SBeid^fetrotir. 
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Qn  be§  greil^crrn  ^i^fe^i^  ftredfte 
ßicrlid^  fid^  ber  biebre  Sater 
^ibbigcigei,  mit  bcm  fd^hjarjen 
©amtfeU,  mit  bem  möd^t'gcn  ©d^hjcif. 
'ö  toax  ein  (Srbftfid  feiner  teuern  s 

grül)t)er61id^nen  ftoljen  ®attin, 
Seanor  3Rontfort  bu  ^ßleff^ö. 
gern  in  Ungarn  toax  bie  §eimat 
^ibbigeigeiö ;  i^n  gebar  bie 
SKutter  au^  3lngoraö  ©tamme  lo 

©nem  toilbcn  ^ßu^ta-Sater. 

5lber  nad^  bcm  ©eineftranbc 

©anbt\  ate  3^^^^"  fci"^^  5ld^tung, 

S^n  ein  ungrifd^er  Sßeref)rer, 

S)er  fid^  fern  in  S)ebrecjin  nod^  is 

5ln  Senorenig  blaue  Slugen 

Unb  be§  eiternfd^Ioffe^  3iatten 

@l^rfurd^tööoIl  erinnerte. 

SWit  ber  ftoljen  Seanor'  jog 

^ibbigeigei  nad^  bem  SRl^eine  20 

2;reu  ate  ^auiStier ;  tttoa^  einfam 

©pann  er  feinet  S)afeinö  gäben, 

3)enn  er  l^a^te  bie  (Semeinfd^aft 

3Jlit  bem  beutfd^en  S!a^enöoIf. 

„3^ör  fie  mögen"  —  alfo  bad^t'  in  25 

©toläem  Saterfelbftgefülil  er, 

„®uten  §eräen§  fein  unb  einen 

gonb  befi^en  öon  (Semüte, 
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3)od^  cg  fel)lt  an  gutem  Xonc, 

gei)It  an  SJilbung,  an  Xoumüre 

©änjUd^  biefen  orbinören 

5Iutod^t^on'fd^en  aßalbftabtfa^en- 

SBcr  bie  erften  Saterfporen  6 

3u  5ßariö  öerbicnt,  njer  einftenig 

3m  Quartiere  öon  9Kontfaucon 

5luf  bie  SRattenjagb  gegangen, 

S)em  gebrid^t'ö  in  biefem  ©täbtiein 

Seiber  gang  an  geiftöertoanbten  lo 

Elementen  für  ben  Umgang." 

3foIiert  brum,  a6er  njürbig, 

SBürbig  ftetig  unb  ernft  gemeffen 

Sebt^  er  I)ier  im  §errenl^au8. 

3ierlid^  fd^Iid^  er  burd^  bie  ©äle,  is 

Sief  melobifd^  njar  fein  ©dinurren, 

Unb  im  3orn  felbft,  njenn  er  feifenb 

©einen  93udel  aufnjörtö  feümmte, 

©eine  §aare  rüdttjärt^  fträubte, 

SBu^t'  er  immer  no6)  bie  Slnmut  20 

9Kit  ber  SBürbe  ju  öerbinben. 

3)od^  toenn  über  S)ad)  unb  (Siebet 

Seife  Kettemb  er  öerttjegen 

Slu^jog  auf  bie  9Köufeiagb ; 

SBenn  gel^eimniööoH  im  9KonbIid)t  26 

©eine  grünen  5lugen  büßten : 

S)ann  t)or  allen  gro|,  bann  toafirliaft 

3mpofant  tpar  ^ibbigeigei. 
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93ei  bcm  Äater  fa^  ber  greilierr. 
3n  ben  Slugen  jucft^  e^  oft  il)m 
SBie  ein  93ü§  —  oft  njic  ein  milber 
©tral)I  ber  untergel^nben  ©onne, 
Unb  er  bad)t'  an  alte  Seiten.  ß 

3ft  e§  bod^  be§  Stiterig  befte^ 
Sabfal,  njie  öon  l^oiier  SBarte 
9iüdEjufd^aun  inö  ferne  @i)mate. 
Unb  ber  ®reig  ift  nie  aßeine. 
3i)n  nmfd^hjeben  langgeftorbne  lo 

©d^aren  in  öergilbten  SBämfern, 
3n  altmob^fd^em  ^ßrad^tgettjanb. 
2)o(J^  ben  SKober  tilgt  ©rinnrnng ; 
Um  bie  @d)öbel  fd^ttjingt  fid^  ttjieber 
3ngenbfrifd^e,  alte  ©d^önl)eit,  i6 

Unb  fie  plaubem  öon  öerKnngnen 
2;agen,  nnb  beö  ©reifen  ^erj  pod^t, 
Unb  bie  ganft  baut  oft  fid^  Jrampftiaft. 

SBieber  fd^ant  er  öom  93attone 
©rü^enb  fie  l^emieberttjinlen,  20 

SBieber  blafen  bie  2!rom))eten^ 
Unb  ber  fd^njarje  SRenner  trägt  it)n 
3Biei)ernb  in  bo^  ©dEjIad^tenhjetter. 

SBol^Igemnt  l^ielt  fo  ber  greil^err 
S)er  ®rinnrnng  grofee  ^eerfc^au,  *  25 

Unb  toenn  oftmafö  feine  3ied^te 
Sät)  jnm  ^nmpen  fn^r  nnb  einen 
©tarf en  ©d^ludt  ber  5llte  ftürste : 
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SWod^t'  if|m  h)of|I  ein  tcurcig  fd^önc^ 

93ilbnig  öor  bie  ©eele  treten, 

Oft  aud^  fd^ien  an  minber  SBertem 

©ein  ©ebäd^tni^  anjul^aften, 

S)enn,  beS  äußern  ®rnnb§  entbel^renb,  s 

gul)r  junjeir  anf  ^ibbigeigeii^ 

9iüdEen  ein  getoalt'ger  gu^tritt, 

Unb  ber  Sater  fanb  eö  rätlid), 

©einen  9iul^pla§  ju  öeränbem. 

3n  ben  ©aal  fam  leidet  gefdiritten  lo 

3e§t  beö  greil^erm  l^olbe  Xoditer, 
SKargaretl^a,  —  unb  Beifällig 
SWdtt'  ber  ?llte,  ttjie  fie  eintrat 
^ibbigeigeiö  S)ulberantli^ 
©tral^Ite  gleidifalfö  fa^enfreubig.  is 

9Kit  bem  fdittjarjen  ©amtgettjanb  toax 
3e^t  öertaufd^t  baö  ttjei^e  geftHeib, 
3n  ben  blonbgelodten  paaren 
©d^nippifd^  fa§  bie  fd^toarje  ©dE)neppI)anb', 
Unb  f|au§mütterlid^  faf|  brunter  20 

3n  bie  SBelt  i^r  blauet  5lug'  öor. 
SSon  bem  ®ürtel  l^ing  genjid^tig 
©dE)IfiffeIbunb  unb  lebern  Söfd^Iein, 
S)eutfd^er  ^uöfrau  @f)renäeid^en. 
Unb  fie  füfet'  beö  greif)errn  ©tirnc  20 

Unb  fprad^ :  „Sßöterd^en,  nidE)t  jürnet, 
S)a|  id^  lang  @ud^  I)eut^  allein  liefe. 
S)rüben  f|ielt  mid^  lang  im  ©tift  bie 
©nöbige  grau  gürftabtiffin, 
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Unb  fic  jagte  mir  öicl  ©d^öneö, 
©prad^  bclefirenb  aud^  öom  Sllter 
Unb  t)om  3ö^n  bcr  Qüi  unb  anbcrm, 
Unb  ber  ^err  Äomtur  öon  S3euggen 
^  ©prad)  f 0  fü|,  afe  ptt^  bie  SBorte  5 

@r  eriauft  beim  Sndtvb&da:, 
Unb  id^  freut'  mid^,  ate  id^  logfam. 
Surer  ^od^geftrengen  SBin!e 
93in  id^  je^o  i)ier  gewärtig ; 
93in  erbötig,  au^  bem  großen  10 

Sl^euerbant  ®ud^  öorjulefen, 
S)cnn  id^  tüd%  3t|r  liebt  bie  plum|)en 
Slbenteu'r  unb  3agbgefdE|id^ten 
9KeI)r  afe  bie  empfinbfam  fü^en 
©d^äferbid^ter  beö  Sa]^ri)unbertj3.  15 

S)od^  ttjarum  müfet  Sf)r  benn  immer, 
SSäterd^en,  t)on  biefem  leibig 
©iftigen  XabaU  raud^en  ? 
^V  fd^ier  ^urd^t,  ttjenn  S^r  fo  bafi^t, 
2;ief  in  SBoIfen  eingepUt,  20 

SBie  ber  ®ggberg  in  bem  9?ebel, 
Unb  mid^  bauern  \kt^  bie  gülbnen 
93ilberral|men  an  ber  SSSanb  bort 
Unb  ber  ®Ianj  be§  ttjei^en  SSor^angö. 
§ört  SI|r  nid^t  i^r  leife^  klagen,  25 

S)a|  öom  S)ampf  auo  Gurer  2on))feif' 
SRufeig,  bla|  unb  grau  fie  n^erben  ? 

'ö  mag  ein  ttjunberfd^öne^  Sanb  fein, 
S)aö  Slmerüa,  ba^  einft  ber 
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©pan^d^c  Slbmiral  entberftc, 

Unb  id^  felber  freu'  mid^  an  ben 

Söuntgefd^edEten  5ßapageien 

Unb  bcn  ))urpurnen  ÄoraHen, 

2:räum'  äutoeilen  an6)  öon  ^o^en  s 

5ßaImentDölbern,  ftiHen  glitten, 

®rofeen  ^Blumen,  Sofo^nüffen 

Unb  öon  böfen  njilben  Slffen. 

S3einal^  hjünfd^t'  id^  bod^,  e^  läge 

UnentbedEt  im  ftiUen  9Keer  nod^,  lo 

Um  beig  letb'gen  9iaud^!rautö  njiUcn, 

S)a§  t)on  bort  ju  un^  gefommen. 

®em  öerjeii)'  id^  einem  SKgnne, 

933enn  er  oft  unb  me^r  afe  nötig 

©id^  ben  3iottoein  auö  bem  ga|  jopft,  15 

ßönnt'  im  9?otfaa  felbft  mit  einer 

SRoten  9?afe  mid^  öerfö^nüt, 

9?iemate  mit  bem  S^abaf raud^en. " 

Säd^elnb  l^ört'  ba^  SBort  ber  greilierr, 

SädEielnb  blieö  er  neue  SBoIfen  20 

?lu^  ber  Sonpfeif  unb  crtoibert' : 

„2;eureö  Sinb,  —  il)r  grauenjimmer 

©pred^t  fo  leidet  in  Za^  öon  öielem, 

S)eö  SSerftänbniö  ganj  eud^  abgebt. 

Qtoav  e§  l^at  ein  Srieg^mann  mand^e  20 

Jöitterböfe  3lngett)of|nI)eit, 

S)ie  nid^t  in  ben  grauenfaal  pa^t ; 

S)od^  mit  Unredjt  fd^ilt  ba^  9iaudE|en 

SKeine  2;odE|ter,  banf  iä)  it|m  bod^ 
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S)ic  @cmai)lin  unb  bcn  ^au^ftanb. 

Unb  bicttjeil  mir  i)eut^  mand^  alte 

Äriegggcfd^idite  burd)  ben  Sopf  brummt, 

©c^'  ju  mir  bid^  —  [tatt  beö  Sefen^ 

SBiH  id^  felbft  bir  tba^  erjäfilen  6 

Sßoit  bem  Staut,  baö  bu  gefd^olten, 

Unb  t)on  beiner  fefgen  SWutter." 

3hJeifeInb  faf)  i^n  3Rargareti)a 

SWit  bem  großen  blauen  5lug'  an, 

3laf)m  jur  ^anb  bie  ©tidEerei,  bie  lo 

»unten  aSoafnäu'I  unb  bie  SRabel, 

9iüdEt'  ben  ©d^emel  ju  beö  5llten 

Sefinftul^I,  upb  fie  fe^t'  anmutig 

@id^  jur  ©eit'  if)m.    ©o  im  SSSalbe 

SRanft  beim  fnorrig  alten  @idE)baum  15 

Sugenbfd^ön  bie  hjilbe  SRofe. 

S)od^  ber  greü^err  leert'  mit  feftem 

3ug  ben  ^um^jen  unb  erjätilte : 

„Site  ber  böfe  S!rieg  im  Sanb  tpar, 
.  ©treift'  id^  einft  mit  hjenig  beutfd^en  20 

9ieitern  in  bem  GIfafe  brüben ; 
§anig  t)on  SBeert^  toav  unfer  Dbrift. 
©d^njeb'  unb  gransmann  lag  öor  S3reifad^, 
Sßon  mandE)  ta|)ferm  SReiterftüdHein 
SKad^ten  n)ir  i^r  Sager  fpred^en,  25 

S)odE)  öiel  §unbe  finb  be^  §a)en 
2ob,  —  auf  einer  lüilben  ^e^jagb 
^atte  fid^  ber  gange  grofee 
^eUe  §auf'  an  un^  berbiffen, 


i  btr  b&fe  £ti<0  im  :&inb  mar. 
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Unb  au^  mandicr  SBunbe  blutenb 

SKu^ten  njir  bie  ©äbel  [treden» 

Sriegögefangen  transportierte 

S)er  tJ^anjof^  unS  naä)  5ßariS  bann 

3n  ben  Ääfig  öon  SSittcenneS.  ß 

Xob  unb  Seufel !  f))rad)  ber  ta|)fre 

§anS  t)on  SBeertfi,  'S  tvat  bod^  einft  luftiger, 

3nt  ®aIop)),  mit  blanfem  ^ßaHafd^ 

Qux  5lttade  anjulprengen, 

5lfö  f)ier  —  auf  ber  $ßritfd^e  liegenb,  .  lo 

9Kit  ber  Sangtoeif  ju  turnei'n ; 

©egen  bie  ^ilft  feine  SBaffe, 

©elbft  nid^t  SBein  unb  SBürfelbed^er, 

9?ur  ber  Sabaf,  —  l^ab'S  erprobet 

Sm  gelobten  Sanb  ber  Sangloeir,  is 

58ei  ben  äR^niieerS,  —  'S  toirb  aud^  i)ier  unS 

©Uten  S)ienft  tun,  la^t  unS  raud^en ! 

©prad^'S,  —  ber  Äommanbant  ber  geftung 

©d^afft  öon  nieberlönb'fd^em  Ärämer 

Uns  ein  gafe  SßarinaSlnafter,  20 

©dEiafft  uns  aud^  gebrannte  ^Pfeifen. 

Sn  ber  QtU  ber  ÄriegSgefangnen 

Slni)ub  balb  ein  ungetjeureS 

Qualmen,  ©ampfen,  SBoIfenblafen, 

SBSie'S  in  bem  galanten  granfreid^  25 

9?od^  !ein  fterblid^  Slug'  gefefin. 

©taunenb  faI)en'S  unfre  3Bäd^ter, 

Unb  bie  ^unbe  fam  jum  ^önig, 

Unb  ber  Äönig  lam  I)öd|ftfclber 
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Slnäufdiaun  bo^  blaue  SlBunber. 

SBalb  erjä^Ite  ganj  5ßari^  fid) 

SSon  ben  tpilben  beutfd^en  Jöären, 

Unb  t)on  ilirer  unerljörten 

SBunberfamen  Sunft  beö  3laud^en8.  s 

SBagen  ful^rcn,  ^ßagen  fprangen, 

Saöalter'  unb  ftoläe  3)amen 

Samen  in  bic  enge  SBaditftub', 

Unb  an6)  fic  tarn,  fie,  bic  ftolje 

Seanor  SKontfort  bu  Peff^ig,  lo 

§eut'  nod^  fel^'  id^  fie  ben  jarten 

gufe  auf  unfern  ©ftrid^  fe|en, 

^ör'  bie  2lttofd|Ieppe  raufd^en. 

Unb  eg  fd^Iug  mein  9ieiterl)erä,  als 

©ing'ö  ins  fieHe  ©d^Iad^tgetDÜ^I ;  15 

SBie  ber  S)ampf  ber  gelbgefd^ü^e 

glog  ber  9iaud^  au^  meiner  S^onpfeif^ 

Unb  'S  mx  gut  fo.   Stuf  bm  SSöIHein, 

3)ie  x6)  angefid^tö  ber  ©toläen 

ÄedE  emporblieiS,  fafe  (Sott  Slmor,  20 

Suftig  fd^o|  er  feine  5ßfeile, 

Unb  er  ttju^te  gut  ju  treffen ; 

%uS  ber  SReugier  tDurbe  2eilnaf|m\ 

Sluö  ber  2;eilnal)m'  njurbe  Siebe, 

Unb  ber  beutfd^e  S3är  erfd^ien  it|r  25 

geiner  balb  unb  ebler,  als  bie 

©ämtlidien  5ßarifer  Sötoen. 

3)od^  id^  felber,  aU  bie  5ßforte 
Unfrer  fitiegi^tiaft  aufging  unb  ber 
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^crolb  xtxii  bic  fjrcil^cit  Brad^te, 

SBar  crft  rcd^t  i^t  ein  ©efangner, 

Sag  in  Scanorcnä  93anbcn 

Unb  ücrbücb  brin,  aud^  bic  ^od^jctt, 

S)ic  un3  glücHic^  balb  jum  9ii)ein  fü^rt',  s 

^at  fic  enger  nur  gefd^Iungen. 

2)en!  id^  bran,  fd^ier  toiH  bie  S^räne 

3n  ben  grauen  ©d^nurrbart  rollen, 

Unb  njo^  &Iieb  öon  du  ber  5ßrad^t  mir  ? 

3)ie  ©rinnerung,  ber  alte  lo 

©ditoarje  Sater  ^ibbigeigei, 

Unb  ba^  ®benbilb  Senorenö, 

3)u,  mein  Sinb  —  &oii  i)ab'  fie  felig." 

®\>xaä)'^  unb  ttopfte  feine  5ßfcif  auö, 
©treid^elte  ben  fdjttjarjen  Sater,  is 

3)od^  ba^  2;öd^terlein  tat  fd^alfl)aft 
Sinen  gufefaH  t)or  bem  Sitten 
Unb  fpradE) :  „SSäterdEien,  gebt  gnöbig 
©nen  (Seneralparbon  mir, 
'g  foH  fein  ©terben^toörtlein  über  20 

SKeine  Swxq^  f|infüro  fommcn 
3n  ^Betreff  beg  böfen  9iaudE)enö." 

^ulböoH  läd^elte  ber  greitjerr. 

®\)xaä) :  „S)u  l^aft  aud^  ob  beö  SBeintrunfi^ 

©tid^elreben  bir  ertaubt,  id^  26 

^ätt'  fd^ier  Suft,  bir  jur  S5etel)rung 

9?od^  ein  anberloeite^  ©tüdlein 
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3u  crjäfilen,  tDie  ju  9?I)cinau, 
93ci  bcm  gürftabt  in  bem  ^loftcr, 
3d^  cinft  in  ^aUauer  SBeinc 
©ncn  fdiiücren  ©trau^  beftanb. 

S)od) "  bcr  grcil^err  I)ielt  unb  fd^autc         5 

3laä)  bcm  gcnfter :  „93Ii§  unb  S)onner ! 

aSog  ift  bo^  für  ein  Xxompttm  ?" 

©üfe  Hang  brausen  burd^  bie  SRärjnad^t 

SBcrncrS  93Iafen  ju  bem  ©d^Iofe  auf ; 

©niafe  bittenb,  hjie  bie  Saube,  10 

S)ie  jurüd  jur  ^crrin  fliegenb 

älnig  öcrfd^Ioffne  genfter  bittenb 

9Kit  bem  ©d^nabel  pidEt  unb  I)ömmcrt. 

3um  Söalfone  trat  ber  greil^err, 

Srat  bie  Xo6)kVf  graöitötifd^  15 

folgte  beiben  ^ibbigeigei, 

Slf)nung  jog  burd^ö  Saterlierj  il)m, 

3li)nung  großer  Hinft'ger  S)inge. 

Unb  fie  fpäl)ten  —  bod^  öergeben^, 

S)enn  be§  @d)Io^turmö  ©d^atten  bedfte  20 

3)en  2;rompeter  unb  bie  ÄieöbanL 

SaudEiäenb  bod^  tpie  3agbf|alali, 

©dimetternb  njie  jum  SReiterangriff, 

Slang'g  Iierauf  nod^  jum  S3attone ; 

©tiHe  bann  —  ein  bunfler  9?ad)en  20 

©ditpamm  auf  bunfler  glut  rlieinauftoärtig. 

9?üd&t)ärtö  fd^ritt  ber  greifen:  —  tiaftig 
3og  bie  Qilod!  er,  rief  ben  Wiener 
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änton,  Slnton  f am  gegangen  : 

„©d^Ierniigft  maä)  bi6)  auf  bie  Sunbfd^aft, 

SBer  um  biefe  ©tunb'  Dom  SRfiem  l^er 

®n  SrontpetcrftüdE  geblafen. 

3Sft'§  ein  (Seift,  fo  fd^Iag  brei  ^euje,  6 

3ft'^  ein  SKenfd^,  fo  grü§  il)n  artig 

Unb  entbiet  ju  mir  aufö  ©d^Iofe  il)n. 

^6  ein  333ort  mit  if|m  ju  fpred^en." 

aKilitärifd^  grü^enb  mad^te 

SRed^tgumfefirt  ber  treue  Slnton :  lo 

,,®näb'ger  ^err,  id^  tperb'^  befteHen." 

©d^toeigenb  fenfte  fid)  inbeö  bie 

SKittemad^t  auf  %ai  unb  ©täbtlein, 

Unb  JU  SWargaretiia  !am  ein 

©onberbarer  2;raum  geflogen :  iß 

933ieber  fd^ritt  im  geftgettjanbe 

©ie  jum  3Rünfter  gribolini, 

®ing  ber  §eirge  i^r  entgegen, 

®ing  ein  3Rann  an  feiner  Qtikf 

3lber  nid^t  ber  2ote,  ber  i^m  20 

3um  ®erid^t  nad^  ®Iaru^  folgte ; 

'ö  hjar  ein  fd^Ianler,  fd^mudEer  Süngüng, 

©a^  fd^ier  au^  toie  ein  S^rompeter, 

Unb  er  grü^t'  fie  el^rerbietig, 

Säd^elnb  loinft'  ©anit  gribolin.  25 
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9Bie  Sung  äBerner  beim  ijreil^errn  ^Irompetet  warb 

S)cn  Srontpeter  ju  erfpöl^cn 

©d^ritt  beg  attbern  äRorgen^  riügft 

SKcifter  Slnton  burd^  baS  ©täbtiein. 

S3ei  bem  SRünfter  gribolini 

S3og  er  in  ein  SRebengäfelein ;  s 

SSon  bcr  anbem  ©eite  fam  ber 

©d^iffermartin  fd^arfen  ©d^ritte^, 

Unb  am  (Sdfftein  rannten  beib*  in 

hartem  5ln:praII  aneinanb' ! 

„SReiner  ©eeF,"  f))rad^  ber  getreue  lo 

Slnton,  unb  er  rieb  bie  ©tirne : 

„3^r  l^abt  einen  tiarten  ©d^äbel." 

„ —  ©urer  fd^eint  mir  aud^  nid)t  ganj  mit 

SffioU'  unb  ©eegra^  auigtoattiert, " 

3Bar  be^  ©d^iffermartinig  Slntttjort,  lö 

,^Unb  Xoa^  brandet  am  fräf)en  SKorgen 

3f)r  fo  burd^  bie  ©tabt  ju  rennen  ?" 

„ —  ©iefeig  frag^  id^  @ud^,"  fprad^  5lnton. 

f,3d^  fud^^  einen,  ber  mir  geftern 

Steinen  Salin  t)om  Ufer  löfte,"  20 

©))rad^  äu  il)m  ber  @dE|iffermartin. 
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„ —  Olaub',  ben  fud^'  id^  aud^,"  fprad^  Slnton.  — 

„933ie  id^  f)mV  anö  gifd^crtor  fomm' 

Siegt  mein  ©d^ifflein  umgeftütpt  am 

Ufer,  — r  SRuber  i[t  icrfpruttgen 

Unb  ber  ^altftrid  ift  entjtoei,  ß 

933enn  bod^  ein  ©etpitter  fold^eig 

Unnü^  SBoH  äufammenfd^Iüge, 

2)0^  bei  9?ad^t  unb  SRebel  auf  bem 

9ii)ein  in  anbrer  Seute  ©d^iff  fätjrt." 

,,Unb  Srontpete  bläft,"  \pxaä)  5lnton.  lo 

„5l6er  finb'  id^  it|n,  fo  mufe  er 
9Rit  mir  t)or  ben  Söürgermeifter ; 
3af|Ien  mu^  er ;  —  aud^  ba^  blaue 
9KaI,  ba^  3t)r  an  Sopf  mir  ranntet, 
SBring'  id^  if|m  in  SRed^nung ;  '^  ift  ja  is 

©d^mäi)Iid^,  tpie  mid^  biefer  S3urfd^e 
S)urdE|  bie  ©tabt  I)erumf))rengt !"  —  Sllfo 
©d^impfenb  ging  ber  ©d^iffer  ttjeiter. 

„3d^  fef|'  aud^  nid^t  ein,  toarum  id^  . 

SKid^  fo  pladen  foU  um  einen  20 

Unbelannten  9iuf|eftörer," 

©prad^  brauf  Stnton  ju  fid^  felber. 

f/^  fd^eint  mir  aud^,  '^  lüör'  ungefäfir  bie 

©tunb'  ie|t,  mo  fidE)  ein  bernfinft'ger 

SKann  nad^  einem  grütjtrunf  umfd^aut"  26 

3u  be^  gülbnen  S!nopfe^  füf)Ier 
©d^en!ftub'  lüanbt'  ber  treue  Sin  ton 
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©einen  ©d^ritt,  —  burd^^  ©cttenpförttctn 

®^l\ä)  er  ein,  er  fjielt'^  für  beffer, 

SBor  bem  Slug'  ber  SBett  [old^  frfi^e 

©dng^  ein  toenig  ju  üerbedEen. 

3Rand^  ein  Söiebermann  fd^on  fjatte  s 

©id^  gerdufd^Ioig  eingefunben ; 

Sei  ben  fd^äumenb  braunen  pumpen 

5ßrangt'^  tüie  rote  grüfjüng^rofen, 

5ßrangt'ig  h)ie  jarter  SRonatrettid^. 

„©rofeeg  ®to  ?"  fo  fragt'  bie  finge  lo 

fieHnerin,  unb  Stnton  nidEte : 

„SlHerbing^ !  —  ^^  ift  toarm,  id^  l^ab^  l^eut' 

grül^  beim  Slufftefjn  fd^on  fo  einen 

2:rodCnen  Quq  im  §afe  öerfpürt." 

Sllfo  tranf  bort  fein  gefd^üffen  is 

©rofeeig  böl^mifd^  ®la^  ber  treue 

Slnton,  fiberlegenb  toie  er 

aSeiter  feinem  Sluftrag  nad^fomm'. 

3n  ber  ^errenftube  fafe  ber 
SSirt  jum  Änopf  juft  mit  jung  SBerner,  20 

^att^  ein  ©tüdfein  roten  9iaud^Iad^i3 
3t)m  äum  Smbi^  üorgefe^et, 
Unb  ein  inftruftio  ®efpräd^  bann 
9Äit  bem  fremben  ®aft  begonnen : 
SBie  ber  SBeintierbft  in  ber  ^ßfalj  fei,  26 

SBie  bie  ^opfenpreife  ftünben, 
SBie  bie  Ärieg^jeit  bort  ge{)auft. 
3toifd^enein  aud^  luarf  er,  um  bem 
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grcmbctt  auf  ben  Qaf)n  ju  füllten, 

©d^Iau  ein  prüfenb  SBörtlein  über 

©tanb,  Söcnif  unb  3^^^  ^^^  Steife. 

S)od^  er  fam  nid^t  ganj  in^  Kare, 

^ffigbac^f  erbeific^felbft:  6 

„'g  ift  fein  ©d^reiber,  bafür  ift  er 
Qu  folbatifd^,  —  fein  ©olbat  auä)^ 
S)afür  ift  er  ju  befd^eiben ; 
®Iaub'  beinaf)',  '^  ift  einer,  ber  fid^ 
Sluf  bie  ©d^eibefunft  öerfte^t,  lo 

Sluf  ben  Sauber  ©alomoni^, 
©olberjeugung,  ©tein  ber  SBeifen, 
SBart'  idE)  fang'  bid^,"  unb  er  lenft'  bie 
Siebe  auf  öergrabne  ©d^ä^'  unb 
SRittemäd^tig  ©eifterbannen.  15 

„Sa,  mein  greunb,  unb  l^ier  beim  ©täbtiein 
Siegt  im  SRlieine  eine  ©anbbanf , 
©ort  au^  gribolini  ß^iten 
Sft  öerfenft  ein  großer  ©olbfd^a^. 
SBer'ig  üerftünb',  —  t)on  bort  auö  fönnt'  ein        20 
Sluger  SRann  fein  ®IüdE  nod^  mad^en." 

„Senn'  bie  ©anbbanf,"  fprad^  jung  SBemer, 
„®Iaub',  id^  bin  im  SÄonbfd^ein  geftern 
2luf  bem  9il)ein  bortl^in  gefal)ren." 

„2Ba§,  Sf)r  fennt  fie  fc^on  ?"  üertüunbert  25 

©prad^'g  ber  Änopfmirt,  unb  er  badete : 
„^aV  id)  bic^  ?"  unb  fd)aute  fragenb 
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Sluf  jung  SBcrner^  2:afd^cn,  ob  nid^t 

<Bi6)  t)on  gülbenen  ©enarcn 

@in  ©efüngel  brin  erl^ßbe. 

„^ab'  iä)  bid^  ?"  fo  fprad^  injtüifd^en 

gröt)Iid^  anä)  ber  treue  %nton.  s 

„'^  ift  bod^  gut,  tüenn  man  ju  red^tcr 

3ett  fid^  einen  grüt)trunf  beilegt. " 

SBon  bem  5ßla^,  h)0  er  gefeffen, 

§att'  er  boig  ®efprdd^  erlaufd^et, 

Unb  jum  Überfluß  erfaf)  er  lo 

Sei  beö  gremben  ^ut  unb  3!)egen 

S)ie  2:ronipete  auf  bem  Xifd^. 

Qu  ben  beiben  trat  er  ernftl^aft : 

„aKit  SBerlaub,  fo  3^r  fein  ®eift  feib, 

—  Unb  bag  fc^eint  mir  nic^t,  bieiueil  @ud^  is 

@uer  grül^ftüdE  ba^  bel^agt  l^at  — 

©0  läfet  Sud^  ber  greilierr  auf  fein 

©d^Iofe  einlaben,  id^  üermelb'  Suc^ 

©einen  ®ru^  jugteid^  unb  njerbe 

9Äit  SSergnügen  @ud^  geleiten. "  20 

3lIfo  fprac^  er.   §alb  erftaunet 

§ört'^  jung  SBerner,  unb  er  folgt'  it)m. 

©d^mun jelnb  fprac^  ju  fid^  ber  Änopftt)irt : 

„aßet)  gefc^rieen ;  jungeig  ^errtein ! 

§abt  geglaubt,  man  fönn'  fo  o^m  25 

SBeiter^  auf  bem  9if)ein  öagieren 

Unb  öergrabne  ©d^ä^'  auffpüren ; 
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3lber  ®\x6)  crfal^  ber  grci^crr, 

S)cr  toivb  @ud^  boig  ^anbtoerf  legen, 

aSel)  gefd^rie'n,  toenn  ber  au^  feiner 

SSorratöfammer  ein  paar  alte 

©ngefaljne  glüd^'  l^erüorl^olt,  6 

aSirb  ber  Äopf  @ud^  auf  ben  ©d^uttern 

SBadEetn  unb  bie  O^ren  braufen. 

Slber  fel^t  tüie  ^i)x  jured^tfomuit 
©0  er  ®aä)  etoan  in  2:urm  fperrt, 
^IV  iä)  mxä)  an  (£uer  SRöfetein,  lo 

S)ief eg  foQ  bie  Qtä)t  beden. "  — 

SBiebrum  fafe  im  Siitterfaal  ber 
greitierr  mit  ber  fjolben  Xoc^ter, 
SBiebrum  raud^t^  er  feine  5ßf eife, 
afö  bie  breite  giügeltüre  i5 

Slufging  unb  befd^eiben  grüfeenb 
SBerner  eintrat.  —  „SBenn  S^r  tt)üfetet," 
SRief  ber  treue  Slnton,  „gnab'ger 
^erre,  tüenn  3t)r  toüfetet,  toa^  e^ 
2Rü]^'  gefoftet,  if)n  ju  finben !''  20 

5ßrüfenb  ruf)t^  be^  greil^erm  Sluge 
Stuf  jung  SBerner,  SRuftrung  fjaltenb. 
Sei  bem  SSater,  an  ben  2ef)nftuf)I 
®i6)  anfd^miegenb,  fd^aute  fd^üd)tem 
SKargaretfia  nad^  bem  ^remben,  26 

Unb  bei  beiben  toax  bt^  erften 
gtü^t'gen  »lirfö  ©rgebni^  günfttg. 
,,2Hfo  Sl)r  feib^^,  beffen  Stange 
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®cftcm  l^icr  un^  aufgcftflrt  ?*" 

©prad^  ber  greiljcrr,  „barum  uiöd^t'  x6) 

Se^t  mit  Sud^  ein  SBörttcin  rcbcn." 

—  "S)ag  fängt  gut  an/'  badete  SBcrncr, 

Unb  üerlcgcn  nad^  beut  Söoben  6 

©cnft'  fein  Slug'  fid^,  —  bod)  bcr  grcil^crr 
©c^tc  läd^dnb  fort  bie  Siebe : 

„®Iaubt  üietleid^t,  id^  giefi^Sud^  x^t  jur 
Sied^enfd^aft  unb  frag'  toarum  SI|r 
S5et  bem  ©d^toffe  mufijiert  l^abt  ?  lo 

gel^tgefd^offen  —  biefeg  gel^t  mxä) 
Mä)tö  an,  auf  bem  ?tU)tin  ift  freie 
Sirfd^,  unb  toer  in  frifd^er  SRärjnad^t 
©id^  trompetenb  einen  Ruften 
©ort  erjagen  loiH,  mag  jagen.  i5 

SRein,  id^  tooHt'  @ud^  fragen,  ob'8  ©ud^ 
greub'  mad^t,  oft  nod^  Ijier  am  9?I|eine, 
©0  toie  geftem,  ein^  ju  blafen  ? 
3)od^  mir  fd^eint,  bafe  id^  mid^  irrte, 
Unb  id^  fef)',  3t)r  feib  fein  ©pielmann.  20 

©eib  tool^t  gar  fo  ein  üerbammter 
geberfud^fer,  fo  ein  SRann  t)on 
@iner  fremben  Stmbaffabe, 
SBie  fie  je^t  burd^^  ßanb  futfd^ieren 
Unb  üerJ^unjeUr  toa^  beg  ÄriegSmann^  25 

©dbel  einften^  gutgemad^t  l^at." 

—  ,,2lud^  nid^t  übet,"  badete  SBerner, 
S)od^  ber  atte  §err  gefiel  il)m. 

„Söin  fein  ©pielmann,"  fprad^  er,  „bod^  nod^ 
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SBen'ger  einer  öon  ber  geber. 

2Retnett|aIben  f  önnten  in  bem 

©angen  fieirgen  röm'fc^en  SReid)  bie 

Stntcnfäffer  jäf)  üertrodnen. 

©tel)e  aud^  in  niemanb^  S)ienften,  s 

2lfö  mein  eigener  §err  unb  SJfeifter 

SReit  ic^  burd^  bie  SSett  jur  Äurjtüeil 

Unb  ertoart'  öorerft,  tva^  für  ein 

©c^idEfal  mir  am  SSege  blüfjn  toirb." 

„©ef|r  üortrefflid^,"  fprad^  ber  greifjerr,  lo 

„SBenn  ba^  fo  ftef)t,  mögt  3I)r  luo^I  ben 

SBeitern  Xeil  ber  SRebe  I)ören. 

Slber  la^t  fie  un§  mit  einem 

2;runfe  alten  SBeine^  tüürjen." 

<Spva6)'^ ;  be^  greil)errn  @inn  erratenb  is 

©d^ritt  äum  ÄeHer  3Rargatett|a, 

Sörac^te  ätüei  öerftäubte  glafd^en, 

J)ie  t)Ott  ©pinntoeb  überjogett 

§alb  im  @anb  begraben  lagen, 

Sörad^te  jluei  gefd^üffne  Sedier  20 

Unb  frebengte  fie  ben  äRännern. 

„5Diefer  toud^^  noc^,  el)  ber  lange 

Ärieg  im  beutf d^en  Sanb  getobt  i)at, " 

©prad^  ber  greil)err,  —  „'^  ift  ein  alter 

Slu^erlefner  SBein  öon  ©renjad^.  25 

©länjenb  blin!t  er  im  5ßofaIe, 

©d^tüer,  gebiegen,  lautcrm  ®oIb  gleid^, 

Unb  er  fjaud^t  ein  S)üftlcin,  feiner 
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?lfe  bie  fcinftc  SÖIum'  im  Xreibfjau^. 
Slngeftofecn,  ^err  S^rontpeter !" 

^Hauf  Hangen  betbc  Sedier. 

©einen  leerenb  fpann  ber  greil^err 

SBeiter  nun  beö  SBorte^  gaben :  5 

„©el^t,  mein  junger  greunb,  fo  lang  bie 

SBSelt  fte{)t,  tüirb'ig  aud^  SRenfd^en  geben, 

3)ie  auf  ©tedenpferben  reiten ; 

©er  liebt  aR^ftif  unb  Sl^fefi^, 

Sener  alte^  fiirfd^enh)a[fer.  10 

©n'ge  fuc^en  3lltertümer, 

3lnbre  effen  SRaienfäfer, 

S)ritte  machen  fd^ted^te  SSerfe. 

'g  ift  ein  eigner  @pa§,  ba^  jeber 

S)a^  am  liebften  treibt,  tüoju  er  15 

Suft  am  toenigften  93eruf  i)at 

Unb  fo  reit'  aud^  id^  mein  Siöfelein, 

Unb  bag  SRöfelein  ift  bie  eble 

SRufifa,  fie  labt  unb  ftärft  mid^. 

SBie  burd^  S)at)ib^  ^arfenfpiel  einft  20 

Sönig  ©aul  ben  Äummer  fc^eud^te, 

©0  mit  fü^em  Äling  unb  Älange 

93ann'  ic^  mir  be^  Sllter^  ©droben 

Uitb  beö  3ippcrf^itt^  SRumor. 

SBenn  ic^  gar  mit  rafd^em  2:a!tfd^fag  25 

©n  Drc^efter  birigiere, 

9J?ein'  id|  oft,  ic^  ritte  toieber 

Stn  ber  ©pi^e  ber  ©d^loabronen : 


©ed^fteg  ©tücf  99 

,©nflef)auen,  rcd^tcr  gtfiflel! 

3)rauf ,  i^r  fd^arfc  SBioIüien ! 

geuer  auö  ben  Seff cl^jauf cn ! ' 
©inb  im  ©täbtiein  anä)  ber  tüd^t'gcn 
©picllcut'  biete,  —  jixjar  e^  mangelt  s 

Sinnen  feintet  ^unftgefül^I  unb 
ÄennerblidE,  bod^  guter  SBiUe 
Sä^t  beräeifjn  ber  getjler  mand^en. 
SSiotin'  unb  giöf  unb  SBratf^e, 
ßeiblid^  finb  beftellt  fie,  ja  ber  lo 

fiontrabafe  ift  ganj  borjügfid^. 
Slber  einer  fefjlt  unö,  —  einer. 
Unb,  mein  greunb,  toa^  ift  ein  getbtierr 
Dl^ne  Orbonnanjen  ?  toa^  ift 
Dfine  gtügelmann  bie  ©d^Iac^trei^  ?  is 

2)0^  Drd^efter  ot|n'  3;rom|)eter? 

©nft  h)ar'^  anber§.    S)iefe  SRauern 

^örten  il^n  nod^,  ben  genjalt^gen 

SSraüen  ©tabötrompeter  Siafemann. 

§a,  boig  toax  ein  ftolge^  Sölafen !  20 

SRafemann,  SRafemann,  tt)arum  ftarbft  bu  ? 

^eut  no(^  fef)'  i(^  il^n  an  feinem 

Seiten  3;age ;  '8  luar  .baö  grofee 

©(^ü^enfeft  in  Saufenburg. 

®rimm  geftrid^en  toar  ber  ©c^nurrbart,  25 

Slanf  unb  ftratjlenb  bie  S^ronlpete, 

©eine  Sieiterftiefel  gfänjten 
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•    333te  ein  Spiegel ;  —  unb  id^  ladete. 
,^rr,  '^  ift  ©l^renfad^e,*  fprad^  er, 
,S)iefe  ©d^toeijer  foCen  merfen, 
SBo^  ein  ©tab^trompeter  Iciftet/ 

§ell  unb  luftig  flangen  brüben  5 

©d^ü^enl)ömer  unb  2:rompeten, 

^06)  \m  SRad^tigaCenfd^Iagen 

%u^  bem  6f)or  ber  SBalbe^fänger, 

©0  au^  aCen  Hang  fjerfür  be^ 

©tab^trontpeter  SRa^mann  SÖIafen.  10 

Unb  x6)  traf  i^n,  roten  Äopfeö, 

Sltmenb  au^  gepreßter  Sunge. 

,^errr,  ^§  ift  ©l)renfad^e,'  fprac^  er 

Unb  blie^  tüeiter ;  e§  öerftummten 

S)ie  2;rontpeter  au^  bem  gridtl^at,  15 

Sie  öon  @oIotf)urn  unb  Slarau 

SSor  bem  ©tab^trontpeter  SRafemann. 

SBieber  traf  16)  il)n,  ^^  luar  Slbenb. 

SBie  ein  9iiefe  unter  3^ct:gen 

©afe  er  in  bem  golbnen  ©dimanen,  20 

Sn  ber  anbem  ©pielleut'  ©d)ixjarm. 

äRanc^en  großen  pumpen  tranfen 

S)ie  Trompeter  auö  bem  gridEtfial, 

S)ie  öon  ©oIotI)urn  unb  Slarau, 

S)od^  ber  pumpen  allergrößten  25 

Sran!  ber  ©tab^trompeter  SRaßmann, 

Unb  mit  fd^luerem  Slaftelberger 

(2tn  ber  ?lar  bei  ©d^injnad^  tüäd^ft  er) 
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Siefe  er  bie  S^rompetc  füQen, 

,§errrr,  '^  ift  ©l^renfad^e,'  fprad^  er, 

Seerte  fie  mit  einem  3ufl  bann : 

,@ner  SBoI)!,  if)r  ^errn  ÄoQegen ! 

©0  trinft  ©tab^trontpeter  Stahmann. '  s 

SOWttemad^t  toav  lang  Vorüber, 

Unterm  Xifd^  lag  mand^er  fd^nardjenb, 

Stber  feften  ®ang^  unb  aufredet 

©c^ritt  er  fieimluärt^  au^  bem  ©täbtiein. 

Sin  ber  3it)einbrüd  grüfet  er^^  frßttifd^  lo 

9?oc^  mit  einem  ©d^elmenlieb, 

S)ann  ein  get)Itritt !  —  armer  Stahmann ! 

©enfrec^t  ftürät'  er  in  bie  2:iefe, 

Unb  be§  Sil^ein^  furd^tbarer  ©trübet 

S)onnert  fd^äumenb  über^  ®rab  be^  i5 

Söräoften  aßer  ©tab^trontpeter. 

^a,  ba^  toav  ein  ftoljeig  SÖIafen ! 

Stahmann !  Stahmann !  toarum  ftarbft  bu?" 

©d^ier  gerül^rt  tx^&^W^  ber  ^reifjerr, 

Snl)r  bann  fort  nad^  einer  5ßaufe :  20 

„3nnger  greunb,  nnb  geftern  abenb 
Älang'^  öom  9J£)ein  fjerauf  afe  tüie  ein 
©eiftergru^  beö  ©tab^tronlpeter^. 
(£ine  guge  f)ört'  id^  blafen, 
©ne  5ug^  ein  Jiongetüebe  25 

SBie  au§  9Jafemann^  beften  Xagen, 
SBenn  luir  bie  trompete  fjätten, 
SBär'  bie  SüdE'  ergängt,  id^  füf)rte 
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SBicbruui  ein  f  omplctt  Drd^cftcr 
Sommanbicrcnb  in  bic  Sonfd^tad^t 
3)nim  ergcl^t  an  ®ud^  mein  SBorfd^Iag : 
SBIctbt  bei  un8,  —  bei  mir  im  ©d^toffc 
Sal^mgctüorbcn  ift  bcr  SBalbfiobt  s 

3Kufifa,  0  blaft  ein  ncuciS 
ßcbcn  in  bie  finod^en  il^r !" 

©imtcnb  fprad^  ju  il^m  jung  SBerncr : 

„@bler  ^rr !   S)er  SSorfd^Iag  cl)rt  mid^. 

S)od^  id^  l^eg'  ein  fditoer  SBebenfcn.  lo 

©d^Ianf  unb  g'rab  bin  id^  gett)ad^fcn 

Unb  l^ab'  nid^t  gelernt,  in  frembem 

S)ienft  bcn  dtüdm  frumm  ju  biegen.'' 

©prad^  ber  greil^err :  „3)amm  mad^t  Sud^ 

Seine  ©org' ;  ber  freien  Äünfte  is 

3)ienft  frümmt  feinem  feinen  SRüdEcn. 

®gnen  ^erjen^  Unöerftanb  nur 

Säfet  auf^  2lufred^tge{)n  üerjid^ten. 

gern  fei'^,  mel^r  bon  Suc^  ju  l^eifd^en, 

?lfe  ein  luftig  SRufiäieren ;  20 

9?ur  h)enn  3t)r  in  mü^'gen  ©tunben 

2Rir  ein  SBrieftein  hJoHt  üerfaffen 

Ober  fatfulieren  l^elfen, 

S)anf  16)'^  (Suä),  3I)r  toi^t,  ein  alter 

Ärieg^mann  f üt)rt  bie  geber  fd^njer.  *'  25 

©prad^'g.   9?od^  fd^tt)anfenb  ftanb  jung  SBerner, 
S)od^  ein  SlidE  auf  SÄargaret^a 
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Unb  bcö  3^^ifct^  S33oI!en  fd^tüanben. 

„©bicr  ^rr!  x6)  bleibe,"  fprad^  er, 

„©et  am  SRfiein  benn  meine  ^eimat !" 

„SBrat)  fo !"  fprad^  ber  3llte  freunblid^, 

„grifd^,  im  frifd^en  Stugenbüde  s 

f^a^t  i>a^  ^erj  ben  beften  ©ntfd^Iufe, 

Unb  SBebenf  jeit  ift  Dom  Übel 

Slngeftofeen,  ^err  Trompeter ! 

2Rit  bem  gülbnen  SBein  t)on  ®renjad^" 

Unb  mit  fräftig  beutfd^em  ^anbfd^tag  lo 

ßafet  un^  ben  SSertrag  befiegeln." 

SBanbt'  fic^  bann  ju  9KargaretI)a : 

„Xöd^terlein,  id^  präfentier^  bir 

Unfern  neuen  ^au^genoffen. " 

Unb  jung  SBemer  neigte  ftumm  fidj,  i5 

©tumm  aud^  gtüfet^  il)n  SRargarettia. 

frSefeo  folgt  mir  burd^  be^  ©c^foffe^ 

Siöume,  junger  greunb,  id^  luerb'  Suc^ 

Sure  neue  SBotinung  äeigen. 

^V  juft  in  bem  @r!erturm  ein  20 

Suftigeö  3;rontpeterftübd^en, 

9?ad^  bem  9?t|ein  unb  nad^  ben  Söergen 

©d^aut  e§,  unb  bie  SRorgenfonne 

SJBedEt  (£ud^  früf)  bort  au^  ben  träumen. 

gröl)Iid^  toerbet  3t)r  bort  niften.  25 

'g  bläft  fid^  gut  öon  freier  ^öf)\" 

Stu^  bem  ^aal  entfd^ritten  beibe. 

Stuö  bem  ©aal  aud)  fd^ritt  be^  grei^errn 
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2;od^tcr ;  btef c  ging  jum  ©arten. 

SRofctt  brad^  fie  unb  Slurifcin 

Unb  ötel  bufttgc  Scüfoi'n. 

S)ad^t'  babct :  „OVS  nid^t  bcm  jungen 

äRann  red^t  unbcl)agltd^  üorfommt,  ö 

3n  bog  frcmbc  ^u^  jn  jic^en  ? 

Unb  bag  ©rferftübd^cn  l^at  fo 

©lattgctoetfetc  fatjte  SBänbc, 

SBirb  t)td  fd^mudEer  auSfcl^n,  toenn  id^ 

Sincn  großen  ©trau^  l^ineinfteH' !"  lo 


SteBenteS  <BiU 

aiet  auäiitt  jum  :{lng|ee 

Sfouet  §immet,  loonner  ©onnfdieiii, 
Sienenfummen,  äer:ä)m\ubel, 
©ptegelttar  beä  SRttetneä  gtut. 
SJon  ben  Sergen  fliel)t  ber  ©^nee  ireg, 
3n  bem  %alt  biütjt  ber  Dbftbaum, 
3Äai  jog  üfietö  Sanb  herein. 

SBot  bem  ©c^tofetor  lag  im  ©anbe 
^ul  hti^aQÜä)  ^ibbtgeiget, 
©orgenb,  baft  bie  3)}aienfonn'  i()ni 
©ii^  enoärmenb  auf  ben  5petä  fd)ien. 
3)ur^  ben  ®arfen  fcf)ritt  bct  greifierr 
9Kit  ber  loc^ter,  lootjlgefäßig 
@(^out'  et  auf  bie  jungen  Snti||)en. 
'Bptadc) :  „Unb  Wenn  aud)  ^unbett  3atit'  ti^ 
9?D^  ju  leben  f)ätt',  ic^  wflrb'  mic^  • 
©tetä  Don  neuem  boc^  erquicEen 
Sin  bem  SOtat  unb  feinen  SJunbern. 
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Qtoax  x6)  fjalt'  nid^tö  t)on  bem  SKaitau, 

S)ran  ba^  grauenäimmerüoH  [id^ 

SBangc  ne^t  unb  ©tirn  unb  SRfinblein, 

^b'  aiid^  feine  nod^  gefefjen, 

S)ie  brob  fd)öner  tüarb  afe  el)bem ;  .    s 

®taub'  au^  nid^t  an  ^ejenfdE)h)arj!un[t, 

Sin  bie  9?ad^t  SBat|)urgiö  unb  bie 

S5e[enreitenben  ©dE)h)abronen ; 

Slber  benno^  [tedft  ein  eigner 
3ö"6^i^  i"  ^^^  jiing^n  3Jtax:  lo 

äReine  mürben  Snod^en  I)aben 
Sei  ben  ©türmen  beig  Slprili^ 
©^njer  ba^  Q\p)ptxkxn  öerfpürt. 
Se^o  i\V^  h)ie  tüeggeblafen, 
Unb  id^  fül)!'  fo  toa^  öon  alter  15 

Sraft  nod^,  [d^ier  ate  h)är'  id^  n^ieber 
@in  bartlofer  fc^muder  gäl)nri8^, 
©0  njie  bamafe,  aU  im  gelb  öon 
9?örbtingen  i^  mit  ben  blauen 
©d^toebenreitern  mirf)  l)eruml)ieb.  20 

®Iaub^  '^  njirb  gut  [ein,  trenn  n^ir  fjeute 
gefttag  machen,  ftel)t  er  gleich  ni^t 
3m  Salenber  rotgefc^rieben. 
Sluf  unb  fort !    Sm  ^^anntualb  brausen 
SBiH  irf)  njürä'ge  SWailuft  atmen,  25 

Unb  ba^  junge  9SoH  mag  fc^auen, 
Oh  fm  ©ee  ein  gifd^jug  ®Iüd  bringt. 
§eut  erfreu^  id^  mid^  ber  ^ur jn^eil ; 
Stnton,  laß  bie  Stoffe  fatteln !" 
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©pra^'^  unb  nad)  bem  SBort  gefdiafi  e^. 

3n  bem  ^of,  beig  SRittö  getüörtig, 

©diarrten  tpieliernb  balb  bie  9ioffc. 

greubig  rüfteten  jum  Slu^äug 

©id^  be^  ©täbttein^  junge  Seute,  ß 

gtfd^fangfunbig,  t)on  bem  9il)eine 

Rotten  fte  bai§  grofee  9?e^  l)er. 

—  @ö  entbot  ber  treue  Slnton 

SSon  beö  greilierrn  greunben  mand^en, 

©agt^ig  a\x6)  brfiben  an  im  ©tifte  lo 

2)er  Slbtiffin  unb  ben  S)amen, 

Unb  uneingelaben  fteüte 

©id^  no^  mand^  ein  toeitrer  SKann  ein. 

Site  ber  SBirt  jum  gütbnen  Äno|)fe 

^unb'  erl)ielt,  \pxa6)  er  jur  ®attin :  10 

„2)einer  ©orge  anöertrau^  id^ 

Se^t  bie  SBirtfdE)aft  unb  ben  ^aui^ftanb. 

Seg'  in  beine  §anb  beö  ÄeHer^ 

Unb  ber  SBorratfammer  ©d^Iüffel, 

2)od^  xä)  felber  gel)'  jum  ^if^ifang."  20 

©|)ra^'ig  entfc^Ieid^enb,  -^  niemafe  fel)tt'  er, 

SBenn'ig  äur  Sagb  ging  unb  jum  ^if^en. 

Kräftig  auf  bem  falben  SRappen 
©a§  ber  grei{)err,  feftgegoffen 
SBie  ein  efjern  SJciterftanbbitb.  25 

St|m  jur  ©eit'  auf  n)eif5em  3ctter 
Siitt  bie  fdE)6ne  äJfargaretl^a. 
3ierüdE)  fdE)miegte  um  ben  fd^Ianfen 
Seib  be«  SReitflcibig  galtentpurf  firf), 
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ßi^Kd^  ^^^  ^^^  famtnen  §utc 

SBaüt'  ber  blaue  ©d^teier  meber. 

Sed  unb  fidler  Untk  fie  tt|r 

SRöfetein,  btefeS  freut  [i^  [eiber 

©einer  lei^t  anmutigen  öfirbe.  5 

©orgfam  folgt'  ber  treue  Slnton 

©einer  ^errin,  aud^  jung  SBemer 

2;rabte  fröfjlid^  mit,  bo^  ritt  er 

9?i^t  in  SRargaretl^o^  SWä^e. 

SBeiter  rüdteärtig  ful^r  bebädE)tig  10 

2)er  grau  gürftabtiffin  fernere 

Urattmobifd^e  Äarroffe ; 

2)rin  brei  2)amen  auig  bem  ©tifte, 

Sbenfalfö  efjrnjürb'gen  3IIteri3. 

©ie  geleitete  jung  SBemer.  15 

SSiet  tjerbinbli^  feine  SBorte 

©agte  er  ben  alten  gräulein, 

SRife  aud^  im  SBorfiberreiten 

Sinen  SBIütenjtoeig  t)om  Saum  unb 

SReic^t'  il|n  artig  in  ben  SBagen,  ao 

©0  ba§  leife  flüfternb  tüof)l  bie 

Sine  ju  ber  anbern  fagte : 

„©dE)ab\  bafe  er  fein  Äaöatier  ift !" 

©teil  bergauf  jog  fid^  bie  ©trafee, 

Unb  be^  3;annn3alb^  fdE)attig  S)unfet  25 

9?af|m  ben  Quq  je^t  auf,  bo^  balbe 

©tänjte  burd^  bie  f^tuarjen  ©tämme 

©ilbern  l)tU  bie  glut  be^  SSergfee^ ; 

Unb  fd)on  fdiaHt'  ein  froI)e^  Saud^jen 
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Sluftpärtö,  bcnn  auf  näl^enn  S^Mte^fl 
SBar  bie  junge  ©d^ar  öom  ©täbtiein 
©^on  am  Ufer  angelangt. 

Sluf  ber  ^öl^e,  h)o  bie  ©trafee 
©i^  nad)  anbrer  Stiftung  toanbte,  5 

hielten  SReiter  bann  unb  SBagen. 
5ßferbe  unb  ^arroffe  blieben 
Sn  ber  S)iener  Dbl)ut  bort. 
SRüftig  burd^  ben  SBatbe^abl^ang 
©d^ritt  ber  greil^err  in  bie  2;ief e ;  lo 

SRüftig  folgten  il|m  bie  2)amen ; 
9Son  famtnjei^em  SJioofe  n^ar  ber 
©oben  ringsum  überfponnen, 
Unb  ei^  toax  fein  fäl)rü^  Ätettern. 

SBo  mit  fonnig  tüeitem  SRüden  i5 

9?ad^  bem  ©ee  ein  §ügel  öorfprang, 
Sagen  gelfenfi^e,  borten 
Siefe  ber  alte  §err  fi^  nieber, 
Siefeen  nieber  fid^  bie  2)amen. 

©rfiner  SBergfee,  2;annenbunfel,  20 

©eib  t)iel  taufenbmal  gcgrüfeet. 

3c^  aud^,  ber  in  ^p&tm  %aQtn 

S)iefei§  Sieb  fing,  freu  midE)  eurer, 

Unb  if|r  l)abt  mi^  oft  erquidet, 

SBenn  entflietienb  au^  be^  ©täbtlein^  25 

kleinem  Sram  unb  Keinem  SWarfte 

2Ki^  ber  ©c^ritt  ju  eud^  fjinauötrug. 

Dftmafe  fafe  ic^  auf  bem  ©teinblodE, 
2)en  ber  3;anne  tvUbt  SBuräel 
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gc[t  umflammert,  ju  ben  ^ü^m 

SBogt  ber  ©ee  in  teifer  ©trömung ; 

SBdbe^f^atten  betft  bie  Ufer, 

3)od)  inmitten  tanjen  ftimmernb 

Sluf  unb  ab  bie  ©onnenftral^Ien.  5 

^irge,  grofee  ©tiüe  ringigum, 
9?ur  ber  SBaIbf|)ed^t  pidtt  einfam 
^mmernb  an  bie  Xannenrinben ; 
S)ur^  bag  SÄooö  unb  bürre  »tätter 
SRafc^ette  bie  grfine  ©ibed^ig,  10 

Unb  fie  \)ob  baig  Kuge  Suglein 
gragenb  nad^  bem  fremben  3;räumer. 
Sa,  id^  l^ab'  auc^  bort  getröumet. 
Oft  nod^,  toenn  bie  9?ad^t  l)erabftieg, 
©a§  x6)  bort,  e^  jog  ein  SRauf^en  10 

S)ur^  ben  ©d)ilf,  bie  SBafferüüen 
§ört'  i^  leiö  äufammenflüftem, 
Unb  e^  taud^ten  au^  bem  ®runb  bie 
©eejungfrau'n,  baö  blaffe  fd^öne 
Slntü^  glänjt'  im  3)?onbenfd)ein.  20 

^erjerfdiütternb,  finnüern^irrenb 
©c^toebte  auf  ber  g(ut  \i)x  SJeigen, 
Unb  fie  n)inften  mir  tierüber ; 
S)od)  ber  3:annbaum  I)ielt  unb  tüarnt^  mid^ : 
„geftgeblicben  auf  bem  ©rbreid^ !  25 

§aft  im  SBaffer  n\d)t^  ju  furf)cn." 

®rüncr  SScrgfce,  Stannenbunfet, 
©d)ier  tDeljmütig  benf^  \ä)  eurer. 


Siebentel  (Bind  111 

S5in  feitbem,  ein  flüd^t'ger  SBanbrer, 

Über  mannen  SBerg  geftiegen 

Unb  burd^  mand^eig  Sanb  marfd^tert, 

©al)  bt^  2Keerei3  enbloig  gluten, 

^örte  bic  ©Irenen  fingen,  5 

Xoä)  noä)  oft  burd^  bie  ©rinnrung 

3iet|t  ein  Staufd^en,  tüie  bom  SBergfee, 

SBie  öon  3^annenh)i|)feln,  h)ie  öon 

^imat  —  fiiebe  —  Sugenbtraum. 

3e^o  h)ar  ein  tautet  2^reiben,  10 

SRennen,  SRufen,  Sa^en,  ©c^erjen 
Unten  an  bem  ©eegeftab. 
SBie  ein  ^tbfjerr  ftanb  ber  fd^taue 
gif^fangfunb'ge  SBirt  jum  Snopfe 
3n  ber  ©^ar  ber  jungen  äRänner.  10 

Unb  nad^  xtd)tö  unb  ünfö  erteilt'  er 
©eine  SBeifung,  bafe  gebeiI)Uc^ 
©ie  ben  Sifcfifang  nun  begännen, 
^inter  gelfen  tag  ein  Äatin  im 
©^itfe,  jugebedft  mit  Sleifig  20 

Unb  mit  ^tttm  angefd)loffen, 
2)a§  il|n  niäjt  ein  unberufner 
gSitbbieb  löf'  unb  mitternäd)tig 
gifd^enb  brauf  ben  ©ee  befatire. 
S)en  nun  jogen  fie  I)erfär  anä  26 

©i^erem  SSerftedE  jum  Ufer, 
2;rugen  brein  baö  fdEituere  SWe^  bann. 
9Rafrf)enreid£)  unb  gut  geftridt  t)on 
SRaufjem  ®arn  toax^^,  —  93Ieigett)ic{)tc 
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fingen  mannigfa^  bajtpifc^en. 
5ßrüftcn  brauf  ben  Safin,  ob  nirgcnbö 
fiedE  er  fein  mög^ :  ber  erfanb  fid^ 
©ttüo^  morfd^  jtpar,  bod^  feetü^tig. 

3^n  beftieg  nun  mit  fünf  anbern  s 

SBol^tgemut  ber  biebre  Sno<)fh)irt, 
®ab  baö  eine  @nb  bt^  großen 
SWe^eiS  benen  an  bem  Ufer, 
3)afe  fie'^  feft  unb  forgfam  l^ielten, 
Unb  fie  ftiefeen  nun  t)om  fianb  ah,  lo 

Saftig  rubernb ;  toeit  im  §aI6freii3 
©enften  fie  ba^  9?efe  jum  ®runb. 
gul)ren  langfam  bann  jurfide, 
9?a^  fidE)  fd^Ie|)|)enb  ftetö  be^  9?e^e^ 
©d^hjere  SÄaffe,  ba§  of|n'  Slu^n^eg  15 

©i^  bie  ^if^e  brein  verfingen ; 
©prangen  an^  ©eftabe  bann  unb 
3ogen  ju  fi^  I|er  bie  ©ante, 
S5i^  fie  benen  an  bem  Ufer 
^af)t  toaren,  bann  mit  ftarfem  20 

"üind  an  beiben  Snben  fjoben 
2)aig  ®ene^  fie  au^  ben  fluten, 
Sieid^er  SSeute  fd^on  gen^ärtig. 

Slber  in  fi^  felbft  üerttjidelt 
§ob  fid^^^  langfam,  \)ob  fid^  unb  toar  25 

Seer,  —  ein  ungefc^idter  Slubrer 
§att^  am  ©infen  e^  t)er{)inbert, 
öad^enb  tvax  ber  ©eebert)oI)ner 
S)ie^mat  ber  ®cfal)r  entronnen. 
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©(^arfcn  »licfciS  frürt'  bcr  Sno»)ftoirt 

SRingö  in  aUcn  äRafc^en,  —  ringiSum 

S;roff  il^m  SBaffer  nur  entgegen, 

3)0^  lein  gif^tein  tooUt'  fi^  jeigen ; 

9?ur  ein  naml^aft  alter  ©tiefet  0 

Unb  ^ne  <)tattgebrüdEte  Äröte. 

S)iefe  fal^  mit  fonberbaren 

3lugen  auf  ben  fonnbegtängten 

2;annenh)alb  unb  auf  bie  SBenfd^en. 

Unb  fie  ba^t' :  „®^  ift  bod^  toal^rl^aft  10 

Unbegreiflich,  toie  bei  fold^er 

©onn'  unb  unter  folc^em  ^immel 

9Ran  beö  Sebenö  fi^  erfreun  mag. 

'^  fdieint,  bafe  bie  l)ier  oben  leine 

Sl^nung  \)abm  t)on  bem  ©umpf  unb  10 

©einer  5ßrad^t :  D  fäfe'  id)  n^ieber 

3m  elementaren  ®runbfd)Iamm !" 

3)ie  am  Ufer  l^oben  nun  ein 

Unauigtöfd)Ud)eö  ®elä(^ter 

Db  beö  erften  Sifd^äugig  ©egen.  20 

S)od^  im  3orn  entbrannt'  ber  Änopftoirt, 

Sn  baiS  Sadien  tönt'  fein  ©d^eltiport : 

„3)umme  Sungen  —  5ßfufd)er  —  ©trol^föpf !" 

Unb  mit  grimmem  ^ufetritt  fd)teubert' 

©r  bie  SBeute  fort,  e^  flog  ber  25 

©tiefet  unb  bie  Äröt'  einträd)tig 

9?ad^  ber  gtut,  ber  fie  entftiegen. 

§ellauf<)tatfd)emb  ftang  it|r  galt  bort. 
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9?un  jum  anbernmat  öerfud^ten 
2)ie  ©etöufd^ten  tl)ren  ©lüd^ftern, 
Soften  bie  tjerfc^Iungnen  SÄaf^en, 
SBarfen  bann  bai§  SWe^  üorfiditig 
3n  ben  ®runb  unb  Iioben^ö  forgfam.  s 

SRand^en  fräft^gen  SRudE  unb  Slrmbrud 
SBrau^t'  e^  je^o,  eö  ju  fjeben, 
^elteg  §urra !  unb  §aI(oruf 
©rüfete  ben  gelungnen  Sif^jug. 
SBon  bcm  §üget  ftieg  ber  greilierr  lo 

Qn  ben  gifd)ern,  unb  neugierig 
SBoHten'^  anä)  bie  5)amen  fc^auen. 
Über  gete  unb  ©traud^toerf  fugten 
Stnen  5ßfab  fie  na^  bem  Ufer. 
9Rargaretl)a  aud^,  tro^  i^re^  15 

Sangen  SJeitfleib^  ftieg  I)ernieber. 
©ie  erfal)  jung  SBerner ;  jagenb 
SBagt'  er'^,  it|r  ben  Slrm  ju  bieten, 
Unb  beflemmt  fc^ier  tvaxV§  ju  ©inn  i^m. 
©0  mod)t'  einft  ©ir  3Balter  Sialeigl)^  20 

^erje  {lo|)fen,  n^ie  aU  SEeppirf) 
@r  ber  föniglidjen  §errin 
©einen  3ÄanteI  legt'  ju  i^ü^cn. 
'    greunblic^  banfenb  aber  ftügte 
SÄargaret^a  auf  jung  SBemerö  25 

9lrm  fic^ ;  brau^'  im  grünen  SBalbe 
©c^njinbet  manc^  unnü^  öebenfen, 
SBa^  ben  3ci^c"^onienmeiftern 
2lnbertt)ärt^  Diel  ©org'  t)erurfad^t, 
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Unb  ber  5ßfab  ipar  tüirfü^  f^ipierig, 
Unb  fein  anbrer  Slrm  tvax  nai). 

Sin  bem  @ee  erfd)auten  l)eiter 

(Sie  be^  S^f^äi^Ö^  Seute,  äo^jpelnb 

©dirfipften  in  beö  S^efeeö  SKafdien  ß 

S)ie  (befangnen,  man^er  fud)te 

©d)na(äenb  [id^  barau^  ju  löfen, 

S)od)  er  fiel  in  ©anb  beö  Ufer^, 

Unb  DergeWid)  n^ar  bie  glud^t  il)m. 

S)ie  fid)  in  bem  ®runb  einft  bitter  lo 

§afeten,  lagen  igt  bon  gleidier 

§aft  umfangen  beieinanb : 

®latte,  fd)langengleic^e  3lale, 

SBo^IgenäI)rt'  breitnaf'ge  Äarpfen, 

Unb  ber  ©eeforfar,  ber  fd^male  is 

§ed)t  mit  ben  gefrä^'gen  Bä^^en.. 

SBie  im  S!rieg  unfd)ulbig  mand^  ein 

öäuerlein  n^irb  totgefd)offen, 

3;raf  be^  S^fdisug^  6ö^  SBerI)ängni^ 

§ier  mand^  anbern  ©ee-^umpan :  20 

3unge  93arben,  |)Iumpe  ©runbcin, 

2)finne  grunbfafelofe  SBeifefifd^' ; 

Unb  frf)rt)erfällig  froc^  ber  braune 

©cefreb^  burd)  i>a^  gifd^gen^immel, 

SBrummte  traurig  bur^  bie  3ät)ne :  25 

„SKitgefangen,  mitgetiangen !" 

SBot|Ijufrieben  fprac^  ber  greitierr : 
„9?ad^  ber  Strbeit  jiemt  @rt)oIung. 
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Unb  mir  fd^cint,  bie  frif^e  SBcute 

SBirb  am  be[ten  I)tcr  im  frifc^en 

SBalb  eu^  f  d^meden  —  lafet  uni3  ^ier  ein 

fianbüd^  cinfad^  SRa^t  bereiten." 

©pra^'ö ;  fein  SBort  gefiel  ben  anbem,  s 

Unb  ber  SBirt  jum  gülbnen  ^o<)fe 

©anbte  gtoei  fd^neHfüfe'ge  SBurfd^e 

9?ad^  bem  ©täbtiein  mit  ber  SBeifung : 

„©ringt  ber  größten  5ßfannen  jtoeie, 

SBringt  mir  gelber  öutter  SSorrat,  -  lo 

^Bringt  mir  ©alj  nnb  Orot  bie  gfiHe 

Unb  'nen  ©d^Iegel  alten  SBeinS, 

S5ringt  ßitronen  anä)  unb  QndtXf 

3ll)nung  fagt  mir,  el)'  bie  ©onne 

©inft  h)irb  SKaitoein  I)ier  getrunfen."  is 

©ie  enteilten ;  —  bei  ben  Seifen, 

SBo  öor  SBinb  bie  2;anne  f^üfete, 

Stifteten  ben  ^rb  bie  einen, 

©d^Ieppten  bürre  Swciq^  unb  Sieifig, 

9Roo^  unb  ©infter  aud)  ^ufammen ;  20 

Slnbre  rüfteten  bie  gifd^e 

3u  bem  ©^maufe,  bod^  bie  2)amen 

©ammetten  öiel  buft^ge  ^ßflanjen : 

SBrac^en  ©unbelreb'  unb  ©rbbeer', 

S5rad^en  ben  toei^aufgebtü^ten  25 

SKaitoeintoürjenben  SBalbmeifter. 

2)iefer  freute  fic^  ber  garten 

§änbe,  bie  if)n  brachen,  fagte : 

„©^ön  njar'i^,  fjier  im  bunleln  2^annh)alb 
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3tt)ifd)en  gelfen  ftiH  ju  blüfjen, 

2l6er  fd^öner  nod^,  im  9Rat  ju  ' 

Sterben,  mit  bem  legten  §aud^e 

greubbebürft'gen  9Ren[d)en!inbern 

Stiren  SRaitüein  mitb  bur^toürjenb.  ß 

Slnbrer  2^ob  ift  nur  SBertpefung, 

2)od)  SBatbmeifter  ftirbt,  fotpie  ber 

äRorgentau  im  SBtütenf elc^e, 

©ufe  üerbuftenb,  [onber  Stage." 

3lui§  bem  ©täbtiein  lamen  Iiurtig  lo 

3u  bem  ©ee  jurüc!  bie  SBoten, 

SBorrat  bringenb,  toie  befot)Ien. 

Unb  in  furjem  |)raf feit'  luftig 

3luf  bem  gelfent)erb  bo^  geuer ; 

3n  ben  Pfannen  briet,  toaiS  nod)  öor  10 

SBcnig  ©tunben  frol)  im  ©ee  fd^tüamm 

Sinen  mä(^t'gen  ^ed)t,  ate  erfte^ 
Sunftprobuft  ber  aSalbeöfüdie, 
SBrad^t'  ber  Änopftüirt  nun  ben  S)amen. 
Unb  ein  feierlid^e^  ©din^eigen  20 

Äünbet'  ringsum  batb,  ba§  allein 
6rnft  ber  gifd^öertilgung  oblag. 
9?ur  öertoirrte  Saute,  tüie  öon 
©rätbenagen,  Äreb^fd^erfniden, 
ßogcn  burd)  beö  SBalbe^  ©tiUe.  25 

Oben  njarb  inbeiS  ein  föftlic^ 
gciner  SÄainjein  jubereitet. 
SSn  genjatt'ger  ©c^üffel  \)atV  it)n 
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äRargaretfia  fa^öerftänbig 

^ngefe^t,  unb  linb  unb  tpüräig, 

SBie  ber  junge  SRaien  felber, 

SBar  bcr  Zvant ;  [ie  fc^ö|)ft'  xf)n  frcunblid^ 

SSn  bie  ®täfer  unb  frebenät'  if)n.  5 

Seiner  ging  teer  auö,  unb  luftig 

3ed)enb  fafe  bie  ©d)ar  beim  geuer. 

S)ort  aud)  ftredt'  ber  ©tabtfd^ulmeifter 
©id^  im  ®raö.  2)er  ©d^ul'  entrinnenb 
SBar  auc^  er  jum  See  gefälligen,  10 

Unb  er  trug  ein  füfe  ®et)eimni§ 
Sn  bem  ^rjen,  benn  er  Iiatte 
3Büt)fam  Iieut  ein  Sieb  öerfafet. 
9Kain)ein,  SWain^ein,  3öwbcrträn!Iein ! 
$ßlöfelid^  glühten  feine  SBangen,  10 

Unb  fein  Sluge  flammte  leud^tenb. 
3luf  ben  JJeteblod  fprang  er  mutig 
Unb  fprad^:  „Slufgepafet,  i^  fing'  einiS." 
Sadienb  t)örten  i^n  bie  anbern, 
Unb  jung  SBerner  trat  Iierju,  er  20 

(Stimmte  bie  2^rompete  tei^  unb 
SBIieä  ein  |)rätubiierenb  ©tüdElein. 
S)ann  erl^ob  ber  SWann  am  geföbtod 
©eine  ©timm'  unb  fang  mit  3lnbad)t, 
3t)n  begleitete  jung  SBerner  25 

'     §ell  unb  frötjlid^r  unb  ber  El^oruö 

Sang  ben  Slunbreim,  —  \)cU  unb  fröl)K^ 
S!lang  in  Xannenn^alb  bog 


3)ann  ttt)ob  bev  Tlann  am  ^c'^^^Io^ 
Seine  Stimm'  unb  fang  mit  31nba(|t 
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maxtxth. 

„®^  fommt  ein  tounbcrfamcr  ^aV 

3§t  burd^  bte  SBelt  gegangen, 

Unb  tpo  er  gel|t,  bergauf,  bergab, 

^bt  [id^  ein  ©taft  unb  5ßrangen. 

Sn  frifd^em  ®rün  ftefjt  ^elb  unb  2al,  5 

S)ie  SBögel  fingen  aüjumal, 

©n  SBIütenfd^nee  unb  SRegen 

gottt  nieber  aUertoegen. 
3)rum  fingen  tpir  im  SBalb  bie^g  Sieb» 
SJät  ^i*  unb  Xralate^en,  lo 

SBir  fingen'ig,  toeil  eö  f^jriefet  unb  blüf)t, 
?lfö  ©rufe  bem  jungen  SRaien. " 

„3)ett  9Rai  ergoßt  ®ebrumm  unb  ©umm, 

Sft  immer  guter  fiaune, 

S)rum  fd^toirren  burd^  ben  3;ann  l^erum  is 

S)ie  9Raien!äfer  braune, 

Unb  au^  bem  Ttoo^  toad^ft  fd^neü  l^erfür 

S)er  grü^Iingöblumen  f^önfte  QkXf 

S)ie  njeifeen  ©todfen  läuten 

S)en  SRaien  ein  mit  greuben.  20 

3)rum  fingen  toir  im  SBalb  bie^  Sieb 
9Kit  §ei=  unb  Sralale^en, 
SBir  fingen'i^,  meit  e^  fpriefet  unb  blüfjt, 
Site  ©rufe  bem  jungen  SBaien.'' 

„Se^unber  benft,  n)er  immer  fann,  26 

3luf  ^uräUjeU,  Sd^erj  unb  SRinne ; 

SRand^  einem  grauen  öiebermann 
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SBirb'ö  toicbcr  jung  ju  ©tnnc. 

®r  ruft  I)tnäbcr  übern  3il)cm : 

„§crjücbftcr  (S6)aiif  o  laß  mid^  ein !" 

Unb  I)übcn  tönt*^  unb  brübcn : 

3m  SKat  ba  ift  gut  lieben !  5 

S)rum  fingen  toir  im  SBalb  bieg  Sieb 

SRit  §ei==  unb  ^^ralale^en, 

SBir  fingen'S,  toeil  e^  fpriefet  unb  blül^t, 

Site  ©rufe  bem  jungen  SKaien." 

SeifaHruf  unb  §änbellatfci^en  10 

©d^aHt*  }um  ©d^tuffe,  —  anä)  ben  S)amen 

©d^ien'ö  nid^t  mifebel^agt  ju  l^abeft, 

Unb  eö  toaXf  ate  tüenn  im  JRunbreim 

3arte  grauenjimmerftimmen 

S)urd^  ben  6I)or  geklungen  l^ätten.  lö 

SRargaretl^a  flod^t  im  ©d^er j  au^ 

^afeljtoeigen,  ©ted^palmblättern, 

Sßeild^en  unb  SRanunlelblüten 

@inen  ©traufe  uub  fd^attl^aft  fprad^  fie : 

„3)em  Sßerbienfte  biefen  Äranj  l^ier!  20 

3toeifelnb  bod^,  toem  id^  il^n  reid^e, 

©tel^  id^ :  bem,  ber  unig  ba^  Sieb  fang, 

Ober  bem,  ber  eig  trom))etenb 

gein  allompagnieret  l^at  ?" 

©prad^  ber  greit)err :  „©icfcn  3^cifrf  20 

Söf  id^  mit  geredetem  ©d^ieb^fprud^. 
©tetö  gebüt)rt  ber  erfte  5ßrei^  bem 
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S)ici^tcr,  bod^  tt>a^  ift  ein  Äränälcin  ?  ] 

SBog  ift  fetbft  bic  ßorbcertronc  ? 

Sd^  I)att'^  mit  ben  alten  Oried^en, 

S)ic  bem  ©änger  cinft  bog  fcttftc 

©tüdE  Dom  Dpfertter,  ben  Qkmtx  5 

Unb  ben  SBug,  jum  fioI)n  öerel^rten ; 

Unb  id^  teetfe,  be^  §erm  ©d^utmeifter^ 

mä)'  ift  nic^t  fo  reic^  beftettet, 

®a§  er  bem  entgegen  tüäre. 

S)rum  öom  9ieft  beö  t)eut'gen  ^if^^f^i^S^  10 

©ei  ber  größte  §ed^t,  ber  größte 

Karpfen  il^m  je^t  jugen)iefen. 

3)od^  mein  junger  §err  2!rompeter 

Sft  ein  Sßann  Don  minber  praft'fd^er 

®enf art, —  biefem  lönnt  meint^alben  15 

3t)r  ba^  (£t)renfränjlein  fpenben, 

3)enn  er  l^at  nid^t  fd)Ied^t  geblafen." 

©d^munjelnb  rieb  be^  SKaitiebö  ©änger 

©id^  bie  §änb',  er  pvit^  ben  SRaien 

Unb  |)ro|)t)etifd^  t)ört'  er  fd^on  bie  20 

ijifd^'  in  feiner  5ßfanne  |)raffeln. 

®od^  jung  SBerner  nat)t^  bem  ^räulein 

©d)üd^tern  fid^,  unb  fd^üd^tern  beugte 

©r  ha§  Knie,  nidht  rt)agt'  er'jg,  in  baö 

SÖIaue  2lug'  l^inaufäufd^aun,  25 

Sßargaretl^a  aber  l^uIbDoII 

©e^t'  auf^  blonbe  §au|)t  ben  Sranj  it)m, 

Unb  mit  geifterl^aftem  Sid^tglanj 


Siebente«  ©tücl 

tJIammte  auf  bie  ®tiH)j)e  jegt  ein 
®re(Ier  geuetfdiein  t)eriiiebet. 
93on  beö  §erbcS  ©tuten  hioUt'  bie 
Sitte  3;aitn'  in  S8ranb  geraten, 
fiedenb  äüngetten  bie  glommen 
SSuccfi  bie  ^arjgetränften  Sfte, 
Unb  bie  Junten  flogen  Inifternb 
aäSilb  empor  jum  Sl6enbl)immel. 

SSatgaret^a,  SKargaretlja  ? 
SSor'ä  ein  JJeuertoert,  baä  artig 
Unb  galant  ber  SBalb  abbrannte, 
Ober  ftar'^  bie  Siebe,  bie  mit 
§ener  gadet  bnrc^  ben  SBatb  fcfiritt? 
5>0(^  ber  S8ranb  mar  batb  getöfd^et, 
Unb  ber  grei^err  tommanbierte 
3e^t  ben  IRüdäUfl.  frÖt)tii^  jogen 
gifd^er,  SRciter,  ©belbamen 
^mtoärtä  tn  ber  SlbenbbÖmmrung. 
Seie  uerglimmenb  flog  ber  le|te 
gunte  auö  ben  Xannenättteigen 
Unb  Berfanf  im  bunletn  Sergfee. 


X)a3  Ronjett  im  ©artenpairillon 

3n  be$  ^etreti^aufeä  ©arten 
©te^en  mä(^tige  Saftanten, 
©te^t  ein  jierti(§  ©arten^äuölein. 
lief  jum  Mlietngtunb  finb  gefenlt  bie 
gunbamcnte  ber  ^^erraffe, 
'«  ift  ein  loufd^ig  ftilleg  ^ßtü^ctn: 
DüngS  bcc  SBäume  grüne  SRauer, 
Unten  äie^t  bte  9Beae  flüftcmb. 

©rinnen  fett  jtoei  SRonben  —  totl^  ein 

gtemb  Q,ef)emmäxiolleä  treiben  ? 

garbentepfe,  borft'ge  Sßin^tl, 

fialf  unb  SDiörtel,  OTauerleac; 

§Ddl  ®erüfte  tagt  gejimmert 

Qu  beg  f  aDiltone«  Kuppel 

Sft'ä  bte  aBertftatt  fc^Iimmer  ©eifter? 

„'ä  ift  nid^  SSertftatt  f^Iimmer  ®eifter, 

greäto  toitb  aütiier  gemotet, 

Unb  bie  SBeine,  bie  Dom  ^ofjen 

SStettnerfd^Iag  ^erunterniifen, 
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@inb  haS  ©gcntum  bcig  großen 

^vt^tomaUxS  glubribuö," 

3)cr,  öom  SBcIfd^Ianb  Iieimtoärtö  fcl)renb, 

2;rtcb  fid^  lang  fd^on  l^icr  am  JRl^cin  um, 

Sl^m  gefiel  ba^  fd^mude  ßänbieüt,  5 

S)ie  rotwangigen  ®efid^ter 

Unb  im  ga§  ber  gute  SBein. 

SBie  ein  ä^ubrer  tüarb  er  ringsum 

Sßon  ben  ßeuten  angeftaunt, 

®enn  er  fprad^  Don  SBunberbingen.  10 

SBar  in  feinen  jungen  5;agen 

^aö)  Bologna  einft  geraten, 

9?ad^  ^Bologna  auf  bie  Sunftfd^ur. 

©ort,  im  Sltelier  3llbani§, 

S5rad^t'  er'^  balb  jum  garbenreiber,  10 

Unb  bem  grajiofen  äJJeifter 

SBufet*  er'^  forgfam  abäufpiden, 

SBie  man  ®ötter  malt  unb  gelben 

Unb  bie  leidsten  Slmoretten, 

Sa  er  toirik  felbft  an  mand^em  20 

Äunfttoerl  mit  burd^  ßuftbertreiben 

Ober  S3obenuntermaIung. 

^ier  am  9it)ein  —  toeit  in  bie  3iunb'  —  toat 

glubribu^  ber  einj'ge  Sünftler ; 

SKalte  mand^en  SBirt^l^auiSfd^ilb,  20 

SRalt'  für  Sirt^en  unb  ÄopelTen, 

^porträtiert'  aud^  Söauernbräute ; 

Unbeätoeifelt  ftanb  fein  9iut)m  ba, 
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3)cnn  fo  einer,  fd^eelen  S3Kdeö, 

%n  ben  SBerf en  mäleln  tüoHte : 

„^kx  ber  8lrm  frumm,  bort  bie  9?af  fd^ief, 

^ier  ein  fel)r  gefd^njoHner  S5aden," 

©iefem  n)arf  er  aui^  bent  Sßorrat  6 

©eineg  tI)eoret'fci^en  SBiffen^ 

©old^e  Sroden  an  ben  Sopf,  ba§ 

3I)m  t)or  lauter  ^ßerfpeftiöe, 

Solorit  unb  garbengebung, 

SRobeHierung  unb  SSerfürjung  lo 

S)er  SSerftanb  fofort  brin  ftiUftanb. 

• 

SKargaretl^a,  bie  in  treuer 
Siebe  lang  brob  nad^gefonnen, 
SBie  ben  SSater  fie  am  feinften 
3um  ©eburt^tag  überrafd^e,         •  15 

©prad^  jum  SReifter  glubribu^ : 
ff —  §ci6'  fd^on  öiel  gel^ört  eräät)Ien, 
SBie  in  granfreid^  man  bie  ©d^Iöffer 
©d^ön  mit  SBanbgemätben  auöfd^müjdEt : 
©d^afft  baDon  ein  fleine^g  3tbbilb  20 

2Kir  in  unferm  ^ßaüiHon. 
^ier,  ber  SBelt  entrüdt,  öerftel^'  id^ 
Siid^t^  bon  ©toff  unb  Slnorbnung, 
@ud^  fei  allerg  übertaffen, 

9lber  mü§t'  im  ftiHen  fd^affen,  26 

3)a§  ber  alte  §err  nid)t^  rt)at)rnimmt. " 

glubribu^  tt)arf  in  bie  Söruft  fid) : 
„Unfd^einbar  ätt)ar  ift  ber  3tuftrag, 
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STber  iä)  l^alt'^  mit  bem  Söfar : 

fiicbcr  auf  bem  S)orf  ber  crfte, 

Site  in  3iom  ber  ätocite  fein, 

Dlincbic^  ift  bort  fd^on  aUeö 

STngctünci^t ;  im  ©^lofe  bcig  ^ßdpftcä  5 

^t  bic  beftcn  Sunftibecn, 

S)ie  id^  fclbft  im  S5ufen  liegte, 

(£in  gctüiffcr  SRaffact  fd^on 

grül^cr  an  bic  SBanb  gemalt. 

Slber  ©rofecg  tücrb'  id^  leiften,  lo 

3ÄaIen  tottV  i6)  naö)  ber  5;cd^ml 

S5uffaImacoö,  ber  mit  JRottücin 

®Iut  ber  falten  grcflofarbe 

@ingel^aud^t :  bcn  fd^afft  Dor  allem, 

©d^afft  aud^  reid^Iid^  anbre  Sl^ung.  i5 

SRid^t  begel^r'  id^  reid^en  ßol^n  fonft, 

^od^genufe  gibt  ber  OebanF,  bafe 

3n  monumentaler  ©d^ö^ung 

©id^  mein  ^ßinfel  tovcb  öereto'gen. 

SRale  brum  f aft  gratig,  —  mal'  für  20 

©ieben  ©d^iHing  ben  Duabratfufe." 

Sllfo  malt*  er  fd^on  itt>d  SRonben 

3n  beig  Suppelbad^^  ©ebiertraum, 

SKalt'  nad^  Söuffalmacoö  Sle^nif, 

S)enn  ben  9totn)ein  tranf  er  felber ;  25 

S)ie  Som))ofitionen  toaren 

@tegant,  öoH  3citbert)ufetfein 

Unb  grajiofer  3tuffaffung. 
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Sn  bem  crftcn  gelbe  prangte 

^ßerfeu^  unb  Slnbromeba. 

%ot  }U  il)ren  güfeen  lag  ber 

SKeerbra^',  btefer  f)atV  ein  feinei^ 

SKenfd^enöIinfid^  Slngefid^t  unb  5 

Äofettierte  nod^  im  Sterben 

SKit  ber  fd^önen  SReergefangnen. 

SBeiter  fal)  man  5ßari^  Urteil. 

3)a^  ber  Süd  nur  auf  bem  ^Iben 

SBeile,  t)on  ber  Oötterbamen  lo 

©d^önlieit  ungeblenbet,  fd^auten 

S)iefe  mtvSixtö  in  bie  ßanbfd^aft, 

Unb  man  faf)  fie  nur  Don  leinten. 

©leider  Oetft  n)ei)t'  burd^  bie  anbern 

Sitber :  3)iana  unb  Slftäon,  is 

Drpl^euig  unb  Sur^btfe. 

S)enn  au^  alter  ®ötterfage 

Stimmt  ber  SRann  bon  ®eift  ben  ©toff  I)er, 

Unb  im  SRadEten  nur  erfd^etnt  ber 

©^önl^eit  Offenbarung  plaftifd^.  20 

9iun  öoHenbet  n)ar  bie  ©d^ö^jfung, 

Unb  mit  Siül^rung  fal^'^  ber  SKeifter : 

„Siul^ig  fteig'  iä)  nun  jum  ^abt^ ; 

Steine  SBerfe  finb  mein  S)enfmaL 

Sn  be^  Dberrtjein^  Kultur  n)irb  25 

©ine  neue  Slunftepod^e 

©nft  bon  gtubribu^  batieren." 

S)ie  gefd^müdtten  Siäume  foUte 
^aä)  bem  5ßlane  3)?argaretl)a^ 
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@in  Soitäcrt  bcrl^crrfici^cn. 

^ei !  tüie  fd^Iug  jung  SBentcrö  §crj  ate 

@r  ber  §oIben  3Btnf  t)crnal)m ;  — 

3Ktt  fofort  gen  S3afd,  fd^aucnb 

"Sflaö)  bcm  Sßcuften  im  ®ebtctc  5 

SRufifoIifci^cr  Sunftlciftung, 

Unb  er  brad^t*  btc  ^Partituren 

S)eö  benetif^en  SKaeftroi^ 

(Slaubto  tjon  SKonteöerbe, 

S)er  im  füfeen  ©(j^äferfpiele  lo 

©id^  ber  Xonfunft  ^ßrei^  errungen. 

S5rad^t^^ ;  bog  n)ar  ein  grofe  Siumoren 

3n  ber  SBatbftabt  Keiner  ftunfttoelt, 

SBar  ein  Iieifel^ungrig  ©tubieren, 

®n  ©nüben,  5ßrobel^atten,  10 

Unbemerft  bom  alten  3^eil)errn, 

Sefeo  toar  ber  5;ag  gefommen, 

S)a§  ©eburtötaggfeft  beig  Slften. 

SRittagtafel  l^ielt  er  plaubernb 

3Äit  bem  vielgeliebten  g^eunbe,  20 

S)em  5ßrälaten  bon  ©anft  Stafien ; 

©ratulierengl^alber  tüax  ber 

^ut  }u  it)m  l^erabgefal^ren. 

8lber  brunten  in  bem  ®arten 

SBarb  ber  5ßat)iIIon  gefd^müdt  mit  25 

Äranj  unb  S3Iumen,  aufgepflanjt  ftanb 

Sang  bie  9ieil^'  ber  9?otenpuIte. 

Unb  allmät)lic]^  fam  gefd^Iid^en 

S)urd^  bie  ©eitenpfort'  tjom  9it)ein  l^er 


130  3)er  Xxompttti  Don  ©äftingcn 

S)e^  Drd^cfterö  treue  Äunftjunft. 

Äam  ber  junge  Söürgermeifter, 

Äeud^enb  unter  feinem  ferneren 

Slontrabafe,  auf  bem  fo  oft  er 

©id^  be^  9lmte^  Saft  unb  Unmut,  s 

®id^  bie  S)ummf|cit  feinet  ©tobtrat^ 

®eigenb  auö  bem  ©tnne  ftrid^. 

Sam  ber  feifte  ÄapeUanuig 

SRit  ber  SSioIüie,  bie  er 

©d^riH  unb  gell  ju  fpielen  tüu^te,  lo 

®lüä)  ate  ob  be^  Bölibateö 

Unbeftimmte^  ©el^nfud^tbrängen 

®r  in  5;önen  flagen  tpolfte. 

ßam,  ba^  3SaIbI)orn  unterm  9lrme, 

S)er  ®el^ilfe  Dom  9Jenteiamt,  15 

3)er,  jur  5ßein  be^g  SJorgefefeten, 

©id^  bie  bürre  3Qt)Ienarbeit 

Unb  bc^  ©ubtral^ierenö  Dbe 

2Kit  be^  aaSalb^ornig  Älang  belebte. 

Unb  anä)  er  tarn  angefd^ritten  20 

Sn  bem  bürftig  fd^tüarjen  9tode, 

Sn  bem  abgetragnen  §ute, 

@r,  ber  t)agre  Unterlel^rer, 

2)em  bie  SRufifa  ben  äKangel 

S)e^  &z^alt^  fo  fcf)ön  ergänjte,  25 

S)er,  anftatt  mit  SSein  unb  93raten, 

©ÜB  mit  giötenfpiel  ficf)  nät)rte. 

ßamen  —  bocf)  njer  äätjlt  bie  @^ar  ber 

Snftrumcnt'  unb  i^rer  ©pielcr  ? 
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®te  ©efamtl^eit  mufifarfci^er 

Äraft  beg  ©täbtleini^  toar  berfammelt. 

Sa,  öom  fernen  Stfenl^ammer, 

Sßon  Sllbbmd  fam  ber  SSemalter, 

(£r  allein  ber  Sratfci^e  funbtg.  5 

SBie  ein  ^äuflein  reifig  ^eg^boll, 

S)aö,  beö  geinb^  getpörtig,  fid^  in 

©id^ern  ^interl^alt  gelegt  l^at, 

Sllfo  lanerten  be^  greiljerrn 

Slnfunft  fie  —  unb  n)ie  ber  ©d^arffd^ü^,  lo 

(Sf)'  ba^  2;reffen  anl^ebt,  forgfam 

2)0^  ®etüe^r  prüft,  ob  bo^  ^ßutoer 

3lxä)i  genäht  öom  2!an  be§  SRorgenö, 

Ob  ber  Stein  nod^  Junten  fd^Iage : 

Sltfo,  blafenb,  ftreid^enb,  ftimmenb,  10 

.^Prüften  fie  bie  Snftrumente. 

SRargaretl^a  fül^rte  je^t  ben 

grei^erm  unb  ben  ®aft  junt  ©arten. 

SRie  gebrid^t^jg  ben  grauenäimmern 

Sin  bent  SSornjanb,  njenn  e^  fid^  um  20 

©d^erj  unb  Überrafd^ung  l^anbelt ; 

Unb  fie  prieig  be^  ©artenijäujgleinS 

tütjte  unb  bie  fc^öne  Sluöfic^t, 

Söiig  bie  beiben  alten  Ferren 

Unbefangen  borttjin  fdf)ritten.  20 

@iner  ©atbe  gleid^  erHang  bei 

3l^rem  Eintritt  ein  gert)alt'ger 
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%n^ä)  —  ein  totrbcinb  toUcr  Xongru^, 

Unb  tüte  cm^  gcl^obncr  ©^leufc 

®ic  ©ctoäffer  braufcnb  ftürjcn, 

©trömtcn  brauf  bcr  Xönc  SBcHen 

^nx6)  bcr  Dubcrtürc  Xor  bcn  5 

Übcrrafd^tcn  ^rm  entgegen. 

©ad^öcrftönbig  birigierte 
SBemer,  nad^  bem  5;aftj'd^Iag  fd^tüang  fid^ 
Slingcnb  be^  Drd^efter^  Sieigen. 
^,  bog  tüar  ein  Sogenftretd^en,  10 

SBar  ein  ©d^mettem,  ein  ®egeige ! 
SBie  bie  ^ufd^red'  ppfte  leidet  bie 
Slartnett'  burd^ig  5;ongert)immet, 
®od^  ber  S5rummba§  ftöl^nt,  ate  Hag'  er 
Um  Verloren  ©eelenl^eil.  15 

Sluf  ber  ©tirn  beg,  ber  il^n  fpielte, 
5;roff  ber  ©d^tpeife  ber  5ßflid^terfüllung. 

^inten  im  Drd^efter  tptrfte 
glubribug,  er  fd^Iug  bie  5ßaufe, 
Unb  afö  äWann  ütelfeit'ger  S3ilbung  20 

©d^Iug  jngleid^  er  in  ben  ^ßanfen 
Älingenb  beö  5;riangefö  ©tal^Iftab. 
SKifemut  flammt'  in  feinem  §erjen, 
Unb  jum  bumpfcn  ^ßaufenfd^Iag  flang 
S)nm|)f  unb  groHenb  feine  Älage :  25 

„SDilettanten,  glütflid^  SBöHIein ! 
©äugen  frol^  ben  ^onig  au^  bm 
S3Iumen,  bie  in  fdf)tt)eren  2Bet)en 


IBitaiet,  na^  bem  2:aftf(f|lag  fc^ioans  fld^ 
fllingntb  beä  OT^efteiä  Steigen. 


©er  ?:ro!n|)etet  bon  ©ätfiitgen 

Kur  bfiä  aWeiftenS  »ruft  entfproffen, 
Unb  [ie  roütjen  ben  ©enufe  ft(^ 
33urd)  bie  gcgenfcit'gen  Jlce^lcr- 
(Sd^te  Sunft  ift  ein  titanifd^ 
§immelftürmen,  —  Äam^jf  unb  SRingeit 
Um  bie  einig  ferne  ©t^ön^eit, 
3m  ©emfite  nagt  ber  ©rem  ob 
Unerreichtem  Sbeole, 
SDod^  bie  5ßfuf(I)erei  moc^t  glflcfli^  !" 

Sangfam  legte  fic^  ber  S^onfturm. 
3Bie  nacf)  fi^roerem  Ungeluitter, 
Senn  ber  S)Dnner  auäge^aHt  ^at, 
am  serriffnen  SBoßentiimmel 

9KiIb  ber  ^Regenbogen  auffteigt: 
SKfo  folgt'  bem  Unifono 
Sefet  ein  jort  2^rom})etenfoIo. 
SSerner  blieä  eä ;  lei«  unb  fttimeljenb 
giol)  ber  Stang  ouä  ber  I^rompete. 
3)01^  berreunbert  fc^aute  mancher 
3n  baö  9!otentieft  —  ucmtunbert 
©tief;  ben  fiopeUan  ber  Set)rer 
%n  ben  ^rm  unb  raunt'  inö  Ctjr  it)m : 

S^rmiecr  Höft?   ©o  fte^t'S  ja 

t  in  ber  ^ortitur. 

itloflnn  feine  9ioten 

gnöb'gen  gräuteinä  9lug'  ?" 

j  mürbe  bog  Sonjert  jum 

iilirt,  —  erfcljöpfet  fafeen 
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S)ann  bie  ©pieler,  bod^  gctröftet 

3m  SeiDufetfein  be^  ©elungncn. 

Unb  cig  tocnbete  ju  ttjncn 

S)cr  5ßrälat  fic^  Don  ©anft  »lafien ; 

gein  öerbinbltd^,  ate  ein  Senner  5 

Unb  geftjtegter  ©taatömann  ^pvacti  er : 

„&i)tütxtx  Ärieg  I)at  fd^ftjere  SBunben 

Unfemt  ^eimatlanb  gef^Iagen, 

Unb  e^  l^at  in  beutfd^em  @au  bie 

SRol^eit  attjuftarf  gel^errf^t,  lo 

fiobtt)ert  brum  ift'^,  in  ber  SKufen 

©ttHem  ^in  fid^  au^jurul^en, 

S)aö  erquidt  unb  tüxxtt  öerebelnb, 

©ittigt  bie  Oemüter  merfüd^, 

©treit  unb  Äriege^tärm  öerftummen.  10 

3Ba^  i)kt  an  ben  SBänben  pranget, 

3eugt  tjon  nid^t  gemeinem  ©treben, 

Unb  ftjoi^  erft  mein  D^v  bemommen, 

Säfet  mid^  §ol^eö  beulen  bon  ben 

SKännem,  bie  eö  au^geffilirt ;  20 

^at  mid^  fd^ier  an  junge  5;age, 

^at  an  SBelfd^Ianb  mid^  erinnert, 

Site  äu  SRom  id^  ©abaüeri^ 

5;onib^IIe  S)apl)ne  laufd^te, 

Unb  in  fd^äferli^er  ©el^nfud^t  20 

SKir  baö  §erä  äerfd^meljen  n)oIIte. 

gal^rt  brum  fort,  il^r  ftjerten  greunbe, 

2luf  ber  ßunft  Slltar  ju  opfern, 

fia^t  bie  %M  jufammenflingen, 
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galtet  fem  polit'fd^cn  ^aber : 
D  c^  to&tt  J^od^crfreuüd^, 
Überall  fold^en  ®eift  ju  treffen," 

<Bpxaä)^^  unb  tiefgerüt)rt  Verbeugten 

©id^  bic  SÄänner  bc^  Drd^eftcri^,  s 

Xiefgcrulirt  ob  fo  getoid^t'gem 

Äennerlob  unb  Äennerjuf^^rud^. 

^nä)  ber  greit)err  fd^ritt  öergnüglid^ 

^üxä)  bie  9ieil^en  —  brücft'  bie  §änbe, 

Unb  er  Iie§  fofort  jum  S)anfe  lo 

—  3liä)t  mit  SBorten  banft  ein  ^Jreil^err  — 

3n  ben  ®aai  ein  au^gejeid^net 

©tüdfa^  SÄärjenbier  anfd^roten : 

„&nt  gemad^t,  it)r  lieben  @^3ieIIeut\ 

®ut  gemad^t,  mein  lieber  junger  10 

Xrefflid^er  S!a|)eIIenmeifter ! 

SBo  jum  Teufel  l^abt  ^^x  aü  ba^ 

©d^mude  StiXQ  nur  aufgelefen  ? 

Unb  aud^  St)r,  ^err  glubribu^,  l^abt 

®ut  gemalt.    Suft  mein  ®efd^mad  fo.  20 

*^  fönnten  freilid^  Qdtm  fommen, 

SBo  man  Suren  ©ötterbamen 

■ 

©neu  ©d^urj  aufmalen  mü^te, 

S)od^  ob  aßju  ftarfer  SRadtl^eit 

©d^mäl^t  (£ud^  nid^t  ein  alter  S!rieg§mann.  25 

Se^o  lafet  un^  eine^  jed^en 

Sluf  ba^  aSot)!  be§  ebeln  ®afte^, 

Sluf  bie  tüc^t^gen  SRufüanten, 
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3a,  mcinttocgcn  aud^  aufig  SBol^I  bcr 
©öttinncn  bort  an  bcn  SBanben, 
2)a§  ber  3Binter  l^ier  am  9i^einc 
Sic  nxä)t  in  bic  ^^"9^  f^^  •" 

äßargarettja  Iic§  bic  SKänncr  5 

3c|t  allein,  fie  al^ntc,  ba§  e^ 

Stoog  lärmcnb  jugel^n  toerbc. 

An  bcr  ©d^tocHc  rcid^te  banf enb 

S)em  Trompeter  fie  bie  Siedete ; 

'^  toäre  möglici^,  ba§  ber  ^nbbrucf  lo 

&toaS  mi)altöt)oU  getoefen, 

2)od^  e8  fe^It  an  fid^rer  S!unbe : 

®alt  er  nur  bem  Sünftler,  ober 

Slud^  bem  jungen  äßann  afö  fold^em  ? 

Sedier  fd^äumten,  ©läfer  Hangen,  i5 

®^  begann  ein  fd^arfe§  Xrinfen, 

Unb  baS  Sieb  üerfd^toeigt  ba8  @nbe. 

©d^toeigt  üon  mand^em  f^^äten  ^eimtoeg, 

©d^toeigt  aud^  üon  bem  jäl^en  Xobe, 

S)en  in  felber  SWad^t  be§  Seljrerig  20 

Sllter  §ut  im  9il^ein  erlitt. 

S)od^  um  SKittemad^t,  ate  längft  ber 
fiepte  ®aft  nad^  ^u§  gefd^ritten, 
glüftern  leife  bie  Saftanien. 
@^3rid^t  bie  ein' :  „D  SBanbgemälbe !"  25 

©^3rid^t  bie  anbere :  „D  ^lingHang !" 
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®pxiä)t  bic  ein':  „^ä)  fel^'  bie  Bi^iittftr 

©el^'  jtoei  unbarmljerj'ge  äKönner, 

©cl^'  jtoei  gro^c  Slnftreid^pinfel, 

©cl^'  öoH  toeijser  garb'  ben  Süibcl, 

Unb  fie  bedEen  fd^toeigenb  eine  5 

gatjle  mitleib^Iofe  Xünd^'  auf 

®ötter,  ^Iben,  glubribuig. 

?lnbre  3citen  —  anbre  93ilbcr. " 
©^)rid^t  bie  anbr' :  „Sd^  t)ör'  bie  ßufuitft ; 
^öre  au^  bcnfelben  ^Räumen  10 

3)e^  üicrftimm'gcn  SÄännerfange^ 
9iül)renb  fd^Iid^te  beutfd^e  SBeifc 
Sluf  ju  unfern  SBipfeln  fd^aHen. 

3lnbre  ^dtm  —  anbre  Sieber." 
©pred^en  beibe :  „S)od^  bie  Siebe  is 

Überbauert  alle  Qätm  V* 


Seiten  unb  Semen 

^inb  unb  ©tromeSlreHe  Ratten 
l^laubio  Don  äRontebetbeS 
^ongebilbe  faunt  Deift^lungen : 
5Da  et^iib  fii^  in  ber  SßJalbftabt 
©f^on  fein  anbercÄ  Oknh'  me^t 
%U  hon  biefet  aWufüa. 
Stbet  nic^t  öon  ©eift  unb  SKcfen 
35eE  Dcrftungneit  SRctobicen, 
Slif^t  Don  ifjrem  füfeen  9?acf)mi 
3«  ben  Siiefen  bct  ®entütec 
©ptad^en  fic ;  c§  Warb  geftritten, 
SBem  bec'5rcil)err  bei  bem  ©c^tuffe 
S((Iäuer[t  bcn  5)an[  gcfpenbct, 
9Bem  bct  3[bt  bie  fc()önftcn  aSortc 
2tür  bie  Sciftung  auögeftjrodjcn, 
Unb  rtiaä  bann  quo  Süt^'  unb  Äclfec 
@cf)tiefetic^  aufgetragen  warb.  — 
Sie'ö  im  ©diroeif  ber  toten  Sibecljö 
Spät  nodj  !rampf^oft  jucft  unb  gittert, 
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SBcnn  ba^  ficbcn  fd^on  cntffol^n  tft, 
@o  lebt  ber  Vergangnen  (Srojstat 
©pur  nod^  in  ber  3Jtittodt  Älatfd^. 
^oä)  profaner  glad^l^eit  ferne, 
SBanbelt  SÄargarctlia  cinfam  s 

3n  ber  grüt)  beö  anbem  äWorgen^ 
*    3"  i>^^  grünen  ®eiplattlau6e, 
SSon  ben  3;6nen  bort  ju  träumen 
Unb  üorab  t)on  SBerneri^  @oIo, 
3)aig  tl^r  nod^  bie  ©eeP  burd^fd^üttert  lo 

SBie  ein  leifeö  fiicbei^toort 
aSog  erblidEt  fie  ?   3n  ber  Saube 
auf  bcm  braunen  Siinbentifd^c 
Sag  ja  bie  trompete  felber. 
®ldä)  bem  ^^uberl^orn  be^  ^üon  is 

SBunberfam  ®el)eimni§  bergenb, 
©tumm  —  unb  bod^  fo  rebemäd^tig, 
©tcrnl^ell  glänjenb  lag  fie  ba. 

9Kargarett)a  ftanb  betroffen 

3ln  ber  Saub'  t)erranftem  ©ngang :  20 

„SBar  er  l)ier  ?  unb  hjol^in  ging  er  ? 

SBarum  läjst  er  bie  Xronipete 

©0  unad^tfam  preisgegeben  ? 

Äßnnf  ein  SBurm  fid^  brein  üerfried^cn, 

Könnt'  ein  S)ieb  fie  tüeiter  tragen ;  25 

Ob  iä)  tt)ot)I  ins  ©d^Iofe  fie  bringe 

3u  f ürforglic^erm  SSerhjal^ren  ? 

SRein,  id^  get)'  unb  Ia§  fie  liegen ; 

©ollte  fd^on  gegangen  fein." 
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—  Unb  bod^  fling  fic  nid^t,  —  tl^r  Äuge 

93Iteb  an  bcr  ^^rompetc  l^aften 

SBie  ber  SKaififd^  an  bcr  ängel ; 

„Wlbä)t'  hoä)  toiffcn,"  bad^t'  fic  toteber, 

„Ob  anä)  iä)  mit  meinem  ^nä)t  6 

®nen  Son  !önnt'  brin  eriocden, 

SBiffen  möd^f  id^'^  gar  ju  gem. 

SRiemanb  fielet,  toa^  iä)  beginne, 

SRingig  um^er  fein  lebenb  SBefen, 

SRur  ber  Äater  ^ibbigeigei  lo 

SedEt  ben  äRorgentau  öom  SBud^fe. 

9?ur  ba§  Ääferöol!  im  ©anbe 

3;reibt  fein  angeboren  SBül^Ien, 

Unb  bic  9?au))cn  an  bcr  Saube 

Sried^en  il^ren  leifen  (Sang."  is 

3lIfo  tritt  fie  ein,  bie  Sungfrau, 

©d^üd^tern  nimmt  fic  bie  trompete, 

$ßrefet  fie  an  bie  SRofenlippe, 

Slber  fd^ier  toie  ©d^redE  burd^judft  fie'ig, 

3)a  xfyc  ^auä)  im  golbnen  Xonfeld^  20 

©id^  in  lauten  ©d^aH  öertoanbelt, 

3)en  bie  Süfte  toeiter  tragen, 

SBeiter  —  ad^  toer  toeife  tooliin  ? 

2)ennod^  fann  fie'^  nimmer  laffen. 

Ungefüge  ®reueltöne,  26 

©d^neibenb  falfd^e  ©iffonansen 

»läft  fie  in  bie  SRorgenftiae, 

S)aJ5  bem  S!ater  §ibbigeigei 

©ein  angorifd^  langet  geHl^aar 
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©td^  tote  Sgclftad^cln  auffträubt, 

Unb  bog  €)f)x  ftd^  mit  ber  5ßfotc 

©anft  ücrl^altcnb  frrad^  ber  Stebrc : 

„S)ulbe,  ta^frcg  S!atcrl^erje, 

2)qS  fo  bietet  fd^on  erbulbet,  6 

35ulb'  aud^  bicfcr  Sungfrau  Slafcn !  | 

SBir,  toir  fenncn  bic  ®cfc^c, 

2)ie  bcm  alten  ©d^ö^^fung^rätfel, 

S)ie  bem  ©d^aH  ju  ®runbe  liegen, 

Unb  toir  fennen  il^n,  ben  ßauber,  lo 

2)er  unfid^tbar  burd^  ben  SRanm  fd^ttjebt, 

2)er  ungreifbar  toic  ein  ©d^emen 

3n  bie  ®änge  be^  @tf)bx^  bringt 

Unb  in  Xier  —  toic  äRenfd^enl^erjen  — 

Siebe,  ©el^nfud^t  unb  ©ntjüdEen,  15 

Siaferei  unb  S®at)nfinn  aufftürmt. 

Unb  bod^  muffen  toir  erleben, 

3)a§,  toenn  unfre  S!aterliebe 

SRä^tlid^  füj5  in  Stönen  benft, 

©ie  ben  äWenfc^en  ©^ott  nur  abringt,  •    20 

S)a§  afö  Äa^enmufifa  man 

Unfre  beften  SBerfe  branbmarft, 

Unb  bod^  muffen  tüir  erleben, 

©afe  biefelben  äWenfd^enfinber 

©old^e  Xän'  ini^  S)afein  rufen,  26 

SBie  id^  eben  fie  tjemal^m. 

©olc^e  Söne,  finb  fie  nid^t  ein 

©traufe  t)on  Steffel,  ©trol^  unb  S)ornen, 

S)rin  bie  2)iftel  fted^enb  prangt  ? 
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Unb  fann  angcfid^tö  bc^  gräulctn^, 

2)0^  bort  bie  trompete  l^anbl^abt, 

9?od^  ein  3Jtm\ä),  ol^n'  ju  erröten, 

3)ic  SRufif  ber  S!afeen  freiten  ? 

3lber  bulbe,  tQp\xt^  |)er}e !  5 

S)nlb'  —  e^  toerben  ßeiten  f  ontmen, 

SBo  ber  äWenfd^,  ba^  toetfe  Untier, 

Uns  bie  3»ittel  rid^f gen  StuSbrucfö 

S)eS  ®ef ül)te  entleilien  toirb ; 

SBo  bie  ganje  SBelt  im  SKngett  10 

3laä)  bem  |)öl^eputt!t  ber  93ilbung 

Äa^enrnnfifalifd^  toirb. 

S)enn  geredet  ift  bie  (Sefd^id^te, 

SebeUnWafü^netfie."  — 

3)oci^  nod^  au^cr  ^ibbigeigei  15 

SBarb  üon  9Kargarett)aS  erften 

Xontjerfnd^en  unten  tief  am 

©tranb  beig  SRl^einS  ein  anbrer  mel^r  ju 

3orn  gestimmt  aU  ju  SntjüdEen. 

SBemer  toax  eS.   @r  erging  fid^  20 

%xixf)  mit  ber  Xrompet'  im  ®arten, 

SBoUt'  ein  Sieblein  fom^onieren 

Sn  ber  9Korgeneinfam!eit 

@rft  bod^  legt^  er  fein  geliebte^ 

©d^aHjeug  auf  ben  2:ifd^  ber  Saubc,  25 

©d^aute  finnenb  in  bie  SRl^einftut 

SSon  ber  ®artenmauerbrüftung. 
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„^^  ift  bod^,"  bad^f  er,  „intmer  nod^  ber 

Site  3119  in  mä),  it)r  SBeEen ! 

3la6)  bem  SÄeere  ftrebt  tt)r  t)aftig, 

SBie  mein  ^erj  nad^  feiner  Siebe, 

Unb  toer  ift  bem  Qklt  femer,  s 

(Srüner  ©trom  —  bu  ober  id^  ?" 

©old^erlei  ©ebanfenrid^tung 

Unterbrad^  ber  ©tord^  üom  Xurmc, 

S)er  ani^t  jum  erften  äWale 

©eine  Srut  am  füt)Ien  Sil^einftranb  10 

SSaterftoIj  fpajieren  fül^rtc. 

'§  toax  ergö^Iid^  an^ufd^auen, 

SBie  bie  afterfal^men  ©törd^e 

3n  ben  Uferfanb  fid^  fd^Iic^en, 

(Sinem  Slale  aufjulauem,  15 

3)er  üerfc^iebentlid^  ©etoürme 

9Kit  JBetjagen  bort  üerfd^Iang. 

3lber  er,  ber  fo  baig  ©tranbred^t 
2In  ber  Keinen  Xierhjeft  ixbk, 
©oate  felbft  balb  ^rüliftüd  toerben,  20 

S)enn  ber  ®rofee  frijst  ben  Steinen, 
Unb  ber  ®röfete  fri^t  ben  ©roj^en, 
3«fo  löft  in  ber  S«atur  fic^ 
©nfac^  bie  fojiale  grage. 
9?icf)ti^  mel^r  l^alf  il^m  feine  (Statte,  25 

SWid^tö  beig  fetten  ßeib^  ®eringel, 
0tid^tö  fein  tiefgefüt)Iteö  ©erlagen 
äWit  bem  ungefd^nppten  ©rf)h)anäe : 
©ngeHemmt  im  jatin'gen  ©d^nabel 


r 
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2)c§  cittfd^Ioffncn  ©tord^cnüater^ 

SBarb  er  beffen  tjoffnungigöoHer 

Sugenb  vorgelegt  jur  Leitung, 

Unb  fic  f)idttn  mit  ®dlQpptx 

SBürbig  itjren  9Korgcnfd^Tnauig.  ß 

©iefc^  fonberbarc  Xxdbtn 

Sn  bcr  9?ä]^c  ju  betrad^tcn, 

Stieg  jung  SBemer,  bem'^  mit  feiner 

Arbeit  nid^t  gefäl^rlid^  (Smft  toar, 

2(u^  bem  ©arten  an  ben  9il^einftranb.  lo 

Seife  fe^t'  er  bort  fid^  nieber 

auf  ber  föferöoßen  SÄooi^bant 

Unterm  ^ang  graugrüner  SBeiben, 

Unb  ei^  toar  il^m  eine  Suft,  ber 

©tord^Iid^en  gamilienfreuben  15 

©tiller  QtnQC  bort  ju  fein. 

SIber  ieglid^eig  ©rgö^en 

SBäl^rt  nur  f urj  auf  unferm  ©teme ; 

©elbft  bem  ftiUt)ergnügt'ften  SRanne 

SBirft  ba^  ©c^icffal  tüdifc^  oft  'neu  20 

äReteorftein  in  bie  ©uppe. 

Kaum  öerfenft  in  jene^  ©d^aufpiel, 

9Ku§  jung  SBemer  Xöne  t)ören 

2Iu^  ber  eigenen  Xromjjete, 

S)ie  il^m  toie  $ßanburenmeffer  20 

©d^artig  in  bie  ©eele  fc^neiben. 

,/ig  ift  ber  fred^e  Oärtnerjunge, 
3)er  fid^  meinet  §orn^  bemäd^tigt," 
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3ürnt  jung  SBcrner  unb  ergebt  fid^ 

©0  ergrimmt  öon  feinem  SKooi^fi^, 

S)aJ5  bte  ©törd^e  in  ber  9?ät)e 

Säl^Iingö  auf  jum  Xurmc  flattern, 

9?id^t  einmal  bie  Qdt  fid^  nel^menb  s 

3l^ren  Sla(  mit  fortjutragen. 

Sllig  ein  armer  Xorfo  blieb  er 

Släglid^  bort  am  ©tranbe  liegen, 

Unb  e^  fd^toeigen  bie  Stjroniften, 

Db  ber  finge  ©tord^enöater  lo 

SBieber  fam,  il^n  nad^ju^olen. 

SBerner  ftimmt  inbeö  jum  ®arten, 

@ilt  äwr  grünen  ©ei^blattfanbe 

?lnf  ben  famtnen  Siafenbeeten, 

S)aJ5  ber  Äiefeltüege  2)röf)nen  15 

S)ort  fein  kommen  nic^t  t)errate. 

3)enn  auf  frifd^er  2at  ertoifd^en 

SBill  er  ben  öerhjegnen  Sungen 

Unb  auf  feineig  Siüdenö  SBreitc 

3ur  SÄufif  ben  S)reitaft  fd^Iagen.  20 

3l(fo  tritt  er  in  bie  Saube, 

3ornDolt  fd^on  bie  ,g)anb  gel^oben, 

3lber  tüie  gerül^rt  t)om  JBIi^ftral^I 

©inft  fie  an  ber  §üft'  il^m  nieber, 

Unb  ber  gauftfd^Iag  blieb,  fotüie  bie  25 

©eutfc^e  @int)eit  unb  mand^  anbreig, 

9?ur  ein  fc^ön  gebarf)t  5ßroje!t. 

9KargaretI)en  mu§  er  fd^aucn, 
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3)ie  Xxort\pttt  an  beit  Sippen, 

Unb  bte  SBangen  aufgcblafen 

SBic  ber  fletnc  tjoljgcfd^m^te 

ßierlid^e  $ßofaunenengeI 

Sn  ber  Sürd^c  gribolint.  5 

Sie  erfd^ridEt  afö  toie  eilt  ©traud^bieb, 

S)er  in  SWad^barig  |)of  tvtappt  toirb, 

3)te  3;ronipetc  fällt  il^r  jäl^Iingig 

SSon  ber  Sippe  blülinbem  9ianb. 

SBemer  milbet  bte  SBertüirrung  10 

S)urci^  ein  feineig  SBortgetüinbe, 

Unb  fd^ultneifterlic^  beginnt  er, 

3)er  Xrontpetung  Slnfang^grünbe, 

9iegelred^t  unb  ernft  bemeffen, 

Se^t  bem  gräulein  barjutun,  15 

3eigt  bie  ®riffe,  jeigt  ba^  ^ud^rol^r, 

Unb  tüie  beibe^  ju  benteiftem, 

3)aJ5  ber  redete  Xon  fid^  auffd^toingt. 

äßargaretl^a  l^ord^f  geleljrig, 

Unb  et)'  fie'ig  Derfet)n,  ertt)edft  il^r  20 

^ud^  fd^on  tt)ieber  neue  Klänge 

3)er  2;rompete,  bie  jung  SBemer 

Sl^r,  fic^  leicht  t)erneigenb,  barreid^t. 

©pielenb  letjrt  er  fie,  toa^  einftntatig 

3l)re^  SSater^  Äürafftere  25 

3n  ber  ©c^Iad^t  jum  Singriff  bliefen, 

9?ur  ein  paar  unfd^tt)ere  Stöne, 

3lber  marfig  unb  bebeutfam. 
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Siebe  tft  öon  allen  Seigrem 

S)er  gefd^tDÜtbefte  auf  Srben, 

SBaig  oft  Saläre  el^rnen  glci^e^ 

SRid^t  erreid^en,  bai^  getoinnt  fic 

SRit  bcm  ßauber  einer  Sitte,  5 

SRit  ber  3Ral)nung  einei^  SlidEi^ ; 

©elbft  ein  nieberlänb'fd^er  ®robfd^mieb 

Sft  ja  einften^  burd^  bie  Siebe 

3loä)  in  t)orgerüdften  Salären 

®n  berül^mter  SRaler  tüorben.  lo 

®IüdEIid^  Seigren  —  glüdlid^  Semen 

3n  ber  grünen  ©eiplattlaube ! 

'^  tpar  afö  ftünb'  be^  beutfd^en  SRetd^eg 

ät^k^  ^eit  auf  beut  Segreifen 

S)iefeö  atten  SReiterliebeö,  15 

Unb  bod^  ging  burd^  it)re  ©eelcn 

®anä  'ne  anbre  äRelobie : 

Seneig  füjse  fd^ö^jfung^atte 

Sieb  ber  erften  jungen  Siebe. 

Qwax  ein  Sieb  nod^  oljne  SBorte ;  20 

S)od^  fie  at)ntert  feinen  Snl^alt, 

Unb  fie  bargen  unter  ©d^erjen 

S)iefer  Sll^nung  ©eligfeit. 

SSon  ben  Xönen  angefod^ten 

Sam  ber  grei^err,  SRunbfd^au  l^altenb,  25 

SBoHte  äürnen,  bod^  t^  tüanbelt' 

SBalb  ber  ©rimm  in  l^eitre  Suft  fic^, 

S)a  fein  S!inb  if)m  bie  ganfare 
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©einer  alten  9ietter  blie^. 

^itcr  \pxaä)  er  ju  jung  SBerner : 

„Si^r  entfaltet  ja  in  ßuerm 

ffiunftberuf  'nen  ^^uereifer. 

SBenn  baS  fo  fortgebt,  fo  !önnen  5 

SBir  nod^  SBunberbing'  erleben : 

©elbft  bie  ©taHtür',  bie  im  3w9^inb 

Unmelobifci^  fnarrt  unb  ftöt)net, 

©elbft  bie  ^röfc^'  im  SBiefenteic^e 

SBerben  nod^  am  @nb'  öon  @ure^  lo 

»lafen^Siagetpaltbefetirt." 

SBerner  aber  {)ielt  t)infüro 

S)ie  Zxompttt  für  ein  Äleinob, 

S)aig  ber  reid^fte  Safler  S!auft)err 

mit  bem  fd^tperften  »afler  ©elbfacf  is 

SRid^t  t)ermöd^f  il^m  abjufaufen : 

^tten  SRargaretl^ag  Si<)pen 

Sa  bie  ©tral^Ienbe  berührt ! 


3eiiiite8  etait 

3ung  aSemei  in  bra  ecbmaitnd^B^Ie 

SBoit  bem  J^etbberg  trägt  ein  TOiIber 
Sßatbbad)  fdiäumenb  feine  i^Iuten 
Qu  bem  JR^ein,  —  man  ^eifit  it)n  SBet)ta. 
3n  bem  engen  Xal  bort  ftel|t  ein 
©injter  Jannbaum  äWifi^en  Reifen ; 
3n  ben  Äften  fafe  bet  l)ogre 
SBöfe  aSalbgeift  SRe^fenliartuS. 
Süer  6enal)m  fid)  tjeut  fel|r  unfein, 
^etft^te  feine  fe^arfen  Qai)ne, 
JRife  ftd^  einen  9lft  »om  Stamme, 
Unb  benagte  einen  Xannjo^jf, 
SIetterte  aurf)  mehrmals  unroirfd| 
Sluf  unb  nieber,  Wie  ein  ©td^^orn, 
IRupfte  einer  broben  SRacf)teuI' 
Sin  (laar  gebent  aus  bem  Jlüget, 
SBiegtE  fc^Iiefitic^  fic§  im  SBipfet 
Unb  oec^ö^nt'  bie  atte  ^onne : 

„§o§er  Xannbaum,  grünet  S^annbaum, 
Stimmet  niöcf)t'  ic^  mit  bir  tauft^cn ! 
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geftgcnagclt  ftcl^ft  im  ®runb  bu, 

aKufet  erwarten,  toer  ju  bir  fommt, 

Äannft  btd^  nid^t  t)om  Pa|c  rül^ren ; 

Unb  tocnn  je  bcin  2!annenfd^trffal 

SBiH,  ba§  bu  jur  gerne  toanberft,  5 

Sommen  erft  bte  äKenfd^en  mit  bem 

©d^arfen  83eil  unb  tiaun  unb  l^aden 

3;ief  in^  i^Ui^ä)  bir,  biö  bu  umfinfft, 

Unb  fte  jiel^en  unbarml^eräig 

S)ir  ba^  braune  Siinbenfeß  ah^  10 

SBcrfen  bid^  bann  in  ben  3it|ein,  unb 

93ii§  nad^  ^oßanb  mu^t  bu  fd^tuimmen. 

^ßflanjt  man  aud^  in  ber  Fregatte 

©tolj  bid^  auf  bort,  unb  benamft  bid^ 

®nen  9Kaftbaum :  bu  bift  bod^  nur  15 

Sine  glattgefd^unbne  Staune, 

©er  bie  SBurjeln  abgel^aun  finb, 

Unb  bu  l^ärmft  bid§  auf  bem  SÄeer  in 

^eimtoel^,  bi^  ein  93Ii^  t)om  ^immel 

9Kaft  unb  ©d^iff  unb  9Kann  unb  9Kau^  —  bie    20 

©anje  SBirtfd^aft  in  bie  fiuft  fprengt. 

^ol^er  2!annbaum  —  grüner  ^^annbaum, 

SRimmer  möd^t'  id^  mit  bir  taufd^en !" 

©prad§  bie  2!anne :  „3eber  ftel^e 

3ln  bem  5ß(a^,  tt)0  er  getuad^fen,  25 

Unb  erf ütte,  toa^  il^m  obliegt ! 

Srifo  fialten  tt)ir^^  im  SBalb  t|ier, 

Unb  '^  ift  gut  fo,  minb'ftenö  beffer, 
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Stiig  bei  3laä)t  irrlid^tdiercn, 

SÄcnfd^  unb  SBicl^  in  Sornen  jagen, 

Unb  öerf^rengter  SBanbrer  i^lixä)t 

®xä)  ate  fiol^n  nad^  ^aufe  nel^menr 

SBie'ig  bein  ©eifterl^anbtoer!  mitbringt.  6 

Unb  tuet  flimmert  [id^  um  bid^  nod^  ? 

^öd^ften^  fagt  ber  SBaueri^mann,  ber 

Jeufel  l^or  ben  SÄe^fenl^artu^ ; 

S)od^  bie  anbem  fd^reiben  SBüd^er 

Unb  betueifen,  ba^  bu  gar  nid^t  lo 

Spftiereft,  ba§  ba^  Srrgel^n 

Sßur  be^  SBeing  unb  9?ebefö  golg'  fei. 

Dr  bie  ©eifteraftien  [tetien 

©d^Ied^t  i^t,  unb  öiel  lieber  toär'  ein 

5ßflafter[tein  id^  auf  ber  §eerftra^',  15 

Site  ein  ®eift  t)om  britten  SRange, 

2lfö  ber  SBalbgeift  9Ket|fen^art !" 

©^rad^  ber  ®eift :  ,,^iet)on  üerftel^ft  bu 

9?id^t  bie  ®^ur,  mein  ebler  3;annbaum. 

äKe^fenl^art  unb  feine  ©ruber  20 

^errfd^en  mäd^tig  burd^  ben  ©rbbaß, 

Überall,  fo  tueit  bie  SBelt  reid^t, 

QixW§  ^olätoege  unb  gibt^ö  SÄeufd^en, 

S)ie  auf  biefen  5ßfaben  toanbeln  — 

Unb  h)0  immer,  fröl^üd^,  trauemb  26 

®ner  feinen  ^olstoeg  fd^reitet : 

liefen  t)aben  tuir  geliefert! 

fia^  fie  ätoeifeln  an  ben  ®eiftern, 
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SBIctbcn  bod^  in  unfcmt  S5ann ! 
^cut  auc^  tocrb'  id^  einen  tttoo^ 
©eitab  fütiren,  ber  foH  merlen, 
!5)a^  ber  Oeifter  öiele  tualten." 

SBon  bem  SBerg  tarn  SÄeifter  SBerner.  6 

S)er  f)aW  feine  junge  Siebe 

SBeit  in  SBalb  l^inau^getragen, 

Unb  fotueit  ber  äKenfc^  l^ienieben 

©IfidKid^  fein  !ann,  toax  er'ig :  frol^e 

Hoffnung  fi^tueßte  if|m  ben  83ufen,  lo 

S)er  ®ebanfen  öiele  jogen 

S)urd^  ben  So^f,  toie  tuenn  fie  näc^ften^ 

Siebeölieber  tuerben  tuoßten, 

&Uxd)  ben  3iau|)en,  bie  fid^  balb  ju 

©d^metterlingen  umgeftalten.  is 

Se^o  tuoEt'  er  l^eimtuärtö  lehren, 
®od§  ber  aSalbgeift  3Ret|fent|artuig 
§üEt'  in  ©taub  ben  reiften  5ßfab  i^m, 
Unb  jerftreuet  fd^ritt  jung  SBerner, 
©tatt  äum  3it|ein  t)inab,  Ianbeintt)ärtg.  20 

fiai^enb  fletterte  ber  SBalbgeift 
SBieber  ju  ber  2!anne  SBipfel, 
Schaufelte  fid^  in  ben  Sften, 
,,2)en  SKann  t|at'^ !"  fo  fprad)  er  tjöl^nenb. 

SBerner,  nidE)t  be^  SBege^  ad^tenb,  26 

®ing  t)inauf  in^  %ai  t)on  $afel, 
Unb  er  tarn  an  eine  S3ergtüanb. 


Son  bem  »wg  (am  Heifler 
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©d^atttg  fül^I  toav  bort  bie  ©teßc, 
®ttä)paim\  ©d^Iel^'  unb  @feu  ranften 
©c^micgfam  um  ben  !at|Ien  gefe  fid^, 
©cttoärtö  riefelte  bie  Duelle. 

SDurd^  bie  SBüfc^e  trat  jung  SBerner,  ß 

grifd^en  Xrunf  fid^  bort  ju  fd^ö^feu ; 

30^  öertoad^fen  toar  ba^  ©traud^ioerf, 

Unb  er  trat  mit  f eftem  gu§  auf : 

S)a  fd^Iug  an  fein  Dt|r  ein  quiefenb 

©d^riHer  Slaglaut,  toie  üon  einem  10 

SRauItourf,  ber  bei  unterirb'fd^em 

SBüt|Ien  in  ber  ©d^Iing'  gefangen 

Säl^  jum  2;ag^Iic^t  aufgefi^neEt  toirb. 

Äniftemb  l^ob  fid^'^  au^  bem  ®rafe ; 

SBor  it|m  ftanb  ein  graueig  SKännlein,  is 

Äaum  brei  ©(^u^  t|oc^,  tttoa^  budtlig, 

Slber  jart  üon  3lntli^,  feine 

Singen  Äuglein  büßten  fettfam. 

©orgfam  Iie§  er  be^  (Setoanbeö 

©nben  ju  ber  ©rbe  waUm  20 

Unb  fprad^  Ijinfenb :  „$err,  3t|r  l^abt  mid^ 

Unfanft  auf  ben  gu^  getreten." 

—  ©prad^  jung  SBemer:  „^a^  bebaur'  td^." 

©prad^  ba^  SRännlein :  „Unb  toa^  fud^t  Sl^r 

Übertiaupt  in  unferm  Zal  ?"  25 

©prad^  jung  SBcmer :  „SeinenfaEe^ 

©ud^'  id^  bie  S3efanntf(^aft  fold^er 

®anä  ätoedftoibrig  Heiner  SRännlein, 
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S)tc  tt)ic  ^cufd^rcden  im  ®rafc 
§ü|)fen  unb  fo  unnü|  fragen." 

®^rad^  ba^  SÄännlein :  „O  fo  f^rcd^t  il^r 

31II,  tl^r  plumpe,  rol^e  SKcnfd^cn ! 

2;appt  mit  euren  groben  gü^en,  6 

®a§  ber  SBoben  brunter  jittert, 

Unb  i^r  l^aftet  bod^  nur  auf  ber 

Dberftäd^e  gleid^  ben  Säfern, 

3)ie  in  SBaumeörinbe  niften ! 

®Iaubt,  it|r  feib  bie  ^errn  ber  @rbe,  lo 

Unb  tooüt  nid^tig  t)on  benen  tuiffen, 

S)ie  in  ^öl^en,  bie  in  ^^iefen 

©tiU,  geräufd^Io^,  mäd^tig  tualten ! 

D  if|r  plumpe,  rot|e  SÄenfd^en ! 

3t)r  üerfc^üe^t  eud^  Ijinter  SKauern,  i5 

Unb  erjiel^t  in  eurer  ©c^äbel 

Xvtib^aviä  mül^fam  ein'ge  ^ßpnslein, 

9?ennt  fie  Äunft  unb  SBiffenfd^aft  —  unb 

©eib  nod^  ftotj  auf  biefeö  Unfraut : 

2;raun,  bei  SBergfriftaß  unb  Äalffpat !  20 

SSieleö  mü§t  if|r  nod^  erlernen, 

S3iö  ha^  redete  Sid^t  eud^  aufgellt !" 

©prad^  jung  SBerner :  „®tüdt  für  @ud^,  bafe 

griebe  l^eut  mir  im  ®emät  h)ot)nt ; 

§ätt^  fonft  gute  Suft,  jum  3)anf  für  25 

S)iefe  Äapujinerprebigt 

(£ud^  am  langen  grauen  S8art  bort 

3ln  ben  ©ted^palmftrautf)  ju  fnfipfcn ! 
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S)od^  mein  ^crj  ift  l^eut  burd^toärmt  t)om 

©onnenfd^em  ber  Siebe,  baüon 

S^r  famt  »ergfriftall  unb  Saßfrat 

Seine  Sll^nung  {)abt ;  id^  möd^te 

Seben  l^eut  umarmen,  jebem  5 

®ne  ®uttat  gern  erjeigen ; 

©^red^t  brum  tuer  St|r  feib,  unb  ob  iä) 

®nen  S)ien[t  @ud^  mag  ertueifen," 

®pxa6)  ber  ®raue :  „3)iefe^  flingt  fd^on 

Artiger,  —  id^  ftet)'  bir  Siebe.  10 

(Srbmännlein  finb  tuir  gel^eifeen, 

Raufen  tief  in  Stuft  unb  ©palten, 

Raufen  tief  im  ^öl^Iengrunb. 

^üten  ®oIb^  unb  ©ilberfd^ä^e, 

©d^Ieif en  blanf  bie  ©teinfriftalle,  is 

Xragen  Sohlen  ju  bem  alten 

geuer  in  ber  ©rbe  SÄitten, 

Unb  tuir  l^etjen  gut,  it|r  toäret 

©onber  unö  fd^on  aU^  erfroren  — 

ff 

Sannft  ben  SRaud^  auig  unfern  Dfen  20 

Slm  SSefuö  unb  ^tna  fd^aun. 

©orgen  aud^  im  ftißen  für  eud^ 

Unbanfbare  SKenfd^enfinber, 

©ingen  euren  ^lüffen  in  ber 

©ergfluft  fd^ne  SBiegenlieber,  25 

2)a§  fie  euc^  fein  Seibe^  antun, 

©tü^en  morfi^getoorbne  geifcn, 

geffeln  böfe^  (gi^  ber  ©letfd^er, 
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Äod^en  aixä)  baö  fd^arfc  ©tcmfalj, 

SÄifd^en  Ijcilcr^robtc  ©toffe 

3n  bie  DucßcHr  bic  i^r  trinfet : 

(StoxQ  totht  unb  uncrmcfeUd^ 

©id^  bcr  grauen  SKännlein  Xagtocrf  ö 

Sn  bcr  ©rbentocriftatt  fort. 

grül^er  l^abcn  unö  bie  äRenfd^en 

3loä)  gefannt,  unb  tuetfe  grauen, 

Sitte  5ßriefter  famen  ju  unig 

Sn  bie  Xiefen,  unb  fie  laufd^ten  lo 

Unfrer  3lrbeit,  unb  fie  f^rad^en : 

„3n  ben  ^ö^Ien  tuo^nt  bie  ©ott^eit" 

S^^r  i|t  feib  unö  fremb  getoorben, 

Slber  gern  erfd^üe^en  tuir  eud^ 

®nen  83Iid£  imS  Unterirb^fd^e,  is 

Unb  toir  lieben  imSbefonbre 

S)ie  öerfal^rnen  beutfd^en  ©d^üler, 

"^mn  fie  l^aben  gute  ^erjen, 

Unb  fie  fe^en  met)r  ate  anbre. 

S^^r  aud^  fd^eint  ein  fold^er,  folgt  mir !  20 

§ier  im  Xoi  ift  meine  §öl^Ie, 

©0  3f)r  @ud^  ettüaig  ju  büdCen 

SBifet,  fo  fd^aff'  ic^  @ud^  ben  (Eingang. " 

(Bpvaä)  jung  SBerner :  „äJJeinet^alben !" 

—  ©rauf  bebäd^tig  fd^ob  bog  äJJännlein  25 

©inen  ©traud^  jurüdC  üom  Reifen, 

Unb  ein  niebrer  ®ang  tüarb  fid^tbar : 

,,gär  ba^  9Kenfd^enaug'  ift  fiid^t  fjicr 
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9?ötig !"  fprad^  ber  ©rbmann,  rieb  jtüet 
^efel  unb  entjfinbet'  an  ben 
gunfen  einen  breiten  Sienfpan, 
©d^ritt  öorau^  bann  mit  ber  Sendete. 

SBemer  folgte,  forgfam  mufet'  er  5 

Oft  fid^  büdfen,  oft  fd^ier  fried^en, 

S)enn  ber  gefe  Ijing  tief  Iierab. 

Slber  balb  erfd^Iofe  ein  toeiter 

^öf)Ienraum  am  ®nb'  be^  ®angi§  fid^, 

3iiefent|od^  bie  gelfentt)ölbnng :  10 

©d^Ianf  getüunbne  Säulen  fenften 

SSon  ber  3)ede  fid^  jum  SBoben, 

Sin  ben  SBänben  ranft'  in  buntem 

gormenfpiet  be^  grauen  3;ro))f[teing 

®eifter]^afteig  ©teingetüeb,  15 

SBalb  toie  3;ränen,  bie  ber  ^te  toeint, 

83alb  toie  reid^  öerfd^Iungne  3i^rat 

9liefiger  ÄoraEenäfte. 

S31äulid^  fatjler  unterirb'fd^er 

garbenfd^immer  füUt'  bie  SRäume,  20 

®reE  bajtüifd^en  auf  ber  Steine 

Äanten  glänjt'  ba^  Sienfpanlid^t, 

Sluig  ber  2;iefe  Hang  ein  Siaufd^en 

SBie  t)on  fernem  83ergftrom  auf. 

©taunenb  fal^  bie  5ßrac^t  jung  SBemer ;  25 

®Iaubt^  er  träum^  öon  einem  l^otjen 

gremben  2!empel,  unb  e^  tüurbe 

@dE)ier  anbäd^tig  it)m  ju  9Kut. 
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®pxaä)  [ein  gül^rer :  ,,9?un,  mein  junger 

^eunb,  toa^  benft  ^^x  t)on  be^  grauen 

äRännlein^  ftiH  verborgner  Älaufe  ? 

S)te^  ift  nur  ein  SBerltagigl^äu^Iein, 

3Stanä)  ein  fc^önre^  fte{)t  im  Siorben,  5 

©te^t  auc^  in  ber  Sttpen  Stuften, 

Unb  ba^  fd^önfte  [tet|t  in  SBelfc^Ianb, 

Stn  bem  gelfenriff  t)on  (Sa^jri, 

gern  im  mittellänb'fd^en  äReer. 

Über  blauen  ©eegrunb  f^annt  \xä)  lo 

S)ort  beö  Sroijffteinö  ^o^e  SBöIbung, 
%uS  ben  SBeßen  bli^t  unb  f^rfil^t  ein 
Stauet  geuer  burd^  bo^  Sunlel, 
©d^fi^enb  bedtt  bie  gtut  ben  ©ingang. 
!5)ie  italifc^en  ©rbmönnlein  is 

SBaben  fd^erjenb  bort  \iä)  mit  beig 
äReere^alten  Sßereug  3;öd^tern, 
Unb  ber  ©eemann  fd^eut  bie  ®rotte. 
Später  einftmate  barf  öieUeid^t  ein 
S)eutj'd^e^  ©onntagigfinb  l^ineinfd^aun,  20 

©0  loie  bu,  ein  fat)renb  ©pielmann 
Ober  ein  leid^tfert'ger  SÄaler. 
3)od^  i^t  f omm',  tt)ir  muffen  toeiter !" 

2Rit  ber  fieud^te  fd^ritt  er  öortoärtg 

3n  bie  Xiefe,  SBemer  fd^aute,  25 

SBilb  d^aotifd^  burd^einanber, 

gelfentrümmer  unten  ftarren, 
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Über  [ic  entftürjtc  fd^äumenb 

Slbgrunbtpärtö  ber  ^ö^IenfluB, 

Über  ^o^e  »löde  ftetternb 

Xraten  fie  in  einen  ©d^ad^t  ein. 

^eimifd^  toar'ig  bort ;  im  ®et)iertraum  6 

Sauten  fid^  bie  gelfentoänbe 

SBie  ju  einer  ©iebetei. 

©d^Ianfe  ©äulen  [tanben  ringiSum. 

SSon  ber  3)edEe  nieberträufenb, 

Sangfam  —  burd^  Satirtaufenbe  in  lo 

©tetem  SBad^^tum,  tiatt'  ber  Sropfftein 

©ie  gebilbet  —  anbre  tuaren 

Unöoßenbet  nod^  im  SBerben. 

3tn  bie  ©äulen  pod)V  baö  SKännlein 

Unb  fie  tönten  tief  in  frembem  15 

SRtl^tl^mifd^em  äi^f^mmenflang. 

,,©inb  geftimmet  nad^  ber  großen 
Harmonie  ber  ©^l^ären,"  f^rad^  er. 

Sn  ber  Slaufe  lag  ein  gel^blodf, 

(Statt  unb  runblic^,  einem  3;ifd^  gleid^.  20 

Siaran  —  ftarr  unb  ernft  unb  fd^tueigenb 

©a§  ein  SÄann,  —  aU  ob  er  fdEjüefe, 

Sel^nt'  fein  ^upt  er  auf  bie  SRed^te, 

©teinem  toar  ba^  ftolje  Slntli^, 

Unb  be^  Seben^  glamme  judfte  2« 

SRid^t  met)r  brauf ;  bem  trüben  2luge 

2Sar  tüol^t  mand^e  2!rän'  entftrömet, 

©tein  gett)orben  l^aftet  je^o 
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@te  am  83art  unb  am  ©etuanb. 
©d^auemb  fal^  ben  2Rann  jung  SBcmcr, 
©d^auemb  frug  er:  „Sft'^  ein  ©tcütbilb? 
Sft'ö  ein  SÄenfc^  t)on  gleifc^  unb  »tut  ?" 

Qptaä)  fein  güfjrer :  „2)iefer  i[t  ber  6 

©tille  3Kann,  mein  braöer  ®a[tfreunb, 

3)en  id^  lange  fd^on  bel^erberg. 

SBar  ein  ftotje^  äRenfd^enfinb  einfi 

ganb  il^n  brausen  in  bem  3;ale, 

Unb  id^  tooUt'  ben  SBeg  it|m  jeigen  lo 

9?ad^  bem  S)orfe  ju  ben  9Kenfd^en. 

^oä)  er  fd^üttelte  ba^  ^aupt  unb 

^öl^nifd^  fd^ier  flang  mir  fein  Sadjen, 

©eltfam  gro^e  SBorte  fprad^  er, 

83atb  tt)ie  fromm  anbäd^tig  SBeten,  is 

SBie  ein  5ßfalm,  fo  tuie  toir  felbft  if)n 

3n  ber  ©rbe  @d^o§e  fingen, 

83alb  ate  tüie  ein  glud^  jum  §immel ; 

SSiel  aud^  fonnt'  id^  nid^t  üerftel^n, 

3)od^  e^  Kang  mir  tüie  ©rinnrung  20 

3tn  uralte  ©(^öpfung^äeiten, 

3Ite  bie  grimmigen  ^^itanen 

SBerg  unb  gete  ju  unfern  ^äu^ten 

Stuig  bem  ©oben  riffen,  unb  tüir 

©d^eu  l^inab  jur  3;iefe  flol^n.  26 

äKitleib  ^att^  iä)  mit  bem  2»anne, 
Unb  ic^  fü^rt'  ifin  in  bie  §öf)le ; 
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'g  ]^at  i^m  flut  bei  mir  gefallen, 

Unb  er  freut'  fid^,  afe  ic^  il^m  ber 

©rbmänntein  Hantierung  jeigte. 

ganb  fic^  balb  jured^t  in  unferm 

^öl^Ienbraud^e ;  oft  gemeinf am  ß 

Soufc^ten  tuir  beig  3:ro))fftein^  SBad^fen, 

5ßlauberten  aud^  mand^en  Slbenb 

SSon  ben  S)ingen  in  ber  2;iefe, 

9iur  tuenn  auf  bie  SKenfd^en  id^  bie 

9lebe  lenfte,  toarb  er  jornig,  lo 

S3IidEte  finfter  unb  jerfd^Iug  mir 

®inmal  fieben  2;ro))ffteinfäuIen. 

Slud^  toenn  @onn  unb  blauen  §immel 

Sd^  i^m  loben  toottte,  fprad^  er : 

„2a^  bie  ©onne,  laß  ben  ^immel !  is 

Sn  ber  Sonne  ©tral^Ien  brausen 

Slried^en  ©(^langen,  ©d^Iangen  fted^en, 

fieben  SKenfd^en,  äRenfd^en  l^affen, 

Unb  am  ^immel,  in  ben  Sternen 

©tetien  i5^agen,  fragen  tootten  20 

Slnttoort  f)Qbm  unb  toer  gibt  fie  ?" 

3ltfo  blieb  er  in  ber  ^öl^Ie, 

Unb  ber  ©d^merj,  ber  erft  burd^ftürmt'  il^n, 

Softe  fic^  in  milbe  2Bef)mut. 

Oftmate  fat)  id^  lei^  it)n  tt)einenr  25 

Oft,  toenn  ein  melobifd^  SBel^en 

2)urd^  ber  ©äulen  ]^ot)Ien  ©d^aft  jog, 

®a§  er  bort,  fang  fd)öne  Sieber. 
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S)oc^  aEmät|Ud^  tuarb  er  ftummcr ; 

gragt'  xä),  tuaö  it|m  fel^r,  fo  retd^t'  er 

Säd^elnb  mir  bie  ^anb  unb  f^rad^ : 

,,®rbmann,  fd^öne  Sieber  toei^  td^, 

2)od^  bog  fd^önfte  I|ab'  id^  nod^  nid^t  s 

!5)ir  ücrrateHr  ba^  l^ct^t  ©d^tuetgen. 

©d^tocigen  —  ©d^tueigen :  o  fürtreffltd^ 

fiernt  e^  ftd^  in  beiner  ^öl^Ie, 

3;iefe  fd^afft  83efd^eibenf|eit 

Slber  falt  tuirb'^,  falt  ^ier  unten,  lo 

@rbmann !  unb  mein  mfibeö  ^erj  friert. 

©rbmann,  tox^t  Sf)r  aud^  toa^  2W  ift  ? 

SBenn  bu  einftmaliS  nad^  3)emanten 

®räbft  unb  finb'ft  fie  —  nimm  fie  mit  bir, 

5ßfleg'  [ie  gut  in  beiner  §öt|Ie.  i5 

SBirft  bann  nimmer  frieren,  @rbmann !" 

3lIfo  Hang  fein  le^te^  SBort  mir. 

©d^toeigenb  fi^t  er  nun  feit  Salären 

S)ort  am  gefö,  —  ift  nidE|t  geftorben, 

Sebt  aud^  nid^t,  eö  ipanbelt  langfam  20 

©id^  ber  ftiHe  SÄann  in  ©tein  um. 

Unb  ic^  ^fleg'  i^n ;  tiefet  SKitleib 

§ab'  id^  um  ben  ftiEen  ©aftfreunb, 

Sa§  il^m  oft  ben  S)Iang  ber  l^ol^Ien 

©äulen  feine  ©titt'  ert)eitern,  25 

Unb  id^  toeife,  er  prt  e^  gem. 

Dl^ne  (Sud^  ju  nat)  ju  treten,* 
®Iau6'  xä)f  S^r  auc^  feib  ein  ©pielmann, 
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SKögt  afe  a^ienft  brum,  ben  3t)r  botet, 
SKcinem  [ttllcn  SKann  ein^  fpielen. " 

®pxaä)'^]  —  toetimutig  griff  jung  SBerner 

3ur  Xxovxp^ttf  unb  tt)ef)mütig 

Slang  fein  Olafen  burd^  bie  ^öt)Ie,  6 

SBie  burd^tjoud^t  öon  tiefem  9Kitteib. 

S)ann  gebadet'  er  feiner  eignen 

Sieb',  —  tt)ie  ferner  Subel  jogen 

^eitrc  Klänge  burd^  bie  SBel^mnt, 

3ogen  näf)er,  —  frifd^er,  voller.  lo 

SBie  ein  Stuferftel^ungi^üeb  am 

Dftermorgen  ^aUV^  j^^  ©d^Iuffe, 

Unb  ber  ftiHe  3»ann  am  geteblodE 

SRidEte  grü^eeb  mit  bem  ^aupt.  — 

Sebe  ttJOl^I  unb  träum'  in  ^rieben,  is 

©tiller  SÄann,  in  ftiHer  filaufe, 

f8i^  bie  gülle  ber  ©rfenntniig 

Unb  bie  Sieb'  ben  ©teinbann  fprengt 

35urd^  bie  ^öt|Ie  rüdtoärtig  gingen 

SBerner  unb  fein  grauer  gütirer.  ») 

©ingetreten  in  bie  §alle 

^ob  ber  ©rbmann  einen  geföbtodE, 

35runter  toar  ein  ©darein,  eig  lagen 

(Sbetfteine  glei^enb  brinnen, 

©d^rif ten  aud^  unb  ^Pergamente ;  25 

(Sinen  blaffen  Slmetl^^fto^ 

Unb  ein  paar  öergitbte  Sötätter 
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9?af)ni  bcr  ©rbmann  brauS  unb  reid^t'  [ic 

SBernem :  „35icS  jum  Slngcbenfen ! 

SBirb  bir'^  cinft  ju  bunt  ba  broben, 

SBeifet  bu,  tt)o  bu  Dbbad^  finbcfi 

S)oci^  tt)cnn  böfc  SKenfd^cn  fagen,  0 

©rbmann  trüge  einen  ®anigfu§, 

S)ann  —  bei  Sergiriftaa  unb  Mffpat 

©ag :  ba^  fei  infam  gelogen ! 

Stoax  ein  ganj  Kein  toenig  |)tatt  ift 

(Srbmann^  ©ol^r,  bod^  nur  ein  grober  10 

Sauer  fann  öon  ®anöfu§  f|)red^en. 

3efet  abe !  bort  ift  ber  Sluögang, 

9Wmm  ben  fiienfpan,  teud^t'  bir  felber, 

3d^  ^aV  anberttjeit  ju  tun !" 

©prad^'S  unb  frod^  in  einen  geföfpatt  lö 

©innenb  burd^  ber  ^öfjle  SRiebrung 

®ing  jung  SBerner ;  breimat  fd^Iug  er 

©einen  Sopf  f)art  an  bie  gefötoanb, 

6t)'  baS  Xageigtid^t  erreid^t  toar. 

grieblid^  flang  bie  Slbenbglodfe  20 

3)urd^  ba^  SBalbtal  il)m  jum  ^imttjeg. 


elftes  eiüit 

X)et  ^ttutnflelttti  nuttimel 

^urd|  ben  ©t^iDar^matb  jie^t  ein  ©untmen, 
@utnmen  ttiie  Dort  Stenenfc^tDännen, 
©ummen  Wie  ton  nähern  Stunnlpinb. 
3n  bem  Sffiirt^^auS  fi^n  roilbe 
99ur(d)e,  —  fc^aHenb  brö^nt  bet  gouftftfilog 
Stuf  ben  S:if^ :  „©c^offt  neuen  9Bein  ^et ! 
Se^o  tommen  anbte  Qcitm 
gür  ba§  ^uenfteiner  Sönbtein." 

—  9luf  bem  ©peidier  ^e6t  bet  Souer 
3)ieten  auf,  ^ott  bie  bergrabne 
SRabfc^Iofeffint'  ^erfiit,  bie  roft'flc, 
^oft  bie  (ange  ^eHebarbe. 

—  SJon  bem  Siufeboum  fiept'S  bet  Sfabc 
fficä(^3t :  "^b'  tange  3^'*  gefoftet ;      , 
SBatb  flibt'ä  glei(di  auf  meine  Jafel : 
Söuerlein,  bu  foüft  mir  fd^meden !" 

Segt  »on  allen  S3ergc§[)otben 
3iel)t'ö  nad)  §crri(cf|ricb  jum  Sfiarft  t)in, 
Süorten  ift  ber  ©ig  bet  (Sinung, 
!J)ort  roirb  ©inungStag  gehalten. 
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5lber  nid^t  toie  fonft  int  fd^ttjarjen 

©antmetoam^,  im  roten  S5ruftla^, 

3n  ber  Iiol^en  tt)ei§en  ^atefrauf' 

Sommt  ber  ^auenfteiner  f)ente : 

S)er  ben  ^arnifd^  untgefd^nallet,  0 

Sener  trägt  ein  Seberf oHer ; 

3n  ben  Süften  tt)et)t  bie  Sanbfafin' 

glattemb,  unb  bie  3Äorgenfonne 

JBIi^t  auf  ©pie§  unb  äRorgenftem. 

SSor  ber  Äird^e,  auf  bent  9Karftpta^,  10 

©tauben  bie  ©emeinbeätt'ften, 

©inung^meifter  unb  ©tabl^alter ; 

„©tiH,  it)r  äKannen !"  rief  ber  SBeibel, 

©tili  toarb'^  —  auf  ber  Sird^e  ©tufen 

Xrat  ber  ^auenfteiner  SRebmann,  lö 

Sine  ©d^riftung  in  ben  ^änben, 

©trid^  ben  grauen  S3art  unb  fprad^ : 

„©internal  bie  böfe  ^egi^seit 

©tabt  unb  Sanb  t)at  fd^toer  gef^äbigt 

Unb  bie  ©d^ulbtaft  t)art  öermetirt :  20 

^at  jur  S)edEung  biefer  SRöten 

3e§t  bie  gnäb'ge  ^errf^aft  eine 

9?eue  Umtag'  au^gef^rieben, 

3ebem  ^au^ftanb  fteben  ©ütben 

Unb  btn  teb'gen  3Äannen  ätt)ei,  25 

SWäd^fte  SBod^'  fie  einjutreiben, 

SBirb  ber  ©ödEelnteifter  fontnten, 

2irfo  fd^reibt  baö  aßatböogteiamt. " 
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„©dalagt  it)n  tot,  ben  ©ädctmcifter ! 

®ott  öerbamm'  t^n !"  rief  ^  im  ^ufcn. 
n^oä)  bietoeil  ber  ^rieg  unS  f eiber 
©attfam  fieimgefud^t,  —  auä)  \)kV  um 
^auS  unb  §of  babet  gefontmcn,  5 

Unb  biettjeil  in  unfern  SRed^ten 
(£g  verbrieft  ftet)t,  ba§  mit  ^uSnat)m! 
S)eig,  h)a^  Sraud^  unb  ^erfomm'  ^eifd^et, 
©teuerfrei  ba^  Sanb  verbleibe : 
SKeinen  öiel  öerftänb'ge  SWänner,  10 

S)iefe  gorbrung  fei  unbillig, 
Unb  man  foHt'  auf  unfern  alten 
Sanbe^red^t'  unb  ^ßriöileg^ 
geft  öerl^arrn  unb  nüt  bejatiten." 

„9?üt  bejatilen !"  rief 'ig  im  Raufen.  15 

„S)arum  I)a'n  toir  eud^  berufen, 
Um  ber  ©nung  ©prud^  ju  l^örcn." 

SBie  am  fernen  9D?eer  bie  93ranbung, 

©d^aßten  tt)ilb  öertoorrne  ©timmen : 

''SBorlüärtig,  gribli !  9D?unb  auf !  reben  20 

©oll  ber  93ergalinger  gribli, 

S)er  öerftetjt'ig,  —  n^ir  anbern  alle 

SReinen'i^  fo  n^ie  er.''    Unb  je^o 

©pradt)  ber  9D?ann,  ben  fte  gerufen, 

©prad^'ig  mit  fd^tau  gefniffnen  Singen,  26 

©pradf}^^  auf  einem  ©ägflofe  ftet)enb : 

„9D?erft  il^r  enblidf),  bumme  Säuern, 
38o'^  I)inauött)ia  ?   (Sure  SSäter 
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®abcn  cinft  ben  fleinen  t^ixiQtXf 

Se^o  padt  man  \ä)on  bie  ^anb  eud^ ; 

®cbt  fic  nur !  —  in  f urjem  jiel^en 

@ic  ba^  gell  eud^  ganj  öom  Scib ! 

SBcr  f)at  SRe^t,  unö  ju  befcl^Ien  ?  0 

gret  im  Xanntootb  l^auft  bcr  Sauer, 

Über  i^m  ftel)t  nur  bie  ©onne : 

?llfo  ift'^  in  unfern  SRobeln, 

Sft'S  im  ©nungSbud^  ju  lefen ; 

'S  [teilt  nid^tS  brin  t)on  ßinS  i^nb  gronben  10 

Unb  leibeigner  S)ienj'tbarfeit. 

^oä)  fie  fommt,  ttjenn  il^r  nid^t  abtoe^rt, 

SBifet  it)r,  tvtx  bagegen  ©d^u^  gibt  ? 

Äönnt'  eö  brüben  bei  ben  ©d^tD^jem 

Unb  im  Sippen jell  erfragen :  15 

S)er  ba !"  —  unb  er  fd^njenfte  grimmig 

Überm  ^aupt  ben  9D?orgenftern  — 

„Unb  öom  2!annbaum  pfiff  mir  jüngft  um 

SKitternad^t  ein  ttjeifeer  Sßogel : 

Sllte  Qdim,  gute  Sdtm,  20 

greie  JBauerfd^aft  im  SBatbe : 

©0  i^r  fie  mit  ©pieJ3  unb  glinten 

©ud^t,  toerb't  it)r  fie  toieberfinben. 

Slmen  je^t !   ^ä)  ^aV  gefprod^en." 

SBilb  ©efd^rei  ertönt'  im  Raufen.  25 

„S)er  3Äann  fagt'S  unö,"  fprad^  ein  mand^er, 
Unb :  „3"^  Xeufel  mit  ber  §errfd^aft ! 
geuer  in  bie  ©teuerliften ! 
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35ie  ^errn  ©d^reiber  follen  feigen, 

Db  mit  il^ren  Sintenfäffem 

@ie  ba^  geu'rlein  löfd^en  fönnen !" 

©prad^  ein  anbrer :  „SBalböogt,  SBalböogt ! 

^aft  mid^  jüngft  in  Xwcm  geworfen,  s 

©d^male  St^ung,  SSmnnenhjaffer ! 

manb\  bu  t)aft  anä)  SBein  im  Setter, 

SBotten  biefen  i^t  üerfud^en, 

SBalböogt !  ttjotten  SRed^nnng  galten !'' 

9Jief  ein  britter :  „Qint  ®ett)e^r,  bct^  lo 

SRand^en  2luer]^at)n  f^on  birfd^te, 

greu'  bid^  jefeo  auf  bie  ^od^jagb 

Unb  triff  gut,  n^ir  f^iefeen  ßalbe 

yiaä)  bem  fd^n^arjen  ^op\>daax," 

Sllfo  fummt'  e^  burd^  ben  |)aufen,  15 

Unb  fo  n^ie  jur  Qtit  ber  ©eu^e 

Wi'  ba^  gteid^e  gieber  anpadt, 

©0  rumorte  je^t  in  atter 

^erj  ein  böfer  93auernäom. 

grud^tto^  fpra^  ber  t)ielerfa^me  20 

Södttie^  bann  t)on  SBittaringen : 

„SBenn  ber  ®aul  am  ©d^njans  fleääumt  h)irb, 

Sann  ber  SKann  nid^t  auf  il^m  reiten, 

aSenn  ber  Sauer  mit  3tumoren 

SRed^t  verlangt,  ge^t^^  ^interfür  ftet^,  25 

Unb  jum  ©d^Iu^  befommt  er  5ßrügel, 

3)rum  ^eifet^^  fc^on  feit  langen  Reiten : 

©eib  ber  Obrigfeit  getjorfam, 
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Unb  id^  mein'  —  "  boä)  unfreitoillig 

©d^Io^  fid^  t)ier  bie  grieberngntal^nung : 

„SBerft  t)irtauö  ben  alten  Saltfie^ ! 

®ott  üerbamnt'  if)n !   SReint  e^  trento^, 

SBtH  bie  Sanbe^fad^'  verraten !"  5 

SBrülIt'  e^  ringi^nnt,  Steine  flogen, 

©piefee  brol^ten,  ntütifam  bedEten 

SBenig  grennbe  i^nt  ben  Siüdfäng. 

„Surj  unb  gut,  toai^  braud^t'^  baö  SReben  ?" 

©d^rie  ber  93ergalinger  gribli,  lo 

„SBer  ber  Sanbfd^aft  alten  Siedeten 

Xreu  bleibt  unb  bafür  im^  gelb  jiel^t, 

§eb'  bie  ^anb  auf !"  —  unb  fie  tjoben 

§urrarufenb  ringig  bie  §änbe, 

SBaffenfürren,  -^  gatjnenfd^ttjenfen,  —  lö 

Sampfgefd^rei,  —  batb  fd^tug  bie  2;romnteI, 

Unb  be^felben  Xagö  nod^  jog  ber 

§elle  Raufen  ab  in^  Si^eintat, 

S)ie  SBalbftäbte  ju  berennen. 

S)raufe'  int  gorft,  t)ont  Siannenafte,  20 

©al^  ber  SBalbgeift  9D?et|fenf)artu^ 
§öt)nif^  auf  ben  Sauernl^eeräug. 
©prac^ :  „®Iüc!  auf  bie  9^eif^  if)r  Ferren ! 
(£u^  brau^  id^  nid^t  irr'jufül^ren, 
©eib  auf  einem  guten  ^ol5tt)eg !"  25 

93oten  reiten,  Söäd^ter  btafen, 
grauen  jammern,  Äinber  fdireien. 
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^mä)  bag  %al  ertönt  bie  ©turmglod'. 

SWirger  rennen  burd^  bie  ®affen : 

„©d^üefet  baig  2;or !  befe^t  bie  SRauer, 

©d^afft  jum  Xurme  bie  Äartaunen !" 

SSom  Salfone  fd^aut  ber  greil^err,  5 

©d^aut,  h)ie  fid^'^  im  Xanntodb  regte, 

SBie  öon  allen  Serge^pfaben 

S)unHe  SKaffen  nieberftiegen. 

„Xräunt'  id^  ober  toaä)'  xä)  ?"  fprad^  er, 

„^t  ber  93au'r  öergeffen,  bafe  öor  10 

9D?e]^r  afe  tjunbertfünfgig  ^al^ren 

©d^on  fold^  ©paffen  il^nt  gelegt  toarb  ? 

®Iaub'  toa^r^aft,  c^  bti^t  öom  SBalb  tt)ie 

5ßidEeIt|auben  unb  ^allparten. 

®ut  gebadet,  il^r  ^errn  t)om  SBalbe !  15 

SSäl^renb  an  ber  S)onau  unten 

Se^t  bem  %üxV  ber  S!aiferabler 

©eine  ^Jäng'  öerfpüren  läfet: 

®Iaubt  if|r,  f ßnnt'  man  il)m  fo  Iei^tt)in 

^ier  am  9Jt|ein  ^ne  geber  rupfen !  20 

©et)t  eud^  t)or,  ba^  eure  Sied^nung 

©id^  nid^t  falfd^  jeig',  unb  am  alten 

greil^errn  foll  e^  l^eut  nid^t  feilten, 

(£u^  ein  ©üpplein  ein jubrodEen. " 

©pradfi'ö  unb  ging  tjinab  jur  ©tube,  25 

SBarf  fic^  um  ben  »üffeHoIfer, 
SBarf  fid^  um  ben  SReiterpalfafd^, 
SRief  bann  feine  ^au^genoffen : 
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,,©e^t  bie  SBaffen  in  Sereitf^aft, 

galtet  SBad^e  auf  ben  Xürmen, 

3ie^t  bie  3u9brüdE'  auf  unb  laj^t  mir 

deinen  ungetabnen  ®aft  ein ! 

Sl^r,  ^err  aBeruer,  orbnet  bann  ba^  ö 

aSeitre,  ptet  mir  mein  ©d^Iöfelein 

Unb  mein  Seuerfte^,  bie  %oä)kx, 

gürd^t'  bid^  nid^t  Keb^  SWargaretl^a, 

9Kut  jiemt  bem  ©olbatenfinb. 

'^  finb  nur  ein  paax  fd^toarse  SRaben  lo 

SSon  bem  SBalb  l^erabgeflogen, 

SKöd^ten  an  ber  SBalbfiabt  3)iauer 

@id^  ba^  ^irn  etoaö  erfd^üttem. 

fS'^M  tnä)  ©Ott !  id^  felber  ge^^  auf 

Steinen  ^often  i^t,  aufö  SRatl^au^."  10 

SBeinenb  in  beö  greit)errn  2lrme 

SBarf  fid^  äKargaretl^a,  biefer 

Sllfet'  fie  freunblid^  auf  bie  ©time, 

©Rüttelt'  SBerner  bann  bie  SRed^te, 

©dEiritt  l^inuntcr  brauf  5um  9D?arft.  20 

Slagenb  jogen  auö  bem  ©tifte 

S)ort  bie  S)amen  nad^  bem  SÄünfter : 

„©ei  un!§  gnäbig,  griboline!" 

SSor  ber  ^auötür  ftanb  ber  S!nopftt)irt, 

©prad^ :  „Sft'ö  Stit  fdf|on,  gnäb'ger  ^erre,         25 

S)afe  man  ®otb  unb  ©über  in  beö 

ÄeHcra  tieffte  liefen  gräbt  ?" 
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©prad^  bcr  greit)err :  „©d^äntt  ber  grag'  (5u^ ! 
3eit  iffi^  nur,  bafe  S^r  t)om  SRaget 
@ure  SBc^r  nel^mt  unb  jum  2!or  get)t, 
aSomärt^,  alter  fi!arpfenfif^er !'' 

3n  bem  Siatl^au^faal  berieten  5 

Sürgertncifter  fidi  unb  ©tabtrat ; 

SKand^er  öon  ben  n^eifen  SSätem  . 

3Slaä)t'  ein  bang  ®efid^t,  afe  tt)är'  ber 

Süngfte  2;ag  tjereingebrod^en ; 

SKand^em  fielen  feine  ©ünben  10 

ßentnerfd^toer  auf^  ^erj,  er  feuf jte : 

„©d^üfe'  unö  ©Ott  t)or  biefer  Sanbplag', 

Unb  id^  toiü  jeitlebenö  nie  mel^r 

®elb  auf  l^ol^e  Qin^m  teilten, 

SBaifengut  unredf|t  öertoalten, '  15 

©anb  in  ba^  ©etoürje  tun/' 

©ner  ^att'  au^  fd^on  beantragt : 

„©^idEt  bem  93auer  gleifd^  unb  SBeineig 

©ne  Siefrung  öor  bai^  Xox  unb 

©n  paar  S)u^enb  ©olbbublonen,  20 

2)afe  er  feinei^  SBegeig  jietjt ; 

S)ie  in  SBalb^l^ut  mögen  feigen, 

SBie  fte  fertig  mit  it|m  n^erben." 

3u  bem  ©tabtrat  trat  ber  ^reil^err : 

„9?un,  ii)t^txxn !  glaub'  fd^ier,  it|r  pngt  bie       25 

Köpfe  —  rüfttg  an  bie  Slrbeit ! 

Site  ber  ©d)h3eb'  t)or  euern  SKauern 
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Sog,  fa^'8  ernft  au« ;  ^eut  tft'S  nur  ein 

gaftnad^tfptel ;  —  Sl^r  ijobt  ja  fonft  eud^ 

3tn  ber  äRufifa  eraöM, 

Unb  üerftel^t  eud^  auf  ben  93rummbaJ3. 

grtfd^,  il^r  fetten  t)Oin  Drd^efter !  6 

Safet  einig  f|)ielen,  —  bie  t)onn  Xorc 

SBerben  fd^teunigft  l^einttoärtö  tanjen, 

(£1)^  ein  taiferli^  S!ontntanbo 

Sinnen  bcu^  ginale  bläft." 

@))rad^'^.   Sn  Reiten  ber  SSemirrung  lo 

aSirit  am  redeten  5ßta^  ein  fräftig 

SBort  oft  SBunber.    SSiete  rid^ten 

Sin  be^  anbem  9Kut  fid^  fettft  auf, 

Unb  an  einem  feften  SBillen 

S!raft'gen  ^unberte  ben  it)ren.  15 

9?ad^  be^  ^eif)errn  grauem  ©d^nurrbart 

©d^aute  I)er jgeftärft  ber  ©tabtrat : 

„Sa,  ba^  ift  aud^  unfre  3Äeinung ; 

SBoH^n  ba^  ©täbtiein  tapfer  Ratten, 

Sommanbieren  foH  ber  greil^err !  20 

S)er  üerftel^t'ö ;  —  ba^  S)onnertt)etter 

©d^Iag'  in  bie  öerftud^ten  93auem !" 

S)ur^  bie  ©trafen  tönt^  Sllarmruf ; 

3«  bem  ©tabttor,  tpo  ber  fd^mate 

©rbtoaH  nad^  bem  ^^^fttcinb  fül^rt,  25 

©d^ritt  bettjel^rt  bie  junge  SKannfd^aft, 

Sluf  ber  Saftion  ftanb  grimmig 

glubribuig,  ber  gre^fomaler, 
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S)er  t)att'  ein  paar  junge  Surfd^e 

S)ort  ge[ammelt,  unb  fie  [diteppten 

©ne  alte  333alIfanone 

Sluftüärtig,  —  lä^etnb  )af)^^  ber  greil^err, 

Slber  gtubribuig  fprad^  tt)firbig :  5 

„aßen  bie  fiJunft  getoeil^t,  ben  äiert  ein 

©d^a^  uniüerfater  93ilbung, 

®ebt  i^m  9Jaum,  ate  ©taatömann  hne  afe 

gelbt)err  n^irb  er  überall  grofe  fein. 

©d^arfen  SlidE^  l^ab  bie  ©efal^r  idE|  10 

§ier  erfannt,  bo^  n^ie  ßeHini 

SSon  ber  ©ngeföburg  ju  9Jom  einft 

granfreid^i^  Slonnetabet  totfd^ofe : 

©0  —  auf  teiber  fd^Ied^tre  geinbe  — 

fi!anoniert  t)ier  glubribu^ !"  15 

„Svingt  fie  nur  nid^t  all'  um§  Seben !" 

©prad^  ber  greifen:  —  „unb  öerfd^afft  ®nä) 

Sßorl^er  5ßutoer  aud^  unb  fi!ugeln. 

©aig  ®efd^ü^,  ba^  il^r  l^ier  fd^teppt,  tt)trb 

©^toerlid^  fid^  öon  f eiber  taben !"  20 

S)raufe\  jum  9Jt|eine^ufer,  fam  ber 

93auern  ©d^ar  je^t ;  fnurrenb  fdEiauten 

©ie  beö  ©täbtlein^  i)o\)t  äKauern, 

©ie  baö  n^ol^toerfc^Iofene  %ox. 

„güc^^Iein  fi^t  in  feinem  Sod^e,  26 

güd^i^tein  i)at  ben  95au  öerrammelt, 

Sauer  n^irb  ba§  güc^^tein  graben." 
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9iicf  ber  Sergalinger  gribli : 

n^oxtoaxtöf  tvxü  bcn  SBeg  eud^  jeigen !" 

Xrommetolrbel  f^tug  jum  ©turnte, 

©d^lüerc  ^afcnbü^fen  frad^ten ; 

S)urci^  bcn  ^utoerban^jf,  tt)ilb  jau^jenb,  5 

SRannt'  ein  2;ru|)))  t|t  gegenS  Sor  l^in, 

Sn  ber  äKauer  JBöfd^ung  f)att'  ber 

greifen:  ring^  bc^  ©täbtlcini^  ©d^ü^en 

SBol^t  Verteilt,  unb  fd^ttjcigenb  ^af)  er 

Sluf  beö  toilben  ^aufen^  2ln|)raII :  10 

„©d^ab'  ift'^,"  bad^t^  er,  „für  bie  gute 

S!raft,  bie  unnü|  f)ier  öerenbet ! 

'^  tie§  au^  biefen  Sümnteln  [td^  ein 

2!refftid^  ^Regiment  formieren.  *' 

„geuer  je^t!"  fd^allt  fein  ^omntanbo.  lö 

Sn  bie  ©türmer  flog  ein  fd^arfer 

©utgejiclter  ^getgrufe,  fie 

©täubten  fliel^enb  auöeinanber, 

SBie  bie  S!ra^'n,  toenn  beS  verborgnen 

Sägern  S3Iei  in  if)ren  ©^njarm  f^Iägt.  20 

Slber  mand^er  tag  auf  fül^tem 

®runb ;  beim  Slpfetbaum  am  Ufer 

©))rad^  mit  matter  ©rtmmc  einer 

Qu  bcm  fliel^cnben  ®efät|rten : 

„®rüfe'  mir  meine  alte  9)?utter,  25 

@rü§'  aud^  bie  SSerena  gromml^erj, 

©ag^  fie  fönn'  getroft  öom  langen 

UidEerl^anig  ben  2;rauring  nel^men, 
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3)cnn  ber  ©eppü  färbt  mit  feinem 
^erjblut  i^t  ben  ttjeifeen  SR^einfonb !" 

SBal^renb  fo  am  Zov  fd^armü^t  toaxh, 
©))äl)ten  anbre,  ob  bct^  ©täbtiein 
©ic^  t)om  SRüden  paden  lie^e.  s 

Unterlialb  am  Sl^eine  ftanb  ein 
Sad^öfang,  grofee  gifd^erfäfine 
Sagen  bei  ber  Sretterptte. 
S)ort^in  fam  ein  anbrer  ^anfen. 
@in  t)ertt)egner  JBörf^  öon  Äarfau  lo 

gül^rte  fie,  er  fannte  an  bem 
SRl^eine  jeben  ^ä)ixä),  unb  mand^en 
gifd^  au^  fremben  SWe^en  l^att'  er 
SWäd^tlid^  bort  fid^  fd^on  gel^olt. 
Sn  brei  ttjol^lbemannten  9?ad^en  15 

gul^ren  biefe  bort  ftromauftoärt^. 
SBeibenbäume,  bid^t  ®eftrü))pe 
Unb  be^  9Jt|ein^  gefrümmte  Strömung 
S)ed£ten  fie  t)or  frembem  93IidE.  v 

SBo  beig  greil^ermfd^loffeö  l^o^er  20 

©arten  auf  gewölbter  SWauer 
9?a^  bem  9if)ein  ragt,  f)iettcn  fie  bie 
!ät)ne  an ;  leidet  toav  bie  Sanbung. 


Sluf  bem  S)adf|  bei^  ©artenpui^IeinS, 

S)rin  einft  glubribuig  gemalet,  26 

@a§  ber  Äater  ^ibbigeigei. 

9D?it  Sefremben  fal^  ber  Siebre 
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Sn  bcr  3:iefe  ©piefee  funfein, 

©a^,  tote  einer,  mit  ben  ßä^nen 

©einen  blanfen  ©äbel  ^altenb, 

2ln  ber  SRauer  fici^  eniporfd)tt)ang, 

SBie  ein  jtDeiter  folgt  unb  britter.  s 

örummenb  fprad)  brauf  ^ibbigeigei 

,/«  toär'  jtoar  billig,  bafe  ein  toeifer 

Äater  ju  ber  2Renfd)en  bummen 

©treidien  fid)  neutral  öerl^ielte, 

S)od)  id)  l^affe  biefe  Söauern,  lo 

§affe  ben  ®eru(^  beä  Sul^ftaa«, 

S)effen  ©ieg  ber  europä'fd^en 

öilbung  feine  Sltmofpl^äre 

®önjüd)  ruinieren  toürbe. 

©el^t  eud)  t)or,  il^r  Ferren  l  feit  am  '  is 

Sa|)itoIium  ber  ®änfe 

aSamruf  in  ben  ©JaHierfturm  flang, 

9iimmt  ba«  Xieröol!  feinen  emften 

Slnteil  an  ber  aBeItgefd)id)te." 

3omig  rid)tet'  er  empor  fid),  20 

ßornig  frümmt'  er  feinen  99udel, 

Unb  erI)ob  ein  grauenl^afte« 

Dl^rjerrei^enbeiS  SÄiauen. 

3fn  bem  Srferturm  öernatim  ben 
3cterfd)rei  ber  treue  3lnton,  25 

Unb  er  fd)aute  untoitHürlid^ 
9?ad)  ber  Süd^tung :  „^eifger  §immel, 
geinb'  im  ©arten !"  —  fein  ©ignalfd^u^ 
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9Kef  beö  ©d)Ioffeö  anbre  §üter. 

SBemer  tarn,  mit  SSIi^eöfci^nelle 

Drbnet  er  bic  wenigen  äRannen : 

„^terl^er  bu  —  bort  bu  —  unb  feuert 

SRid^t  ju  frü^ !"  I^od^  tüogt  ba^  ^erj  i^m :  s 

„^ei,  mein  S)egen,  l^alt  btd)  brat) !" 

Untief  tüot  umiS  ©d^Iojs  ber  ®raben, 

©d^ier  öertrodfnet,  au^  bem  ©d)ilf  je|t 

3Buci^^  ^  auf  tüie  ©piefe  unb  ©d)tt)erter. 

Xro^ige  Oeftalten  flettem  lo 

3lm  öertoitterten  ®eftein  auf, 

SBfid^fen  tnatt^xn,  Söolgen  jifcl^en, 

3f jtt)ieb  bröl^nt  an  alte  5ßforte, 

3fngriff  ring^,  @Jetöj§  unb  ©d^Iad^tfdirei : 

„^errenfd^Io^,  balb  bift  bu  unfer !"  15 

3tPifci^enburcl^  mand^  bumpfer  gall  in 

3Baffergraben,  —  blut'ge  SBeHen. 

^ell  am  2;or  flingt  SBemerjö  ©timme : 

„99rat)  fo,  3lnton !  —  je^t  auf^  Sorn  nimm 

Sinfö  ben  SSurfd^en  bort,  ben  [d^tt)arjen,  20 

S)iefen  red^tä  beforg^  iä)  felbft. 

geft  unb  brauf !  —  fd^on  tt)eid)t  ber  §aufe !" 

9lbgefd^Iagen  tüar  ber  erfte 

Singriff,  blutigen  ^opfeö  jogen 

©idE)  bie  Stürmer  rüdEtoärt^  in  ben  25 

@d^u|  ber  mäd^tigen  ^aftanien. 

§öt|nifd^  fdEjaöt'^  jum  ©dEjIofe  tjinauf : 

„Sd^Ied^te  SRitter,  f(^Ied^te  ^mä)tt, 
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©i|en  l^inter  feften  äRauern, 

Somtnt  junt  et)rlid)en  @Jefe(^te, 

SBenn  t^r  3Jlvit  ^abt !"  —  „Zob  unb  5tcufcl ! 

ßugbrüd^  nieber !"  t)errfd)te  3Bemer. 

„^m  btc  28ct)re !   SSomörtö !  —  ^ö^ncn  ? !         s 

3n  ben  SRl^ein  je^t  mit  ben  ^unben !" 

Süeber  raffelte  bie  3u8brü(f^ 

SlHen  öortpörtig  ftürmte  SBerner 

3n  ben  Raufen,  überrannt^  ben 

93urfd)en,  ber  ben  SBeg  gettJiefen :  lo 

„SBenn  ber  ©egen  ftumpf  ift,  ©d^urfe, 

Sommt'^  an  bid),  —  bein  l^arrt  bie  gauft  nur." 

3fuö  ben  geinben  ragt'  ein  ftarfer 

Äriegömann,  tro^ig  \ä)aut'  ba^  3luge 

%x^  öertüettertem  ©efid^t  öor.  15 

'^  tüar  ein  alter  SBallenfteiner, 

S)en  ber  ©pa§  an  Ärieg^I)antierung 

Sn  ber  SSauern  SReil^en  füljrte. 

„^ier  ift  ©tal)I  ju  beiden,  9llter !" 

SRief  jung  3Berner,  feine  Älinge  20 

©aufte  fdEjneibig  burd)  bie  Süfte, 

S)od)  beö  S!rieg§mann^  §ellebarbe 

ging  ben  §ieb  :  „^iä)t  übel,  93ürfd)Iein ! 

§ier  bie  Slnttport !"  —  blutig  träuften 

SBemer^  Soden ;  auf  ber  ©tirne  20 

Älafft'  ber  ©treidj  ber  ^eöebarbe, 

S)od|  ber  fie  gefd^ttjungen  füljrte 
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Seittcn  ätücttcn,  —  tief  im  §alfe, 

aSo  ber  ^amifd)  i^n  md)t  bedfte, 

©afe  jung  aSemerö  ©tal^I ;  —  er  toanUt 

^oä)  brei  ©d^ritte  —  nieberfani  ber 

Slrin  il^m :  „J^cufel,  fd)ür'  bein  ^^uer,  6 

^[t  mid)  balb !"   Xot  lag  ber  2Kte. 

SBemer,  fd^irnt'  bein  junget  Seben ! 

J^obenb  ftürjte  fid^  ber  Söauem 

^ufen  auf  bie  tüen'gen  äRänner ; 

2ln  Saftanienftamm  gelel^net,  lo 

Watt  nod)  mit  bem  ©d^tüert  fid)  bedfenb, 

©tanb  jung  aSemer,  —  um  il^n  l^ielten 

3:reu  bie  S)iener  SBiberpart. 

®nab^  bir  @Jott !  bie  SBunbe  brennet. 

2luö  ber  gauft  entfättt  ber  5Degen,  i5 

3fug^  umflort  fid^  —  nad)  ber  blutigen 

öruft  fd)on  judEt  ber  geinbe^ftal^I. 

S)a  —  nod)  mag  fid)  aßeö  toenben, 

5eml)er  tönt,  toie  jur  SlttadEe 

©n  S^rompetenftofe  t)om  ©d^Ioffe,  20 

S)ann  ein  ©d^ufe  —  ber  ftürgt  —  je^t  eine 

©alöe,  —  „brauf !"  fo  fommanbiert  ber 

greil^err,  unb  in  toilbem  glüd^ten 

©täubt  äum  SRl^ein  ber  93auernfd)toarm. 

greu'  bid)  SBerner  —  greunbe  naiven  25 

Unb  mit  il^nen  3RargaretI)a ! 

Site  ber  Äam))f  im  ®arten  tobte, 
©tieg  fie  auf  jum  ©d^Io^balfone 


—  tief  im  §alfe, 
Sa%  Jung  ffletnwä  @tat)I ;  — 
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Unb  fie  bli,eö  —  untütffenb  felber, 

SBoig  [te  tt)oHe,  —  bliejg,  ate  9?otfci^ret 

Slngftgepre^ter  ©eele,  jenejg 

©d^Iad^tfignal  ber  ^aiferüdien, 

S)aö  [te  tänbelnb  unter  ©d)erjen  ß 

3n  ber  Saube  einft  gelernt. 

@^  t)emaf)m'^  be^  greiljerrn  9Äannfd)aft, 

S)ie  l}om  ©traufe  am  2or  jurfidfam, 

Unb  ben  ©d^ritt  beflügelnb  bei  ber 

Sungfrau  Äam))fruf,  brangen  jefeo  lo 

Qum  ©ntfa^  [te  in  ben  ©arten. 

grauenl)erä,  bu  tüeid^e^,  jageö, 

SBer  i)at  alfo  bic^  ge[tä^It  ?  — 

„®ott,  er  lebt !"  [ie  neigte  milb  [id) 

3u  il^m  nieber,  ber  auf  grünem  15 

®raä  lag  im  ^aftanienfd^atten, 

©trid^  bie  blonben,  blut'gen  SodEen 

9Son  ber  ©tirn:  „§aft  brat)  gef ödsten !" 

9Äatt  nod^  ^ob  [lä)  SBerner^  Singe, 

Sft'jg  ein  Straumbilb,  toa^  e§  fd^auet  ?  20 

©(^lofe  \iä)  bann ;  —  auf  jttjei  &ttotf)vtn 

Strug  man  it|n  jum  §errent|auiS. 


3u>9lfted  ^m 

3ung  aßernei:  unb  IHatgorrt^o 

3n  her  ©dilofetopelle  brennt  ein 
Sinfam  flarfernb  Sampentic^tlein, 
Seuditet  mitb  ouf  baä  Stttarbüb, 
©taug  bie  Königin  beä  §immete 
©näfaigfic^  I)etnteberf(^aut 
Sior  bem  S3i(be  ftelien  frifcl&e 
SHofen  unb  ©eranienfträufee, 
S8etenb  Iniet  bort  ÜHatgatettia  : 

„©(^merageprüfte,  ©nabenteic^e, 
$iie  bu  unfer  ^uä  befc^inneft, 
©^irm'  au(^  iljn,  ben  böfe  äSunbe 
Stanf  aufö  ffirontcntaget  fcffelt, 
Unb  berjeitje,  fo  e§  etroan 
Unred)t  märe,  ba§  id)  fetbet 
Unoblälfig  fein  flcbente." 
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^Öffnung  unb  SBertrauen  fenlten 

©id^  tnö  ^erj  mit  bem  ®ebet 

^iter  ftieg  ber  J^reppc  ©tufen 

SÄargaretl^a  ouftDärtö ;  —  an  bei§ 

Sranfen  ©d)tt)elle  ftanb  ber  graue  5 

^au^arjt,  unb  er  toinlt'  it)r,  ba§  [te 

Seifen  ©d^ritteig  l}ortt)ärtö  gel^e. 

Ungefäl)r  anä)  teufet'  er,  toeld)e 

grag'  an  il^n  gerid)tet  toürbe, 

©prad)  beöl^alb  gebömpfter  ©timme :  10 

,,©eib  getroft,  mein  gnäbig  gräulein, 
grifdieg  95Iut  unb  ftarfe  3ugenb 
filranft  nid^t  lang  an  foId)en  ©d)marren. 
©d|on  ^äit  ber  ßJenefung  SSote, 
äRilber  ©d^Iummer,  il)n  umfangen,  is 

^eut  nod)  barf  er  toieber  au^getin." 
©pradi'g  unb  ging ;  eö  tiarrte  mand)e 
©d)u6*  unb  ^iebtüunb'  feiner  5ßflege 
Unb  er  mieb  unnü^e^  $ßlaubem. 

Seife  in  jung  3Bernerö  ©tube  20 

©ntrat  je^o  äRargaret^a, 

©d)eu  neugierig  fd^auenb,  ob  ber 

Strjt  il^r  toal^re  Äunbe  gab. 

©anft  entfdjlummert  lag  jung  3Bemer, 

SBIafe  unb  iugenbfd^ön,  gleid^  einem  25 

SWarmorbilbni^.    SBie  im  2!raume 

|)ielt  er  ob  ber  ©tirn'  unb  ob  ber 
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fjrifd^öemarbten  SBunb'  btc  9tcd)te, 
©0  tpic  einer,  ber  ba^  Slug'  öor 
SBIenbenb  üd^ter  ©onne  bedft ; 
Um  bie  Sippen  fpielt'  ein  Säd)eln. 

Sänge  fd^aut'  il^n  äRargaretl^a  —  ö 

Sang  unb  länger,  —  alfo  moä)t  einft 

Sn  be^  Sba  SBöIbern  auf  ben 

©ü^en  ©d)Iäfer,  ben  Snb^mion, 

9?ieberfd^aun  bie  Oötterjungfrau. 

SWitleib  l^ielt  il^r  3fug'  gebannet,  lo 

3rd) !  unb  3)?itleib  i[t  ein  fruchtbar 

©rbreid)  für  bog  5ßfISnäIein  Siebe. 

©ie  entfpro^t  au^  unftd)tbarem 

©aatforn  biefem  reid)en  Söoben 

Unb  burdEjäiel^t  il^n  balb  mit  taufenb  i5 

geinen  feften  SBurjelfafem. 

dreimal  l^atte  9Wargarett)a 

©d^on  ben  ©d^ritt  jur  3:ür  gelenfet, 

dreimal  feierte  [ie  jurüd,  unb 

Seife  trat  fie  an  fein  Sager.  20 

Stuf  bem  SifdEjIein  ftanb  ein  fül)ler 

^eiltranf,  ftanben  Slrgeneien, 

S)od)  fie  mifd^te  nid^t  ben  füt)Ien 

^iltranf,  nid)t  bie  Slrjeneien : 

SBeugte  fdEjeu  ju  il)m  fid|  nieber,  20 

©d)eu,  —  fie  toagte  laum  ju  atmen, 

S)a§  fein  §audö  ben  ©d^Iummrer  ftöre, 


üange  [c^auf  ilin  STIargaittlia - 
Sang  unb  Wnget,  — 
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©djaute  lang  auf  baö  gefd^Iofene 

Slug',  unb  untDiHfürlid^  neigten 

©td)  bie  Sippen,  —  bod)  toer  beutet 

2Wir  baö  feltfam  fonberbare 

©piel  ber  erften  SiebeiSneigung  ?  5 

©d^ier  Vermuten  barf  ber  ©ang,  fie 

SBoHt^  il)n  füffen :  nein,  [ie  tat'^  mä)t, 

©djredfte  \äi)  jufammen,  —  feufjte,  — 

©d^nell  fi^  toenbenb,  einem  fd^euen 

SRel)  gleid^,  flol^  [ie  au^  ber  Btabt.  10 

aSie  ber  SÄann,  ber  lang  in  finftrer 

Serferrtad^t  auf  feud^tem  ©tro^  lag, 

©d^ier  öertounbert  auf  bem  erften 

greien  ®ang  jefet  in  bie  SBelt  fd)aut : 

„©onne,  f(^einft  bn  mä)t  t)iel  I)ei^er  ?  15 

^immel,  bift  bu  nidjt  tiefblauer  ?" 

Unb  fein  Slug'  judEt,  ungetool^nt  be^ 

Sangentbeljrten  3;ageöf^einio : 

?lIfo  fdireitet  ber  ©enefne 

SBieber  in^  gefunbe  ßeben.  20 

grifdier,  toärmer,  jutunftfreub'ger 

Siegt'iS  t)or  bem  erftaunten  SBIide 

Site  äuöor,  unb  jubelnb  grüfet  er'ig.  — 

„aSelt,  tüie  bift  bu  fdjön !"  fo  flang  eö 

Sud)  t)on  SBerner^  5D?unbe,  ate  er  20 

Sangfam  t)on  bejS  ©djtoffe^  treppe 

3u  bem  ®arten  nieberftieg. 

2ln  ben  ©tab  gelel^net  ftanb  er 
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Sänge  ftiH  unb  fog  bcr  ©onne 

©tral^Ien,  fog  ber  SÖIüten  S)üfte 

^od^aufatmenb  ein,  bann  fd^ritt  er 

Sangfam  l}or  nad^  ber  Xcrrctffe. 

©e|t'  [id^  bort  in  toarmen  ©onnfd)ein  ö 

2luf  bie  ©teinbanf,  —  Söienen  fummten, 

©djmetterlinge  flogen  in  ben 

ölül^enben  Saftanienätoeigen 

3fui^  unb  ein,  afe  toät^ß  ein  SBirtjgl^aUi^. 

@rün  burd^ftditig,  leife  raufdjcnb  lo 

3;rug  ber  Sil^ein  bie  gluten  toeiter, 

3Bo]^I6emannet  fd^toantm  ein  2!annf[o^ 

©d)langengleid)  ftromab  gen  SSafel. 

Sin  bem  Ufer  bi^  jum  Änie  im 

aSaffer  ftanb  ein  gifd^erömann  unb  15 

©untmt'  fein  Siebet  l}or  fid^  t)in : 

„Söauer  fommt  mit  ©pie§  unb  glinten, 

S5auer  toiH  bie  SBalbftabt  ftürmen, 

SBauer  toiU  mit  ÖftreidEj  friegen : 

SBauer,  baö  gibt  insgemein  20 

Ztntt  SRedEinung  I)interbrein, 

©reif  in  ©adf  unb  jal)!  ben  ©pa§ ! 

©ieben  ®ülben  toar  ju  öiel  bir, 

©inb  je^t  einunbätüanjig  toorben ; 

©inquartierung,  teure  ®öfte,  25 

Unb  bajg  5ßflafter  beim  ß^irurguS : 

SBauer,  baiS  gibt  insgemein 

Steure  9ted)nung  l^interbrein, 

©reif  in  ©ad  unb  ää^I  ben  ©pafe !" 
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^reubtg  fal^  jung  SBerner  in  bie 

Sanbfci^aft  unb  jum  SRtietn  l^iftunter, 

S)od)  er  l^entntte  bie  SSetrad^tung ; 

Sn  ber  fonnumglänjten  äRauer 

©a^  er  einen  ©djatten  l^ufdien,  5 

©d^atten  toie  öon  Soden,  toie  l}on 

JJrau^ngetüanb  unb  SBerner  fannf  it)n. 

S)urd)  ben  Saubgang  fant  mit  Sad^en 

3ÄargaretI)a,  fie  befal^  beö 

flater^  grajiofei^  ©pielen :  lo 

S)er  l^att'  in  beut  ©artenl^äu^Iein 

(Sine  toeifee  SÄauö  gefangen, 

gra^  fie  nid)t,  nur  mit  ben  5ßfoten 

^ielt  er  fie  unb  fd)aut^  mit  gnöb'gem 

^errfdjerbfidf  auf  bie  Oefangne.  i5 

SSon  bem  ©i^  erI)ob  fid)  SBerner, 

@]^rerbietig  grü^enb,  unb  ^ 

glog  ein  flüditigeS  ©rröten 

Über  SÄargaretl^aig  SBangen : 

„(Sott  jum  ©rufe,  §err  SBerner,"  fprad^  fie,         20 

„Unb  toie  get)t'^  6ud|  ?  lang  toar  @uer 

SÄunb  öerftummt,  mit  ^euben  l^ör^  id) 

Äunbe  t)on  il^m  f eiber  je^t" 

„©eit  bie  ©tirne  mit  beiS  geinbeiS 

^eßebarb'  SBefanntfd^aft  mad)te,  25 

SBei^  id)  faum"  —  ertüibert^  SBerner, 

„SBo  mein  2)enfen  unb  mein  2^bm 
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hingeflogen,  buhfle  SBoßen 

Sagen  übenn  ^avüpt,  bo(^  l^eute 

©tieg  im  Xraum  ein  lid^ter  @ngel 

Qu  mir  nieber,  unb  er  neigte 

©id^  ju  mir :  ©te^-  auf  unb  freue  6 

S)icl^  beö  jungen  fieben^,  fprad^  er, 

Unb  fo  toar  e§ ;  feften  ©d^ritte^ 

Sonnt^  id^  l^eute  fd^on  ]^ief)er  gef)n." 

Slbermafe  auf  3KargaretI)aö 

3Bangen  flammt^^  toie  äKorgenröte,  lo 

?lfe  jung  3Berner  öon  bem  Sraum  fprad), 

Unb  fie  fd)aute  rüdteärtio,  —  fdEjerjenb 

giel  fie  bann  il)m  in  bie  Siebe : 

„Unb  Sl)r  muftert  je^o  tooljl  ba^ 
©(^lad^tfelb.    Sa,  ej§  toar  ein  ^ei^er  i5 

Xag,  no(^  brummf  lg  toie  glintenfdiufe  unb 
©turmgetöiS  burd^  bie  ©rinnrung. 
SBifet  S^r^^  nod^ :  bort  an  bem  Söaume 
©tanbet  3I)r,  —  bort,  too  ber  glieber 
Suftig  aufblül^t,  lag  ein  2;oter,  20 

§ier,  h)o  je^t  ber  ©ommerföben 
£ei(^te^  ©pinntoeb  burd^  bie  Suft  fliegt, 
SBüfeten  ©piefe'  unb  geinbeötoaffen, 
2)ort,  too  nodEj  ben  frifd^en  toei^en 
Äalf  bie  SRauerfteine  tragen,  25 

SöradE)  bie  toilbe  glu^t  fi^  2)urd^gang. 
Sa,  §err  SBerner,  —  unb  am  ©d^Io^  bort 
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^at  ber  SBater  bö^  gefd^olten, 
S)a§  man  [id)  fo  übermütig 
Secf  in  bie  ©efal^r  geftürjt." 

„3;ob  unb  —  bod)  öerjeitit,  mein  gräulein, 

S)a6  i^  fd^ier  gefludjt/'  fprad^  3Bcmer.  5 

„3ene  l^aben  unö  gel|öt)net, 

Unb  ba  bleib  ^  ein  anbrer  rul^ig. 

SBenn  id^  fold)  ein  giftig  SBort  ^bx\ 

glammt  baö  ^erj  unb  judEt  bie  gauft  mir, 

Sampf,  fein  anber  SÄittel  toei§  id^,  lo 

Sampf !  unb  mag  bie  3BeIt  barüber 

Srad^enb  aud^  in  3;rümmer  gel^n. 

^ab'  fein  gifd^blut  in  ben  Slbern, 

^ute,  —  je^t  —  ein  matter  ^riegömann  — 

©tünb'  id)  in  bem  gleidEjen  galle  15 

SBieber  am  S^aftanienbaum. " 

,,S5öfer  a»ann,"  fc^alt  äRargaretfia, 

„S)a§  ein  jtt)eiter  ^eöebarbl^ieb 

@ud)  bie  erfte  9?arb'  burdifreujte, 

S)a§  —  unb  —  toi^i  ^^x  auä),  mm  @uer  20 

SBagni^  fd)tt)ereiS  §er jleib  brad^te  ? 

aSifet  3t)r,  totx  um  ®ud|  getpeint  f)at  ? 

9Kef  t  3f)r  toieb'rum :  ß^öl^^*'  "^^^^^ ' 

SBenn  id)  ffef)entlid^  ®udE)  bäte : 

SBerner  bleibt  —  ^err  aSerner,  benft  aud^  25 

Sin  bie  arme  3Rargaretf)a  ?  — 

SBenn  iä)  — "  bod^  nid)t  toeiter  fpann  fid^ 
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J)er  belegten  Siebe  gabett^ 

aSo^  ber  3Kunb  fd^toieg,  ^pxaä)  ba^  2luge ; 

aSoö  bo^  Sing'  fd^toieg,  frrad^  baig  ^erje ; 

gragenb,  träumenb  f)o6  jung  SSemer 

©einen  SÖIidE  empor  ju  il)r :  s 

„@terb'  id^  ober  finb'  id^  l^eute 

3toiefad^  l)ier  mein  junget  Seben  ?" 

Unb  fte  flog  in  feine  Slrme, 

Unb  fie  Ijing  an  feinen  Si))pen, 

Unb  eg  flammte  brauf  ber  erfte  lo 

©d^toere,  füfee  ^fe  i>er  Siebe. 

Jßurpurgolben  burd^  ber  bunfeln 

Säume  SSipfel  fiel  ber  ©onne 

©treifßd^t  auf  jtoei  feFge  äKenfd^en, 

Sluf  jung  aSernerg  blaffet  Slntti^,  15 

Sluf  bie  liotbergtül^te  Sungfrau. 

©rfter  füfeer  ^fe  ber  Siebe ! 

S)ein  gebenfenb  überfd^teid^t  mid^ 

greub'  unb  SSefjmut :  greube,  bafe  audft 

3d^  it)n  einftmate  füffen  burfte,  20 

3Sel)mut,  bafe  er  fd^on  gefügt  ift ! 

S)ein  geben!enb,  tooHt'  id^  l^eut'  ber 

SSorte  fd^önfte  SBtumen  pflüdEen, 

S)ir  jum  Slranj  unb  @f)renftrau§ : 

Xoä)  ftatt  S3Sorten  traten  Silber  25 

aSor  mid^  I)in,  anfd^auenb  flog  bie 

©eele  über  Qtxt  unb  Siaum. 


1 
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gern  in  alten  ©d^öfjfungi^garten 

@al)  iä) ;  jung  lag  bort  bie  SSett  im 

ßctrten  ^anä)  be^  @rft=®en)orbnen, 

^oä)  nad^  S^agen  jätilf  il^r  Alfter ; 

Slbenb  toar'^,  feinbuft^ge  9iöte  s 

®tänät'  am  ^immel,  in  be^  ©trome^ 

gluten  taud^t^  bie  ©onne  nieber, 

Sin  bem  Ufer,  ffjielenb,  fd^erjenb 

J^ummelten  fid^  bie  ®etiere, 

®urd^  ber  ^almen  ©d^attengänge  lo 

Sam  ba^  erfte  SRenfd^enfjaar. 

©d^auten  ftumm  in^  SBeite,  in  ber 

Sungen  ©d^öpfung  Slbenbfrieben, 

©d^auten  ftumm  fid^  bann  in^  Sluge, 

Unb  fte  Rieten  fid^  — .  15 

SBieber  fal)  id^,  unb  e^  ftieg  ein 

S)äfter  SBilb  öor  meinem  93IidE  auf : 

9?ad^t  am  §immel,  ©türm  unb  SBetter, 

SBerge  berften,  auö  ben  2;iefen 

©d^äumen  bie  ©enjöffer  auftoärt^ ;  20 

Überflutet  ift  bie  alte 

©rbe,  unb  fie  geljt  ju  fterben. 

^aä)  ber  flippe  jifd^t  bie  SBranbung, 

9?ad^  bem  ®reiö  unb  nad^  ber  ©reifin, 

?ftaä)  ben  beiben  legten  SRenfd^en.  25 

Sefet  ein  SBIi^ :  id^  fal)  fie  IädE)etnb 

©id^  umarmen  unb  fidE)  füffen, 

©tumm  fidE)  fiiffen ;  —  S'iadEit  bann,  —  braufenb 

9ii§  äur  2;iefe  fie  bie  ©turmflut. 
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©0  erfaf)  iä)^^,  unb  id^  tod^  jefet, 

Äufe  ift  inefir  aU  @))rad^e,  ift  ba^ 

©tumnte  I)of)e  Sieb  ber  Siebe, 

Unb  too  SSort  nid^t  au^reid^t,  jiemt  bem 

©änger  fd^ioeigen,  barum  [d^toeigenb  s 

Sel)rt  ber  ©ang  jiirüdt  jum  ®arten, 

S)ort  an  ber  Xerraffe  ©tufen 

Sag  ber  toürb'ge  §ibbigeigel 

9Wit  geredetem  ©taünen  faf)  er, 

SBie  bie  ^errin  bem  Trompeter  lo 

3n  ben  Wem  flog  unb  ii)n  !ü§te. 

SKurrenb  \pxaä)  er  ju  ftdE)  fetber : 

„SRand^  ein  fdEitoer  5ßrobIema  tjab'  id^ 
$ßrüfenb  in  bem  Slaterfierjen 
©d^on  ertüogen  unb  ergrünbet,  15 

Slber  einö  bleibt  ungelöft  mir, 
Ungetöft  unb  unbegriffen : 
SSarum  fiiffen  fid^  bie  SKenfd^en  ? 
'^  ift  nid^t  ^a%  fie  beiden  fid^  nid^t, 
junger  nid^t,  fie  freffen  fid^  nid^t,  20 

'^  !ann  audE)  fein  änjedftofer  btinber 
Untjerftanb  fein,  benn  fie  finb  fonft 
Stug  unb  fetbftbetoufet  im  |)anbeln ; 
S3Sarum  atfo,  frag^  umfonft  id^, 
SBarum  fiiffen  fid^  bie  SRenfd^en  ?  20 

SBarum  meiften^  nur  bie  jungem  ? 
SBarum  biefe  meift  im  grüi)ting  ? 
Über  biefe  5ßunfte  tperb'  id^ 
SRorgen  auf  beö  S)adE)e^  ®iebet 
®tn)a^  näi)er  mebitieren.''  30 
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Siofen  bxaä)  \iä)  3Kargaretl)a, 

©d^cr jenb  nal^m  fie  SSemcrö  ^ut  unb 

©d^mücft'  tl^n  mit  ben  roten  SBIüten : 

„Slaffer  3Kann,  6iö  ba§  auf  ©uern 

©ignen  SSangen  fie  erblüljen,  5 

äWüfet  S^r  fie  am  §ute  tragen. 

Slber  fagt  mir  aud^,  toie  !am  e§, 

S)aft  3f)r  mir  fo  lieb,  fo  lieb  feib  ? 

^bt  mir  nie  ein  einjig  SBörttein 

Stntjertraut,  bafe  3I)r  mid^  liebet,  lo 

^abt  nur  mand^mat  fd^üd^tem  @uer 

Slug'  ju  mir  em^orgel)oben, 

^abt  aud^  ettoaö  mufijiert ;  • 

Sft'ö  in  ©urer  |)eimat  SSraudE),  ba§ 

9Wan  fid^  fonber  SBorte  in  ber  is 

grauen  ^erj  fjineintrompetet  ?** 

„SKargaret^a,  fü^e^  Seben," 

©fjrad^  jung  S3Serner,  „!onnt^  id|  reben  ? 

aSie  ein  |)eirgenbilb  erfd[)tent  3I)r 

3Kir  im  njeifeen  g^ftgetoanbe  20 

9lm  @anft==gribotinitag ; 

@uer  SBtidE  'f)at  mid^  in  ©ureö 

ßbetn  SSaterig  S)tenft  gefäl)rt, 

Sure  §ulb,  fie  tDar  bie  Sonne, 

©ie  mir  burd^  mein  Seben  ftral)lte ;  25 

SldE),  —  3^r  l)abt  mir  einft  am  @ee  braufe' 

©inen  Äranj  aufö  ^aupt  gefegt : 

'^  toav  ber  Siebe  S)omenh:one. 

©d^toeigenb  ^aV  iä)  fie  getragen. 
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Surft'  id^  reben  ?  burft'  beig  armen 

^mattofen  ®pxdmanx\^  ©el)nen 

ÄedE  öor  SKargaretlia  treten  ? 

aSie  ben  ©ngel,  ber  bem  SÄenfd^en 

©d^trmenb  ju  ber  ©eite  ftefjt,  s 

aSoHt'  id^  @ud^  t)erel)ren,  tooHte 

Sanfenb  f)ier  in  @urem  S)ien[te 

Sterben  im  Äaftanienfd^atten. 

S)oc^  S^r  toolltef^  nid)t,  S^r  Ijabt  aud^' 

^ier  ba^  Seben  mir  betoal^rt,  lo 

©d^enft  mir'^  ätt^iefad^,  fd^enft  gefd^müdt  mit 

(Surer  Siebe  mir  e^  lieber. 

9?ef)mt  mid^  benn !  feit  @uer  S!u§  mir 

Sluf  ben  ä\ppm  brannte,  kV  iä) 

^wc  bntä)  @ud^,  bin  Suer  eigen,  is 

3Kargaretf)a,  —  etoig  S)ein !" 

„S)ein,  ja  S)ein !"  f^jrad^  9)?argaretl)a. 

„SSie  baut  bod^  ba^  SBort  ben  3Äenfd^en 

Summe  @d^ran!en !  Suer  eigen, 

„aSie  ba^  !alt  unb  fei'rlid^  Hinget  20 

Sein  für  immer !  fo  ^pnä)t  Siebe, 

Su  unb  Su,  unb  ^erj  jum  ^erjen, 

SKunb  jum  SKunb,  ba^  ift  bie  ©prad^e. 

Srum,  ^err  SBerner,  gib  mir  einen 

Sufe  nod^ !"  —  unb  fie  neigf  fid^  ju  if)m.  25 

©traljft  ber  SRonb  erft  an  bem  |)immel, 

S!ommen  batb  ber  @tern'  unjä^rge, 

Sltfo  nad^  bem  erften  Sluffe 


©dUDirret  balb  ein  ganje^  §«t. 
3)t)c^  iDteDtet  berfelben  [picienb 
S)Drt  geraubt  luib  rflderftattet 
SSurben,  muß  bec  Sang  Derfc^meigen, 
^icEitung  unb  ©tatiftit  fte^eu 
Sctber  auf  9ef;)anutem  gufe. 

äut^  (am  buc^  ben  ©arten  ft^reunigft 
Slnton,  grüfet'  unb  melbet'  emfi^aft : 
„S)te  btri  3)amen  au5  bem  Stifte, 
23ie  am  erften  9Rai  jum  gif^fang 
SKttgefa^ren,  kffen  ficfi  bem 
©nob'gen  gräuletn  fi^ön  emt)fetilen, 
Unb  fie  laffen  fi^  etfunb'gen, 
28ie  §etr  SSemer  ficf)  Befinbe,  — 
SßJfinfc^en  gute  Öeffening." 


2)ie  aSerbung 

9!ad)t,  Vok  bift  bu  lang  unb  bange, 

SSenn  fi(^  auf  bcn  müben  Wann  »tcftt 

SRit  bem  ©Ratten  aaä)  bec  S^lummer 

Unb  ber  5:raum  l)erniebcrfcnft. 

9{afttD§  graben  bie  ©ebanfen 

3n  bem  Sd)utte  beä  S^crgangnen, 

9((ten  Sebenö  Stümmec  tuü^ten 

©te  ^etUor,  boc^  nirgenbä  ftötjlic^ 

§aftet  brauf  bec  SBtirf,  er  fc^aut  nur 

SJwnHe,  trubgef|)enft'9e  Silber, 

3l)nen  fet)tt  be§  3:age^  SonnItcf)i 

Unerquirft  bann  in  bie  '^evne 

©cfiroetft  ber  ©eift  bcä,  bem  bcr  Si^Iaf  fe^tt, 

©c^miebet  ^löne,  faftt  gntfc^tüffe, 

Saut  ficfi  ftot^e  luft'ge  ®c^(öffcr, 

3501^  mie  glcbermäuf  unb  Sulen 
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©d)toirrt  um  fte  ber  ©d^marm  ber  3^^^^?^ 
Unb  öerfd^eud)t  it)m  Wut  unb  Hoffnung. 

9Witternad)t  fdilug'^  auf  ber  Surmu^r. 

SRul^toö  fafe  auf  feinem  Sager 

SBerner  in  ber  @r!erftube.  s 

S)urd^  bie  genfter  glänjt^  in  feinem, 

©d^malem  ©treif  ber  SWonbe^fd^immer, 

gernl^er  raufd^t'  be^  9it)eineö  gtut. 

Xraumgeftalten  toogten  öor  ben 

SSad^en  93Ucfen  auf  unb  nieber.  lo 

©inmaj  tpar'ö  il)m  ^^  tDÖre  ©onntag, 

®todEentäuten,  5ßferbert)te^ern, 

©dltoarälpalbaufloärtö  äiet)t  ein  SBrautjug ! 

@r  tjorauö  im  ftotjen  geftfd^mudE,  . 

3l)m  jur  ©eite  3Kargarett)a,  15 

aK^rtenfranj  in  blonben  Soden. 

Unb  im  ©örftein  oben  tauter 

§od^äeitöiubeI,  5|Sfab  unb  ®affen 

©inb  mit  93(umen  überftreut. 

Sm  Ornate  ftet)t  fein  alter  20 

5ßfarrl)err  an  ber  Slird[)enpforte, 

©egnenb  njinit  er  einjutreten  — 

S)od)  ba^  Silb  fam  nid)t  jum  ©d^Iuffe, 

S)ie  ©ebanfen  fdinjenften ;  —  ^§  toax  it)m 

S)rauf,  afö  tlopft'  e^  an  bie  Sure,  25 

Unb  t)erein  trat  frummen  ®ang^  fein 

§eibelberger  greunb  5|Serfeo. 

gun!elnb,  burd^  ber  ©tube  ©unfcl, 
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Seud^tete  bie  rote  S^iafe, 

Unb  er  ^pxaä)  mit  l^eifr^r  ©timme : 

„Söörfd^Iein,  Söfirfd^Iein,  lafe  bie  Siebe : 

Siebe  ift  ein  fd^üntme^  g^uer, 

grifet  ben,  fo  eö  angeblafen,  s 

Unb  bu  bift  fein  ÄoI)tenbrenner ! 

Äomm  nad^  ^au^  jum  grünen  9?edEar, 

Äontm  ju  mir  jum  großen  S^ff^» 

^^  birgt  nod^  ©toffö  genug,  bu  magft  brin 

Söfd^en  beiner  Siebe  ®tut  !*'  lo 

SBieb'rum  toar  e^  if)m,  afö  toär''  er    • 

3n  bie  2;ürf enfd^Iad^t  geritten : 

Sllla^  ruft'g,  bie  ©äbel  faufen, 

Sinen  Jßofd^a  Iiaut  er  üon  bem 

©d^immet,  unb  er  bringt  ben  ^albmonb  15 

SSor  ben  g^Ibfierrn  ^ßrinj  (gugen ; 

S)iefer  tlop^t  il)m  auf  bie  ©d^utter : 

„SBraö,  mein  faifertid^er  ^au:ptmann!" 

3e^t  öom  ©d^Iad^tfelb  flog  fein  ©innen 

Siüdttoärtö  in  ber  Äinbf)eit  2^age,  20 

Unb  im  ©arten  fang  bie  ?lmme : 

„Sid^fjom  Hettert  übern  ©d^Iet)born, 

(Sid^fjom  njiH  jum  SBi^jfet  fteigen, 

©d^l)om  fällt  in§  ®ra^  fjerab. 

SBör'  e§  nidE)t  fo  I)odE)  geftiegen,  25 

SBär'  eig  nid^t  fo  tief  gefallen, 

SBräd^^^  fein  güfetein  nidE)t  entjnjei." 
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Sllfo  fd^Iaflo^  fafe  jung  SScmer. 

©nblid^  frrang  er  öon  bein  Sager 

Unb  burd^mafe  mit  großen  ©d^ritten 

©eine  @tub\  boä)  bräuenb  fd^toer  ftonb 

©tetö  öor  il)m  bie  gleid^e  ^rage :    .  s 

,,SBer6'  ic^  um  ba^  Äinb  beö  grei^erm  ?" 

'lg  toar  it)m  fd^ier,  afö  fei  bie  Sieb'  ein 

Unrecht  ®ut,  afe  foßt'  er  eiligft 

SBie  ein  S)ie6  t)or  Siageögrauen 

SReifeau^  neljmen,  —  aber  jego  lo 

^06  in  atter  Sugenbfd^öne 

@id^  bie  ©onne  auö  ber  ßd^ten 

3)ämmerung  beig  frül)en  3Korgen8. 

„©d^äme  bid^,  öerjagteö  §erje, 

Sa,  id^  toerbe !"  rief  jung  aSerner-  10 

Sei  bem  ?Borgenimbi§  fa§  ber 

greiljerr,  einen  SBrief  ftubierenb, 

©er  il)m  2;ag^  jutjor  gebradE)t  toar» 

SSSeit  auö  ©dE)n)aben  fam  ber  SBote, 

3Son  ber  ©onau,  njo  in  engem  20 

2;at  ber  junge  ©trom  einfjerfliefet ; 

©d^roffe  Äalffteinipönbe  ragen 

3n  bie  glut,  mit  il)nen  f))iegett 

S)rin  beö  »ud^njatbö  tic^teö  ®rün  fic^ ; 

S)prtl|er  fam  ber  Tlann  geritten.  25 

S)odE)  im  ^Briefe  ftanb  gefdE)rieben : 

„9nter  Ärieggfreunb,  bentt  S^r  aud^  nod^ 
Sin  ben  ^anö  öon  SBitbenftein  ? 
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'^  ift  fd^on  mand^er  Stopfen  SSaffer 

dti)dn-  unb  S)onauab  gefloffen, 

©eit  toir  braufe'  in  ber  ÄattHjagne 

Sin  bem  93eirt)ad^tfeuer  tagen ; 

Unb  iä)  nterf'^  an  meinem  93uben.  5 

^ab  juft  je^t  fo  einen  Senget, 

SSierunbänjanjig  3af)re  äät)tt^  er, 

^ßage  mar  er  an  be^  ^erjogi^ 

§of  in  ®tiittQaü,  nod^l)er  fd^icft'  id^ 

St)n  nad)  Tübingen  jur  ^od^fd^ut'.  10 

SSenn  id^  nad^  ben  ©d^utben  red^ne, 

S)ie  id^  für  il^n  jafiten  mufete, 

^at  er  üieteö  bort  geternt. 

Se^o  fi^t  er  6ei  mir  auf  bem 

aSitbenftein  unb  birfd^t  ben  S)amf)irfd^,  is 

SirfdE)t  ben  gud^^  unb  birfd^t  ben  ^afen. 

S)od^  mitunter  jagt  ber  ©d^tinget 

9ludE)  nad^  fdE)mudEen  SBauerntöd^tern, 

Unb  '^  tväx  Qtit,  x\)n  batbe  burd^  baö 

Sod^  ber  (£I)e  gaijm  ju  mad^en.  20 

Srr'  idE)  nid^t,  fo  Ijabt  3^r  juft  ein 

S;ödE)terIein,  ba^  für  i^n  red^t  toixf : 

Unter  atten  Slameraben 

Waä)t  man  nid^t  biet  UmfdE)n)eif,  barum 

galt'  id^  mit  ber  2^ür'  in^  §au^  unb  25 

grag\  tvk  fd^ien'^  ®ud^,  tDenn  id^  meinen 

®amian  auf  bie  SSrautfaI)rt  fd^icfte, 

Stuf  bie  93rautfa^rt  nad)  bem  9t^ein  ? 
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®ebt  mir  balb  SBerid^t,  cig  grüfet  @ud^ 
^nö  öom  SBilbenftein,  bcr  SKtc.  *' 

„9?adöfcl^rift :  S)enft  Sl^r  aud^  nod^  on  btc 
®ro§e  ^Rauferei  ju  Slug^burg 
SKit  ben  ba^r'fd^cn  Äaüalieren  ?  s 

2ln  ben  3ont  beö  reid^en  guggcr, 
8ln  bie  Ungnab'  feiner  3)amen  ? 
—  '§  finb  jefet  ätoeiunbbreifeig3al)r!"  — 

ÜRül^fant  an  be^  Ärieg^freunb^  Jraufer 

^anbfd^rift  jifferte  ber  greil)err,  lo 

^§  moä)t  rt)oI)I  eine  f)aI6e  ©tunbe 

aSäliren,  ef)'  er  an  ben  ©d^tu§  fam. 

Sad^enb  ^pxaä)  er  bann :  „(£ö  finb  bod^ 

2;eufete!erte,  biefe  ©d^toaben. 

UngeI)obett  finb  fie  alle  is 

Unb  öon  grobem  ©d^rot  unb  Äom, 

Slber  in  ben  edE'gen  fiö^jfen 

Siegt  üiel  S!tugl)eit  aufgefpeid^ert, 

SRond^er  geifteöbürre  ©d^IudEer 

Äönnf  fid^  bran  üer^jroüiantieren.  20 

S!alfutiert  mein  toadfrer  ^nö  bod^ 
9?od^  in  feinen  alten  2;agen 
aSie  ein  S)i^Iomati!ug : 
©einem  pfanbbefd^merten,  morfd^en 
©ulennefte  an  ber  S)onau  26 

SSär'  mit  einer  reidE)en  5D?itgift 
®ar  nid^t  übel  aufgeI)otfen. 
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S)od^,  e8  läfet  ber  ^ßlan  ft^  l)ören. 

®uten  SJang  im  beutfd^en  Sieid^e 

^at  ber  SSilbenfteiner  9?ame, 

©eit  ftc  mit  bem  Äaifer  9iot6art 

Sn  baig  I)eirge  Sanb  gejogen.  5 

3Äag'^  ber  Sunfer  benn  ))robieren !" 

Se^t  jum  greifjerm  trat  jung  SBerner 

©rnften  ®ang§,  im  fd^toarjen  geftlleib, 

©dEltoermut  auf  bem  btaffen  Slntli^. 

©d^erjcnb  rief  il)m  ber  entgegen :  10 

„SBoHt  dnä)  juft  ju  mir  befd^eiben, 
@ud^  erfud^en,  bafe  3f)r  Sure 
geber  fpi^t  unb  ate  mein  treuer 
©efeetariuig  einen  ©rief  fd^reibt, 
©neu  Srief  getoidEit'gen  Snfjattig.  is 

'ö  fragt  im  ©d^tpabentanb  ein  Siitter 
^aä)  bem  gröulein,  meiner  S^od^ter, 
greit  aud^  untjerblümt  um  fie  für 
©einen  ©ol^n,  ben  Sunfer  ©amian. 
©d^reibt  i^m  benn,  rt)ie  9Wargaretf)a  20 

®ro§  unb  fd^ön  i^t  in  bie  SSett  fdE)aut, 
SBie  fie  —  bod^  S^r  tpifet  ba§  aät§,  — 
3)en!t,  3l)r  feib  ein  SDJater,  matt  il^m 
©dEitDarj  auf  ipeife  ein  leibhaft  treueig 
Äontrafei,  tjerge^t  !ein  ^ßünfttein.  26 

©d£)reibt  it)m  ferner  aud^,  id^  I)ätte 
9?idE)t^  bagegen  einäutpenben, 
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SSSenn  ber  Sunge  feinen  ^U\)ptv 
©atteln  tooHt'  unb  f eiber  fommen." 

—  „©atteln  tooHt'  unb  f eiber  !ommen"  — 

<Bpxaä)  jung  SSSerner  tote  im  2;raume 

3Sor  fid^  f)in,  unb  brummig  ^ptaä)  ber  5 

greitierr :  „3)od^  toa^  ift,  3I)r  tragt  ja 

©in  ©efid^t  mit  ®uä)  fjerum  afe 

SSie  ein  ))roteftant^fd)er  5ßreb'ger 

Slm  Karfreitag ;  —  ift  baö  gieber 

SBieber  über  @ud^  gef  ommen  ?"  lo 

©ruft  ertoibert  if)m  jung  SBerner : 

„^err,  ben  95rief  toerb'  icJ)  nid^t  fd^reibcn, 

©ud^t  @ud^  eine  anbre  g^ber, 

3)enn  id^  felber  !omme  f)eut  unb 

SBerb'  bei  @ud^  um  Sure  %od)ttT."  10 

„SBerb'  —  bei  @ud^  —  um  @ure  Xod^tcr  ?" 

®pxaä)  nun  feinerff it^  ber  greil^err 

3Sor  fid^  f)in  —  ein  fd^iefer  QnQ  flog 

Um  ben  9Wunb  i^m,  fo  toie  einem 

SWann,  ber  bie  SWauItrommel  fpielet,  20 

Unb  ben  Iin!en  gufe  burd^fufjr  ein 

Sööfer  ©tid^  beig  ^ipt^^rf^^i^^  •  ' 

riSunger  greunb,  Sud^  brennt  toalir^aft  nod^ 
^eifee  giebergtut  im  S!of)fe, 
&tt)t  Ijinunter  in  ben  ©arten,  20 

©orten  fte^t  ein  fdjatt'ger  SBrunnen, 
S)ort  fliegt  Kare^  OueHennjaffer, 


,33tnn  idi  felBet  lotitme  fieut  unb 
SBct6'  bei  @uiS)  um  ©ure  Soctiter." 
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©0  man  bort  baig  §aupt  ftd^  breimal 
6intaud)t,  lüirb  man  abgef üf)It. '' 

,,@bler  §err''  —  erttJtbert'  3Berner, 

„Spart  hm  ©pott,  St)r  mögt  t)telletd)t  il^n 

Keffer  braud^en,  njenn  ber  Snnfer  5 

Slu^  bem  ©d^njabenlanbe  fpmmt ; 

^lar  unb  fonber  gieber  bin  id^ 

©inen  fd^njeren  ®ang  gegangen, 

Unb  bem  SSater  3Rargaretf)a^ 

aSieberl^or  id^  meine  SBerbung."  lo 

ginfter  fd^auenb  fprad^  ber  greif)err : 

„S)rängt'^  ®udE)  benn,  üon  mir  jn  t)örcn, 

aSa^  S^r  fetbft  dnä)  jagen  foUtet  ? 

Ungern  nur  begegn'  id^  @ud^  mit 

9f{auf)em  ©rnft,  id^  i^aV  bie  SBunbc,  i6 

S)ie  @ud^,  faum  üernarbt,  bic  ©tirn  jiert, 

SRid^t  Dergeffen,  unb  id^  tt)ei§,  in 

aSeffen  S)ienft  S^r  fie  get)oIt. 

S)od)  nad^  meinem  fiünbe  foE  nur 

S)er  bie  Slugen  t)eben,  bem  ein  20 

Slblig  »tut  baju  ia^  5Re^t  gibt. 

3)ie  SWatur  t)at  fefte  Sinien 

3Bei^Iid^  um  umg  aü  gejogen, 

Sebem  ift  ber  Ärei^  genjiefen, 

2)rin  gebeif)Iid^  er  mag  ttjalten.  25 

Seit  ba^  ^eil'ge  römifdE)e  SReid^  [te{)t, 

©tet)t  in  it)m  ber  ©täube  Drbnung, 
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äbcl,  SBfirgcrigmann  unb  Sauer 

3n  ftd^  fetber  abgefd^toffen, 

2lui8  fid^  fclbcr  ftd^  emeucnb, 

SBIcibcn  fic  gcfunb  unb  fräftig, 

3ebcr  ift  atebann  ein  ^ßfeiler,  5 

3)er  bog  ®an}c  ftü^t,  bod^  nimmer 

grommt  ein  3)urd^einanbcrfd^ütteln. 

SBifet  3I)r,  tücS  barauig  Iierüorfpriefet  ? 

@n{el>  bie  bon  allem  etood 

^aben  unb  im  ganjen  nid^tö  finb ;  10 

giac^eg,  inlialttofeg  aKifc^üoIf, 

©d^toarifenb,  lo^geriffen  bon  ber 

Überliefrung  feftem  ©oben ! 

®anj,  fd^arff antig  mu§  btvWm]ä)  fein, 

©eine  ßebenörid^tung  mufe  it)m  15 

©d^on  im  Stute  liegen  ate  ein 

©rbteit  fräf)erer  ®efd^ted^ter. 

S)rum  Verlanget  für  bie  §eirat 

@tanbe^gleid^l)eit  unfre  ©itte, 

Unb  bie  ©itte  ift  ®efe^  mir,  20 

Über  feine  fefte  SRauer 

©oH  fein  frember  SRann  mir  Hettem, 

3tem,  brum  foH  fein  S^rom^jeter 

Um  ein  ©belfräulein  frein !" 

• 

©0  ber  greifierr ;  mül^f am  fiatten  25 

Qu  ber  ernften,  ungettjol^nten 
S^fieoretifd^en  Sntnjidflung 
©id^  bie  3Borte  if)m  gefügt. 
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^tntcrm  Ofen  lag  ber  Satcr 

^tbbigcigei,  forgtid^  laufd^enb ; 

9itdt'  anä)  mit  bem  ^anptt  SSeifaH 

an  bem  ©d^Iu§,  boä)  ftnncnb  fut)r  er 

SKit  ber  5|Sfotc  an  bic  ©tirn\  0 

©tnnenb  bad^t'  er  bei  fid^  fetter : 

„SBarum  füffen  fid^  bie  äßcnfd^cn  ? 
Sitte  grage,  neuer  ©fru^el ! 
3)ad^t'  id^  bod^,  id^  f)ixtt'§  gcfunbcn : 
Xaä)i\  e^  fei  ber  tufe  ein  SRittel,  10 

©d^neU  be^  anbern  SRunb  ju  fd^üefecn, 
Safe  Qtwappntt  nxä)t  ber  bittern 
aBaI)rf)eit  3Bort  barau^  lierüorfpring' ; 
2)od^  aud^  biefe  ßöfung  fd^eint  mir 
Se^o  eine  gang  üerfefilte,  10 

2)enn  fonft  ptt'  mein  junger  grcunb  l^ier 
Sängft  ben  alten  |)errh  gefügt !'' 

Qn  bem  greif)erm  fprad^  jung  SBemcr, 

©prad^^^  mit  f langloö  teifer  Stimme : 

„§err,  id^  banf  ®ud^  für  bie  ßel^rc.  20 

3n  ber  Serge  S^annenbunfel, 

2ln  be^  ©trome^  grünen  gluten 

Unb  im  ©d^ein  ber  SRaienfonnc 

^at  mein  9lug'  ber  SRenfd^enfa^ung 

©tarre  SKauer  überfeinen ;  26 

S)anf,  bafe  S^r  mid^  bran  erinnert, 

3)anf  aud^  für  bie  guten  J^age, 
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S)ie  id^  I)ier  am  9?f)ein  üerlebt. 

SKeine  ß^it  ift  um ;  naä)  ®urem 

Seiten  3Bort  f)ei^t  ba^  ßommanbo : 

„9icd^töumfcl)rt !"  ^6)  folg'  if)m  gerne, 

äte  ein  ebenbürtiger  freier  5 

Ober  ntemafö  fet)r'  ic^  tt)ieber, 

Sebet  njol^I  unb  jürnt  mir  nid)t !" 

©prad^'ö  unb  au^g  bem  ©aale  fd)ritt  er, 

Unb  er  tvn^tt,  tt)ai§  ju  tun  njar. 

©d^ier  betrübten  Slidfeig  fd^autc  10 

3la6)  ber  2;ür  nod^  lang  ber  greil^err : 

,/ig  gel^t  mir  felber  nal),"  fo  brummt'  er, 

„aSarum  l^eifet  ber  braue  SSurfd^  nid^t 

3)amian  üom  SBilbenftein  ?  — " 

—  Stbfc^ieb,  Slbfc^ieb,  böfe  ©tunbc !  15 

3Ber  l^at  bid^  juerft  erfonnen  ? 

©id^er  mar'^  ein  böfer  9Kann  am 

fernen  ®i^meer ;  frierenb  blie^  ber 

9iorb))oItt)inb  i£)m  um  bie  9tafe, 

3ottig,  eiferfüd^tig  (£f)'tt)eib  20 

^ßlagte  if)n,  —  eig  fd^medCte  nimmer 

S^m  be^  aSatfifc^'^  füfeer  Xran. 

Überg  ^aupt  jog  er  ein  gelbeig 

©eeliunbigfeH,  unb  mit  bem  ©todE  in 

5ßeIäl)anbfd^uf)gefdE)ü|ter  9f{ed^te  25 

©einer  ?)lalet)fa  ttJinfenb, 

©prad^  äuerft  ia^  raut)e  SSort  er : 

„ßebe  tt)oI)I,  ic^  nef)me  Slbfd^ieb !" 
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Slbfc^icb,  Slbfc^icb,  böfe  ©tunbc ! 

3n  bcr  ©rfcrftubc  fd^nürtc 

SBcrncr  feine  ©iebenfad^en, 

©d^nürt'  ben  leidsten  9?eifebänbel ; 

©rufet'  jum  le^tenmal  beö  ©tübd^en^  6 

3Beifee  3Bänbe,  '^  tpar  t^nt  jdEiier  afö 

SBören'^  alte  gute  greunbe. 

9?ur  bei  il^nen  nal^m  er  Slbfd^icb, 
SRargaretl^a^  Slugen  l^ött'  er 
9iimmcrmel)r  begegnen  mögen.  lo 

2)rauf  jum  ©d^IofeI)of  ftieg  er  nieber, 
®attdtt  fein  treuem  9iöfelein,  — 
^uffd^Iag  bann,  —  eig  ritt  ein  trüber 
9ieiter  au^  be^  ©d^Ioffei^  ^rieben. 

3n  ber  SRieberung  am  9{l)eine  i6 

©tel^t  ein  SRufebaum,  bort  nod^  einmal 

^ielt  er  an  mit  feinem  9?ofe, 

9ial)m  nod^  einmal  bie  J^rompetc ; 

Stuig  gepreßter  ©eele  flang  fein 

Slbfd^ieb^grufe  jum  ©d^Iofe  l^inüber.  20 

^lang  —  fennt  il^r  baig  Sieb  be^  ©d^toanen, 

3)er,  im  ^erj  bie  2;obei§at)nung, 

@inmal  nod^  jum  ©ee  l)inau^fd^h)immt  ? 

S)urd^  bie  9iofen,  burd^  bie  toeifeen 

aBaffertitien  tönt  bie  Slage :  26 

„©d^öne  3BeIt,  id^  muß  bid^  laffen, 

©d^öne  9BeIt,  tt)ie  fterb'  idE)  ungern !" 
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Sllfo  6(ie8  er ;  —  War'ä  bie  3;räne, 
S)ic  auf  ber  Xromijete  gtönjte. 
Ober  M)or'!Ä  ein  Siegentropfen  ? 
SJorlDärtä  jeßt ;  bie  fc^arfen  Sporen 
^efet'  er  in  beS  SHoffe«  aSei^en, 
llnb  in  faufenbem  ©aloppe 
glog  er  um  ben  9BaIi)e«rani). 


2)aS  »tt^Ieln  bet  2itiei 

SBentet  ritt  tjinauS  in§  SBeite, 
SRatgoret^a  blie6  in  2!rauecii, 
S8ig  ft(^  beibe  loieberfinben, 
©irb'ä  iDD^t  ein  poar  3a!^re  bouern. 

S)d(^,  betmeil  i(^  (eitte  [^raffen 
©prüng'  su  machen  bin  gettiiDt, 
Sei  mit  bHnfem  £iel>erfttau6e 
^iefe  Surfe  auSgefttttt. 


Sicbw  inng  Sföcmer^ 


Stiö  icE|  jum  erftenmot  bid)  fa^, 
SBetftummten  meine  SBorte, 
e«  löfte  Ott  mein  Renten  fid| 
3n  fd)iüeaenbe  «tftorbe. 

SJrum  ffel)  id)  arm  S^rompeterlein 
SDiufijierenb  auf  bem  SRafen, 
Slann  bit  nii^t  fogcn,  IdoS  ic^  Riilt, 
Sann  meine  Sieb  nur  btafen. 

II 
3lfö  ic^  jum  erftenmot  bid)  fc^, 
®ä  mar  am  fcdiften  SRärje, 
!J)a  fut)r  ein  Slig  auä  blauer  Suft 
SSerfengenb  in  mein  §eräe. 
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^t  all  öerbrannt,  tpo^  brinnen  ftanb, 
@^  ift  mir  nid^tö  geblieben, 
^oä)  efeugleid^  toöd^ft  au^  bem  ©d^utt 
S)er  9iamc  meiner  Sieben. 

III 

D  tüenbe  nid^t  ben  fd^euen  Slidf  0 

Unb  fleud^  nid^t  jag  unb  bange, 
^etjr  jum  SSalfone  fedf  jurüdE 
Unb  taufd^e  meinem  ©ange. 

SSergeblid^  3Küt)n,  mir  jn  entftiel^n, 

Sc^  blafe  rul)ig  tt)eiter,  10 

2)a  tt)erben  meine  äWelobieen 

Qnx  ipunberfamen  Seiter. 

3tuf  ber  9lfforbe  ©proffen  fd^njingt 

3)ie  Sieb  empor  fid^  leife, 

3)urd^  ©d^IoJ3  unb  Siiegel  ju  bir  Ringt  10 

S)ann  ipiebemm  bie  SBeife : 

D  njenbe  nid^t  ben  jdEieuen  SlidE 

Unb  fteud^  nid^t  jag  unb  bange, 

Sef)r  jum  Salfone  fedf  jurüdE 

Unb  laufd^e  meinem  ©ange.  20 

IV 

2lm  Ufer  blieg  ic^  ein  luftig  ©tücf, 
SBie  flang  bie  alte  S^rompete 
§eK  in  ben  ©türm,  ber  ha^  ®etön 
3um  ^errenfd^Iofe  üernjel^te ! 
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3)ic  aSaffcrfrau  im  tiefen  ®runb 
^ört  ©türm  unb  2;öne  raufd^en, 
@ic  fteigt  l^erauf,  neugierig  njiH 
Sie  Slängc  fie  erlaufd^en. 

Unb  ate  ftc  toieber  l^inabgctaud^t,  0 

©rjäl^tt  fie  ben  ^i'\ä)tn  mit  Sad^en : 
„£)  SRl^cineiglinber,  man  erlebt 
^06)  fonberbarlid^e  ©ad^en : 

©i^t  oben  einer  im  SRegenfturm ; 

SBoi^  glaubt  il^r,  bafe  er  triebe  ?  10 

—  SBIäft  immerju  bo^felbe  ßieb, 

3)a3^  Sieb  üon  feiner  Siebe." 


1 


grau  SKufifa,  0  l^abet  2)ant 

Unb  feib  mir  l^od^gepriefen, 

3)a§  S^r  in  ©ang  unb  ©pielmann^funft         15 

3Rx6)  Iflblid^  untertoiefen. 

Sie  ®pxaä)t  ift  ein  ebel  S)ing, 

Sod^  f)at  fie  i^re  ©d^ranfen ; 

^ä)  glaub',  nod^  immer  fel^It'ig  am  SBort 

gür  bie  feinften  unb  tiefften  ®eban!cn.  20 

©c^ab*t  nid^tS,  kuenn  aud^  ob  bem  unb  bem 
Sic  Sieben  all  tjcrftummen, 
G^  ffcbt  fid^  bann  im  ^rjcm^grunb 
©n  njunbcrbarc^  ©ummcn. 
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@i§  fummt  unb  brummt,  eö  tönt  unb  tüd)t,  — 
©d^ier  H)trb'i§  bem  ^erj  ju  enge, 
Si^  ia^  üoüenbet  brau^  entfd^iüebt 
3)er  Oeifterfc^tüann  ber  klänge. 

Unb  bor  ber  Siebften  ftänb'  td^  oft  0 

Sfe  iote  ber  bümmfte  ©efeHe, 

^tt'  xä)  n\6)t  gleid^  ein  frifd^e^  ßieb  ' 

Unb  bie  S^rompet'  jur  ©teile. 

SDrum  I)abet  S)anf,  grau  STOufifa, 
Unb  feib  mir  ^oä)  gepriefen,  10 

S)aJ3  S^r  in  ©ang  unb  ©pielmann^funft 
9Kid^  löblid^  untertoiefen. 

VI 

S)ie  9?aben  unb  bie  Serd^en     • 

©inb  gar  üerfd^iebner  Slrt, 

3d^  fann  mein'  greub'  nid^t  bergen,  15 

S)afe  id^  !ein  ©d^reiber  toarb. 

Sie  aSelt  ift  ni^t  üon  Seber, 

3m  S^anntoalb  ttjäd^ft  fein  ©trot), 

Site  luftiger  Ztomptttx 

»lo^  ic^  tiaffi,  ^aüo !  20 

S)a^  jubelt,  fd^aüt  unb  lärmet, 
S)a^  ift  ein  l^eß  ®etön : 
9Ber  fid^  be^  Slangeö  l^ärmet, 
S)er  mag  in^  Slofter  gef)n. 
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Unb  regnet'^  einmal  Stinte, 
Unb  fd^neit'^  mit  ©treufanb  brcin, 
3)ann  reut  mid^  meine  ©ünbe, 
3)ann  lafe  id^'^  Olafen  fein. 

VII 

*  SBo  an  ber  99rüdt'  bie  SBoge  fd^äumt,  s 

S)a  fd^toamm  bic  grau  goreße, 
©ie  fd^toamm  jum  SSetter  Sad^^  l^inab : 
„aSie  gelit^ig  (£ud^,  ©tromgefeße  ? 

,/^  gel^t  gut,"  f))rad^  ber,  ,,bod^  benf'  id^  g'rab : 
3Benn  nur  ba^  3)onnerh)etter  lo 

©rfd^lüg'  ben  SKufifanten,  ben 
©etbfd^näbligen  Xxomptttx ! 

S)en  gangen  2;ag  am  Ufer  gcl^t 

S)er  junge  §err  fpajieren ; 

9il)einab,  SJl^einauf  l^ört  nimmer  auf  iß 

©ein  leibig  9Kufi jieren. " 

Säd^elnb  bie  grau  goreHe  fagt : 

„§err  SSetter,  3f)r  feib  grobe ! 

©rlaubt,  bafe  id^  im  ®egenteil 

3!)en  §errn  S^rompeter  lobe :  20 

SBär'  @ud^,  loie  bem,  in  Sieb  geneigt 
S)ie  fd^öne  SKargaretl^a, 
3t)r  lerntet  in  alten  S^agen  nod^ 
^öd^ftfelbcr  bic  Strompeta !" 
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VIII 

D  tooHc  niä)t  bcn  9iofenftrau§ 
^ulbüoH  ate  ©rufe  mir  reid^en, 
(£in  immergrüneiS  ©tc%atmrci3 
©ei  unfrcr  Sieb  ba^  3^^^^"- 

3)cr  SBIätter  Äranj  in  ftiHcm  ®tanj  6 

2)ie  reifenbc  grud^t  befd^ü^et, 

Unb  frembc  §anb,  bic  oI)n'  SSerftanb 

3)ran  taftet,  toirb  geri^et 

3)ic  SJofe  t)rangt,  bod^  fommt  ber  ^rbft 
©teilt  fic  üerlüclft  unb  trauert,  lo 

3)eö  ©ted^))almblattg  befd^eiben  ®rön 
2)en  aSinter  überbauert. 

IX 

Sinb  buftig  f)alt  bie  äWaicnnad^t 

Se^t  Serg  unb  Zal  umfangen, 

S)a  f omm'  id^  burd^  bic  Söüfd^e  fad^t  iö 

3um  ^errenfd^Iofe  gegangen. 

3m  ®arten  raufd^t  ber  Sinbenbaum, 

3d^  fteig'  in  feine  ä[fte, 

Unb  finge  au^  bem  grünen  9iaum 

^inauf  jur  l^olien  gefte :  20 

„3ung  3Berner  ift  ber  glüdffetigfte  SRann 

3m  römifd^en  9?eid^  genjorben, 

3)od^  iper  fein  ®IfidE  it)m  angetan, 

2)a^  fagt  er  nid^t  mit  3Borten. 

S)aig  fagt  er  nur  mit  ^ei  Sul^ei !  —  25 
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3Bie  tDunbcrfd^ßn  ift  bod)  ber  SKai, 
geini^üeb,  ic^  tu  bic^  grüben !'' . 

Sm  aSipfel  ^o^  bie  SRac^tigaü 

©timmt  ein  mit  füfeem  ©d)Iagen, 

3)urd^  Serg  unb  Zal  njtrb  tpeit  ber  ©d^all,  5 

S)er  ©d^aß  be^  Siebig  getragen. 

3!)rob  fd^auen  ring^  bie  SBögel  auf, 

2)er  ©ang  t&i  fie  ertüecfen ; 

Salb  fd^mettert  laut  ber  t)elle  §auf 

2lu^  99u[d^  unb  3^^i9  i^"^  §eden :  lo 

„Sung  3Berner  ift  ber  glüdfeligftc  SKann 

3m  römifd^en  9ieid^  gelüorben, 

S)od^  tt)er  fein  ®lüd  il)m  angetan, 

2)aö  fagt  er  nid^t  mit  3Borten. 

S)a^  fagt  er  nur  mit  §ei  Sul^ei !  —  i5 

3Bie  tt)unberfd)ön  ift  bod^  ber  SRai, 

gein^Iieb,  id^  tu  bid^  grüben !" 

S)ie  aSeOe  ^ört^^,  bie  SBeCe  bringt'^ 

©tromabttJürt^  an  bie  Käufer, 

9lu^  nebelgrauer  gerne  Hingt'^  20 

3nrüdE  mir  lei^  unb  leifer. 

Unb  oben  t)od^  im  SKorgenbuft 

©ef)'  id^  jtpei  ©ngel  fliegen, 

3Bie  ^arfenton  !ommt  burdE)  bie  Suft 

^i}v  ©ang  f)erabgeftiegen :  25 

„Sung  SBerner  ift  ber  glüdtfeügfte  SKann 
Sm  römifcfien  SReid^  getporben, 
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Xo6)  toer  fein  ®Iüd  if)m  angetan, 
3)a§  fagt  er  nid^t  mit  SBortcn. 
3)a§  fagt  er  nur  mit  §ei  3ul)ci !  — 
SBie  lüunberfd^ön  ift  bod^  ber  SKai, 
geinölieb,  xä)  tu  bid^  grüben !"  0 

X 

SBer  Happert  üon  bem  Sturme 
©citfamen  ®ru§  mir  ?  l^ord^ ! 
3)a^  ift  in  feinem  tiefte 
SRein  alter  greunb,  ber  ©tord^. 

©r  ruftet  fid^  jur  Sicife  10 

SBeit  über  Sanb  unb  ©ee, 
3)er  §erbft  fommt  angejogen, 
3)rum  fagt  er  unö  Slbe ! 

^aft  red^t,  bafe  bu  öerreifeft, 

Sei  unig  njirb'^  fal^I  unb  ftiü,  15 

®rü§  mir  ba^  Sanb  Stauen 

Unb  auc^  ben  SSater  9?il. 

@^  toerbe  bir  im  ©üben 

©in  beffer  äWal^l  ju  tcit, 

9tte  beutfd^e  gröf^'  unb  Äröten,  20 

SRaifäfer  unb  Sangtoeir ! 

»epet  bid)  ®ott,  bu  Sllter, 

9Kein  ©egen  mit  bir  jiet)t, 

S)u  pft  in  ftiüen  SRäc^ten 

Dftmate  gel^ört  mein  Sieb,  26 
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Unb  tomn  bu  nid^t  ä^ifäöiö 
3m  SReft  öerfc^Iafen  bift, 
©0  l^aft  bu  aud^  gefeiten, 
SBie  fie  mid^  einft  gefügt 

3)od^  fd^tt)a§'  nid^t  auö  ber  ©d^ulc,  5 

©d^ttjeig'  ftiH,  alter  Sumpan ! 
SBaö  gel^t  bic  Slfrifaner 
3)ie  Sieb  am  9JI|eme  an  ? 

XI 

©n'  feften  @t§  I|ab'  id^  öero^t't, 

gul^r  unftät  burd^ö  Siebter,  10 

3)0  fanb  id^  fonber  SSorbeboc^t 

(Sin  lobefam  Quartier. 

3)od^  tt)ie  id^  in  ber  SRul^e  ©d^o^ 

©änftlid^  ju  fi^en  tüal)n\ 

S)a  brid^t  ein  3)onnertt)etter  toö,  15 

2Ru§  ttjieber  toanbern  gel^n. 

SlQiol^r  ttjäc^ft  eine  onbre  ^ßflanj' 

3m  ®orten,  ate  t)ort)er ; 

3)a^  ßeben  tt)är'  ein  Jiarrentonj, 

aSenn'ig  nic^t  fo  ernft^aft  toär' !  20 

XII 

S)aig  ift  im  Seben  I|äpd^  eingerid^tet, 
3)a§  bei  ben  9Jofen  gleid^  bie  ^Dornen  fte^n, 
Unb  toa^  ba^  arme  ^erj  oud^  fe{)nt  unb  bid^tet, 
3um  ©d^Iuffe  fommt  bo^  SSoneinanbergel^n. 
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3n  beinen  Slugen  tiab'  i^  einfi  gelefen, 
(SS  bttlte  brin  Uon  Sieb  unb  @tl&cf  ein  Schein ; 
fi3et)üet  bi^  ©ort !  tä  wät'  ju  f^ön  geioefen, 
Schürt  bic^  ®ott,  e«  ^ot  nidit  fotten  fein !  — 

Seib,  9ieib  unb  ^a%  and)  iä)  \)ab^  fie  em))funben, 
Sin  fturmgeprüfter  müber  aSanberömann. 
3c§  träumt'  toon  ^rieben  bann  unb  ftiHen  ©tunben, 
3)0  füt)rte  micl)  ber  Seg  ä"  *'i'^  I|inan. 
3n  beinen  Slrmen  tooUt'  i(^  ganj  genefen, 
3itnt  S)anle  bir  mein  junges  Seben  roet^n ; 
Se^üet  bic§  ®ott !  e§  roät'  ju  ftf)ön  gentefcn, 
öepet  bicti  ©ott,  ts  §at  «ii^t  foDen  fein !  — 

S)ic  ÜBolfen  flie^n,  ber  3Binb  fauft  buri^  bie  Slätter, 
@in  91egenf(f)auer  jiel)t  bun^  SBalb  unb  t^elb, 
3um  ?16fc^iebne^men  juft  baö  reffte  Sffietter,  i 

@rau  iDie  ber  §tmmel  fte^t  Sor  mir  bie  SBelt. 
^oäj  loenb'  eö  fic^  jum  guten  ober  biJfen, 
2)u  fc§tan(e  SRaib,  in  Xreuen  ben!'  ic^  bein  ! 
Seljüet  bic^  ©Ott !  eä  mär'  gu  fc^ön  gemefen, 
Sepet  biet)  ©ott,  eä  ^al  nii^t  |offen  fein !  i 


Siebet  be^  ^oter^  ^ibbigetgei 


Signet  ©ong  erfreut  ben  93tebeni, 
3!)enn  bie  Stan\t  ging  löngft  inS  93reUe, 
©einen  ^auSbebarf  an  Siebem 
©diofft  ein  jebet  felbft  fi^  l)eute. 

35rum  ber  SJid^tung  leichte  ©dintingen 
©trebt'  auc^  ic^  mir  anjuetgnen ; 
Sß}er  tuagt'ä,  ben  f8mi^  jum  ©ingen 
Sinem  fiater  abäuleugnen  ? 

Unb  es  Eommt  midi  minber  teuer, 
älö  jur  Sucfilianblung  ju  laufen, 
Unb  ber  anbern  matt  @eleiet 
getn  in  ©otbfc^nitt  einsufoufen. 

II 
SBenn  im  Id  unb  auf  ben  SSergen 
iOHttemoc^tig  fjeult  ber  ©türm, 
filettert  über  girft  unb  ©c^omftein 
^bbigeigei  auf  gum  %]xtm. 
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einem  ®etft  gteid^  fielet  er  oben, 
©d^öner  afö  er  jemafe  toax, 
geuer  fprül^en  feine  5lugenr 
gener  fein  geftrönbteg  ^aar. 

Unb  er  fingt  in  toilben  3Beifenr  ^   ß 

©ingt  ein  alte^  Slaterfd^Iad^tlieb, 

©ag  lüie  fem  ©eiüitterroHen 

S)urcl^  bie  ftnrmbnrd^branfte  Jiad^t  jiel^t 

SWimmer  l^ören  it)n  bie  äRenfc^en, 

Seber  fd^täft  in  feinem  ^anö,  lo 

Slber  tief  im  Äelterlod^e 

§ört  erbtaffenb  il|n  bie  SRan^. 

Unb  fie  fennt  be^  Sllten  Stimme, 

Unb  fie  gittert,  nnb  fie  tt)ei§ : 

iJürd^teriici^  in  feinem  ®rimme  iß 

3ft  ber  Slaterl^etbengreig. 

III 

SSon  beg  Snrmeg  l^öd^fter  ©pi^e 

©d^an'  id^  in  bie  SBelt  l^erein, 

©d^ane  auf  erliabnem  ©i^e 

3n  ha^  treiben  ber  5ßartei^n.  20 

Unb  bie  Sla^enaugen  felien, 
Unb  bie  Äa^enfeele  lod^t, 
2Sie  baö  SSötflein  ber  5ß^gmäen 
Unten  bumme  ©ad^en  mad^t. 
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S)od^  »08  nü^t'ö  ?  td^  !ann  ben  Raufen 
3hä)t  auf  meinen  ©tanbpunft  jietin, 
Unb  fo  Ia§  i6)  xi)n  benn  laufen, 
^§  ift  toal^rl^aft  nid^t  fd^ab'  um  il^n. 

SKenfd^entun  ift  ein  SBerfel^rte^,  ß 

aRenfd^entun  ift  %ä)  unb  Ärad^ ; 
3m  S3en)u|tfein  feinet  SBerteö 
©i^t  ber  Sater  auf  bem  S)ad^ !  — 

IV 

D  bie  aRenfd^en  tun  un8  unred^t, 

Unb  ben  3)an!  fud^'  id^  öergeben^,  lo 

©ie  öeriennen  ganj  bie  feinern 

Saiten  unfreä  Äa^entebenö. 

Unb  tt)enn  einer  fd^iüer  betrunfen 

SRieberfäQt  in  feiner  Sammer, 

Unb  il^n  morgen^  Sopftoel^  quätet,  is 

9?ennt  er'ig  einen  Sa^enjammer. 

Sa^enjammer,  o  Snjurie ! 

SBir  miauen  jart  im  ftiHeUr 

9?ur  bie  ÜÄenfd^en  l^ör'  id^  oftmafe 

©raunl^aft  burd^  bie  ©trafen  brüllen.  20 

Sa  fie  tun  un^  bitter  unred^t, 
Unb  ttjaö  tüeife  xi)v  rol^e^  ^^W 
SSon  bem  tva^xcn,  tiefen,  fd^tneren, 
Ungelieuren  Sa^enfd^merje  ? 
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V 

'änä)  ^tbbtgetgei  ^at  einftmafö  gefd^ttjörmt 
gür  boig  SSal^re  unb  ®ute  unb  ©d^öne, 
3luc§  ^tbbifleiflei  ^at  einft  fid^  geliärmt 
Unb  fletoeint  mand)  fel^nfüd^tige  Xräne. 

3lud^  ^ibbigeiget  ift  einftmafö  erglülit  s 

gür  bie  fd^önfte  ber  Äa^enfrauen, 
©^  Hang  tt)ie  be§  S^roubabourö  SRinnelieb 
Segeiftert  fein  näc^tlid^  SRiauen. 

Slud^  ^ibbigeigei  i)at  mutige  ©treid^' 
SSoQfül^rt  einft,  tt)ie  SJoIanb  im  SRafen,  lo 

®^  fd^tugen  bie  SRenfd^en  ba^  geQ  il^m  toeid^, 
©ie  tröuften  il^m  5ßed^  in  bie  Jiafen. 

Slud^  ^ibbigeigei  ^at  fpöt  erft  erfannt, 

S)afe  bie  Siebfte  il^n  fd^änblic^  betrogen, 

J)a§  mit  einem  ganj  erbärmlid^en  ^ant  is 

©ie  verbotenen  Umgang  ge))f(ogen. 

S)a  tt)arb  ^ibbigeigei  entfe^Iid^  betel^rt, 

2)a  tie§  er  baö  ©d^ioärmen  unb  ©d^mad^ten, 

SDa  toarb  er  tro^ig  in  fid^  gefeiert, 

S)a  lernt'  er  bie  SSelt  öerad^ten.  20 

VI 

©d^öner  äRonat  3Rai,  toie  gräpd^ 
©inb  bem  Slater  beine  ©tunben, 
2)eg  @efange§  ^öQenqualen 
^aV  16)  nie  fo  tief  em))funben. 
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%'6nt  ber  SSögel  2:iritteren, 

3Beit  unb  breit  l^ör*  id^  bic  äRenf^^eit 

SBie  im  Xa^lo^n  tnufiäieren. 

3n  ber  Äüd^e  fingt  bie  ^öä)\n,  s 

Sft  auc^  fie  t)on  ßieb  betöret  ? 
Unb  fie  finget  au^  ber  giftet, 
S)a§  bie  ©eele  fid^  em))öret. 

SBeiter  auflüärtö  tüiß  id^  flüd^ten, 
5tuf  jum  luftigen  SBalfone,  lo 

3BeI)e !  —  auiS  beni  ®arten  fd^attt  ber 
Slonben  Siad^barin  Äanäone. 

Unterm  S)ad^e  fetber  finb'  id^ 

S)ie  geftörte  9iul|  nic^t  tpieber, 

SWebenan  tüoljnt  ein  5ßoet,  er  15 

Srißert  feine  eignen  Sieber. 

Unb  öerälüeifelt  tt)iß  id^  je^o 

3n  bt^  Äeßerig  S^iefen  fteigen, 

Sld^ !  —  ba  tanjt  man  in  ber  ^au^ffur, 

Sanjt  ju  S)ubelfarf  unb  ©eigen.  20 

^armlo^  SSotf !  Sn  Setbftbetäubung 
SBerbet  if)r  nod^  I^rifd^  tollen, 
2Senn  üernid^tenb  fd^on  be^  Dften^ 
Xxagifd^  bum))fe  ©onner  rollen ! 
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VII 

2Rat  ift^^  je^o.    ^ür  ben  S)enfer, 

S)er  bie  ®rünbe  ber  Srfd^einung 

Sennt,  tft  biefe^  nid^t  befretnbtid^. 

3n  bem  ÜÄittetpunft  ber  Singe 

©tel^n  jtoei  atte  hjeifee  Äa^en,  6 

S)iefe  brelin  ber  @rbe  5ld^fe, 

S)iefer  ©reliung  golge  ift  bann 

3)0^  ©Aftern  ber  ^af)xt^idtm, 

S)od^  ttjarum  im  SRonat  SRaie 

Sft  ba§  Slug'  mir  fo  behjegtid^,  lo 

Sft  ba^  §erä  mir  fo  erreglid^  ? 

Unb  tüarum  tt)ie  feftgenagelt 

3Ru§  im  2;ag  id^  fed^jetin  ©tunben 

3um  fSalton  Ijinüberfd^ielen, 

"Slaä)  ber  blonben  SlpoQonia,  i5 

^aä)  ber  fd^iüarsen  Sübin  SRal^el  ? 

VIII 

3n  ben  ©türmen  ber  SSerfud^ung 

$ab'  id^  tang  fd^on  füni)'  gefunben, 

S)od^  bem  2:ugenb]^aft'ften  felber 

Äommen  unbetoad^te  ©tunben !  20 

§eifeer  afö  in  l^ei^er  Sugenb 
Überfc^Ieid^  ber  alte  3;raum  mid^, 
Unb  beflügelt  fd^iüingt  beö  Äater^ 
©eignen  über  ßeit  unb  SRaum  fid^. 
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D  9?capcl,  ßanb  ber  SBonne, 
Unöerftcfltcr  SReftarbcd^er ! 
9?acl^  ©orrent  möd^t'  id^  mid^  fd^ipingcn, 
SRad^  ©orrent,  auf^  S)ad^  ber  S)ad^er. 

3)cr  SSefuöiu^  flrü^t,  eö  grüfet  t)om  ß 

©unfein  SReer  baö  toeifee  ©eget, 

3m  Dltoeniüalb  ertönt  ein 

©üfe  Sonjert  ber  grül)linfli^t)öflel 

Qu  ber  Sogflia  fd^teid^t  Sarmela, 

©te  bie  fd^önfte  aßer  Sa^en,  lo 

Unb  fie  ftreid^elt  mir  ben  ©d^naujbart, 

Unb  fie  "brüdt  mir  lei^  bie  Sa^en, 

Unb  fie  fd^aut  mid^  an  ffife  fd^mad^tenb  — 
Slber  l^ord^,  e^  tönt  ein  knurren. 
Sff «  t)om  ®oIf  ber  SBeßen  SRaufd^en  ?  iß 

3ft  eö  b^  SBefuüiu^  äRurren  ? 

'§  ift  nid^t  beg  SSefuöiu^  SRurren, 

S)er  pit  je^o  geierftunbe, 

—  Sit  bem  $of,  SSerberben  finnenb, 

SBeQt  ber  fd^Ied^t'fte  aller  ^unbe,  20 

»eOt  ber  fc^Iec^t^fte  aßer  ^unbe, 
SBeHt  granceiSco  ber  SSerröter, 
Unb  mein  Äatertraum  jerrinnet 
Sufäg  in  ben  blauen  feiger. 
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IX 

^ibbigeigci  ^&lt  burd^  ftrengen 
SBanbel  rein  fid^  ha^  ®ch)iffen, 
S)od^  er  brücft  ein  Sluge  ju,  toenn 
@id^  bic  SRebenfa^cn  füffen. 

^ibbigeigei  lebt  mit  ©fer  ö 

SDem  SBeruf  ber  SRäufetötung, 
S)od^  er  jümt  nid^t,  toenn  ein  anbrer 
©id^  vergnügt  an  @ang  unb  glötung, 

^ibbigeigei  fprid^t,  ber  Sitte : 

5ßflücf^  bie  grüd^te,  t\)'  fie  planen ;  lo 

SBenn  bie  magern  Saläre  fommen, 

@aug'  an  ber  ©rinnrung  Xa^en ! 

X 

Slud^  ein  ernfteig  gotteiSfürd^tig 

ßeben  nid^t  öor  Slfter  fd^ü^et ; 

2Rit  ©ntrfiftung  fel^'  id^,  tt)ie  fd^on  w 

®raue^  ^aar  im  ^ßelj  mir  fifeet. 

3a  bie  Qdt  tilgt  unbarml^erjig 

SBaiS  ber  ©njle  ttd  gefd^affen  — 

®egen  biefen  fd^arfgejal^nten 

^einb  gebrid^t  eiS  un^  an  SBaffen,  20 

Unb  toir  fallen  il^m  jum  Opfer, 
Unbetounbert  unb  öergeffen ; 
—  D  id^  möd^te  tpütenb  an  ber 
3^urmuf)r  beibe  StiQtv  freffen ! 
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XI 

SSorbei  ift  bie  Qüi^  tüo  ber  SRenfd^  nöd^  nid^t 
3)en  Srbball  unfid^er  mad^te/ 
SBo  bcr  Umalb  unter  bem  SSoHgetüic^t 
3)e^  3Rammutfu|trtttö  erfead^te. 

SSergcbüd^  fpcit)ft  bu  in  unferm  Siebter  0 

9?ad^  bem  2btom,  bem  SBüftenfol^ne ; 
6^  ift  äu  bebenfen,  tüir  leben  aQIjier 
3n  fel^r  gemäßigter  ^^ne. 

3n  ßeben  unb  S)id^tung  gel^ört  ba^  gelb 

9?id^t  bem  ®ro§en  unb  Ungemeinen ;  10 

Unb  immer  fd^lüäd^Iid^er  toirb  bie  SBelt, 

9?od^  fommen  bie  Äleinften  ber  Äleinen. 

©inb  tt)ir  ^ai^m  öerftummt,  fo  fingt  bie  SRauig, 
S)ann  fd^nürt  aud^  bie  il^ren  Sünbel ; 
3ule^t  jubiliert  nod^  in  ©auö  unb  SBrauig  15 

S)ai§  3nfuforien=^®efinbet. 

XII 

Sin  bem  @nbe  feiner  Za^t 

©teilt  ber  Äater  ^ibbigeigei, 

Unb  er  benft  mit  teifer  Älage, 

3Bie  fein  S)afein  balb  Vorbei  fei.  20 

SRöd^te  gerne  au^  bem  ©d^ä^e 
SReid^er  3Bei^{)eit  ßel)ren  geben, 
S)ran  in  3"^iJ^f^  mand^e  Sa^e 
§att))unft  fänb'  im  fd^iüanfen  Seben. 
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Sld^,  ber  SeBeni^pfab  ift  l^olpernb, 

—  Siegen  bort  fo  mand^e  ©teine, 
Dran  toir  Sllte,  fc^mäl^lic^  ftolpemb, 
Dftmate  unig  üerrenft  bie  Seine. 

8ld^,  baig  Sehen  birgt  öiet  §aber  ö 

Unb  fd^Iägt  öiel  unnü^e  3Bunben, 
äRand^er  tapfre  fc^toarje  Äater 
§at  umfonft  ben  Xob  gefunben. 

S)od^  ttjoju  ber  alte  Änmmer  ? 

Unb  id^  l^ör'  bie  Sungen  lad^en,  lo 

Unb  fte  treiben^^  nod^  t)iel  bummer, 

©d^aben  erft  toirb  fing  fie  mad^en. 

grud^tlo^  ftet^  ift  bie  ©efd^id^te ; 
SRögen  fel^n  fte,  lüie  fte'ö  treiben ! 

—  ^ibbigeigeig  Sel^rgebid^te  lö 
SSerben  ungefungen  bleiben. 

XIII 

3lrm  tt)irb  matter,  ©tirn  toirb  bleid^er, 

S3albe  reifet  beig  Seben^  gaben, 

®rabt  ein  ®rab  mir  auf  bem  ©peid^er, 

5luf  ber  SBalftatt  meiner  Zatm !  20 

gefter  ßämpe,  trug  bie  ganje 
SBud^t  id^  l^i^igen  ©efed^te^ : 
©enft  mid^  ein  mit  ©d^ilb  unb  Sanje 
2ltö  ben  legten  beig  ®efc§lec^teig. 


23er  Stompeter  bon  ©äffingeit 

äte  im  legten,  —  o  bie  (Jnlel, 
SHimmet  gleichen  fie  ben  Sßötecn, 
Stemm  nit^t  beä  ®eift'§  ©eptänfel, 
@t)rbar  finb  fie,  fteif  unb  lebem. 

fiebern  finb  fie  wnb  langttieilifl, 
flurä  wnb  blinn  ift  i^r  ®ebäc^tni8 ; 
91ur  fel)r  rten'ge  galten  ()eilig 
S^rer  Sl^ntierm  fromm  Sierniäc^tniä. 

Aber  einft,  in  fernen  Xagen, 
SBenn  ii^  löngft  ^inobgefatgt  bin, 
Qic^t  ein  nSd^tti^  fiaterKagen 
3ünienb  üb«  euem  Wlaxtt  ^in. 

3ürnenb  Kingt  eut^  in  bic  D^ren 
^bbigeigeiä  ©eiftertoamung : 
„SWettet  euc^,  unfet'ge  Xoren, 
Sor  bet  SRü^tetn^cit  Umgamung !" 


Steber  beS  ftiOen  äRonneS 

Suä  bn  @ibmännl«in>ga^[e 
I 
©nfam  tranbte  beine  Satjnen, 
©tiQeS  ^erg,  unb  unberjagt ! 
SBiet  atmntn,  wieteS  a^nen 
SBttft  ba,  was  bir  leiner  fogt. 

SBo  in  ftünntfd|em  ©cbrängc 
ÄleineS  SSotl  um  Steine«  fifireit, 
3)a  erlQufcf)eft  bu  ©efönge, 
©ie^ft  bie  SBett  bu  grofe  unb  roeit. 

Mnbem  lafi  ben  ©taub  bcr  ©trafee, 
33einen  ®eift  ^alt  ftifd)  unb  blonf, 
©Riegel  fei  et,  wk  bte  äReetput, 
JJrein  bte  ©onnc  nieberfant 

©nfani  aus  beS  Soge«  fiStmen 

SIbler  in  bie  §öt)en  fc^Weift, 

©toti^  unb  firanii^  fliegt  in  ©t^Wännen, 

330^  it)r  ging  bie  grbe  ftteift.  ' 
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©infam  toanble  beine  SBal^ncn, 
©tille^  ^rj,  unb  unöerjagt ! 
Sßiet  erfennen,  öteleö  al^ncn 
SBirft  bu,  toa^  bir  feiner  fagt 

II 

Safe  bie  ftreitgetretnen  5ßläfee,  ö 

©teig'  nad^  unten,  Himm'  nad^  oben ; 
SReid^e  SWibelungenfd^ä^e 
Siegen  ringö  nod^  ungel^oben, 

Unb  bu  fd^auft  t)om  ®rat  ber  Serge 

gemeig  äReer  unb  Ufer  bämmern,  lo 

^örft  tief  unten  ber  ©ejtüerge 

6rbgett)altig  bum|)fe^  ^mmem. 

3Rannag(eic§  toirb  bid^  erquidEen 

©üfee,  ftarfe  ®eifteönal|rung, 

§eQ  t)or  ben  geftöl|lten  Slidfen  iö 

©längt  bie  alte  Offenbarung : 

SBie  ber  gröbfte  unb  ber  feinfte 

gaben  fid^  ju  einem  9?e^  fd^tingt, 

SSie  hmä)^  ®röfete  unb  ba^  Äleinfte 

(Stttö  ba^  gleid^e  SBeltgefe^  bringt.  20 

Slber  einmal,  —  fd^tücr  ®eftönbni^,  — 
®nmal  mufet  bu  bod^  bid^  beugen, 
Unb  am  @nbe  ber  ©rfenntni^ 
®ki)t  ein  alinung^öoHe^  ©d^hjeigen. 
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III 

SBtaffe  äRenjc^en  je^'  ic^  hjanbetn, 
Unb  bie  Älag'  tönt  allerorten : 
„®ä)al  tft  unfer  2;un  unb  §anbeln, 
©ied^  unb  alt  finb  h)ir  gehjorben." 

SBoHt  euc^  nie,  bei  euerm  gorfd^en,  ß 

3)ie  uralte  3Rär  erttingen, 
9Son  b^m  SBrunn,  barin  bie  morfd^en 
Änod^en  tüunberjam  fic^  jungen  ? 

Unb  ber  Sörunn  rft  feine  S)id^tung, 

gliefet  fo  naf|  öor  euem  Sporen,  lo 

(Snä)  nur  mangelt  SBeg  unb  SRid^tung, 

3^r  nur  i)abt  bie  <Bpvix  öerloren. 

3)raufe'  im  SBalb,  im  grünen  Reitern, 

SBo  bie  äRenfc^enftimmen  fc^ttjeigen, 

SBo  auf  buft'gen  garrenfräutem  i5 

9?äc^tlic^  fd^hjebt  ber  Slfenreigen : 

3)ort,  öerftedCt  öon  ©tein  unb  SRoofe, 

SRaufc^et  frijc|  unb  i)tU  bie  SBeCe, 

3)ort  entftrömt  ber  Srbe  ©rfiofee 

Stüig  jung  bie  SBunberqueÖe.  20 

3)ort,  umraufc^t  öon  SBalbe^frieben, 
SDZag  ber  franfe  Sinn  gefunben, 
Unb  beig  Senjeg  junge  SBIüten 
©proffen  über  alten  SBunben. 
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IV 

SBiaft  bie  SBelt  bu  ttar  crfd^aucn, 
©d^aue  crft,  toeuS  öor  bir  liegt, 
SBie  au^  ©toffen  unb  au^  Äräften 
©id^  ein  Sau  jujaminenfügt 

Safe  bie  ©tarrfieit  beg  ©etuorbnen  5 

Äünben,  toai^  belebenb  treibt ; 
3n  bem  SBec^fel  ber  ©rfd^einung 
2l^ne  bo^,  tüog  etuig  bleibt. 

3tu5  bem  3)ün!et  eignen  äWeineni^ 
9?ie  entfeimt  bie  frifc^e  ©aat,  lo 

Sm  9?ac^benfcn  nur  erfc^tüingt  fid^ 
äWenfd^engeift  jur  ©d^öpfertat. 


S)ie  SBIirfe  jd^arf  tüie  ber  junge  3tar, 

2)0^  ^rj  öon  Hoffnung  umflogen, 

©0  bin  ic^  bereinft  mit  reifiger  ©d^ar  i5 

Sn  ben  Slampf  ber  ®eifter  gejogen. 

3)ic  go^ne  f|od^,  grobauö  ben  ©pecr  — 

2)0  ttjid^en  ber  g^inbe  9leif|en ; 

D  SJeiterfpafe,  bem  ftie^enben  §eer 

S)ie  breiten  SRürfen  ju  bleuen !  20 

3)od^  famen  aud^  toir  on  jeneig  Snb', 
3u  tüiffen,  bafe  nid|t§  ujir  ttjiffen ! 
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—  S)a  ^aV  iä)  tangfam  mein  SRofe  getücnb't 
Unb  mtd^  beS  ©d^toeigeni^  befitffcn, 

3u  ftot}  äum  ®laubcn  —  bin  td^  gcmad^ 

3n  .bic  gctef luf t  mebcrgcftiegen ; 

S)tc  SBcIt  bo  brausen  ift  obcrflad^,  0 

S)er  Äcm  mufe  tiefer  liegen. 

9?un  freut  mic^  mein  alt  ©etüaffcn  ntd^t  mel^r, 
aSerf<)inntüebt  liegt'i^  in  ber  Srfen ; 
^oä)  foH  brum  fein  liod^tüeifer  §err  » 

Site  tüe^rlofen  9Wann  mid^  nerfen :  10 

9?od^  reid^t  ein  SBIid,  bcuS  SuIen^^adE 
Unb  bie  glebermau^  ju  öerjagen, 
'  9?od^  reid^t  ein  alter  ©fefefinnbadt, 
3)en  5ßf|ilifterfd^tüarm  ju  erfd^Iagen ! 


VI 

2lu^  beinem  Stuge  tüijd^'  bie  3;ran',  iß 

©ei  ftol}  unb  lafe  bie  Älage ; 

SBie  bir  tuirb'^  manchem  nod^  ergefin 

SBi^  an  ba^  @nb'  ber  ^^age. 

9?od^  mand^  ein  SJätfel  ungelöft 

9?agt  in  bie  SBelt  öon  Iieute,  20 

S)od^  ift  bei n  fterblid^  3;eil  öertoeft, 

©0  !ommen  anbre  ätvdt. 


Jier  3:romj)etet  uon  Söffingen 

^ie  galten  um  bie  ©titne  bein 
fia^  fte  nur  Reiter  ranten ; 
35aS  finb  bte  9iar6en,  bie  barein 
®efc|fagen  bie  ©ebanfen. 

Unb  tDtcb  bir  aui^  fein  Socbeerceig 

§riä  ©c^mudE  batum  geflochten : 
Slui§  ber  fei  ftolä,  bet  fonber  ^rei« 
JJeiS  S5enfenä  Sampf  gcfoc^ten ! 


%n^  be«  ^khtxn  Max^attti^a^ 


SBie  ftotj  unb  ftattlid)  gef)t  er ! 
SBie  abiig  ift  fein  2Rut ! 
@r  ift  nur  ein  Trompeter, 
Unb  boc^  bin  ic^  \i)m  gut. 

Unb  i)m'  er  fteben  ©c^Iöffer, 
Sr  fäf)'  nid^t  fc^muder  brein, 

—  3rd^  ©Ott,  unb  boc^  tü&v'^  beffer, 
@r  tüürb'  ein  anbrer  fein ! 

Slc^  tüäv'  er  boc^  ein  SRitter, 
6in  SRitter  öom  golbnen  SBIie^ ! 

—  D  Sieb,  h)ie  bift  bu  bitter, 
D  Sieb,  tüie  bift  bu  füfe ! 

II 

2lc^  nun  finb  e^  fd^on  jttjei  S^age, 
S)a§  ic^  i^n  juerft  gefügt, 
Unb  feit  jener  böfen  ©tunbe 
SlUe^  tüie  öerjaubert  ift. 

245 
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äWcinc  ©tubc,  brin  fo  äterlid^ 
Unb  jo  nett  ic^  cinft  gcl^ouft, 
©tel^t  in  hjirrem  2)urd^einanber, 
S)afe  mir  öor  mir  felber  grauft 

äßeinc  SRofen,  meine  Steifen  ö 

©d^auen  ttjelf  unb  traurig  brein, 
2ld^,  ic^  glaub',  xä)  go§  feit  gcftem 
©tatt  mit  SBaffer  fie  mit  ©ein. 

* 
äßeine  gute  toei^e  %anht 

^t  fein  %ntttXf  ^at  fein  93rot>  lo 

Unb  ber  braöc  3)iftelfinf  liegt 

3n  bem  Säfig  fc^on  ^albtot 

Unb  mit  blau  unb  roter  SBoHe 

Sft  am  toei^en  9?e§  geftridt, 

Unb  mit  ttjei^em  ®arn  ift  in  bie  is 

SBunte  ©tidEerei  geftidt. 

Unb  tüo  finb  bie  fd)önen  Sucher, 

^ßargiöal  unb  Sfieuerbanf  ? 

®Iaub'  beinal^',  \ä)  toarf  bie  guten 

©änger  in  ben  Süd^enfc^ranf,  20 

Unb  bie  Süd^enteltcr  ftetjen 
Stuf  bem  f^muden  93üd^erpult, 
—  Sld)  an  aÖ  bem  großen  Unglürf 
3ft  bie  Sieb,  bie  Siebe  ©c^ulb ! 


StuS  ben  Stebcrn  äRargaretl^aS 

III 

Sc^t  ift  er  l^tnau^  in  bic  toeite  SBcIt, 

^at  feinen  Slbfd)ieb  genommen, 
S)u  frifc^er  ®<)ielmann  in  SBalb  unb  getb, 
3)u  ©onne,  bie  meinen  %a%  erließt, 
SBann  hjirft  bu  mir  tuieber  f ommen  ? 
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fioum  ba§  id^  il^m  rec^t  in  bie  Singen  gefc^aut, 

©0  ift  ber  Sraum  fc^on  beenbet, 
D  Siebe,  tücuS  fül^rft  bn  bie  äRenfc^en  jufamm', 
D  Siebe,  tücuS  fd^ürft  bn  bie  fü^e  gtamm', 
aSenn  fo  balb  unb  traurig  fic^'^  toenbet  ? 


10 


SBo  äielit  er  I|in  ?   S)ie  SBett  ift  fo  grofe, 
§at  ber  Süden  fo  öiel  unb  ®efaf|ren, 
@r  tüirb  tüo^I  gar  in  baiS  SBelfd^tanb  gel^n, 
Unb  bie  grauen  finb  bort  fo  falfc^  unb  fc^ön ! 
D  mög'  il^n  ber  ^immel  betoal^ren. 


15 


günf  So^re  fpäter 

SSSemerS  Siebet  am  SBelfii^Ianb 


SKir  ift'^  ju  iroljl  ergangen, 
^rum  ging'S  auc^  bau)  ju  @nb', 
3e§t  Heiti)en  meine  fangen, 
S)o§  Statt  (jat  fic^  getoenb't 

Sie  SBtumcn  finb  erfroren, 
grfrorcn  SSeit  unb  ßlee, 
ScE|  t)a6'  mein  aicb  »ertöten, 
afiu^  inanbem  tief  im  ©^nee. 

2)ag  eHücf  täfet  fidi  nid|t  jagen 
SBon  jebem  Sägertein, 
aJKt  SESagen  unb  ©ntfagen 
aWnfe  brum  geftritten  fein. 

II 
Art  toilbem  Ätippenftranbe 
®in  Sctäbtod  einfom  ragt, 
3^n  tjoben  Bon  bem  Ufer 
S)ie  SSellen  to^genogt. 
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3e§t  liegt  er  ^alb  öerfunfen 
3;ro^ig  im  grünen  aKecr, 
S)ie  tüei^en  SKötücn  flattern 
©c^riÖ  freifc^enb  um  il^n  l^er. 

3tuf  bunfeln  SBaffer^)faben  5 

San^t  fpielenb  leidet  ein  ©d^iff, 
6^  flingt  ein  frembe^  ©ingen 
§eran  jum  gelf enriff : 

„O  hjenn  ic^  boc^  am  SJ^eine 

Sei  meiner  Siebften  toixx\  10 

D  ^eimat,  alte  §eimat, 

SBie  mad^ft  ba^  ^erj  bu  fd^hjer !" 

III 

3)ie  ©ommernarf)t  ^at  mir'^  angetan, 

3)ag  ift  ein  jd^hjeigfameS  Gleiten, 
.  Seud^tföfer  burc^ jd^tüirren  ben  bunfeln  ®runb       15 
SBie  Sräume,  bie  einft  ju  guter  ©tunb* 
2)ag  jel^nenbe  §erä  mir  erfreuten. 

3)ie  ©ommemad^t  l^at  mir'^  angetan, 

3)a^  ift  ein  fc^ujeigfame^  SReiten, 
3)ie  ©terne  funfein  fo  fern  unb  gro§,  20 

@ie  fi^iegeln  fo  ^eK  fic^  im  SKeereöf^ofe, 
aSie  bie  Sieb  in  ber  Sliefe  ber  Qtxtm. 

S)ie  ©ommemad^t  l)at  mir'^  angetan, 

S)aö  ift  ein  fdE)tt)eigfame^  SReiten, 
S)ie  9?adE)tigaK  fd^Iägt  aug  bem  SÄtirtengefträud^    25 
@ie  f^Iögt  fo  fdEimeljenb,  fie  fdjlägt  fo  toeid^, 
2lte  fang'  fie  öerflungene  Seiben. 
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3)tc  ©ommcrnac^t  ^at  mtr'^  angetan, 

3)aig  ift  ein  fd^ttjeigfame^  SReiten, 
S)a^  äWeer  gel^t  tüilb,  bo^  äßeer  gel^t  ^oä)  ; 
SBo^  braud^t'g  ber  verlorenen  Xrdnen  nod^, 
3)ie  bem  ftillen  SReiter  entgleiten  ?  s 

IV 

©onne  taud^t  in  SWeereigfluten, 
^immel  bli^t  in  testen  ®Iuten, 
Sangfam  tüill  ber  Sag  öerfd^eiben, 
gerne  SIbenbgtorfen  läuten  — 
3)ein  gebenf  ic^,  SRargaretl^a.  lo 

^oüpt  getel^nt  auf  geifernd  fiante, 
grcmber  SWann  in  frembem  Sanbe, 
Um  ben  gu§  bie  SBeHen  fd^äumcn, 
2)urc^  bie  @eele  jie^t  ein  3;räumen  — 
S)ein  gebenf  ic^,  äRargaret^a  '  10 


D  SJömerin,  toaö  fc^aueft  bu 
Qa  mir  mit  fengenben  Soliden  ? 
3)ein  3tug'  ift  fd^ön,  bod^  nimmer  hjirb'i^ 
2)en  fremben  SRann  berüdfen. 

Senfeitig  ber  ^\\>tn  ftet)t  ein  ®rab,  20 

®egraben  am  grünen  9lf)eine, 
S)rei  ttjilbe  SRofen  blüt)en  brauf, 
©eine  Siebe  liegt  bareine. 
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D  SRömcrin,  toa^  fd^aucft  bu 
3u  mir  mit  fcngcnbcn  Surfen  ? 
S)ein  2lug'  ift  fd^ön,  bod^  nimmer  tüirb'^ 
S)en  frcmben  äRann  bcrüdEen. 

VI 

9?un  fd^reit^  id^  au^  bem  Xorc  0 

3n«  tueite  öbc  gelb, 
S)ort  ift  ber  grofec  Äird^l^of 
S)cr  alten  SJömertoelt. 

2)ie  rul^t  öon  Sieb  unb  ^affc, 

9Son  Suft  unb  fiampf  unb  ©traufe,  10 

2)ort  an  ber  appifd^en  ©trafee 

3m  aKarmorgrabe  au^. 

9Wid^  grü^t  ber  3;urm,  öergülbet 

8Som  2lbenbfonnenftraf|I, 

Säcilia  SReteaa,  15 

2)cin  tru^ig  Sotenmal. 

3n  feinen  3;rümmem  ftel^'  id^, 

3)en  SBIidE  gen  9?orb  gettjanbt, 

S)a  fliegen  bie  ®cbanfen 

SBeit  über^  toelfd^c  Sanb  20 

3u  einem  anbem  ^^urme, 
2)er  l|at  öiel  fteinre  ©tein, 
Slm  rebumranften  gcnfter 
©i^t  bie  ^erjliebfte  mein. 
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vn 

ffbm  liegt,  bic  SBcIt  umfangen 
8Son  ftarrer  SBinternad^t, 
SBaö  frommt'g,  bafe  am  Äamin  id^ 
©ntfd^tüunbner  Sieb  gebac^t  ? 

S)a^  gcuer  toiK  ertöfd^en,  5 

S)a^  le^tc  ©d^eit  öergtül^t, 
3)ie  glammen  hjerben  2lfd^e, 
S)a^  ift  baig  Snb  öom  Sieb, 

S)aig  Snb  öom  alten  Siebe, 

9Wir  faßt  !ein  neue^  ein,  10 

2lfe  ©d^toeigen  unb  SBergeffen  — 

Unb  tüann  öergäfe'  id^  bein  ? 

VIII 

2)a^  brängt  unb  jubelt,  fingt  unb  Hingt 
3)urc^  SRom^  öemitterte  ©trafen, 
2)ie  SWarrlieit  I|oc^  bie  gaf)ne  fd^h)ingt,  16 

3)ie  äWa^fenfc^tüärme  rafen. 

S)en  Äorfo  auf  unb  nieber  jagt 

2)ie  leichte  ©d^ar  ber  SBagen, 

S)a  ujirb  bie  grofee  SBIumenfd^tad^t 

S)eö  Sarneöafö  gefd^Iagen.  20 

SWit  SRof  unb  SBeilc^en  h)irb  fc^armü^t, 
§ei !  tüie  bie  ©träume  fliegen ! 
SDer  traf  —  ®Iücf  ju !  i^r  Sluge  bli^t,  — 
SBirf  ujciter  —  bu  ujirft  fiegen ! 
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Slud^  bu,  mein  ^tt^,  fei  freubig  ^tvit\ 
SBergife,  toa^  bu  gelitten, 
Sa§  alte  3^^  unb  olte^  Seib 
3Son  SBIunicn  überfd^üttcn ! 

IX 

3tm  grünen  ©ee  öon  9?emi  6 

Sin  alter  2l^om  ftef|t, 
S)urc^  bie  laubfd^hjeren  SBipfel 
©in  traurig  glüftem  gel^t. 

Slm  grünen  ®ee  öon  9?emi 

©n  junger  ®:pielmann  ft^t,  lo 

Sr  fummt  ein  Sieb,  bertoeil  i^m 

3)ie  2;rän'  im  3tuge  bli^t. 

3tm  grünen  ®ee  öon  9?emi 

S)ic  glut  jie^t  lei^  unb  ftiQ : 

S)er  Sll^om  unb  ber  ©pielmann,  i5 

SBei§  feiner  hjog  er  tüiH. 

2lm  grünen  ©ee  öon  SWemi 

3ft  bie  aÖerfeinfte  ©d^enf, 

—  5ßrei^n)ürb'ge  SÄaffaroni, 

^ßreigtüürbigfteig  ®etranf.  20 

3)er  2l^om  unb  ber  ©:pietmann 
©inb  ätüei  öerrüdte  Seut*, 
©onft  gingen  beib'  l^inüber 
Unb  tränten  ftd^  gefd^eit. 
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Sm  ^ä  tobt  alt^  ©rollen, 
S)cr  ©turnt  :pf ctft  burd^  bic  Snft  — 
„S)u  fontmft  mir  eben  redete 
S)eig  aSegeg,  toelfd^er  ©d^uft ! 

S)ein  S)oId^fto§  tft  parieret,  ö 

9iun,  toerter  greunb,  })aV  ad^t, 
SBie  auf  ben  toelfd^en  ©d^äbel 
S)te  beutfd^e  Älinge  frac^t !" 

—  S)ie  ©onn'  ttjar  untergegangen, 

fjem,  fem  beim  SBatif an ;  lo 

©ie  fc^ien  beg  anbem  SRorgenS 

Stuf  einen  toten  SÄann. 

XI 

D  5ßonte  moHe,  bu  trefflid^e  SBrudE, 

Sei  ber  id^  gefd^Iürft  fd^on  mand^  tapfem  ©c^Iudt 

2lu^  ftrol^umftod^tener  glafd^en,  i5 

D  ^onte  moHe,  toa^  ift  mit  mir  ? 
©in  langfamer  Xrinfer  fi^'  id^  aHl^ier, 

fiaum  mag  id^  beg  SBeineä  nafd^en. 

D  ^onte  moKe,  'ö  ift  feltfam  l^eut, 

S)ie  fü^e  öerflungene  3ugenbjeit  20 

Unb  bie  alte  Siebe  !am  toieber, 
S^  ik^  ein  Iiei^er  ©d^iroff 0  burd^i^  Sanb, 
3m  ^erjen  lobert  ber  alte  93ranb, 

@8  regt  fid^  toie  ©änge  unb  Sieber. 
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D  Sibrigftrotn,  o  ®an!t  ^ßeterig  3)om ! 
O  bu  ganjeiS  gen^alt'ge^  aQmäd^tigeS  Slont ! 

—  SRögt  aH'jamt  gcftol^Ien  mir  tücrbcn. 
SBof(in  aud^  bie  unftätc  gof(rt  mid^  trieb : 
3)tc  ftittc  l^olbfeüge  ©d^hjarjiüalbüeb  0 

SBlcibt  bod^  boig  ©d^önftc  auf  Srbcn. 

D  5ßotttc  moHc,  —  tüte  toar  fic  fd^ön ! 

Unb  mü^t'  id^  öieltaufcnb  gräulcm  noc^  fcfjn, 

3c^  <)ricfc  bod^  ftctö  nur  bie  eine. 
Unb  fönte  fie  je^o  be^  SBeg^  öorbei;  10 

3)ir  felbft,  bu  folibeg  Duabergebdu, 

S)urd^äi^dfte  e8  SÄarf  unb  ®ebeine, 

3)od^  öergebüd^  bie  ©e^nfud^t,  öergebfic^  baig  Seib, 
3)ie  ©onn'  ift  ju^glül^enb,  ber  SBeg  ju  toeit, 

Unb  ba^  Sficflcn  nod^  nid^t  erfunben,  iß 

^abronc,  nod^  eine  g^öf^^  l^erein ! 
S)er  <)ertenreid^e  Dröietohjein 

SWag  auc^  bem  3;raurigen  ntunbcn. 

D  ^onte  moHe,  bu  trepd^e  SrudE, 

•Sd^  glaube,  bu  tol^neft  mit  böfem  ©puf,  20 

S)a§  ic^  mid^  in  3;räume  öerloren ! 
@ig  tüirbelt  ein  ©taub  an  ber  |)eerftrafe'  auf ; 
3e^t  fperrt  mir  ein  Dc^fen*  unb  SBüffell^auf 

S)en  ^eimtüeg  ju  SRoma^  Soren ! 
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XII 
(Monte  testaccio) 

3c^  tüctft  ntd^t,  toaä  ba  noc^  tücrbcn  fott  ? 
©d^on  bämmcrt'8  im  feuchten  ©runbc, 
S)tc  glcbcrmau^  mad^t  al^nungööoH 
Um  bcn  alten  ©tabtoaH  bic  SRunbc, 

2lm  ©c^crbcnbcrg  toirb'^  ob  unb  ftiH,  s 

Sd^  9Iaub^  bic  alte  SBirtin  toiH 
SBcrcitö  bic  ©d^cnfc  öcrfc^Iic^cn. 

©in  fiänjicin  l^ör'  id^  brübcn  fd^rcin, 

SBo  bic  ©rabj^prcffcn  tranern, 

©ampagnancbcl  jicl^cn  I)crcin,  lo 

SScrpUt  ftclin  %ox  nnb  9Wancm ; 

@8  tüogt  nnb  toaUt  toic  ein  ©ciftcrl^ecr 

Um  Scftiu^'  5ß^ramibc  I)cr, 
SSaig  mögen  bic  2^oten  tooUth  ? 

Sefet  judft  nnb  flammt  nm  bcn  S8crg  ein  Sid^t,       is 

S)ie  grauen  SBoHen  Verfliegen ; 

@^  fommt  mit  ncibifd^  gelbem  ©efid^t 

S)er  SSoHmonb  aufgeftiegen. 
Sr  fd^cint  fo  grell,  er  fc^eint  fo  f al)l, 
®r  fd^eint  mir  mitten  in  SBeinpofal,  20 

S)a^  fann  nid^t^  ®nte^  bebeuten. 

Unb  njer  öon  ber  ßiebften  fd^eiben  gemüht, 
S)em  njirb  fie  nur  um  fo  lieber, 
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Unb  tüer  ju  lang  in  ber  9?ad^tlnft  fifet, 
SBefommt  in  9iom  ba^  gieber. 

©d^on  löfc^t  bie  SBirtin  bie  Samten  au^  — 

Feiice  notte  I  id^  gel)'  nad^  §au^, 
S)ie  Qtäjt  bejal^r  ic^  morgen.  ö 

XIII 

^eH  fd^mctternb  ruft  bie  Serd^c 
9Wid^  auig  bem  Siraume  toad^, 
®^  grü^t  int  SKorgenfd^immer 
S)er  junge  grü()Iing^tag. 

Sm  ®arten  raufd^t  bie  $ßalme  lo 

(SJel^eimni^boH  betoegt, 

2ln^  ferne  SKeereSufer 

S)ie  Sranbung  fc^äumcnb  fd^Iagt, 

Unb  e()em  blau  ber  §immel, 

©ülben  ber  ©onnenfd^ein,  i5 

9Kein  ^erj,  toa^  tüiHft  bu  toeiter  ? 

©timm'  in  ben  Subel  ein ! 

Unb  fing'  ein  Sieb  jum  $ßreif e 

©einem  alten  ®ott  unb  ^errn, 

6r  I)at  bid^  nie  öerlaffen,  20 

S)u  nur,  bu  bift  il^m  fem. 

XIV 

3m  S)ienft  —  im  S)ienft !  0  fd^Iimme^  SSort, 
2)0^  Hingt  fo  ftarr  unb  froftig ; 
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3)ie  Sieb  ifl  ^in,  ber  ßenj  ift  fort, 
aJIcin  ^j,  toetb'  mir  nidjt  coftig. 

Xrompete  ftef)t  mic^  traurig  an, 
3Ktt  gtor  ift  fic  Urningen ; 
©ie  l^aben  ben  luftigen  ^ebelmonn 
3n  Räfig  eingefangen. 

S)ie  fcEiroere  Qdt,  bie  fc^mere  9iot 
@anf  faftenb  auf  t^n  nieber, 
9Hu6  fpieteit  um  fein  täglich  ©rot  — 
SSerftummt  finb  feine  Sieber. 

S)er  einft,  bie  3't^ft  I«dlt  im  2trm, 

©ang  an  btä  SWtieineS  aSette, 

Schlägt  jegt  ben  ^a(t,  —  ba%  Sott  erbarm ! 

3n  ber  ©iftin'fd^en  Sapeffe. 


mn  aOiebetle^en  in  Siorn 

@engenb  log  bie  @lut  beS  SommetS 
Über  iRom,  her  alten  Söeltftobt; 
Xräge  toölät'  bcr  XibriS  feine 
SSlonben  SSeHen ;  mälät'  [ie  me^t  auS 
^(id^terfüKung,  weil  eä  einmal 
©ein  Seruf  ofe  ©trom  fo  mitbringt, 
2Ifö  aus  tnnenn  Xtie&e  burt^  bie 
3itternb  l^eifee  Suft  bem  äJieer  ju. 
Unten  tief  im  3BeIlengrunbe 
©afi  ber  9ltte,  unb  er  brummte : 

„D  ttie  tangfam  fpinnt  bie  Qdt  [id) ! 
3^  bin  müb,  mann  fommt  baS  Snbe 
$)iefeä  monotonen  Xreibeiiä  ? 
Sannen  mirb  bie  SHcercäfturmflut 
SiefeÄ  ©tücttcin  ®rb'  serf(i)Iingen, 
Unb  bie  SÖörfie  unb  bie  glüffe, 
Unb  aurfi  mii^,  ben  StromeSalten, 
Snägejamt  jum  att  unb  einj'gen 
SßJeltenttiaffer  in  fit^  faffen  ? 
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©clbft  bie  SKauem  btefcr  SRoma 

3u  befpülen  mad^t  mir  ßangtüctl, 

Unb  toa^  frommt'^,  ba§  man  ben  95oben 

Unb  mtd^  fclbcr  f laffifc^  nennt? 

^ingefd^ttmnbcn,  ©taub  unb  Slfc^e  5 

©inb  bie  l^eitcrn  Siömerfänger, 

S)ie,  ben  ßorbeer  auf  bem  Raupte, 

Unb  ben  SRti^tl^mu^  tief  im  ^erjen, 

©inften^  meinen  SRuIim  gefungen ; 

Slnbre  famen,  unb  fie  gingen  lo 

SBie  bie  erften,  unb  fo  toirb'^  noä) 

Sang  ba^felbe  ©d^attenfpiel  fein. 

'ö  gilt  mir  gleid^ ;  bod)  toer  bered^tigt 

3)ie  ba  broben,  mid^  ju  ftören  ? 

D  tva^  I)aben  biefe  SRenfd^en  is 

©d^on  in  meine  füllen  2!iefen 

SRüdEfid^töIo^  l^inabgefd^Ieubert  ? 

SBo  mir  fonft  mit  IieiFgem  ©d^ilfe 

®nen  ^Pfül^I  für  bie  ©iefta 

SReine  9?^m))]^en  l^ergerid^tet,  20 

SlUba  liegt  nur  ©d^utt  unb  2!rümmer : 

Siömerl^elme,  ©aHierfd^toerter, 

Slltetrurifd^  $ßrad^tgeräte 

Unb  bie  fd^önen  SK armorbilber, 

S)ie  t)om  ©rabmal  ^abriani  26 

Sinft  auf  fd^n^ere  ©otenfd^äbel 

9?ieber!rad^tett,  —  famt  ben  S!nod^en 

S)er  SSerteib^ger  unb  ber  ©türmer, 

®Ieid^  afö  toär'  mein  ©trombett  eine 
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SBcItl^tftor'fd^c  9tum))elfammer. 

D  n)ie  bin  iä)  fatt  unb  mübe, 

Sitte  SBelt,  toann  lommt  ba^  (Snbe  ?" 

—  SBäl^renb  fo  ber  biebre  2;tbriö 

©einem  ®roH  in  mi^äufriebnem  5 

SRäfonniercn  ein'ge  ßuft  mad^t\ 

SBogte  oben  buntem  ßeben, 

Unb  im  geierfleibe  jog  bie 

SRenge  nad^  bem  SSatüan. 

Saum  njar  auf  ber  Sngetebrüdc  lo 

SRaum  für  alle ;  brängenb  lamen 

S)ie  ©ignori  in  bem  fpan^c^en 

SRantel  mit  ^ßerüd^  unb  S)egen, 

©d^toarje  granäiöIaner^SRönd^e 

9Kit  ben  braunen  Äapuäinern,  i5 

SRöm'fd^e  95ürger,  —  ba  unb  bort  ein 

©onnöerbrannter  tüilber  §irte 

S)er  ßam))agna,  mit  antifem 

©tolj  bie  £um|)en  umgefd^Iagen,  — 

Unb  bajnjifd^en,  leidsten  ®ange^,  20 

SBanbelten  bie  2;öd^ter  SRoma^ 

©d^n^arjöerfd^Ieiert,  bod^  ber  ©d^Ieier 

^emmt  nid^t  il^re  leden  S3Iide. 

(D  nja^  ift  bie  ®Iut  ber  ©onne, 

SBär'  fie  aud^  t)on  funb'gem  SJZeifter  25 

Sm  Srennfpiegel  aufgefangen, 

®egen  biefe  röm^d^en  93IidEe  ? 

©d^n^eig,  bu  mein  t)erfengte^  §erj !) 
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SSon  bcr  ©ngefeburg  l^cmtcber 

glattem  toaltcnb  bic  ©tanbartcn 

SJlit  ben  päpftlic^cn  Snftgmcn, 

SKitra  unb  gcfrcujtcn  ©d^Iüffeln, 

^ünbcnb,  ba§  I)cuf  Ijol^cr  gcfttag  5 

S)eg  Slpoftclfürften  $ßctni^. 

SSor  ©anft  $ßcter^  ftoljcm  S)omc 

®|)rangcn  fd^äumcnb  bie  gontäncn, 

SRcgenbogenfarbcn  fprül^tcn 

Über  ben  granttncn  ©dualen,  lo 

Unb,  ein  frcmbcr  9Kefe,  fd^aut  be^ 

Sönigg  SR^amfeg  ObtMuä 

3u  ber  SRenfc^en  SBimmeln  nicbcr. 

Unb  er  Hagtc  auf  äg^ptifd^ : 

,,UnHar  SSoIf,  baö  SSoß  ber  SRömer !  is 

Saum  öerftanb  iä),  toa^  [te  etnft  ju 

Saifer  Steroid  3^i*  getrieben, 

3efet  t)erfte]^'  td^'ö  nod^  biet  toen^gcr. 

Slber  fo  öiel  h)ei§  iä)^  ba§  e^ 

3n  Stalten  frierenb  !alt  ift.  20 

Slmun^SRe,  bu  ®ott  ber  ©onne, 

Somm  unb  trage  mid^  öon  Irinnen, 

2;rag  mid^  l^eim  ju  beinern  ^^empel 

3n  ben  l^eifeen  ©anb  öon  ^^l^eben ! 

Slmun-SRe,  bu  ®ott  ber  ©onne,  20 

Xrag  mid^  l^eim  jur  alten  greuubin, 

Qu  ber  ©pl^inj,  unb  Ia§  mid^  lieber 

S)urd^  bie  SBüftenglut  beg  SRemnon 

Süngenb  ©teingebet  öernel^men !" 
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?(uf  bc^  SSatifanc^  ©tieg'  unb 

3)urc^  bic  f)o]^en  Slolonnaben 

©d^ritten  ©c^toctser  ^cUbarbicrc, 

SBad^c  lialtcnb,  auf  unb  niebcr. 

fifirrenb  bröf)nt'  ber  SBiebcrl^aß  bcr  s 

©c^toeren  ©d^rittc  burd^  bie  SRäumc. 

3u  bcm  grauen  Sor|)oraI  ^pxaä) 

2;raurig  bort  ein  junger  ßanb^fned^t : 

„©ri^ön  jnjar  finb  unb  ftolj  toir  ©d^njeijer, 

Unb  fein  anbrer  Slriegömann  fd^rettet  lo 

Sllfo  fd^mud  burd^  SRomaig  ©trafen 

Sn  bem  leidsten  ©tal^Hüraffe, 

3n  bem  fd^njarjrotgelben  Seibnjam^ ; 

©d|eu  öerftol^Ien  öom  95aI!one 

©d^aut  nad^  uni§  mand^  feurig  Singe,  15 

Stber  immer  fel^nt  ba^  ^erj  [id^, 

SBie  ju  Strasburg  auf  ber  ©dränge, 

Sei  beö  2ltpf)orni§  leifem  SBIafen, 

^eimtüärtö,  (leimtnärtig  in  bie  95erge. 

®eme  toürb'  id^  aUeö  miffen :  20 

^anbgelb,  ©olb,  bie  ©ilberflubi, 

©elbft  be^  l^eiFgen  SSater^  ©egen, 

©elbft  ben  SBein  t)on  Dröieto, 

2)er  fo  fü§  im  §um|)en  perlt, 

Sonnt'  id^  tnieber  am  $ßilatuö,  25 

Xvixä)  ßatoinenfturj  unb  gelfen, 

Sluf  beö  ®amötierö  flüd^t'ger  gä()rtc 

Site  öernjegner  SBeibmann  jiel^n, 

Ober  leiö  im  ©d^ein  be^  SJlonbe^ 
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Über  Ujürj'gc  Sllpcnmattcn 

©d^Ieid^cn  nad^  bcr  ©cnnptt'  ßid^tlein, 

3u  ber  ©ennin,  ju  ber  blonbcn 

SlppenjcHer  Sunigunbi^, 

Unb  l^ernad^  ber  9Worgenfonne  5 

greubig  laut  entgegenjobeln. 

D  ©anft  $ßeter !  a\i6)  bie  feine 
Sird^enmufifa  öergä^^  xä), 
§örf  id^  lüieber  ben  befannten 
Sinfam  fd^riHen  $ö]^Ien|)fiff  beg  10 

^eimatüd^en  9WurmeItierö !" 

Stuf  ©an!t  5ßeterö  Ijol^en  ©tufen 

©tanben  bid^tgebrängt  bie  jungem 

Slegantern  $ßfla[tertreter, 

SKuftrung  l^altenb  über  all^  bie  15 

SBagen  unb  bie  ©taat^farroffen, 

S)ie  je^t  angefal^ren  famen. 

„©el^t  S^r  bort  bie  Sminenäa 

9Kit  bem  SSoHmonb^angefid^te, 

SKit  bem  S)op|)eIfinn,  —  fie  ftü^t  [id^  20 

Stuf  ben  galonierten  S)iener  ? 

'ö  i[t  ber  S!arbinal  95org{)efe. 

2)er  fäg'  f)eut  h)ot)I  lieber  in  ber 

©tille  ber  ©abinerberge 

Stuf  ber  luft'gen  SSifla,  bei  ber  25 

ßänblid^  fd^önen  SDonna  S3albi. 

'ö  ift  ein  feiner  §err,  er  liebt  bie 

Slaffifer,  unb  in^befonbre 

Siebt  er  ba^  93u!oIif^e. '' 


'ä  ip  ber  fiatbinol  SotaH«- 
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„SBcr  tft  bod^r"  [o  fragt  ein  anbrcr, 

^S)ort  bcr  im^jofantc  ^errc, 

©cl|t  3()r  nic^t  ?  e^  ^öngt  bic  gülbne 

®]^rcnfettc  auf  bcr  95ruft  il^m, 

Unb  er  f Rüttelt  bie  «ßcrüdc  5 

2Bie  ein  ßeug  Dl^mptfu^  ?'' 

„3Sa^  ?  S^r  f ennt  i^n  ni^t  ?"  crtotbcrt 

S)rauf  gefd^toä^ig  ttiin  ein  brittcr, 

„Sf|n,  ben  Saöaltcr  95crnint  ? 

S)er  ba^  5ßantI|eon  öcrbeffert,  10 

S)er  ber  5ßctcr^fird^c  crft  bic 

9icd)tc  ftoljc  gorm  gegeben, 

Unb  ba^  gülbne  Xabemafel 

Überm  ®rab  bei§  ^eiFgen  —  'ö  foftet 

9KeI|r  aU  Ijunberttaufenb  ©fubt  ?  15 

3te^t  ben  ^nt  ab,  feit  bie  SBelt  fteljt, 

(Saf)  fie  feinen  gröfeern  SKeifter, 

(Sai)  fie "  bod^  bem  SRebner  tiop\t  ein 

SRann  mit  grauem  S!nebelbarte 

Sluf  bie  ©d^ulter,  l^öl)nifd^  fprad^  er :  20 

,,§err,  St)r  irrt  Suc^,  feit  bie  SBelt  fielet, 

©al^  fie  feinen  großem  $ßfufd^er ! 

3)a^  fag'  t^,  ©atoator  SRofa !" 

SSagen  raffeln,  öorauö  reiten 

S)iener,  Uniformen  glänjen,  26 

Unb  mit  ftatttid^em  ®efoIge 

©d^reitet  eine  ältre  S)ame 

Slufnjärt^  äum  5ßortal  be^  S)om^, 
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„SBic  fic  altert,"  fprad^  brauf  einer, 

„S)ie  grau  Königin  öon  ©d^njeben. 

3)cnft'ö  eud^  nod^,  toie  tüunberfd)ön  [te 

SBar  bei  il^rem  erften  ©inäug  ? 

(Sine  SBIumenmauer  ftanb  baö  0 

Xox  bei  $ßopoIo  gefd^müdft  unb 

95iö  ju  $ßonte  moHe  jog  il^r 

®rü§enb  Siomaig  SSoK  entgegen. 

SBeit  I)inab  ben  Sorfo,  bi^  jum 

SSenejianifd^en  5ßalafte,  10 

SBar  be^  Subelruf^  fein  @nbe. 

©e^t  il^r  and)  ben  fleinen  ^erm  bort 

9Kit  bem  »udel  ?   ©ben  nieft  er. 

S)icfem  i[t  [te  felir  genjogen, 

S)ie  grau  Königin  Sl^riftina.  15 

^^  tft  ein  grunbgelal^rte^  SRännlein, 

'^  i[t  ber  $ßI)iIoIog  9?aubäu^. 

S)er  tüei§,  toie'^  t)or  Briten  juging, 

Unb  er  felbft  I)at  neulich  einen 

®d)t  antuen  ©altareQo  20 

3)rüben  bei  bem  gürft  ßorfini 

3ur  95elel|rung  öorgetanjt. 

S)ie  (SJefeKfd^aft  ladete,  bafe  man^^ 

S8i^  am  2;iberufer  t)örte." 

Unbead^tet  im  ®ebränge  26 

Sam  je^t  ein  fd^njerfäH'ger  SBagen, 
©afeen  brin  jn^ei  fd^marje  S)amen, 
S)od^  ber  $ßferbe  3^9^^  lenft'  ber 
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Xxmt  Slnton,  forgfam  rief  er : 

„^la^f  ii)x  ^erren,  für  bie  gnäb'ge 

grau  Slbtiffin  unb  ba^  gräulein !" 

SRief'^  auf  beutfd^,  bie  SRömer  ladeten. 

9Wit  erftaunteu  Slugen  fal^  er  5 

3u  bie  frembc  SBelt,  er  fal|  andj 

S)a^  ©efolg'  ber  ©d^toebenfürftin, 

@af)  bort  eineu  grcifeu  ^utfd^er, 

2)?ürrifd^  \pxa6)  er  öon  bem  95ocIe : 

„Äenn'  \ä)  Viä),  bu  alter  ©d^toebe  ?  10 

©tanbft  bu  nid^t  bereinft  beim  blauen 

^Regiment  öon  ©übermannlanb  ? 

©oß  id^  midt)  öielleid^t  nod^  für  ben 

§ieb  in  Slrnt  bei  bir  bebanfen, 

S)en  bu  in  ber  ©d^Iad^t  bei  SRürnberg  15 

greunblid^ft  mir  öerabreid^t  Iiaft  ? 

'^  ift  bod^  ein  mertoürb'ger  Sanbftric^, 

S)iefei§  SRom,  —  öiel  längftöerge^ne 

greunb'  unb  geinbe  fielet  man  lieber !" 

—  Sluf  italifd^em  SBoben  grübet  20 

Sefet  ber  ©ang  fd^ön  SRargaretl^a ; 

®erne  möd^t'  ber  blaffen  Sungfrau 

(£r  be^  ©üben^  fd^önfte  »tüten 

Sluf  ben  5ßfab  ftreun,  bafe  ein  Säd^eln 

Über^  ernfte  Slntli^  flöge.  25 

S)od^  feit  SSerner  au^  bem  ©d^Io§  ritt, 

SBar  ber  ©d)erä  ein  feltner  ®aft  if)r. 

Sinmal  nod^  fal^  man  fie  lad^en, 

Site  ber  fd^n^äb'f^e  Sunfer  anfam, 
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Slber  'ö  toar  ein  t)erbeg  ßad^cn, 

§crb,  tüie  t)on  ber  SKanboIin  bcr 

^lagton  ber  gefprungnen  ^aiitf 

Unb  bcr  Sun!cr  ritt  naä)  §aufc, 

Sebig,  tote  er  au^geritten.  6 

©d^njeigenb  l^ärmte  [lä)  bie  §oIbe, 

^ärmte  SRonbe  fid^  unb  Sal)re, 

Unb  tetlncl^menb  ]\)xaä)  jum  gretl^erm 

S)rauf  bie  alte  gürftabtif [in : 

,,@uer  Äinb  gebeult  nic^t  mcl)r  auf  lo 

Unferm  95oben,  langfam  tüettt  ba^ 

Sinuc  §crj  in  feinem  Stummer. 

^ilfam  ift  'ne  Suftberänbrung, 

ßaJ3t  mit  mir  brum  SRargarctl^a 

3la6)  Stauen ;  mu§  id)  bod)  in  10 

Sitten  2^agcn  noc^  nad^  SRom  ge()n. 

S)enn  in  Sf)ur  ber  böfe  SBifd^of 

S)ro^t  beg  Stiftet  fc^önfte  ©üter 

3n  ber  ©c^toeij  an  fid^  ju  jietin, 

Unb  id^  toerb'  il)n  je^t  öerflagcn,       -  20 

SBerb'  bem  l^eifgen  SSater  fagen : 

©eib  mir  gnäbig,  unb  beftraft  ben 

®roben  95ifd^of  öon  ®rau6ünben." 

©prad^  ber  greitjerr:  „Slel^mt  fie  benn,  unb 

®eb^  ber  ^immel  feinen  ©egen,  25 

3)a§  3I)r  mir  mit  roten  SBangen 

Unb  öergnügt  mein  Sinb  nad^  §au^  bringt. " 

Sllfo  futjren  fie  nad^  SBelfd^Ianb, 

6^  tutfd^iert'  ber  treue  Slnton. 
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Se^o  öffnet'  er  ht^  SBagenS 

©d^Iag,  unb  nad^  ber  $ßeter^ftrd^e 

(Schritt  bte  alte  gürftabtiffin, 

3I)r  jur  ©eite  SKargaretl^a. 

©taunenb  fd^aute  fic  bie  ^ßradit  bcr  s 

Ungetieuem  SRäumc,  brtn  bic 

SRenfd^en  Hein  toie  $ßunfte  auöfc^n, 

©d^aut'  bie  rief'gen  9Kannor|)feifer 

Unb  bie  golbgefc^müdfte  Äuppel. 

3n  beö  3»ittelfd^iffeg  S«ifd^c  lo 

©teilt  ©anft  .5ßeterö  eli'me  JöilbfäuF. 

S)iefe  trug  I)eut  einen  gangen 

^ßa^jftomat,  eö  fc^miegte  fd^toer  ber 

©d^toere  ©olbftoff  um  bag  Srj  ftd^, 

Stuf  bem  $au:pte  fa§  bte  STOitra.  10 

Unb  fie  fallen,  toie  ein  mand^er 

S)ort  ben  gu§  beö  ©tanbbilb^  füfetc. 

3ur  ©ftrabe  am  Slltar,  jum 

®l^renfi^  ber  fremben  ®äfte, 

gül^rte  brauf  ein  S^ammerl^err  be^  20 

^ap\tö  bie  beiben  beutfd^en  S)amen. 

3efeo  Hang  SRufif,  unb  burd^  bie 

©eitentür  t)om  SSatifan  I)er 

§telt  ber  tieifge  SSater  feinen 

Sinjug  in  bie  $ßeteröfird^e,  26 

©tämm'ge  ©d^njeijer  ^eHbarbiere 

©d^ritten  an  ht^  3"9^^  ©pife^r 

3I)nen  folgten  ber  berül^mten 

$ßä|)ftlid^en  ^ap^üt  ©änger. 
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©ditoere  9?otenbüd)er  trugen 

S)ie  ©tjorinaben,  mand^cr  fd)Icp<)tc 

9KüI|fam  nur  bcn  goliantbanb. 

S)rauf  in  bunter  9tett)e  famen 

SSioIettc  aKonfignori,  ö 

Samen  ^bte  unb  5ßrälaten 

Unb  bie  3)omI|errn  üon  ©anft  5ßeter, 

©d)iüeren  ©ang^  —  ber  fetten  5ßfrünbe 

3Bar  ba^  Su^re  aud)  entf<)red)enb. 

3ttternb  an  bem  ©tabe  ging  ber  lo 

®eneral  ber  Äo^JUätner, 

©ne  Saft  öon  melir  afe  neun jig 

Saliren  rul|te  auf  ben  ©d^ultem, 

S)od)  im  Raupte  trug  er  nod^  mand^ 

3ugenbfäl|nen  5ßlan  Verborgen.  10 

9Ktt  ben  granji^fanem  auiS  bem 

JÜIofter  Slra  coeli  fam  ber 

5ßrior  aud)  üon  5ßaIajäuoIa. 

Slm  Sllbaner  ©ee,  im  fd^att'gen 

SBatbabtjang  be^  SKonte  6aüo  20 

©tel)t  fein  SÜöftertein,  e^  mag  ba^ 

§er j  bort  ftille  2;räume  träumen ; 

3n  ®ebanfen  fd^ritt  er  f eiber, 

Unb,  toer  toeife  toarum,  fein  SKurmetn 

Stang  nid^t  toie  ®ebet,  e^  Mang  lüie :  25 

,,gal|re  tDO%  SImatia!"' 

S)rauf,  ein  auj^ertefen  ^uffein, 

Sam  bie  ©dE)ar  ber  Äarbinäle, 

SBeittjin  auf  bem  äWarmorboben 
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aBaQf  be^  5pur<3urfleibeö  ©d^Ie<3<3e. 

„§erj,  gebulbe  bid),"  jo  bad)t'  ber 

Sarbinal  öon  Ottoboni, 

„3e|t  ber  äiüeiten  einer,  bod^  in 

SBeniger  aU  fieben  Sal)ren  ö 

©i|'  ic^  felbft  auf  ^ßetri  ©tul|l." 

S)ann  ein  Quq  öon  Saöalieren, 

S3Ianf  ber  S)e9en,  militärifd^ 

SRücften  [ie  in  SReil)'  unb  ®lieb  an, 

'^  toax  beö  5ßa))fteig  SWobelgarbe ;  lo 

Unb  ber  tieirge  SSater  felber 

9?al|te  ie|t,  —  auf  I)oI)em  Z\)xont 

J^rugen  if)n  ber  !5)iener  ad)t, 

Überm  §au<3te  tjielten  5ßagen 

Sf)m  ben  5ßfauenfeberfäd^er.  is 

©dineetoei^  toar  fein  linnen  geftfletb, 

©egnenb  t)ob  er  feine  9ted)te, 

S)ran  ©anft  5ßeterö  gifdierring  bli^t, 

Unb  bie  SÄenge  beugte  ftumm  fid). 

Slngelangt  am  §au<3taltare  20 

3Bar  ber  Quq  \t^t,  unb  e^  I)ielt  ber 

5ßa))ft  ba^  feierlidie  §od)amt 

Über  bejg  STpoftefö  ®rab. 

geierlid^  unb  ernft  erffang  be^ 

6t)orgefang^  'ef)rn)ürb'ge  SBeife,  25 

!5)ie  ber  3Äeifter  5ßaleftrina 

Strengen  ©inne^  einft  gefegt, 

Unb  bie  alte  ^ürftabtiffin 
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Söetetc  tit  frommer  Slnbad^t. 

Sl6cr  9KarflaretI|a  t)ob  bcn 

SöüdE,  c^  flang  il|r  ber  ©efaitg  afö 

aStc  ein  2;on  öon  oben,  unb  fie 

SBoHt'  em))or  jum  ^immcl  fd^aucn,  0 

S)od^  baj^  Sluge  Iiaftcf  auf  ber 

©änger  Soge,  unb  fie  bebte : 

Sn  ber  ©änger  SKttte  ftanb  ein 

^of)er  äWann  mit  blonben  SodEen, 

^alb  öerbedEt  öom  3Rarmorpfeifer.  10 

Unb  fie  fd)aute  toieber  aufioört^, 

©d^aüte  nid^t  melir  nad^  bem  5ßapfte, 

9?idE)t  melir  nad^  ben  Äarbinälen, 

Sßid^t  me{)r  nad^  ben  neununbad^tjig 

Sampen  über  5ßetri  ®rab.  —  10 

„Sllter  2;raum,  tva^  felirft  bu  toieber  ? 

Sllter  2;raum,  unb  toa^  öerfoigft  bu 

9Kid^  big  ju  gett)eil)ter  ©tätte  ?" 

2t\ä  öerliaHt'  ber  le^te  2;on,  e^ 

3Bar  bie  gunftion  beenbigt.  20 

„ijräulein,  unb  toa^  fet)t  3f)r  bla§  auö?" 

©<3rad^  bie  alte  gürftabtiffin, 

„SWel^mt  mein  gläfd^Iein,  ^^  toirb  @ud^  guttun, 

'§  ift  tt)ot)Iried^enbe  ©ffenj  brin 

Slug  ber  S!loftera<3ott)efe  25 

SSon  ©an  3Äarco  ju  i^Iorenj." 

Se^o  fd^ritt  ber  Quq  ber  ©änger 
?fn  ber  S)amen  ©i§  üorüber : 
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„®ott  im  ^immet,  fei  mir  gnäbtg, 
Sa  er  ift'ig !  x6)  fenn'  bie  9?arbe 
Auf  ber  ©tim,  —  e^  ift  mein  3Bemer !" 
Srübe  toarb'8  öor  SRargarettjo^ 
?lugen,  —  ^erj  toa^  fcä^Iögft  bu  toilbe  ? 
SRimmer  toollt'  ber  gu§  fie  tragen, 
Unb  oI|nmäd)tig  fani  bie  Sungfrau 
Sluf  ben  falten  STOarmorboben. 


SBfung  unb  ISnbt 

Snnocentiuä  bet  Elfte 
9Bac  ein  guter  ^rr,  aaHj  Iiatt'  i^m 
®ut  baS  3ßittagma^(  gemunbet. 
3:afelnb  fafe  er  unb  taerse^rfe 
Sine  Slnonoä  junt  Sla^tifi^, 
@pra(^  jum  Saibinal  Stlbani : 
„3Ber  tear  bod^  boS  blaffe  t)riäu(ein, 
3!)a§  tfeut'  morgen  in  ©onft  ^eter 
®ine  D^nmac^t  angewonbett  ?" 
@pra(^  bcr  Sarbinol  8ttbani : 
„Sfugenblirftit^  feljlt  t)ierü&er 
aSir  bie  ?[u§tunft,  bot^  i^  toerb'  ben 
SWonfignor  Sßenufto  fragen, 
3)er  Weife  aUiS,  teaä  in  JRom  6ei 
%a%  \iiS)  unb  bei  9?o(^t  ereignet, 
SBeife  TOoä  bie  ©alonS  erjäl^tcn, 
Maä  bie  Senatoren  treiben, 
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SBo^  bie  fläm'fd)cn  äWaler  trinfen, 

SBo^  bie  5JJrtmabonnen  triÖcm, 

3Bei^  felbft,  toaö  bie  3Rarionetten 

^n  bem  5ßla^  SWaüona  fpielen. 

6^  ift  mä)tö  fo  fein  gefponnen,  5 

2)0^  ein  9Kon[ignor  nid^t  lüü^e." 

(Sf)'  ber  Kaffee  no^  feroiert  toarb, 

(S)iefer  toar  bamafe  ein  feiten 

SWagelneu  ®etränf ,  man  tranf  i^n 

9?ur  an  I|oI)en  geiertagen,)  10 

SBar  ber  Sarbinal  fd^on  ööHig 

informiert,  unb  er  erjäfilte : 

„SDiefe  blaffe  S)ame  ift  ein 

Sbelfräufein,  mit  ber  beutfd^en 

gürftabtiffin  fam  nad^  SRom  fie.  15 

Unb  fie  fal)  —  merf njürb'gernjeifc  — 

Sn  ©anft  ^ßeter  einen  SKann  t)cut, 

S)en  fie  einft  öor  3a{)ren  liebte, 

Unb  an  bem  —  merf lüürb'geriüeife  — 

©ie  nod)  bi^  jum  fieut'gen  2;ag  I)ängt,  20 

Unerad)tet  unb  obgleid^  er 

©onber  3l{)nen,  fonber  ©tammbaum 

^offnung^Ioö  einft  9lbfd^ieb  naf)m. 

Unb  ber  D^nmad)t  unfreiiüiH^ger 

Slnla^  ift,  —  mertoürb'geriüeife  —  25 

©ignor  SBerner,  Surer  eignen 

^ciligfeit  S!apeIIenmeifter. 

Sllfo  I)at'^  bem  3)?onfignor,  ber 

5Die  STbtiffin  I)eut  befud^tc, 
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S)iefe  felbft  unter  bem  ©iegel 
liefen  ©d^toeigeniS  anüertrout." 

Qpxaä)  ber  ^ßc^jft :  „!5)a^  ift  ja  tvaf)vf)a\t 

(£inc  rütjrcnbe  Söegegnung. 

SBär'  ber  ©toff  mä)t  ju  mobern  unb  s 

^anbelte  fidj'^  ntd)t  um  beutfd^e 

§aI66arbar'n,  fo  bürfte  einer 

Sluig  ber  §errn  Slrf'abier  fü^cm 

S)id^terl)aine  ßorbeern  ernten, 

©äng'  er  biefeö  3Bieber)e{)n»  lo 

S)od)  iä)  net)me  totrflid^  SInteit 
3ln  bem  ernften  ©ignor  SBSerner* 
Xrefftic^  ^ält  er  bie  Kapelle 
3Äir  in  Orbnung  unb  Verbreitet 
©inn  für  ernfte  ftrenge  SBeifen,  is 

3Bä^renb  meine  Statiener 
©id^  fo  gerne  am  Ieid)tfert'gen 
D<3erntonf<3eftafet  freun. 

©diloeigfam  liegt  er  feinem  Siienft  ob, 
©<3rid^t  fein  3Bort  qu^  freien  ©tüdfen,  20 

Söat  nod)  nie  um  eine  ®nabe, 
9?ie  Qud)  t)ält  bie  §anb  er  offen 
gür  bie  ®aben  ber  Söefted)ung, 
Unb  ber  Slorruption  ©jem^jel 
©inb  bei  un^  bod^  I)äuf^ger  afe  bie  26 

ijfö^^  in  ^ei^en  ©ommertagen ; 
SRid^t  loafir,  SKonfignor  SSenufto  ? 
öeinat)  fd^eint  mir,  ba§  ben  beutfd^cn 
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9D?cifter  unbef anntcr  Oram  brüdft, 

'^  toär'  intcrcffant  ju  toiffcn, 

Ob  an6)  er  no^  jener  ßkb  benf t  ?" 

©prad^  ber  Sarbinal  ?lI6am : 

,,S)iefei^  mö^t'  ici^  fd)ier  bejalien.  5 

3n  ben  Sonbuitenliften, 
S)te  lüir  über  l^ol)'  unb  niebre 
©taatö'  unb  Ätrd^enbiener  füliren, 
©teilt  öerjeid^net  ate  Suriofum, 
S)afe  er  ftreng  bte  grauen  meibet»  lo 

grülier  Iiatten  toir  SSerbad^t,  ba§ 
SI|m  bie  f^öne  SBirtin  in  ber 
©diente  beim  Sgeriatale 
Sine  glamm'  im  ^rj  entjünbet. 
Slbenblid^  fal^  man  il^n  lüanbeln  15 

SSor  bie  5ßorta  ©ebaftiano, 
SRingöum  ift  fein  anber  3Bot)nl^au^ 
Site  befaßte  Dfteria, 
Unb  bei  fold^em  SJad^tf^jagiergang 
^t  ein  9Kann  öon  feinen  Sauren  20 

S)ie  SSermutung  gegen  fid^. 

S)arum  fanbten  toir  jtoo  (BpSS)tx 
Sluf  bem  gu§  it)m  naä),  bo6)  biefe 
ganben  brau§  it)n  bei  ben  Krümmern 
3ln  ber  a^jpifd^en  ®raberftrafee.  25 

'ö  ]^at  ein  römifd^er  5ßatron  eiuft 
©einer  jüb^fd^en  greigelafenen, 
S)ie  er  afe  Slnbenfen  an  ben 
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%tmpttbxanh  3crufalcm^ 

Sroitnalim,  bort  ein  Orab  gefc|et, 

®Iaub\  fic  Iiicfe  3atc^a  Slc^^ba. 

S)orten  fa§  er,  unb  bte  ©päl^er 

©agten,  '^  toar  ein  fd^ön  ©ffeftftücf :  6 

S)ie  Sampagna  näd^tlid^  büfter, 

@r,  ben  äWantel  umgefd^Iogen, 

STOonbfd^ein  auf  bem  äWarmorbenfmaL 

Slagenb  blie^  er  bie  2;rom))ete 

S)urci^  ber  9?ad)t  einfamen  ©d^auer ;  lo 

3Rand^  ein  ©potttoort  Iiatt'  er  f^jäter 

S)rob  ju  l^ören,  nedEenb  \pxaä)  man : 

©ignor  SBemer  tomponkx'  ein  . 

SRequitm  ber  toten  Sübin." 

©pradi'g»    (£ig  läd^elt'  Snnocentim^,  10 

Südseiten  bie  Sarbinäle ; 

5ßflid^tgeniö§  nad^  I|of)em  SSorgang 

Säd^elten  bie  Sammertierren, 

©elbft  be«  büftern  (Sarlo  SDoIci 

©d^tt)änner=SlntIi|  tourbe  Iieiter.  20 

©prad^  ber  5ßa))ft  bann :  „3Reine  §erren, 

3ld^tung  öor  bem  beutfd^en  3Rei[ter, 

'8  toär'  ju  toünfd^en,  bafe  mand^  anbrer, 

S)er  fi^  naä)t^  öerftoI|ten  fortfd^Ieid^t, 

SIu^  jur  a^p^^c^  ©trafee  ginge.  20 

©ignor  SBerner  ftel^t  in  meiner 

SSoHen  ®nab',  id^  toerb'ö  xS)m  morgen 

3eigen,  morgen,  toenn  id^  red^t  loei^, 
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^V  iä)  anci)  bcr  grau  Slbtiffin 
©ine  Slubienä  öertoiÖigt." 

3n  ber  grül)'  bc^  erften  Suli 
©cd^jclinl^unbertncununbfiebäig 
®ing  bie  ©onnc  mit  bcfonberm  ö 

SBoIilbeliagcn  über  SRom  auf. 
S!üI|Icnb  raufd^t'  bie  S^ramoutana 
S)urd^  bie  äK^rten  unb  3Wt:effeu 
3n  bem  üatifan'fdien  ©arten,    . 
Unb  bie  SÖIumen  l^oben  freubig  lo 

S)uftenb  bie  öerfengten  §äu<3ter. 
3luf  bem  rie[engro^en  etj'men 
5ßinienja^fen,  ber  am  ®ra6mal 
^abriani  einft  ge^jrangt  l^at, 
Unb  ie|t  bei  Sciigmin  unb  SRofen  iß 

2lte  jufriebner  5ßen[tonär  lebt, 
tummelten  fi^  bie  ßacerten, 
Unb  fie  fd^na))pten  nad^  ben  SRücflein, 
S)ie  im  ©onnenfd^eine  tanjten. 
Srunnen  f<3rangen,  SSögel  fangen,  20 

©elbft  ben  blaffen  äWarmorftatuen 
3Barb  e^  tebemStoarm  ju  3Rut, 
Unb  ber  ©at^r  mit  ber  glöte 
§ob  ben  gu^,  afe  tvoUV  er  öon  bem 
5ßoftament  in  ©arten  tanjen ;  25 

aSarnenb  toinfte  il)m  SlpoHo : 
„greunb  bie  3citen  finb  öorüber, 
Unb  bu  njürbeft  bid^  blamieren." 
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©onnig  grüßte  bo^  jenfeit'ge 

SRom  jum  SSatifan  Iierüber, 

?fujg  bem  3Reer  t)on  Käufern,  S!ird)cn 

Unb  5ßaläften  ragte  ftotj  ber 

Duirinat,  unb  ferne  l^ob  fid^  5 

S)cr  f apitoün'fd^e  §ügel, 

SStoIetter  S)uft  urnjog  il|n. 

S)urd^  be^  Soöcareccio  grünen 

Saubgang  fdjimmerte  be^  5ßa<3fteö 

3Bei§  ®ett)anb ;  er  l^atte  gnäbig  lo 

S)er  2lbtif[in  unb  bem  gräulein 

Sorten  Slubienj  gegeben» 

S)ie  2l6tif[in  trug  ben  Stroft,  bafe 

Sliren  9ted^t^ftrett  man  balbtunlidift 

Sn  ©rtoögung  äie{)en  toerbe.  is 

S)od^  äu  3KargaretI)a  fprad^  ber 

^eiFge  SSater :  „©onber  2;roft  barf 

deiner  I)eim  aug  SRoma  pilgern, 

Unb  afe  Slrjt  ber  ©eele  mu^  id^ 

(£ud^  öor  fünft^ger  Df)nmad^t  pten."  20 

Unb  bem  S)iencr  toinft'  er  leife : 

„^oit  mir  ber  S!apeIIe  3Rei[ter !" 

aSemer  f am ;  —  jum  ftattlid^  fd^önen 

SKann  toar  er  gereift  im  ©üben. 

©eit,  ein  l^offnung^Iofer  ijreier,  25 

SluS  bem  ©dE)Iofe  am  9il)ein  er  antritt, 

^att'  be^  Seben^  toilbe  ©turmflut 
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2;üd^tig  il^n  Iicrumgctoirbclt» 

®crne  möd^t'  id^  nod^  erjälilcn, 

SBic  er  öicier  SRcnfd^en  Sanb  fal), 

SBic  er  über^  9Keer  gefal^ren 

Unb  mit  ben  9KaItefern  gegen  5 

2;firlif^e  Äorfaren  freujte, 

S5ig  jule^t  ber  fonberbare 

3ufaII  t{)n  nad^  SRom  öerfd^Iug,  — 

2)od^  mein  ©ang  toirb  ungebulbig, 

SBie  ein  gul^rmann  htallt  er  mit  ber  10 

5ßeitfd^e  öor  ber  %ixx  unb  ruft  mir : 

„^ovtD&m,  \)ovto&Tt^  \  unb  äum  ©d^Iuffe !" 

SBemer  f am  —  betroffen  fal)  er 

9D?argaretI|a ;  jtoeimal,  breimal 

®at)  er  ftumm  ju  it)r  l^inüber,  15 

S)o^  fein  ölidE  befagte  mel^r  afö 

©n  gebrudfter  goliantbanb. 

'^  tt)ar  ber  S3IidE,  mit  bem  Dbt(ffeu^, 

Sei  ber  freier  Seid^en  fi^enb, 

©nft  jur  ®attin  fal),  öon  ber  if)n  20 

3tDanjig  Salire  Iierber  Srrfa^rt, 

^rber  S)ulbung  ferngehalten, 

Snnocentiug  ber  Slfte 

SBar  ein  guter  §err  unb  toar  ein 

^ßf^diolog.    ßeutfelig  fprad^  er :  25 

„SBa^  bie  SSorfe{)ung  in  gnäb^gem 
S33alten  t)ier  äufammenfü^rte, 
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9?immcr  \oJV^  ba^  Scbcn  trennen» 

®cftcm  in  ©anft  5ßeter,  Iieutc 

3n  bem  öatifan'fd^en  ©arten 

^V  iä)  flar  mid^  überjeugct, 

S)a§  ein  gall  I|ier  öorüegt,  toeld^er  0 

5ßä))ftltd)er  Sntfd^eibung  Iiarrt. 

'1^  ift  ein  mäd^tig  SBefen,  toa§  man 
©0  getoötinli^  Siebe  nennet, 
geiner  afö  ba^  Sid^t  burd)bringt  fie 
Sitte  gngen,  atte  9ii|en  10 

S)iefer  3BeIt,  ber  ©tu{)I  ©anft  5ßetri 
©eiber  toirb  öon  il|r  bel^ettigt, 
Unb  fie  hitttt  nn§  um  Söeiftanb. 

'^  ift  ein  freubiger  Söeruf  be^ 
Dber^au^t^  ber  ©l^riftenl^eit,  iä 

2;reuer  Siebe  mand^en  §afen, 
SÄand^en  ©tein  be^  ^inbemiffeiS 
(£6nenb  au^  bem  SBeg  ju  räumen. 
Unter  atten  SSöIfem  aber 
©inb'ig  bie  S)eutfd^en,  bie  am  meiften  20 

Uns  bamit  ju  fd^affen  madEien. 
©0  fam  fd^on  ber  ®raf  üon  ©leiten 
Slu^  bem  Iieifgen  Sanb  nad^  SRom  mit 
2;ür!'fdE)em  Stjtoeib,  ol^nerad^tet 
©ein  ju  ^au^  bie  ®attin  l^arrte.  25 

S)ie  Slnnalen  mefben  je^t  nod^ 
S)ie  3SerlegenI)eit,  in  bie  er 
S)amafe  unfern  SSorfal^r  fe^te. 
©0  fam  audE)  ber  unglüdEfergfte 
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Slßer  SRittcr,  bcr  2;annt)äufcr : 

ffrr^cnjft  Urbanc,  5ßcH)ft  Urbane, 

^eir  bcn  hänfen,  bcn  btc  böfc 

SSenufin  in  tf)rem  Serge 

Sieben  3al|r  gefangen  t)ielt !""  s 

§eute  ift  ber  gaß  ein  anbrer, 

SSiel  anmutiger,  —  aud^  betrifft  er 

Sein  fanonifd^  ^inberni^, 

9?ur  ein  ftein  Söebenf en  —  toenn  id^ 

SRed^t  iüei§  —  bei  beiS  gröuleinö  SSater.  lo 

Si^r,  §err  3Berner,  bientet  braö  mir. 

S)od^  iä)  la^  auö  Surer  ftißen  ^ 

SRefignierten  5pflict)terfüIIung, 

5)a6  3I)r  toie  ber  SSogel  in  bem 

Säfig  ungern  nur  gefungen.  is 

Oft  erbatet  3t)r  ben  2lbfd^ieb, 

S)en  id^  (£ud^  öerfagf,  id^  toürb'  aud^ 

§eute  nimmer  il)n  gett)ät)ren, 

SBenn'iS  ber  Sraud^  erlaubte,  ba§  ber 

5ß(lpftlid^en  ^apdlt  SÄeifter  20 

Gineö  ©Iliüeibi^  fid^  erfreute ; 

5)od^  3£)r  toifet,  man  foH  in  SRom  bie 

Überliefrung  l)eilig  Iialten ; 

5ßaleftrina  felber  mufete 

S)e§{)alb  in  bie  grembe  jie^n.  25 

3d^  entlaß  Sud)  brum  in  ®naben, 
Unb  bienjeil  be^  gröulein^  SSater 
©inft  ben  9?amen  S33erner  Sird£|I)of 
SSict  ju  einfad^  fanb,  ernenn'  id^ 
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@ud^  jum  9titter  meinet  ^ofe^. 

'^  ift  nid^t  Suer  3Bunfd),  id)  tod^  e^, 

SBen  bie  Sunft  geabelt,  bem  ift 

©oId)er  ©d^mucf  unnü^e^  Söciiüeri, 

!5)od)  bo^  gnäb'fle  gräulem  finbet  ö 

(£ö  öielleid^t  jlüedmäfe'ger,  tocnn  fie 

S)em  SÄardiefe  Sampofanto 

3f)re  §anb  reid)t,  ate  bem  fd)üd^tcn 

©<)ietmann  aSemer.  —  Äraft  ber  SSoIImad^t, 

S)te  mir  toarb,  ju  löfen  unb  ju  lo 

Söinbcn,  leg'  iä)  eure  §änbe 

Se^t  jufammen  unb  öerlob'  tnä). 

©elbft  lieblofe  Qtit  erfreut  fid^ 

Sin  bem  SSorbilb  treuer  Siebe, 

Unb  i^r  gabt  e^ ;  —  feib  brum  glücf lid^  lö 

Unb  empf al)et  meinen  ©egen. " 

®pxa6)'^ ;  er  fprad)  e^  faft  mit  SRül^rung. 

S)anferfd^üttert  f niete  SOSerner, 

kniete  3Rargarett)a  t)or  bem 

^eirgen  SSater ;  bie  Slbtiffin  20 

a33einte,  bafe  bo^  ®ra^  üertDunbert 

Sluffaf),  oV^  öom  §immel  regne. 

Unb  mit  ber  Slbtiffin  Sränen 

©diliefet  gerütirt  anä)  bie  ®ef^id)te 

SSon  bem  jungen  ©^jietmann  SBerner  25 

Unb  ber  fd)önen  3Kargarett)a. 

S)od)  njer  lüanbctt  nod)  fpätabenbö 
S)urd^  ben  S!orfo,  unb  toer  fd^Ieid^t  fid^ 


S^anterTifiÜttert  Eniete  3U«ner, 
Sniete  3Kargatetf)0  vot  bem 
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Sn  ein  finftcr  ©eitcngä^Icin  ? 

'g  ift  bcr  treue  Sutfd^er  Slnton. 

greubc  jubelt  it)m  int  ^ergen, 

Unb  ber  greube  gibt  er  itjren 

Siid^t'gen  Sluöbrucf  in  bem  SBcintiaui^,  0 

3n  bem  SBeinl^auö  bei  gacd^ino. 

^eute  trinft  er  nid^t  ben  leidsten 

Sanbmein  au^  ber  gogliette, 

^eute  trinft  au^  ftrotjumffod^tncr 

Äorbffafd^'  er  ben  Drüieto  10 

Unb  ben  SÄontc  ^ßorgio. 

©d^eiben  Kirren,  ©d^crben  fplittem, 

3)enn  jebtoebe  leere  glafd^e 

SBirft  er  mürbig  burd§  baö  genfter. 

3nbigniert  jmar  ob  be^  Dte,  baö  15 

2luf  bem  SBein  fd^toimmt  toie  Äometen 

Sn  bem  Suftrdum,  bod§  begeiftert 

3;rin!t,  —  unb  trinft,  —  unb  trinft  ber  Streue. 

9?ur  in  einer  5ßaufe,  toäl^renb 

3f)m  ber  SBirt  bie  fed^fte  glafd^e  20 

8luö  bem  Setter  l^olet,  fprid^t  er : 

„greu'  bid^,  alte^  ßutfd^erl^eräe, 

Salb  barfft  bu  bie  SRöfelein  fd^irren, 

SSalbe  barfft  bu  fjeimfutfd^ieren. 

SSon  bem  ©tanbpunft  eine^  S!utfd^er8  20 

3ft  bieö  3BeIfd§Ianb  eine  traurig 

3;ief  jurädgebliebne  ®egenb. 

©d^Ied^te  ©trafen,  teure  3ötte, 
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2)um^fe  ©töQe,  bürrer^afer, 

gut)rtperf  rol^ !  —  mein  Sluge  füt)It  fid^ 

<Sttt§  beleibigt,  ftel)t  e^  biefe 

©tiergejognen  3^rfgefpannc. 

Unb  e^  fet)It  bie  ©runbbcbtngung  5 

SBeffern  3uftanbö,  bo^^  gebiegne 

Snftitut  beiS  beutfd^en  ^auöfned^tö. 

D  tt)ie  fd^tuer  öcrmiff  id^  bicfen ! 

D  mie  freu'  id^  ntid^,  ben  erften 

äWarat  mit  ©d^urj  unb  ßM^f^Möppe  10 

SBieber  ju  begrüben,  —  tt)al)rlid^, 

3d§  umarm'  it)n,  unb  xä)  füff  i^n. 

^imfetjr,  ^imf e^r  —  tounberbare 

Überrafd^ung !  niemals  mar  id^ 

@o  erfüllt  t)on  meiner  t)ot)en  15 

S!utfd^erpf[id^t  mie  gegenwärtig ; 

@toIä  im  Xrab,  mie  nie  ein  hjclfd^er 

gutjrmann  i^n  im  2;raum  geträumt  i)atf 

güt)r'  id^  meine  S)amen  unb  ^errn 

SBerner  burd^  S^orenj  unb  SÄailanb.  20 

Sn  ©d^aff^aufen  tjalten  mir  bie 

Segte  ?Ha6)tvuf)\  boä)  ein  93ote 

3Äu^  mir  unöerjüglid^  reiten, 

Unb  ba^  ganje  ©töbtlein  mufe  er 

Sllarmieren:  ,,„9iüftet  gatjuen,  25 

Sabet  bie  Äanonen  tüd^tig, 

SBaut  aud^  eine  @I)renpforte!"" 

üDrauf  am  näd)ften  2l6enb  jietjn  mir 

^eftlid^  burd)  ba^  alte  Xov  ein, 
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gcftüd^  fnaQ^  id^  öon  bera  SBocfe, 

S)a^  bic  SRattjauöfcnfter  bröt)ncn, 

Unb  iä)  l^ör'  ben  alten  iJ^eil^erm, 

9Bic  er  unipirfd^  fragt :  „,r^a!§  foH  bic^ 

©d^ic^en,  Subeln,  gal^ncnfd^ipenfen?""  0 

©d^on  öon  ipeitent  ruf  td^  it)nt  bann : 

rrfr^cil  ift  unfemi  ^au^  begegnet, 

Unb  ein  Brautpaar  !ommt  gefat)ren, 

^err,  id^  bring  ®ud§  @ure  Äinber !"" 

Seiner  foH  ben  Xag  öergeffen !  10 

3ur  ©rinnrung  foH  ber  Äater 

^ibbigetgei  eine  ed^te 

Stalien'fd^e  SRaud^hJurft  freffen, 

Unb  jum  etutgen  ©ebäd^tniiS 

2Wu^  ber  ^err  ©d^ulmeifter  mir  ein  iß 

ijeingebred^felt  Sieb  öerfert^gen, 

'^  fommt  mir  nid^t  brauf  an,  e^  barf  felbft 

3tt)ei  Sörabanter  Xaler  foften. 

Unb  am  ©d^Iuffe  mu§  e^  tjei^en : 

,M,  Siebe  unb  ^^rompetenblafen  20 

9?üfeen  ju  öiel  guten  ©ingen, 

Siebe  unb  Xronipetenblafen 

©elbft  ein  abiig  SBeib  erringen ; 

Siebe  unb  Xrompetenblafen, 

SÄög'  eö  jebem  fo  gelingen  25 

3Bie  bem  ^erm  Xrompeter  3Bemer 

3In  bem  SRtieine  ju  ©äfftngen !"" 
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ABBREVIATIOl^S  USED  IN  l^OTES 
AKD  VOCABULARY 


> 

developed  into. 

/. 

feminine. 

* 

poetic. 

fam. 

familiär. 

t 

obsolete. 

ff- 

following. 

— 

equiyalent  to,  equal  to. 

fig- 

figaratiye(ly). 

§ 

section. 

fin. 

financial. 

-f- 

plus. 

Fr. 

French. 

abbr. 

abbreviation. 

fut. 

future. 

abs. 

absolute. 

Oen. 

Genesis. 

acc. 

accusative. 

gen. 

genitive. 

adj. 

adjective. 

geog. 

geographica!. 

adv. 

adverb. 

gram. 

grammatical. 

adverb. 

adverbial. 

^. 

auziliary  l^aöen 

AL 

Alemannic. 

Hör.  Ep. 

Horace,  Epodes 

Amm. 

Ammianus  Marcellinas. 

Hör.  Od. 

Horace,  OdeR. 

aph. 

apheresis. 

hört. 

hortatory. 

art. 

article. 

hum. 

humorous. 

aux. 

aiixiliary. 

H. 

Iliad. 

Caes.  B.  G.  Caesar,  Gallic  War. 

imp. 

imperative. 

chap. 

chapter. 

impers. 

impersonal  (ly). 

char. 

characteristic. 

ind. 

indirect. 

ehem. 

chemistry. 

inded. 

indeclinable. 

Cic.  AU. 

Cicero,  Epistles  to  Atticus. 

indef. 

indefinite. 

Cic.  Cot. 

Cicero,  Orations   against 

indic. 

indicative. 

Catiline. 

inf. 

Infinitive. 

Cic.  Quint.  Cicero,  Oration  f or  Quintus. 

insep. 

inseparable. 

coli. 

collective(ly). 

int. 

interest. 

comp. 

comparative. 

inter. 

interrogative. 

cond. 

conditioi](al). 

interj. 

interjection. 

conj. 

conjunction. 

intr. 

intransitive. 

contr. 

contraction. 

inv. 

inverted. 

dat. 

dative. 

iron. 

ironical. 

dem. 

demonstrative. 

It. 

Italian. 

dial. 

dialect. 

J. 

Judges. 

dim. 

diminutive. 

l. 

line. 

emph. 

used  emphatically. 

Lat. 

Latin. 

Eng. 

English. 

L.G. 

Low  German. 

eth. 

ethical. 
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lit. 

literally 
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Liv. 

Livy. 

pot. 

Potential. 

L.  K,  D. 

Von  Löher,  Kulturgeschichte 

pp. 

pages. 

■ 

der  Deutschen. 

p.p. 

past  participle. 

m. 

masculine. 

pred. 

predicate. 

fiiath. 

mathematical. 

pref. 

prefiz. 

Med.  Lat. 

MedisBval  Latin. 

prep. 

preposition. 

Mel. 

Pomponius  Mela. 

pres. 

present. 

M.H.G. 

Middle  High  Grerman. 

pret. 

preterit. 

military. 

pr. 

pronounce. 

min. 

mineral. 

pron. 

prononn. 

M.O. 

Murray's  New  English 

recip. 

reciprocal. 

Dictionary. 

refl. 

reflexive. 

rivod. 

modal. 

reg. 

regulär. 

THUS. 

musical. 

rel. 

relative. 

rtiyth. 

mythological. 

relig. 

religion,  religious. 

n. 

neuter. 

rhet. 

rhetoric. 

N.Q. 

North  German. 

f. 

auxiliary  fein. 

N.H.Q. 

New  High  German. 

8C. 

towit;  namely;  be- 

nom. 

nominative 

ing  understood. 

num. 

numeral. 

sep. 

separable. 

obj. 

object. 

sg. 

Singular. 

Od. 

Odyssey. 

S.G. 

South  German. 

O.F. 

Old  French. 

Stau  Th. 

Statins,  Thebais. 

O.H.G. 

Old  High  German. 

8Ubj. 

subjunctive. 

O.N. 

Old  Norse. 

subst. 

Substantive. 

opt. 

Optative. 

Suet.  Tib. 

Suetoniusy  Tiberins. 

Ov.F. 

Ovid,  Fasti. 

superl. 

Superlative. 

Ov.M. 

Ovid,  Metsunorphoses. 

Tac.  Ä. 

Tacitus,  Annales. 

P- 

page. 

Tac.  G. 

Tacitus,  Germania. 

paint. 

painting. 

Tim. 

Timothy. 

part. 

partitive. 

tr. 

transitive. 

pers. 

personal. 

Verg.  A. 

Vergil,  ^neid. 

pl. 

plural. 

Verg.  E. 

Vergil,  Eclogues. 

Plin. 

Pliny. 

voc. 

vocative. 

p088. 

possessive. 

vol. 

volume. 

H 


O 
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NOTES 


In  the  foUowlng  notes,  translations  of  Idioms,  grammatical  commenis,  etc. 
haye  been  stated  in  füll  only  once ;  other  instances  have  usually  been.  provided 
wlth  cross-references.  In  the  case  of  soyereigns  and  popes  the  dates  given  are 
those  of  their  respective  reigns.  Heavy  flgures  refer  to  pages,  lighter  figures 
to  lines. 

Säckingen,  the  scene  of  SchefEePs  poem,  is  a  town  of  about  four 
thousand  inhabitants,  sitnated  on  the  right  bank  of  the  Khine  in  the 
district  of  Waldshut,  Baden.  It  possesses  several  mineral  Springs  and 
has  of  late  years  become  a  rather  populär  summer  resort. 

The  town  owes  its  origin  to  a  cloister  established  here  about  520 
A.D.  by  the  Irish  missionary,  St.  Fridolin.  At  the  present  day  its  site 
is  the  mainland.  Up  to  1830,  however,  when  one  arm  of  the  Rhine 
was  closed  by  a  dam,  Säckingen  was  on  an  Island  in  the  Rhine ;  and  it 
is  supposed  to  have  received  its  name  Sacconium  f  rom  its  shape.  The 
coat  of  arms  of  the  town  has  on  it  to-day  a  closed  filled  sack. 

Säckingen  was  besieged  several  times,  once  by  the  Swiss  (1444) 
during  their  War  for  Freedom,  again  by  the  Hauensteiners  during 
the  Peasant  War  in  1525,.  and  still  later  by  the  Swedes  and  by  the 
French  during  the  Thirty  Years'  War.  Under  Louis  XIV  Säckingen 
was  plundered  and  set  on  fire  by  Marshai  Cräqui,  and  during  the 
War  of  the  Spanish  Succession,  and  later,  French  troops  had  their 
Winter  quarters  in  the  town.    Moreau  had  his  quarters  here  in  1800. 

Scheffel  uses  Säkkingen,  the  older  spelling  of  the  name  of  the  town, 
throughout  the  Trompeter  for  the  sake  of  local  color. 

3  2.  ^ott  ^agattOi^ :  the  word  Don  (Lat.  domirms)  is  both  Italian 
and  Spanish.  As  a  shortened  form  of  the  obsolete  Italian  donno,  it 
was  formerly  the  title  of  the  Pope,  then  of  bishops  and  abbots,  but  is 
now  used  only  for  monks  and  priests.  In  Spain  Don  was  originally 
a  title  given  as  a  reward  for  Services  rendered  to  the  govemment. 
At  present  it  is  in  Spain  only  a  familiär,  polite  form  of  address 
(applied  indiscriminately  to  all  those  who  are  distinguished  in  cloth- 
ing  and  manners  from  the  lower  classes),  and  is  used  only  with  the 
Christian  name,  never  with  the  sumame  as  of ten  happens  incorrectly 
outside  of  Spain.    In  Lombardy  and  in  the  old  Kingdom  of  Naples 
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Don,  about  equivalent  to  Mr.,  still  persists  £us  a  relic  of  the  former 
Spanish  dominion ;  in  Lombardy  applied  only  to  persons  of  some 
rank,  in  Naples  more  loosely  (of  which  last  the  use  here  for  an  inn- 
keeper  is  an  example).  Don  Michele  Pagano  was  the  landlord  of  the 
celebrated  inn,  AWergo  Pagano,  carried  on  since  his  death  in  1877 
by  his  oldest  son  Don  Manfredi  Pagano.  Since  the  rediscovery  of 
the  Blue  Grotto  by  August  Kopisch  in  1826  (see  note  to  161  8)  this 
hotel  has  been  a  favorite  resort  of  German  artists,  and  on  its  register 
are  found,  together  with  here  and  there  bits  of  verse,  the  names  of 
many  famous  men.  In  the  winter  of  1858  Scheffel  lived  here  and 
completed  the  Trompeter.  Proelss,  ScheffePs  biographer,  relates  that 
the  poet  was  in  the  habit  of  pacing  up  and  down  the  flat  roof  of  the 
hotel,  keeping  step  to  the  measure  of  the  verses  he  composed. — 
4.  Sf'^ttg :  a  late  dialectic  (originally  N.G.)  preterit  of  fragen,  which 
arose  out  of  false  analogy  with  such  streng  preterits  as  trug  (tragen) 
etc.  {^agte  is  the  older  and  more  correct  form  in  prose  and  conver- 
sation,  while  frug  is  coming  to  be  regarded  as  poetic.  Scheffel  uses 
fnig  in  both  prose  and  poetry. 

Both  the  father  and  the  mother  of  our  author,  in  common  with 
many  educated  South  Germans,  spoke  dialect  in  familiär  intercourse. 
The  language  of  the  father  was  the  Alemannic  dialect  (spoken  in 
Baden,  Alsace,  and  Switzerland)  known  as  Alemannic  proper,  while 
that  of  the  mother  was  Suabian,  a  tongue  belonging  to  this  same  group. 
Besides  these  the  parents  spoke  literary  German  (^od^beutfc^)  coloced 
by  certain  dialectic  peculiarities.  In  consequence  Scheffel  himself 
was  familiär  with  all  three  languages  f rom  his  earliest  years,  and 
both  his  prose  and  poetry  contain,  in  addition  to  archaisms,  many 
South  German  peculiarities.  Such  of  these  forms  as  are  found  in  his 
works  occur  chiefly  for  two  reasons.  Sometimes  they  are  used  for 
poetical  or  humorous  effect,  and  to  assist  in  giving  correct  local 
color ;  of ten,  in  the  case  of  dialect,  they  are  preferred  by  the  poet  to 
equivalent  North  German  forms.  In  addition  to  this,  Scheffel  intro- 
duced  into  literature  many  expressions  of  istudent  life,  and  also  coined 
words  freely.  The  following  are  the  most  noteworthy  of  these  Cle- 
ments of  style :  —  (a.  1)  the  habitual  elision  of  final  c,  which  in  South 
German,  as  in  English,  has  become  absolutely  silent ;  cf .  Hempl,  Ger- 
man Orthography  and  PJwnology,  §187  1  a,-  —  (2)  closely  connected 
with  this  principle  are  such  South  German  syncopated  forms  as  Xag« 
lol^n  =  ^agelo^n,  ^annroalb  =  2:annenn)alb,  (g^roeib  =  (g^croeib,  %\nU 
fa j  =  XitttenfaJ,  ©ägflo^  =  ©ägeüo^,  etc. :  (6)  weak  forms  of  nouns 
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(particularly  in  composition)  now  declined  strong  except  in  dialect 
and  in  poetry,  SDlärjcnbicr,  im  3J2aicn,  etc.  :  (c)  archaic  f orms  ending 
in  lid^,  as  fonberbarlid^  =  fonbcrbar,  gnäbiglid^  =  önäbig,  etc.  :  (d) 
preference  in  both  prose  and  poetry  f or  the  South  German  diminutive 
endings  lein  (S.G.),  el  (Bavarian),  le  (Suabian),  and  li  (AI.)  (words 
in  lein  are  also  common  in  North  German  poetry),  ©täbticin,  Siebcl, 
äl^äuSle,  %vx\>lx :  (e.  1)  the  archaic  use  of  the  feminine  suffix  in  with 
proper  names,  33cnufin  =  SSenuä  ;  (2)  the  inflection  of  both  Latin  and 
German  names  of  persons  (the  last  feature  only  recently  obsolete  how- 
ever),  gribolini,  Söemcrn :  (/)  dialectic  gender,  bcr  $ult  =  baä  $ult, 
bct  ©d^ilf  =  baö  ©d^ilf,  sometimes  even  ber  Suft  =  bic  Suft  (Suabian) : 
{g.  1)  words  some  of  which  are  entirely  obsolete,  others  of  which  are 
still  in  use  by  educated  South  Germans,  l^ub,  er^ub,  ftunb,  brauen,  fteud^, 
je^o,  aU^ier,  aHjumal,  gleiten,  juft,  jeud^,  etc. ;  (2)  the  use  of  words  and 
phrases  in  obsolete  and  dialectic  significations,  id^  tu'  bid^  gtü^en  = 
idj  gtüje  bid^ ;  fo  =  wenn  or  the  relative  pronouns ;  bcnn  =  alä  af ter 
comparatives ;  alfo  =  fo ;  fd^ier  =  faft,  beinahe,  ganj;  n)ie=  alg,  fobalb 
als ;  nimmer  and  nimmermehr  =  nic^t,  nic^t  mel^r,  nie,  nie  me^r  (f  rom 
M.H.G.  nie  m^e  and  nie  mg,  not  from  niemer,  and  common  in  S.G., 
particularly  in  Schiller) :  (Ä)  coUective  nouns  with  the  prefix  ®e,  as 
©cjTOerge  =  S^^xqc,  ©eroaffen  =  SBaffen  (sometimes  these  are  archaic, 
sometimes  coined) :  (i)  the  f requent  use  of  substantives  in  ung  f or  In- 
finitive nouns,  %rin!ung  =  %rinfen,  ^rompetung  =  trompeten,  gifd^oers 
ülgung  =  gifd^oertilgen  etc.  (of ten  these  are  words  coined  f or  the  sake 
öf  humor) :  (j)  the  dropping  of  inflectional  endings  (hardly  omitted  so 
often  by  other  poets,  with  masculine  and  feminine  nouns) ;  (k)  the 
Omission  of  the  article  with  nouns  in  prepositional  phrases  (common 
In  Schiller  also),  an  ^opf  =  an  ben  Äopf,  in  9Balb  =  in  ben  SKalb,  in 
©ad  =  in  ben  ©atf,  etc.  (AI.) :  (l)  especial  fondness  for  phrases  con- 
taining  alliteration  or  assonance  (or  both  of  these),  of  which  some 
are  stock  phrases  and  others  were  coined  by  the  author,  äBinb  unb 
SGBetter,  3Kann  unb  3Kauä,  ©auä  unb  SBrauä,  i&uffa  ^aHo,  ^ei  jud^i^ei, 
rem  iplem,  feud^tfrö^lid^,  etc.  :  (m)  coined  Compounds  formed  (1)  from 
participles  and  their  modifiers,  often  for  humorous  effect  (a  mannerism 
common  in  the  worksof  Heine  and  Goethe  also),  ftierge^ogen,  golbfaben* 
gcftidCt,  brettoernagelt,  fonnbeglänjt,  fturmburd^brauft,  ftrol^umflod^ten, 
peij^anbfd^u^gefd^ü^t,  etc.  ;  formed  (2)  from  nouns  and  adjectives, 
ftromgeroaltig,  erbgeroaltig,  urgeroaltig,  etc. :  (n)  the  revival  of  obso- 
lete terms  of  address  for  the  sake  of  humor  and  for  local  color, 
l^od^rocifc,  l^öd^ftf eiber,  ^od^geftreng,  etc.  (Kanzleisprache) :  (o)  slang 
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expressions  (particularly  those  of  Student  slang),  futfd^;  ift  9Bur{l  mir 
unb  egal;  baä  fann  mir  gcfto^Icn  werben :  (p)  eap^cial  fondness  for 
putting  genitive  constructions  (particularly  long  possessiv«  and  parti- 
tive  ones)  before  the  nouns  governing  them,  ^ra^ebiä  mar  ber  ^er^ogin 
in  ©d^wabcn  ÄammerfraU;  bei  ber  fdjiönen  SuifeHa  Sruber :  (g)  the  f re- 
quent  Omission  of  the  auxiliaries  ^aben  and  fein :  (r)  the  dialectic  use 
of  the  auxiliary  fein  in  place  of  ^aben  (AI.) :  (s)  inseparable  use  of 
separable  verbs,  ©intrat  je|o  ^Rargaretl^a  etc.  (an  archaism  of ten  used 
for  the  sake  of  the  meter) :  (t.  1)  of  ten,  in  clauses  apparently  relative, 
the  independent  order  of  subject  and  predicate  instead  of  the  trans- 
posed  Order,  Unb  fie  ging  unb  brad^te  ben  fdjiruaraen  ©efeßen,  ber  fa^ 
fo  frec^  unb  breit  in  feinem  Ääfig,  alg  wenn  .  .  .  (this  constraction  is 
most  often  explained  by  considering  ber  as  a  demonstrative  and  the 
two  parts  of  the  sentence  as  coördinate  —  a  construction  common  in. 
the  conversation  of  the  common  people  of  South  Germany);  (2) 
archaic  Omission  of  eg  producing  an  apparently  inverted  construction 
after  a  coördinate  conjunction,  bie  SBimpel  flaggten  luftig,  unb  war 
üiel  Äurjroeil  auf  bem  @dS)iff,  for  unb  eä  war  etc. :  (u)  elliptical  con- 
structions (sometimes  due  to  dialect,  sometimes  for  the  sake  of  the 
meter),  fprac^'g  =  er  fprad^'ä  (Suabian),  fprad^  ber  ^arbinal  2Wbani  = 
ba  fprac^  ber  ^arbinal  3l(bani :  (v)  extensive  use  of  the  impersonal 
subject  pronoun  eä,  for  poetic  effect  (common  v^ith  Schiller  also), 
Söud^ä  eä  auf  wie  ©pie^  unb  ©d^roerter,  Änifternb  ^ob  fidj'ä  auä  bcm 
@raf e,  etc.  —  5.  G^a^ri :  a  city  on  a  mountainous  Island  of  the  same 
name  in  the  Gulf  of  Naples,  famed  for  its  beauty  and  delightful 
climate.    The  ancient  name  of  the  Island  was  Copreae,  and  it  is  said 
to  have  been  settled  by  the  Greeks.    Augustus  lived  here  for  some 
time,  and  Tiberius,  who  resided  on  the  Island  during  the  last  ten  years 
of  bis  life,  built  here  twelve  villas,  the  ruins  of  which  are  still  to  be 
Seen.    Among  the  Latin  writers  v^ho  have  spoken  of  Capri  are  Plin. 
(3.6.12),  Tac.  (A.  4.67 ;  6.1 ;  2.10),  Suet.  (Tib.  39,  40,  60),  Verg.  (A. 
7.  736).  —  7.  ^alme  :  in  the  beer-garden  (now  called  jum  Äater  ^ibbi* 
geigei)  in  front  of  the  AWergo  Pagano  is  a  f amous  palm-tree.    Kopisch 
speaks  of  its  beauty  in  one  of  bis  letters,  and  other  poets  have  men- 
tioned  it  in  their  poems  and  descriptions  of  the  Island.    Cf.  Deutsch 
Capri  pp.  16,  61,  142,  and  146.  —  maurif fi^  :  the  Arabs  had  no  archi- 
tecture  of  their  own,  and  in  consequence  adopted  the  building-forms 
found  in  the  various  countries  conquered  by  them,  when  they  began 
building  mosques  etc.  at  the  end  of  the  seventh  Century.    The  toler- 
ably  uniform  style  which  they  developed  later  never  entirely  f reed 
itself  f  rom  local  characteristics.    Not  to  mention  the  Alhambra  and 
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other  faxnous  buildings,  traces  of  Moorish  influence  are  seen  to-day 
in  almost  every  town  of  Spain  and  Sicily  once  occupied  by  this  people, 
as  well  as  in  many  regions  formerly  under  Spanish  rule.  The  most 
essential  difference  between  the  Spanish  and  the  eastem  forms  of 
Moorish  architecture  is  the  different  use  made  of  the  dorne.  The 
Spanish  architects  never  adopted  the  Byzantine  dorne  except  as  an 
omamental  detail,  and  the  roofs  of  some  of  their  buildings  (even  in 
the  case  of  mosques,  as  at  Toledo)  are  so  low-vaulted  as  hardly  to 
deserve  the  name  of  dorne. 

4  4.  %ihtxiuS\fitia :  Tiberius  Claudius  Nero  was  emperor  of  Rome 
from  14  to  87  A.n.  Cf.  Hermann  Ling,  Capri,  and  Heinrich  Vierordt, 
liberius  auf  Capri  (quoted  in  Deutsch  Capri  pp.  140  and  152).  — 
11.  t&  fel^U  im  ^opf  it^m :  cf .  Hör.  Sat.  2.  7.  117,  Avt  inaanit  homo  avt 
ver8U8facü,  — 15.  ^elfeneilattb :  the  shores  of  Capri  are  very  precip- 
itous  and  in  most  places  inaccessible.  During  his  Italian  tour  Goethe 
was  very  nearly  wrecked  on  this  coast.  One  of  the  cliffs,  726  f eet  high, 
called  Salto  di  Ttberio,  is  said  to  be  the  place  where  Tiberius  plunged 
his  victims  into  the  sea ;  cf .  TiberivLS  avf  Capri^  quoted  in  Deutsch 
Capri  p.  152.  —  16.  Sc^toar^toalbUeb :  the  Black  Forest,  the  scene  of  a 
part  of  our  poem,  is  a  mountain-range  in  Southwest  Germany,  thickly 
covered  with  a  dark  growth  of  evergreen  trees;  from  this  circum- 
stance  it  receives  its  present  name,  which  dates  from  the  eighth  Cen- 
tury. It  was  known  to  the  Romans  as  süva  Marciana^  from  the  name 
of  its  inhabitants  the  Marcomanni,  and  also  as  Ahnoba  mons  (Amm. 
21. 8.  2 ;  Plin.  4. 12  ;  Tac.  G.  1. 4).  — 17.  fal^rettb  @d|ü(er :  see  note  to 
3  4,  j,  The  allusion  here  is  to  the  va>gi  scholares  or  wandering  students 
of  the  Middle  Ages,  who  roamed  about  singing  songs,  mostly  in  Latin, 
many  of  which  have  been  handed  down  to  us  in  the  Carmina  Burana 
now  in  the  Munich  Library.  In  the  twelf th  and  thirteenth  centu- 
ries  these  students  f ormed  a  separate  class  of  society,  and  had  consid- 
erable  influence  on  the  culture  of  the  period.  Wandering  street 
musicians  on  the  one  hand,  and  the  various  collections  of  Student 
Songs  on  the  other,  are  traces  of  this  movement  which  have  come 
down  into  our  modern  life.  Scheffel  frequently  referred  to  himself 
as  ein  fa^renbet  ©d^üler ;  cf .  also  his  Student  song  Lied  fahrender 
Schüler  beginning  2Bo^lauf ,  bie  Suft  ge^t  frtf d^  unb  rein.  — 18.  9Be(f(^» 
(anb :  the  Old  High  German  Walh  (M.H.G.  Walch),  together  with 
the  Old  English  Wealh,  although  from  a  common  source  (Lat.  Volcae), 
had  from  the  beginning  different  meanings  in  German  and  English. 
The  Volcse  were  a  Celtic  tribe,  and  the  word  came  to  be  applied  in 
English  to  the  Celtic  race  in  general,  later  to  that  tribe  of  Celts  living 
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in  Wales,  whose  descendants  are  the  present  Welsh.  At  the  time  the 
Word  was  taken  over  into  German,  however,  the  Volcaß  had  been 
driven  out  of  the  territory  then  occupied  by  the  Romance  races,  so 
that  3Be(fcl^  came  to  denote  in  German  first  indiscriminately  ^^  for- 
eigner," then  any  **  member  of  the  Romance  races,"  and  finally,  be- 
cause  Italy  was  the  race  with  which  the  Germans  came  most  of  ten  in 
contact,  SBelfd^Ianb  came  to  mean  only  that  country.  — 19.  ^nfttoerf : 
see  Introduction,  p.  xix. — 20.  S^etturttto :  cabman  (It.).  Scheffel  in 
his  letters  from  Rome  frequently  speaks  of  the  wretched  Service  of 
the  Italian  Jehus.  —  21.  ^(ol^fitifi^  :  fleas  are  very  bothersome  in  most 
parts  of  Italy.  —  22.  bod^  :  but.  —  2oto9  :  the  name  was  applied  by  the 
ancients  to  several  different  classes  of  plants.  The  lotus  which 
according  to  Homer  the  horses  ate  was  probably  a  kind  of  clover, 
perhaps  MelilotiLS.  In  mythology  the  lotus  referred  to  is  always  a 
kind  of  water-lily,  Nelunibium  specio8um.  The  lotus  of  Homer's 
lotus-eaters,  however,  which  is  the  one  meant  here,  was  a  shrub  with 
sweet  juicy  fruit  of  the  nature  of  cherries.  The  eating  of  this  fruit 
caused  one  to  forget  all  one's  past  life  and  to  live  only  in  present 
enjoyment.  Cf.  Od.  9.  84  ff.,  and  Tennyson,  T?ie  Lotus-Eatera.  — 27. 
@tabt  ber  {leben  $üge( :  the  f  amous  seven  hills  of  Rome  were  Mons 
Palatinua,  Mons  Capitolinus,  Mons  QuirLnaHn,  Mons  Cadius,  Mons 
AventinuSj  Mons  Esquilinus^  and  Mons  Viminalis ;  see  map  of  Rome. 
5  1.  SSflwctVid  ä^rutit)^ :  an  allusion  to  the  passage  (Jitlius  CcBsar  1.  2) 
where  Cassius  says  to  Brutus  : 

I  was  bom  free  as  Csesar ;  bo  were  you. 
We  botb  bave  fed  as  well,  and  we  can  both 
Endure  the  winter's  cold  as  well  as  be. 

—  8.  bet  beiben  &vah :  the  inscription  on  the  grave  of  the  lovers  whose 
romantic  story  suggested  the  outline  of  the  Trompeter  is  in  Latin,  as 
f  ollows :  .      .         .  . 

Aeter{n)am  Antmae 

Quam  Et  Corpori  Vivena  Aapiravit 

Tranquillitatem 

Per  Felicissimam  Et  Securam  Mortem 

Aasequitur  Conjugum  Amoria  Mutui  Incomparabile 

Par 

Dom.  Franciscua  Werner-Kirchhof  er 

Et  Domina  Maria  Uraula  de  Sch'önauw 

Jlle 

Ultimo  Maji  Anno  1690 

Jsta 

Vigeaimo  Primo  Martii  1691 

Deo  Vivant, 
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Accoriiing  to  Ziel,  Scheffel  changed  the  name  Maria  to  Margaretha 
for  the  sake  of  the  rhyme  with  Xrompeta  in  the  seventh  song  of 
young  Werner ;  according  to  Proelss,  because  "  Margaretha  "  contains 
two  trochees  and  would  fit  into  the  verse  anywhere.  The  latter 
assumption  seems  more  reasonable.  — 13.  bai^  Ot^X  Hingt :  people 
of ten  say  in  German  ®§  benit  jemanb  an  mid^,  mir  Hingt  baä  Df)x,  and 
we  have  a  similar  saying  in  English.  — 17.  SB(uittettffl^er§  bCiS  Statut^ 
t^al§ :  the  word  camival  is  probably  derived  f  rom  the  It.  came  levare 
and  meant  "  the  putting  away,  or  removal  of ,  flesh  as  food  "  (cf .  M.O. 
vol.  ii).  It  came  into  German  about  1700.  Camival-time  is  the 
period  of  three  days  just  preceding  Lent,  which  is  celebrated  in 
Europe,  particularly  in  Catholic  district»,  with  a  great  deal  of  gayety. 
A  fine  picture  of  the  carnival  and  the  throwing  of  flowers  alluded  to 
here  is  given  in  Hawthorne's  Marble  Faun,  chap.  48.  On  the  nine- 
teenth  of  Febmary,  1863,  Scheffel  wrote  a  description  of  his  experi- 
ences  during  the  carnival  of  that  year  to  Emma  Heim,  then  at  her 
home  in  Zell  in  the  Black  Forest.  Cf.  Joseph  Viktor  Scheel  und 
Emma  Heim  (Berlin  1906),  Boerschel,  and  Aus  Schleis  Herzensleben 
(Munich  1906),  Proelss.  —  18.  naf^  ttttb  ttö^er :  cf .  note  to  189  6.  — 
19.  ^iftalle :  the  figure  here  is  drawn  from  the  familiär  phenome- 
non  of  ice-crystals  gathering  on  the  window-pane.  The  air  while 
warm  contains  moisture,  which  upon  contact  with  the  cold  glass 
suddenly  takes  the  form  of  crystals.  In  the  same  way  the  indefinite 
thoughts  and  ideas  in  the  poet^s  mind  assume  definite  shape.  —  23. 
9lapti :  =  S'lcapel,  Naples.  Scheffel  coins  the  word  in  the  text  probably 
with  Napoli,  the  Italian  name  of  the  city,  in  mind.  —  24.  ^m  boitr- 
Bouifd^en  SRufeum :  the  present  Museo  Nazionale  of  Naples  was  until 
1860  called  Reale  Museo  Borbonipo  af  ter  its  f  ounder  Ferdinand  IV,  of 
the  royal  Spanish  line  of  the  House  of  Bourbon,  which  (with  the 
exception  of  the  period  of  Neapolitan  rule,  1806-1814)  sat  on  the 
throne  of  Naples  from  1734  to  1860.  Scheffel  saw  in  this  museum  a 
Portrait,  dating  from  the  period  in  which  the  Black  Forest  story  is 
laid,  which  reminded  him  of  the  Baron  (Margaretha's  father)  and 
brought  back  the  Säckingen  tale  more  vividly  to  his  memory.  —  28. 
$ibbigeigei:  Hiddigeigei,  the  Baron's  cat,  had  for  his  prototype, 
according  to  Scheffel,  a  very  intelligent  tom-cat  of  this  name  belong- 
ing  to  the  poet's  friend  Hofgerichtsrat  Preuschen  of  Bruchsal.  It 
seems,  however,  that  Heine's  Atta  Troll  may  have  had  some  influ- 
ence  upon  Scheffel,  because  the  two  figures  have  many  points  of 
resemblanoe. 
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6  2.  SRofaiftuub :  the  reference  is  to  the  house  which  Bulwer 
Lytton  has  described  in  the  Ldst  Days  of  Pompeii  as  the  house  of 
Glaucus,  generally  known  as  the  House  of  the  Tragic  Poet.  A  picture 
of  Admetus  and  Alcestis  discovered  in  the  reception-hall  (tablinum) 
there,  and  later  found  to  be  wrongly  interpreted,  gave  the  house  this 
name.  In  the  floor  of  the  entrance-hall,  in  accordance  with  the 
Roman  custom,  there  was  a  large  watch-dog  in  mosaic  with  the 
inscription  cave  canem  —  now  preserved,  together  with  other  relics 
excavated  at  Herculaneum  and  Pompeii,  in  the  Museum  at  Naples. 
—  5.  CTl^arafterfa^e :  the  word  is  coined  by  Scheffel,  probably  with 
the  word  ß^aralterfigur  "  typical  character"  (in  a  work  of  fiction  etc.) 
in  mind.  —  8.  Suifeffa  :  a  strikingly  beautiful  Italian  girl,  the  eldest 
daughter  of  the  landlady  who  conducted  the  Rosa  Magra  (a  Sorrento 
inn  much  frequented  by  artists).  After  completing  the  Trompeter 
Scheffel  visited  Paul  Heyse,  who  was  staying  here,  and  the  latter 
showed  him  his  U ArraJbbiata,  which  he  had  just  finished.  The  hero- 
ine  of  Heyse 's  story,  Laurella,  who  figures  in  poems  by  böth  Heyse 
and  Scheffel,  was  Luisella's  sister.  — 10.  Sorrento :  a  city  in  the 
province  of  Naples,  the  ancient  Surrentum ;  first  settled  by  the  Greeks. 
It  was  famous  in  ancient  times  for  its  excellent  wine.  The  poet 
Torquato  Tasso  was  born  here.  — 11.  lieg  id^  blatte  Xittte  mifd^ett : 
because  one  could  not  be  sure  of  finding  ink  on  the  Island.  Since  the 
establishment  of  a  steamer  line  between  Naples,  Sorrento,  and  Capri 
in  1865,  the  islan^  has  lost  many  of  its  primitive  idyllic  characteris- 
tics  (see  note  to  106  29).  — 14.  golbgtüttgelbett :  greenishgolden. 
The  reference  is  to  a  fish  with  beautiful  scales,  common  in  the  Bay 
of  Naples  and  about  the  shores  of  the  Mediterranean.  — 17.  XibtVl 
Tiberius  Claudius  Nero  (14-47  a.D.);  see  note  to  3  5.  —  9{otttieilt : 
the  wines  of  Capri,  both  white  and  red,  have  long  been  famous,  and 
Augustus  is  Said  to  have  chosen  the  Island  for  a  dwelling-place  on 
this  account.  Tradition  says  that  the  vines  were  brought  originally 
from  Greece;  and  the  people  still  celebrate  a  yearly  wine-festival 
resembling  the  Dionysus  festival  of  the  Greeks.  —  19.  attf  bem  ^adl : 
see  note  to  3  2.  —  21.  in  Dierffigige  Xroc^Sett :  cf .  3luf  »ierfügigen  Xro= 
(§äen  in  Heine's  Atta  Troll  24.  9.  —  23.  bic :  i.e.  bcä  Sicbä  ©cftaltcn. 

7  1.  fo^^tt  fie  Ottf  bie  anne  ^ad^itl :  they  pursue  the  poor  quail ; 
fa^'n  .  .  ♦  auf  is  contracted  from  fal^nbcn . . .  auf  and  is  not  to  be  con- 
fused  with  fallen  (O.H.G.  fahen,  M.H.G.  vaTieriy  van),  the  correct 
prose  form  for  fangen  as  late  as  Luther,  but  now  used  only  in  poetry 
and  dialect.    The  course  of  the  birds  of  passage  from  the  middle  and 
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westem  part  of  northem  Europe  lies  over  Capri,  and  they  settle  down 
here  to  rest,  both  in  spring  and  in  fall,  particularly  the  quail.  At 
these  seasons  of  the  year  qaail-)iunting  has  been,  since  the  earliest 
times,  the  main  sport  of  the  inhabitants.  Cf .  Froelss,  DeuJLsch  Capri, 
p.  186. — 4.  I^offegett:  the  term  College  has  a  broader  connotation 
in  German  than  the  English  word  colleague^  being  used  to  designate 
persona  following  similar  pursuits  without  their  necessarily  being 
associated  with  each  other  in  their  work.  Scheffel  gives  the  quail 
this  title  because  they  are  both  songsters.  —  7.  toerfett :  the  allusion 
is  to  the  Story  of  Luther  throwing  his  ink-bottle  at  the  Devil,  who 
appeared  to  him  on  the  Wartburg  while  he  was  translating  the  Bible. 
— 16.  ^crs :  =  ^etjcn.  —  21.  bcr  Xenbettj  Serfifeffruug :  an  allusion 
to  the  "  tendency  poetry  "  ;  see  Introduction  p.  xiv.  —  22.  amarattine : 
a  play  on  words,  consisting  in  the  literal  meaning  of  amarant  and  an 
allusion  to  Amaranth^  a  famous  lyrical  epic  by  Oskar  von  Redwitz 
(1823-1891),  which  appeared  in  1849.  It  combined  lyrical  and  epic 
passages  in  a  pecuUar  manner,  and  had  a  great  influence  on  the  con- 
temporaneous  "tendency  poetry."  —  24.  m^ptnä^^tfoUt  93(&ffe:  an 
allusion  to  the  Imitators  of  Byron,  whose  pessimistic  doctrine  had 
deeply  tinged  the  literature  of  this  period.  Fessimism,  both  real  and 
affected,  was  everywhere  present  in  life,  and  in  the  literature  of  the 
time,  which  reflected  that  life  ;  cf.  Introduction  p.  xv.  — 27.  Xann- 
$toetg :  in  the  Black  Forest,  peasants  have  the  habit  of  decorating 
their  hats  with  a  sprig  of  fir  when  going  to  town. 

8  6.  S^^Vi  ♦  3,n  allusion  to  the  saying  er  wirb  nie  auf  einen  (auf 
leinen)  grünen  S^exq  fommen,  he  will  neuer  proaper ^  —  according  to 
Büchmann  an  adaption  of  Job  15.  32  :  @r  wirb  ein  ®nbe  nehmen  not 

ber  3«t ;  unb  fein  3«>^9  »i^f^  «^t  grünen.  —  8.  non  bem  bürren  3lft : 
a  play  upon  the  foregoing  and  the  nickname  Scheffel  had  received 
from  the  members  of  his  Heidelberg  club  "der  Engere,''  äJietfter 
2|ofepl^ud  00 m  bürren  9lft  (because  he  wrote  them  letters  from  a  tavem 
in  the  Hotzenwald  called  Zum  dürren.  Ast), 

9  3.  in  einet  ^txi  Hoff  $aber :  the  passage  alludes  to  the  struggle 
of  Prussia  and  Austria  for  supremacy  among  the  German  states, 
which  finally  resulted  in  the  war  of  1866.  —  4.  bieiSi  ^fll^^tieteu :  this 
trimcU  bit  of  verse,  i.e.  the  Trompeter,  flottieren  is  a  Middle  High 
German  word  from^oite,  vloite  =  glöte  {0.¥.  flaute,  Lat.  flcUus) ;  cf. 
note  to  3  4,  ^  1.  — 11.  ftlant^  SBnnber :  great  Scott.  The  exclamation 
is  common,  as  well  as  the  phrase  bu  wirft  bein  5laueö  SBunbcr  baren 
erleben,  you  will  be  astounded  at  it. 
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10  4.  ^pitlmannlau^ :  by  personification  the  issuing  of  the  poem 
is  compared  to  the  joumey  of  a  wandering  musician  ;  see  note  to  4  17. 
—  6.  faterftdi :  feline ;  the  neuter  ending  Is  omitted  for  the  sake  of 
the  meter,  but  see  note  to  34,  j,  — &lüdanf :  ©(üd  auf  (contr.  of  ®(ü(t 
fc^Iie^e  fic^  bir  auf  in  contrast  with  ©lud  fd^lie^e  fid^  bir  au)  is  the 
ezpression  with  which  the  miners  down  in  the  mines  greet  those 
ascending.  It  is  applied  figuratively  in  the  sense  of  ^*I  wish  you 
sucoess !  ^^    See  Heine,  Harzreise. 

112.  gfelblierg :  the  highest  peak  in  the  Black  Forest,  4856  ft. 
high,  situated  on  the  southwest  border  of  the  ränge,  and  composing, 
with  the  lofty  groups  of  peaks  near  it,  the  backbone  of  the  whole ; 
see  map,  p.  294.  —  8.  X^erggetrettett :  trusty  vaseai  peaks,  Scheffel  has 
formed  the  Compound  here  in  allusion  to  funferen  liefen  ©etreuen  to 
our  trusty  and  well  beiUmed  vassais,  the  form  of  address  which  a  lord 
used  to  his  vassals  in  the  Middle  Ages.  — 10.  anf genipmmett :  sc.  ^abt ; 
see  note  to  3  4,  q^. 

12  1.  nerfdiloffeil :  sc.  bleibt  orift  — 16.  SBi^fel :  see  note  to  3  4,  p. 
—22.  9htmiitenfdiait§ :  äRumtneufd^anj  (from  mummen  +  Fr.  chancey 
originally  a  feminine  noun,  was  applied  in  the  sizteenth  Century  to  a 
certain  game  of  dice.  Inasmuch  as  the  game  was  played  a  great  deal 
at  the  time  of  the  camival,  when  masks  are  wom,  the  word  gradually 
came  to  have  its  present  significance  (see  Vocabulary).  Goethe  occa- 
sionally  uses  äßummenfd^an)  as  feminine,  but  the  gender  to-day  is 
almost  always  masculine. 

13  1.  @intflttt:  also  @ttnbflut.  M.H.G.  sinvluot  means  **  great  or 
universal  deluge.*'  After  the  meaning  of  the  first  part  of  the  word 
{sin ;  later  with  excrescent  t,  sint)  had  ceased  to  be  understood,  populär 
etymology  interpreted  it  as  connected  with  ©ünbe ;  hence  the  spelling 
©ünbflut.  —  2.  mei^e  Xanht :  the  color  of  the  dove  is  not  mentioned 
in  the  Bible.  ^atnad^  (ie^  et  eine  ^aube  von  fid^  ausfliegen,  auf  bag  er 
erführe,  ob  baä  ©ewäffer  gefallen  wäre  auf  ®rben  (Gen.  8.8).  — 8.  tum 
SBtnteriS  (&x9  nmlafttt :  beneath  her  load  ofice ;  umlaftet  is  a  word  aris- 
ing  out  of  a  combination  of  umgeben  and  belaftcn,  and  conveys  the 
conception  of  an  encircling  (because  of  the  shape  of  the  earth)  heavy 
load,  —8.  ^etbbergiS :  see  note  to  3  4,  p.  — 15.  {nft :  see  note  to  3  4, 
271.-18.  ein  fauber  ^anbtoerf:  a  nice  trade,- ^21,  alttm  SBeib: 
see  note  to  153  4.  — 28.  Gebieter :  i.e.  Spring, 

14  1.  Sßatbgenoffen :  dat.  with  ant)ertrauen.  —8.  9Biber)iaYt  qtf^aU 
ttn :  see  note  to  184  18.  —  6.  ankiertrau^ :  see  note  to  3  4,  s.  Scheffel 
probably  uses  anoertrauen  here  as  an  inseparable  verb  by  poetic 
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license ;  but  verbs  at  this  kind,  particularly  anetlennen,  are  occa- 
sionally  treated  as  inseparable  in  the  present  tense  even  by  educated 
South  Germans.  — 14.  Horlietgefaitfit :  see  note  to  3  4,  q^.  — 24.  SBoffttt 
fitnt  nid^tö  tfon  ^d^  toiffen :  we  don*t  wartt  anything  to  do  loilh  you 
to-day ;  see  note  to  23  26.  —  28.  bort  fnc^t  9t1k\\t  (Suf^  ^n  fnaifen : 
try  your  strenffth  there ;  cf.  SdJ  mU  i^m  eine SWuJ  ju  fnadcn  geben  =  "I 
will  give  him  a  nut  to  crack  "  (a  problem  to  try  bis  ability). 

15  12.  [Rei^erfeber :  the  bright-colored  feathers  of  the  heron,  the 
crane,  and  other  birds  as  well,  were  often  used  in  the  Middle  Ages 
(and  later)  to  adom  helmets  or  the  heads  of  horses. .  Scheffel  is  f ond 
of  giving  the  correct  local  color  to  bis  pictures  through  allusions 
of  this  nature.  —  25.  [Rauferbegen :  =  Slaufbegen.  This  was  the  long 
rapier  of  the  old  fencing-schools  for  both  saber  and  foil  fencing.  In 
the  eighteenth  Century  it  was  the  weapon  most  f  requently  carried  by 
students,  particularly  in  South  Grermany,  the  scene  of  the  Trompeter, 
and  had  a  basket-shaped  hilt  similar  to  that  of  the  ^d^löger,  the 
weapon  now  in  use  among  German  students.  —  27.  ^d^ier :  see  note 
to3  4,  ^2. 

16  10.  mel^ntfittg:  see  note  to  3  4,  j.— 18.  fo  niie  eineö:  ellip- 
tical  for  fo  wie  eined  9)2anned.  — 16.  mottte :  wob  aJbout  to,  was  on  the 
point  of,  — 18.  ^e&ft :  see  note  to  3  4,  A.  —  21.  bod^  •  <%/^  <^^'  — 
26.  genommen :  sc.  f)abt.  —  27.  db :  see  note  to  3  4,  a  1. 

17  2.  ®tn% :  in  the  country  districts  of  Germany,  particularly  in 
the  South,  the  peasants  and  other  inhabitants  have  the  pleasant  cus- 
tom  of  greeting  all  strangers  whom  they  meet  on  the  highways  or 
in  the  villages.  Bicycle-riders  passing  through  a  country  town  are 
invariably  saluted  by  shouts  of  2111  §eil.  —  mn^te:  couW,  9Bif[en, 
like  the  Fr.  savoir,  very  often  has  the  force  of  English  **  to  be  able.'' 
—  7.  nnr:  elliptical  for  aud^  nur,  "  even. " -— einjig  (ebenb:  see  note 
to  10  6.  —  9.  SBalbeiSbanne :  forest  district ;  the  word  is  coined  by 
Scheffel.  93ann  is  a  law  term  of  the  Middle  Ages,  used  to-day  only 
in  speaking  of  affairs  of  that  period.  — 12.  ritt'  ei^  beffer  fld^ :  see 
note  to  3  4,  v.  — felbanber :  see  note  to  36  21.  — 14.  felber :  even,  — 
16.  9{ttteri^mann:  cf.  3'littennann  =  "serf  attached  to  a  manor." 
The  picture  described  here  is  one  of  Dürer's  most  f amous  engravings, 
entitled  Flitter,  ^ob  unb  Teufel,  made  in  1618.  Fouqu^^s  northem 
tale  Sintram  und  seine  Gefährten  is  f ounded  on  this  same  picture.  — ^ 
22.  etmS  auff|iie(en :  play  them  a  trick. 

18  16.  befdieiben :  see  note  to  3  4,  j,  —  17.  Qhnt :  =  Sbene.  — 
20.  3nfel:  see  p.  207.  — 22.  StixditUtmpaat :  twin  towers,  The  convent 
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church  in  Säckingen  to-day  has  two  towers.  —  26.  l^ellietifd^eit  ^lü^- 
bütlav!t9 :  *  =  Swüzerland,  The  Helvetians  werie  a  Gallic  tribe  who 
at  the  time  of  Caesar  inhabited  the  present  Swiss  highlands,  but 
Tacitus  States  that  they  formerly  occupied  the  Black  Forest.  Caes. 
B.  G.  1.  1 ;  Tac.  G.  28  ;  Plin.  4. 17.  81. 

19  1.  (^ebait!e :  cf .  Tennyson,  Dream  of  Fair  Women : 

Aa  when  a  great  thought  strikes  along  the  brain, 
And  flushes  all  the  cheek. 

—  8.  giften :  Scheffel  refers  here  to  the  celebrated  SKpenglill^en  which 
occurs  at  sunrise  and  sunset  (cf.  Faxist  II,  11.  67-116).  As  soon  as 
twilight  begins,  the  snow-covered  summits  of  the  Alps  assume  a  bril- 
liant  red  color,  which  in  fair  weather  far  surpasses  in  depth  and 
intensitythat  of  the  westem  sky.  As  the  sun  sets,  the  color  on  the 
peaks  gradually  fades,  and  when  its  rays  no  longer  strike  directly  upon 
the  mountains,  the  latter  stand  out  for  a  few  moments  dark  against 
the  red  sky.  This  so-called  first  coloring  (erftc  gärbung)  is  followed 
by  the  second  stage,  in  which  a  beautiful  contrast  is  offered  between 
the  violet  sky  and  the  reddish-gray  mountains.  This  last  phase  does 
not  cease  until  the  sun  has  sunk  several  degrees  below  the  horizon. 
The  ällpenglü^en  is  sometimes  seen  in  the  moming,  and  then  in 
reversed  order.  After  very  sunny  days  the  Alps  gleam  f aintly  during 
the  greater  part  of  the  night  (a  phenomenon  independent  of  the  usual 
Alpenglühen),  owing,  as  experiments  have  proved,  to  phosphorescence 
in  the  ice  on  their  summits.  —  4.  rief  ge :  the  Prachtausgabe  of  1879 
has  here  eif 'ge.  —  12.  S^i^l^ut :  a  kind  of  pointed  cap  formerly  wom 
to  a  considerable  eztent  in  South  Germany  and  Switzerland.  Early 
in  the  Middle  Ages  it  f ormed  a  part  of  the  prescribed  costume  of  the 
Jews ;  later  it  was  wom  by  dignitaries  of  the  church,  wandering 
students,  and  others,  but  finally  it  remained  in  use  only  among  the 
peasant  classes.  A  kind  of  (Spi^^ut  made  of  feit  was  also  wom  by 
the  women  in  some  districts,  particularly  in  Augsburg  and  Salzburg. 
—21.  betfaffffieubenb :  see  note  to  3  4,  ml. 

20  4.  ^fanrl^err :  the  prototjrpe  of  the  country  parson  in  this 
canto  was,  according  to  Proelss,  Scheffel's  intimate  friend  in  Ricken- 
bach, Pfarrer  Riesterer.  —  ^ötfletn :  see  note  to  3  4,  d.  —  7.  bcr 
iföiefen :  see  note  to  3  4,  p.  —  8.  SBerbetben  brol^te :  on  the  slopes  of 
Valleys  in  the  Black  Forest  and  in  the  Alps,  a  sudden  flood  of  water 
sometimes  sweeps  away  the  whole  turf  and  upper  surface  of  the 
ground.  — 12.  9iübetl^aar :  pair  of  St.  Bemarda.    The  term  Slübe  is 
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applied  generically  to  any  large  dog,  but  more  particularly  to  the 
kind  known  as  ©aurübc  or  ©au^c^cr.  —  13.  bic :  i.e.  bic  eud^.  — 

16.  ^ndt :  imp.  —  18.  ^farrl^emt  ouf  bcm  ßonbc :  it  is  interesting 
to  compare  here  Goethe's  eulogy  of  Goldsmith^s  Vicar  of  Wake- 
field ;  see  Dichtung  und  Wahrheit,  Zweiter  Teil,  Zehntes  Buch.  — . 
22.  im  brciftigjä^r'gen  Kriege :  the  Thirty  Years'  War,  which  lasted 
from  1618  to  1648,  was  in  its  origin  partly  religious,  partly  polit- 
Ical.  Its  immediate  causes  were  the  struggle  of  the  Jesuits  to  regain 
the  power  they  had  lost  in  Germany  through  the  Reformation,  and 
the  greed  of  the  House  of  Habsburg  for  political  power.  In  the 
course  of  the  war,  Spain,  the  Netherlands,  France,  and  particularly 
Sweden  took  part. 

212.  ttttt :  see  note  to  17  7.  —  26.  f^ettbet :  probably  the  preterit, 
although  it  may  be  intended  for  the  historical  present.  Scheffel  is 
very  Inconsistent  in  his  use  of  the  apostrophe,  and  sometimes  with 
verbs  his  meaning  is  not  perf ectly  clear ;  see  note  to  3  4,  a  1. 

22  5.  ttod^  :  construe  with  judte.  — 12.  &ott  ^nm  @nt^ :  poetical 
for  the  ordinary  South  German  ®rü^*  ®ott,  good  day  (good  moming) ; 
see  note  to  3  4,  ^  2.  —  $etre :  §etr,  in  common  with  a  number  of  other 
words  now  declined  weak,  f  ormerly  had  the  ending  e ;  see  note  to 
3  4,  ^  1.  — 13.  i^aht :  see  notes  to  3  4,  u,  and  22  26  ;  the  continual 
ellipsis  of  subject  pronouns  is  a  characteristic  of  the  Suabian  dialect. 
Such  omissions  by  Scheffel  might  be  explained  as  due  to  metrical 
reafions  if  they  were  not  so  f requent.  — 16.  9{]|^einfe(b :  for  Sl^ctnfclbcn 
(cf.  3d^  war  au  SR^einfelb  an  beä  Äaiferä  ^falj,  Schiller,  Wühelm  Teil 
2.  2),  a  town  on  the  left  bank  of  the  Rhine  in  the  Swiss  canton  of 
Aargan.    It  was  repeatedly  besieged  during  the  Thirty  Years'  War.  — 

17.  ^elbfd^Iattg' :  the  name  (Eng.  culverin,  from  Fr.  couleuvre,  "small 
snake"  —  often  incorrectly  translated  "adder")  of  an  old-fashioned 
cannon  much  in  use  in  the  seventeenth  and  eighteenth  centuries.  Its 
length  was  very  great  in  comparison  to  its  caliber  (hence  its  name),  and 
it  threw  solid  balls  from  one  pound  to  twenty  pounds  in  weight.  Of 
course  the  smaller  projectile  is  to  be  understood  here.  —  20.  ntminet : 
see  note  to  3  4,  ^  2.  —  26.  Ot^ll^euiS :  the  famous  mystic  singer  of 
Thrace,  the  son  of  Apollo  (or  CEagrus)  and  Calliope,  the  eldest  of  the 
Muses.  The  power  of  his  song  accompanied  by  the  lyre  was  so  great 
that  the  birds  and  beasts,  and  even  the  trees  and  cliffs,  feit  the  charm 
of  his  music.  UpOn  the  death  of  his  wif e  Eurydice  he  visited  the  under- 
world,  protected  by  the  magic  of  his  song,  and  led  her  back  to  earth  ; 
but  lost  her  again,  on  tuming  round  to  look  at  her  contrary  to  the 
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promise  he  had  given  to  Pluto.  He  was  one  of  the  Argonauts :  Ov< 
M.  10.  8  ;  Verg.  E.  4.  65.  —  26.  gjljr :  3^r  (the  plural  form  of  bu,  now 
used  only  for  several  persons  addreseed  individually  as  bu),  as  the 
form  of  address  to  a  Single  person,  was  first  employed  in  speaking  to 
a  king,  and  came  about  probably  because  a  king  spoke  of  himself  as 
totr.  Gradually  the  use  was  extended  to  all  the  nobility,  and  ^^r 
finally  became  the  equivalent  of  the  present  @ie.  The  latter  has 
replaced  it  to-day,  ezcept  in  dialect  and  in  works  of  fiction  represent- 
ing  the  life  of  the  Middle  Ages  and  up  to  the  eighteenth  Century.  In 
parts  of  South  Germany  ^^r  is  used  at  present  in  speaking  to  several 
persons  at  once  who  are  singly  addressed  as  @ie. 

23.  The  Illustration  on  this  page  is  a  free  reproduction  of  the  paint- 
ing  by  ScheffePs  friend  Anten  von  Werner,  finished  in  1869  at  Rome. 

24  12.  [Ro^  ttnb  [Reiter :  see  note  to  3  4, 2.  — 13.  leibltdi :  see  note 
to  3  4,  j.  — 14.  gfremb  in  frembem :  see  note  to  3  4,  i. — 21.  Chtdi : 
folgen  govems  the  dative  ;  cf.  Greek  hrofMi,  — 22.  Soj^banb  :  see  note 
to  3  4,  a.  —  24.  ^farr' :  =  Pfarrer ;  both  ^farr'  and  ^farr  occur  in 
literature,  the  latter  sometimes  declined  weak. 

25  4.  %%nt^ :  St.  Agnes  was  a  beautiful  Roman  girl  of  Christian 
faith  who  suffered  much  persecution  because  of  her  refusal  to  marry 
the  son  of  a  Roman  prefect.  In  303,  in  her  thirteenth  year,  she  was 
executed  on  the  Charge  of  witchcraft.  Her  attributes  are  a  funeral 
pyre  and  a  lamb,  and  her  festival  days  are  January  21  and  28.  The 
name  Agnes  (signifyihg,  according  to  Latin  or  Greek  derivation,  either 
"lamb"  or  "chaste")  refers  to  her  function  as  the  patron  saint  of 
purity  and  virtue.  Thomas  k  Kempis  honored  her  as  his  special 
patroness,  and  she  was  often  invoked,  as  in  the  text,  by  wome^,  par- 
ticularly  by  virgins.  —  6.  ^erre  :  see  note  to  3  4,  g  \,  —  7.  {d^on :  so 
soon,  — 8.  ÜMf  wn^  Keffer :  see  note  to  3  4, 2.  — 11.  Sßel^r :  a  town 
on  the  Wehra,  in  the  district  of  Lörrach  northeast  of  Säckingen ;  see 
map  p.  204.  Xie  @rbmannd^ö^(e  (of  a  later  canto  of  the  Trompeter)^ 
a  cave  with  beautiful  geologlcal  formations,  is  at  Hasel  in  the  vicinity. 
In  a  letter  to  his  mother  from  Säckingen  dated  March  24,  1850, 
Scheffel  speaks  of  an  old  dean  of  Wehr.  — 16.  ^ommetl^afet :  early 
oats ;  a  kind  of  oats  that  may  be  sown  in  the  spring  and  harvested 
in  the  fall  of  the  same  year.  In  Germany  oats  are  usually  sown  in 
the  fall  and  harvested  the  next  year. 

26  9.  britt :  in  which ;  barin,  baretn,  baran,  barauä,  etc.  as  relative 
pronouns  are  now  obsolete,  having  been  replaced  by  iDorin,  in  bcm,  in 
ber,  etc.  ;  see  also  note  to  3  4,  ^  2.  — 10.  f oftlelit :  cf .  Tennyson,  In 
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Memoriam,  LXXVII.  2  and  8.  — 19.  SBcr  er  f cl  ?  ttio^er  ber  SRftnner : 
10^  heisf  of  what  race  f  In  Homer  these  are  the  questions  habitually 
put  to  strangers  af ter  they  have  broken  their  fast.  Among  the  ancient 
Germans  guests  were  questioned  in  a  similar  manner  (cf.  L.K.  D. 
Yol.  1,  chap.  21).  Scheffel  has  imitated  the  Greek  construction  of 
the  passage  alluded  to  here  (Od.  7.  238,  rls,  rSSev  eh  dvSpQv ;  wößi  rot 
ir6X(f  i)d^  TOKrjes ;),  but  the  Queen,  not  the  King,  of  the  Phseacians  asks 
Odysseus  the  questions.  Cf.  also  Od.  1.  170  and  Lat.  unde  gentium, 
Plautus,  Aslnaria  1.  1.  77 ;  ubinam  gentium,  Cic.  Cat.  1.  4.  9. 

27  4.  ^n(ber :  the  long-8uffering  one  (cf.  Heine,  Atta  Troll  4. 16) ; 
Odysseus  bears  in  Homer  the  epithet  xoXi^Xar,  II.  8.  97  ;  Od.  6.  171 ; 
7.  162 ;  19.  819.  — 6.  gfata :  experiences,  tcUea  of  adventure,  The  Latin 
fatum,  from  for  "to  speak,"  has  the  double  meaning  of  "fate," 
"destiny,"  and  "experience,"  "ad venture."  —  9.  ^adjelofeild :  in 
the  porcelain  industry  of  the  sixteenth  and  seventeenth  centuries  the 
manufacture  of  elegant  tile  stoves  constituted  an  important  brauch. 
Particularly  in  South  Germany,  Switzerland,  and  Tyrol,  stoves  of 
this  kind  were  the  most  imposing  articles  of  furniture ;  they  were 
fumished  with  seats  on  the  sides  and  behind,  and  omamented  with 
figures,  bas-relief  and  so  forth.  The  Germanic  Museum  at  Nurem- 
berg  possesses  a  large  number  of  such  stoves.  — 18.  ^Ultttt :  Ilium  or 
Ilion  18  a  poetical  name  for  Troy  ;  Verg.  A.  1.  68 ;  8.  8 ;  6.  261.  — 
19.  ^olli^l^em :  the  Cyclops,  Polyphemus,  was  the  son  of  Poseidon 
and  the  nymph  Thoosa,  and  lived  on  the  Island  of  Sicily,  where  he 
kept  large  herds  of  sheep  and  goats.  Odysseus,  cast  away  on  the 
Island,  came  to  the  cave  of  the  Cyclops,  but  escaped  by  getting  him 
intoxicated  and  by  boring  out  his  eye  with  a  hot  stake.  Od.  9. 106  ff. ; 
Verg.  A.  8.  618  ;  Ov.  M.  18.  766.  —21.  ^dtligi^toditer :  Nausicaa,  the 
daughter  of  Alcinous,  King  of  the  Phaeacians,  while  washing  clothes 
.by  the  shore,  found  the  shipwrecked  Odysseus  and  led  him  into  the 
house  of  her  f ather ;  she  became  later  the  wife  of  Telemachus,  son 
of  Odysseus.  This  subject  has  been  a  favorite  one  with  the  poets : 
among  others,  it  has  been  treated  by  Sophocles,  by  Goethe  in  a 
"fragment,"  and  by  Geibel  in  a  bailad.  Od.  6.  119  ff.  —  22.  großer 
^ftfdie :  a  humorous  allusion  to  the  German  idiom ;  see  Vocabulary. 
—  23.  meiner :  the  construction  of  fid^  erbormen  with  the  gen.  is  now 
considered  biblical  and  poetic.  ©i(§  erbarmen  is  regularly  used  with 
über  and  the  acc. 

28.  The  original  of  this  Illustration  was  finished  by  Anton  von 
Werner  in  1871  at  Berlin. 
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29  6.  SBenter  IHtd^l^of :  Werner  Kirchhofer,  the  hero  of  the  folk- 
tale  which  fumished  the  outline  for  the  Trompeter^  was  a  Citizen  of 
Säckingen ;  see  Introduction  p.  xiz.  —  6.  ^fal) :  the  name  ^fal)  (f rom 
Lat.  palatium,  O.H.G.  pfalanza,  M.H.G.  pfaleme,  pfalz)  was  first  used 
to  denote  any  palace,  but  af  terwards  meant  also  the  possessions  of  the 
ruler.  The  word  (Eng.  PcUatinaie)  was  later  applied  almost  exclusively 
to  the  possessions  of  the  Count  Palatine,  whose  residence  was  the  Castle 
at  Heidelbeiig.  This  region  was  divided  into  the  Upper  and  Lower 
Palatinate.  Heidelberg  is  situated  in  that  part  of  the  Lower  Palati- 
nate  which  bore  the  name  of  ^rpfalj  (Electorate).  —  7.  ^eibettierg  : 
Heidelberg  is  situated  in  the  Grand  Duchy  of  Baden,  on  Üie  Neckar, 
about  eleven  miles  f  rom  the  place  where  the  latter  empties  into  the 
Rhine.  It  is  one  of  the  oldest  eitles  in  Europe,  and  its  location  in  the 
beautiful  Valley  of  the  Neckar  is  well-nigh  ideal.  On  the  helght  above 
the  city  towers  the  Castle,  perhaps  the  most  magnificent  and  romantic 
specimen  of  mediseval  architecture  extant.  Until  recently  the  city 
and  the  country  round  about  were  supposed,  as  in  the  case  of  Vienna, 
to  have  been  settled  first  by  the  Celts ;  but  excavations  made  in  1899 
and  1000  have  proved  beyond  a  doubt  that  a  continuous  civilization 
has  existed  on  the  site  of  the  present  city  since  the  very  beginning  of 
the  neolithic  period.  After  its  occupation  by  the  Celts  it  was  for  a 
time  in  the  hands  of  the  Romans,  who  bullt  a  small  Castle  or  citadel 
on  the  height  above  the  town.  For  six  hundred  years  Heidelberg  was 
the  capital  of  the  Palatinate.  It  was  the  scene  of  many  a  bloody 
conflict  of  the  Thirty  Years'  War.  The  University  founded  in  1386 
by  Elector  Rupert  I  is  the  oldest  and  one  of  the  most  celebrated  in 
Germany,  and  has  been,  and  still  is,  the  scene  of  the  activity  of  some 
of  the  most  noted  scholars  of  the  world.  —  8.  3ttt  $eibe(lierg,  btt  feilte : 
this  is  now  the  university  song  of  Heidelberg.  It  was  set  to  music 
by  Zimmermann  in  1861,  by  Lachner  and  Nessler  later.  The  melody 
by  Zimmermann  is  the  one  most  commonly  heard.  —  16.  X^IanSltg- 
(ellt :  synecdoche.  —  16.  fottttttt :  inv.  cond.  —  26.  ^^ontett :  an  old 
plural  form  now  only  poetle ;  cf .  »iä  er  bem  fHo^  bie  ©pomen  gob 
(Hölty). 

30  3.  SJitt :  see  note  to  3  4,  r.  —  7.  ^af^t :  see  note  to  3  4,  a  1.  — 
9.  @eib  :  see  notes  to  23  26,  and  3  4,  u.  The  irony  of  this  passage  is  in 
ScheffePs  characteristic  vein  ;  cf.  the  ironical  passage  (Faust  1.  1566) 
beginning 

9Reitt  teurer  3fteunb,  irf)  rat'  ®u^  bxum, 
Buerft  eonegium  Sogicum. 


^ 
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—  12.  l^ttrifle :  see  note  to  3  4,  flr  1.  — 14.  ^tt!aten :  the  word  ducat 
\s  f rom  It.  ducato,  a  gold  coin  fiist  issued,  in  the  latter  part  of  the 
eleventh  Century,  by  the  Greek  royal  family  Dukas.  During  the 
Crusades  the  coin  came  into  use  among  most  European  nations,  but 
varied  in  value  from  two  dollars  to  two  dollais  and  a  half.  The 
word  and  coin  were  first  oflBcially  recognized  in  Germany  in  1669.  — 
16.  deiner  ^rffirftltc^ett  &ua^tn :  see  note  to  3  4,  p.  — 19.  fditer :  see 
note  to  3  4,  flF  2.  —  20.  fo  :  see  note  to  3  4,  gr  2.  —  21.  ttudi :  still,  yet. 

—  22.  9)eid|iSgeHdit  5U  SBe^Iar:  Wetzlar  is  a  city  in  the  Prussian  dis- 
trict  of  Koblenz  at  the  junction  of  the  Dill  and  the  Lahn.  In  1Ö98 
the  Imperial  Supreme  Court  was  transferred  from  Speyer  to  Wetzlar, 
where  it  remained  until  the  dissolution  of  the  Empire  in  1806.  This 
Imperial  Supreme  Court  consisted  of  judges  of  noble  birth  and  two 
presidents,  appointed  by  the  Emperor,  together  with  assessors  ap- 
pointed  partly  by  the  Emperor,  partly  by  the  Electors,  —  also  in  part 
chosen  by  the  various  districts.  —  24.  Sttttfa^ :  see  note  to  3  4,  a  2.  — 
26.  (Sor^lUiS  3ttrii$ :  the  Corpus  Juris  of  Justinian,  which  still  forms 
the  basis  of  German  law,  consists  of  four  parts :  InstüvJbiones^  Pan- 
dectae  or  Digesta,  Codex  constitutionum,  and  NoveUde.  The  Institutes 
were  published  November  21,  638,  and  were  intended  as  a  beginners^ 
book  in  law  f  or  the  schools  at  Byzantium  and  Berytus.  The  Digests 
or  Pandects  were  published  December  16,  633,  and  contain  ezcerpts 
from  the  works  of  thirty-nine  writers  ,of  Roman  Law.  With  the  ex- 
ception  of  trifling  changes  (emUemata  Triboniani)  these  citations  are 
f aithf ully  given  —  entirely  removed,  however,  from  their  original  con- 
text.  The  Codex  is  a  collection  of  Statutes  and  decisions,  published 
in  its  present  form  in  634,  and  was  followed  by  the  Noveüae,  the 
later  laws  of  Justinian.  The  number  of  these  Noveüae  varies,  in  the 
different  editions,  from  one  hundred  and  thirty-four  to  one  hundred 
and  sixty-eight,  and  the  most  important  of  them  are  those  pertaining 
to  the  laws  of  intestate  succession.  Up  to  the  reform  of  German  law 
in  1900,  a  thorough  knowledge  of  the  Corpus  Juris  was  required  of 
every  candidate  f  or  the  doctor^s  degree  in  law,  but  since  that  time  less 
attention  has  been  given  to  this  branch  in  undergraduate  work. 

31  1.  Samuel  Stltttttcineff :  Samuel  Wellspring.  This  humorous 
name  is  fictitious,  but  the  fact  that  Baron  Samuel  von  Pufendorf 
(1632-1694)  was  at  this  period  the  most  celebrated  Jurist,  and  a  pro- 
fessor  at  Heidelberg,  probably  induced  Scheffel  to  adopt  the  name 
Samuel  (Proelss).  —  8.  9{dmtffl^  9le(^t,  gebenF  id^  beiuer :  in  these 
lines  Scheffel  gives  expression  to  the  antipathy  he  himself  feels  foi 
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this  particular  branch  of  his  law<studies ;  see  note  to  200  26.  — 
4.  ^(^bntlf :  according  to  folk-tales  ber  $l(p  ^*  elf  ^^  was  a  spirit  which 
produced  in  people  and  animals  the  disorder  called  Sllpbrucf  ^^  night- 
mare  "  (cf.  Hugo  Meyer,  Mythologie  der  Germanen^  chap.  8).  —  6.  ift 
ber  ^o)if  mie  brettHentageU :  my  head  feela  like  a  board;  lit.  *'as  if 
nailed  up  with  boards^^ ;  see  note  to  3  4,  m  1.  Heie  brettoemagelt 
alludes  to  such  Idioms  as  mit  einem  S3rett  vernagelt  fein,  vernagelt  fein, 
and  ein  8rett  vor  bem  ^opf  ^aben,  all  of  which  mean  ^^  to  be  or  feel 
stupid/^  —  10.  &ain& :  one  of  the  most  important  writers  on  Roman 
law.  He  lived  under  Hadrian,  Antoninus  Plus,  and  Marcus  Aurelius, 
Publishing  among  other  works  Institutionum  Commevtarii  IV.  The 
InstittUuyns  of  Justinian  are  f  ounded  on  this  latter  work,  while  parts 
of  Gaius^  other  writings  were  used  by  Justinian  in  the  Pandects.  — 
11.  Ul^iamtd:  bom  170  a.d.  at  Tyre  in  Phcenicia;  a  famous  Jurist 
under  Septimius  Severus.  His  chief  works,  Ad  Edictum  (83  books) 
and  Ad  Sabinum  (61  books),  were  the  foundation  of  the  Pandects  of 
Justinian.  — 22.  eignen  9ie^tei9  :  this  desire  of  ScheffePs  was  realized 
to  a  certain  extent  in  1900 ;  see  note  to  30  26.  —  24.  timd^entb  :  see 
note  to  3  4,  j.  —  25.  (Epigonen :  in  Greek  my  thology  the  Epigones  were 
the  sons  of  the  seven  Greek  princes  who  were  killed  in  the  campaign 
against  Thebes.  The  sons  (Alcmaeon,  JEgialeus,  Diomedes,  Promachus, 
Sthenelus,  Thersander,  and  Euryalus)  went  against  Thebes  ten  years 
later,  avenged  their  fathers,  and  carried  out  the  plans  of  the  latter. 
The  term  "epigone'Ms  therefore  applied  in  abroad  sense,  as  here, 
to  those  who  from  lack  of  originality  merely  work  out  and  spread 
the  ideas  of  illustrious  predecessors.  The  period  of  German  literature 
following  Goethe  ^s  death  is  sometimes  called  ^ie  ^eriobe  ber  ©pigonen. 
—  26.  äRnffen  p^en,  muffen  fc^mi^en:  an  adaptation  of  the  allitera- 
tive expression  fi^en  unb  fd^roijen ;  see  note  to  3  4,  Z.  —  29.  %xW9 
fein  Saniert:  an  allusion  to  the  famous  Gordian  knot  with  which 
Gordius,  king  of  Phrygia,  had  bound  the  yoke  and  pole  of  the  wagon 
he  had  consecrated  to  Zeus.  The  seers  prophesied  that  the  one  who 
should  untie  it  should  rule  the  world,  but  nobody  had  been  able  to 
perform  the  task  until  Alexander  on  his  Persian  campaign,  after 
having  tried  in  vain  to  loosen  it,  cut  it  with  his  sword  (see  second 
note  to  182  9). 

32  2.  ob :  formerly  common  in  the  sense  of  über,  but  now  only 
poetic  in  this  use  (see  note  to  3  4,  (/  2) ;  cf .  ob  bem  Slltar  ^ing  eine 
3Äutter  ®ottcä  (Schiller).  —  Äobcj :  see  note  to  30  26.  —  3.  @IofJ^ : 
Commentary,  —  G^niaciniS :  Jacques  Cujas  (Cujaus)  (1522-1590),  the 
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most  celebrated  French  Jurist  of  his  day,  taught  at  Cahors,  Boürges, 
and  Valence,  and  under  Charles  IX  was  made  Councilor  of  tiie  Parlia- 
ment  at  Grenoble.  For  about  a  year  he  lived  at  Paris.  Eis  lecturea 
were  invaricLbly  extempore,  The  partial  reference  here  is  to  a  Student 
tradition  according  to  which  the  students  of  Cujas,  whenever  they 
visited  the  f ather,  used  to  remain  to  talk  with  his  daughter  Susanne, 
who  was  a  notorious  flirt.  The  expression  volvere  opera  Cvjacii  thus 
came  to  have  a  double  meaning.  The  story  has  no  f  oundation,  how- 
ever,  because  the  father  died  when  the  daughter  was  less  than  three 
years  of  age;  cf.  La  Vie  de  SiLsanne  Cujas,  by  Catherinot  (Paris, 
Biblioth^que  Nationale).  Scheffel. has  confused  the  story  of  Susanne 
Cujas  with  that  of  Novella  d' Andrea  (1812-1348),  the  daughter  of 
the  celebrated  Italian  Jurist  Giovanni  d^  Andrea.  Novella  actually  did 
read  her  father's  lectures  to  his  students,  but  was  always  heavily 
veiled  so  that  the  students  might  not  be  distracted  from  their  work 
by  her  great  beauty.  —  4.  mifi^  :  fd^mcr^cn  usually  governs  the  acc. 
when  used  impersonally  and  transitively,  cä  fd^mergt  mx(f),  vettanni  ^u 
»erben  (ba^  id^  »erfannt  loerbe),  ber  SBerluft  fd^merjt  mid^,  etc.,  although 
the  dat.  is  also  used  in  such  cases.  When  a  part  of  the  body  is  the 
subject,  the  dat.  is  at  least  as  common  in  conversation  as  the  acc.  — 
^üUptf^MX:  baldness,  from  mental  overwork  etc.,  is  in  fact  often 
heralded  by  soreness  and  Irritation  of  the  scalp ;  cf .  also  note  to  52  4. 
—  7.  £ettent :  Settern  (from  Fr.  lettre)  is  usually  to-day  the  technical 
expression  for  the  pieces  of  type.  In  the  seventeenth  Century  the 
Word  meant  SBud^ftabe  "letter."  — 8.  beiS  ftrcngett  ^enm  ^niatxnS: 
see  note  to  3  4,  p.  —  13.  Ufttca^liim :  (from  Lat.  vsucapio)  the  brauch 
of  law  which  treats  of  the  acquisition  of  ownership  by  long  use  or  pos- 
session  (cf .  Gaius,  Institutes  2. 41).  —  14.  9to\fttia :  one  of  the  chapters 
of  the  Novellae  (see  note  to  30  26) ;  according  to  Amos,  Roman  Civil 
Law,  Novella  C XVIII  reconstituted,  for  the  use  of  members  of  the 
Christian  Church,  the  whole  law  of  intestate  succession,  fumishing  the 
prototype  for  similar  laws  in  all  the  continental  countries  of  Europe, 
and  even  in  England.  It  is  perhaps  the  most  important  of  all  the 
Novellae.  —  18.  ^aitbfa^ :  bef ore  the  invention  of  blotting-paper  fine 
sand  was  scattered  over  writing  to  dry  the  ink.  The  practice  is  still 
yery  common  in  Europe.  —  23.  Stttbietfhtb' :  see  note  to  3  4,  a  1.  — 
28.  @(§elltrf(^C :  Elzevir  was  the  name  of  a  famous  family  of  book- 
dealers  in  the  sixteenth  and  seventeenth  centuries.  They  issued  many 
books  which  were  noted  as  masterpieces  of  typography,  among  which 
were  the  works  of  Descartes ;  Vergil,  Terence,  and  other  Latin  classics ; 
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the  New  Testament  in  Greek;  and  an  edition  of  the  Corpus  Juris 
Civilis  which  appeared  in  two  volumes  in  1663. 

33  2.  ^eitgaff^:  the  ^eugaf[e  is  a  side  street  in  Heidelberg,  close 
by  the  university,  where  there  was  until  recently  a  second-hand  book- 
store.  —  3.  £eili  16tn  SKaii^oI :  a  name  invented  by  Scheffel.  Eamily 
names  appeared  among  all  races  much  later  than  personal  names 
(English  f amily  names  can  be  tiaced  back  only  as  far  as  the  tenth 
Century).  A  very  common  way  of  forming  the  famlly  name  among 
many  races  was  to  use  the  word  meaning  *^  son  ^^  either  before  or  af  ter 
a  personal  name.  Among  the  Jews  Levi  was  either  a  personal  name 
or  a  f amily  name  (cf .  Eng.  Lewis),  In  analogy  with  Ben  Menaheim, 
the  Hebrew  original  of  Mendelssohn,  Ben  Machol  would  be  Machols- 
sohn.  Machol  is  nevertheless  not  a  Hebrew  family  name,  and  the 
author  doubtless  alludes  here  to  I  Kings  6. 11  (Eng.  4. 31) :  Unb  er  max 
toeifer  benn  aQe  SRenfc^en,  auc^  toeifer  benn  ©tl^an,  ber  ^ftal^iter,  ipeman, 
©l^alfol  unb  3)arba,  btc  ©öl^ne  HRa^oIä.  —  6.  ^nhUntn :  the  doubloon 
was  an  old  Spanish  coin,  yarjring  somewhat  in  value,  but  usually  about 
equivalent  to  the  English  pound,  i.e.  about  five  dollars.  — 8.  S3ltrfd^ : 
the  active  members  of  a  Student  club  are  divided  into  ^^üc^fe  and  Sur= 
fc^en.  ($uc^d  is  the  name  of  the  f ratemity  Student  ih  his  first  Semester, 
when  he  possesses  none  of  the  rights  of  the  society,  and  has  to  f ag 
for  the  93urfc^en  who  are  füll  members.  Less  commonly  these  terms 
are  also  applied  to  students  not  members  of  f  ratemities.  The  word 
^urfc^  is  identical  in  origin  with  93övfe  (from  Fr.  bourae^  Greek  ß^paa), 
and  meant  first  **purse,^'  more  particularly  the  common  treasury 
of  a  society ;  then  it  was  applied  first  to  the  members  as  a  whole, 
and  then  to  them  as  individuals  (cf.  note  to  81  22).  —  10.  fhreifte : 
anaphora ;  a  figure  of  speech  very  common  with  Scheffel.  — 11.  f^orett» 
fUrrenb :  with  ratUing  apura.  —  fereitabettb :  aerenading,  —  12.  fo : 
see  note  to  3  4,  ^  2.  — 14.  SKeitfitr :  the  äRenfut  is  the  method  still 
in  vogue  among  German  students  for  settling  quarreis  or  avenging 
Insults.  The  word  was  first  applied  to  the  measured  distance  (Latin 
mensura)  between  two  opponents  in  a  duel,  and  then  to  the  duel 
itself .  The  commands  as  actually  given  by  the  umpire  in  a  Student 
duel  are  not  as  here,  but  Sluf  btc  2KcnfurI  fertig  I  (or  Sinbct  btc 
klingen  I)  Soöl  Ready!  OnguardI  BeginI  —  2S,  ^fatjgraf eitfd^loff e : 
i.e.  Heidelberg  Castle.  —  26.  j^etbelberger  ^aj^ :  in  the  wine-cellar  of 
Heidelberg  Castle  is  the  famous  "Tun"  built  in  1751.  It  is  almost 
twenty-three  feet  in  diameter  and  over  thirty-three  feet  long,  contain- 
ing,  when  filled,  49,000  gallons.  —27.  <BiMtx :  see  note  to  162  7. 
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34  2.  ^txUo :  Clemens  Perkßo,  a  Tyrol  dwarf ,  was  the  court  jes- 
ter  of  Karl  Philipp  of  the  Palatinate  (1716-1742).  He  made  himself 
f amous  through  his  drinking-feats,  which  Scheffel  has  celebrated  in  a 
famous  song  in  Gaudeamus.  His  statue  carved  in  wood  Stands  in 
front  of  the  "  Tun."  — 4.  Snttfttttg :  see  note  to  3  4,  1.  — 5.  ^ie^er : 
see  note  to  3  4,  gr  1.  — 10.  itimtner :  see  note  to  3  4,  gr  2.  —  12.  fßlant  t 
M.H.G.  Uanc.  Fr.  Uanc  and  It.  hianco  are  from  the  German  word. 
— 14.  fhtttb  ein  Bf^fttag  im  ^aleitber :  wheneoer  there  was  a  holiday 
indicated  in  the  calendar ;  ftuttb  =  ftanb  ;  see  note  to  3  4,  gr  l.  —  22. 
erging  er  ft^:  he  expatiated.—2S.  ju  fcineit  Brünett:  the  expression 
**  to  Sit  at  the  feet  of  a  teacher  "  is  from  Paul  (Acts  22.  3) :  Sd^  hin 
ein  iübifc^cr  Wlann,  geboten  ^u  Warfen  in  ©ilicien,  unb  erjogcn  in  biefer 
©tabt,  ju  ben  gü^en  ©amaltelä,  geleitet  mit  aDem  gicife  im  väterlichen 
®efe^.  —  25.  9laxxt :  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  26.  ^unge :  Sutigc  i» 
North  Germany  and  Subc  in  South  Germany  are  the  regulär  conver- 
sational  equivalents  of  the  English  *'  boy."  ^vin^e  is  also  frequently 
used  in  the  sense  of  '*  fellow  "  as  in  the  text.  ^nabe  is  about  as  book- 
ish  as  English  "  youth. "  —  nimmer :  see  note  to  3  4,  gr  2.  —  ^efli^ma^ : 
=  ®efc^n)ä^ ;  Scheffel  probably  coined  the  word  from  older  ©d^roa^ 
(M.H.G.  awaz)  for  euphony  with  fd^roa^en  in  tlie  previous  line  (see 
note  to  3  4,  h), 

35  12.  britt  aU  Ür-  nnb  aU  Beniralfa^ :  wiUiin  which  as  primeval 
and  central  harret ;  see  note  to  26  9.  The  whole  passage  here  is  an 
exquisite  parody  of  several  philosophical  doctrines.  —  20.  ber  ♦  ♦  ♦ 
ber :  this  .  .  .  ÜiaJt.  —  9{übei^4eimer :  a  famous  wine  —  one  of  the  best 
of  the  Rhine  wines  —  grown  on  the  Slübcä^eimcrberg  and  other  vine- 
yards  of  Rüdesheim,  a  town  in  the  district  of  Wiesbaden ;  cf.  the 
Student  song  ;,2Benn  ic^  einmal  ber  Herrgott  n)är\"  —  21.  bo^ :  see 
note  to  4  22.  — 23.  |alb,  l^alb :  chiasmus  ;  Scheffel  is  fond  of  this  figure 
of  Speech,  and  of  antithesis  also.  —  24.  ^er  Materie  unb  beiS  ^eifteiS 
©egenfa^ :  an  allusion  to  the  reciprocal  relation  of  mind  and  matter, 
which  has  always  been  one  of  the  main  problems  of  philosophy. 
Spinoza  maintained  that  mind  and  matter  were  merely  attriJtyutes  of 
one  unconditioned  substance  in  which  they  find  their  unity ;  but  the 
particular  reference  here  is  to  the  doctrine  of  Hegel,  whose  teaching 
Scheffel  has  mentioned  jokingly  in  the  Guanolied  also.  The  immanent 
aelf-movement  of  the  notion,  which  chiefly  distinguishes  the  absolute 
idealism  of  Hegel  from  the  objective  idealism  of  his  predecessor 
Schelling,  consisted  in  the  advance  of  the  notion  to  a  higher  unity 
through  its  negation.   Every  conception  hsus  in  itself  its  own  antithesis, 
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its  own  negation  —  is  one-sided  and  advances  to  this  opposite  which 
k  just  as  one-sided  as  the  first.  Thus  it  is  seen  that  both  are 
only  movements  of  a  third  notion  which  is  the  higher  unity  of  both. 
This  latter  contains  the  two  fonnei  in  itself,  but  in  a  higher  form 
which  mediates  their  unity.  As  soon  as  this  new  notion  is  posited  it 
is  likewise  seen  to^be  one-sided  and  advances  in  the  same  way  to  a 
still  higher  unity,  etc.  The  word  Utfa^  is  coined  through  analogy 
with  Urgrunb,  a  philosophical  word  meaning  "first  cause,"  and 
3cntralfa^  refers  doubtless  to  Hegel's  famous  aentralcS  ^rinaip, 
"central  or  essential  principle." 

36  9.  »ttberd  fNittb^  t»  um  Me  SRettfil^^eU :  the  human  race  wouLd 
he  quite  different  U)-day.  — 10.  ^ertttaiteit :  the  old  Teutons,  and  par- 
ticularly  our  Anglo-Saxon  forefathers,  were  notorious  for  the  quanti- 
ties  of  liquor  they  consumed  (cf .  Tac.  G.  22  and  23).  — 14.  ^eit^rbteitfl : 
the  ancient  religion  of  the  Fersians,  in  common  with  that  of  many 
other  peoples,  was  fire-worship.  Voltaire  in  his  tragedy  Le»  Gu^bres, 
and  Thomas  Moore  in  the  Fire-WorahipperSy  have  dealt  with  this  cult. 
The  Ghebers  (Turkish  ghmtr  or  ghiaur,  *'  infidel,"  from  Fersian  gabr) 
or  Faisees  were  subject  to  much  persecution  by  the  Mohammedans, 
and  fled  in  consequence  to  different  parts  of  Asia  and  Europe.  Scheffel 
alludes  here  to  the  firmness  with  which  they  have  always  clung  to  their 
religion  even  in  their  foreign  homes.  — 18.  gelfelett :  sc.  ^atte ;  see  note 
to  3  4,  g.  —  21.  feKanbe?:  in  M.H.G.  there  was  an  adj.  selber,  selbe, 

.  inflected  both  strong  and  weak.  In  N.H.G.  there  remain  instead  of 
the  inflected  forms  the  indecl.  f eiber  (really  m.  nom.  sg.)  and  felbft 
(from  gen.  selbes)  etc.  Selbanber  (cf.  also  felbbrttt,  felbmert,  etc.)  is 
a  petrified  form  of  the  weak  adj.  selbe  and  ander  in  its  original  use 
as  an  ordinal  numeral  =  jiDeite.  —  22.  ^rül^tvittt! :  a  reference  to  the 
customary  assembling  of  the  members  of  a  German  student-club  for 
the  grü^fc^oppcn.  —  29.  cbler  3frfittlciit:  M.H.G.  vrouwe  (O.H.G. 
frouvm),  N.H.G.  (Jrau,  meant  originally  "  lady  of  rank"  (cf.  Fr. 
Madame).  During  the  seventeenth  Century,  the  period  of  our  poem, 
the  dim.  form  wouwelin  appears  in  the  sense  of  @be(fräulein,  which 
signification  persisted  until  about  1820  (cf .  Faust,  1.  2262,  ^in  Weber 
gräuleitt,  roebet  fc^bn) ;  see  note  to  56  6. 

37  2.  Seonore :  this  name  here  is  flctitious.  There  was  never  an 
Electress  Leonore  in  the  history  of  the  Falatinate.  Fossibly  Scheffel 
uses  the  name  with  Eleonore  (Leonore)  d'Olbreuze  (1639-1722)  in 
mind.  She  was  the  wife  of  George  William,  Duke  of  Celle,  and  the 
mother-in-law  of  George  I  of  England.    The  story  of  her  romautip 
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love  for  the  Duke  of  Celle  is  told  in  the  Love  of  an  Uncrotoned 
Qu6cn  (Wilkins,  London,  1900).  — 8.  ^f olagrof  gfmbdlli :  Frederick  V 
of  the  Palatinate  (1696-1632)  married  Elizabeth,  the  daughter  of 
James  I  of  England,  and  in  1616  assumed  the  leadership  of  the 
Protestant  Union.  On  account  of  taking  this  stand  he  was  unani- 
mously  elected  King  of  Bohemia.  At  ürst  he  refused  this  honor; 
af terwards,  under  the  influence  of  his  wife  and  uncle,  and  in  hope  of 
Support  from  the  Union  and  his  father-in-law,  he  accepted  it.  He 
was  crowned  at  Prague,  November  4,  1619,  and  was  defeated  Novem- 
ber 8  of  the  following  year  by  the  imperial  and  Bavarian  forces 
under  Tilly  at  White  Hill  near  by.  The  Spaniards  and  Bavarians 
then  ravaged  the  Palatinate  and  Erederick  fled  to  Holland.  He  was 
called  in  derision  the  Winter  King,  because  he  reigned  only  during 
one  Winter. —  11.  geiireiter  IBafatt:  see  note  to  11  3. —  13.  ftatfer: 
i.e.  Ferdinand  II  of  Austria  (1678-1637). 

38  2.  ftartaittten :  these  w'ere  twenty-four-pound  cannon  of  the 
sixteenth  and  seventeenth  centuries.  — 4.  ititt  S^SImettiS  ^Ott^:*  = 
um  bic  Ärottc  S3ö^mcnä.  —  7.  (^m\ :  M.H.G.  gul  meant  first  *'  boar," 
and  then  any  male  animal ;  in  rare  cases  in  M.H.G.  it  had  its  present 
meaning.  From  the  fifteenth  Century  down  to  the  present  day  it  has 
signifled  variously  "  wretched horse  "  ("  skate  "),  "horse,"  or  "steed" 
as  in  the  present  passage.  —  fu^^  baiS  SEBette :  cf . 

»Ott  ßaitb  3u  fiattbe,  wie  bcr  ^falagraf,  ittüfetett  wottbctn, 
®itt  ft^möftlidö  Senlmal  bcr  acfanneit  ©röfec; 

Schiller,  Wallensteins  Tod  8.  11.  After  Frederick  left  Holland  he 
wandered  about,  living  at  various  courts.  The  tradition  that  before 
his  death  he  once  visited  Heidelberg  in  disguise  is  now  accepted  bs 
having  historical  f oundation.  — 10.  ^ebett :  the  officer  at  a  German 
university  who  brings  summons  of  various  kinds  to  the  students,  by 
whom  he  is  called  in  derision  ^ubcl.  The  word  is  from  Med.  Lat. 
bidellus,  pedellus,  a  term  applied  to  servants  of  a  court  of  justice  and  the 
like,  and  is  identical  with  English  beadle.  — 11.  ffitttOX :  here  used  with 
a  touch  of  local  color.  SReftot  is  the  official  name  of  the  active  pre- 
siding  officer  at  most  German  universities  (also  at  some  preparatory 
schools)  to-day,  and  this  was  the  case  at  Heidelberg  at  the  time  of  the 
Trompeter.  The  Latin  title  of  this  executive  is  usually  Rector  magnir 
ficus  unless  this  title  is  reserved  for  the  sovereign  of  the  State.  To-day 
Heidelberg  University  is  under  the  immediate  direction  of  a  ^roreftor 
entitled  Rector  magn\flcus ;  Rector  magnificerdissimus  is  the  Grand 
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Duke  of  Baden.  — 13.  Soifett :  an  allusion  to  the  wigs  which  were  in 
great  favor  in  the  seventeenth  Century  (cf .  Waüensteins  Lager,  sc.  2). 
There  is  a  play  also  on  Jupiter^s  habit  of  shaking  his  ambrosial  locks 
on  important  occasions.  See  note  to  266  6.  —  16.  ^ahi :  see  note  to 
3  4,  li.  —  9hl  see  note  to  3  4,  ^  2.  — 18.  ber  S3tt?0 :  see  note  to  3  4,  p. 
—  10.  ^0i^f|j^itr  :  the  name  applied  in  German  to  the  university  and 
higher  professional  schools  —  all  schools  of  a  higher  grade  than  the 
Gymnasium.  It  must  not  be  confused  with  our  "  high  school,"  which 
is  simply  called  **  bic  high  school ''  whenever  it  is  alluded  to.  —  bret : 
three,  as  well  as  seven,  was  in  the  very  earliest  times  a  sacred  number 
and  has  accordingly  been  handed  down  in  many  stereotyped  uses. 
It  is  a  favorite  number  in  phrases,  like  the  one  in  the  text,  which 
denote  the  time  within  which  certain  things  must  be  done ;  cf .  Schiller, 
die  Bürgschaft,  Eng.  ^^  three  days  of  grace/^  etc.  —  26.  itttgelodliltli^  • 
sc.  ift ;  a  humorous  allusion  to  the  notorious  carelesmess  of  German 
f ratemity  students  in  respect  to  money  matters. 

39  2.  £aitbeit:  see  Vocabulary.  — 11.  «Roft:  O.H.G.  and  M.H.G. 
roa,  O.N.  hross  ;  the  cognate  of  English  horse.  In  M.H.G.  ros  meant 
"war-horse,"  pfert  "saddle-horse."  To-day  SRo^  is  used  in  ele- 
vated style  =  "  steed "  except  in  South  German  (obcrbcutfc^)  dia- 
lects,  where  it  is  the  common  word  for  horse ;  see  note  to  38  7.  — 
13.  frtffiteiS  SS^agen :  cf.  ^^fc^  getvagt  ift  f^alb  getoonnen  well  begun  is 
haJlf  done  (which  finds  its  counterpart  Hör.  Epist.  1.  2.  40  Dimidium 
/octi,  gut  coepit,  Iiabet),  originally  a  Greek  proverb  if  Apx^  Jitixav  wavrln 
attributed  to  Pythagoras.  —  15.  bettt  aRltt^geit  |ilft  boS  ÖWülf :  fortune 
favors  the  brave ;  from  the  Lat.  fortea  fortuna  a^fuvat,  first  used  by 
Terence  (Phormio  1.  4).  Cf.  also  3)cm  2Kutigen  ^tlft  (Sott  (Schiller, 
Wilhelm  Teil  1.  1)  and  bcm  ©tctfcnbcn  ift  mcift  gortuna  ^olb  (Faust 
II.  638).  —  18.  0( :  see  note  to  3  4,  gr  2.  —  24.  ^»  ift  nnÜBi  gttäbig  abge- 
gaitgeit :  ü  has  tumed  out  tolerdbly  weUfor  you.  —  25.  eilt  anber  Sieb : 
the  reference  here  is  to  a  folk-song  entitled  Der  Zimmergesell,  which 
begins  2Bar  cinft  ein  jung,  jung  3i"^"^wg^f^tt-  Tb^  story  is  of  a  young 
joumeyman  carpenter  who  was  engaged  to  build  a  Castle  for  a  mar- 
grave.  He  falls  in  love  with  the  latter's  wife  and  is  executed  by  the 
angry  husband  on  a  gallows  built  out  of  gold  and  marble.  The  tune 
of  this  song,  an  old  folk-melody,  is  the  same  as  ScheffePs  celebrated 
student-song  Im  schwarzen  Walfisch  zu  Askalon.  —  27.  3Rarfgrafttt : 
the  original  meaning  of  German  Tlaxt,  boundary  or  borderland,  is 
Seen  in  O.N.  mork,  Icelandic  mörk,  "a  forest."  Forests  were  often 
the  natural  boundaries  between  the  Teutonic  races  (cf.  Tac.  G.  1), 
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and  hence  in  Germany  äRarl  later  came  to  mean  borderlands  (^Itmar!, 
S'lcumarf,  ©teiermarl,  SWarl  S3ranbenburg,  etc.)  ander  the  protection  of 
a  ruler  called  SWarfgraf.  To-day  when  used  alone  bic  SRarf  means 
Tlatl  Sranbenburg. 

40  2.  ßafttifti! :  casuistry  is  the  branch  of  ethics  which  coticerns 
itself  with  the  principles  according  to  which  serious  **  cases  of  con- 
science,'^  the  so-called  cdsus  conscientiae  (where  a  conflict  of  duties 
takes  place),  shall  be  decided,  so  that  the  conscience  may  be  satisfied. 
The  first  traces  of  casuistry,  called  by  Kant "  conscience-logic  "  (Xia^ 
(e!til  beg  ©etoifjenS),  are  found  in  the  Stoic  philosophy  and  in  the 
Talmud.  Casuistry  played  a  considerable  part  in  the  theology  and 
philosophy  of  the  Middle  Ages,  the  Jesuits  (who  even  down  to  the 
present  day  are  strong  casmsts)  using  it  as  a  means  to  combat  the 
Reformation  and  Jansenism.  St.  Augustiners  principle  of  inbom  süi, 
upon  which  these  last  two  movements  were  grounded,  is  the  doctrine 
diametrically  opposed  to  casuistry  (cf.  Kuno  Fischer,  Einleitung  in 
die  Geschichte  der  neuern  Philosophie,  pp.  48-62, 132-151).  — 6.  ffitü^id' 
totidf^tli :  metonymy  f or  the  sake  of  humor.  —  7.  feiflt^ :  see  note 
to  3  4,  c.  —  12.  Säüiltgeit :  the  use  of  the  word  in  this  line  is  one  of 
the  licenses  referred  to  by  the  poet  himself  when  he  says,  in  the  pre- 
f  ace  to  the  second  edition  of  the  Trompeter : 

^äi  toti^  es  n)o)^I,  bu  6tft  nid^t  aatt  getaten, 
Unb  bein  Xtod^äenbau  ftel)t  oftmals  fd^ief. 

In  Eckermann^s  Gespräche,  Goethe  expresses  an  impatience  similar  to 
SchefEePs  with  the  slavish  devotion  to  mere  technique  characteristic 
of  literature  of  the  period.  — 14.  ^?tb0(tttttj8 :  St.  Fridolin  wa«  an 
Irish  (not  Scotch,  as  once  maintained)  missionary  who  received  as  a 
present  f  rom  King  Clovis  the  Island  on  which  Säckingen  was  f  ounded. 
He  built  here,  about  620,  a  cloister  and  a  church  to  St.  Hilarius,  and 
the  town  became  the  center  of  his  work  among  the  Alemanni.  The 
day  of  his  death,  March  6,  and  the  f ollowing  Sunday,  are  celebrated 
in  Säckingen  with  religious  ceremonies  and  processions,  and  the  bones 
of  the  Saint  are  carried  about  in  a  silver  casket. 

412.  fraitf^ffitett  Mfte  :*  =  France.  The  Franks,  who  were  known 
to  the  Romans  by  their  older  name  Istaevones  (cf .  Tac.  G.  2 ;  Plin. 
4.  14.  28,  §  100)  were  a  West  Germanic  race  which  separated  from 
the  Suevi  about  100  b.c.,  in  order  to  settle  on  the  lower  Rhine.  In  the 
fifth  Century  those  who  had  conquered  all  the  countries  lying  to 
the  west  of  the  Rhine  were  divided  into  two  main  tribes,  Salians  and 
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Ripuarians,  both  of  them  strongly  impregnated  with  Romance  ele- 
ments.  The  Franks  who  remained  in  Germany  were  divided  into 
Moselfranks,  Rhinef  ranks,  and  Ostrof  lanks.  Zeusz,  Die  Deutschen  und 
die  Nachbarstämme.  —  0.  alten  felttffitett  Sattte :  an  allusion  to  the  f act 
that  the  Celts  f ormerly  inhabited  the  territory  now  occupied  by  France 
and  Germany;  cf.  L.K.D.,  vol.  i,  chap.  5. — 10.  @rttt :  (see  note  to 40 12) 
the  ancient  Celtic  name  for  Ireland.  Up  to  the  tenth  Century  the 
country  was  known  also  as  Scotia,  a  name  not  applied  to  Scotland 
until  later.  For  this  reason  confusion  has  existed  with  regard  to  the 
nationality  of  St.  Fridolin,  who  is  spoken  of  in  the  older  biography  as 
Scotus,  —  grftiteit  3nfe( :  according  to  Dr.  William  Drennan  (1764- 
1820)  Ireland  was  first  called  the  ^^Kmerald  Isle'^  in  an  anonymous 
song,  written  in  1795.  —  14.  ^iS^totti :  see  second  note  to  182  9.  — 
16.  anbre  Bettelt,  attbre  SS^affett :  cf.  note  to  138  8. 

42  1.  ®\wxV  ttttb  2\tV :  cf .  £ph.  6.  16  $or  allen  fingen  aber 
ergreifet  ben  @cl^ilb  beg  Glaubend,  2  Cor.  10.  4  ^enn  bie  SBaffen  unfrer 
Kitterfd^aft  finb  nic^t  fleifc^Iic^,  fonbem  mächtig  t)or  ®ott,  and  1  Cor. 
13.  18  92un  aber  bleibt  ©taube,  ipoffnung;  Siebe,  biefe  brei ;  aber  bie 
Siebe  ift  bie  größte  unter  ibnen.  —  7.  ^nfel :  see  p.  297.  —  12.  irif^en 
^enoffen :  cf .  (Green,  Shwrt  History  of  the  Engliah  People^  chap.  1, 
§3)  *^To  understand,  however,  the  true  meaning  of  the  change, 
we  must  remember  that  before  the  landing  of  the  English  in  Britain, 
the  Christian  Church  comprised  every  country  save  Germany,  in 
Western  Europe,  as  far  as  Ireland  itself.  The  conquest  of  Britain 
by  the  pagan  English  thrust  a  wedge  of  heathendom  into  the  heart 
of  this  great  communion  and  broke  it  into  two  unequal  parts. . . .  The 
new  Christian  life  soon  beat  too  strongly  to  brook  confinement  within 
the  bounds  of  Ireland  itself.  Patrick,  the  first  missionary  of  the 
island,  had  not  been  half  a  Century  dead,  when  Irish  Christianity 
flung  itself  with  a  fiery  zeal  into  battle  with  the  mass  of  heathenism 
which  was  rolling  in  upon  the  Christian  world An  Irish  mis- 
sionary, Columban,  founded  monasteries  in  Burgundy  and  the  Apen- 
nines.  The  canton  of  St.  Gall  still  commemorates  in  its  name  another 
Irish  missionary  before  whom  the  spirits  of  flood  and  feil  fled  wailing 
over  the  waters  of  the  Lake  of  Constance.  For  a  time  it  seemed  as 
if  the  course  of  the  world's  history  was  to  be  changed,  as  if  the  older 
Celtic  race  that  Roman  and  German  had  swept  before  them  had 
tumed  to  the  moral  conquest  of  their  conquerors,  as  if  Celtic  and 
not  Latin  Christianity  was  to  mold  the  destinies  of  the  Churches  of 
the  West." —  16.  aijlobttiig :  Clovis  or  Chlodwig  I  (465-611),  the 
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lounder  of  the  Merövingian  line  of  kings.  — 18.  ^tten :  metonyiny. 

—  20.  ffi^arf ett  ^(ematmeitflite^e :  the  most  common  weapons  of  the 
Gennan  foot-soldierg  were  the  ©l^eHajt,  the  ©treit^mmer,  and  the 
•deadly  grame,  a  kind  of  short  spear.  The  cavalry  and  foremost  ro^s 
of  infantry  had  long  lances;  cf.  L.K.D.,  vol.  i,  chap.  20,  and  Tac.  G.  6. 

—  22.  3filf  ^4  •  ^  town  in  the  district  of  Cologne,  where  the  Franks 
defeated  the  Alemanni  during  the  reign  of  Clovis.  In  406  Clovis 
himself  fought  against  the  Alemanni,  and  before  the  battle  promised 
that  in  case  of  victory  he  would  become  a  Christian.  After  the  defeat 
of  the  Alemanni,  he  and  three  thousand  of  his  army  were  baptized 
at  Rheims.  This  latter  battle  has  usually  been  considered  to  be  iden- 
tical  with  the  battle  of  Zülpich,  but  recent  historical  investigation 
makes  it  quite  probable  that  the  battle  fought  by  Clovis  himself  took 
place  f  arther  up  on  the  Rhine.  —  23.  IDorbeit :  see  note  to  3  4,  ^  1. 

—  24.  9loi  (e^tt  aitfi^  bie  Könige  Mtn :  92ot  leiert  beten  is  a  German 
proverb  corresponding  very  nearly  to  our  **  Necessity  is  the  mother 
of  invention";  cf.  also  ?iot  bricht  ®ifen,  3lot  fennt  fein  ®ebot,  3lat 
mad^t  S3eine. 

43  1.  j^eibett :  af ter  Christianity  had  been  made  the  official  religion 
by  Constantine,  the  Latin  word  paganu^,  "countiyman,"  "civilian," 
came  into  gcneral  use  to  denote  the  heathen.  Hamack  (Müitia  Christi, 
p.  69)  points  out  that  this  is  an  outgrowth  of  the  sense  *'.civilian"; 
but  in  the  East  it  was  incorrectly  taken  as  referring  to  the  f act  that 
people  in  the  country  districts  (who  were  converted  much  later  than 
those  in  the  eitles)  still  clung  to  their  old  gods.  The  influence  of  this 
false  Interpretation  of  poiganua  is  seen  in  German,  English,  and  other 
Germanic  languages ;  see  Vocabulary.  —  2.  maiS^i  Ittir  bief C  fromm  ttttb 
artig :  as  a  matter  of  fact  Clovis  did  use  the  influence  of  the  clergy  to 
Support  and  firmly  establish  his  conquests.  —  7.  Säntii^ :  a  chain  of 
mountains  in  northeast  Switzerland  between  Zürich  and  Lake  Con- 
stance  (Bodensee) ;  see  jnap  p.  294.  In  the  preface  to  Ekkehard,  Scheffel 
States  that  he  lived  on  the  Säntis  and  about  the  Bodensee  while  he 
sketched  and  partly  ünished  that  novel.  —  8.  am  f ^toab^f f^en  ^eer :  see 
note  to  67  2.  —  9.  ^ura  :  the  Jura  is  the  mountain-system  of  Central 
Europe  which  extends  f  rom  the  French  border  of  Switzerland  northeast 
across  Switzerland  and  Germany  to  the  southern  part  of  Thuringia. 
— 11.  ^itgltfta  9{attracoritm :  the  Rauraci  were  a  Gallic  race,  neigh- 
bors  of  the  Helvetians,  and  lived  on  the  Rhine  near  Basel :  Caes.  B.G. 
1.5;  6.  26 ;  7.  76.  Augusta  was  the  name  given  to  many  eitles  f ounded 
by  Roman  emperors  and  empresses.   Augusta  Rauracorum,  the  modern 
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Kaiser-Augst,  was  the  capital  city  of  the  Rauraci,  and  was  colonized 
by  Munatius  Flancus  under  Augustus  (Amm.  14.  10.  6).  The  ruiss 
of  the  Roman  city  are  still  to  be  seen  in  the  vicinity  of  Äugst.  — 
14.  ^xapi9itmptl9 :  Serapis  was  a  god  of  Egypt,  who  in  the  latter 
days  of  the  Egyptian  religion  was  considered  the  ruler  of  the  under- 
world.  Apis,  the  idolized  bull  into  which  the  soul  of  Osiris  had 
entered,  was  called  af ter  his  death  Serapis.  The  worship  of  Serapis 
gained  a  rather  strong  foothold  among  the  Greeks  and  Romans,  par- 
ticularly  among  the  latter,  and  there  was  a  temple  built  to  him  at 
Augusta  Rauracorum  (cf.  also  Tac.  6.  9).  — 16.  &MttCtlla :  chapel. 
The  ceüa  in  the  Roman  temple  was  the  part  in  which  the  Image  of 
a  god  stood  (Liv.  5.  50 ;  27.  25).  —  21.  Stall :  3)ort  [an  ben  l^ctligcn 
©tötten  ber  ©ennanen]  fa^  man  aud^  93anner  unb  anbete  JQeerseid^en, 
n)el(^e  ^ierbilbet  waren,  aufgefteUt,  unb  an  ben  Räumen  angenagelt 
9(b(er  unb  ipabic^te  unb  bie  ^öupier  von  ^ferben,  @bern  unb  Sären, 
gleid^toie  noc^  \t%i  ber  93auer  betgleid^en  über  feiner  (Sd^eunentür 
befeftigt ;  L.  K.  D.,  vol.  i,  p.  136.  —  22.  befreuat^  p^ :  during  the  third 
Century  crossing  oneself  became  the  secret  sign  by  which  Christians 
recognized  one  another,  from  which  the  present  custom  on  various 
occasions  among  Roman  Catholics.  —  24.  ob  :  see  note  to  3  4,  ^2. 

44  1.  jtoetgeteiltem  ßauf :  divided  course.  —  7.  Sacconinm :  see  p. 
297.  — 10.  |)fHbo(tnt :  foreign  nouns  not  at  all  or  only  partly  natural- 
ized  of ten  retain  their  foreign  inflection  in  German.  This  is  particu- 
larly  true  of  proper  names.  — 16.  SBo^I  t  doüblleas.  — 18.  tvStttttt :  cf . 
Schiller,  WilMm  Teil  3.  2,  Hör.  Ep.  2.  Iff.  During  Schefifel's  life  in 
Munich  he  was  a  regulär  visitor  at  the  home  of  the  parents  of  Pro- 
fessor and  Karoline  Kobbel.  The  principles  of  Plato's  RepvJblic  were 
often  discussed  on  these  **  Scheffel  evenings,"  and  the  plan  of  emi- 
grating  with  a  troop  of  congenial  friends  to  some  Island,  far  from  the 
influences  of  modern  culture,  was  a  favorite  theme  with  the  author  of 
the  Trompeter;  cf.  Byron,  Childe  Harold  4.  177,  Cowper,  TJie  Task, 
Book  2,  **The  Timepiece,"  1.  1,  and 

Or  to  burst  all  links  of  habit,  —  there  to  wander  far  away, 
On  from  Island  unto  Island  at  the  gateways  of  the  day. 

Tennyson,  Locksley  Hall, 

—  25.  gttritffe:  a  Middle  German  word  (cf.  O.H.G.  zi  rucke,  M.H.G. 
ze  rücke,  zerücke)  nsed  for  poetical  effect.  —  27.  JJee  ä^Otgana :  ac- 
cording  to  the  Breton  tradition,  Morgaine  was  a  fairy,  the  step-sister 
of  King  Arthur  and  the  rejected  lover  of  Lancelot.    She  displayed 


NOTES  825 

her  magic  particularly  in  phantoms  and  mirage,  so  that  the  name 
has  come  to  be  applied  to  mirage  itself.  In  the  Straits  of  Messina, 
where  this  phenomenon  is  particularly  frequent  and  noticeable,  Fata 
("fairy  ")  Morgana  was  supposed  to  live  ih  a  crystal  palace  in  the 
depths  of  the  sea,  whence  she  arose  at  sunset  to  sport  about  with  her 
companions  in  numberless  bright-colored  forms. 

45.  The  illustration  is  copied  from  an  original  painting  by  Anton 
von  Werner. 

46  8.  ^ttoffi^aäfyikittn :  the  houses  of  the  ancient  Germans  were 

thatched  with  straw  (Waitz);  even  to-däy  such  roofs  are  common  in 

the  Black  Forest  (cf .  also  Tac.  G.  16).  — 10.  ^tttiaäl9 :  the  salmon 

lives  in  the  polar  seas,  but  spawns  in  fresh  water  in  March,  April, 

and  Mäy,  Coming  f ar  up  into  the  rivers.    In  Germany  the  rivers  most 

f requented  are  the  Rhine,  Oder,  and  Vistula ;  see  note  to  48  14.  — 

12.  fein :  in  late  M.H.G.  luren  (=  loucrn)  sometimes  took  the  gen.  — 

16.  ber  ^tßmm  beiS  ^reujei^ :  synecdoche ;  cf .  the  Lutheran  hymns 

beginning, 

3)a  3efu8  an  beS  föreuaeS  ®tamm' 
2)er  ganaen  %BeIt  ®ünb'  auf  ftd^  na^m, 
and 

£)  Samm  @otteg  unfc^ulbig 

$lm  ®tamm  beS  ihreuaeS  gefd^tad^tet 

— 18.  3(tte  SO'latia :  the  prayer  which,  according  to  the  command  of 
Pope  John  XXII  (1316-1334),  is  repeated  morning,  noon,  and  night, 
always  announced  by  ringing  of  bells.  The  prayer  begins  with  the 
greeting  of  the  angel  Gabriel  to  Mary  (Luke  1.  28).  The  mention  of 
this  Service  here  is  of  course  an  anachronism.  —  27.  faul  ber  J^attiS« 
lierr  auf  bet  faulen  J^attt  lag  :  the  man  of  the  house  lounged  about  idly. 

47  1.  äBeibemdlfer :  Scheffel  mentions  in  one  of  his  letters  that 
the  Word  SB^berDbder  is  used  in  Hauenstein  for  women  in  general. 
M.H.G.  wip  was  often  used  in  this  sense.  — 2.  f^ajterett :  the  idiom 
more  commonly  heard  is  ©ie  liegen  il^re  Sünglein  laufen.  —  4.  im  Ärug 
getOtttten  (fei) :  had  become  aour ;  cf .  note  to  3  4,  g'.  This  refers  to 
scalded  milk  which  had  become  sour.  It  is  a  common  custom  in 
Europe  to  scald  milk  in  order  to  sterilize  it  and  to  make  it  keep  sweet 
longer.  In  fact,  milk  that  has  not  been  thus  sterilized  is  more  rarely 
drunk  than  with  us.  Unscalded  milk  when  soured  is  used  in  a  variety 
of  ways,  but  the  scalded  milk  is  worthless  in  this  condition.  —  6.  auf  be? 
Sanjagb :  boar-hunting  was  a  prominent  feature  in  the  outdoor  life  of 
the  ancient  Germans,  and,  as  among  the  Macedonians  (cf.  Botsford, 
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History  of  Greece,  p.  299),  a  youth  had  to  kill  a  boar  or  an  enemy  single- 
handed  before  being  received  into  the  society  of  men.  The  animal  was 
pursued  on  f  oot  by  means  of  large  boar-hounds  and  killed  with  spears  or 
large  hunting-knives.  Chapter  8  of  the  Nibelungenlied,  which  ja  f  ounded 
on  the  very  earliest  traditions,  describes  a  hunt  in  which  Siegfried 
kills  the  boar.  — 13.  &oH :  cf .  note  to  14  1.  — 16.  @0ttttliieitbfeter :  for 
©onnenroenbf eier ;  also  called  ©onnenf eftf euer.  This  was  the  solemn 
kindllng  of  large  fires  at  the  f  our  points  of  the  compass  to  celebrate  the 
periods  of  the  solstices  and  equinoxes.  In  the  Christian  Church  the 
celebration  of  Easter,  Midsummer  Day  (St.  John^s  Day),  Michaelmas, 
and  Christmas  replaoed  these  festivals,  but  many  of  the  old  heathen 
practices  on  these  occasions  were  retained.  These  German  celebra- 
tions  were  doubtless  a  kind  of  sun-worship ;  and  even  to-day  the 
So^annidfeuer,  or  celebration  of  Midsummer  Day,  has  maintained  it£ 
mythical  and  religious  meaning  in  the  mountain  districts  of  South 
Germany  and  Austria,  where  the  Sonnroenbmann  plays  an  impor- 
tant  part  in  the  celebration  as  the  Wild  Huntsman  (ber  iDilbe  3^9^  i 
cf.  Heine,  Atta  Troll  18)  who  follows  the  sun  about  in  its  course. 
Large  bonfires  are  kindled  in  his  honor,  and  pairs  of  lovers  bound 
together  spring  across  the  dying  embers.  The  charred  embers  them- 
selves  are  carefully  preserved  for  the  magic  power  they  are  believed 
to  possess  (cf.  L.  K.  D.,  vol.  i,  p.  266).  —  19.  SWet :  mead  is  a  beverage 
made  of  fermented  honey  and  water,  formerly  used  in  all  parts  of 
Europe,^but  now  common  only  in  Poland,  West  Prussia,  East  Prussia, 
and  Russia.  —  20.  fal^^tett  anf :  see  note  to  7  1.  — 21.  bofi^:  see  note 
to  4  22.-27.  aBoboit:  O.N.  Ö&in,  O.H.G.  Wuotan,  oldest  O.H.G. 
Wodan,  O.E.  Woden.  In  Germanic  mythology,  originally  the  storm- 
god ;  later  he  became  the  king  of  the  gods  through  the  influence 
of  the  Franks,  where  his  worship  began,  and  among  whom  he  was 
considered  to  be  the  patron  and  originator  of  all  higher  culture,  war, 
prophecy,  and  poesy.  The  Romans  identified  him  incorrectly  with 
Mercury,  for  which  reason  dies  Mercurii  became  in  the  Low  German 
and  northern  languages  Wodanesdag,  **Wednesday." 

48  6. 2)ottf  bcm  $cmn  für  bie  ^rüfitng :  cf .  Prov.  17.  3  2ßic  baS 
Seucr  ©über  unb  bcr  Dfen  ©olb,  alfo  prüfet  ber  $err  bie  ^erjen,  and 
James  1.  12  ©eltg  ift  ber  3Wann,  ber  bie  ^Infec^tung  erbulbet;  benn 
nac^bettt  er  beroäliret  ift,  wirb  er  bte  Ärone  beS  Sebenä  empfol^en.— 
13.  @titt :  see  note  to  4110.  —  14.  ßoci^i^ :  cf.  L.  K.  D.,  vol.  i,  chap.  6 : 
3)ic  giüffe  unb  ©een  waren  befe^t  mit  einer  Unja^l  t)on  ©aimcn  unb 
Sad^fen  unb  anberen  ledEeren  ^ifd^en,  bie  eine  ^eutjutage  !aum  benfbare 
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®rö§c  erreichten.    2Kit  J&afen  unb  Dc^fengefpannen  tourben  einaelne 

fc^ioere  ©tüdc,  loenn  gefangen,  au^  bem  glufje  geaogen.   2ln  bcn  ©ee« 

f üften  trieben  fid^  ©tbre  unb  geringe  unb  anbere  Söanberfifd^e  in  unge« 

jöl^lten  ©d^aren.   The  names  Sac^ö  and  ©alm  are  variously  applied  to 

the  same  fish  at  different  stages  of  its  development.    In  some  parts 

of  Germany  the  young  salmon  that  have  never  been  in  the  sea  are 

called  ©alm  and  the  older  fish  Sad^ä.    In  other  districts  these  terms 

are  reversed,  and  in  still  others  Sac^ö  is  used  only  for  the  salted  or 

smoked  salmon.    Cf.  Eng.  alevin,  parr^  smolts,  grilse.  — 18.  fjftttgttl  X 

Find  Mac  Cumail,  or  more  correctly  Fionn  Mac  Chumhail  (i.e.  the 

son  of  Chumhail),  was  an  historic  prince  in  Ireland  who  died  in  278 

A.D.    In  the  Celtic  mythhe  took  on  the  form  of  a  mighty  conqueror 

something  like  King  Arthur  in  the  Breton  saga.    His  son  was  Ossin, 

and  there  are  a  number  of  genuine  bits  of  Celtic  prose  and  poetry 

extant  in  which  the  fame  of  the  f ather  is  told  by  the  son.    In  Mac- 

pherson^s  Oasian  his  name  was  changed  to  Fingal. — 19.  ^aracitl: 

Celtic  Carac'huil,  **terrible  eye,"  Carac'healla,  **terrible  look";  a 

powerful  Celtic  prince  living  close  to  the  river  Carun,  the  present 

Carron,  near  Agricola's  wall  in  Scotland.    For  some  time  it  was  sup- 

posed  that  he  was  identical  with  Caracalla,  the  Roman  emperor 

(211-217),  but  the  hypothesis  has  been  rejected.    The  exploits  of 

Fingal  against  Caracul,  the  son  of  the  king  of  the  world,  are  among 

the  first  brave  actions  of  the  former's  youth,  and  are  celebrated  in 

Camala,  a  dramatic  poem  in  Macpherson's  coUection  of  the  poems 

of  Ossian.    It  may  be  worth  while  to  note  that  in  the  light  of  the 

most  recent  philological  research  this  collection,  long  considered  a 

forgery  by  Macpherson,  is  coming  to  be  regarded  as  a  translation  (as 

Macpherson  stated  it  was),  but  from  a  collection  of  Ossian  made  in 

the  eleventh  Century  instead  of  the  third.  —  24.  tuarttt :  see  note  to 

22  26. 

49  2.  &tbtn :  in  Luther's  Bible  the  quotation  alluded  to  (Acts 
20.  35)  reads  ©eben  ift  f eligcr  benn  nel^men ;  cf .  also  Plutarch,  Sayings 
of  Kings  and  GeneraU,  where  Artaxerxes  is  credited  with  saying 
TÖ  irpoaßeTyai  tov  d^cXetv  ßacriXiKtbrepöv  icm  "  it  is  more  royal  to  add 
than  to  take  away."  —  3.  Bulben  :  this  is  probably  an  adaptation  of 
Proverbs  16.  32 :  ©in  ©ebulbiger  ift  beflcr  benn  ein  ©tarfer,  unb  ber 
feines  3Kutö  §err  ift,  benn  ber  ©täbte  gewinnet.  It  is  of  course  typical 
of  the  Christian  spirit,  and  forms  a  striking  contrast  to  the  policy  of 
the  heathen  Alemanni.  —  20.  Q^aUu^ :  St.  Gall  (Gallo,  Gallunus, 
or  Gillian)  was  the  founder  of  the  famous   cloister  St.  Gallen  in 
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Switzierland.  He  was  brought  up  and  educated  by  St.  Columbanus, 
mentioned  in  the  next  line,  and  accompanied  the  latter  on  missionary 
tours  among  the  Franks,  Burgundians,  and  Alemanni  (cf .  Monumenta 
Germaniae  historica,  vol.  ii);  see  note  to  42  12. — 28.  9(lpttfratt:  the 
Word  SC^nfrau  has  a  double  signification  in  German.  Sometimes,  as  in 
the  text,  it  is  equivalent  to  ^ie  ^^ne  (O.H.G.  ana,  M.H.G.  ane) 
"grandmother.''  Most  commonly,  however,  Sl^nfrau  means  "ances- 
tress."  The  SCI^nfrau  (SC^nmutter)  in  this  latter  sense  was,  according 
to  tradition,  the  ghost  of  the  mother  f  rom  whom  a  tribe  traced  ite 
origin.  She  appeared  in  various  palaces,  announcing  in  advance  the 
death  of  certain  members  of  the  tribe,  and  also  the  advent  of  good  or 
ill  luck.  Such  a  tradition  is  connected  with  the  House  of  Hohen- 
zollem,  and  the  ^l^nfrau  of  this  f amily  is  said  to  have  appeared  in  the 
palace  at  Berlin  as  late  as  1884.  In  Bohemia,  Tyrol,  and  Suabia,  the 
^^nfrau  tradition  appears  in  the  stories  of  Frau  Berchta,  all  of  which 
legends  are  remnants  of  the  Frigga-Freya  myths. 

50  6.  SiegeBett :  a  typical  name  among  the  ancient  Grermans, 
identical  with  Greek  Nicophanes  (cf.  L.  K.  D.,  vol.  iii,  p.  löO). — 
10.  BegraBeit :  among  the  Teutonic  races  corpses  were  usually  buried, 
but  sometimes  they  were  bumed ;  cf .  L.K.D.,  vol.  i,  chap.  25.  —  feilt : 
what  would  werben  mean  in  place  of  fein?  cf.  D  laflcn  ©ie  il^n  bort 
begroben  fein  (Schiller,  Waüenateim  Tod,  5. 12).  — 11.  mifitetf ci^toer :  the 
mistletoe  figures  in  both  classic  and  northem  mythology.  According 
to  the  belief  of  the  Greeks  a  sprig  of  mistletoe  opened  the  door  to  the 
underworld.  Among  the  northem  races  it  was  considered  a  means  of 
protection  against  magic  and  witchcraft,  and  played  a  part  in  the 
heathen  f  estival  which  has  been  replaced  by  Christmas.  The  plant  is  a 
parasite  and  is  mentioned  by  the  ancient  writers  as  growing  on  trees  of 
the  pine  f amily.  — 12.  ^(Irattnttittrj :  (O.H.G.  alruna,  from Gothic  runa, 
'*a  secret")  mandrake  {Mandrdgora  officinalis) ;  a  narcotic  plant 
whose  leaves  are  smoked  by  some  eastern  peoples,  and  whose  root  was 
formerly  considered  to  have  magic  power  (cf.  L.  K.  D.,  vol.  i,  chap.  22, 
and  note  to  159  8).  Even  in  the  days  of  Pythagoras  its  similarity  in 
form  to  a  human  being  was  noticed.  In  the  Middle  Ages  it  was  wom 
as  an  amulet  against  witchcraft  etc.,  and  was  supposed  to  have  the 
power  of  rendering  its  possessor  invisible.    lago  says  {Othello  iii.  3), 

Not  poppy,  nor  mandragora, 
Nor  all  the  drowsy  syrups  of  the  world, 
Shall  ever  medicine  thee  to  that  sweet  sleep 
Which  thou  owedst  yesterday. 
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< — 13.  ^teit$  aitf  ntetnem  &Xübt :  the  Teutons  sometimes  placed  me- 
morials  of  wood  or  stone  on  the  graves  of  distinguished  men  (cf. 
Jj.K.  D.,  vol.  i,  chap.  26),  to  which  perhaps  the  Christian  custom  of 
placing  Grosses  on  graves  may  be  traced.  —  29.  trafen  ttrflti^ :  Ursus, 
the  brother  of  Landolf ,  was  one  of  the  most  prominent  Chiefs  of  the 
Alemanni,  who  had  taken  possession  of  the  Valley  of  Glarus.  After 
the  death  of  Ursus,  Landolf  took  back  the  presents  of  land  and 
cloister  at  Säckingen  which  his  brother  had  made  to  St.  Fridolin. 
The  latter  was  challenged  to  produce  ürsus  in  order  to  prove  his  claim, 
and  at  length  bade  them  appoint  a  day  and  place.  He  then  went  to 
Glarus  to  the  grave  of  Ursus,  called  him  by  name,  and  the  dead  one 
arose,  according  to  tradition,  and  appeared  with  him  before  the 
court,  where  his  brother  was  so  affected  by  his  reproaches  that  he 
yielded  up  his  own  share  in  the  possessions  also.  This  scene  is  shown 
in  bas-relief  above  the  door  of  St.  Fridolin's  Church  in  Säckingen. 

51  2.  3^t:  archaic  for  je^t  (M.H.G.  ietze,  ietzüo) ;  cf.  note  to  3  4, 
^1.-8.  am  feil^fiteit  Wlax^tn:  St.  Fridolin's  Day.  M.H.G.  merze 
was  a  weak  noun  and  is  so  used  for  poetic  effect  by  A.  W.  Schlegel, 
Heine,  Scheffel,  and  others.  In  Compounds,  3Käraenfd^ncc,  SWäracnbier, 
etc.,  this  weak  form  is  particularly  common  in  South  German ;  see 
note  to  3  4,  5.  — 12.  mM  auf  feine  8fo^rten  tofiltffitte :  it  is  the  uni- 
versal custom  in  Germany  among  all  classes  to  greet  friends  setting 
out  on  journeys  with  such  expressions  as  ©lüdlicl^e  9leife,  ©lüctUd^e 
Überfal^vt,  etc.  ;  cf.  note  to  17  2  and  second  note  to  10  6.  — 26.  füllet : 
see  note  to  22  26. 

52  4.  eittHId^tett  J^atltlteiS :  adverb.  gen.  The  regulär  conversa- 
tional  Word  for  "  head ''  is  ber  ^opf  j  baä  §aupt,  except  in  Compounds, 
is  only  used  in  elevated  or  poetical  style,  and  almost  never  for 
'*  head,"  in  flgurative  use,  as  the  *'  seat  of  the  mind."  —  7.  geflüfittet : 
the  bones  of  St.  Fridolin  were  originally  in  a  casket  so  heavy  that  it 
required  six  men  to  carry  it.  In  cases  of  inroads  f rom  the  Hungarians 
and  others,  it  often  had  to  be  transported  to  various  places  of  safety, 
and  during  the  later  wars  the  necessity  for  this  sudden  removal 
became  so  f  requent  that  a  smaller  shrine  was  made.  In  1272,  when  a 
fire  ravaged  the  town,  this  casket  was  rescued  and  taken  flrst  to  the 
Castle  of  Rudolf  of  Habsburg,  later  to  Laufenburg.  —  9.  SaitfettBttrger 
^efite :  Laufenburg  is  a  small  town  of  about  1000  inhabitants  in  the 
Swiss  canton  of  Aargau  (see  map,  p.  294).  It  is  situated  on  a  fall  of  the 
Rhine,  and  is  noted  for  its  salmon-fishery.  It  belonged  until  1803  to 
Austria,  and  then  became  a  part  of  Switzerland.    The  ruins  of  a  part 
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of  the  stronghold  are  still  to  be  seen  in  Klein-Laofenbui^  above  the 
falls.  — 12.  to0 :  cf.  jetjt  ift  eine  fd^ioere  Qüi,  wo  aud^  baä  S3eib  ftc^  in 
ben  fanget  ftecft  (Schiller,  Jungfrau  von  Orleans).  Lat.  ubi  and  Fr.  oü 
have  a  similar  temporal  use. — 27.  bed  J^eiUgen  ^eHeitt:  after  the 
bones  of  the  saint  had  been  brought  back  f rom  Bernau  in  1734,  Anna 
Maria  von  Homstein-Göffingen,  the  abbess,  had  a  costly  sarcophagus 
made,  in  which,  in  the  two-towered  Cloister  Church  in  Säcldngen, 
the  saint's  relics  are  still  to  be  seen. 

53  4.  gfriboline :  see  note  to  3  4,  e  2.  — 10.  i^itett :  see  note  to  24  21. 
—  11.  ber  junge  S^ftrgermetfiter  :  according  to  Proelss,  Scheffel  refers 
here  to  bis  f  riend  Anton  Leo  who  was  burgomaster  in  Säckingen  dur- 
ing  ScheffePs  residence  there.  — 12.  ttiol^lttietfett :  n)OJ^ln)eife,  roo^lebel, 
n)0^(ac^tbar,  were  forms  of  address  in  the  old  legal  or  curial  language 
(Äansletfprac^e) ;  see  note  to  3  4,  n.  — 16.  %jmaii :  the  usual  conver- 
sational  word  for  "  lawyer ''  in  German  is  9tec^tdann)alt  (an  unsuccess- 
ful  lawyer  is  sometimes  called  humorously  £in!dann)a(t).  ^bDOfat  is 
bookish,  and  in  conversation  comparatively  uhcommon.  — 16.  Ohtv- 
f'ivfttt:  Dberförfter,  or  gorftmeiftcr,  is  tlie  title  of  members  of  the 
administrative  departments  of  the  forest  commissioris.  Their  superior 
officers  are  the  3Kinifter  für  ^anbroirtäfc^aft  and  Dberlanbäforftnteifter. 
The  science  of  forestry,  because  it  has  been  of  more  vital  importance 
there  than  in  America,  has  been  developed  to  a  great  extent  in  all  Euro- 
pean countries.  —  21.  SBetbel :  O.H.G.  weibü,  from  weihen,  "  to  move 
quickly  hither  and  thither  "  ;  a  subordinate  army  officer  whose  duty 
it  was  to  keep  the  rank  and  file  in  order.  SBebel,  which  is  a  parallel 
form  from  the  Low  German,  is  used  to-day  in  the  Compound  f^elbroebel, 
"sergeant-major.''  — 27.  ^tut^di'Ovhtn^f^tvttn  :  Teutonic  Knighia. 
This  is  one  of  the  three  great  orders  of  knights  which  arose  in  con- 
nection  with  the  Third  Crusade.  At  the  siege  of  Acre  in  1191,  mer- 
chants  from  Bremen  and  Lübeck  established  a  society  for  the  care  of 
the  sick  and  wounded,  which  Richard  Coeur  de  Lion  and  the  German 
princes  who  had  come  to  the  Holy  Land  in  1191  changed,  March  5, 
1198,  to  a  Spiritual  order,  the  Order  of  Teutonic  Knights.  The  cross 
worn  by  the  order  is  black  with  a  silver  border.  The  highest  office  is 
^oc^meifter,  and  next  to  him  Stands  the  5lomtur,  Äommentur  (from 
Lat.  commendator),  who  commands  a  division  of  the  order. — 29.  Stetig« 
gen :  a  hamlet  in  the  Bavarian  district  of  Waldshut.  It  was  formerly 
the  seat  of  a  prebend  of  the  Order  of  Teutonic  Knights. 

54  7.  fjürftobttfftn :  2lbtiffin  (M.  Lat.  ahbatissa,  O.H.G.  abatiaaa, 
M.H.G.    eppetlsse,   eptissin)   is  common  in   old   chronicles  for   the 
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present  äbttfftn.  The  accounts  mentioning  the  abbess  of  Säckingen  all 
use  the  fonn  without  the  umlaut.  — 11.  gülbne :  (see  note  to  3  4,  ^  1)  a 
Middle  German  word  (cf.  Oberdeutsch  gulben)  which  is  now  used  only 
in  poetry.  Scheffel  uses  also  an  older  Substantive  (formed  from  this 
adj.)  ©ülben  instead  of  ®ulben.  The  expression  btc  golbcne  Qext  or 
baS  golbenc  S^^^^^*^'^  ^  from  Hesiod  (Works  and  Days  109-123), 
where  he  refers  to  the  Satumian  Age  in  which  human  beings  lived  as 
happily  as  the  gods.  —  20.  3(l4ttlllff :  2\id  is  an  old  High  German 
(oberbeutfc^)  word=  Sücfc.  —27.  ^erberg^  §u  bem  ,,gü(buett  ^no|ife'': 
Golden  Button  Tavern.  At  ScheffePs  time  this  was  a  favorite  resort, 
but  to-day  it  no  longer  exists  as  a  tavern.  Scheffel  stood  on  the  most 
friendly  terms  with  the  Brogli  family  who  conducted  it,  and  the 
passage  here  is  partly  a  joke  on  the  hostess.  As  a  matter  of  fact  no 
such  festival  custom  prevails  as  is  here  described.  The  hostess  could 
not  take  part  in  the  procession,  because  she  was  so  busily  occupied 
with  extra  work  on  St.  Fridolin's  Day,  while  Scheffel  accounts  for 
her  not  taking  part  in  the  ceremonies  as  the  result  of  an  insult  offered 
to  St.  Fridolin  by  her  husband.  The  landlady  took  the  joke  in  good 
part,  but  not  long  after  the  appearance  of  the  Trompeter  the  fol- 
lowing  dialectic  letter,  now  thought  to  have  been  composed  by  a 
member  of  bcr  ®ngerc,  was  received  by  Scheffel.  SBaä  ifd^t  aroer  beä, 
^crr  Slffeffor  ?  2Btc  möge  ©ie  mic^  fo  befd^reibcn,  in  einem  gcbrucftcn 
^uc^  nod^  baju  ?  e§  ifd^t  \a  boc^  aUeg  oertooge  road  fte  vom  ^^golbne 
Änopf^  unb  ber  Änopfrotrbin  gefagt  ftaben.  (Sä  ifd^t  »erloogc,  ba^  im 
Änopf  ein  ©afc^t  tft  abgerotefc  roorbc  unb  noc^  gar  ein  ©äfünger.  ®eä 
ifc^t  boc^  nic^t  rcc^t  t)on  e^rbamc  3Wcnfc§cn  fold^e  ©ad^e  ju  fagen.  .  .  . 
2)cr  Fabian  tft  rotlb  auf  ©ie,  bcr  görftcr  au,  ber  SBüttel  roiH  S^ncn  bcn 
Mittel  auäfloppe  t)on  roegcn  bem  5rül)fc^oppe.  §err  3lffeffor  rocr  l^at  baä 
x)Ott  3^nc  bcn!t  unb  eä  ifd^t  boc^  alleä  »erlooge.  Xie  Änopfrotrbin  »on 
©äfüngen. 

55  3.  ^erbcrg^:  O.H.G.  heriberga  (from  which  M.H.G.  Jierberge, 
O.F.  herberge^  Fr.  auherge,  It.  aWergo,  Eng.  harbor)  meant  at  first 
the  camp  of  an  army  (^ecr),  then  lodging  for  a  stranger  in  a  private 
house,  and  still  later  an  inn.  The  word  took  on  this  last  signification 
since  the  first  half  of  the  Middle  Ages,  and  its  use  here  is  a  humorous 
anachronism.  People  of  undeveloped  culture,  like  the  Germans  of 
St.  Fridolin's  time,  need  no  particular  houses  for  the  entertainment  of 
strangers,  because  hospitality  with  thera  is  usually  a  sacred  Obligation. 
It  was  only  after  the  introduction  of  Christianity,  and  the  consequent 
inte^ course  with  f  oreign  races,  that  inns  began  to  be  established  among 
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the  Germans  (cf.  L.  E.  D.,  vol.  i,  chap.  21).  — 10.  feinen  toten  geller: 
not  a  red  cent ;  cf .  Fr.  pos  de  rouge  liard.  The  geller  is  an  old  German 
coin  first  minted  in  the  Suabian  town  of  Hall  (hence  ^öUer,  gellet) 
in  1228.  The  first  were  silver  with  a  cross  on  one  side.  The  heller 
varied  later  in  value,  and  was  distinguished  as  white,  red,  or  black, 
according  to  the  amount  of  copper  which  it  contained.  The  coin 
(=  i  cent)  is  still  in  use  in  Austria.  — 14.  anwerft  fc^ntal  beftettt  war : 
a  humorous  touch.  — 15.  £inbe :  the  reference  is  to  the  gttbolinälinbe 
in  Säckingen,  so  called  because  Balther,  in  his  account  of  St.  Frido- 
lin^s  arrival  in  the  town,  mentions  that  the  monk  slept  under  a  tree 
where  he  had  a  vision  which  revealed  to  him  the  spot  upon  which 
he  should  found  his  monastery.  Scheffel  speaks  of  this  linden  in  a 
letter  to  his  mother  f rom  Säckingen  dated  March  24,  1860.  — 17. 
boi^  ♦  ^®  ^^^  to  4  22.  —  20.  Denaren :  the  denarius  was  originally 
a  Roman  coin  containing  at  first  ten  and  afterwards  eighteen  asses, 
in  yalue  equivalent  to  an  Attic  drachma.  Later,  the  name  *'  dena- 
rius" was  applied  to  a  gold  coin  equal  to  twenty-five  silver  denarii 
(Plin.  33.  3.  13 ;  34.  7.  17).  Still  later  the  name  was  used  for  a  cop- 
per coin,  and  then  through  metonymy  for  money  in  general  (Cic. 
Quint.  4).  —  28.  ^etbetgiStlSter :  see  note  to  55  3.  The  word  ^ct^ 
berge  in  a  restricted  sense  designated  the  lodging-houses  of  the  vari- 
ous  guilds.  These  were  presided  over  by  a  so-called  ^crbergSoatcr 
and  a  §erbergämutter,  who  aimed  to  provide  work  for  the  traveling 
craftsmen. 

56  5.  alfo :  thus  ;  see  note  to  3  4,  flr  2.  —  6.  bcr  ^nngfrau^n  ^olbe 
@C^ar :  M.H.G.  jungfrouwe  meant  at  first  an  unmarried  lady  of  the 
nobility,  but  later  was  used  for  virgins  of  all  classes.  Since  about 
the  beginning  of  the  nineteenth  Century  Sungfrau  has  been  replaced 
by  Sungfer,  except  in  elevated  and  poetic  style  and  in  some  dia- 
lects,  particularly  those  of  Switzerland  ;  cf.  note  to  36  29.  — 12. 
Sli^toebenregiment :  the  Swedish  soldiers  under  Gustavus  Adolphus, 
as  well  as  later  under  Charles  the  Twelfth,  were  considered  the  most 

daring  soldiers  in  Europe.  —  15.  ^«r^urfc^ttercm  ©omtgettianbe : 

Tieavy  robes  ofpurple  velvet;  see  note  to  79  16. —20.  ^rfittlein :  see 
note  to  36  29. 

57  16.  JJrettb^  unb  Selben :  cf.  in  ^reub  unb  Seib  '*for  better  for 
worse,"  Sluf  ^reub  folgt  Seib  '*  after  joy  then  comes  annoy."  Schiller 
has  (Turandot  2.  4)  2luf  Selb  folgt  greub,  and  Clärchen's  famous  song 
{Egmont  3.  2)  begins  grcubooU  unb  leibDOII,  gebanfenoott  fein. 

58  14.  Ireibet^  er  fie  an  bie  Xa^ti :  see  note  to  3  4,  o. 
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59  4.  ^mtnfttxntx :  Hauenstein  is  now  the  smallest  town  in  Ger- 
many  (152  inhabitants).  It  was  the  capital  of  the  former  County  of 
Hauenstein  (since  1805  a  part  of  Baden),  whose  inhabitants  even  to  the 
present  day  have  preserved  many  of  their  antiquated  customs  and  still 
wear  their  ancient  dress.  —  6.  ob :  see  note  to  3  4,  flr  2.  —  13.  Tlan- 
ntn:  in  M.H.G.  the  plural  form  of  man  was  die  man  (still  preserved 
in  phrases  like  alle  3Jlann  auf  ^ecf)  and  die  manne.  Later,  as  a  re^lt 
of  its  being  taken  over  into  the  weak  declension,  the  word  had  the 
plural  3Kanncn  in  addition  to  the  usual  strong  form  3Känner.  To-day 
the  plural  3Wannctt  is  archaic,  meaning  usually  *'vassals,"  or  dia- 
lectic  (S.G.).  — 16.  ftii^  htn  SBobatti^ittlratifc^  tranfen:  got  drunk  in 
honor  of  Woden.  The  Yule  festival  was  the  most  prominent  cele- 
bration  of  the  heathen  Germans,  originally  held  at  the  winter  solstice 
in  honor  of  the  dead,  who  were  supposed  to  take  part  in  the  festival. 
By  some  tribes  it  was  celebrated  at  the  end  of  December,  by  others 
in  January ;  and  sacrifices  were  offered  to  Woden,  Thor,  and  Freya 
(Frigga).  The  period  of  the  festival,  lasting  twelve  or  thirteen  days 
(cf.  Eng.  "Twelfth  Night"  and  Meyer,  Mythologie  der  Germanen^ 
p.  327),  was  considered  to  be  attended  with  mystery ;  and  many 
of  the  customs  now  observed  at  Christmas,  which  took  the  place  of 
the  Yule  festival,  are  survivals  of  old  Germania  usages  (see  note 
to  50  11).  Scheffel  speaks  of  the  Yule  celebration  in  the  notes  to 
Ekkehard.  —  18.  ^riboIitntiSbrattb  :  drinhing-bouts  to  St.  Fridolin. 
The  expression  er  ^at  einen  ^ranb  means  either  *'he  is  very 
thirsty"  or  "he  is  tipsy."  The  whole  passage  here  is  a  humorous 
allusion  to  the  way  in  which  St.  Fridolin's  Day  is  often  celebrated 
even  to-day  by  certain  elements  of  Säckingen.  —  22.  %aitt :  the 
thaler  is  to-day  in  Germany  the  three-mark  piece,  a  silver  coin  equal 
to  about  seventy-five  cents.  The  word  is  from  ^oac^imStaler,  a  silver 
coin  first  issued  at  Joachimstal  in  Bohemia  in  1519.  From  the  Ger- 
man  word  are  derived  It.  tallero,  Dutch  daalder,  and  Eng.  dollar.  — 
24.  %tnxt&  ^tihf  gebiete  beinen  tränen :  this  is  a  humorous  appli- 
cation  of  a  familiär  line  addressed  by  Hector  to  Andromache  in 
Schiller's  poem  Hektors  Abschied.  — 26.  Xtäneu:  dat.  with  gebieten. 
—  28.  3iiw  i^Ctt  i^eierabenb  auf agt :  announces  to  him  the  hour  of  rest. 
geter  (M.H.G.  vire,  from  Lat.  feria,  "celebration")  meant  originally 
"day  of  rest,"  and  is  connected  with  the  present  German  gerien 
(  =  "vacation"),  and  with  Jeierabenb,  which  meant  in  the  beginning 
only  "the  evening  previous  to  a  holiday "  ;  geierabenb  now  means,  in 
addition  to  this,  "  time  for  leaving  off  work"  and  "  hour  of  rest." 
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60  7.  (Safran :  see  note  to  3  4,  a  2.  — 19.  al^tcf  ttii^t  bc§  9loxh- 
loitllii^ :  poetical  construction. 

61  2.  Stntufhranb :  the  Arno  (Lat.  Amua),  next  to  the  Tiber  the 
largest  river  of  Middle  Italy,  rises  on  Mt.  Falterona  and  flows  south- 
east,  northwest,  and  west  by  Florence  and  Pisa,  emptying  into  the 
Ligurian  Sea.  — 3.  äJi^ettfl^ettfittb  :  Dante  Alighieri  was  born  at  Flor- 
ence, May  30,  1266,  and  died  at  Ravenna,  September  14,  1321.  — 9. 
f  ic  :  Beatrice,  the  object  of  Dante's  ideal  love,  was  first  seen  by  the 
poet  at  a  May  Festival  in  Florence  in  1274,  according  to  bis  own 
assertion  in  La  Vita  Nuova,  and  this  meeting  made  the  Impression 
upon  him  which  lasted  all  bis  life.  *In  the  last  part  of  the  Divirui 
Commedia  she  takes  the  place  of  Vergil,  who  has  guided  Dante 
through  the  Inferno  and  Purgatorio,  and,  as  an  allegorical  per- 
sonification  of  Revelation  and  Theology,  leads  her  lover  through 
Paradise. 

62  2.  9Ira( :  the  Aral  Sea,  the  second  largest  lake  in  the  world,  lies 
in  Turkestan,  in  longitude  76°-79°  east  of  Greenwich,  north  latitude 
43°30-46°  50'.  —  3[rtifc^:  the  Irtish  is  a  river  in  westem  Siberia. 
The  race  here  referred  to  are  the  Kirghiz,  a  Mongolo-Tartar  people, 
who  are  related  ethnically  to  the  Mongols  and  in  speech  to  the  Tar- 
tars.  While  the  Mongols  and  the  Tartars  are  of  the  same  race-stock 
originally,  all  of  the  latter  division,  with  the  exception  of  the  Kirghiz, 
have  mixed  largely  with  other  races.  The  Kirghiz  resemble  the 
Chinese  very  closely  in  their  features,  but  are  inclined  to  be  a  trifle 
shorter  and  stouter.  —  9.  Saug  :  see  note  to  14 1  15.  — 10.  Qpiqünt  l 
see  note  to  31  25.  —  12.  (ebtett  ((1^0«  tior  $(gamemtton :  the  allusion 
isto  Vixere  fortes  ante  Agamemnona  muUij  Hör.  Od.  4.  9.  —  Stgaitteitt- 
nott :  the  Chief  of  the  Greeks  before  Troy,  second  only  to  Achilles  in 
bravery  and  daring.  — 13.  Saloitt^  (=  ©alomo):  Solomon,  King  of 
Israel  993-953  b.c.  His  forty  years'  reign  is  noted  for  the  advance- 
ment  of  commerce,  arts,  and  trades,  and  for  the  brilliancy  and  pomp 
of  the  court  life.  Mediaeval  tradition  makes  him  a  magician,  and 
The  Key  of  Solomon  (Clavicula  Salomonia)  is  the  name  of  a  book  con- 
taining  directions  for  calling  up  and  for  banishing  evil  spirits.  Faust 
makes  use  of  one  of  the  speeches  f  rom  this  book  in  the.  scene  with 
the  poodle  in  his  study.  Solomon  is  alluded  to  here  as  the  type  of  a 
wise  man  and  real  poet  for  the  sake  of  contrast. 

63  14.  fein  geogra^yl^iff^er  S3egrtff  nur :  no  mere  geographical  notUm 
(cf .  the  expressions  Stalten  ein  geograp^ifd^er  Segriff,  2)eutfci^lanb  ein 
geograpl^ifd^er  Segriff,  set  afloat  by  Metternich  in  1847  and  1849 
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respectively).  —  16.  jung  SBenterd :  many  verbs  of  pitying  take  the 
genitive ;  cf .  the  construction  in  Latin  with  miaereor  and  miaereacor.  — 
21.  Sottlltagi^fttlb  :  a  child  bom  on  Sunday  is  supposed  to  have  good 
luck  throughout  its  life,  and  also  to  be  visited  at  different  times  by  the 
good  spirits  of  the  woods  and  streams ;  cf .  (St  tft  ein  ©onntagSfinb  = 
**  he  was  bom  with  a  silver  spoon  in  his  mouth."  —  26.  Sc^lti^  btülft : 
see  Vocabulary.  The  expression  is  an  adaptation  of  xal  yäp  ovrot  xa- 
X6f  IdeTv  Kai  Kaiv6ij  dXX'  oddtls  oJdtv  &irov  fie  $\lß€i,  which  according  to 
Flutarch  (Corijugalia  praecepta  22)  was  the  answer  made  by  a  Roman 
to  f riends  who  could  not  understand  why  he  had  divorced  his  wife. 
In  a  later  Latin  version  of  this  anecdote  the  husband  says,  aed  nemo 
acit  praeter  me^  übt  me  premat.  —  27.  bui^  ♦  s®®  ^^te  to  16  21. 

64  2.  ein  feber :  see  note  to  171  26.  —24.  ttt^t  fli^^d:  fiee  note 
to  3  4,  V.  —  28.  nimmer :  see  note  to  3  4,  ^  2. 

65  2.  boc^ :  in  fact.  —  6.  @i!^afflj|aitfer  (pr.  ScJicfffhau'aer) :  Schaff- 
hausen is  the  capital  of  the  Swiss  canton  of  the  same  name.  The 
"  Falls  of  the  Rhine"  here  hardly  seem,  as  a  matter  of  fact,  to  deserve 
the  f ame  which  is  commonly  attached  to  them.  —  6.  tofeflettfl^ftltmenb : 
wühfoaming  wavea.  —  7.  Sanfeubtttger :  see  note  to  52  9.  — 9.  SBiefe : 
the  Wiese  is  a  tributary  of  the  Rhine,  about  fifty  miles  long,  which 
rises  on  the  Feldberg  and  flows  through  the  romantic  Wiesental, 
entering  the  Rhine  below  Basel  (see  map,  p.  294).  Lörrach  is  the  most 
important  town  on  the  Wiese.  The  influence  of  HebePs  beautiful 
Alemannic  poem  Die  Wieae,  which  so  delighted  Goethe,  is  here  piain. 
Hebel  lets  the  Wiese  grow  before  our  eyes  to  a  beautiful  maiden 
who  joyf ully  sinks  on  the  bosom  of  her  lover : 

3o  et  iWS,  i  fibt'S  am  fteubige  SSrufd^el 

3o  er  ijdj'S,  er  ifdj'8,  mit  {Ine  blaue  %uge, 

Saiit  be  ^dttoii^txWt  unb  mit  ber  fammet  Sl^retie, 

SRit  be  djriftelene  Sl^nö^fen  am  ^erlefarbige  SSrufttuec^, 

Saiit  be  breite  93ruft  unb  mit  be  d^räftige  ®to|^e, 

'S  ®ott^arb8  groge  9uth,  bo(^  xoit  'nt  9iotSl^err  bo  SSafel, 

©tola  in  ftne  ©(^ritten  unb  f(^ön  in  Ttne  ©ebärbe. 

The  love  of  the  Rhine  for  the  Wiese  is  also  expressed  in  a  passage 
beginning 

O  mie  bifcQ  fo  nett,  »ie  l^efcQ  fo  l^eiteri  ^eugli. 

12.  alemann^fc^er  ^ptaä^ :  the  Alemanni  were  a  German  tribe  orig- 
inally  dwelling  in  the  region  between  the  Danube,  Rhine,  and  Main. 
The  natives  in  parts  of  this  region,  particularly  in  Switzeriand,  still 
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give  to  modern  Standard  German  a  harsh  gattural  pronunciation 
due  to  Alemannic  inflaence,  and  in  the  country  and  isolated  districts 
(also  in  the  familiär  intercourse  of  the  educated)  the  dialect  of  the 
above  poem  is  common ;  see  note  to  3  4,  a  1.  —  13.  ©eiftettt :  Scheffel 
alludes  here  to  various  themes  treated  by  Hebel  in  Alemannisclie  Ge- 
dichte, Hebel  taught  in  Haslingen  near  Schopfheim,  and  this  town  is 
the  center  about  which  his  poems  Cluster.  Close  to  the  town  there  is 
an  excellent  wine  district,  and  some  of  HebePs  poems  and  drinking- 
songs  describe  the  gay  life  of  the  people  there.  He  speaks  also  of  the 
spirits  on  the  Feldberg,  with  the  purpose  of  ridiculing  the  prevalent 
superstition  of  the  region.  — 15.  ^d^opffitim :  a  town  of  about  3000 
inhabitants,  on  the  Wiese,  in  the  district  of  Lörrach.  The  married 
peasant  women  of  this  region  still  wear  the  old-f  ashioned  tall  hoods 
(@c^te^ut),  while  the  unmarried  let  their  hair  fall  free.  From  this 
practice,  originally  more  universal,  we  have  the  phrase  unter  bie 
Öaube  !ommen,  "to  get  married."  — 21.  S^afel:  the  capital  of  the 
Swiss  canton  of  the  same  name,  next  to  Zürich  the  most  populous 
city  of  Switzerland.  It  is  a  very  old  town  which  (according  to  Amm. 
30.  3)  was  originally  called  Robur  and  received  the  name  of  Basilea 
("imperial  residence")  during  the  residence  of  the  Emperor  Valen- 
tinian  I,  in  the  summer  of  374.  The  ruins  of  the  old  fortifications 
were  on  both  sides  of  the  Rhine,  which  divides  the  city  into  Grossbasel 
and  Kleinbasel  (see  map  p.  204).  —  26.  nur  Übermut  ber  Siebe :  sc.  ift. 

66  1.  9)^ofe( :  the  Moselle  (Lat.  MoseUa)  enters  the  Rhine  at  Kob- 
lenz. The  vineyards  on  the  banks  produce  the  famous  tart  Moselle 
wines.  —  5.  mfib^  bie  mftben :  see  note  to  3  4,  Z.  — 16.  bui^  *  ^  V^^ 
know.  — 18.  Sturm  nub  ^rang  :  storm  and  streas ;  an  ezpression  used 
to  designate  the  period  of  German  literature  beginning  with  the  estab- 
lishment  of  the  GöUinger  Dichterbund,  1772,  and  ending  about  the 
close  of  the  Century.  The  term  ©turnt  unb  2)rang  came  from  the 
drama  of  this  name  by  Maximilian  Klinger,  which  appeared  in  1775 ; 
but  the  expression  in  its  extended  use  was  first  employed  by  Jean 
Paul.  Father  Rhine  uses  the  phrase  here  with  reference  to  the  niany 
struggles  that  have  taken  place  on  his  banks.  —  21.  ^eimut :  the 
reference  here,  in  the  comparison,  is  to  the  supposed  Asiatic  origin  of 
the  Teutonic  race  in  common  with  all  the  so-called  Indo-European 
f amily.  Recent  philological  and  ethnological  investigations  have  made 
this  hypothesis  very  doubtful  (cf.  L.  K.  D.,  vol.  i,  chap.  5). 

67  2.  Sc^toftb^f^e  Wlttt :  this  word  is  poetical  for  gSobcnfee  (Lake 
Constance),  which  lies  between  Germany  and  Switzerland  (see  map 
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p.  294).  The  present  German  name  wajs  given  it  in  the  Middle  Ages  f rom 
the  Bodtnan  Palatinate  on  the  north west  shore.  To  the  Romans  it  was 
known  as  Lacua  Brigantinus  (Plin.  9. 17. 29),LaciL8Venetus  (Mela  3. 2. 8), 
and  Mare  Siievicum  (Tac.  G.  45,  near  the  beginning).  The  Rhine  flows 
through  this  lake.  —  6.  bie  gattje  buftitittl^atic^te  Stnitttrumatttif :  aü 
the  Jiaze-encircled  romance  of  my  course.  2)uft  is  used  to  designate  the 
fragrance  of  flowers  etc.,  and  is  also  applied  to  the  indefinite  hazy 
color  of  a  landscape,  particularly  at  moming  and  evening.  One  speaks 
of  the  2)uft  of  a  nosegay  only  when  f  reshly  gathered,  however.  The 
flowers  may  preserve  their  characteristic  odor  f  or  some  days,  but  the 
iDuft  soon  vanishes.  duftig  is  also  used  figuratively  in  speaking  of  a 
maiden.  It  is  apparently  impossible  to  render  buftutn^auc^te  into  sat- 
isfactory  English  because  of  the  double  connotation  which  clings  to  it 
here,  but  the  word  is  particularly  well  chosen  to  characterize  the  indefi- 
nite spirit  of  romanticism.  The  reference  in  ^tromtomantt!  is  to  the 
tales  and  legends  connected  with  the  lower  Rhine,  which  were  largely 
revived  by  poets  of  the  Romantic  period.  — 10.  ^tW :  %M  (O.H.G. 
felis,  M.H.G.  vels)  and  gcifcn  (O.H.G.  felisa,  M.H.G.  velse)  both  mean 
cliff,  but  gelä  in  the  nom.  and  acc.  is  usual  only  in  elevated  style.  — 
15.  £tirlei ;  the  Lurley  is  a  perpendicular  cliff  in  the  Rhine  between 
St.  Goar  and  Oberwesel,  where,  according  to  the  story  invented  by 
Clemens  Brentano  (later  treated  by  Heine  in  his  beautiful  lyric),  a 
siren  sat  and  sang  to  the  sailors  until  their  boats  were  dashed  to 
pieces  on  the  rocks  below.  The  cliff  is  also  mentioned  by  the  Middle 
High  German  poet  Mamer  as  the  place  of  concealment  of  the  Nibe- 
lungen treasure.  —  fingen :  the  Prachtausgabe  has  ©ang  here.  — 
1^-  %t%t  ^S  fii^nett  5tt  @ttbe :  going  down  stream  the  beauties  of  the 
Rhine  end  at  Bonn.  —  17.  ob :  see  note  to  3  4,  flr  2.  — 19.  ÄBItt :  the 
city  of  Cologne  received  its  name  from  the  Colonia  Agrippinensis 
which  Agrippa  founded  here  in  50  a.d.  on  the  site  of  an  old  Ubian 
city.  Remnants  of  Roman  ruins  are  still  seen  in  Cologne.  The 
Cathedral,  begun  in  1248,  is  generally  considered  to  be  the  finest 
specimen  of  Gothic  architecture  extant.  —  23.  ^recfff^U^t  (from 
Dutch  trekschuit  =  towboat) :  the  completely  Germanized  form  is 
^redfc^ute,  but  the  word  nearer  in  form  to  the  Dutch  word  is  used 
here  for  local  color.  —  26.  fi^on  lang  :  see  note  to  3  4,  a  1. 

68  13.  ^dUtv :  ©öller  (M.H.G.  sölre  from  Lat.  aolarium)  means 
variously,  according  to  different  parts  of  Germany,  "garret,"  "flat 
roof ,"  or  **  balcony. "  This  word,  together  with  Äamtn,  Siegel,  2Waucr, 
^cnfter,  and  many  other  words  pertaining  to  architecture,  came  into 
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German  during  the  Roman  occupation  ;  cf .  L.  K.  D. ,  vol.  i,  chap.  14. 

—  17.  fiberla^ :  see  note  to  3  4,  a  1. 

69  1.  qtiaberf eft  im  9Baffergntnbe :  on  a  firm  foundation  of  free- 
stone  in  the  river-bed.  —  2.  ^fdrtleitt :  see  note  to  3  4,  d.  —  7.  moäii : 
see  note  to  3  4,  a  1.  —  0.  morgen :  see  note  to  3  4,  ^  2.  —  16.  am 
^immeli^felb :  cf.  Longfellow,  JEvangeline ; 

Silently  one  by  one,  in  tbe  infinite  meadows  of  beaven, 
Blossomed  tbe  lovely  stars,  tbe  forget-me-nots  of  tbe  angels. 

— 26.  9)l^eiti(ritff :  see  note  to  3  4,  a  1.  —  29.  ftenert^ :  cf .  note  to  22  26. 

70  14.  Ziffer  S^nbolitti :  FridoUn^s  pUno-land.  This  is  a  small  desert 
Island  in  the  middle  of  the  Rhine  just  opposite  the  ^errenfd^Io^,  the 
Baron^s  castle  of  the  present  poem.  It  was  the  subject  of  many  jests ; 
cf.  Proelss,  Scheel:  Ein  DicJiterleben,  p.  00.  — 19.  fic:  a  German 
always  speaks  of  his  fianc^  to  his  f riends  as  fie.  —  22.  h\t&  fl^Olt : 
thia  aUme,  —  24.  Schein :  cf . 

S)er  @c^ein  foO  nie  bie  IBitlUt^teit  erreichen, 
Unb  flegt  Statut,  fo  mu%  bie  ßunft  entmeit^en. 

Scbiller,  An  Goethe. 

—  26.  baiS  ßicb :  i.e.  the  present  poem,  —  27.  9Rittett :  the  weak  inflec- 
tion  of  9)2itte  in  the  Singular  is  f requently  found  in  poetry. 

71.  The  original  of  this  Illustration  is  a  painting  by  Anton  von 
Werner. 

72  4.  baritt :  see  note  to  26  9.  — 18.  ^errettf(^Io^ :  in  the  sixteenth 
and  seventeenth  centuries  the  residence  of  a  lord  (^crrcn^auä  or 
^crrcnfc^Ioft  was  fortified  af ter  the  manner  of  the  older  Castles.  The 
dwelling  of  the  Barons  of  Schönauw  is  still  to  be  seen  in  its  restored 
State,  laid  out  with  beautiful  gardens  and  walks.  Within  this  castle 
is  the  Statue  of  Margaretha,  while  that  of  the  Trompeter  adoms  the 
back  side. 

73  5.  «Rcitcr'Dbtift :  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  14.  mthkttx :  the 
Medici  were  the  most  famous  family  of  Florence.  As  early  as  the 
thirteenth  Century  they  attained  great  power  and  wealth  through 
control  of  commerce.  In  the  fifteenth  Century,  under  the  two 
brothers  Lorenzo  and  Giuliano  de'  Medici,  the  family  exercised  a 
great  influence  in  all  Europe  by  its  patronage  of  art  and  learning. 
On  its  coat  of  arms  were  three  red  balls  {palle),  and  the  supporters 
of  the  Medici  were  called  in  consequence  Palleschi.  From  this  coat 
of  arms  is  said  to  have  come  the  present  use  of  three  balls  as  a 
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pawnbroker's  sign.  The  family  of  Schönauw  had  three  rings  on  its 
coat  of  arms  ;  see  illustrations.  —  18.  antiopf^  l  see  note  to  3  4, 8.  — 
21.  9{itterfaa(e :  the  hall  of  a  mediseval  castle  in  which  the  knights 
and  members  of  the  nobility  assembled  on  festive  occasions. 

74  4.  £el)ttftu^( :  see  note  to  82  13.  —  16.  fo :  see  note  to  3  4,  ^  2. 

—  17.  bettantfett :  to  cUpe.  S3cnamfcn  is  an  obsolete  word,  occurring 
very  f  requently  in  the  writings  of  Hans  Sachs  and  his  period.  It  is 
sometimes  used  to-day  humorously  as  here,  and  in  poetry.  The  word 
is  common  in  SchefEers  lettera.  —  26.  ^rtegiSfttttft :  the  development 
of  the  art  of  war  is  usually  divided  into  three  periods :  ancient  strat- 
egy  ending  about  the  time  of  the  Fall  of  Rome,  mediseval  strategy 
ending  during  the  Thirty  Years'  War,  and  modern  strategy  dating 
f  rom  the  System  of  Gustavus  Adolphns,  who  has  been  called  the  f  ather 
of  the  modern  art  of  war.  Dodge  {Gustamis  Adolphtm,  chap.  6)  says : 
'•  The  acts  of  battle  were  these.  The  ground  was  first  held  by  skir- 
mishers,  who,  f rom  their  dangerous  calling,  were  called  forlom  hopes, 
or  enfants  perdus ;  and  behind  these  the  lines  quietly  f  ormed  in  parallel 
order.  Then,  often  not  waiting  to  withdraw  these  skirmishers,  the 
cavalry  charged  down  the  front  to  clear  out  the  curtain  they  had 
f ormed,  to  the  destruction  of  f riend  and  f oe  alike ;  which  done,  the 
artillery  opened  fire  along  the  entire  line.  Under  its  smoke  the 
cavalry  —  usually  on  the  flank  —  would  Charge  again.  .  .  .  Gustavus, 
from  the  new  condition  imposed  by  gunpowder,  first  wrought  out 
the  details  which  enabled  men  to  move  rapidly  on  the  battle-field. 
Basing  on  his  work,  later  Commanders  introduced  what  is  now  known 
as  grand-tactics. " 

75  2.  ntdg^ . ,  •  Idolen :  the  deoil  take,  etc.  —  12.  eittfi^etift^ :  see 
note  to  3  4,  9.  — 18.  fTromgeioaltig :  see  note  to  3  4,  m  2.  —  22.  Bt^ptx- 
tntttf :  cf .  ^efperbrot.  Late  in  the  af temoon  ref reshments  are  com- 
monly  served  in  Germany,  and  in  some  parts  the  employees  in  the 
factories  have  an  interval  of  rest  at  this  time.  —  24.  firmere :  see 
note  to  3  4,  ^. 

76  10.  ^tttgoraiS :  Angora  is  the  capital  of  a  Turkish  province  of 
the  same  name  in  Asia  Minor.  This  region  is  the  home  of  the  Angora 
cat  {Felis  domestica  angorensis)^  famed  for  its  intelligence  and  beauty. 

—  11.  ^tt^ta  :  the  Hungarian  word  for  what  were  originally  treeless 
pastures  interspersed  with  small  deserts.  To-day  the  greater  number 
of  these  pasture  lands  are  in  a  State  of  high  cultivation,  so  that  the 
word  ^u^ta  now  usually  means  a  large  Hungarian  estate.  —  12.  ttai^ 
lient  @eitiefrratt)ie :  metonymy.  — 16.  ^thxtc^im  (pr.  bc'brctfin)  a  f ree 
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city  of  Hungary  lying  in  the  Hortobagy  Puszta.  The  early  history  of 
the  city  is  unknown,  but  it  is  very  old  and  perhaps  the  most  typical 
Hungarian  town  one  could  name.  —  27.  gtttett  ^tt^tn^ :  adverb.  gen. 

77  4.  «mtOl^tim^f (i^en :  indigenous;  from  the  Greek  adT6xO(av  "from 
the  land  itself  "  =  Lat.  terrigenae,  indigenae;  cf.  Heine,  Atta  Troll 
4.  12.  —  6.  ^attt\pOttn :  tom-caVs  spurs,  Under  the  institution  of 
chivalry,  the  squire  nsually  did  not  become  a  knight  before  his 
twenty-first  year.  If  he  could  then  prove  himself  to  be  worthy  of 
auch  an  honor,  he  was  formally  dubbed  knight  and  presented  with 
a  helmet,  a  sword,  a  shield,  and  golden  spurs.  —  7.  SRotttfattCHlt : 
this  is  a  part  of  Paris  where  there  was  formerly  a  famous  gibbet, 
erected  in  the  thirteenth  Century.  —  20.  Stnittttt :  a  humorous  allusion 
to  Schiller's  famous  essay  Über  Anmut  *und  Würde ;  cf .  ©inb  Slnmut 
unb  SBürbe,  jene  burd^  a¥c^ite!tont(c^e  @c^ön^eit;  biefe  burd^  ^xa\i 
utttcrftü^t,  in  bcrfclbcn  ^crfon  vereinigt,  fo  ift  ber  Sluäbrud  bcr  2Wenfc^= 
l^eit  in  t^r  DoQenbet,  unb  fte  fielet  ba,  geved^tfertigt  in  bev  ©etftermelt 
unb  frcigefproc^ctt  in  ber  ©rfc^cinung. 

78  6.  boc^  :  to  he  aure.  —  8.  ^l^matö :  see  note  to  3  4,  a  2.  — 17.  beiS 
Steifen :  ®rciä  was  originally  declined  weak,  and  the  weak  genitive 
has  been  preserved  in  Oreifcnalter  and  grctfen^aft. 

79  9.  9{nl4^(a^ :  see  note  to  3  4,  a  2.  —  16.  @amtgeloattb :  the 
sixteenth  and  seventeenth  centuries  were  periods  of  elaborate  dress 
in  Germany  (cf.  also  England  and  France).  Historians  and  poets  of 
these  periods  mention  in  particular  rieh  velvets  or  brocades  among 
the  materials  most  commonly  worn  (cf.  Konsard,  to  Henry  II :  "  Le 
Velours,  trop  commun  en  France,  Sous  toi  reprend  son  vieil  honneur  "). 
— 18.  blottbgeloift :  blond  or  golden  hair  was  from  the  earliest  times 
considered  especially  beautiful  among  the  Germanic  races;  cf.  Sanged, 
rocid^cä,  golbglänaenbeä  §aar  rourbc  ^oc^  gcpricfcn  (L.  K.  D.,  vol.  i, 
chap.  7).  —  19.  Sli^ne^^ltattb^  (see  note  to  3  4,  2) :  this  was  a  hood 
worn  by  maidens  in  token  of  their  virginity.  It  was  cut  to  a  long 
point  in  the  middle  of  the  forehead,  resembling  the  bill  of  a  bird, 
whence  its  name  *'bill  hood"  (©d^neppe  is  a  Low  German  form 
related  to  ©c^nabel).  The  ©d^ncppl^aubc,  while  corresponding  in  sig- 
nificance  to  the  Scotch  snood,  is  not  to  be  confused  with  it,  for  the 
latter  was  merely  a  fillet  or  ribbon  used  to  keep  the  hair  in  place. 
—  24.  ^l^renjeii^ett :  cf.  L.K.D.,  vol.  i,  chaps.  7  and  21:  2lm  ©ürtcl 

trugen  bic  §auäfrauen  ein  ©ei^änge  mit  bcn  ©d^lüf[eln 2)ie  ©d^Iüf[cl= 

gemalt  bejetd^nete  baä  2lmt  ber  §auän)trtin,  fte  war  ber  orbnenbe  unb 
maltenbe  ©etft  im  ^aufe. 


NOTES  341 

80  8.  ^affn  ber  3^^*  ^^^  ^^^^  ^^  ^^^  phrase  here  is  of  course  an 
anachronism.  It  first  occurs  in  Shakespeare  (Measurefor  Measure  V.  1) 
and  was  introduced  into  German  by  Wieland  in  1774.  —  4.  S^eitggetl : 
866  notes  to  53  27  and  29.  —  8.  l^nc^gefhrettgett :  see  note  to  3  4,  n ; 
used  jokingly.  — 11.  Xlitutthaut :  j)ic  gcuerlid^feitcn  unb  cinS  tcilä 
hex  gefeitesten  beS  löblichen  ftre^tparen  Dnb  ^od^berümbten  $elbd  onb 
^{itterg  §et¥  ^etorbancf^ä  was  first  published  at  Nuremberg  in  1517. 
The  first  edition  of  the  work  is  valuable  as  a  typographical  work  of 
art.  It  is  an  allegorical  poem  by  Kaiser  Maximilian  I  and  Melchior 
Pfinzing,  the  emperor's  secretary,  in  which  allegory  is  heaped  upon 
allegory,  until  the  elaborate  key  given  in  Frank's  Chronik  is  no  more 
than  Bufficient  to  arrive  at  the  author^s  meaning  beneath  the  inter- 
woven  tales  of  adventure.  — 16.  Sl^äferbili^ter :  the  reference  is  to 
the  ©efettfc^aft  bet  ^cgnt^fdjäfer,  one  of  the  three  important  literary 
cliques  which  flourished  in  the  Period  of  Imitation  just  preceding 
Opitz.  The  founder  of  this  society,  Philipp  Harsdorfer,  was  the 
author  of  the  famous  Nürnberger  Trichter^  which  bore  the  title 
Poetische  Trichter,  Die  TeutacJie  Dicht-  und  Reimkunst,  ohne  Behuf 
der  lateinischen  Sprache  in  VI  Stunden  einzugießen.  In  common  with 
contemporaneous  schools  in  both  France  and  Italy,  the  ^egnt^fc^äfer 
were  zealous  admirers  of  pastoral  verse.  — 21.  @ggberg  :  the  Eggberg 
and  the  Bözberg  are  two  peaks  of  the  Jura  near  Säckingen. 

81  9.  S^einal) :  see  note  to  3  4,  a  1.  — boii^ :  see  note  to  16  21.  — 
12.  gefomntett :  Peter  Martyr,  an  Italian  historian  at  the  court  of  Fer- 
dinand and  Isabella,  first  imported  tobacco  to  Europe  in  1611.  The 
name  "  tobacco  "  is  from  the  Indian  word  for  the  cigarette-like  rolls 
in  which  the  natives  smoked  the  plant.  This  word  is  also  supposed  by 
some  to  be  from  the  Island  of  Tobago,  or,  according  to  other  accounts, 
from  the  province  of  Tabasco  in  Central  America.  — 16.  fBltttt^  im 
9t9ifaU :  pot.  subj.  ;  the  protasis  is  disguised  here  in  the  phrase  im 
SRotfaU,  which  is  eqivvalent  to  wenn  eS  nötig  märe. --22.  ^tautU' 
gimmer :  a  word  which  arose  in  the  fifteenth  Century  to  denote  the 
apartments  of  the  women  in  ahouse  or  Castle  (M.H.G.  vrouwenzimmer), 
and  kept  this  meaning  until  about  1760  (Luther,  Esther  2.  8,  9).  In 
the  sixteenth  Century  grauenjimmer  came  to  be  applied  by  inetonymy 
to  the  women  of  a  household  collectively,  and  later  to  women  indi- 
vidually.  The  word  is  to-day  in  not  quite  good  repute.  —  27.  ^xaVLtU' 
fool:  (=  Äemenate) ;  the  reference  is  to  the  particular  part  of  a 
mediaßval  Castle  which  was  set  apart  for  the  ladies.  — 29.  boA  i  asa 
matter  offact 
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82  1.  ^mal^Iitt :  ©ema^I  and  ©ema^Iin,  except  in  the  polite  forms 
3^r  ^ecr  ©enta^I  and  S^ve  ^^au  ®ema^ixn,  are  used  to-day  only  in 
elevated  and  poetic  style.  —  6.  gefl^ottetl :  bc.  ^aft ;  cf .  note  to  3  4, 9. 
— 10.  (Stilferei:  Under  Philip  the  Good  of  Burgundy  embroidery, 
originally  a  Phrygian  art,  had  a  considerable  revival,  but  remained 
until  the  sixteenth  Century  largely  in  the  servioe  of  the  Church.  In 
the  seventeenth  Century  it  became  a  household  art,  especially  fine 
linen  and  bead  embroidery  with  colors  in  blue,  red,  black,  and  often 
also  in  white  wool.  — 13.  £el^ttfhtl)I :  the  allusion  is  to  a  particular 
kind  of  armchair  which  began  to  be  manuf actured  in  the  first  half  of 
the  seventeenth  Century  and  had  in  the  latter  half  a  very  high  back 
(see  illustrations  pp.  83  and  210).  The  passage  here  is  quoted  in 
Orimma  Wörterbuch  (see  Se^nftu^l)»  —  lÖ.  htx  böfc  ^eg  :  aecording 
to  Schiller  the  Thirty  Years'  War  with  its  fearful  devastation  left 
some  of  the  most  flourishing  parts  of  South  Germany  little  better  than 
deserts  (see  note  to  21  22).  — 21.  tit  bellt  (£Ifa(  :  names  of  countries, 
provinces,  etc.  take  no  article  except  btc  ©djroeij,  bte  2^ürfci,  bic  ^rim, 
bod  ®lfa^,  and  a  few  others.  —  22.  ^atliS  Hott  fB^tttiff :  Johann  von 
Werth  (1600-1662)  was  a  cavalry  general  in  the  Thirty  Years'  War. 
In  1682  he  received  as  colonel  the  command  of  several  cavalry  regi- 
ments,  at  whose  head  he  fought  many  battles  in  Bavaria  and  the 
Upper  Palatinate.  Because  of  gallant  Service  at  Nördlingen  he  was 
raised  to  the  rank  of  marshal  and  baron,  and  later  ravaged  Alsace 
and  parts  of  France  up  to  the  very  gates  of  Paris.  On  March  8,  1638, 
he  was  captured  near  Rheinfelden,  and,  by  Richelieu^s  order,  btought 
in  triumph  to  Paris,  where  he  and  some  of  his  officers  were  held  f  or  a 
time  in  honorable  captivity.  —  23.  S3reifad| :  a  very  old  town  of  about 
three  thousand  inhabitants  in  the  District  of  Freiburg  (see  map,  p.  294). 
In  the  Thirty  Years'  War,  Breisach  was  besieged  by  the  Swedes  under 
Count  Otto  (1683),  but  the  siege  was  raised  by  the  imperial  troops. 
In  1638  Duke  Bernhard  of  Weimar  besieged  ]ßrei8ach,  which  finally 
surrendered  December  19,  1638,  and,  after  the  death  of  the  Duke, 
came  into  the  possession  of  the  French.  —  26.  Ute!  ^tlttbe  fttib  ht& 
$afeil  %oh :  a  common  saying  equivalent  to  **  It^s  no  use  fighting 
against  odds."  —  29.  ^ette  $attf :  the  expression  ^eUer  ^aufe  in  ftc 
famcn  in  (mit)  ^cUcn  Raufen  etc.  is  not  yet  clear  as  regards  its  origin 
or  its  actual  signification.  It  is  used  to-day  in  the  sense  of  ^*  immense 
crowd." 

83.  Reproduction  of  a  painting  finished  by  Anton  von  Werner  at 
Capri  in  1869. 


NOTES  343 

84  6.  SBittcetttted :  a  suburb  of  Paris,  f amous  for  the  Castle,  built 
in  the  twelf th  Century,  which  was  once  the  residence  of  the  French 
kings  and  later  was  used  as  a  prison.  In  1839  it  was  transformed 
into  a  fort.  —  6.  %oh  tinb  Seitfei :  see  noteg  to  152  20  and  3  4,  l  — 
8.  ^attafl^:  a  word  that  has  come  into  modern  German  from  the 
Russian  palash'  (Polish  pafasz),  a  long  cavalry  sword.  — 11.  tnntei^tt : 
to  joust.  The  ordinary  form  of  the  verb  is  turnieren ;  but  Scheffel 
has  coined  the  present  one  from  the  old  German  noun  tumei  (torwci), 
*'a  tournament,"  for  poetical  efEect  (cf.  Heine,  DeuUcKLand:  Ein 
WirUermärchen,  8.  13).  — 13.  ä9ürfelbec^er :  dice  were  known  to  the 
Lydians  and  Egyptians,  and  are  also  found  in  the  oldest  Gallic 
and  German  graves.  The  game  was  a  prime  favorite  among  the 
ancient  Germans  (cf.  L.  K.D.,  vol.  1,  pp.  250  and  465).  Often  in 
the  Middle  Ages  the  pieces  (called  ©c^eltnenbeine)  had  the  shape  of 
squat  human  beings,  and  in  the  sixteenth  and  seventeenth  centuries 
particularly  dice  was  the  chief  amusement  of  the  soldiery  (cf .  Wallen- 
steins  Lager),  — 15.  im  gelobten  Sanb :  baS  getobte  fianb  is  the  equiva- 
lent  of  English  "Promised  Land,"  but,  although  much  older  than 
boä  oerl^ei^ene  Sanb,  the  biblical  term  (cf.  Hebrews  11. 9),  it  does  not 
occur  in  the  German  Bible.  —  16.  Wlt^utlttt^ :  Mynhjeer  (Dutch  form 
of  address  equivalent  to  mein  ^err)  is  in  German,  as  well  as  in  Eng- 
lish, the  playful  name  for  a  Dutchman.  — 18.  ^pxii6fQ :  see  note  to 
3  4,  u.  —  20.  S^artnaiShtafitet :  Varinaa  canaster  (tobacco).  Varinas  or 
Barinas  is  a  city  in  the  State  of  Zamora  in  the  Republic  of  Venezuela. 
The  city,  which  has  always  been  famous  for  its  tobacco,  has  gone 
backward  in  recent  years  and  has  now  only  two  thousand  inhabitants. 
The  word  Änafter,  in  the  combination  Äanaftcrtoba!  (from  Spanish 
canastro  =  basket),  came  into  German  in  the  beginning  of  the  eight- 
eenth  Century ;  cf .  Hermann  und  Dorothea  6.  216  ;  Unb  eä  lobte  bar« 
auf  ber  Slpot^efer  ben  ^nafter.  —  22.  gett :  see  note  to  3  4,  a  1.  — 
23.  attl^ub :  see  note  to  3  4,  s.  —  29.  l^öi^ftfelber :  see  note  to  3  4,  n. 

85  1.  bail  Mant  ä9tlttber :  see  note  to  9  11 ;  there  is  a  play  here  on 
the  usual  meaning  of  this  expression  and  the  f act  that  the  tobacco- 
smoke  was  blue.  — 16.  ^ette  :  see  note  to  82  29. 

86  2.  tt^  ttdiji  i^t :  now  more  tJian  ever.  —  7.  ^eit! :  see  note  to 
3  4,  a  1.  — 13.  (^ott  ^ob^  fie  fcltg :  may  her  aoul  rest  in  peace!  — 
16.  tot  ff^alil^aft  cilteti  f^n^fatt :  knelt  down  roguishly. 

87  1.  [R^etnail :  a  Benedictine  monastery  in  the  District  of  Andel- 
fingen  in  the  Swiss  canton  of  Zürich  (see  map,  p.  294).  The  monas- 
tery, situated  on  an  Island  in  the  middle  of  the  Rhine,  was  established 
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in  778  and  abolished  in  1862.  —  S.  ^aHmter :  Hallau  is  the  name  of 
two  small  towns  in  the  Swiss  canton  of  Schaffhausen,  Ober-Hallau 
and  Unter-Hallau.    The  latter  is  now  very  famous  for  its  wine.  — 

16.  ieibeit :  see  note  to  24  21.  —  22.  ^agbl^alaU :  the  halali  (Fr.  hol- 
lall)  is  the  cry  of  the  hunters  and  the  sound  of  the  homs  when  the 
game  has  been  brought  to  bay  by  the  hounds.  —  25.  ^tatf^tn :  except 
in  South  Germany  and  parts  of  Rhenish  Prussia,  92acl^en  is  a  poetic 
Word  equivalent  to  jta^n. 

88  1.  %uton :  Anton^s  prototype  was  an  old  servant  of  this  name 
in  Scheffers  f amily.  —  6.  brei  ßren je :  the  allusion  lb  to  the  saper- 
stition  among  the  early  Christians  that  three  crosses  made  in  the  air 
with  the  f orefinger  would  banish  evil  spirits.  —  20.  ber  Xott  l  see  note 
to  50  29.  — 21.  ®laxu&:  one  of  the  smaller  cantons  of  Switzerland, 
north  and  east  of  the  canton  of  St.  Gallen. 

89  2.  beiS  attbent  SRorgend :  the  next  momijig,  —  7.  Si^iffenitartht : 
Sailor  Martin.  — fii^arfeit  @d|ritteiS :  adverb.  gen. 

90  2.  i^iffdertor :  FiaJiermen^a  Gate.  Säckingen  was  a  fortified 
town,  and  this  w^js  the  gate  on  the  Rhine  side  of  the  fortifications, 
through  which  the  fishermen  entered.  —  8.  9lad^i  ttnb  92ebcl :  see  note 
to  3  4,  Z.  -— 12.  Hör  bcn  S^ürgermeifiter :  sc.  fommen.  When  the  sense 
is  clear,  verbs  of  motion  are  often  omitted  after  modal  auxiliaries. 
— 14.  an  ^o^f :  see  note  to  3  4,  A;.  The  Omission  of  the  article  in 
such  expressions  is  common  among  the  people  of  South  Germany.  — 

17.  mi4  Ijentmf^reiigt :  has  made  mefly  aimit  town.  — 20,  pladtn: 
=  plagen ;  a  word  adopted  from  the  Low  German.  —  26.  gfitbneit 
^no^fei^ :  see  note  to  54  27. 

91  9.  pxan^VS :  see  note  to  33  10.  —  9Rottatrettiii^ :  RaphaniLs 
sativua  RadicuLa.  This  is  the  small  round  red  variety  which  grows  in 
from  f our  to  six  weeks.  — 16.  gefl^Iiffett :  gcfdJltffcneS  ®la8  is  what 
we  call  **  cut  glass."  — 16.  bBl^mtflt  *  t^©  glass  industry  of  Bohemia 
was  most  famous  in  the  fif teenth  Century,  and  rivaled  even  that  of 
Venice.  This  is  another  touch  of  local  color.  — 19.  ^etreitfhtbe : 
guests*  room ;  in  parts  of  Germany,  in  the  country,  this  term  is  still 
used  to-day  in  the  sense  it  has  here.  §crrenftubc  is  the  room  reserved 
for  the  better  classes  —  doctors,  real-estate  holders,  ministers,  etc.  — 
while  ©aftftubc  is  the  place  where  the  peasants  assemble.  —  20.  {nft : 
see  note  to  3  4,  gr  1.  — 21.  fRand^ladi^  •  see  note  to  48  14.  — 25.  SBeilt^. 
l^erbft:  =  Sßcinerntc,  SBcinlefc,  Xraubenlcfc;  M.H.G.  herbest  meant 
originally  the  same  as  Eng.  harvest  (from  the  same  source),  and 
is  still  used  in  wine-growing  regions  in  this  sense.  —  27.  ge^aufit : 
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sc.  I^abe ;  see  notesf  to  82  19  and  21  22.  —28.  3ttiif4etieitl :  contr.  for 
gwifd^enl^incitt,  "in  between,"  whicli  has  been  replaced  to-day  by 
basmifd^en. 

92  7.  Soldat :  Eng.  soldier,  Fr.  soldatj  and  the  German  word  are 
from  a  common  source,  the  It.  aoldato  (from  Lat.  solidua,  a  piece 
of  money),  one  who  works  or  fights  for  money  ;  see  note  to  182  28. 
— 10.  (Sl^eibefltttft :  chemistry  had  its  origin  in  the  attempts  of  the 
alchemists  to  change  baser  metals  into  gold.  The  alchemists  ascribed 
the  origin  of  their  science  variously  to  Moses,  Solomon,  Miriam,  Job, 
Cleopatra,  and  John  the  Baptist.  The  oldest  recipe  for  this  making 
of  gold  is  the  tabula  smaragdina  of  the  third  Century  a.d.  Later,  the 
opinion  prevailed  that  there  was  a  substance  which  had  the  power  to 
change  all  other  substances  into  gold,  and  this  was  called  Magisteriam, 
Red  Lion,  Philosophers'  Stone,  Great  Elixir,  Red  Tincture,  etc.  In 
the  Middle  Ages  the  science  was  popularly  identified  with  Black  Art 
(see  note  to  106  6),  and  hence  those  who  practiced  it  were  supposed 
to  possess  supematural  power  and  to  have  entered  into  a  compact 
with  the  devil,  as  in  the  Faust  legend. 

93  2.  gfilbetieit  Penaten:  see  note  to  55  20.— 8.  er^be:  might 
arine, — 6.  boii^:  tndy. — 8.  gefeffett:  sc.  ^attc;  cf.  however  note  to 
3  4,  r.  — 10.  gtitn  Überfluß :  into  the  bargain.  — 14.  fo :  see  note  to  3  4, 
9  2.  — 16.  biemeU :  see  note  to  3  4,  ^  1.  —  (&n^  (&ntx  ^rül^fNIff  bag 
bel^agt  ftai :  you  have  eaten  your  breakfast  with  a  reliah ;  ba^  (O.H.G. 
and  M.H.G.  baz)  is  an  old  comparative  adverb  (from  the  positive 
adverb  wol)  which  has  been  replaced  in  modern  use  by  beffet ;  ba^  is 
now  only  poetic  or  dialectic.  —  22.  il^m :  see  note  to  24  21.  —  24.  (jc^t 
^eigt'd)  9Be^  gefci^rieen :  now  you  have  got  into  a  pickte ;  literally 
*'  now  there  is  good  reason  for  crying,  *  alas ! ' "  —  25.  i^cAi :  i.e.  3^r 
^abt ;  see  note  to  3  4,  u.  —  ol^ne  S93eiteriS :  withovt  ceremony,  free 
and  easy. 

94  2.  ber  loirb  ^4  H»  ^anbloer!  legen :  he  will  put  a  spoke  in 
your  wheel  for  you  {spoil  your  plana).  —  9.  etttiatttt :  see  note  to  3  4, 
gr  1.  —  in  2:iirtii :  see  note  to  3  4,  fc.  —  18.  gnSb^ger  $ene :  see 
second  note  to  23  12.  ©näbiger  $crr  was  formerly  the  title  used 
in  addressing  members  of  the  nobility,  but  came  later  into  more 
general  use.  To-day  gnäbiger  §crr  and  aUergnäbigfter  §err  are  ex- 
pressions  used  in  addressing  royal  personages,  also  by  the  lowest 
class  of  servants  in  speaking  to  their  master.  ©näbtgc  ^rau  and 
gnäbigcg  gräuletn  are  still  the  strictly  polite  forms  of  address  for 
ladies. 
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95 11.  Sfe^Igefdjoffeit :  i.e.  3^r  f)abt  fe^(gef(^offen. — 12.  freie  Slirfdi : 
free  hurding-grownd.  IBirfd^  is  f rom  the  verb  birf d^en,  which  came  into 
M.H.G.  from  O.Fr.  heraer,  "to  hunt  with  the  arrow"  (from  Med. 
Lat.  beraare),  — 18.  eilti^  :  a  piece  (of  music).  — 19.  ^ipd| :  see  note 
to  4  22.  —  21.  tpo^I :  dovbUes8,  —  fip  ein :  auch  a. 

96  7.  reit :  see  note  to  3  4,  a  1.  — 18.  ^pimüotb :  see  note  to 
3  4,  a  1.  -—20.  gefdjliffne  S3ed|er :  cut-glaaa  tumblera.  —21.  freben^e : 
preaented.  This  expression  came  originally  from  the  old  Asiatic  cus- 
tom  of  tasting  food  and  drink  before  offering  any  to  a  guest — in 
Order  to  give  him  confidence  (It.  credema)  that  there  was  no  attempt 
to  poison  him.  It  became  later  a  mere  ceremony  of  welcome  to  taste 
drinks  before  presenting  them  to  gaests ;  cf .  also  Ein  Kampf  um 
Rom,  book  7,  chap.  6,  and  Verg.  A.  1.  736 : 

Dixit,  et  hl  mensam  laticum  libavit  honorem, 
Primaque,  libato,  summo  tenus  attiglt  ore. 

—  23.  ^ieg :  see  notes  to  21  22  and  82  10.  — 25.  ®reit)ad| :  a  town 
in  Baden  in  the  vicinity  of  Basel,  which  produces  a  rather  noted 
white  wine.    Scheffel  speaks  of  this  wine  in  Säkkinger  Episteln  p.  70. 

—  27.  Q^olb  :  dat.  with  adj.  —  28.  ^üftleitt :  botiquet. 

97.  The  original  of  this  illustration  was  painted  at  Capri  in  1869 
by  Anton  von  Werner. 

98  2.  9litgefto^en :  tottch  glaaaea ;  the  past  participle  is  of  ten  used 
with  strong  imperative  force.  The  custom  of  clinking  the  glasses 
before  drinking  was  originally  German,  but  was  adopted  early  by 
other  European  countries  (cf.  L.K.  D.,  vol.  i,  pp.  126,  248-249). — 
9.  9Rt|ftif  nttb  9lffefli^  :  mysticism  is,  in  philosophy,  the  doctrine  that 
the  ultimate  Clements  or  principles  of  knowledge  are  gained  by  an  act 
or  process  akin  to  feeling  or  faith  (Webster).  In  the  theology  of  the 
Middle  Ages  the  doctrine  becomes  more  definitely  associated  with 
those  philosophiBrs  and  theologians  called  Mystics  who  professed  to 
have  direct  intercourse  with  God,  and  to  have  attained  a  knowledge 
of  Spiritual  things  beyond  human  intelligence.  Asceticism  (Greek 
äffKTfTiKds  from  da-KcTv,  "  to  exercise  ")  meant  originally  the  rigid  self- 
denial  and  temperate  mode  of  life  of  the  Greek  athletes  in  train- 
ing,  and  was  then  carried  over  into  the  ethical  field  to  denote  the 
extremely  rigorous  method  of  living  of  hermits  and  others,'  for  the 
sake  of  attaining  spiritual  perfection.  — 12.  9)^atenfftfer :  travelers  in 
South  America  report  that  beetles  are  sometimes  baked  and  eaten  by 
the  natives,  and  f  riends  in  different  parts  of  Germany  State  that  this 
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practice  also  exists  in  that  country.  —  20.  ^atlibd  $arfenf^te( :  cf . 
1  Sam.  16.  23 :  Sßenn  nun  ber  ©eift  ©otted  über  @aul  tarn,  fo  na^m 
2)apib  bic  ^arfc,  unb  fpicltc  mit  feiner  $anb ;  fo  erquirftc  fid^  ©aul,  unb 
warb  beffer  mit  i^m  unb  ber  böfe  ©eift  n)i(i^  t)on  i^m.  —  22.  ^Uitg  unb 
ftlange :  see  note  to  3  4,  Z. 

99  1.  (Singellatten:  see  note  to  98  2. — 2.  ^rattf:  upon  them, — 
8.  3fener  onS  ben  SttfftlpauUn :  ketOe-drums,  fire  I  —  5.  SpitUtuf : 
part.  gen.  — 15.  @d|(ad|tret^ :  see  note  to  3  4,  a  1.  —  24.  ©i^ü^enfeft : 
the  **shooting-clubs"  of  the  fifteenth,  sixteenth,  and  seventeenth  cen- 
turies  held  every  year,  usually  in  May,  a  festival  which  had  for  the 
common  people  something  the  same  significance  that  the  toumaments 
had  for  the  nobles.  Goethe^s  Egmont  begins  with  the  celebration  of 
such  a  ©d^il^enfeft,  and  in  Jean  FauPs  Siehenkäa  this  festival  plays 
an  important  part ;  cf .  also  Heine,  Deutschland  3.  17  ff. 

100  12.  Snnge :  lungs  (lung  =  Simgenflügel) ;  many  nouns  of 
plural  form  in  English  are  Singular  in  German,  for  example  ber  ^vtlti 
**compa8ses,"  ber  Slafebalg  "bellows,"  bic  ^(m%z  **tongs,"  bie  ©d^ere 
**sci8sors,  shears,*'  bie  Slfd^e  "ashes,"  etc.  —  16.  ^riff t^a( :  a  beauti- 
f  ul  Valley  sloping  f rom  the  Jura  to  the  Rhine,  comprising  the  districts 
Laufenburg  and  Rheinf elden.  — 16.  ©olot^nm :  the  capital  of  the  Swiss 
canton  of  the  same  name  (see  map,  p.  294).  —  9latatt :  the  capital  of 
the  Swiss  canton  of  Aarau.  —  20.  in  bem  Qolbnen  ©fi^ttianen :  in  the 
Golden  Swan,  A  typical  fictitious  name  for  an  inn.  @cl^n)an  was 
originally  a  weak  masculine  noun,  and  the  weak  f orms  are  still  f ound 
in  South  German  names  of  inns  jum  ©d^roanen,  in  ©d^roanengcfang, 
etc.  The  SBirtd^aud  jur  ^oft  was  the  inn  at  Laufenburg  in  ScheffePs 
time.  —  21.  ©^teHent^ :  part.  gen.  —  25.  ber  $nm^en :  see  note  to 
3  4,  p.  —  27.  ^aftelbetger :  a  wine  very  famous  on  the  upper  Rhine, 
grown  on  the  Eastelberg  near  Sulzburg  in  the  district  of  Lörrach  at 
the  foot  of  the  Black  Forest.  —  28.  ©fi^in5nafi^  :  a  town  on  the  river 
Aar  in  the  district  of  Brugg  in  the  canton  of  Aargau.  It  is  now  a 
rather  noted  summer  resort. 

101  8.  fefteh  ^angi^  :  gen.  of  char.  — 24.  ^nge :  a  fugue  cannot, 
of  course,  be  played  on  a  trumpet.  When  Filz,  in  conversation  with 
Scheffel,  mentioned  this  point,  the  latter  said  laughing,  "  Well,  my 
dear  sir,  anything  you  can  do  to  get  me  out  of  that  blunder  will  be 
thankfully  accepted."  But  for  this  admission  by  Scheffel,  one  might 
easily  have  accounted  for  it  as  done  by  the  poet  purposely  in  order  to 
indicate  the  ränge  of  the  baron's  musical  knowledge. — 27.  Ratten, 
»ftr\  führte  :  contrary-to-f act. 
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102  6.  hlaft :  the  figare  is  biblical ;  cf .  Gen.  2.  7 :  Unb  ©Ott  bet 
gerr  mad^te  ben  äRenfd^en  aud  einem  ©rbenflo^,  unb  er  blies  i^m  ein  ben 
lebenbigen  Obern  in  feine  3la\e,  Unb  alfo  n)arb  ber  SRenfd^  eine  (eben^ 
bige  @eele.  Fossibly  there  is  a  direct  allusion  to  Ezekiel  37.  5:  @o 
fprid^t  ber  $err,  $®rr  pon  biefen  ©ebeinen :  @ie^e,  id^  wiQ  einen  Dbem 
in  eud^  bringen,  ba^  i^r  foQt  (ebenbig  werben.  — 16.  ber  freien  Mv^t : 
the  liberal  arts  (artea  liberales,  ingenuae)  were,  among  the  Romans, 
the  occupations  which  it  was  considered  honorable  for  a  free  man 
(liber)  to  engage  in.  In  the  Middle  Ages  the  name  was  applied  to 
the  Trivium  (Grammar,  Khetoric,  and  Dialectic)  and  the  Quadrivium 
(Arithmetic,  Geometry,  Music,  and  Astronomy).  —  25.  fft^rt  bte  gftber 
ffi^Mer :  during  the  Middle  Ages,  and  even  until  a  centiuy  or  two 
later,  the  majority  of  the  nobility  were  woefully  Ignorant,  and  many 
of  them  could  neither  read  nor  write.  The  leaming  of  the  time  was 
confined  to  the  monks  etc.,  while  the  upper  classes  devoted  themselves 
to  the  prof  ession  of  arms. 

103  7.  Sebentseit :  cf.  Schüler  (Wühdm  TeU  8.  1),  SBer  gar  au  oiel 
bebentt  n)irb  n)enig  leiften,  and  the  proverb  ^^  He  who  hesitates  is  lost.^^ 
—  8.  9ln0efto|en :  see  note  to  98  2.  — 10.  bentfii^em  $aitbfd|(ag : 

among  the  ancient  Germans  very  important  contracts  were  sealed 
by  the  transfer  of  a  straw.  Less  important  contracts  and  vows  were 
accompanied  by  a  formal  shaking  of  hands,  and  during  the  Middle 
Ages  this  latter  custom  took  the  place  of  the  former  to  a  great  extent 
(cf.  Faust  I,  1.  1344).  A  vassal  did  homage  by  placing  his  clasped 
hands  either  in  those  of  his  lord  or  upon  the  latter^s  feet.  Among 
the  cattle-dealers  in  Germany  to-day,  sales  are  always  concluded 
by  a  handshake ;  and  the  custom  is  not  unknown  in  America  also.  — 
16.  ftttmm  :  see  note  to  35  23.  — 17.  mir  :  see  note  to  24  21. 

105.  S3ergfee :  the  Sergfee,  now  called  ©d^effelfee,  is  a  beautiful 
lake  in  the  mountains  close  by  Säckingen.  The  small  steamer  on  this 
lake  is  named  <Qibbigeigei.  In  Scheffel' s  Episteln  the  author  describes 
a  Söergfeefeft,  similar  to  the  one  in  our  story,  in  which  he  himself  took 
part.  —  1.  Sonnffi^eitt :  see  note  to  3  4,  a  2.  —  9.  Wlaitnjonn' :  see 
note  to  3  4,  a  and  b.  — 16.  bod| :  in  spite  of  t?iat, 

106  1.  9)^aitatt :  the  allusion  is  to  an  ancient  Germanic  supersti- 
tion  that  a  maiden  who  on  the  night  of  the  first  of  May  should  bathe 
her  face  in  the  fresh-fallen  dew  would  receive  lasting  beauty ;  cf, 
Schiller,  Wilhelm  Teil  ö.  1.  —  ö.  brob :  =  barob  ;  see  note  to  3  4,  ^  1.  — 
ebbem :  see  note  to  3  4,  a  2.  —  6.  $ecenfd|tpar§fttnft :  witchcraft.  The 
term  Black  Art  is  supposed  by  some  to  have  arisen  through  the  false 
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Interpretation  of  ara  atracia  (Stat.  Th.  1.  106),  said  to  be  the  Koman 
name  for  "witchcraft"  (from  the  city  of  Atrax  in  Thessaly,  which 
was  particularly  famous  for  its  magicians).  Inasmuch  as  night  and 
darkness  are  thought  to  f  avor  the  deeds  of  witchcraf  t,  the  ezpression 
ars  atrada  became  ars  atra,  Another  plausible  derivation  is  from 
Greek  peKpofMyrela,  **necromancy,^^  Latin  necromaTi^ia,  which  became 
corrupted  (through  Identification  of  its  first  part  with  Latin  niger) 
into  Low  Latin  nigromarUia  **black  prophecy"  or  "black  art."  — 
7.  SEBal^tgtö :  Walburg  (=  protectress  of  the  fallen)  was  the  sister 
of  St  Wilibald  and  the  abbess  of  Heidenheim  Nunnery  at  Eichstatt ; 
sbe  died  about  778.  She  was  reverenced  for  her  power  against  magic. 
Kevertheless,  inasmuch  as  the  day  of  her  feast  coincided  with  the 
celebration  of  the  Spring  Festival  (one  of  the  most  important  of 
the  old  German  heathen  festivals),  the  night  before  the  first  of  May 
(Sßalpurgidnad^t)  came  to  be  considered  the  time  at  which  the  witches 
-with  the  Devil  their  master  met  upon  the  Blocksberg  (cf .  Faust).  — 
19.  9^dYbUngeit:  a  city  in  the  Bavarian  District  of  Suabia.  In  the 
Thirty  Years'  War  the  city  was  besieged  by  the  Imperial  forces,  and 
the  attempt  of  the  Swedes  under  Bemard  Duke  of  Weimar  to  raise 
the  siege  led  to  the  battle  of  Nördlingen,  September  6  and  6,  1634,  in 
which  the  Swedes,  af ter  fearful  losses,  were  beaten  back ;  see  note  to 
82  22.  —  ((anen :  the  colors  of  Sweden  are  blue,  yellow,  and  red,  and 
the  uniforms  of  the  soldiers  are  now  blue.  It  was  in  the  seventeenth 
Century  that  the  custom  of  clothing  armies  in  uniform  arose  in  con- 
nection  with  the  establishment  of  large  Standing  armies.  Not  until 
near  the  close  of  the  Thirty  Years'  War  did  the  Swedish  soldiers  have 
uniforms.  They  were,  however,  regularly  designated  by  the  color 
of  their  Standards.  Ehrenreuter's  regulars  had  red  silk,  the  Viztum 
regulars  old  blue,  Winkel's  blue,  TeuffePs  yellow,  Hepbum's  green, 
etc.  —  23.  YOtgeffi^Tielien :  in  calendars,  even  of  to-day,  the  dates  of 
Sundays  and  other  holidays  are  often  printed  in  red  ink.  It  was  cus- 
tomary  as  early  as  among  the  Egyptians  to  use  red  ink  to  make  promi- 
nent the  different  sections  of  a  manuscript.  The  Komans  adopted  this 
custom  for  titles  also,  and  in  the  Middle  Ages,  when  it  was  deemed 
particularly  necessary  to  distinguish  church  days  from  other  days, 
the  church  fathers  probably  adopted  this  ancient  method  ;  cf.  the 
expression  "  red-letter  day."  —  24.  Satttttoalb  :  see  note  to  3  4,  a  2. 
—  29.  lafi :  in  German,  (äffen  is  used  to  indicate  that  an  action  is  done 
by  somebody  for  a  person  immediately  interested.  The  same  sense  is 
rendered  in  French  by  the  y erb  faire  (and  in  earlier  modern  English 
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also  by  let ;  cf .  Jane  Austen,  Pride  and  Prftjudice) :  for  example, 
fiave  (tJie  Jioraea)  hitched  up  =  (afjcn  ©tc  anfpanncn  =faites  atteler,  — 
Stoffe :  see  note  to  39  11. 

107  6.  ftfii^faitghtttbtg  :  see  note  to  3  4,  m  2.  — 11.  ^Utiffitt :  see 
note  to  54  7.  — 16.  attoertratt^ :  see  notes  to  14  1  and  6.  — 19.  ber 
S^orratfontmer :  see  note  to  3  4,  p. 

108  1.  famtnett :  see  note  to  79  16.  — 4.  ftent :  see  note  to  22  26. 
—  6.  S3ürbe:  95ürbc  means  ** bürden"  or  *Moad,"  carried  willingly 
or  from  a  sense  of  duty  by  animals  (particularly  human  beings),  or 
by  things  personifled  ;  Saft  is  a  bürden  or  load  carried  by  things,  or 
by  animals  because  obliged  to  do  so.  Cf .  the  passage  in  the  text  with 
ber  Saum  bro^t  unter  ber  Saft  ber  ^üd^te  su  bred^ett/  ber  ^ügel  tDei^e 
Sürbe  (Hagedom)  and  äOad  man  nid^t  nüi^if  ift  eine  fernere  Scft  (Faust 
1, 1. 331).  —  7.  ^txxxn :  see  note  to  24  21.  — 11.  bet  ^xm  ^nx^aUi^in : 
see  note  to  3  4,  p.  — 14.  %Utx§ :  gen.  of  char.  — 16.  ^orte :  SGBort 
has  two  plurals :  äObrter  meaning  Single  words,  and  Sßorte  words 
connected  in  discourse.  — 17.  alttu :  the  Prachtausgabe  has  eblen.  — 
gfräilletn :  see  note  to  36  29.  —  21.  tpo^t :  douhUess, 

109  11.  rüfttg :  an  example  of  ScheffePs  f ondness  for  anaphora ;  cf . 
note  to  35  23.  —  22.  bet :  sc.  id^.  —  23.  fing,  freu :  see  note  to  3  4,  a  1. 

110  10.  @tbed|d:  see  note  to  3  4,  a  1.  — 16.  ben  Sd^Uf :  see  note 
to  3  4,  /.  — 24.  hottf :  see  note  to  4  22.  ^—25.  ^eftgebßebett :  see  note 
to  98  2. 

111  6.  Sirenen :  the  Sirens  were  according  to  Homer  (Od.  12.  52) 
two,  according  to  a  later  tradition  three,  beautiful  maidens  who  sat 
on  an  Island  near  Scylla  and  by  means  of  beautiful  singing  enticed 
the  sailors  to  their  death.  Odysseus  had  himself  bound  to  the  mast  of 
his  boat,  and  had  the  ears  of  his  sailors  filled  with  wax ;  enjoining 
them  not  to  obey  any  commands  he  might  issue  during  the  passage, 
he  was  rowed  past  and  escaped  the  common  fate.  — 12.  Seegeftab : 
originally  ©eftabc  was  South  German  and  Ufer  North  German  for 
"shore,"  "coast"  ;  the  two  words  are  now  common  to  all  parts 
of  Germany,  but  ©eftabe  is  used  only  in  very  elevated  style  and  in 
poetry.  —  27.  brein :  dialectic  for  l^inein. 

112  2.  oh  :  le.  um  ju  feigen,  ob.  — 7.  ^nb :  see  note  to  3  4,  a  1. 
— 16.  tierfingen :  in  Säkkinger  Episteln  Scheffel  has  described  in  detail 
a  peculiar  method  employed  for  catching  salmon  at  Laufenburg. 

1131.  (Sd^arfen  »üifcS :  adverb.  gen.  —  6.  Äröte:  theword^röte 
means  not  only  *'  toad,"  but  is  applied  also  to  certain  other  batrachi- 
ans  which  in  English  are  usually  called  "frogs."    In  the  same  way 
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the  Word  grofd^  is  sometimes  equivalent  to  **toad";  cf.  Saubfrofd^ 
(Hyla  arborea),  called  in  English  *^tree-toad/^  The  animal  meant 
here  is  doubtless  not  a  toad  but  the  ^rbtenfrofd^,  5(no5lau(i^!r5te 
(Pdobatea  /vsctts  Wagl.),  which  is  common  in  France,  Spain,  Italy, 
and  South  Germany.  —  8.  fonitbegIatt§t :  the  use  of  such  Compounds 
is  characteristic  of  the  Komantic  period ;  cf .  ^monbbeglängte  ^aubexs 
nad^t  bic  bcn  ©inn  gefangen  l^ölt.*  — 10.  biPii^ :  see  note  to  93  6.  — 
19.  unau^lfi\dllidltS  ^Md^itt :  possibly  a  reminiscence  of  II.  1.  599 : 
daßearos  S*  Ap'  ivtapro  yiXtas  fiaKdpeiTiTi  Oeoiffiv,  —  23.  @tTOlj|f B^ :  See  note 
to  3  4,  a  1.  —  27.  ber :  from  which,  Many  verbs  of  taking  avoay,  aepa^ 
ratiorty  and  the  like  take  the  dat.  in  German  as  in  Lat.  and  Fr. ;  cf . 
mulieri  anulum  detraxit,  ü  prit  une  bague  ä  la  femme,  er  na^m  bet 
^au  einen  9{ing  ab  (weg),  he  took  a  ring  from  the  woman, 

114  8.  ^nrra:  the  word  hurrah  was  taken  into  English,  prob- 
ably  through  the  Low  German,  from  M.H.G.  hurra  (from  hurren,  "  to 
move  quickly  ").  — 18.  ^tl&:  see  note  to  67  10. —20.  @tt  SEBaltet 
9iafetg4d  :  an  allusion  to  the  familiär  story  that  Walter  Raleigh  once 
took  off  a  very  valuable  cloak  and  spread  it  over  a  mud-puddle  so 
that  Queen  Elizabeth  might  cross  without  soiling  her  shoes. 

115  8.  itt  ^anh :  see  note  to  3  4,  fc.  — 16.  See!iPrfar :  pirate  of 
the  Iahe ;  an  allusion  to  the  predatory  disposition  of  the  pike.  —  24. 
(Seehebd:  Astöucua  flwoiatilia;  the  same  as  ^lu^fvebg,  **  fresh-water 
lobster,"  **crawfish.''— 26.  a)^itgefangeii,  ntUgelfangett :  a  populär 
saying  which  has  its  counterpart  in  the  French  on  est  pris  avec  les 
larrona  et  pendu  avec  etix,  but  apparently  not  in  English.  Translate, 
*'  caught  with  rascals,  hanged  with  them." 

116  10.  geJber  S3ntter:  see  note  to  3  4,  p.  — 12.  Sditeget:  the 
word  ©d^legel  is  used  with  different  meanings  in  different  dialects. 
Among  fishermen  it  is  a  large  bulging  receptacle  f or  the  transportation 
of  fish.  In  Suabian,  Würtemberg,  and  Swiss  dialects  @c^(ege(  means 
a  kind  of  thick  short  bottle  with  a  narrow  neck.  The  reference  in 
the  text,  however,  is  to  the  Khenish  ©d^legel,  a  wine  measure  equal 
to  f  of  a  liter,  a  little  more  than  a  pint.  — 15.  ^abütin :  SDi^airoein 
(9J2aitranf  or  9J2atbott)le)  is  a  beverage  made  out  of  sweetened  white 
wine  and  Woodruff  (Asper ula  odorata),  a  sweet-scented  herb  which  is 
gathered  in  May. — 20.  ^ittfter:  the  emblem  of  the  house  of  Plan- 
tagenet.—22.  boii^:  see  note  to  4  22.-25.  bett  iiieifianfgeb(ül|teit 
maimemtPÜrjenbett  ^atbnteifiter :  the  spicy  Woodruff  for  the  May-cup, 
opening  white  (the  May-cup-scenting  Woodruff  opening  white), 

117  9.  fottber :  see  note  toZi,gl.  —  26.  inbei^ :  see  note  to  3  4,  (/ 1. 
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118  8.  ayiaieit :  poetical  form  for  2Rai.  —  6.  ftthtn^V  :  see  note  to 
96  21.  — 18.  9litf0e)ia|t :  eee  note  to  98  2.  —  tiv§ :  see  note  to  95  18. 

119.  The  original  painting  from  which  this  Illustration  is  repro- 
duced  was  finished  by  Anton  von  Werner  in  1871. 

120  1.  Snah^ :  see  note  to  34  26.  —4.  ®(aft:  an  old  South  Ger- 
man  (oberbcutfd^)  word,  now  used  only  in  poetry,  for  ©(an).  — 10. 
XtalüUtitu:  tralala.  — 12.  bem  fiittgeii  ffflaitn:  2Äai  (M.H.G.  meie 
from  Lat.  Majus)  of ten  has  weak  forms  in  poetry,  particularly  in  the 
phrase  im  SWaicn.  — 13.  ©itiiiiii  :  =  ©ummcn.  —  14.  guter  Soittte: 
adverb.  gen.  — 15.  bett  Xann:  a  M.H.G.  word  tan  "forest"  (from 
which  bic  Xanm,  originally  meaning  simply  "  forest  tree,"  is  derived), 
which  has  been  revived  by  modern  German  poets. 

122  4.  Säuger :  this  is  an  allusion  to  the  passage  (Od.  8.  477  ff.) 
according  to  which  Demodocus,  the  blind  poet  of  the  Fhaeacians,  is 
rewarded  in  such  a  manner  after  he  has  sung  the  tale  of  Troy.  — 
15.  meiitt^alfien :  see  note  to  3  4,  a  2. 

123  8.  tooUf  :  see  note  to  16  16. 

124  7.  ber  S^äume:  see  note  to  3  4,  p.—9.  SRiPttbeit:  M.H.G. 
mäne  and  mänöt  (from  which  N.H.G.  Tlotib  and  3Äonat)  were  used 
almost  interchangeably,  and  3Wonb  for  9Ronat  was  particularly  com- 
mon among  the  poets  of  the  eighteenth  Century  (cf.  Schiller,  WiUielm 
Teil  4.  3,  ©d^on  in  ben  fcd^ften  SRonb  liegt  er  im  2;urm).  The  weak  form, 
still  preserved  in  the  gen.  in  SRonbenfd^ein  etc.,  came  about  through 
the  influence  of  mäne^  which  was  declined  weak.  — 17.  fJfrciSfo :  in 
the  seventeenth  Century,  and  during  the  first  half  of  the  eighteenth 
also,  a  great  deal  of  f  resco  work  was  done  in  South  Germany,  chiefly 
by  Italian  (Tiepolo  in  Würzburg)  and  Tyrol  painters.  —  attl^ier  :  see 
note  to  3  4,  ^  1. 

125  2.  ^Ittbriind :  a  fictitious  name,  but  the  prototype  was  a 
painter,  Julius  Zielke  from  Düsseldorf,  whom  Scheffel  knew  in  Ole- 
vano,  and  whom  he  has  described  as  Sir  Giulio  in  RöfnUche  Episteln 
(p.  240).  Zielke,  like  Fludribus,  was  a  heavy  drinker  and  took  things 
easy  even  when  almost  penniless.  —  4.  (attg :  see  note  to  3  4,  a  1. 
— 12.  S3oIOQna  :  one  of  the  oldest,  largest,  and  riebest  eitles  of  Italy, 
capital  of  the  Italian  province  of  the  same  name.  The  üniversity  of 
Bologna,  founded  in  1088,  is  the  oldest  in  Europe,  and  in  the  Middle 
Ages  often  had  twelve  thousand  students  from  all  parts  of  Europe. 
It  was  particularly  famous  for  its  law  school.  The  Art  School  of 
Bologna  is  also  famous,  and  contains  to-day  a  fine  collection  of 
paintings,  the  most  notable  ones  being  by  Raphael,  Giotto,  Francia, 
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Penigino,  Vivarini,  Caracci,  and  Guido  Reni.  — 18.  9^afi^  S3o(ogtta : 
see  note  to  33  10.  —  14.  %ltmx&  :  Francesco  Albani  (1578-1660)  was 
bom  and  died  in  Bologna.  He  studied  together  with  Guido  Reni 
under  Calvaert  and  Lodovico  Caracci,  whose  influence  is  strongly 
manifest  in  Albani's  earlier  paintings.  His  favorite  later  work  con- 
sists  of  idyllic  subjects  selected  f rom  ancient  mythology  or  contempo- 
rary  pastoral  verse.  — 16.  gra§tOi$ :  =  grojiöä ;  the  use  of  the  form  in 
the  text  (which  occurs  in  other  places  in  the  Trompeter)  is  sometimes 
for  local  color  —  sometimes  possibly  merely  a  reminiscence  pf  Schef- 
fePs  life  in  Italy. — 21.  SnfttiertreKett :  Suftoertrcibcn,  or  "soften- 
ing,^^  is  the  process  of  blending  and  toning  the  colors  of  a  painting. 
Untcrmalung  is  the  laying  on  of  the  ground  color.  —  22.  S3obettttnter» 
Vtabtltg :  this  is  only  a  term  coined  here  by  Scheffel  in  contrast  to 
£uftt>ertreiben.  It  is  evident  that  Fludribus  has  been  a  mere  helper 
about  some  studio  where  he  has  picked  up  a  few  of  the  technical 
terms  of  painting. 

126  1.  fo :  see  note  to  3  4,  gr  2.  — fii^eetett  fdliätS:  adverb.  gen. 
—  2.  moKte :  tried  or  aUempted  to.  — 27.  tpairf  in  bie  f8xn^  fid| :  threw 
out  his  ehest. 

127  1.  Gljlfat:  Plutarch  {Ccesar  II,  and  Sayings  of  Kings  and 
Generals)  quotes  this  sentiment  which  Julius  Caesar  expressed  to  his 
companions  in  arms  at  the  sight  of  a  wretched  little  Alpine  village  : 
*'Ey(b  fjükv  ißovKhfiiiv  irapä  ro&rois  etvai  /xaXXov  irpCiTos  ri  irapä  'Pw/xa/ois 
deörepos,  **  I  would  rather  be  first  among  these  than  second  among  the 
Romans.''  — 8.  IRaffaeh  see  note  to  266  10.  — 12.  S3itffa(macOi^ : 
Buffalmacco,  whose  real  name  was  Buonamico  Christofani,  was  an 
Italian  painter  of  the  Gothic  period  who  worked  in  Pisa,  Bologna, 
Florence,  etc.  from  about  1300  to  1361.  None  of  his  frescoes  have 
been  preserved.  Boccaccio  mentions  him  in  the  Decamerone.  The 
allusion  here  is  to  the  story  that  the  nuns  of  a  certain  convent,  in 
which  Buffalmacco  was  painting,  were  required  to  fumish  the  artist 
with  a  superior  kind  of  wine  which  the  latter  claimed  had  to  be 
mixed'with  his  paint  in  order  to  secure  the  right  shade.  One  day 
a  nun  came  in  unexpectedly  and  caught  Buffalmacco  in  the  act  of 
drinking  the  wine. 

128  2.  ^nbromeba :  the  daughter  of  the  Ethiopian  king  Cepheus 
and  Cassiopeia.  Her  mother  had  claimed  to  be  more  beautiful  than 
any  of  the  Nereids,  at  which  the  latter  and  Neptune  became  incensed, 
and  sent  a  monstrous  dragon  from  which  Cepheus  was  able  to  free 
himself  only  by  causing  Andromeda  to  be  bound  on  a  clifE  in  front 


854  NOTES 

of  the  monster.  Perseus  found  her  here  and  freed  her  by  killing 
the  dragon.  Ov.  M.  4.  671 S.  —  8.  $arid  Urteil :  JvdgmenJb  of  Pari», 
Judicium  Paridia  (cf.  note  to  136  22).  Paris,  the  second  son  of 
Priam  and  Hecuba,  is  noted  f  or  bringing  on  the  Trojan  War  through 
his  Union  with  Helen  of  Sparta.  At  the  wedding  of  Peleus,  Eris,  who 
had  not  been  invited,  threw  in  among  the  guests  a  golden  apple  upon 
which  was  the  inscription  'H  jcaXJ)  Xaßiru,  ^*for  the  most  beautiful'* 
(lit.  **Let  the  beauty  take  me  ").  Hera,  Pallas  Athene,  and  Aphro- 
dite all  claimed  the  prize,  and  were  sent  by  Zeus  to  Paris,  who  decided 
in  favor  of  Aphrodite.  As  a  reward  he  received  Helen,  the  most 
beautiful  woman  in  the  world,  for  his  wife.  The  various  phases  of 
the  Story  have  been  favorite  subjects  of  art  (cf.  II.  24.  25-80  and 
Verg.  A.  1.  27).  —  16.  9l!täott :  Actseon,  the  son  of  Aristseus  and 
Autonoe,  leamed  the  art  of  hunting  f rom  the  Centaur  Chiron.  Once, 
while  hunting,  he  beheld  Artemis  (Diana)  bathing  with  her  nymphs, 
and  was  changed  by  her  into  a  stag  and  tom  to  pieces  by  his  own 
dogs.  — 16.  jDr)i4ettd  :  see  note  to  23  26.  — 19.  9^aifteit :  all  the  sub- 
jects mentioned,  except  the  last,  are  traditional  favorites  for  nude 
paintings.  —  20.  ^IafHfd| :  the  term  ^^plastic'*  is  used  in  art  and 
SBsthetics  to  denote  representations  in  sculpture  of  human  or  animal 
figures,  —  or  representations  of  the  same  in  painting,  which  stand  out 
so  clearly  f  rom  their  backgrounds  as  to  produce  the  same  effect  as 
sculpture. 

129  0.  6:(atibio  t>on  aRonteHerbe :  Claudio  Monteverde  (1667-1643) 
was  first  a  viola-player  in  the  Service  of  the  Duke  of  Mantua,  later 
Musical  Director  of  St.  Mark's  Church  at  Venice.  He  was  a  com- 
poser  of  note,  and,  besides  madrigals  and  church  music,  his  work  in 
opera-composition  {Orfeo,  1607,  and  Arianna,  1608)  was  epoch-making. 
—  21.  ^thlattn :  prelate  is  in  the  Catholic  Church  the  next  office 
below  cardinal.  —  @att!t  S3(aften :  a  town  in  the  district  of  Walds- 
hut, not  far  from  Säckingen  (see  map,  p.  294).  It  is  now  a  favorite 
Summer  resort.  From  800  until  1807  there  was  a  famous  Benedictine 
monastery  here,  named  after  St.  Blasius,  whose  relics  were  preserved 
in  the  town.  —  29.  ^tittnp^otV  :  see  note  to  90  2. 

130  1.  ^nftjnnft :  artists^  guild.  The  guilds  were  corporations  of 
tradesmen  or  artists  organized  for  mutual  aid  and  protection.  —  2.  ber 

junge  ä^tlrgemteiftter :  see  note  to  53  11.  -—  7.  getgenb  au9  bem  ©ittue 
jhrid^ :  the  expression  here  is  f ormed  on  the  analogy  of  au^  bem  ©innc 
fd^Iagen,  "to  get  out  of  one's  head'';  translate  "banished  from  his 
mind  by  playing."  —  8.  feift:  the  High  German  form  corresponding 
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originally  to  Low  Gennan  fett,  ^eift  refers  to  ihe  exterior  appear- 
ance,  fett  to  the  condition  of  the  flesh  ;  and  the  latter  is  used  figura- 
tively,  while  the  former  is  not.  Any  animal  that  is  large  and  muscular 
may  be  called  fetft,  a  pig  is  called  fett,  and  for  persons  usually  only 
bidt  and  ftar!  ai-e  used.  — 14.  ha§  9EBa(bl|orn :  the  acc.  abs.  or  acc.  of 
attendant  circumstances  is  used  to  describe  or  qualify  the  subject. 

131  4.  9Uhhtnä :  a  town  of  107  inhabitants  at  the  junction  of  the 
Alb  and  the  Rhine,  about  nine  miles  f  rom  Säckingen.  In  Säckingen 
and  the  vicinity  the  name  of  this  town  is  pronounced  Sllbbrucf ;  cf . 
Hempl,  German  Orihography  and  Pkonology,  §331.  2.  a.  —  5.  S3ratffi^e : 
gen.  with  adj. ;  the  word  99ratf(i^e  was  formed  in  the  seventeenth 
Century  from  It.  viola  da  braccio.  —  ll.  Xreffett :  Sd^lad^t  means  an 
engagement  between  two  whole  armies,  treffen  an  engagement  be- 
tween  large  divisious  of  two  armies,  and^ampf  and  ©efed^t  may  be 
used  for  a  combat  between  two  or  between  several  persons  or  animals. 
— 12.  (um  8U  fe^en)  ob:  to  see  whether.  — 13.  ittfi^t :  pleonastic  nid^t 
is  used  af  ter  ob  in  German  to  denote  that  a  possible  result  is  disagree- 
able  orfeared;  for  example  fic  bUdtte  um  fid^  ob  il^r  nid^t  jemanb  nad^s 
fomme,  she  looked  about  her  to  aee  whether  anyhody  were  following  her, 
i.e.  she /eared  somebody  was  following  (sc.  here  um  ju  erfahren  ob). 
— 19.  fjfrauenaiiitiitern :  see  note  to  81  22. 

132  1.  Xottgntft :  =  2:onfoloc ;  cf.  p.  75  1.  6.  —  7.  ^ad^Herftänbig : 
see  note  to  3  4,  m  2.  —  8.  ua^  bem  Xaiftfd^Iag  f^ttiattg  fld^ :  awayed 
hack  andforth  in  time,  —  12.  bte  :  the  Prachtausgabe  has  here  ein'.  — 
28.  in  ff^merett  SEBe^en :  in  painful  läbor.  It  has  been  so  common  to 
use  this  figure  of  childbirth  in  describing  the  process  of  art-production 
and  the  growth  of  flowers  and  trees  from  Mother  Earth  as  well,  that 
Scheffel  has  combined  the  two  figures.  Taking  in  f d^roeren  Soeben  as^ 
petrified  figure  of  speech,  the  conception  here  becomes  easy. 

133.  The  original  is  one  of  the  celebrated  scenes  from  the  Trom- 
peter painted  by  Anton  von  Werner  at  Capri  in  1869. 

134  6.  ^immelftürmen :  in  Greek  mythology  the  Titans  were  six 
sons  and  daughters  of  Uranus  and  Gaea.  When  Uranus  threw  his 
other  sons,  the  Hecatoncheires  and  the  Cyclops,  into  Tartarus,  the 
Titans,  incited  by  Gaea,  dethroned  their  father  and  gave  Cronus 
the  rule  over  the  gods.  When  Zeus  deposed  the  latter,  the  best  of 
the  Titans  remained  on  his  side,  while  the  others  carried  on  a  ten 
years'  war  against  the  Olympians,  which  ended  by  Zeus  freeing  the 
Hecatoncheires  and  the  Cyclops  from  Tartarus  and  putting  the  Titans 
in  their  place.    This  hattle  haa  often  been  confused  with  the  battle  ofthe 
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Olympian  goda  against  the  gianta  who  piled  Pelion  on  Ossa  in  their 
attempt  to  reach  the  keights  of  Olympus  and  take  Heaven  by  storm.  Cf . 
Die  Giganten  und  Titanen  in  der  antiken  Sage  und  Kunst,  M.  Mayer 
(Berlin  1887),  and  (Od.  11,  805) 

'Offffap  hr  OüMßirifi  /jJ/uxaap  OifmeVy  a^äp  ir'Oirir'a 
ü'iljXtop  €lpocl<f>v\\oPj  Xp  oipaw^  dfißkrbs  ttrj. 

„Offa  3u  l^öl^n  auf  Ol^m^oS  gebadeten  fie,  abet  auf  Offa 
$eIion,reQe  Don  f&alb,  um  l^inauf  in  ben  ^immel  gu  fteigen.'' 

—  7.  ipb :  See  note  to  3  4,  gr  2.  —  21.  fHe| :  nudged.  —  22.  fintttett : 
raunen  (O.H.G.  runen,  M.H.G.  runen,  related  to  Gothic  runa^^A 
Beeret^*)  signifies  to  whisper  something  stealthily  so  that  only  the 
person  whispered  to  may  hear;  flüftcrn  means  to  whisper,  without 
any  such  restriction  in  sense.  —  23.  ja :  you  aee.  —  26.  gnob^gen 
Sfränieind :  see  notes  to  36  29  and  94  18. 

135  4.  @att!t  »raften :  see  note  to  129  21.  —  7.  ft^mere  SEBnttben  : 

the  abbot  is  referring  here  to  the  ravages  of  the  Thirty  Years'  War ; 
see  notes  to  21  22  and  82  19.  — 11.  99lnfen':  the  nine  Muses  (Clio, 
Euterpe,  Thalia,  Melpomene,  Terpsichore,  Erato,  Polyhymnia,  Urania, 
Calliope)  were,  according  to  Greek  mythology,  the  patronesses  of  art 
and  leaming,  and  were  variously  considered  to  be  the  offspring  of 
Uranus,  Zeus,  or  Apollo.  Their  favorite  abode  was  the  grove  about 
Hippocrene  on  the  northem  slope  of  Mount  Helicon.  — 14.  @tttigt 
bie  Gemüter  ntetnidl :  doubtless  a  reminiscence  of  Ovid's  well-known 
"(Adde,  quod)  ingenuas  didicisse  fideliter  artes  Emollit  mores,  nee 
sinit  esse  feros  "  {Epistolae  ex  Ponto  2.  9.  47).  —  22.  ^elffi^Ianb :  see 
note  to  4  18.  —  23.  G^attaüerii^ :  Emilio  del  Cavaliere,  the  Italian 
composer  (1650-1599),  was  bom  and  died  in  Rome.  In  1596  he  was 
Court  Director  in  Florence.  He  belonged  to  the  circle  in  tliis  city 
which  attempted  to  reproduce  the  effect  of  the  antique  drama  by 
means  of  modern  musical  devices.  One  of  his  best  efforts  in  this  line 
was  Daphne.  —  26.  moUte  :  see  note  to  16  16. 

136  6.  oB :  see  note  to  3  4,  gr  2.  — 13.  Tllxx^tnhitx :  see  note  to  3  4, 6. 
March  beer  is  a  strong  lager-beer  similar  to  bock-beer  but  not  so  sweet. 
— 17.  aSo  jum  2:cttfcl  \iaht  3ftr  aU  bad  fi^murfc  3eiig  mtr  attf gelefen : 
where  the  deuce  did  you  manage  to  rake  up  aÜ  thatfine  stufff —  20.  ^n\t : 
see  note  to  3  4,  gr  1.  —  22.  @(ötterbameu  :  divinities  (the  word  is  used 
here  jokingly  for  ©öttinnen).    Cf.  Spenser,  Fairy  Queen,  2.  7.  65 : 

Here  eke  that  famous  golden  apple  grew, 
The  which  emongest  the  gods  false  Ate  threw ; 
For  which  th'  Idsßan  Ladies  disagreed. 
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— 23.  @d|lir§ :  ber  ©d^ur^  is  from  O.H.G.  acurz^  ^.^.H.G.  schürz^  both  of 
which  were  masculine.  The  feminine  form  first  appeared  in  N.H.G., 
and  is  applied  to  the  aprons  wom  by  women,  while  ber  &6^vx^  denotes 
Short  aprons  wom  by  men  only. 

137  1.  meitttmegen :  see  note  to  3  4,  a  2.  —  4.  frier :  see  note  to 

3  4,  a  1.  •— 17.  ttitb  bai9  fiieb  nerfdjnieigt  bai9  (Snbe :  cf.  the  familiär 

baä  öerfd^toeigt  bcd  ©ängcrä  ^öflic^feit,  the  ref rain  of  the  old  f olk-song 

beginning 

9118  ber  liebe  @ott  bie  8BeIt  erfd^aff  en, 
©d^uf  er  Sfifd^e,  SSögel,  Qbtotn,  9lfTen. 

— 28.  gefii^rittetl :  sc.  war ;  see  note  to  3  4,  g.  —  24.  Pftern:  see  note 
to  134  22. 

138  8.  ^ttbre  B^it^n  — -  anbre  S3Uber :  this  is  a  play  on  the  proverb 
Slnbere  3^^^^^/  ctnbere  bitten ;  cf .  the  Fr.  autres  tempa,  autres  mceura, 
and  Heine,  Atta  Troll  27.  16.  — 11.  99lStttterfaitged :  harmony  in  the 
modern  sense  of  the  word  was  unknown  to  the  music  of  the  ancients, 
whose  compositions  consisted  of  melody  simply.  Musical  works  of 
four  and  five  parts  first  arose  during  the  latter  part  of  the  Middle 
Ages.  In  the  fif teenth  and  sixteenth  centuries  four-part  music  flour- 
ished  side  by  side  with  other  varieties ;  but  in  the  seventeenth  Cen- 
tury, the  period  of  our  story,  this  style  of  composition  was  entirely 
overshadowed  by  the  popularity  of  the  duet,  aria,  recitative,  etc.  At 
the  end  of  the  eighteenth  Century  the  musical  quartet  (Sammartini, 
Haydn,  Boccherini)  became  populär,  and  in  the  early  part'  of  the 
nineteenth  Century  the  four-part  vocal  music  referred  to  here  first 
attained  its  preeminence. 

139  4.  ttf^nh  ftd| :  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  16.  Md^^  itttb  SttUtt : 
see  note  to  3  4,  Z.  —  18.  St^toeif :  used  for  ©d^toait}  only  in  elevated 
and  poetic  style,  and  then  rarely  except  for  the  long  bushy  tail  of  the 
larger  animals.  — 19.  jncft  nnb  gittert :  see  note  to  3  4, 2. 

140  6.  bed  attbern  SRorgeiti^ :  of  the  next  day.  Notice  the  differ- 
ence  between  am  anbcm  ^ag,  "  the  next  day,"  and  oor  einigen  ^agen 
**  the  other  day. "  — 14.  ja  :  tobe  sure,  — 16.  ^fiott :  Htum  de  Bordeaux 
is  the  title  of  a  chanson  de  geste  of  the  twelfth  Century.  Its  hero  has 
a  hom  made  by  fairies,  each  of  whom  endows  it  with  magic  proper- 
ties.  When  it  was  blown  it  cured  the  most  violent  diseases,  quenched 
thirst,  took  away  the  f eeling  of  hunger,  made  people  sing,  etc. ,  and,  in 
Short,  gave  Huon  control  of  everybody  with  whom  he  came  in  contact. 
{Huon  de  Bordeaux,  Guessard's  edition,  lines  3229-3253.)  Chaucer, 
Spenser,  Greene,  Shakespeare,  Wieland,  and  Von  Weber  have  handled 


358  NOTES 

various  themes  f  rom  this  epic ;  but  inasmuch  as  their  works  were  based 
not  on  the  original  cbanson,  but  on  later  works,  the  treatment  of  de- 
tails  varies.  In  Wieland,  for  instance,  whose  Oberon  is  founded  on 
the  form  given  the  chanaon  by  the  Count  de  Tressan  (1705-1783), 
Huon^s  hom  usually  had  the  power  to  make  people  dance,  while  in 
Von  Weber's  Oberon  the  hom  blown  lightly  gives  Huon  protection, 
blown  loudl^  it  brings  Oberon  to  his  side.  —  26.  o(  id|  lool^l  tnd 
@d|(o^  fie  Utiltge :  wonder  ifl  ought  to  bring  it  into  the  Castle. 

141  1.  bofi^  :  just  the  same^  after  all.  — 4.  bofi^  :  anyway^  thougJi.  — 
8.  toad  td|  beginne :  wJuU  I  am  doing.  beginnen  and  anfangen  are 
often  used  in  this  sense  in  conversation.  — 16.  (^avi% :  the  cognate 
acc.  or  acc.  of  kindred  signification.  In  German,  as  in  Latin,  Greek, 
and  English,  a  verb  sometimes  takes  a  noun  of  kindred  signification 
to  complete  its  meaning,  and  this  noun  is  then  in  the  accusative  case. 
Examples :  ^ömpfe  ben  guten  jlampf  (1  Tim.  6. 12) ;  vitam  tutiorem 
vivere,  "  to  live  a  safer  life"  (Hör.).  —  20.  Sottfelfi^  :  the  trampet  is 
here  compared  to  a  flower.  —  24.  nimmer :  see  note  to  3  4,  pr  2.  — 
20.  angorif  1^  :  see  note  to  3  4,  j, 

142  4.  ^nlbe,  ta^ei^  ^ater^ierje :  an  allusion  to  r^Xaöt  «i>,  Kpadiij, 

Kai  KÖm-epop  ÄXXo  tot  ItXi/j,  *'bear  up,  my  heart,  once  you  bore 
another  more  galling  thing,"  Od.  20.  18.  —  6.  Jungfrau :  see  note 
to  56  6. 

143  12.  ^a^enmnfifalifdl :  mttsical  according  to  the  feline  concep- 
tion.  The  word  is  here  used  humorously  (see  ^a^enmufü,  Vocabu- 
lary).  From  Hiddigeigei^s  Standpoint  the  term  is  complimentary.  — 
IS.  gereift  ift  bie  ^efti^il^te :  a  humorous  allusion  to  the  lines  ^ie 
Sßeltgcfd^id^tc  ift  ein  SBcltgerid^t  in  Schiller's  Resignation ;  cf .  note  to 
59  24. — 26.  Sfi^an^eng  :  instrumenta  lit.  **sound-tool." 

144  8.  @torfi^ :  see  note  to  225  9.  —  9.  ani^t :  both  anje^t  and 
ani^t,  equivalent  to  jc^t,  are  obsolete  or  poetic ;  see  note  to  3  4,  gr  1. 
— 11.  baterftolj :  in  paternal  pride.  —  21.  benn  bcr  @ro^e  ftiftt  ben 
kleinen :  the  thought  here,  already  uttered  by  Malthus  and  Leib- 
nitz,  is  a  factor  in  the  famous  "  struggle  for  existence ''  of  Darwin's 
Origin  of  Spedes  (1859) ;  cf.  also  Shakespeare  {Periclea  2. 1) :  *' Why, 
as  men  do  on  land  ;  the  great  ones  eat  up  the  little  ones :  I  can  com- 
pare  our  rieh  misers  to  nothing  so  fitly  as  to  a  whale."  —  24.  f oktale 
^tage :  according  to  Büchmann  and  von  Treitschke  the  expression 
*' social  question  "  is  one  of  the  many  apt  phrases  coined  by  Napo- 
leon. Later  it  became  the  watchword  of  democracy  and  socialism.  — 
26.  fett :  see  note  to  130  8. 
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145  16.  Sipttl^üäitu :  ciconine,  The  word  is  coined  on  the  analogy 
of  mctifd^lid^  "  human,"  "  humane  "  ;  cf.  latcrlid^  10  5.  —21.  SReteor» 
fttiu:  cf.  the  poem  in  Gaudeamus  entitled  *^  Der  Komet."  The  closing 
lines  of  this,  unb  ^agl'  ©ud^  9Reteorftein'  ind  f^emro^rglad,  refers  to 
the  theorj  of  the  f amous  Milan  astronomer  Schiaparelli  (bom  March 
14,  1886)  that  falling  stars  come  f rom  comets,  which  is  demonstrated 
at  length  in  his  f  amous  work  Note  e  rifleasioni  suüa  teoria  deUe  stelle 
cadenti,  —  26.  ^anbttrenmeffer :  the  pandours  were  f ormerly  the 
body-guard  of  the  Hungarian  nobles,  and  were  armed  with  two 
pistols  and  a  large  curved  knife  or  cutlass  having  a  blade  about 
eleven  inches  in  length.  The  name  ^^pandour"  is  from  Med.  Lat. 
banderius  **follower  of  a  banner."  —  26.  fdjartig:  like  a  jagged 
knife.  ^ie  ©d^arte  is  from  feigeren,  and  meant  originally  any  kind  of 
opening  produced  by  cutting  or  breaking,  hence  the  jagged  edge  of 
any  cutting  Instrument.  In  ©d^iegfd^arte  the  word  is  applied  to  the 
passages  cut  for  the  guns  in  a  fortification.  English  shard,  sherd  in 
potsherd^  is  identical  with  Sd^arte. 

146  6.  niii^t  eittiitat :  not  even,  —  7.  ^iptfo :  the  Italian  word  for 
**  trvmk,"  in  art  commonly  meaning  the  trunk  of  a  statue  possessing 
neither  head  nor  limbs.  The  term  is  also  used  figuratively  for  any 
unfinished  work  of  art.  —  0.  d^rottiftett:  ^^chronicle"  is  the  name 
applied  to  books  in  which  historical  events  are  recorded  merely  in 
chronologiccU  order.  Most  of  the  convents  of  the  Middle  Ages  had 
such  chronicles  in  which  the  monks  recorded  what  they  regarded  as 
the  important  events  of  each  year,  many  of  which,  however,  are  of 
little  more  significance  historically  than  the  details  of  the  stork^s 
breakf  ast  here.  The  most  important  chronicles  historically  are  those 
which  began  to  appear  about  the  beginning  of  the  fourteenth  Cen- 
tury. — 12.  inbed :  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  20.  ^rettoft  ^d^la^tu :  heat 
triple  time.  —  28.  getfi^rt :  cf .  bcr  ©d^lag  ^at  i^n  gerührt,  "  he  has 
had  a  stroke  of  apoplexy,"  and  er  toax  wie  vom  2)onner  gctül^rt,  **he 
was  thunderstruck  "  ;  in  O.H.G.  ruoren  sometimes  meant  beril^ren, 
and  this  sense  persists  to-day  in  a  few  idiomatic  uses  of  rül^ren.  — 
26.  beittf l^e  @iltl|eit :  the  Trompeter  appeared  in  1864,  and  it  was  not 
until  nearly  ten  years  later  that  Frince  Bismarck,  whose  far-sighted 
policy  brought  forth  a  united  Germany  in  1871,  was  appointed  Prime 
Minister  ;  cf.  Heine,  Atta  Troll  6.  9  ff. 

147.  From  a  scene  painted  by  Anton  von  Werner  at  Capri  in  1869. 

148  11.  SBiPttgetOtnbe  :  wreath  of  compUment,    Werner,  as  a  man 

of  the  World,  is  sufficiently  master  of  the  Situation,  and  skülfully 
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dispels  Margaretha^s  confusion  by  carefully  chosen  phrases  which 
are  poetically  likened  to  a  wieath  of  flowers.  — 13.  XtompttttU^: 
See  note  to  3  4,  i.  — 16.  gfr ftittettt :  see  note  to  36  20. 

149  7.  ttiebetlftnb'fii^er  ^robfii^iitieb :  Scheffel  has  followed  here 
the  traditional  error  which  identified  Quentin  Matsys  (1460-1530), 
the  Antwerp  painter,  with  the  smith  of  the  same  name  who  was  bom 
in  the  same  town  in  1466.  —  8.  ift:  no  f  arther  back  than  Goldsmith's 
day  (see  Vicar  of  WakffieUd)  verbs  of  motion,  "become,"  and  others 
were  conjugated  in  English  with  "  to  be  "  as  in  present  French  and 
German.  Even  to-day  remnants  of  this  older  usage,  *'  they  're  gone," 
**  they  're  come,"  etc. ,  are  current.  — 19.  ßieb  bet  erftett  jimgett  ßtebc : 
cf .  Schiller,  Lied  von  der  Glocke : 

O  aatte  (Sel^nfud^t  ffigeS  hoffen, 
%tx  erften  Siebe  golbne  3ettl 
SaS  Kuge  fie^t  ben  Fimmel  offen, 
({S  fd^koeigt  baS  ^eta  in  Seligfeit; 
O  bog  fte  etoig  gtünen  bliebe, 
Sie  fd^öne  3eit  ber  iungen  Siebe. 

—  20.  Sieb  ol|tte  SEBiPrte  :  this  has  been  since  Mendelssohn  (1809-1847) 
the  German  term  for  short  lyrical  pieces  of  instrumental  music.  The 
previous  name  was  Spielarie. 

150  3.  ja:  in  tndh,  —  !^,  S3af(er:  see  note  to  65  21.  — 16.  ilput: 
see  note  to  113  27.  — 18.  {a :  you  rememher. 

151  (Stbmaittti$||51j|Ie :  see  note  to  25  11,  and  Introduction  p.  xxii. 

—  5.  einölet :  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  7.  9Ret|feit^artiti9 :  a  wood-spirit 
supposed  to  live  near  Säckingen.  Meysenhartus  is  also  spoken  of  by 
Hebel  in  Alemannische  Gedichte.  In  letters  from  Säckingen  to  his 
parents,  Scheffel  repeatedly  describes  losing  his  way  in  the  woods 
near  Säckingen,  and  affirms  jokingly  that  Meysenhart's  Joggele  was 
to  blame  for  it.  In  one  of  these  letters  he  humorously  gives  Meysen- 
hartus the  same  rank  as  S^übejal^l  of  Silesia  and  koppele  of  Hohen- 
krähen,  two  other  populär  spirits  who  figure  in  German  folklore.  — 
14.  9^aii^tett(^ :  see  note  to  113  27. 

152  10.  bir:  see  note  to  113  27. —  14.  beitamft:  see  note  to  74 
17.  — 15.  bofi^  :  in  spite  ofthat. — 17.  ber:  see  note  to  113  27. — 
20.  äRattn  unb  ^an& :  every  Uving  heing ;  one  of  the  alliterative 
expressions  (remnants  of  the  early  Germanic  alliterative  verse,  Stab- 
reim) in  which  both  modern  German  and  modern  English  are  rieh. 
Cf.  "spick  and  span,"  ''topsy-turvy,"  "sticksand  stones,"  ^inb  unb 
Äcgcl(ftnb),  ©tocl  unb  Stein,  2Binb  unb  2Better,  SBunfd^  unb  SBißen, 
etc. ;  see  note  to  3  4,  Z.  —24.  fte^e  :  hört.  subj. 
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153  1.  ittüü^tttitttn :  a  word  coined  by  Goethe  and  used  for  the 
first  time  in  Faust  I,  1.  1663.  —4.  ftd^:  the  dat.  of  int.  (eth.  dat.)  is 
used  to  indicate  a  certain  interest  feit  in  an  action  or  State  by  the 
person  for  whose  advantage  or  disadvantage  the  action  is  done  or  the 
State  exists.  —  7.  het  ^ettfel  ^or :  the  deoü  take ;  hört.  subj.  —  9.  bof!| : 
see  note  to  4  22.  — 13.  bie  ©ciftcraftictt  ftc^ctt  fd^rcd^t  i*t :  ghost  stock 
is  way  helow  par  now.  — 14.  wlk^ :  contrary-to-f  act.  — 18.  ^ietliltt 
Herftelfft  btt  nid^t  bie  8)mir :  you  have  nH  the  first  idea  ahmt  these  things ; 
see  note  to  3  4,  o.  —  23.  ^ol^tnege :  this  is  an  allusion  to  the  ezpres- 
sion  ®r  ift  auf  bcm  ^olarocg,  "he  is  twisted,^^  or  "he  is  away  ojf." 
Solsrocg  is  the  term  for  a  path  in  the  forest  made  by  wood-cutters, 
leading  only  to  the  scene  of  their  work.  The  expression  quoted  arose 
because  travelers  unacquainted  with  a  given  district  often  got  on 
such  roads  by  mistake  and  were  obliged  to  retrace  their  steps ;  see 
note  to  3  4,  o.  —  26.  ^nl^tueg  :  see  note  to  141  15. 

154  1.  bud^  :  see  note  to  152  15.  —4.  ^etfKeir :  part.  gen.,  see  note 
to  3  4,  p.  —  7.  iit  SBatb :  see  note  to  3  4,  fc.  — 14.  9ianptn :  dat.  with 
adj.— 24.  ^e»  Wtann  ^aVS:  see  57  10.  — 26.  ^afcl:  a  town  near 
Säckingen ;  see  Introduction  p.  xxii,  and  npte  to  25  11. 

156  10.  ^(i^gtattt :  see  note  to  3  4,  a  2.  — 12.  in  bcr  Sd^tittg^ :  see 
note  to  3  4,  a  1.  In  going  to  and  from  their  nests  moles  pass  along  a 
main  passageway  which  has  many  side  passages.  The  latter  are 
altered  from  time  to  time,  or  abandoned  by  the  mole,  but  the  main 
passage  remains  In  use  for  long  periods  unchanged.  The  mole  passes 
back  and  forth  over  this  passageway  many  times  during  the  day, 
and  along  this,  in  regions  where  these  animals  are  especially  destruc- 
tive,  snares  and  springes  are  set.  — 16.  birei  @(i^ttl|  tjottl :  three  feet 
high.  Masculine  and  neuter  names  of  weight  and  measure  do  not 
take  a  plural  form  in  German,  but  the  feminine  do.  In  O.H.G.  and 
M.H.G.  the  nominative  Singular  and  nominative  plural  of  Sal^r, 
^funb,  etc.  were  identical  in  form  (the  nominative  plural  of  certain 
masculine  and  feminine  words  was  also  like  the  Singular).  This 
peculiarity  has  been  handed  down  in  masculine  and  neuter  names  of 
weight  and  measure,  and  by  analogy  has  also  prevailed  in  other 
words  which  had  a  plural  different  from  the  Singular  (%Vi^  etc.). 

157  7.  bud^ :  see  note  to  152  15.  —  26.  ßa)ittaittet|itebtgt :  an 
expression  incorrectly  attributed  to  Schiller,  because  of  the  monk's 
harangue,  Wällensteins  Lager,  8.  Büchmann  points  out  that  Le  Sage 
used  an  equivalent  expression  as  early  as  1716.  Of .  Oil  Blas  7.  4. : 
"C'ötait  un  discours  diffus,  une  rhötorique  de  rögent  usä,   une 
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capuciniule/*  —  27.  fßatt:  the  gtiomes  in  the  foUt-tales  aie  supposed 
to  have  very  long  gray  beards  of  which  they  are  very  proud.  In  one 
of  Grimmas  stories  a  gnome  gets  bis  beard  caught  in  a  crevice  in  a  log, 
and  becomes  very  angry  with  the  little  girl  who  frees  bim,  because 
ehe  has  to  cut  a  small  piece  off  the  end  of  it. 

158  9.  fd|0it:  rcoZZy.  — 10.  ^  f^r  Mf  «cbe:  I'ü  exptetii.  — 14. 
&9ih*  ititb  ®t(l>erfdiftt^e :  if  two  Compound  words  connected  by  unb 
have  a  common  component,  this  part  is  usually  given  only  with  one 
Word,  and  is  indicated  f or  the  other  word  by  a  hyphen.  — 19.  fanber ; 
see  note  to  3  4,  (/ 1. 

159  8.  meife  Ivanen :  among  the  ancient  Germans  certain  of  theu: 
women  wete  considered  to  have  the  gif t  of  prophecy.  These  were 
venerated  as  goddesses  and  their  ad  vice  was  taken  on  all  important 
matters.  Ariovistus  delays  a  battle  with  Caesar  because  of  their 
advice ;  see  also  Tac.  G.  8.  With  the  conversion  of  the  heathen  these 
prophetesses  came  into  ill  repute,  and  because  of  them  the  belief  in 
witches  having  communion  with  evil  spirits  arose,  or  became  at  least 
much  more  prevalent,  among  the  Germanic  races.  Cf.  L.K.D.,  vol.  i, 
pp.  266  and  273 :  Xit  3l(aruna;  ^erunO;  obet  tote  gornanbed  fc^reiht, 
9[Uoruna,  ift  eine  aUed  n)if[enbe;  eine  toeife  t^rau;  bereit  letztes  $(nbenfen 
ftc^  in  bad  3l(röunc^en  ober  bad  9Bui^e(männc^en  auA  ber  ftodKgen 
^RanbcagocatDutjel  perMec^t ;  see  note  to  50  12.  —  24.  fOUvutf^thtu : 
/  don*t  mind  if  I  do, 

160  7.  gfetö :  see  note  to  67  10. 

161  8.  Oiaifvi :  see  note  to  3  6.  The  reference  here  is  to  the  f amous 
Blue  Grotto  (grotta  azzurra)  rediscovered  on  the  island  of  Capri  and 
given  its  present  name  by  A.  Kopisch  in  1826.  In  a  calm  sea  the  en- 
trance  is  only  three  feet  above  the  surface.  The  interior  of  the  grotto 
is  170  feet  long,  90  feet  Wide,  and  f rom  18  to  27  feet  high.  The  walls 
are  covered  with  stalactite  formations,  and  the  light  reflected  from 
the  water  upon  the  vault  of  the  cave  produces  a  beautiful  blue  color- 
effect.  Objects  seen  beneath  the  surface  of  the  water  shine  like 
silver.  The  theory  has  been  advaneed  recently  that  Capri  was  the 
home  of  the  Sirens  and  that  the  Blue  Grotto  gave  rise  to  the  story  of 
Scylla  and  Charybdis.  — 17.  2lltxtU^  l  a  merman,  the  eldest  son  of 
Pontus  and  Gaea,  and  husband  of  Doris,  who  bore  him  fif  ty  daughters, 
two  of  whom  —  Amphitrite,  the  wife  of  Poseidon  (Neptune)  and 
Thetis,  the  mother  of  Achilles  —  were  particularly  celebrated  in 
verse.  The  favorite  abode  of  Nereus  and  his  daughter  nymphs  was 
the  ^gean  Sea.  — 18.  fi^ettt  bte  ©riPtte :  up  to  the  time  when  Kopisch 
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and  Waiblinger  in  Company  with  Don  Giuseppe  Pagano  and  his  son 
Michele  (see  note  to  3  2)  swam  into  the  Blue  Grotto  it  was  popularly 
supposed  to  be  haunted  by  evil  spirits,  and  the  boatmen  always  made 
a  long  detour  rather  than  to  row  past  the  entrance;  cf.  Froelss, 
Deutach  Capri,  pp.  6  and  42.  — 20.  Suntttagi^fittb :  the  reference  is  to 
Kopisch,  who  was  a  painter  and  author.  In  particular  he  had  written 
ballads  and  tales  about  the  German  dwarfs  and  browhies ;  see  note 
to  63  21.  — 21.  fal|irettb  Spitlmann :  see  notes  to  4  17  and  3  4,  j, 

162  8.  »Wife:  =  gcIgM5tIe.--6.  hanitn  ili^:  were  buüding.-^1, 
<Siebe(ei :  @iebe(ei  and  lieblet  are  poetic  words  f or  ®in{iebe(ei  and 
©infiebler.  — 18.  ^anttottie  ber  ^pf^httn :  the  Harmony  of  the  Spheres 
was  the  supposition  of  Pythagoras,  according  to  whom  the  heavenly 
bodies  in  their  revolution  about  a  central  fire  produce  a  harmony  as 
imperceptible  to  the  human  ear  as  the  central  fire  is  to  the  human 
eye.  The  same  idea  is  carried  out  in  detail  particularly  by  Cicero  in 
Somnium  Scipionia  (Scipio's  Dream),  where  the  seven  orbits  about 
the  central  fire  are  made  to  correspond  to  the  seven  tones  of  the 
heptachord.  Kepler  (1571-1630),  the  discoverer  of  the  laws  of  plane t- 
motion,  held  fast  to  this  idea  all  his  life,  and  attempted  a  logical 
exposition  of  the  same  in  his  fantastic  Prodromus  disaefiationum  cos- 
mographicarum  continens  mysterium  cosmographicum  de  admirabüe 
proportione  coelestium  orbium,  — 26.  ^fttge :  see  note  to  113  27. 

163  3.  frug:  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  6.  ber  ftiUt  Wlanm  see 
Introduction  p.  xxii.  —  22.  %iiantn :  see  note  to  134  5.  —  23.  gtt 
nnfern  ^änpitn :  the  old  Middle  German  form  of  M.H.G.  hotibet  was 
höuhet  which  became  later  §cupt  or  §eubt.  This  word  was  f ormerly 
used  side  by  side  with  §aupt  (from  hmhet)  as  a  literary  word,  but 
remains  to-day  only  in  the  phrase  in  the  text. 

164  17.  ixxtÜOitn :  notice  the  parallel  drawn  in  this  and  the  nezt 
line  between  fried^en  and  leben  on  the  one  band,  and  between  fted^en 
and  l^aflen  on  the  other.  —  20.  fragen,  S^^agett :  see  note  to  35  23. 

165  27.  Q^ÜOi :  dat.  with  adj. 

166  2.  tin^ :  see  note  to  95  18.  —  9.  Ijcttte  Ä(8«gc  bttrd^  bie  Söe^« 
mitt:  cf. 

And  I  —  my  harp  would  ptelude  woe  — 

I  cannot  all  command  the  strings ; 

The  glory  of  the  sum  of  things 
Will  flash  along  the  chords  and  go. 

Tennyson,  In  Memoriam  88.  3. 

—  21.  ^ittgetretett  in  bie  $ttttc :  =  nad^bcm  er  in  bic  §oIIc  eingetreten 
xoax»    Inside  the  cave  there  is  a  large  vaulted  space  known  as  bie  ^aUe. 
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—  24.  glei^ettb:  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  26;  Wnttf^tfi^^ :  the  amethyst 
is  colored  variously,  dark  blue,  purple,  and  violet.  Those  obtained  in 
quartz  and  granite  aie  very  light-colored.  The  amethyst  was  f  ormerly 
wom  as  a  supposed  preventative  of  intozication,  whence  its  Greek 
name  d/Ußvarot,  ^^preventer  of  dnmkenness/' 

167  2.  SBentent:  dat  of  the  ind.  obj.,  see  note  to  3  4,  e  2.  — 
6.  (9aili9ftt$ :  gnomes  and  goblins,  as  well  as  Frau  Berchta  (bie  Unter? 
irbifc^c),  a  Germanic  divinity,  are  popularly  supposed  to  have  feet 
like  geese.  —  0.  3toav  ein  f^an^  Hein  tuetttg  platt  ift  @rbmattib^  Sol^r : 
tJie  gnome'afoot  ia,  tobe  sure,  just  the  least  lüUe  bitflat. 

168.  ^er  ^anenfiteinev  9^ltmmel :  in  1433  the  Hauenstein  Union 
(®inung)  (of  the  Suabian  and  Swiss  eitles  against  Austria)  was  f ormed, 
and  in  the  beginning  of  the  eighteenth  Century  quarreis  with  St.  Bla- 
sien  (see  note  to  129  21)  led  to  uprisings  called  after  the  occupation 
of  their  leader  (Hans  Fridolin  Gersbach  of  Bergalingen),  a  saltpeter 
manufacturer,  the  Saltpeter  War.  Scheffel  had  previously  made  an 
exhaustive  study  of  the  history  of  Hauenstein,  and  here  combined 
artistically  motifs  from  several  of  the  saltpeter  revolts.  The  new 
Constitution  of  the  union  in  1433  bound  all  Hauensteiners  to  unite 
in  defense  of  their  rights.  The  large  @inung  was  composed  of  eleven 
subdfvisions,  eight  of  which  were  called  ©inungen  and  three  SSogteien, 
"  pref ectures. "  The  highest  officials  of  the  smaller  @inungen  formed 
an  assembly  presided  over  by  one  of  their  number  called  Slebman.  — 
6>  S3ltr{f!|e :  country  fellowa,  The  word  is  identical  in  origin  with 
S3urfc^,  ''Student'';  see  note  to  33  8.  —  11.  9iabfdito$f[int^ :  wheel' 
lock  muaket.  This  was  a  weapon  invented  at  Nuremberg  in  1617,  upon 
which  was  a  toothed  wheel  which  when  tumed  Struck  sparks  from 
a  piece  of  flint,  causing  the  Charge  to  ezplode.  — 12.  ^etteBarbe : 
also  ^eUcbortc,  §clmbartc,  §allparte.  The  halberd  was  a  kind  of 
battle-ax  with  a  long  handle  and  a  pointed  bayonet-like  end.  It 
was  used  for  both  cutting  and  thrusting.  In  the  fourteenth,  fif- 
teenth,  and  sixteenth  centuries  it  was  one  of  the  principal  weapons 
employed  by  infantry.  — 18.  ^etriffitneb :  a  town  of  712  inhabitants, 
ten  miles  north  of  Säckingen.  An  hour's  walk  from  here  is  the  Hom- 
berg  (3000  ft.  high),  offering  the  finest  outlook  of  all  the  Hotzenwald 
(see  map,  p.  294). 

169  2.  SammetttiamiS :  see  note  to  79  16.  —  6.  ber :  dem.  — 
Ö.  9^orgenfterit :  morning-star,  holy-water  Sprinkler.  This  was  a 
weapon  used  throughout  all  Europe  in  the  Middle  Ages,  down  to  the 
middle  of  the  ßf teenth  Century.   It  was  a  large  club  with  round  head 
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adomed  with  spikes,  or  with  a  large  round  spiked  ball  attached  to  the 
head.  The  term  was  in  the  beginning  apparently  a  name  given  to  the 
instniment  in  joke  (because  of  its  appearance);  since  the  sixteenth 
Century  it  has  been  universally  known  by  this  name.  A  weapon  some- 
thing  like  the  Morgenstern  was  in  use  among  the  early  Teutons.  — 
11.  (SemeittbeStt^fKen :  pldest  members  of  the  communüy.  —  13.  ^aw 
nen :  see  note  to  59  13.  —  SBetBel :  see  note  to  53  21.  — 18.  Sintemal : 
wTiereaa.  —  24.  &Mhtu:  see  note  to  54  11.  —  28.  SE&atbtiiigteiaitit : 
{Black)  Forest  Prefecture, 

170  4.  fattfam :  a  word  which  first  appears  in  the  seventeenth  Cen- 
tury, equivalent  to  fatt,  but  is  now  used  only  in  archaic  style,  often 
with  a  touch  of  humor.  —  6.  $aiti^  itttb  ^nf :  see  note  to  3  4,  Z.  — 
13.  ^ntiUegt^  J  AI.  dial.  f or  Privilegien  (or  ^rimlegium),  any  law  giv- 
ing  to  certain  classes  special  Privileges  not  granted  to  all  Citizens  alike. 
— 14.  itilt:  universal  in  Alemannic  districts  for  nid^t  (M.H.G.  niwü> 
nüwet  >  ttüt).  —  16.  ^a^tt :  =  ^obcn  (AI.)  —  20.  ^x'Mx :  the  reference 
is  to  Hans  Fridolin  Gersbach  of  Bergalingen,  the  leader  of  the  later 
Saltpeter  Wars.    Scheffel  has  spoken  of  him  in  the  Säkkinger  Episteln. 

—  99htttb  ttttf :  elliptical  for  mod^c  ben  SKunb  auf.  —  21.  l^eirgaUttger : 
Bergalingen  is  a  town  north  of  Säckingen.  —  26.  SSgHn^ :  see  note 
to  3  4,  a  2.  —  28.  W9^9  ^inaitötuill :  where  it  will  end ;  an  allusion  to 
the  probably  original  Teutonic  proverb  SBenn  man  il^m  einen  «Jinger 
veid^t^  fo  nimmt  er  gleid^  bie  gonje  ^anb,  which  appears  also  in  Dutch, 
Als  men  kern  den  vinger  geßß,  neemt  hij  de  geheUe  hand.  The  corre- 
sponding  English  proverb  *'  Give  him  an  inch  and  he  41  take  an  eil  ^' 
also  exists  in  Low  German. 

171  8.  [Robeltt :  dial.  for  9{oteI  or  9{otu(  (from  the  Latin  rotulus  = 
small  wheel),  a  bündle  ofrecords  ordeeds.  — 14.  ^d^Wt^ttU :  Schwyz  is 
a  canton  in  northem  Switzerland  south  of  Zürich  and  east  of  Luceme. 
— 16.  %ppen^tti  (pr.  ^pen^eHO  *  Appenzell,  also  a  canton,  is  northeast 
of  Schwyz  near  Lake  Constance.  The  reference  here  is  to  the  War  for 
Freedom  (against  Austria)  in  the  latter  part  of  the  fif teenth  »Century, 
which  f umished  Schiller  the  background  for  Wilhelm  Teil ;  by  synec- 
doche  @d^n)95er  also  means  **  Swiss.'*  — 19.  ein  ttiet^eir  tilget :  this  is 
an  allusion  to  the  populär  superstition  in  parts  of  Germany  that  a  white 
bird  Seen  at  midnight,  the  hour  when  spirits  are  supposed  to  appear, 
is  a  messenger  of  death.  The  significance  of  course  here  is  that  the  bird 
is  alleged  to  herald  and  foretell  the  war,  which  therefore  must  come. 

—  22.  fo :  see  note  to  3  4,  gr  2.  —  24.  3[(i^  fia¥  geffirod^en :  I  am  done.  — 
26.  ein  manäiittx  t  form  for  mand^  einer  j  one  still  says  ein  jcber,  however. 
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172  8.  gfoi'rleiit :  Jhe  diminutiTe  here  used  with  ironical  effect  — 
5.  in  Xntm :  see  note  to  3  4,  ik.  —  0.  toaffeii :  sc.  totr.  —  11.  (tirfdite : 
see  note  to  95  12.  —  14.  ^npptlawf :  *for  2)oppelat>ler,  dovbU  eagle. 
From  1488  on,  the  double  eagle  was  on  the  coat  of  arms  of  the  German 
emperors.  After  the  dissolution  of  the  Holy  Roman  Empire  in  1806, 
Emperor  Francis  I.  kept  the  double  eagle  f  or  Austria.  —  21.  fßaUfit^ : 
at  the  time  of  ScheffePs  life  in  Säckingen,  Balthes  Nicker  was  the 
innkeeper  at  Willaringen,  a  town  northeast  of  Säckingen  near  Berga^ 
lingen.  Scheffel  is  fond  of  taking  real  characters  he  has  known,  and 
events  of  bis  own  ezperience,  back  into  the  period  of  the  Trompeter 
f or  the  sake  of  humor ;  cf .  note  to  54  27.  —  22.  SBentt  htt  ®anl  am 
^ditnana  geaSttmt  tnirb,  Unn  htx  Wtmn  ttii^t  anf  if^m  retten :  if  you 

hegin  wrong  end  to,  you  wonH  get  far  (lit.  "  if  you  put  the  bridle  on 
the  horse's  taU'').  —  27.  i|ei^^i?  fdiiPtt  fett  (tttigett  bettelt:  for  years 
and  years  this  opinUm  has  pret>aUed,  —  28.  ge^Htfailt :  the  reference 
is  to  Paurs  Epistle  to  Titus,  8. 1,  ©rinnere  fte,  ba^  fie  bcn  gürften  unb 
bet  Dbrigfeit  Untertan  unb  gel^orfam  feien,  ^u  aUtm  guten  äßerf  bereit 
feien. 

173  17.  bei^felben  %ü^9  noti^ :  on  the  very  same  day ;  see  note  to 
194  8.  —  18.  ])effe  ^anfen :  see  note  to  82  29.  —  21.  SSitti\tn%nttn» : 
see  note  to  151  7.  —  26.  ^ol^loeg :  see  note  to  153  28. 

174  1.  @tnrmg(oif ' :  tocsin,  alarm-beU.  @turm  is  possibly  related 
to  ftbren  (M.H.G.  sturen  =  **  to  scatter"),  and  in  its  very  earliest  use 
in  the  language  meant  not  only  a  violent  wind,  but  also  a  disturbance 
of  any  kind ;  hence  its  significance  in  the  sense  of  "attack"  (on  a 
city  or  town).  On  the  first  churches  there  was,  beside  the  regulär 
church  bell  which  Struck  the  hours,  a  special  bell  which  was  rung  first 
to  announce  the  approach  of  an  enemy  and  then  also  to  sound  an 
alarm  of  fire.  —  4.  ^artaniten :  see  note  to  38  2.  —  11.  ttte|r  afö 
(nnbertfünf^tg  l^al^ren :  the  Peasants'  War  (Bauernfrteg)  arose  at  the 
beginning  of  the  Reformation,  and  had  for  its  principal  cause  the 
oppressed  condition  of  the  peasant  class  at  tbat  time.  It  was  an 
attempt  to  transplant  the  spirit  of  f reedom  of  the  Reformation  to  the 
political  field,  and  caused  one  of  the  bitterest  and  most  cruel  struggles 
known  in  history,  throughout  which  a  condition  of  anarchy  prevailed. 
—  12.  gelegt :  see  note  to  94  2.  —  13.  toal|r^aft :  =  n>a§r§aftig.  — 
14.  $aff|iarten :  =  ^eHebarben ;  see  note  to  168  11.  — 17.  je^  ^e» 
%üxV:  in  the  time  of  Leopold  I.  (1658-1705)  the  Turks  invaded 
Austria,  and,  after  having  defeated  an  Austrian  army  at  Gran 
(August,  1662),  advanced  into  the  country  as  far  as  Moravia.    In 
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the  following  year,  however,  they  were  defeated  by  Montecuculi  at 
St  Gotthard  (August  1,  1664)  and  driven  back.  —  10.  i||iit :  see  note 
to  113  27.  —  26.  um :  sep.  pref .  —  ^üfftlUUtt :  buff-coat.  In  the  firat 
half  of  the  seventeenth  Century,  just  previous  to  the  period  of  our 
Story,  the  buff-coat  came  into  use  as  a  Substitute  for  steel  armor. 
Buff  was  made  originally  of  buffalo-hide,  but  more  usually  of  ox-hide ; 
see  note  to  15  12.  —  27.  9ititttpatia\äii :  see  note  to  84  8. 

175  6.  mir:  see  note  to  153  4.  —  14.  »^|ftet  e«di  i»9tt;  »e^üet 
(pr.  p^hüet),  AI.  dial.  for  bel^üt,  used  here  for  the  sake  of  local  color. 

—  23.  gfHbtfUne :  voc.  case ;  see  note  to  3  4, 2  2.  —  24.  ^0|ifibiirt : 
see  note  to  54  27.  —  26.  gnftb'gev  ^etre :  see  notes  to  94  18  and 
3  4,  ^  1.  —  27.  ^eUttS :  cellars  were  used  by  the  ancient  Germans 
also  as  places  for  concealing  their  treasures;  cf.  Tac.  G.  16  and 
Sudermann,  Teja,  sc.  1. 

176  7.  SStern:  humorous  adaptation  of  Lat.  Patres  (et  conscripti). 
The  first  Roman  Senate  was  made  up  of  the  fathers  of  the  original 
clans  or  gentee.    Later  other  members  were  enrolled  in  this  body. 

—  ö.  bcr  iünqfte  %a(^ :  the  day  ofjudgment,  —  20.  &o\hhnhUntn :  see 
note  to  33  6.  —  22.  SBalbiSl^ut :  on  the  right  bank  of  the  Rhine,  the 
capital  of  the  Bavarian  district  of  the  same  name.  It  was  f ounded 
in  1242  by  the  Count  of  Habsburg,  and  was  one  of  the  four  so-called 
Austrian  "Forest  Cities"  (SBoIbftäbtc)  until  1803.  To  the  District 
of  Waldshut  belong  the  towns  of  Bonndorf,  Säckingen,  St.  Blasien, 
Schönau,  and  Schopfheim.  —  27.  %l»  htx  ^fi^tlieb^  t>«r  CttCrtl  Wtmttn : 
Säckingen  was  besieged  by  the  Swedes  twice  during  the  Thirty  Years' 
War,  in  1632  and  1638,  and  in  this  latter  year  also  by  the  French 
under  Bernhard,  Duke  of  Saxe-Weimar ;  see  p.  297. 

177  2.  ja :  see  note  to  150  18.  —  6.  eittd :  see  note  to  95  18.  — 
26.  itadi  beut  gfeftlanb :  see  p.  207. 

178  3.  ^Mianont :  wall-piece,  This  was  a  small  cannon  without 
a  carriage,  which  was  laid  upon  the  breastworks  of  a  fortification 
when  fired.    The  ordinary  German  word  for  this  weapon  is  SBattbüd^fe. 

—  11.  (Sefllttt :  Benvenuto  Cellini,  the  Italian  sculptor  (1600-1671), 
who  was  notorious  for  his  boasting,  claimed  that  during  the  attack  on 
Bome  in  1627  he  himself  killed  the  Duke  of  Bourbon  with  his  rifle  and 
wounded  the  Prince  of  Orange  by  a  cannon-shot  which  he  aimed.  — 
12.  ^geli^bttirg :  Castdlo  SarU^  Angelo  on  the  right  bank  of  the  Tiber  at 
Bome.  It  was  erected  in  136  a.D.,  originally  as  a  mausoleum  for  the 
Emperor  Hadrian  (Hadriani  moles),  but  was  converted  into  a  citadel 

.  for  defense  against  the  Goths  in  537.    At  the  time  of  the  massacre 
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of  the  Goths  many  took  refuge  here  (cf .  Frocopius,  de  BeUo  GoUhico, 
4.  33,  and  Felix  Dahn,  Ein  Kampf  um  Rom,  book  7,  chaps.  3  and  7). 
Upon  the  top  iä  a  chapel  consecrated  to  the  Archangel  Michael,  with 
a  bronze  statue  of  him  in  place  of  the  original  marble  one  erected 
under  Pope  Gregory  the  Great  in  memory  of  the  cessation  of  the  pest 
(cf.  Hawthome,  Marble  Faun,  chap.  40).  The  @ngetöbnt(fe  {Ponte 
Sant^  Angelo)  mentioned  later  in  our  poem  connects  CasteUo  Sanf*  An- 
gdo  with  the  Vatican.  — 26.  ^M^SitXvi :  ironical ;  cf .  note  to  3  4,  d. 

179  4.  $a!enBfidifeit :  the  arquebus  (It  arcobugio ;  a  corruption  of 
the  German  word)  was  an  old-fashioned  firearm  with  a  hook  on  the 
barrel  (hence  the  name  "hook-gun''),  the  latter  intended,  according 
to  Boeheim,  to  hold  on  to  the  wall  or  some  fized  rest,  partly  to  Sup- 
port the  weight  of  the  weapon  and  partly  to  diminish  the  recoil  (cf . 
M.O.  vol.  v).  In  the  armory  at  Schaffhausen  is  an  arquebus  from  the 
year  1426.  —  26.  j^erena  ^xnmmfieti :  perhaps  Scheffel  alludes  here 
to  an  incident  mentioned  in  one  of  the  Säkkinger  Episteln  —  a  Paris- 
Helen  episode  in  which  a  certain  Johannes  Frommherz  plays  an 
important  part. 

180  1.  @e|l|in :  Joe ;  see  note  to  3  4,  d.  —  4.  nB :  sc.  um  ju  fe^cn, 
or  um  gu  crf ol^ren.  — 10.  I^arfait :  a  village  in  the  Black  Forest,  on 
the  Rhine  west  of  Säckingen.  — 16.  9laH^tn :  see  note  to  87  26. 

181  16.  @Snfe :  among  the  Romans  the  goose  was  the  sacred  bird 
of  Juno,  in  whose  temple  on  the  Capitol  (see  note  to  4  27)  a  flock  of 
geese  were  kept.  When  the  Gauls  under  Brennus  besieged  the  city 
390  B.c.  these  geese  are  said  to  have  been  alarmed  by  the  soldiers 
who  were  climbing  up  the  steep  clifl  and  to  have  given  the  alarm 
to  the  sle^ping  guard.  Cf .  Liv.  6.  47.  —  26.  ^eterfdivei :  =  3cter= 
gefd^ret. 

182  8.  ffl^ieir :  see  note  to  3  4,  ^  2.  —  9.  tUttd^iS  ed  anf :  see  note 
to  3  4,  t?.  —  Sd^tnerter :  the  ordinary  conversational  word  f or  sword 
is  2)egcn ;  ©d^rocrt,  except  in  a  few  combinations  like  mit  fjcucr  unb 
©d^roert,  S^tid^tfcl^roert,  etc.,  is  used  only  in  poetic  and  elevated  style. 
—  19.  attfi^  Äortt :  cf.  American  "to  draw  a  bead  on."  The  sight  of  a 
gun  was  called  baS  ^orn  because  of  its  original  shape.  —  28.  ^edite : 
Äned^t  is  closely  related  with  Änabc  and  ^naippt  and  was  early  used 
as  a  synonym  of  these.  As  paid  armies  began  to  be  established  in 
northem  Europe,  the  word  (either  alone  or  in  the  combinations  ^riegä- 
fttcd^t,  Sanbölned^t)  came  to  mean  "soldier  " ;  see  note  to  92  7. 

183  3.  Xoh  ttitb  2:cttfc( :  see  notes  to  152  20  and  3  4,  Z.  —  6.  gfattt 
bie  SBelire :  =  gällt  baä  ©crocl^r,  arms  at  Charge,   It  was  customary  to 
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Charge  with  the  halberd  in  something  the  same  position  as  the  musket 
at "  Charge  bayonets  "  to-day.  The  German  for  this  latter  expression 
is  Bajonett  gefällt.  Professors  Ehrismann  and  Proelss  both  agree  that 
the  passage  here  is  ambiguous,  and  that  2BcI)re  may  be  for  bie  ©c^ujs 
we^r,  "  defenses,"  i.e.  the  di-awbridge  and  the  gate.  In  this  case  fällt 
bic  SBe^rc  would  mean  **  remove  the  defenses  "  (so  that  wemay  be  tu 
equal  terms).  Possibly  the  sequence  of  the  ordere  given  by  Werner 
favora  the  interpretation  "arms  at  Charge."—  11.  SBeittt  bcr  Regelt 

ftnmpi  ip,  ©r^ttrfe,  Ummf»  an  bii^,  —  beitt  ftant  bie  gfanft  nitr :  when 

the  sword  is  dull  (from  much  fighting),  then  your  tum  mll  come,  you 
rasccU,  —  only  the  fist  will  he  Uft  for  you.  In  his  contempt  for  the 
ßwain  Werner  does  not  consider  him  worthy  of  death  by  the  swoid, 
and  reserves  for  him  merely  a  box  on  the  ear  when  the  fight  is  over. 
— 16.  SBattettfteineir :  veteran  of  Wallenstein.  Wallenstein,  the  hero  of 
Schiller^s  great  drama,  was  the  famous  leader  of  the  imperial  f orces 
in  the  Thirty  Yeara'  War.  —  17.  ber  @|>tt^  an  ^iegi$l)antientng :  a 
relish  for  martial  life,  —  22.  ^ettel^airbe :  see  note  to  168  11.  — 
27.  b0f!|:  see  note  to  4  22. 

184  10.  «tt  Ättftttnicttftttmnt :  see  note  to  3  4,  A:.  — 18.  Söibcr^ittrt : 
SBibcrport  J^altcn  =  SGBibcrftanb  Iciften  to  offer  resistance.  —  14.  Brett» 
«et :  smarts.  —  22.  brottf :  see  note  to  99  2.  ~  24.  ftSitit :  scatters. 
—  27.  ^attt|if :  see  note  to  131  11. 

185.  Original  by  Anton  von  Werner,  at  Capri,  1869. 

186  6.  gelerttt :  sc.  I^atte ;  see  note  to  3  4,  g. 

187  6.  ^ttSbiglifll :  see  note  to  3  4,  c.  —  13.  fn :  see  note  to  3  4,  ^  2. 

188  16.  fftni  ttod^ :  this  very  day ;  see  note  to  194  8.  —  21.  ^ttt» 
ttai :  see  note  to  3  4,  a.  —  26.  9)^airtttoir(i(bttiS :  dat.  with  adj.  — 
27.  HÜ :  see  note  to  3  4,  ^  2. 

189  6.  (attg  ttttb  (Sttgeir :  longer  and  longer ;  the  German  construc- 
tion  here  is  only  poetical.  In  prose  one  usually  says  imtner  länger, 
or,  as  in  English,  länger  unb  länger.  —  tttud^t :  see  note  to  3  4,  a  1.  — 
8.  @ttbt^tttiiPtt :  the  beautif ul  sleeper  of  Greek  mythology  was,  accord- 
ing  to  the  usual  story,  the  son  of  Zeus  and  Calyce  and  the  beloved  of 
Selene  (Luna),  who  used  to  descend  from  heaven  to  watch  over  him 
as  he  lay  asieep  on  Mt.  Latmus  in  Carla,  not  on  Mt.  Ida.  Scheffel 
has  slipped  into  a  slight  error  here. 

190.  From  a  paintlng  by  Anton  von  Werner  finished  in  1869  at 
Capri. 

191  11.  SBte  ber  ^ann :  at  the  time  the  Trompeter  was  composed 
many  of  the  revolutionists  of  1848  were  still  in  prison.    Beethoven'» 
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opera  Fiddio,  Byron'8  Priaoner  of  ChiUon,  and  Silvio  Pellico's  Le  mie 
prigione  were  very  populär ;  and  Fieiligrath,  Lenau,  and  AnastasiuB 
Grün,  inspired  by  the  imprisonment  of  a  Marburg  prof essor  (Sylvester 
Jordan)  and  other  noted  men,  had  treated  the  theme  in  the  tezt.  Cf. 
also  Uhland^s  ballad  Der  junge  König  und  die  Schäferin, 

192  18.  8afe( :  see  note  to  65  21.  — 16.  Siebe! :  litUe  aong,  diüy. 
In  North  Germany  c^en,  from  the  Low  German,  is  the  more  common 
diminutive  ending,  while  lein  is  the  favorite  diminutive  of  South 
Germany,  where  the  remnant  of  it  as  e(,  (e,  li,  or  l  is  heard  among 
the  people  in  numberless  words  (3üg(,  Xeütvl,  etc.)  where  its  force 
has  been  entirely  lost ;  see  note  to  3  4,  (2.  —  23.  Bulben :  see  note  to 
54  11.  —  24.  @iitb  :  see  note  to  149  8. 

193  10.  gvogiipfed :  see  note  to  125  16.  —  20.  ®9tt  aitm  &xnfi :  see 
note  to  23  12.  —  26.  tßtx^ :  cf.  note  to  172  27. 

194  1.  ^iitgeltogeit :  sc.  voax,  —  8.  f^tnie  fdiutt :  this  very  day ;  cf . 
(eute  iu>(^  **this  very  day.^'  @c^on  indicates  that  a  period  of  time 
spoken  of  is  past,  noc^  that  it  is  not  yet  finished :  f or  ezample,  i(^ 
5ab*j8  fd^ott  ^eute  getan  **I  have  done  it  this  very  day,"  and  ic^  tu'd 
ttoc^  ^eute**I'll  do  it  this  very  day."— 13.  fler..  ♦  in  bie  flllebe:  iwUr- 
rupted,  — 14.  \t^9 :  see  note  to  3  4,  ^  1.  —  Wßtll :  see  note  to  44  16.  — 
18.  SBitt  3l>r^«  wifi :  do  you  recaü  f— 19.  gfUebeir:  glicbet  used  alone 
means  the  *  ^  blossom  of  the  eider  ^  *  (§o(unber)  or  an  ^  *  elder-bush  in  blos- 
som,"  and  is  generally  poetic  in  this  sense  (cf.  Wagner,  Meistersinger), 
S)er  fpanifc^e  (tücfifc^e)  (^(ieber  means  **  lilac  "  (in  parts  of  North  Ger- 
many also  called  S^ringenbaum),  and  bliebet  without  these  modifying 
adjectives  sometimes  has  this  signification  also  (see  Vocabulary).  — 
21.  @0ntnterfftbett :  gossamer,  The  reference  is  to  the  cobwebs  seen 
floating  in  the  air  during  Indian  Summer,  which  season  is  called  in 
England  St.  Martin 's  Summer.  Gossamer  means,  according  to  the 
usual  etymology,  ** goose-summer  film'';  very  probably  the  word  arose 
from  the  f act  that  the  goose  was  formerly  the  customary  f estival  dish 
eaten  on  November  11,  St.  Martln's  Day.  This  season  is  usually  called 
in  German  9Htn)ciberfommer  or  2Räbd^enfommcr.  The  French  name  f or 
the  cobwebs  (flls  de  vierge)  and  the  parallel  f orms  in  German  (HRarien- 
garn,  aRorienf  cibe)  came  from  the  populär  belief  that  these  threads  were 
the  remnants  left  in  the  air  from  the  robe  of  the  Virgin,  at  the  time 
of  her  ascension.  They  are  set  afloat  by  small  spiders  which  spin  on 
the  tops  of  trees  and  bushes  and  only  on  warm,  sunny  days  in  autumn. 

195  7.  bletb^ :  hört.  subj.  —  21.  $ers(ctb  :  see  note  to  3  4,  a  2.  — 
23.  Wtef ^t :  would  you  call  out  f  contrary-to-fact. 
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196  16.  QhtngfraH :  see  note  to  56  6. 

197  3.  bed  Qhrft'^etoorbtten :  ofearly  creation;  the  expiession  here 
is  of  Scheffers  coining.  —  4.  nnü^ :  by,  —  6.  feittbnfttg :  hazy,  delicate ; 
see  Dote  to  67  6.  — 0.  &eüttt :  see  note  to  3  4,  A.  — 12.  in  bev  tnttgeit 
Sdi0)ifnttg  ^(ieitbfriebeit :  see  note  to  3  4,p. 

198  3.  Sieb  :  the  allusion  is  to  the  Song  of  Solomon ;  see  Vocabu- 
lary.  — 10.  ^eirntt :  a  word  f ormed  in  modern  German,  equivalent 
to  grau  in  the  latter's  original  meaning ;  see  note  to  36  29.  — 
13.  ^irnblenta :  the  Greek  word  whose  Germanized  form  is  Problem. 
— 16.  emmgett  unb  ergirfittbet :  see  note  to  3  4,  Z.  — 17.  itngeldfi  itnb 
nnbegdffeit :  see  note  to  3  4, 1.  —.  18.  SBantnt  füffett  ftdi  bie  aReitff!|en : 
since  the  popularity  of  the  Trompeter,  Hiddigeigei^s  unsolved  problem 
has  attained  the  dignity  of  a  Quotation  to  designate  more  serious 
unsolved  questions.  —  27.  im  ^irfilpUttg :  cf . 

In  the  Spring  a  fuller  crimson  comes  upon  the  robln's  breast ; 
In  the  Spring  the  wanton  lapwing  gets  himself  another  crest ; 
In  the  Spring  a  livelier  iris  changes  on  the  burnished  dove ; 
In  the  Spring  a  young  man's  fancy  lightly  tums  to  thoiights  of  loye. 

Tennyson,  Locksley  Hall, 

199  16.  SBurte :  see  note  to  108  16.  —  in  ber  gfranett  S^x^  l^itteiit* 
tranMietet :  makea  one''8  way  into  women'a  hearts  byplaying  the  trumpet. 
The  expression  is  formed  af ter  the  analogy  of  ft(^  in  jemanbd  ^et) 
(^in)cinfcl^Ieicl^ett  "  to  creep  into  one's  heart." 

200  4.  9Bie  ben  @ltgel:  adaptation  of  the  thought  in  Tobit  6.  29: 
^enn  id^  glaube,  bag  ein  guter  ®ngel  ©otted  i^n  geleitet,  unb  aUed  n)0^( 
fdjicfen  wirb,  bad  er  »orl^at.  Cf .  also  Robert  Burton,  Aruxtomy  of 
Melancholy :  *'  Every  man  hath  a  good  and  bad  angel  attending  on 
him  in  particular,  all  his  life  long.'^  — 18.  ho(6i :  see  note  to  16  21. 

—  24.  einen  Än§  nofl^ :  =  nod^  einen  Äu^  another  kias.  —  26.  @tral|U 
ber  9Ronb  txft  au  bent  $imme( :  jtist  ob  aoon  as  the  moon  ha»  appeared 
in  the  aky;  inv.  cond.,  requiring  an  Inversion  in  the  principal  clause. 

—  27.  Stent^ :  partitive  genitive ;  see  note  to  3  4,  p. 

201  6.  ^if^inng  unb  8tati{H!  fiel^en  (eiber  auf  geffianntent  f$n^ : 
poetry  and  atatistica  are,  alaa,  on  had  terma  voith  each  other.  — 
11.  mitgefal|ireit :  sc.  finb ;  see  note  to  3  4,  9.  —  (äffen  fielt  bem  gnab^* 
gen  9rSn(ein  fd^dn  tmpftf^Un :  aend  their  best  regarda  to  you,  ma^am ; 
see  note  to  106  29. 

202  11.  e0nn(i(4t :  see  note  to  3  4,  a2.  — 16.  (nft^ge  @d)(affeir  :  = 
Suftfd^löfler  air-caatlea.  Air-castles  were  supposed  to  be  founded  on 
air,  and  hence  to  be  unstable  as  compared  with  actual  Castles  founded 
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on  terra  fimui.   The  expression  is  attributed  to  St.  Augustine  (354-430), 
In  aere  (udificare. 

203  13.  ff!|toar$ttNlOlinifloftrti9 :  see  Hempl,  German  Orthography 
and  Phojiölogy  §  866.  — 16.  SKl^rtettfrait) :  the  myrtle  is  a  small  ever- 
green  tree,  f rom  six  to  twelve  feet  high  accoiding  to  the  variety,  with 
white  blossoms.  As  the  symboI  of  youth  and  beauty  it  was  sacred  to 
Aphrodite,  and  was  used  not  only  at  her  festivals,  but  at  the  Eleusi- 
nian  mysteries  of  Demeter  and  Fersephone.  From  these  earlier  cus- 
toms  is  derived  the  wearing  of  a  wreath  of  the  small,  round-leaved 
myrtle  by  a  bride  on  her  wedding-day.  —  24.  fdjtoettftett :  rambled, 
—  26.  !(0^' :  contrary-to-f act.  —  26.  frnmiitett  @aitgi9 :  wUh  crooked 
galt.  —27.  $er!60 :  see  note  to  34  2. 

204  6.  htUf  fn :  any  one  who.  In  early  M.H.6.  fo  was  common 
where  ald  and  loenn  are  used  to-day.  In  later  M.H.G.  it  also  had  the 
force  of  a  relative  pronoun  as  here.  This  use  is  common  in  Luther 
also,  and  still  persists  in  poetry  and  in  lofty  prose.  Scheffel  often 
used  this  fo  in  letters  f or  humor ;  see  note  to  3  4,  ^  2.  —  8.  ^ffe : 
see  note  to  33  26.  — 12.  Sftrfettffitlafitt :  the  ref erence  is  to  the  batüe 
of  Zenta,  September  11,  1697,  in  which  the  imperial  troops  under 
the  dashin^  Prince  Eugene  of  Savoy  defeated  the  Turks  and  saved 
Europe  from  a  probable  Mohammedan  Invasion.  This  is  one  of  the 
many  anachronisms  which  Scheffel  has  allowed  himself  in  the  events 
of  the  poem.  —  13.  %tiü^  t  contr.  for  the  Arabic  article  al  plus  ilah 
"god,"  which  is  connected  with  the  universal  Semitic  appellation  for 
divinity  (cf.  Heb.  EWah,  Elöhim).  — 14.  ^afd^a:  the  title  for  high  Turk- 
ish  military  and  civil  officers.  —  26.  SBftv' :  see  note  to  200  26 ;  cf .  also 
Schiller  (Thirandot  2. 4),  3e  näl^cr  bem  ©ipfel,  bcfto  fc^rocrcr  ift  bcr  fjaß. 

205  4.  brSnettb :  see  note  to  3  4,  ^  1.  —  8.  nttrei^t  (Bni :  from  the 
proverb  Unrcd^t  ®ut  gebeult  nid^t,  a  populär  adaptation  of  Prov.  10. 2 : 
Unrcd^t  0ut  ^ilft  nid^t ;  aber  ©crec^tigfcit  cmttet  »om  Xobc.  — 14. 
$ersc :  *  for  ^crj ;  see  note  to  3  4,  gr  1.  — 15.  mthe :  pres.  to 
denote  future  purpose,  instead  of  the  fut.  as  in  Eng.  — 19.  ^^tOPhtn : 
Suabia,  in  addition  to  the  territory  of  the  present  Bavarian  province 
of  this  name,  formerly  extended  much  farther  west  and  south,  so 
that  it  included  the  present  Alsace  and  parts  of  Württemberg,  Switzer- 
land,  and  Tyrol.  The  country  was  first  occupied  by  the  Celts,  who 
were  driven  out  by  the  Suevi,  a  powerful  German  tribe,  in  the  first 
Century  B.C.  (Caes.  B.  G.  4.  1.  53  ;  Tac.  G.  38,  48).  — 20.  iti  CttgCItl 
Xüi :  at  Gutmadingen  the  Danube  enters  the  Suabian  Jura  (see  note 
to  43  9),  which  it  crosses  in  a  northwesterly  direction.    The  Valley, 
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which  is  at  firet  of  considerable  breadth,  becomes  exceedingly  narrow 
at  Tuttlingen  and  Fridingen,  and  f  rom  here  to  Sigmaringen  offers  an 
exceedingly  romantic  bit  of  scenery.  —  24.  fßn^Wüth^ :  see  note  to 
3  4,  a  2.  —  28.  ^an^  tiott  SE&Ubettfteitt :  a  fictitious  character. 

206  2.  Witxn^  utth  ^ßnauah :  see  note  to  158 14.  —  5.  S3it(ett :  see 
note  to  34  26.  —  6.  fa^ :  see  note  to  3  4,  gr  1.  —  f o  citicn : '  such  a.  — 
8.  ^er^iPgiS :  from  1496  until  1802  the  present  kingdom  of  Württem- 
berg was  a  duchy,  with  Stuttgart  f or  its  capital  as  at  present.  — 10. 
Slftbiltgeit :  a  f  amous  old  university  town  on  the  Neckar  in  Württem- 
berg. The  city  was  besieged  and  taken  by  Duke  William  of  Bavaria 
in  1619,  and  in  1647  and  1688  it  was  captured  by  the  French,  on 
which  latter  occasion  the  fortifications  were  laid  in  ruins.  The  Uni- 
versity, founded  in  1477,  is  particularly  famous  for  the  epoch-making 
movement  in  modern  theology  which  originated  here  under  Ferdinand 
Christian  Baur.  —  ^ttr  $iPdiff!|n(^ :  see  note  to  38  19.  — 16.  SBilbett» 
ftetn :  a  fictitious  castle.  —  (irff!|t :  see  note  to  95  12.  —  26.  ^aW  itf^ 
mit  htt  %üx^  ittd  $fltti$ :  I  come  right  out  wüh  it  (lit.  **  I  fall  into  the 
house  with  the  door**).  The  expression  is  used  to  denote  a  blunt 
way  of  saying  anything  which  might  be  broken  more  gently.  It  is 
evidently  an  idiom  from  the  speech  of  the  common  people,  and  is  first 
used  in  literature  by  Ringwald,  1688. 

207  4.  9[ttgi9(ltrg  :  the  Augusta  Vindelfcorum  of  the  Romans  (see 
note  to  43  11).  During  the  Thirty  Years'  War  it  was  garrisoned  by 
the  Swedes  (1632) ;  but  in  1636,  after  the  battle  of  Nördlingen,  they 
were  forced  to  surrender  to  the  imperial  troops. — 6.  ^Itgger:  this 
was  a  very  rieh  noble  family  in  Bavaria,  w^h  stood  at  the  height 
of  its  power  and  wealth  in  the  middle  of  the  sixteenth  Century. 
Many  of  the  royal  families,  notably  that  of  Spain,  owed  immense 
sums  to  the  Fuggers.  Otto  Heinrich  Fugger  (1692-1644)  was  in  the 
Service  of  Spain  under  Philip  III,  and  in  the  Thirty  Years'  War 
entered  the  Service  of  Austria,  performing  such  brilliant  Service 
under  Wallenstein  that  he  was  promoted  to  the  rank  of  general  and 
was  given  command  of  the  Bavarian  troops,  together  with  those  of 
the  League,  bef ore  Augsburg  in  1636.  —  8.  ^&  finb  {e^t  ^tueiltttb» 
birei^ig  3[a^r :  this  line  indicates  the  present  events  of  our  poem  to 
be  laid  ninete^n  years  after  the  close  of  the  Thirty  Years'  War,  in 
which  the  Baron  and  Hans  had  taken  part.  — 10.  ^tffette :  jmzzled 
over,  läboriously  speLled  out ;  in  prose  one  would  use  bud^ftabieren.  — 
13.  budi:  seenoteto936.  — 16.  tiott  groüeiit  ^d^ttft  ttnb  ^ortt :  ofcoarse 
matenal.  —  22.  n«4  ♦  ^^w-  —  2ß.  (BnlenntfU ;  dat.  with  aufgeholfen. 
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208  4.  ffUtbatt :  Frederick  Barbarossa  (112S-1190)  was  Duke  of 
Suabia,  and  in  1162  became  German  Emperor.  He  took  part  in  the 
unfortunate  Crusade  of  Conrad  III  (1147-1140),  and  in  the  Third 
Crusade  (1180)  with  Richard  of  England  and  Philip  Augustus  of 
France.  Barbarossa  was  drowned  on  his  way  to  the  latter  war,  while 
bathing  in  the  Calycadnus,  a  river  in  Asia  Minor. — 6.  ^nnfer: 
Sunfer  (M.H.G.  juncherre)  was  the  masculine  word  corresponding  to 
Jungfrau ;  see  note  to  56  6.  — 16.  Bititoahtnlanh :  *  f or  Bd^mabta ; 
see  note  to  205  10. 

209  1.  I^ttitge :  see  note  to  34  20.  —  ^ttpt^t :  now  equivalent  to 
our  "skate,"  "nag,"  etc. ;  but  originally,  and  even  until  about  the 
middle  of  the  eighteenth  Century,  it  meant  only  a  "  saddle-horse  used 
for  longioumeys."  —  6.  ^adj « » » ^rcb^geY :  butwhaCathe  matter,  your 
foLce  actudUy  looka  like  that  of  a  Protestant  preacher,  etc.  —  28.  toal^r- 
l|aft :  =  toa^r^aftig. 

210.  From  an  original  by  Anton  von  Werner,  painted  at  Capri 
in  1860. 

2118.  ®ünq :  see  note  to  141 16.  — 14.  Chtf!| :  begegnen,  like  fol- 
gen,  govems  the  dat ;  see  note  to  24  21.  — 18.  gelpult :  sc.  l^abt.  — 
26.  bad  lieilige  ir9miff!|e  Siehl^ :  Sacrum  Imperium  Romanum  Nationis 
Germanicae  wsus  the  official  name  given  the  German  empire  (after 
Otto  I  was  crowned  Febraary  2,  062)  in  the  thought  that  this  realm 
might  be  a  continuation  of  the  glory  of  fallen  Rome.  Many  of  the 
old  Roman  ideas  passed  over  into  German  civilization  at  this  time ; 
together  with  others,  the  maintaining  of  the  class  distinctions  which 
had  existed  in  Rome  between  Patricians,  Knights,  and  Plebeians. 
In  the  Statutes  of  Worms  (1406)  and  Augsburg  (1648)  three  classes 
are  distinguished :  in  those  of  Worms  §erren,  3litter,  (gbelmänner,  in 
those  of  Augsburg  Herten,  3litterfc§aft,  Slbel.  In  an  old  document  of 
1357  these  three  classes  are  given  as  ®ble,  Slitter,  Äncdjte.  In  France 
and  Spain  the  same  distinctions  were  made  (barons,  bacMiera,  aergeana ; 
ricoshombres,  cavaUeros,  infanzonea);  ct.  L.K.D.,vol.  iii,  p.  105. 

212  16.  fd^nn  im  SJCttte:  in  the  very  blood;  cf.  note  to  194  8.— 
20.  mir :  see  note  to  153  4.  —23.  item :  thertfore,  once  for  aU ;  this 
Word  was  taken  over  from  the  Latin  into  legal  language,  and  then 
became  populär  to  denote  that  anything  must  be  accepted  as  an  unal- 
terable  fact. 

213  12.  qmappntt :  a  play  on  the  myth  that  Pallas  Athene  sprang 
full-armed  from  the  head  of  Zeus.  — 10.  ^pxaü^^^ :  see  note  to  3  4,  «. 
—23.  Snaienfutttte :  see  note  to  3  4,  ö. 
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214  4.  itim:  see  note  to  24  21.— 9.  nnb  ev  ttitt^e^  HOü»  gn  httt 
toar :  i>e.  that  he  must  go  away  to  seek  his  fortune.  — 12.  ^^  ge^t 
mir  felicr  uafi :  ü  hurts  me  too.  —  21.  ttimmeir :  see  note  to  3  4,  flf  2.  — 
2ö.  ^e(al)aitbff!|ttl|gef4ft^ter :  protected  hy  a  für  glove ;  cf .  note  to 
3  4,  m  1.  — 26.  ^(aiet^!a :  whether  this  is  an  Eskimo  word  or  merely 
a  name  invented  by  Scheffel,  seems  difficult  to  determine.  It  was 
possibly  the  nickname  of  some  lady  in  Säckingen  or  in  Rome  known 
to  Scheffers  intimate  friends. 

215  3.  SieBenfad^ett :  bog  and  haggage  (cf.  note  to  152  20).  The 
number  seven  has  been  a  magic  number  ever  since  the  days  of  Egyp- 
tian  astrology.  According  to  the  Egyptians  there  were  seven  ruling 
planets,  seven  days  in  the  week,  seven  years  in  a  cycle.  Among  the 
Hebrews  (probably  through  Babylonian  influence)  every  seventh  year 
was  the  sabbatical  year,  the  jubilee  year  followed  after  every  seven 
ümes  seven  ordinary  years,  there  were  seven  years  of  famine,  seven 
years  of  plenty,  and  several  of  their  religious  festivals  were  of 
seven  days  each.  The  number  occurs  of  ten  also  in  the  Book  of  Reve- 
lation,  and  among  the  Greeks  was  sacred  to  Apollo.  From  these  sources 
it  passed  over  into  the  folk-lore  of  the  Middle  Ages,  and  has  lef t  its 
traces  in  various  languages.  In  German,  in  addition  to  ©ieDenfad^en, 
there  is  the  expression  ©iebenmcilcnftiefel,  seven-league  boots,  and  a 
quarrelsome  wife  is  called  eine  böfc  hieben;  cf.  also  **frightened  out 
of  his  seven  senses,"  "seven  wonders  of  the  world,"  "seven  wise  men 
of  Greece,"  "seven  gifts  of  the  Holy  Ghost,"  "seven  sacraments," 
"seven unclean  spirits,"  " seven deadly  sins,"  "seven heavens," etc.  — 
4.  9ieifeliilnbe(:  see  note  to  3  4,/.  —9.  ^dtgett:  see  note  to  211  14.  — 
10.  nimmermehr :  see  note  to  3  4,  ^  2. — 21.  Sieb  htS  ^fj^manen :  Greek 
tradition  said  that  in  the  mythical  land  of  Hesperia,  on  the  Eridanus 
(Po),  the  Cayster,  and  on  the  coasts  of  the  country  of  the  Ligurians, 
the  swan  announced  its  death  by  the  most  beautif ul  moumf ul  sing- 
ing ;  from  which  tradition  we  have  the  expression  "swan-song"  for 
an  author^s  last  poem.  -^schylus,  Agamemnon  1446 ;  Ov.  M.  6.  887 ; 
IL  2.  461 ;  cf .  also  Tennyson,  The  Dying  Swan,  and 

Place  me  on  Sunium's  marble  steep, 

Wbere  nothing  but  the  waves  and  I 

May  hear  our  mutual  murmurs  sweep ; 

There,  swan-like,  let  me  sing  and  die. 

Byron,  Don  Juan. 

—  26.  (affett :  t  and  ♦  =  Derlofjen. 

217.  iaS  fßüäliUxn  ber  Sieber:  before  Scheffel  began  to  give  the 
Trompeter  its  present  form  he  had  already  composed  many  of  the 
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poems  in  this  canto.  The  love  for  bis  cousin  Emma  Heim  which  was 
ever  present  with  him  in  Rome  and  on  his  joumey  there,  the  impres- 
sions  received  in  the  Etemal  City  and  in  Capri,  furnished  him  with 
Yarious  lyrical  motifs  ;  and  out  of  the  midst  of  this  dream-life  came 
the  recognition  of  its  similarity  to  the  old  Black  Forest  tale  of  Werner 
Kirchhofer,  together  with  the  impulse  to  give  it  an  artistic  form. 
He  feit  the  gap  that  existed  between  the  departure  of  Werner  f rom 
Säckingen  and  the  meeting  in  Rome,  and  combined  the  songs  already 
written  with  new  ones  to  form  a  lyrical  intermezzo  here  between  the 
thirteenth  and  fifteenth  cantos. — 4.  tool^l:  see  note  to  44  16.  — 7. 
fiteberfhraitjl :  a  poetical  word  doubtless  f ormed  through  analogy  with 
Sieberhan),  ''  collection  of  songs  "  ;  cf .  Greek  dv&oXoyla. 

218  8.  ßteb:  see  note  to  3  4,  a  1.  — 10.  am  fei^fteit  a)l&r§e :  see 
note  to  40  14. 

219  4.  Sieben:  see  note  to  3  4,  6.  —  6.  ffeitf^ :  (M.H.G.  flittch) 
to-day  a  poetical  form  of  the  imp.  2d  person  sg.  —  0.  9)lu||tt:  inf. 
noun.  — 14.  fiieb :  see  note  to  3  4,  a  1. 

220  8.  fottberbarliflt :  see  note  to  3  4,  c.  — 18.  gfran  9)>htft!a  :  cf . 
®eIobet  feift  bu  jebetaeit;  ^au  SKuftla,  Geibel,  Lob  der  edlen  Musika. 
—20.  fftY  bie  feiitftett  ititb  tiefftett  ^ebattfett :  cf. 

Thought  \a  deeper  than  all  speech, 

Feeling  deeper  tban  all  thougbt ; 
Souls  to  Bouls  can  never  teach 

What  unto  themselves  was  taught. 

We  are  spirits  clad  in  veils ; 

Man  by  man  was  never  seen  ; 
All  cur  deep  communing  falls 

To  remove  tbe  sbadowy  screen. 

Gbristopber  Cranch,  Stanzaa. 

—  21.  ob :  see  note  to  3  4,  ^  2. 

221  18.  Strob :  the  idiom  (eered  @tro§  brefd^en  is  equivalent  to 
our  "  thresh  over  old  straw."  In  this  poem  the  Trompeter  gives  vent 
to  his  disgust  for  the  duUness  of  oflSce  life,  where  much  of  the  work 
is  mechanical  copying  etc.,  and  to  his  delight  for  the  free  life  of  an 
artist.  It  is  at  the  same  time  an  ezpression  of  the  delight  Scheffel 
feit  at  having  his  life  as  a  lawyer  behind  him,  Rome  and  all  that  the 
Word  means  to  one  of  artistic  temperament  bef ore  him.  —  20.  l^aUx, 
l^atto  :  see  note  to  3  4,  Z.  —  28.  Ifixvxti :  poetical  constraction. 

222  2.  ©trenfanb :  see  note  to  32  18.  — 11.  C^rfi^Iüg^ :  opt.  subj. 
— 12.  ge(bf(i^ttftb(tgen :  yellow-billed.  There  is  a  play  here  on  the 
literal  and  figurative  meaning  of  gelbfc^näblig.    Vetter  Lachs  thinks 
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that  the  Trompeter  has  a  yellow  bill  because  of  the  color  of  the  trum- 
pet,  but  the  word  ©elbfd^nabel  is  applied  to  pert,  forward  children 
and  saucy  people  generally.  The  term  comes  f rom  the  f act  that  some 
species  of  birds  have  yellow  bills  when  young.  —  23.  nof^  ;  even.  — 
24.  l|9fl^ftf etber :  Your  Highnesa^  seUf  \  an  Imitation  of  the  old  f ormu- 
Iha  of  etiquette  f ormerly  required  in  addressing  persons  of  high  posir 
tion  (jtanaleifprad^e) ;  see  note  to  3  4,  n. 

223  4.  ttttfrcT  ßteb :  see  note  to  3  4,  a  1.  — "9.  bod^  fontmt  bet 
^CTÜft :  buib  wken  ihe  autumn  comea ;  see  note  to  200  26.  — 13.  9Raieit« 
naÜtit :  see  note  to  3  4,  &.  —22.  im  vinttfiltett  fSitväi^ :  see  note  to  211 
26.  —  26.  ^ei  3ttl|e! :  see  note  to  3  4, 2. 

224  2.  to  bifl^  0ril|eit :  see  note  to  3  4,  p  2.— 8.  m  fie  CTtoeifett : 
Ind.  subj. ;  see  note  to  3  4,  ^  2.  —  0.  ber  lieOe  $aitf :  see  note  to  82  20. 
—21.  letö  imb  leifer :  see  note  to  189  6.-22.  a^orgeitbttft:  see  note 
to67  6. 

225  9.  StOYllt :  the  stork  referred  to  is  one  that  had  its  nest  on 
the  ^iebdturm  in  the  fortifications  on  the  Rhine  in  Säckingen  at  the 
time  of  Scheffel*s  life  there.  In  many  districts  of  Germany  it  was 
the  custom  to  make  a  place  for  a  stork-nest  in  the  belief  that  the 
town  so  provided  would  be  blessed  with  children.  Frigga,  who  pre- 
sided  over  matrimony,  is  often  represented  attended  by  a  stork. 
14.  ^ttft  redjt :  see  note  to  3  4,  w.  —20.  gfrdff^^  itttb  Stxlivx :  see  note 
to  113  6.-22.  8el|üet :  see  note  to  175  14. 

226  10.  ititftftt*:  resaessiy.  —  W,  foitbev  Sorüebailtt :  quite  unex- 
pectedly ;  see  note  to  3  4,  ^  1.  — 14.  fftitftHl^ :  see  note  to  3  4,  c.  — 
22.  ^ovtteit  ftel|tt :  cf .  the  proverb,  ^eine  9lofe  ol^ne  dornen. 

227  3.  SePet  bid^  &0ttl  Ood  keep  thee  aafel  This  refrain,  often 
cited  merely  ed  roär'  fo  fdjön  gcrocfcn,  cä  ^at  ntdjt  foUcn  fein,  has  be- 
come  a  very  familiär  quotation.  The  song  forms  the  close  of  the  sec- 
ond  act  of  Nessler's  opera,  and  is  still  a  favorite  in  spite  of  the  fact 
that  it  has  been  so  much  hackneyed.  It  was  addressed,  in  its  origi- 
nal form,  to  Emma  Heim,  and  composed  long  before  the  Trompeter 
was  contemplated  (cf .  Proelss,  Aus  Schleis  Herzensleben,  p.  16) ;  see 
also  note  to  175  14.  — 18.  Xxtntu :  archaic  weak  Singular ;  see  note 
to  3  4,  6. 

228  2.  ging  Ifttigft  ins  f&xtxit :  haa  long  since  spread  abroad  (become 
more  universal  and  hence  commonplace). — 4.  ftf^  :  see  note  to  153 
4.  — 16.  anf  ptn  Sttrtn :  cf .  Heine,  Atta  Troll  9. 3. 

229  6.  ftaterff^Iai^tfteb :  tom-cat  war-song.  ^S.  btttd^  bie  fhtrm- 
bttTf^Hraitfte  9laäli  ^te^t :  roara  through  the  storm-awept  night ;  see  note 
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to  3  4,  m  1.  — 16.  Stattxfltlhtn^Xti§ :  hoary  tomrcat  hero,  —  23.  ^ipg^ 
maeit:  dwarfs.  The  pygmies  were  a  race  of  dwarfs  who  dwelt, 
according  to  Homer  (II.  3.  6),  on  the  banks  of  Oceanus,  where  they 
vaged  war  with  the  cranes ;  according  to  Aristotle  (Hist.  An.  8.  12), 
near  the  sources  of  the  Nile.  (The  theory  has  been  advaneed  that 
Aristotle^s  account  is  based  upon  actual  knowledge  of  the  dwarf  race 
living  in  many  parts  of  Af rica,  known  as  Batwa  or  Watwa.)  In  German 
the  Word  ^^gmäeiT  is  of ten  used  to  denote  the  small  f ry  who  criticise 
geniuses,  in  allusion  to  the  attempt  of  the  pygmies  to  take  vengeance 
on  the  sleeping  Hercules  f  or  the  death  of  their  brother  AntSBUS. 

230  4.  toal|rl|aft :  =  roa^rl^aftig.  —  5.  SHettfiltettttttt :  cf .  Heine,  Atta 
TroU  6.  Off.  —  6.  ^if^  uitb  ^üäl :  commonly  used  of  any  action 
involving  great  difficulty,  as  er  lam  mit  SldJ  unb  ÄrodJ  baoon  "  he  had 
a  narrow  escape.*^  Here,  replacing  assonance  by  alliteration,  one 
might  say  "  woe  and  worry  " ;  see  note  to  3  4,  Z. 

231  2.  bad  SBal^te  ttnb  ®ltte  nnb  ^Htl  according  to  Plato  in 
the  RepMic,  three  aspects  under  which  the  ideal  may  be  contem- 
plated.  —  7.  bed  Xx9Uhtlh9Ut§ :  the  troubadours  were  the  lyric  poets 
of  Provence  in  the  twelfth  and  thirteenth  centuries,  corresponding 
to  the  trouvöres  of  the  north  of  France  and  to  the  minnesingers  of 
Germany.  Notice  the  use  of  the  definite  article  here,  where  in  Eng- 
lish  the  indefinite  would  be  more  common.  — 10.  9lo(aitb :  the  most 
famous  hero  f rom  the  romantic  cycle  of  folk-lays  conceming  Charle- 
magne  and  his  paladins.  In  the  eleventh  Century  a  French  poet  com- 
posed  the  Chanson  de  Roland,  an  epic  based  on  these  earlier  songs ; 
and  the  subject  has  been  handled  many  times  since  then,  notably 
by  Ariosto  in  Orlando  Furioso.  In  this  poem  Roland  fights  against 
the  Saracens;  and  upon  learning  that  his  beloved  Angelica  loves 
Medoro  he  becomes  mad  (Orlando  Furioso ,  Canto  XXIII,  105  ff.). 
— 12.  9}afett:  S.G.  dialects  have  the  declined  forms  of  Siiofc  in  the 
Singular.  These  are  found  also  in  the  works  of  both  Goethe  and 
Schiller,  and  go  back  to  M.H.G.  usage. 

232  4.  Xa^Ufin :  see  note  to  3  4,  a  2.  —  7.  au»  ber  gfiftel ;  falsetto. 
The  usual  expressions  are  burc^  bte  Stftcl,  in  ber  giftelftitnmc,  mit 
gtftclftimmc,  fingen.  — 12.  ^an^ont :  from  the  Italian.  —  21.  3« 
Selbftbetättbitng :  stupefied  by  dbsorption  in  yoursdves.  —  23.  Oftend : 
see  note  to  3  4,  p.  The  allusion  is  to  the  theory  advaneed  by  Boden- 
stedt  (Tatisend  und  einen  Tag  im  Orient,  near  the  end)  that  a  new 
universal  emigration  of  the  nations  (SSöüerwanberung)  shall  one  day 
come  f orth  from  the  Caucasus  and  the  Orient ;  see  note  to  62  2. 
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233  4.  3«  beut  WlHttlpnnH  ber  ^tnge :  cf .  Heine,  Atta  Troll  8. 18  ff. 

234  4.  uaü^  Sorrent :  see  note  to  33  10.  —  9.  fioggia :  the  Italian 
Word  for  "  balcony."  — 18.  ttub  ftc :  see  note  to  33  10. 

235  8.  gflBtnitg :  see  note  to  3  4,  i.  — - 11.  bte  ntagent  Saljre :  from 
Gen.  41.  27 :  ^ie  fieben  mageren  unb  ^ä^Hc^en  ^ü^e,  bie  nad^  jenen 
aufgeftiegen  finb,  bad  ftnb  fieben  Sa^re ;  unb  bie  mageren  unb  oerfeng« 
ten  ^l^ren  finb  fieben  3a§re  teure  Q^t;  see  note  to215  3.  — 12.  ber 
(Sriuitmng :  see  note  to  3  4,  p.  — 18.  (SiusI^  *  ^^  ^^^  to  3  4,  ^  1. 

236  4.  aHantnttttfultHttd :  during  the  paleolithic  age  (and  later), 
not  only  the  mammoth  but  also  animals  now  no  longer  found  ezcept 
in  the  tropics  inhabited  many  parts  of  Europe  (cf .  Aristotle  Hist.  An. 
6.31  and  8.28).  —  7.  aOl^ier :  see  note  to  3  4,  9 1.  — 14.  Silitbel :  see 
note  to  3  4,  /.  — 16.  Ban9  nnb  fßxau9 :  see  note  to  3  4,  ^  — 16.  ha^ 
!3ttfllforieit=@e{tltbel :  the  mob  cf  injuaoria ;  cf .  Heine,  Atta  Troü  12. 

26.  —  23.  bratt :  see  note  to  26  0. 

237  12.  Sf^abeu :  an  allusion  to  the  proverb  ^urd^  @d^aben  (®rfal^« 
tuttg)  wirb  man  Ilug,  "adversity  (experience)  teaches,"  "  leam  wisdom 
by  experience,"  "  leam  by  hard  knocks,"  etc.  — 19.  graÜt  ei«  @rab : 
see  note  to  141  16.  —  21.  Sthmpt:  a  Low  German  word  taken  into 
modern  German  not  earlier  than  the  last  quarter  of  the  eighteenth 
Century.— 21.  ©efei^ted:  see  note  to  131 11.  —28.  @f^i(b  unb  fianse : 
the  allusion  here  is  to  the  burial  customs  among  the  ancient  Germans 
(cf.  L.  K.  D.,  vol.  i,  chap.  26)  and  other  savage  races ;  cf.  also  Tac.  G. 

27,  BeounUf  40  and  8139,  Schiller  Nadowessiers  Toterdied,  and  Platen 
Das  Grab  im  Busento,  the  last  of  which  describes  the  burial  of  Alaric, 
leader  of  the  Visigoths.  In  many  of  the  ancient  German  graves  weap- 
ons  of  stone  have  been  found  which  resemble  very  closely  those  of 
the  American  Indian.  — 24.  beu  legten :  cf.  Wilhelm  TeU  2.  1. 

238  2.  ttimmer :  see  note  to  3  4,  ^  2. 

239  ßieber  be«  frttten  Wmnt» :  see  Introduction  p.  xxüi. 

240  7.  92tbe(tttt0enff^ft^e :  the  Nibelungenlied  is  a  heroic  German 
epic,  perhaps  the  only  example  of  this  brauch  of  literature  which 
may  be  compared  with  the  works  of  Homer,  Dante,  and  Vergil.  The 
92ibe(ungen  were  a  race  of  dwarfs  whom  Siegfried,  the  hero  of  the 
poem,  conquers,  and  from  whom  he  takes  away  their  immense  treas- 
ure  of  gold  (9iibelungen^ort).  —  9.  ft^auft:  flauen  means  "to  see 
things  purposely,"  that  is,  to  look  for  them  ;  fe^en  is  merely  acciden- 
tal  perception  through  the  eyes.  Except  in  parts  of  South  Germany 
(where  it  is  coUoquially  equivalent  to  fe^cn)  fdjaucn  is  a  literary 
Word,  equivalent  to  the  conversational  word  gucten.  — 11.  ^estoerge: 
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from  M.H.G.  getw'&e  and  not  identical  with  the  coUective  noun  ba§ 
©csiücrge;  see  note  to  3  4,  Ä.  —  20.  ftetö  ho»  ^Uüf^t  9Bettgefe<; 
brttt0t:  cf.  Unb  fo  empfinbet  man  übexaü  eine  ^eimlic^  einnntienbe 
&ewaii,  eine  9trt  Don  @cl^i(ffal,  bad  mannigfaltige  gäben  ju  einem  @e« 
»ebe  au^iel^t,  bad  erft  fünftige  Sa^re  DoQenben  foKen ;  Eckermann, 
QespräcJie  mit  Goethe  (February  28,  1881). 

241  6.  Wkt :  see  note  to  3  4,  a  1.  —  7.  Sntmi :  an  obsolete 
shortened  form  of  M.H.G.  brurvne^  in  frequent  use  in  the  sixteenth 
and  seventeenth  Centimes  and  preserved  in  sach  proper  names  as 
©d^önbrunn,  äVein^arbtdbrunn,  etc.  The  story  of  the  Fountain  of 
Youth  (Jungbrunnen)  is  originally  an  old  German  folk-tale,  and  is 
contained  in  its  most  familiär  form  in  the  M.H.G.  poem  WolfdieMch, 
whence  it  came  early  into  the  other  European  langiiages.  It  was 
while  in  search  of  the  fountain  that  Ponce  de  Leon  discöYerßd 
Florida;  cf.  Heine,  Bimini  2.11. — bariu:  see  note  to  26  9. — 
16.  (Slfenreigett :  the  dancing  elves,  The  Sleigen  (M.H.G.  reie,  reige) 
was  a  kind  of  outdoor  dance  in  which  the  participants  f  ollowed  each 
other  in  long  rows,  keeping  time  to  their  own  singing. 

242  2.  ffl^ane  erft,  toad  tPOr  bir  Hegt :  cf .  Tennyson,  Flower  in  the 
Crannied  WcUL  — 18.  ^ie  ©Ulfe  fdjurf  tote  ber  ittuge  Aar :  see  Intro- 
duction  p.  xix. 

243  7.  ^etoaffeit :  =  SBaffen,  weapons ;  see  note  to  3  4,  A. — 8.  iSätn : 
an  old  weak  inflectied  form  used  f or  the  sake  of  the  rhyme.  —  0.  f^nd^» 
toetfer :  see  note  to  3  4,  n.  — 11.  dnUnpad :  the  owls  and  bats,  because 
they  shun  the  light,  are  typical  here  of  those  who  are  unable  to  bear 
the  clear  light  of  thought ;  cf . 

aRel^rere  Störd^e,  ein'ge  ©(fitofine, 
«udb  k)etf(l^iebne  Sulen;  biefe 
Klagten  übet  fd^Ied^teS  VBettet, 
Sonnenfd^ein  unb  fltl^eiSmuS. 

Heine,  Atta  Troll  22.  B. 

—  18.  alter  (Sfetöfimtbaif:  Unb  er  fanb  einen  frifd^en  ©feigfinnbadfen, 
ba  redte  er  feine  $anb  aug,  unb  na^m  x^n,  unb  fd^Iug  bamit  taufenb 
Snann.  Unb  @imfon  fprad^ :  ^a  liegen  fie  bei  Raufen;  burd^  eines  @fe(S 
^innbaden  ^abe  id^  taufenb  Tlann  gefd^iagen  (J.  15. 16).  Bible  com- 
mentators  remark  that  a  fresh  jawbone  was  necessary,  since  a  dry  one 
would  have  been  too  light  and  too  brittle  to  be  efFective.  Scheffel 
probably  means  that  even  an  old  dry  one  would  be  deadly  enough  for 
philistines.  — 14.  ^l^iUfterf (i^toarm :  there  is  a  play  here  on  the  double 
meaning  of  ^^ilifter  in  German.    Besides  **Philistine,"  it  meant  in 
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Student  slang  a  '^person  who  has  not  studied  at  a  university/^  The 
Word  in  this  latter  sense  was  first  used  at  Jena,  where  it  is  first  foiind 
in  manuscripts  in  1697,  and  probably  originated  in  1689.  Goethe  first 
introduced  the  term  into  German  literature  ( Werther,  and  Satyros  20) 
in  1774,  meaning  "person  hostile  to  or  incapable  of  culture,"  and 
Matthew  Arnold  (in  his  Essays  in  Criticism :  "Heinrich  Heine  ")  took 
over  the  word  in  this  sense  into  English.  To-day,  by  an  extended 
humorous  use,  ^^tUfter  also  means  one  who  has  been  a  Student. 

244  1.  ttnt  bie  Stirne  beitt :  poetical  f or  um  beine  @ttm(e).  —  4.  ge» 
fäfiantn  bie  ©ebattfett :  cf . 

Maintenant,  jeune  encore  et  souvent  äpronvä, 
J*ai  plus  d*un  souvenir  profond^ment  gravö, 
Et  Ton  peut  distinguer  bien  des  cboses  passes 
Dans  ces  plis  de  mon  front  que  creusent  mes  pens^es. 

Victor  Hugo,  Les  Feuilles  d'Automne. 

—  7.  ber  fei  ftolj :  let  Mm  he  proud,  —  fottbet :  see  note  to  3  4,  gr  1. 

—  8.  gefönten :  see  note  to  3  4,  g. 

245  10.  ein  9ixtttx  botll  golb^ttett  SlieJ :  the  order  of  the  Golden 
Fleece  {Aureum  Vellus)  ia  a  Spanish  and  Austrian  order  of  knight- 
hood  originally  established  by  Philip  the  Good,  Duke  of  Burgundy, 
at  the  date  of  his  marriage  with  Isabella  of  Portugal,  January  29, 
1429.  It  consisted  only  of  members  of  the  highest  nobility,  of 
unblemished  reputation,  which  tradition  has  been  carried  out  up 
to  the  present  day  by  the  Austrian  brauch.  —  13.  {inb :  cf .  note  to 
172  27. 

246  16.  Stiiferei :  see  note  to  82  10.  — 18.  ^arjitpal :  Percival  is 
the  hero  of  a  romance  of  the  Middle  Ages  whose  earliest  form  is  the 
PercevcU  or  CorUe  del  GracU  of  Chretien  de  Troyes,  which  appeared 
about  1175.  The  Middle  High  German  romance  of  Wolfram  von 
Eschenbach  is,  however,  of  much  greater  value  and  importance. 
Richard  Wagner's  opera  ParsifaX  is  based  on  this  romance.  —  %%zxitX' 
battf :  see  note  to  80  11. 

247  8.  toaiS :  =  warum.  —  12.  ber  %Mvx :  see  note  to  3  4,  p.  — 
18.  SBelff^lattb  :  see  note  to  4  18. 

248  4.  bod  ^Xaü  %ai  fil^  getoenb^t :  the  page  has  been  tumed  (i.e. 
things  have  changed).  —  6.  SJeil :  SScilc^en  is  the  diminutive  of  the 
earlier  95eil  (M.H.G.  viole,  viol,  viel,  from  Lat.  violä),  which  is  now 
poetic  only.  The  rose,  the  Uly,  and  the  violet  became  known  to  the 
Germans  through  Roman  influence  (cf.  L.  K.  D.,  vol.  i,  p.  461).  — 
10.  3&0^vl^itt  *  ^^  diminutive  is  here  used  with  ironical  effect 
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249  14.  9teUeit :  =  9lttt ;  probably  used  f  or  th^  sake  of  the  riiyme 
and  meter,  but  many  such  Infinitive  nouns  now  uncommon  were 
characteristic  of  seventeenth-century  style.  —  22.  fiteli :  see  note  to 
3  4,  a  1. 

250  6.  Sonne  tand^t  in  SReereiSflnten :  this  song  has  been  set  to 
very  beautiful  music  by  Erik  Meyer  Heimund.  — 12.  frentber :  see 
note  to  3  4,  l. 

251  5.  Xnxti  i.e.  Porta  S.  Sebastiano ;  see  map  p.  296.  — 7.  Sthü^' 
l^of:  the  Campagna  surrounding  Rome  is  covered  with  ruins  of 
ancient  temples  and  palaces,  and,  particularly  along  the  Appian 
Way,  also  with  old  tombstones.  —  9.  ^ic :  dem.  pron.  —  ßtcb :  see 
note  to  3  4,  a  1.  — 11.  tin  bcr  a)>^tfi^en  @tra|e :  the  Appian  Way  {Via 
Appia),  the  largest  and  finest  highway  of  ancient  Italy,  was  begun 
by  the  Censor  Appius  Claudius  Caecus  and  finished  by  Trajan  (?).  It 
began  in  Rome  at  the  Porta  Capena  (see  map  p.  295)  and  passed  in  a 
direct  line  to  the  Alban  Mountains,  and  thence  through  the  Pontine 
Marshes  to  Capua  and  Brundisium  (Liv.  9.  29).  The  stones  were  laige 
polygons  of  basaltic  lava ;  isolated  parts  are  still  in  exLstence.  — 13. 
tpergillbet :  a  poetic  word  which,  in  common  with  a  prose  form  oergul- 
ben,  has  been  replaced  by  oergolben ;  see  notes  to  3  4,  (/ 1,  and  54  11. 
— 15.  (Sftcilta  ^tttUa :  the  Mausoleum  of  CaBcilia  Metella  is  a  large 
round  tower  on  the  Appian  Way  near  Rome.  According  to  the 
inscription  it  is  the  grave  of  Csecilia,  daughter  of  Quintus  Csecilius 
Metellus  Creticus  who  was  consul  in  69  b.c.  Hawthome  mentions 
this  mausoleum,  Marble  Faun,  chap.  45.  —  16.  tm^^tg :  a  form  still  in 
use  by  Goethe,  Schiller,  and  other  writers  of  the  classic  period.  — 
18.  gen :  a  contracted  form  of  gegen  used  only  in  elfevated  style,  for 
example  SWario  fu^r  gen  §tmmel.  —  20.  nielfi^e:  see  note  to  4  18.— 
24.  bie  $er$(ieb{ite  mein :  see  note  to  244  1. 

252  8.  (Snb :  see  note  to  3  4,  a  1.  — 12.  tpergS^'  tt^  bein :  ©ergcffett 
originally  govemed  only  the  genitive,  but  is  now  poetical  in  this 
construction.  —  17.  ^orfo  :  this  name  (It.  corso  =  "courae,"  "public 
walk,"  "boulevard")  was  applied  to  the  slow  driving  through  the 
main  streets  of  a  city  in  omamented  vehicles,  particularly  as  at  the 
camival,  and  it  is  from  this  circumstance  that  almost  all  the  large 
eitles  of  Italy  have  a  street  named  Corso,  The  one  referred  to  here 
is  the  Via  del  Corso  (Via  Flaminia),  the  most  important  street  of 
Rome,  which  leads  from  the  Piazza  di  Venezia  to  the  Piazza  del 
Popolo  (see  map  p.  295  and  cf.  also  MarUe  Faun,  chap.  11)  and  hence 
out  of  the  city  through  the  Porta  del  Popolo  (Porta  Flaminia).    It  is 
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a  favorite  promenade,  and  is  always  the  scene  of  the  greatest  gayety 
at  the  time  of  the  carnival.  — 19.  Sbtntettffi^Iafi^t :  see  note  to  5  17. 

—  28.  (BVkd  SU :  =  ®lücl  ju  beinern  Unternehmen ;  see  Vocabulary  and 
cf .  second  note  to  10  6.    ' 

253  5.  9ltmi :  a  town  in  the  Italian  province  of  Rome,  above  the 
Lago  di  Nemi,  situated  on  the  slope  of  one  of  the  Alban  moimtains, 
in  the  midst  of  the  most  beautiful  scenery. 

254  3.  ret^te :  =  tcc^t ;  in  M.H.G.,  adverbs  (cf.  rehte,  bcUde,  cUeine, 
gerne,  etc.),  regularly  ended  in  e,  but  such  forms  are  mostly  poetical 
in  modern  German.  —  4.  toelfl^et  @l^ltft ;  Italy  has  always  been 
notorious  for  its  bandits,  and  traveling  there  even  to-day  is  attended 
with  more  danger  f  rom  thieves  and  murderers  than  one  might  expect 
to  be  the  case  in  a  civilized  country.  — 10.  ^atifatt :  the  Vatican  at 
Rome,  the  residence  of  the  Popes,  is  situated  on  the  Vatican  Hill  on 
the  west  bank  of  the  Tiber  (see  map  p.  295).  — 11.  bed  anbettt  SDIots 
geitiS :  see  note  to  140  6.  — 13.  ^ottte  ntotte :  the  bridge  over  the  Tiber 
on  the  Flaminian  Way  just  outside  Rome  (see  map  p.  295).  It  Stands 
on  the  Site  of  the  f amous  Mulvian  Bridge  (Cic.  Att.  13.  83.  4 ;  Cat. 
3.  2.  5).  Near  by  here  there  was  a  famous  inn,  much  frequented  by 
artists  at  the  time  of  SchefEePs  life  in  Rome.  —  fßtnd :  a  South  Ger- 
man (oberbcutfc^)  word  =  SBrücle,  still  found  in  proper  ijames  (cf. 
Brugg,  Innsbruck,  etc.) ;  see  notes  to  3  4,  p  1,  and  54  20.  — 15. 
f(t0]^lt1ltf[ofi^tetteT :  see  note  to  3  4,  m  1.  The  reference  is  to  theflaaco 
in  which  wine  is  of  ten  sold  and  served  in  Italy.  It  is  a  bottle  shaped 
much  like  a  decanter,  with  a  sort  of  basket-work  around  it,  and  is 
of  ten  closed  with  waz  instead  of  a  cork.  Sometimes,  instead  of  the 
wax,  olive  oil  ii^  poured  on  top  of  the  wine  to  protect  it  f rom  the  air. 

—  iJflafi^eil :  see  note  to  3  4,  &.  — 17.  attl^iet :  see  note  to  3  4,  ^  1.  — 
22.  Sd^iroÜo :  the  Scirocco  is  in  general  any  south  or  southwest  wind 
in  the  Mediterranean,  and  is  usually  damp  and  hot.  More  specifically 
the  name  is  applied,  in  southem  Italy  and  Sicily,  to  the  violent,  dry, 
hot  scirocco  which  fills  the  air  with  clouds  of  fine  red  dust  supposed 
to  come  f  rom  the  Sahara. 

255  1.  Xibridfhrom :  Tibris  is  the  contraction  for  Tiberis,  in  Latin 
only  poetical  (Verg.  A.  2.  782).  —  8.  SDlögt  aW\amt  gef^ol^Iett  mit  tocr» 
bett:  the  expression  baä  lann  mir  gefto^Ien  werben,  "I  don't  care  a 
rap  about  it,"  is  common  in  student  slang ;  see  note  to  3  4,  o.  —  6.  anf 
(Stben :  @rbe  was  f ormerly  declined  both  strong  and  weak.  The  weak 
genitive  (®rbenfo^n,  ©rbenllo^)  and  the  weak  dative  occur  in  the  Bible 
and  in  modern  German  poetry.  —  16.  ^abtöne :  the  Italian  word  for 
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innkeeper.  — 17.  OttPtetOtoeilt :  Orvieto  is  a.  town  in  the  Italian  prov- 
ince  of  Perugia  which  produces  a  fine  muscatel,  the  famous  Est  Est 
mentioned  by  Scheffel  in  Römische  Episteln  and  by  Hawthome  in  the 
Marble  Faun,  ch«ps.  25  and  43.  —  23.  Df^fcn^  Itttb  Silffe^attf ' :  this 
line  \^as  suggested  to  Scheffel  by  an  incident  which  befeil  him  and 
his  artist  f  riends  one  day  in  Rome.  Proelss  relates,  on  the  authority 
of  Klose,  that  on  their  retum  on  one  occasion  f  rom  Ponte  Molle  they 
found  themselves  suddenly  in  the  presence  of  one  of  the  immense 
herds  of  oxen  and  buffaloes  which  f requently  block  up  the  entrance 
to  the  city  for  some  time. 

256.  SDIoitte  teftaccto :  an  artificial  hill  about  215  feet  high  at  that 
end  of  the  Via  Galvani  which  is  nearest  the  Tiber  (see  map  p.  295). 
It  is  supposed  to  have  been  built  up  out  of  broken  pots  and  other 
refuse  f rom  the  Emporium  qlose  by.  In  the  vicinity  is  a  Protestant 
churchyard  where  certain  noted  Germans,  Swiss,  English,  Danes, 
Swedes,  Americans,  and  Russians  lie  buried,  among  them  August 
Goethe,  Waiblinger,  Corrodi,  Kestner  (son  of  Goethe's  Lotte),  Cock- 
bum,  Emil  Braun,  Semper,  and  Percy  Bysshe  Shelley.  —  9.  ©rab- 
5)|)lteff ett :  the  home  of  the  cypress  is  in  the  Himalaya  Mountains, 
whence  it  was  brought  early  to  Persia,  Asia  Minor,  southern  Europe, 
and  northem  Africa,  as  a  result  of  Uie  Iranian  fire-worship  (see  note 
to  36  14)  with  which  it  was  connected  as  a  sacred  tree  and  symbol 
of  mouming.  The  tree  came  to  Italy  much  later  than  to  the  other 
countries,  and  preserved  here  also  its  oriental  significance,  so  that 
at  the  time  of  Augustus  groves  of  cypresses  were  planted  and 
funeral  pyres  and  biers  were  adomed  with  the  branches.  —  10. 
Qiampa^nantbtl :  the  Campagna  di  Roma,  in  the  usual  sense,  is  the 
country  district  surrounding  the  city,  but  the  name  is  also  applied 
more  specifically  to  the  piain  lying  between  the  Alban  and  Volscian 
Mountains  and  the  Mediterranean.  With  the  mists  which  arise 
at  night  from  the  Campagna  about  Rome  appear  swarms  of  mos- 
quitoes  bearing  the  germs  of  malaria  (until  quite  recently  the  germs 
were  supposed  to  be  contained  in  the  mist  itself),  and  it  is  con- 
sidered  very  dangerous  to  remain  in  the  district  at  nightfall. 
Goethe's  son  August  died  from  such  exposure  in  the  Campagna. 
— 11.  Xox :  i.e.  Porta  San  Paolo  (see  map  p.  295).  — 13.  (SefHltö^ 
¥)|tamtbe :  Caius  Cestius  is  mentioned  by  Cicero  as  a  rieh  banker 
and  praBtor  in  Asia.  In  his  will  he  gave  Orders  that  a  large  portion 
of  his  wealth  should  be  used  to  build  his  mausoleum,  which,  under 
the  name  of  the  Pyramid  of  Cestius,  is  still  to  be  seen  in  Rome  close 
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by  the  Porta  San  Paolo  (Porta  Ostiensis),  half  in  and  half  outside  of 
the  Aurelian  Wall. —20.  in  SBcitMlolal:  see  note  to  3  4,  k,  —  22, 
getnil^t :  f  or  gemußt,  f  or  the  sake  of  the  suBSonance. 

257  2.  bad  gfieber :  see  note  to  256  10.  —4.  Feiice  nette:  good 
night.  — 16.  gillbeit :  see  note  to  54  11. 

258  7.  bie  fd^toere  3(it,  bie  fl^toere  9{ot :  an  allusion  to  Chamisso's 
celebrated  Kanon,  whlch  according  to  Büchmann  was  contained  in 
a  letter  written  by  the  poet  to  J.  Hitzig : 

2)a8  ift  bie  fd^wete  3eit  bet  92ot, 
2)a8  ift  bie  92ot  ber  fd^toeten  3eit, 
2)a8  ift  bie  fcigtoete  92ot  bet  3eit, 
2)as  ift  bie  3eit  bet  fd^meten  9lot. 

— 14.  @t£titt^fl^ett  ^aptUt :  the  Sistlne  Chapel  is  the  private  chapel 
of  the  Pope  in  the  Vatican,  and  was  built  by  Pope  Sixtus  IV  in  1478. 
It  is  of  great  importance  in  the  history  of  art  because  of  the  paintings 
with  which  it  is  adorned;  these  are  chiefly  frescoes  by  Perugino, 
Botticelli,  and  others,  together  with  the  best  wofks  of  Michel  Angelo. 

259  4.  blonbett  SBettett :  the  Tiber  has  been  called  yellow  (flavus) 

ever  since  the  Roman  days,  on  account  of  tl^e  large  quantities  of  iron 

oxide  in  the  clay  which  colors  its  waters.    Horace  says,  Od.  1.  2. 18 

(cf.  also  Od.  1.  8.  8  and  2.  3.  18  and  Hilda's  remark,  MarUe  Faun, 

chap.  40) : 

Yidimus  flavum  Tiberim  retortis 

Idtore  Etrnsco  Tiolenter  undis 

Ire  dejectum  monumenta  regis 

Templaque  Yestae. 

—  6.  einmal :  in  short.  Einmal  (or  nun  einmal)  of ten  signifies  that 
gomething  is  to  be  accepted  as  an  unalterable  fact ;  cf.  ed  ift  nun  ein« 
mal  fo,  "well,  it  can't  be  helped,''  and  baä  ift  nun  einmal  ber  2)ienft, 
*'  Service  is  Service  "  (Schiller,  Der  Neffe  als  Onkel,  act  i,  sc.  6).  — 
10.  bev  9(Ite:  the  Tiber  was  often  personified  by  the  Romans  as 
Father  Tiber ;  Verg.  A.  8.  72 ;  10.  421. 

260  5.  @tanb  ttnb  flfl^e :  see  note  to  99  22.  The  phrase  @taub 
unb  ^fd^e  is  biblical ;  cf .  Job  30. 19,  Tlan  §at  mid^  in  ben  ^ot  getreten, 
unb  gleid^  gead^tet  bcm  ©taub  unb  2JfdJc,  and  Job  42. 6,  2)arum  fdjulbige 
i(5  midj  unb  tue  SBuge  in  ©taub  unb  Slfc^c.  — 19.  @tefta :  Spanish,  from 
the  Lat.  sexta  =  sixth  hour  af  ter  sunrise ;  the  term  applied  either  to  an 
after-dinner  nap  (which  is  the  universal  custom  in  Italy,  Spain,  and 
many  other  warm  countries)  or  to  the  hot  part  of  the  day  from  twelve 
o'clock  on.  —  21.  attba ;  aUba,  aUbort,  aHl^ier,  and  aUmo  are  common 
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in  the  old  legal  language  (Jtansleifprad^e) ;  see  note  to  3  4,  p  1.  — 
@(^tttt:  cf.  2eb*  loo^l,  ^iberfirom,  ber  bu  ben  e^rtDürbigen  Schutt  ber 
Sö^r^unbcrtc  ba^infpülft ;  Felix  Dahn,  Ein  Kampf  um  Rom,  book  7, 
chap.  4.  —  23.  altctrtiriffl^ :  Etruria  is  the  district  extending  along  the 
west  coast  of  Central  Itaiy  f rom  the  Etruscan  Apennines  to  the  Val- 
ley of  the  Tiber ;  in  antiquity  this  region  wsus  densely  populated,  and 
the  people  had  attained  to  a  high  degree  of  civilization.  It  is  only  in 
modern  times  that  their  important  position  among  the  ancient  races 
has  been  lecognized,  although  it  is  not  yet  settled  what  their  origin 
was,  nor  to  what  group  their  language  belongs.  They  had  early  devel- 
oped  great  skill  in  working  bronze  and  carried  on  an  extensive  trade 
in  wares  made  of  this  material  with  many  of  the  ancient  races  (cf. 
L.  K.  D.,  vol.  i,  p.  426).  —  25.  Grabmal  $abtiaitt :  see  note  to  178  12. 
At  one  time  the  Goths  under  Witichis  had  nearly  succeeded  in  eftect- 
ing  an  entrance  into  the  city  close  to  the  Hadriani  molea,  and  were 
compelled  to  desist  only  when  the  besieged  hurled  down  the  beauti- 
ful  statues  upon  them ;  cf .  Procopius,  de  BeÜo  Gotthico  1.  22,  and 
Felix  Dahn,  Ein  Kampf  um  Rom. 

261  4.  2:ibri« :  see  note  to  255  1.  —  6.  einige  ßuft  ma^V  :  gave 
8ome  veni  to.  —  0.  S^atifait :  see  note  to  254  10.  — 10.  Qngtl^hvüät :  see 
note  to  178  12  and  also  Marble  Faun,  chap.  40.  — 12.  Stgnoti :  see 
note  to  271  6.  — 14.  fjfratt^iiSfattet'äRdttl^e :  the  order  of  Franciscan 
monks  (fratrea  minores),  founded  by  St.  Francis  of  Assisi  in  1208, 
wore  coarse  dark  gray  frocks.  — 15.  Sttipu^inttn  l  Capuchins  {Capu- 
eini  ordinis  fratrum  minorum)  were  a  very  strict  branch  of  the 
Franciscan  order  foimded  by  Matteo  di  Bassi  in  1525  (formally  rec- 
ognized  by  the  Pope  1528).  They  wore  long  brown  woolen  frocks 
with  a  pointed  cowl  (It.  cappuccio),  whence  their  name.  — 17.  fotni' 
berbratttttet :  see  note  to  3  4,  m  1.  — 18.  (£atii)>a0na :  see  note  to 
256  10. 

262  4.  Sd^Iüffedi :  see  notes  to  270  11  and  285  10.  — 5.  ||o^et 
Ofefttag  :  on  June  29,  258,  Bishop  Sixtus  II  had  the  supposed  remains 
of  the  apostles  Peter  and  Paul  taken  from  the  catacombs  and  buried 
(Peter  on  the  Vatican,  Paul  on  the  road  leading  to  Ostia)  in  the  places 
where  they  are  said  to  have  met  their  deaths.  Since  that  time  June 
29  has  been  the  festival  day  of  both  apostles.  —  7.  ^ot  Sauft  ^titx§ 
ftol^tm  ^omt :  the  Piazza  di  San  Pietro,  an  elliptical  space  before 
St.  Peter's,  has  in  the  middle  two  fountains  by  Madema  and  one  of 
the  obelisks  of  Rameses  II  which  Caligula  brought  from  Heliopolis  to 
Rome  in  89  a.D.  — 10.  Sl^alett:  basins;  in  prose  99e(Ien  would  be 
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used.  — 11.  ffl^atti :  see  note  to  22  26.  — 17.  9ltto9  3^tt :  the  perse- 
cution  of  the  Christians  and  the  main  events  of  Nero^s  reign  are  well 
portrayed  in  Quo  Vadia,  the  Folish  novel  by  Sienkiewicz.  — 21.  9imuu» 
ffit :  Ammon  or  Amim-Ra  was  the  sun-god,  the  chief  god  of  the 
Egyptians ;  he  was  held  in  particular  reverence  at  Thebes.  — 22.  tpott 
llinnett :  used  only  in  elevated  style ;  equivalent  to  oon  l^ier.  —  27. 
S^^ins :  the  largest  of  the  Egyptian  sphinxes  is  the  one  at  Gizeh, 
179  feet  long  and  66  feet  high,  cut  oat  of  a  large  cliff.  It  is  f rom  the 
oldest  period  of  Egjrptian  history  and  is  usually  ascribed  to  the  Pyra- 
mid-Buildera  (8700-3550  b.c.),  the  kings  of  the  fourth  dynasty. — 

28.  mtmnüu:  cf. 

And  from  her  Ups,  as  mom  from  Memnon,  drew 

Bivers  of  melodies. 

Tennyson,  PaUice  of  Art, 

Le  bourgeois  ne  sait  plus  ^peler  ton  grand  nom. 
Soleil  qui  t'es  couch^,  tu  n'as  plus  de  Memnon  I 

Victor  Hugo,  Les  Chants  du  CrSpuscule. 

The  Greek  myth  conceming  Memnon  and  his  mother  Eos  (Aurora) 
became  connected  in  Egypt  with  a  huge  sitting  statue  of  King  Anife- 
nophis,  which  has  since  bome  the  name  of  Metnnon.  At  dawn  this 
Statue  gave  forth  a  musical  sound  which  was  supposed  to  be  an 
answer  to  the  greeting  of  its  mother  dawn.  Letronne  in  La  Statue 
vocaXe  de  Memnon  (Paris  1833)  explains  the  phenomenon  as  due  to 
vibrations  produced  by  a  current  of  air  through  a  porous  and  cracked 
part  of  the  statue,  which  were  stronger  at  dawn  because  of  the  sudden 
change  in  temperature  at  that  time. 

263  2.  ftolonttobett :  Germanized  form  of  the  Italian  word  f or  the 
sake  of  local  color.  —  3.  @i^toei^r  ^tUhavhitxt :  Swiss  soldiers  were 
noted  for  their  fidelity  and  of ten  composed  the  body-guard  of  popes 
and  emperors ;  the  Swiss  guard  of  Louis  XVI  of  France,  which  was 
practically  annihilated  in  its  attempt  to  hold  the  Tuileries  against 
the  revolutionary  mob,  August  10,  1792,  is  particularly  famous.  The 
body-guard  of  the  pope  now  consists  of  only  about  one  hundred  Swiss. 
—  8.  Sattbdfneii^t :  a  word  which  arose  in  the  fif teenth  and  sixteenth 
centuries,  meaning  a  "  soldier  in  the  Service  of  the  country."  It  was 
often  popularly  understood  as  Sonjlncc^t,  and  this  was  the  original 
spelling  in  the  text.  At  the  time  the  word  became  current  Äncdjt 
both  in  Compounds  and  alone  often  meant  "soldier";  see  note  to 
182  28  and  92  7.  — 11.  alfo :  see  note  to  3  4,  flf  2.  — 17.  ju  ^ttapnv^ 
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auf  ber  @f^ait$e:  the  soldier  alludes  not  to  bis  own  experience 
but  to  a  populär  poem  entitled  Ber  Schweizer,  wbose  first  verse  is  as 

follows  :  gjj  SttofiButg  auf  bct  ^d^am, 

Sa  ging  mein  Stauten  an ; 
SaS  nipl^otn  l^dtt'  id^  btflben  Mol^I  anftimmen, 
3ni  eatetlanb  mugt'  id^  ^inüberfd^uimmen, 
SaS  ging  nid^t  an. 

A  Swiss  soldier  at  Strasburg  imagines  he  hears  an  Alpine  hom  blown, 
whereat  the  desire  to  see  his  native  land  again  becomes  so  streng  that 
he  attempts  to  desert,  but  is  captured  and  shot.  The  poem  was  included 
by  Arnim  and  Brentano  in  Des  Knaben  Wunderhom,  and  may  be  f  ound 
set  to  the  music  by  Friedrich  Silcher  in  many  collections  of  German 
Student  songs.  —  18.  9(()ll|ottt :  at  milking-time  the  cows  are  called 
together  in  the  Alps  by  the  ^u^reigen  (Äu^rci^cn)  or  cowherd's  yodel, 
which  is  usually  accompanied  by  the  SKlp^om.  — 21.  @i((evffitbi :  the 
scudo  (so  called  from  a  shield  on  the  first  coins  of  this  kind)  was  a 
silver  coin  equal  to  about  seventy-five  cents ;  the  word  is  now  generally 
applied  to  the  present  five-lira  piece.  —  28.  OvHtCtO :  see  note  to  255 
17.  —  25.  ^Uohtd :  a  mountain  close  by  Luceme  in  Switzerland,  be- 
lönging  to  the  Luceme  Alps.  In  the  Middle  Ages  it  was  called  Mona 
Frajctu»  on  account  of  its  split  peak.  According  to  a  medisBval  legend, 
from  which  the  mountain  has  its  present  name,  the  body  of  Pontius 
Pilate  was  buried  in  the  Tiber.  Inasmuch  as  the  stream  overilowed 
its  banks  and  refused  to  keep  the  body,  the  latter  was  sunk  in  Pilate's 
Lake  in  Switzerland,  where  it  is  popularly  supposed  even  at  the  pres- 
ent day  to  cause  the  violent  storms  there. 

264  4.  fl^^etiaetter :  pr.  Sippen jeHer.  See  note  to  171  15.  — 
10.  ^S^lett^ftff :  whieüe  from  hia  burrow,  — 18.  (Sitltnett^a :  eminence. 
Since  the  decree  of  Pope  Urban  VIII  in  1680  this  title  has  been  giyen 
only  to  cardinals,  the  grand  masters  of  the  Order  of  Malta,  and 
the  ecclesiastical  electors  of  the  Holy  Roman  Empire.  —  22.  htt 
^axhxual  S^Otg^efe :  Cardinal  Scipio  Borghese,  the  nephew  of  Paul  V, 
had  a  great  love  f  or  classic  art  and  brought  together  a  f amous  collec- 
tion  which  is  preserved  in  part  in  the  family  villa  near  the  Porta 
del  Popolo  in  Rome.  The  noted  statue  in  the  Louvre,  the  Borghese 
Gladiator,  together  with  other  valuable  works  from  this  villa,  were 
brought  to  Paris  in  1806.  In  Eckermann 's  Gespräche,  Goethe  states 
that  the  "  Hexenküche  "  of  Faust  was  written  in  the  garden  of  the  Villa 
Borghese.  —  24.  Sabtttetbef  ge  :  f or  the  more  usual  ©abinergcbirgc  — 
26.  ^ottna  S3a(bi :  an  historical  personage  mentioned  by  Scheffel  also 
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in  Abschied  von  Olevano ;  cf .  also  Proelss,  Sck^els  Leben  und  Dichten, 
pp.  243,  244,  261. 

265.  The  original  of  the  illustration  on  this  page  was  painted  by 
Anton  von  Werner  at  Rome  in  1869. 

266  5.  ^etüffc :  see  note  to  38  13.  —  6.  tote  ein  Beud  D(^t>ihtd : 
classioal  authors  often  State  that  Zeus  shook  his  ambrosial  locks  on 
occasions  of  especial  dignity  or  when  enraged  ;  cf.  Verg.  A.  9.  106, 
Adnuit;  et  totum  nutu  tremefecit  Olympum,  and  II.  1.  528-530. — 
9.  Scrnittt :  Lorenzo  Bemini  (1598-1680),  an  Italian  architect,  sculp- 
tor,  painter,  and  author,  was  raised  to  the  rank  of  knight  by  Pope 
Gregory  XV.  His  work,  the  most  of  which  is  in  Rome,  shows  clever 
technique,  but  does  little  more  than  reflect  the  spirit  of  the  time, 
which  demanded  pomp  and  sensuality  rather  than  beauty.  — 10.  ^att» 
tl^tou :  the  Pantheon  is  the  best-preserved  and  perhaps  the  most 
beautiful  monument  of  ancient  Rome.  According  to  Dio  Cassius 
(53.  27)  it  was  begun  by  Agrippa,  a  f  riend  of  Augustus,  and  was 
completed  and  restored  by  later  emperors.  It  was  changed  into  a 
Christian  church  in  609  under  Pope  Boniface,  and  in  1625  restorations 
and  repairs  were  made  on  it  by  Bemini,  who  had  two  ugly  towers 
placed  upon  it,  the  so-called  "donkey*s  ears  of  Bemini  ";  these  were 
not  removed  until  1833.  Raphael  lies  buried  in  the  Pantheon  (cf. 
Marble  Faun,  chap.  40).  — 13.  XahtxnaUll  this  is  the  huge  taber- 
nacle  above  the  main  altar  in  St.  Peter' s,  under  which  the  Apostle 
Peter  lies  buried  (see  note  to  262  5).  Although  considered  in  Bemini's 
time  as  the  greatest  triumph  of  art,  the  unprejudiced  criticism  of 
later  generations  has  condemned  it  severely.  — 19.  ^nthtlbatit :  = 
©d^nurrbartc.  — 23.  @a(tPator  ffio)a :  an  Italian  poet,  painter,  and  com- 
poser  (1615-1673),  noted  for  his  freedom  of  speech  and  biting  satire, 
as  well  afi  for  amiability.  —  27.  eine  ältre  ^amt :  an  elderly  lady ;  both 
the  comparative  and  the  Superlative  are  sometimes  used  in  German  to 
denote  degrees  less  than  the  positive ;  for  example,  eine  öltre  ^ame  is 
younger  than  eine  alte  2)atne  and  eine  jüngere  2)ame  is  older  than  eine 
junge  ^amt ;  cf.  ein  ©err  in  ben  beften  Sauren. 

267  2.  Königin  Hon  Sli^ttieben :  Christina  (1626-1689),  whose  father, 
Gustavus  Adolphus,  had  been  one  of  the  f oremost  Protestant  generals 
in  the  Thirty  Years'  War.  Her  govemment  aroused  so  much  Opposi- 
tion that  she  abdicated  in  1654  in  favor  of  Charles  Gustavus,  Count 
of  the  Palatinate,  became  a  Catholic,  and  spent  the  latter  part  of 
her  life  in  Rome,  where  she  was  a  populär  f avorite.  —  3.  ^ettft^ö 
eitC^  ttOf^ :  do  you  recaU,  —  6.  %ot  bei  ^O^VOlo :  see  note  to  252  17 
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and  map  p.  296.  —  10.  tpeuestattiffi^ett  $a(afte :  the  Venetian  Palace 
{PcUazzo  di  Venezia),  built  in  1466,  is  a  large  building  in  early 
Renaissance  style,  situated  on  the  Via  Nazionale,  whixih  runs  into  the 
Corso  at  its  southem  extremity.  —  11.  bed  ^Itbelntfd :  see  note  to 
3  4,  p.  — 16.  gmubgellllrt :  see  note  to  3  4,  ^  1.  Side  by  side  there 
existed  in  M.H.6.  leren,  Urie,  geUret  (gelert),  and  lären  {lam),  lärte 
{larte)j  gelärt  (jgdart).  The  past  participle  of  lären,  gelahrt,  also  ®e= 
(a^rt^eit  etc.,  persisted  for  a  long  time  in  the  literary  language, 
but  aie  now  obsolete.  — 17.  9{aitbft]tiS :  Gabriel  Naud^  (1600-1663)  was 
a  French  librarian  ;for  Cardinal  Bogni  and  Cardinal  Barberini  at 
Rome,  then  for  Mazarin  at  Paris,  and  later  for  Queen  Christina  at 
Stockholm;  he  was  also  an  author  of  considerable  importance. — 
20.  SaltareOo :  the  old  Italian  name  for  a  very  quick  hopping 
dance  in  triple  time.  To-day  it  is  applied  to  a  street  dance  similar 
to  the  tarantella.  In  a  letter  to  Emma  Heim  dated  at  Rome,  Decem- 
ber  8,  1862,  Scheffel  states  that  he  himself  leamed  to  dance  the 
jrfottbcrborcn  itaUenifd^en  Xonj  saltarello^  (cf.  Proelss,  Aus  Schleis 
Herzensleben,  p.  16).  —  21.  (Sorftni :  the  name  of  an  influential  Floren- 
tine  family  which  dates  from  the  thirteenth  Century.  One  of  its 
members,  Lorenzo  Corsini,  was  Pope  Clement  XII. 

268  2.  ^laii :  sc.  gemacht.  —  S.  Mtifflit :  see  note  to  54  7.  — 
12.  Sübemiaitttlaitb :  a  Germanized  form  of  Södermanla'nd,  a  district 
of  Sweden  south  of  Stockholm ;  see  second  note  to  106  19 ;  cf .  also 
Dom  blauen  äVegimente  6übermannlanb,  WaUensteins  Tod,  1.  224. 
During  the  Thirty  Years'  War  the  Swedish  regiments  w«re  usually 
levied  and  recruited  by  districts.  — 14.  in  %xnt :  see  note  to  3  4,  fc.  — 
16.  9^mberg :  Nuremberg,  one  of  the  oldest  and  quaintest  cities  of 
Germany,  has  been  the  scene  of  many  transactions  of  State  and  other 
events  of  interest  to  all  Europe.  In  1631,  during  the  Thirty  Years^ 
War,  the  city  put  itself  under  the  protection  of  Gustavus  Adolphus ; 
it  withstood  two  sieges,  by  Tilly  and  Wallenstein  in  tum.  —  29.  Ignn* 
fet :  see  note  to  208  6. 

269  3.  ^(agton^  see  note  to  3  4,  a  1.  —  7.  SDIonbe :  see  note  to 
124  9.  — 16.  nati)  Italien :  sc.  reifen ;  see  note  to  90 12.  — 17.  ©Ijmr: 
the  capital  of  the  Swiss  canton  of  Graubünden.  On  a  height  over- 
looking  the  town  is  the  cathedral  with  the  bishop^s  residence,  parts 
of  which  are  from  the  eighth  Century.  —  24.  S^rai^  bet  ^reil^err : 
see  note  to  3  4,  ti. 

270  6.  Ungeheuern  fülkumt :  Saint  Peter 's  (San  Fietro  in  Vaticano) 
is  the  largest  cathedral  in  the  world.    It  was  begun  in  1606  by 
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Bramante,  continued  by  Baphael,  Peruzzo,  San  Gallo,  and  Michael 
Angelo,  and  finished  in  1626  by  Maderna.  —  brilt :  see  note  to  26  9. 
— 11.  @aitft  ^eterd  tVvnt  8ilbfftltr :  this  is  a  bronze  sitting  statue 
of  the  apostle,  formerly  thought  to  be  f rom  the  fif th  Century  but  now 
recognized  as  work  of  the  thirteenth.  The  apostle  holds  in  his  band 
the  usual  two  keys  which,  according  to  the  Catholic  tradition,  were 
given  him  by  Christ  to  symbolize  the  power  of  the  Church  to  im- 
pose  and  to  remit  obligations ;  see  note  to  285  10.  — 13.  fc^ioer :  see 
note  to  3  4,  Z.  — 16.  ein  matterer :  see  note  to  171 26.  — 17.  beit  gfit^ : 
the  custom  of  kissing  the  foot  as  a  sign  of  subjection  was  introduced 
f  rom  the  despotic  nations  of  the  Orient  by  the  Roman  emperors,  and 
since  the  eighth  Century  the  popes  have  required  the  kissing  of  a  cross 
embroidered  on  the  slipper  as  a  sign  of  the  Subordination  of  temporal 
to  Spiritual  rule.  In  a  letter  f  rom  Rome  to  Emma  Heim  Scheffel  says 
„htn  Stu^  an  bed  ^apfted  Pantoffel  f)abc  td^  in  feierlid^er  ^ubiena  abge« 
geben''  (cf .  Proelss,  Aus  Schleis  Herzenaleben,  p.  16).  —  28.  t^ltett : 
see  note  to  24  21. 

271  6.  SRQttflgltQiri :  lords  (of  the  pope's  household) ;  they  wear 
violet  robes.  —  6.  ^rftlaten  :  see  note  to  129  21.  —  7.  ^imti|eirrtt :  a 
canon,  in  the  Catholic  church,  is  one  of  the  chapter  of  priests  who 
assist  a  blshop  in  managing  the  affairs  of  the  diocese.  — 16.  fjftan^id* 
fattem:  see  note  to  261  14.  — 17.  %ta  cueli:  Santa  Maria  in  Ära 
Coeli  is  a  church  in  Rome  which  formerly  bore  the  name  Santa  Maria 
in  Capitolio.  In  1260  Innocent  IV  gave  the  church  and  adjoining  mon- 
astery  to  the  Franciscans.  The  name  Ära  Coeli  (**  altar  of  heaven  ") 
was  first  given  to  it  in  the  fourteenth  Century  on  account  of  a  tra- 
dition  that  the  Virgin  appeared  with  Christ  before  the  emperor 
Augustus  on  the  spot  where  one  of  the  chapels  of  the  church  now  is. 
— 18.  ^ala^unla :  this  is  a  Franciscan  monastery  established  in  the 
thirteenth  Century.  Fräulein  Amalia  Bensinger  was  one  of  the  artists 
in  ScheffePs  party  in  Rome.  The  whole  party  came  on  one  occasion 
to  the  monastery  here  mentioned,  and  were  entertained  hospitably 
by  the  prior,  who  was,  however,  particularly  attentive  to  Fräulein 
Bensinger.  On  this  circumstance  Scheffel  has  based  the  episode  here, 
and  on  the  conversation  later  the  striking  scene  in  the  second  chapter 
of  Ekkehard  where  the  monk  carries  Frau  Hadwig  over  the  threshold 
into  the  monastery  (see  Proelss,  Schleis  Leben  und  Dichten,  pp.  261, 
262,  205).  —  20.  Wlontt  Q.at>9:  the  Mons  Albanua  of  the  Romans,  a 
volcanic  mountain  of  the  Alban  group  near  Rome.  Its  crater  is  called 
even  to-day  among  the  people  HannibaPs  Camp  (Campo  AnnUxüe). 
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272  3.  Ottolioni :  Cardinal  Pietro  Ottoboni  (1610-1691)  f ollowed 
Innocent  XI  as  Pope  in  1689.  —  8.  Maitl:  see  note  to  34  12.  — Negern: 
see  second  note  to  182  9.  — 10.  9{QbeIgarbe :  from  the  Middle  Ages 
down  to  the  eighteenth  Century  it  was  common  f or  princes  and  poten- 
tates  to  have  a  regiment  in  their  body-guard  composed  only  of  the 
nobility.  The  present  Archer  Body-Guard  of  the  Emperor  of  Austria 
is  a  survival  of  this  practice.  — 15.  ^fatteitfebetfftc^et :  the  peacock, 
the  sacred  bird  of  Juno,  which  played  an  important  part  in  Greek 
and  Roman  mythology,  was  adopted  by  the  Church  in  the  early  days 
of  Christianity  as  a  symbol  of  the  resurrection  and  of  the  glory  of 
heaven.  At  one  time  it  also  meant  loyalty  to  Austria ;  cf .  Wilhelm 
Teü  2.  1.  — 18.  ijfiff^ertittg :  the  **  Fisherman^s  Ring  ^*  (annräus  piscor 
toriiLS  or  piscatoris)  is  the  seal-ring  which  the  Pope  wears  as  a  symbol 
of  his  marriage  with  the  Church.  The  seal  represents  Peter  as  a 
fisherman  sitting  in  a  boat  with  the  keys  of  heaven  (see  notes  to 
270  11  and  285  10)  in  his  right  band.  —  23.  ^pofttld  ®tah :  see  note 
to  266  13.  —  24.  bed  (SiiQrgefaitgd :  see  note  to  3  4,  p.  —  26.  ^ait 
fhrilta :  Giovanni  Pietro  Aloisio  Pierluigi  (1614-1694),  called  from  the 
place  of  his  birth  Palestrina,  was  appointed  Musical  Director  of  St. 
Peter's  by  Julius  III,  but  was  dismissed  by  Paul  IV  because  he  was 
married  and  did  not  belong  to  the  clergy.  He  was  a  celebrated  com- 
poser  of  church  music. 

273  16.  ^etri :  see  note  to  3  4,  c  2.  —  16.  }»a9 :  =  toarutn.  — 
20.  fjfitttlttott :  mass.  —  21.  toad :  =  roarum.  —  26.  StlofUtapütfitft : 
the  present  Museo  Fiorentino  di  San  Marco,  a  museum  adjoining  the 
Cathedral  of  Saint  Mark  at  Florence,  was  formerly  the  monastery  in 
which  Savonarola,  Fiesole,  and  other  famous  monks  lived. 

274  6.  Stimmer:  see  note  to  3  4,  gr  2.  —  7.  Jungfrau:  see  note 
to  56  6. 

275  1.  Sttttocetttitti^  ber  (Srftc:  Benedetto  Odescalchi  (1611-1689) 
studied  law  in  Genoa,  Rome,  and  Naples,  and  served  as  a  soldier  in 
the  Thirty  Years'  War.  Later  he  studied  theology,  was  private 
secretary  to  Innocent  X,  and  in  1676  became  Pope  Innocent  XI.  — 
6.  Altana» :  the  first  pineapple,  called  at  the  time  **  King's  apple," 
was  brought  to  Europe,  to  the  court  of  Ferdinand  the  Catholic,  in 
1614.  The  first  description  of  the  fruit  is  by  Hemandez  de  Oviedo 
in  1635.  In  the  seventeenth  Century  (Holland  1660,  England  1690, 
Breslau  1703,  etc.)  pineapples  began  to  be  cultivated  successfully  in 
various  parts  of  Europe. —6.  ^(Ibani:  Cardinal  Giovanni  Francesco 
Albani    (1649-1721)    was   cardinal    and   segretario  dei  breoi  under 


NOTES  893 

Innocent  XI,  and  became  Pope  Clement  XI  in  1700.  —  7.  boc^ :  pray, 

—  9.  Oilttmac^t :  from  M.H.G.  ämahJb\  throughout  a  large  part  of 
Germany  to-day  this  word  \b  pronounced,  in  conversation,  Q'mac^t  — 
13.  SRnttfignor  SetmfiUl :  apparently  not  an  hiBtorical  character.  — 
16.  SaUmd:  **salon*^  (drawing-room  party)  \b  the  term  applied  to 
social  gatherings,  usually  at  fixed  times,  for  literary  and  aBsthetic 
entertainment,  at  the  home  of  some  society  leader. 

276  3.  SRanimettett :  puppe t-shows  ezisted  among  the  Greeks  and 
Komans,  and  have  long  been  populär  among  the  Chinese.  In  the 
Middle  Ages  such  plays,  particularly  the  Faust  play,  were  exceed- 
ingly  common.  —  4.  9{atlima :  this  is  the  Square  about  half  way 
between  the  Corso  and  Ponte  di  Ferro,  now  called  Circo  Agonale 
(see  map  p.  295).  —■  5.  {^^  ift  nif^tö  fo  feilt  geffioititett,  boiS  ein  9Rott« 
itgttur  ttif^t  toü^e :  this  is  a  playf ul  alteration  of  the  proverb  ®d  ift 
nid^td  fo  fein  gefponnen,  'd  !ommt  boc^  enbltd^  an  bie  @onnen,  equivar 
lent  to  our  "  Murder  will  ouf  ;  cf.  also  Schiller,  Wilhelm  Teil  2.  2 : 

%Ba8  bie  bunHe  ^ad^t  Qt\t>onntn, 
©oQ  ftei  unb  ftölglic^  an  bai  £i(^t  bet  ©onnen. 

—  9.  nagelnen  ®ttt&nt :  coffee-drinking  is  Said  to  have  been  as 
early  as  875  a.d.  a  Persian  custom,  which  was  introduced  into  Arabia 
about  1600.  In  1517  coffee  was  first  brought  to  Constantinople,  where 
the  first  coffee-house  was  opened  in  1551.  At  the  period  of  the 
Trompeter  the  custom  was  beginning  to  be  introduced  into  westem 
Europe,  and  coffee-houses  were  established  in  Venice  in  1645,  in 
Oxford  in  1650,  and  in  France  and  Germany  sometime  during  the 
latter  half  of  the  seventeenth  Century.  —  22.  funber :  see  note  to 
3  4,  ^  1.  —  28.  SRottfignor :  see  note  to  271  5. 

277  8.  ^rlabier :  this  is  poetic  license  on  ScheffePs  part,  since 
Pope  Innocent  X  died  in  1689,  and  the  Accademia  degli  Arcadi  was 
not  founded  until  1690.  This  academy,  a  literary  clique  composed 
only  of  poets,  was  established  in  Rome  by  Crescimbini  and  Gravina, 
somewhat  as  the  later  societies  of  the  Romanticists  were  founded  in 
other  countries  of  Europe,  for  the  purpose  of  bringing  the  corrupted 
poetical  and  literary  taste  of  the  time  back  to  a  condition  of  natural 
simplicity;  and  they  called  themselves  Arcadians  after  the  pastoral 
race  of  anclent  Greece  which  was  noted  for  the  purity  and  simplicity 
of  its  customs.  On  his  Italian  journey  in  1788  Goethe  became  a  mem- 
ber  of  the  Academy ;  and  the  society  is  still  in  existence,  Publishing 
monthly  its  Giomale  arcadio.  —  9.  ^ic^r||aitte :  poet'8  reälm,    The 
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terms  §ain  and  S3unb  wera  used  syiionyioously  by  membeis  of  the 
famouB  ©öttinger  ^ainbunb  among  themselves.  §ain  was  used  pre- 
Yiously  by  Klopstock  to  denote  German  literature  (see  the  ode  Der 
Hügel  und  der  Hain),  and  is  now  used  poetically  to  denote  the  whole 
field  of  imaginative 'literature,  possibly  equivalent  to  Parnassus.  Cf. 
also  SHc^terberg,  2)i($terbom,  gippoftene,  ^amoffuS,  and 

Singe,  toem  (Sefang  fiegeben, 

3ti  htm  htumtn  ^mtxtüalb.    ^^^^^^  ^^  ^^„,, 

— 18.  Otienttimf)ie!taIel :  senmtional  operOr-muMc.  The  opera  began 
its  development  in  the  Century  in  which  our  story  takes  place.  The 
tezt  alludes  to  its  great  popularity,  which  amounted  to  a  fad. 

278  3.  Sieb :  gen.  with  verb  of  remembering.  —  8.  ^taat^'  nnb 
IHrd|e»btetter :  see  note  to  158  14.  — 13.  ^^ttiatait :  Egeria,  in  the 
mythology  of  ancient  Latium,  was  a  fountain-nymph  who  presided 
over  births  and  had  the  gift  of  prophecy.  There  was  a  f ountain 
sacred  to  her  near  the  Porta  Capena,  f  rom  which  the  vestal  virgins 
used  to  draw  water ;  and  the  remains  of  an  antique  fountain  to  the 
river-god  Almo  (Ov.  F.  2.  601)  in  the  Valley  of  Caffarella  (also  called 
Valley  of  Almo)  bear  incorrectly  the  name  Grotto  of  Egeria.— 
16.  ^urta  SebafHattO :  Porta  San  Sebastiano,  the  gate  at  the  northem 
end  of  the  Appian  Way.  —  18.  Oftem  (pr.  Dftcti'a) :  It.  =  "  small 
hotel "  or  **  tavem."  —  22.  jioq  :  see  note  to  3  4,  ^r  1.  —26.  @(tftber^ 
fhra^e:  see  notes  to  251  7  and  11. — 26.  ^attQlt:  patronus  meant 
among  the  Romans  a  man  who  exercised  a  certain  sovereignty  either 
over  a  number  of  clients  or  over  his  f  reed  slaves,  both  of  which  classes, 
early  in  the  Republic,  enjoyed  many  benefits  f rom  his  protection. 

279  1.  SentfalentiS :  destroyed  by  Titus  70  b.c.  as  a  punishment 
for  the  f requent  revolts  against  the  Roman  rule.  —  3.  ßatd^a  ^[l^t^ba : 
the  tomb  mentioned  here,  originally  a  pyramid,  is  still  to  be  seen. 
Scheffel  speaks  of  this  monument  in  a  letter  f rom  Rome  dated  Novem- 
ber 18,  1862  ;  see  Episteln,  p.  204.  —  6.  fdjatt  (Sffeftftilcf :  fascinating 
scene.  The  term  here  is  applied  to  pictures  which  attract  populär 
notice  without  necessarily  having  artistic  merit  — very  nearly  what 
we  designate  by  the  terms  **catchy/'  "drawing,"  and  the  like.— 
6.  €am^afitta :  see  note  to  256  10.  — 19.  ^arlo  2)o(ct :  a  Florentine 
painter  (1616-1686),  said  to  have  become  melancholy  on  account  of 
unfavorable  criticism  of  his  works  by  Luca  Giordano,  which  incident 
is  thought  to  account  for  the  gloomy  effects  in  his  later  work.— 
20.  Sf^loftrmer^SlttUt; :  broodingvi8age.—24.  nttä^i»:  at  night  This 
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is  a  remnant  of  the  old  consonant-stem  inflection,  seen  also  in  the 
dative  plural  äßei^nac^ten  f rom  ze  den  wihen  nahten  (ze  wi?ien  nahten). 

280  7.  S^ramotttana  :  the  tramontana  of  Italy,  like  the  tramontane 
of  Provence,  is  the  wind  from  beyond  the  mountaira  (i.e.  the  Alps), 
here  =  ".  north  wind."  — 13.  !ßitttett5a)lfeit :  fir-cone.  A  f amous  gilded 
bronze  fir-cone  about  eight  feet  high,  made  by  P.  Cincius  Salvius  and 
f  ormerly  placed  on  the  tomb  of  Hadrian.  It  is  now  on  the  f ountain 
in  the  Giardino  della  Pigna  in  the  Vatican.  In  the  Inferno  (31.  68) 
Dante  compares  the  face  of  a  giant  with  this  : 

La  faccia  sna  mi  parea  lunga  e  grossa, 
Come  la  pina  di  San  Pietro  a  Roma. 

— 14.  ^abriant :  see  note  to  178  12.  — 15.  3<tdmiit :  the  plant  com- 
monly  known  by  the  name  "Jasmine  "  in  Germany  is  not  our  yellow- 
blossoming  variety,  but'the  white  syringa  (Philadelphua  coronariui)  ] 
see  Vocabulary.  —  17.  Sacerteit :  lizarda  (Lat.  lacerta,  It.  liicert(ol)a). 

—  23.  (Baitit  mit  ber  ^liitt :  the  statue  alluded  to  is  one  of  the  numerous 
copies  of  the  f amous  restored  Satyr  of  Praxiteles,  which  represents  a 
satyr  leaning  against  a  tree  with  a  flute  in  bis  right  band.  It  is  another 
copy  of  this  statue  which  figures  so  prominently  in  Hawthome^s 
Marble  Faun.  —  26.  ^poUo :  one  of  the  famous  statues  of  Apollo  in 
the  Vatican.  —  27.  bie  :  those.  —  ^e  S^^^^^  f^^b  tfOvUhtt :  humorous 
application  of  the  familiär  quotg,tion  btc  3eiten  finb  ootbct,  which  first 
occurs  in  German  in  Goethe^s  <xötz  von  Berlichingen,  act  i ;  cf .  also  It. 
Tempi  passati. 

281  5.  Cttirtnal :  see  note  to  4  27.  —  7.  ^itft :  see  note  to  67  6. 

—  8.  SS^odcateccto :  the  Italian  name  f or  the  garden  of  the  Vatican, 
from  bosco  =  "  a  wood."  —  22.  bcr  ^aptUt  ^tifUt :  see  note  to  3  4,  p. 

282  5.  äHaUefent :  the  Knights  of  St.  John  is  a  religious  order 
Said  to  have  been  founded  at  Jerusalem  in  1070.  They  took  part  in 
the  Crusade^  and  in  the  wars  against  the  Moors  in  Spain.  In  1530 
Charles  V  of  Spain  gave  them  the  Island  of  Malta,  whence,  since 
that  date,  their  name,  Knights  of  Malta.  — 17.  fjfoltaittbattb :  adap- 
tation  of  the  German  idiom  boS  fpttd^t  S3ättbc,  **  that  speaks  volumes." 
— 18.  Obllffeiti^ :  Odysseus,  upon  bis  retum  from  bis  wanderings, 
finds  Penelope  besieged  by  suitors.  He  does  not  make  himself  known 
to  her  until  he  has  killed  all  of  these.  He  then  sends  for  her,  and 
their  recognition  takes  place  as  Scheffel  has  described  here ;  see  Od. 
23. 104-111.  --26.  W&a»  bie  Bot^t^unq :  cf.  SBag  benn  ®ott  sufammen:» 
gefugt  ^at,  foU  ber  3)2enfcl^  nid^t  fd^eiben  (Mark  10.  9). 
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283  6.  l^arrt :  poetical  construction.  —  22.  ber  ®taf  tion  ©leieren : 

Ernst,  Count  of  Gleichen  in  "l^uringia,  was  said  to  have  been  taken 
prisoner  in  the  Crusade  of  1228  and  sold  as  a  slave.  The  beautiful 
daughter  of  his  master  feil  in  love  with  him,  and  they  fled  together  to 
Rome,  where  she  became  a  Christian;  through  special  dispensation 
of  the  Pope  the  count  was  then  allowed  to  have  two  wives.  Historical 
investigation  has  long  ago  shown  the  tradition  to  be  false  :  Reineck, 
Die  Sage  von  der  Doppelehe  eines  Grafen  von  Gleichen  (Hamburg 
1891).  According  to  Lewes,  Goethe  founded  his  Stella  on  this  tale.  — 
24.  C^^metb :  see  note  to  3  4,  a  2.  —  25.  feilt :  poetical  construction. 

284  1.  !I^anit(Sttfeir :  the  historical  Tannhäuser  was  a  minnesinger 
of  the  thirteenth  Century,  probably  f rom  Salzburg  or  Bavaria.  About 
him  clings  the  tradition  (upon  which,  in  connection  with  the  Wart- 
burg Singing-Contest,  Wagner  has  based  his  opera),  according  to 
which  Tannhäuser  lived  with  Venus  in  her  Venus  Mountain  (^orfeU 
berg  near  Eisenach)  and  then  went  on  a  pilgrimage  to  Rome  to  seek 
forgiyeness  for  his  sins,  retuming  to  Frau  Venus  when  this  was 
ref used  him.  —  2.  ^Qpft  Uthaut  l  see  note  to  3  4,  6  2.  Pope  Urban 
IV  (1186-1264).  —  4.  Senufttt :  an  obsolete  form  for  $enuS ;  this 
ending  in  was  formerly  common  with  feminine  surnames;  see  note 
to  3  4,  e  1.  —24.  ^de^tna :  see  note  to  272  26/ 

285  7.  (Sam^iofaitto :  (churchyard,  cemetery)  the  Italian  transla- 
tion  of  Kirchhof,  Wemer's  name.  — 10.  ju  Wfetl  ttitb  51t  Hitzen :  the 
power  to  impose  and  to  remit  obligations  (symbolized  by  the  two 
keys ;  see  note  to  270  11).  This  authority  of  the  church  rests  on 
Christ's  words  to  Peter  (Matthew  16.  19),  Unb  roitt  bir  beä  ^immtU 
rct(^g  ©d^lüflel  geben :  aUeä,  roaä  bu  auf  ©rben  binbcn  wirft,  fott  aucj 
im  ^tmmel  gebunben  fein,  unb  aUeö,  roaä  bu  auf  ®rben  Ibfen  nnrft,  foH 
aud^  im  ^tmmel  Io§  fein.  — 16.  em^ifa^et :  =  empfanget ;  see  notes  to 
7  1  and  3  4,  gl.—  28.  Äotfo :  see  note  to  252  17. 

286.  From  an  original  painted  by  Anton  von  Werner  at  Venice 
in  1869. 

287  6.  fjfacei|itt0 :  Osteria  del  Facchino  was  an  inn  near  the  Corso, 
on  the  Via  delle  Muratte,  which  runs  from  this  boulevard  to  Fontana 
Trevi  (see  map  p.  295).  Scheffel  and  his  fellow-artists  took  their 
evening  meals  here,  and,  according  to  the  Roman  custom,  brought 
with  them  what  they  wished  to  eat,  the  landlord  fumishing  only  the 
dishes  and  occasionally  salads.  —  8.  f)fogItette  :  the  Germanized  form 
of  foglietta,  a  measure  for  fluids,  holding  in  Rome  something  over  a 
third  of  a  liter.  —  9.  ftro^umflof^tner  ^orbflafc^' ;  see  note  to  254  15. 
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— 10.  Ottiieto :  see  note  to  255  17.  —  11.  SRottte  ^or^b :  a  wine 
raised  in  Monte  Porzio  Caton,  a  village  in  the  province  of  Rome, 
between  Frascati  (Tusculum)  and  Palestrina  (Praeneste).  The  village 
is  built  on  a  volcanic  hill,  and  takes  its  name  from  Marcus  Porcius 
Cato  whose  estate  was  here.  — 13.  {ebloebe :  see  note  to  3  4,  j7 1.  — 
15.  9h :  see  note  to  3  4,  ^  2.  —  ötö :  see  note  to  254  15.  —26.  SBelfdjs 
lavb :  see  note  to  4  18.  —  traurig :  see  note  to  3  4,  j. 

288  4.  ftiergejognen  S^^Ui^^P^^^^  *  fttevgejognen  =  von  @tteren 
gejogen ;  see  note  to  3  4,  m  1.  Heine  too  is  fond  of  these  humorous 
Compounds ;  cf .  Atta  Troll  2.  2  and  elsewhere.  Steens  and  tarne 
buffaloes  are  used  more  of ten  than  horses  in  parts  of  Italy  and  south- 
em  Europe.  — 10.  Sf^ttrs :  see  note  to  136  23.  —  3i^fe(fa)i)ie :  (N.G. 
3ipfe(Ynü^e)  a  knit  pointed  cap,  like  the  skating-caps  used  in  America, 
which  was  formerly  a  part  of  the  attire  of  a  house  porter.  It  is  still 
wom  in  peasant  districts.  ^appe,  originally  signifying  (cf .  Xavn!ap))e 
etc.)  "mantle"  or  "mantle  with  a  hood/'  means  to-day  in  North 
Germany  a  particular  kind  of  skuUcap,  while  in  South  Germany  it  is 
equivalent  to  Tlüi^e  ;  cf .  @onnabenb  and  ©amStag,  Sunge  and  Sube, 
etc.  —  20.  9)lat(attb :  Milan.  Milan  was  the  capital  of  the  Insubres, 
a  Celtic  tribe,  and  was  called  by  the  Romans  Mediolanum  (see  Liy. 
6.  34  near  the  end ;  Plin.  3.  17.  21).  The  history  of  the  German 
name  is  of  interest.  In  the  Middle  Ages  the  name  Mediolanum  had 
become  Meiolan,  which  German  soldiers,  and  others  who  heard  them 
teil  of  the  land  in  which  eternal  spring  reigned,  corrupted  to  SRoilanb. 
—  21.  (B^a^m\tn :  see  note  to  66  5. 

289  7.  ^an^ :  see  note  to  211  14.  Anton^s  expression  is  modeled 
on  Luke  19.  9,  ^t\\x^  aber  fpra(^  ju  i^m :  iQeutc  tft  btcfcm  ^aufc  iQeil 
töibcrfa^rcn,  ftntcmal  er  aud^  Slbra^atnS  ©o^n  tft.  — 15.  $err  Sc^itl» 
tneifter :  see  text,  seventh  canto.  — 16.  feittgebred^felt :  elaJborate.  — 
17.  ^^  fomint  wir  tiil^t  braitf  an :  I  donH  care  what  the  price  may  be. 
— 18.  8rabaitter  Xaltt :  the  Brabant  thaler  (also  called  ^(bertudtaler, 
S3urgunberta(er,  etc.)  was  a  silver  coin  first  issued  in  the  Spanish 
Netherlands  in  1598,  and  equal  to  a  trifle  over  a  doUar ;  cf.  note  to 
59  22.-23.  felbft:  even. 


EXERCISES 


SUGGESTIONS  ÄND  EXPLAN^ATIOi^^S 


Hie  material  f or  the  answen  to  the  questioiis  oontained  in  SectioDS 
I  and  n  of  the  acoompanying  ezercises  will  usually  be  f ound  in  the 
Intzoduction,  Text,  or  Notes.  Occasionally,  however,  other  qnestions 
not  80  inUmately  connected  with  the  text  have  been  introdaced, 
either  to  test  the  stadent^s  general  knowledge  and  power  of  lesearch, 
or  meiely  for  the  sake  of  increasing  the  opportonity  for  conveisation. 
In  pieparatory  claases  such  qnestions  may  be  omitted,  or  they  migfat, 
in  some  instances,  serve  as  sabjects  for  short  compositions. 

The  thiid  section  has  been  prepared  with  particular  reference  to 
the  needs  of  more  advanced  stodents.  It  is  lecommended  that  the 
Yarioos  subjects  be  assigned  to  the  members  of  a  class  for  teim-essays 
in  German.  In  some  classes  it  might  be  well  to  allow  the  stadents  to 
take  whole  themes,  treating  them  then  in  a  general  way,  while  in 
others  it  will  doubtless  be  advisable  for  the  stadents  to  select  only 
Short  sections  of  a  maln  subject  for  careful  elaboration.  In  this  way 
the  special  work  done  by  each  member  would  be  serviceable  for  bring- 
ing  the  whole  class  more  closely  into  touch  with  the  backgroond  and 
sabject-matter  of  the  text. 

The  kind  of  work  here  suggested  shonld  be  of  practical  advantage 
to  classes  reading  the  Trompeter  as  an  introduction  to  Schlller's  Wal- 
lendein  or  Der  dreißigjährige  Krieg,  Riehrs  Der  Fluch  der  Schönheit, 
and  other  more  difficult  works  of  German  literature  treating  of  seven- 
teenth-century  life.  Even  if  no  account  be  taken  of  the  increased 
mastery  of  German  which  the  careful  working  out  of  such  exercises 
would  probably  give  —  and  this  is  of  course  the  maln  reason  for 
presenting  them  here  —  any  class  performing  a  certaln  amount  of 
the  work  indicated  should  surely  gain  a  better  insight  into  the  life 
of  this  period,  and  have  a  greater  appreciation  for  the  classics  men- 
tioned,  than  students  who  have  not  had  such  preparation. 
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fragen  ü(er  <Bäft^tU  Seien 

1.  SBer  ^at  bic  öcbcutcnbftc  ed^cffcI::99iogtap^tc  gcfd^ricöen  ? 

2.  SBiffcn  eic,  roaä  So^anneä  ^rocl^  fonft  nod^  öefd^riebcn  f^ai  ? 
8.  SBcId^c  anbeten  ©d^rififtcUer  l^aben  über  ©d^effel  gefd^ricben  ? 
4.  2Bie  ^eiftt  ber  ^id^ter  beä  ^^Xrompeter"  mit  Somamen  ? 

6.  Söie  ^eiftt  er  ntit  3unamen  ? 

6.  Söeä^alb  nennt  man  ben  SBornamen  aud^  ^aufnamen  ? 

7.  SBeä^alb  nennt  man  ben  gunamen  aud^  ben  Familiennamen  ? 

8.  SBaä  bebeutet  baä  ^räbifat ;,t)on«  geroöl^nlid^  bei  beutfd^en Flamen? 

9.  SBar  ©d^effel  t)on  abiiger  ©eburt  ober  würbe  er  in  ben  Slbeläftanb 

erhoben  ? 

10.  3n  weld^em  Sa^re  unb  in  weld^em  2Ronat  ift  ,rber  2)id^ter  frb^:: 
lid^en  Söanbemä  unb  ^armlofen  ©enie^enä"  geboren  ? 

11.  SBann  ift  fein  ©eburtötag  ? 

12.  2luf  roeld^en  ^ag  ber  SBod^e  fäUt  fein  ©eburtStag  in  biefem  ^af)xt  ? 
18.  2ßiet)ier  ^age  nad^  ©d^effelä  ©eburtätag  fommt  ber  ©eburtätag 

bcä  großen  SKmerif anerä  ®eorg  SBafl^ington  ? 

14.  3n  roeld^em  ^eile  2)eutfd^Ianbä  ift  unfer  2)id^ter  geboren  ? 
16.  3n  roeld^em  ©taate  ? 

16.  3ft  SBaben  ein  Äönigreid^,  ein  ^erjogtum  ober  eine  ^rooinj  ? 

17.  3ft  ©d^effel  auf  bem  Sanbe  ober  in  einer  ©tabt  geboren  ? 

18.  Siegt  fein  ©eburtäort  an  einem  glujfe,  im  ©ebirge  ober  in  einer 

©bene  ? 

19.  SBeld^e  ©tabt  ift  bie  Saupt:=  unb  gtefibenjftabt  »abeng  ? 

20.  3ft  Äarlärul^e  fünftlid^  inö  2)afein  gerufen  ober  burd^  bie  günftige 
geograp^ifd^e  Sage  natürlid^  entftanben  ? 

21.  2Bie  alt  mar  ©d^effel  in  bem  ^obeSjal^re  ©oetl^eä? 

22.  m^  alt  mar  ©d^cffel,  al3  §eine  ftarb  ? 
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« 

88.  9Bag  oerfte^t  man  im  aOgemeinen  unter  9lomanti!  ? 

84.  9Be(($e  beutfc^en  (Sc^rififteOler  waren  bie  ^auptvertreter  biefer 
Stic^tung  ? 

86.  ©c^rieb  @($effel  ben  ir^rompeter^  oor  ober  nad^  ber  ^eriobe  ber 
Stomantil  ? 

86.  SBelc^e  romantifd^en  Elemente  entpit  unfer  ©ebid^t  ? 

87.  inwiefern  war  @($effe(  feinem  SSater  ä^nlic^  ? 
8$.  SBorin  §H(^  er  feiner  äRutter? 

89.  9Bad  !dnnen  @ie  mir  von  feinem  S[$er§ä(tnid  su  beiben  roä^renb 
feined  bebend  ergä^len  ? 

80.  Stuf  welcher  (Srsie^ungdanftalt  erwarb  ber  ^id^ter  feine  ®d)uU 
lenntnif[e? 

81.  9lennt  man  biefe  Slnftalt  in  93aben  ^eutjutage  nod^  S^^eum? 

88.  9Bann  f^ai  ©treffet  feine  Sfleifeprüfung  gemaci^t? 
38.  9Bad  ftubierte  er  roä^renb  ber  näd^ften  vier  Saläre  ? 

84.  9luf  welchen  fübbeutfci^en  Unioerfttäten  unb  auf  welcher  preugifc^en 
Univerfitöt  f^at  er  biefe  @tubien  getrieben  ? 

86.  SBann  unb  wo  würbe  i^m  ber  Xitel  Doctor  Juris  juerfannt  ? 

86.  SBelc^ed  ftnb  bie  oier  f^ahtltäten,  in  bie  ein  Unioerfitätgförper  ftc^ 
teilt? 

87.  äRit  weld^em  ^räbüat  ^at  @d^effe(  fein  ^octore^amen  beftanben? 

88.  9ln  welcher  poUtifd^en  Bewegung  ^at  fic^  ber  ^ic^ter  im  3a§re 
1848  beteiligt? 

89.  3n  weld^er  Stabt  würbe  @d^effe(  a(3  9ie(^töpra!ti!ant  angefteQt, 
nad^bem  er  feine  @tubien  beenbigt  ^atte  ? 

40.  3n  welcher  ©tabt  würbe  ber  Junge  Sled^tganwalt  gur  ©efretariatä- 
pra^id  beim  gofgeric^t  5uge(af[en  ? 

41.  aSa«  für  eine  Sebenäauäftd^t  ^attc  ©d^effel  alä  Surift? 

42.  2Bel(^em  anbercn  i§m  f^mpat^ifd^eren  S3eruf  woUte  er  fid^  aber 
tro^bem  wibmen  ? 

43.  aSBar  fein  SSater  bamit  einoerftanben  ? 

44.  aBBeldJc  anberen  beutfd^en  2)id^ter  woUten  i^rcracit  au(^  SKalcr 
werben  ? 

46.  Sluf  wcld^er  Steife  l^at  ®oct^e  ben  Serfud^  gemadjt,  fi(^  bie  Xed^nif 
ber  SWalerei  anjueigncn  ? 

46.  3n  welciiem  autobiograpl^ifd^en  SRoman  ^at  ©ottfrieb  fetter  feine 
SÄaleroerfuc^e  gef d^ilbert  ? 
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47.  jQabcn  ©tc  „hex  grüne  §etnrid^^  gclcfcn  ? 

48.  3ft  es  ©oet^e,  ©d^effel  ober  Heller  gelungen,  bte  nötige  {^erttg!eit 
8u  erlangen  ? 

49.  3ta^  weld^er  @tabt  reifte  Sd^effel  im  3Rax  1852  ? 

60.  äßarunt  nennt  man  ffiom  n)o^(  /,bie  ewige  @tabt^  ? 

61.  SBie  lange  ^ielt  fic^  ber  ^id^ter  in  Slom  auf? 

62.  SSo^in  roanbte  fic^  Scheffel  im  i^^ling  1853  t)on  Jiom  aud  ? 
68.  9luf  n^elc^er  3nfe(  liegt  (S^apri  ? 

64.  Sßeld^e  ©d^riftfieSer  beS  Altertums  ^a(en  oon  Sapri  ersä^lt  ? 

65.  S3a3  !önnen  @ie  mir  fonft  von  Sapri  erjäl^len? 

66.  3ur  3^it  roeld^ed  ^^efted  ful^r  @(^effe(  nac^  (S^a^nri? 

67.  9J2it  n^elc^em  beutfc^en  2)i(i^ter  oerbrad^te  @(^effe(  ein  paar  Sage 
in  @orrent,  nac^bem  ber  /^^tompeter^  beenbet  xoax  ? 

58.  Sßeld^en  großen  l^iftorifd^en  9{oman  ^at  @d^effe(  im  Sa^re  1855 
ooSenbet? 

59.  9J2it  roem  aufammen  lebte  @d^effe(  fpöter  in  SRünd^en? 

60.  SBelc^er  ed^idEfalSfd^Iag  traf  ben  ^id^ter  ^ier? 

61.  äBo  mürbe  @d^effe(;  in  bem  Xobedja^re  feiner  ©c^mefter,  a(d 
»i5(iot^e!ar  angefteQt  ? 

62.  9Bie  lange  iehie  er  in  ^onauefd^ingen  ? 

63.  SBo  liegt  bicfeä  Stäbtd^en  ? 

64.  SBetd^er  gro^e  @trom  entfpringt  auf  bem  ©c^maramalbe;  na^e  bei 
^onauefd^ingen  ? 

65.  SBeld^e  fiänber  bereifte  @d^effel,  nad^bem  er  feine  <Stelle  in  ^onau^ 
ef dringen  aufgegeben  l^atte  ? 

66.  SBann  Derl^eiratete  fid^  ber  ^id^ter? 

67.  SBaS  für  eine  geborene  mar  feine  grau? 

68.  äBar  biefe  JQeirat  glüdlic^  ? 

69.  SSeld^e  SiebeSgefd^id^te  l^at  @d^effe(  in  §eibe(berg  erlebt? 

70.  2Bie  ^ieg  bte  ^au  @d^effe(§  mit  Vornamen  ? 

71.  2Bie  l^ie^  ©d^effelg  einziger  ©ol^n? 

72.  3n  meld^em  Sa^re  feierte  man  ben  fünfjigften  ©eburtdtag  bed 
2)id^terg  ? 

78.  $on  mem  mürbe  er  bei  biefer  (Gelegenheit  in  ben  ^beldftanb 
erhoben  ? 

74.  SBetd^er  berühmte  beutfd^e  ^id^ter  fd^rieb  ein  ©ebid^t  su  biefer 
geier? 
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76.  98te  lange  nac^  btefer  freiet  ftarb  i^vetltgrat^  ? 

76.  9Bo  verbrachte  Scheffel  feine  (elften  Sebendja^re? 

77.  S3e((^e  @tabt  ^ie(t  ber  ^ic^ter  ftetö  in  befonberen  @^ren  ? 

78.  Sßelc^e  ©ebic^te  §at  er  auf  ^eibelberg  verfagt? 

79.  9ln  welchem  %iui  liegt  bief e  alte  äRufenftabt  ? 

80.  3n  welcher  ®egenb  @übbeutf(^(anbd  entfpringt  ber  SZedar? 

81.  Sln'toelc^en  ©täbten  fliegt  ber  3ledax  vorüber? 
88.  3n  welchen  @trom  ergießt  fic^  ber  3ledax  ? 
88.  ißaren  @ie  fd^on  einmal  Im  3ledaxial  ? 

84.  3n  welchem  3a^re  unb  ju  n)e((^er  Sa^regjeit  ftarb  3ofep§  ä$ictor 
von  @(^effel  ? 

85.  äBelc^egftnb  feine  ^auptn)erle? 


1.  Stt  weld^em  SSerSma^  ift  ber  »Trompeter  von  ©äf fingen^  verfaß? 
8.  S^elc^ed  ©ebic^t  ^at  SongfeUoro  in  bemfelben  ^erSma^  gef einrieben? 
^eine?  Berber? 

3.  fSieoiel  @ilben  ^at  ein  Xroc^äug  ?  ein  Sambud  ? 

4.  9luf  n)e((^er  (Silbe  ru^t  ber  ^auptton  beim  Sroc^äug?  beim 
Sambuä  ? 

5.  SJaS  ift  a(fo  ber  Unterfd^ieb  3n}if(^en  einem  SambuS  unb  einem 
%xo6)äm  ? 

6.  aSBo  fpielt  baS  crfte  ©tücl  unfereä  ®cbi(^tS? 

7.  3n  melc^em  ^eile  2)eutfct|(anb§  Hegt  ber  ©d^marsmalb  ? 

8.  3u  meldten  Staaten  2)eutf  d^lanbg  gehört  ber  @d^marsn)a(b  ? 

9.  SBo^er  l^at  ber  ©d^roarjroalb  feinen  Siiamen  ? 

10.  Söie  rourbe  berfelbe  von  ben  alten  Slömern  genannt? 

11.  SBeld^er  grofte  ©trom  entfpringt  auf  bcm  ©d^roaramalb  ? 

12.  SBeld^er  bcrül^mte  ©trom  fliegt  fübltc^  am  ©djrooraroalb  vorüber? 

13.  SBie  l^eiftt  ber  größere  Serg  im  ©(^mararoalb,  in  beffen  3lä^e  baä 
"^  ctüd  unfcreä  ®ebid^tä  fpielt  ? 

'  "^n  welche  Sa^reäaeit  unb  in  meldten  2»onat  verfemt  un^  ber  erfte 


gragen  405 

16.  3Rit  loeld^em  SBetier  lä^t  bet  ^id^ter  bie  ®retgntf[e  beginnen? 

16.  3u  rocld^cr  Sö^tcdjcit  tft  in  bcr  öcmäftigtcn  S^ne  bad  SBettct 
immer  fc^r  ftürmtf (^  ? 

17.  Gebeutet  bad  beutfc^e  SBort  jr@turm^  baSfelbe^  waS  bad  englifc^e 
äBort  storm  audbrüdH? 

18.  mt  miä^ex  ©raä^lung  aud  ber  Sibel  vergleicht  Scheffel  bad  @r« 
f c^eincn  ber  crften  Frühlingsblumen  ? 

19.  ginben  ©ie  btefen  SJergleit^  pafienb? 

20.  3n  meld^er  Situation  tritt  ber  $e(b  unfered  ©ebic^teS  auf? 

21.  SBie  fie^t  er  aus  ? 

22.  3ft  er  ein  alter  ober  ein  Junger  3Rann? 

23.  Sft  ein  jüngerer  9Rann  älter  ober  jünger  ald  ein  junger  aßann? 

24.  3ft  ein  älterer  üRann  älter  ober  jünger  ald  ein  alter  9Rann? 

25.  Sßelc^e  Sln^altdpunfte  gibt  und  bad  ^u^ere  beS  Xrompeterd  für 
bie  3eit;  in  ber  bie  ®reignif[e  bed  ©ebic^ted  fpielen? 

26.  2Ba8  für  SBaffen  ^atte  man  au  biefer  Seit? 

27.  SBann  unb  von  toem  ift  baS  ©d^iegpuloer  erfunben  worben? 

28.  9Bad  bebeutet  auf  englifc^  ber  beutfd^e  ^uSbrud  ^^er  ^at  ba3  $ult)er 
nic^t  erfunben"? 

29.  können  @ie  mir  3n)ei  ibiomatifci^e  englifc^e  ^ugbrüde  bafür 
geben?  einen  franjbfifd^cn? 

30.  3n  n^eld^er  berühmten  ©d^lad^t  beg  üRittelalterd  ^at  man  juerft 
©d^ie^maffen  benu^t? 

31.  SBoju  ^at  man  bie  Kanonen  in  ber  Sd^lad^t  bei  Sr^c^  benu^t? 

32.  3Ba§  tat  ber  Trompeter,  ttad^bem  er  t)om  ^ferbe  geftiegen  n)ar? 
83.  S3er  erfci^ien  auf  bad  93lafen  bed  Xrompeterd  ? 

34.  ^urc^  n)elci^en  ^unftgriff  erl^ö^t  ber  ^ic^ter  bie  Speise  be3  frieb« 
liefen  Sebeng  bed  alten  ^farrl^erm  ? 

36.  ^uf  meldten  großen  ^rieg  fpielt  ber  2)icl^ter  in  feiner  @raäl^lung 
an,  moburc^  er  unS  noc^  beutlid^er  bie  3^tt  berf elben  angibt  ? 

86.  SBelci^er  beutfd^e  ^id^ter  ^at  eine  berühmte  ©efc^id^te  biefed 
^rieged  gefd^rieben  ? 

37.  3tt  roeld^em  ©c^iHerfd^en  2)rama  tft  ber  §elb  ber  gül^rer  ber  faifer* 
lid^en  Gruppen  in  biefem  Kriege? 

38.  SBeld^ed  oon  biefen  beiben  SBerfen  <Sd^illerg  nennt  un3  ben  gü^rer 
ber  f d^mebifc^en  Gruppen  ? 

89.  SBaä  nennt  man  eine  Xrilogie  ? 
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40.  äJBosu  lub  ber  Pfarrer  ben  Trompeter  ein? 

41.  $>at  ber  2:rompeter  biefe  @inlabung  angenommen? 

48.  SBad  fönnen  mir  aud  ben  ^u^erungen  ber  ^audplterin  über  bie 
®emo^n§eiten  bed  alten  $farrerd  fc^Ue^en? 


1.  SHtrc^  meieren  ^unftgriff  mirb  bie  9lu^e  bed  Sd^aupla^ed  im 
Smeiten  @tüd  noc^  er^ö^t? 

8.  ^uf  meiere  flaffifd^en  (Sraä^lxtngen  mad^t  ber  Pfarrer  Stnfpte^ 
lungen? 

8.  $aben  @ie  $omerd  «rObpflee^  ober  /,3(iad^  gelefen  ? 

4.  äBann  foU  $omer  gelebt  ^aben  ? 

6.  kennen  @ie  ein  beutfc^ed  @pod  oon  gleid^er  ^erül^mt^eit  mie  bie 
gomerifd^en  ^ic^tungen? 

6.  SBad  §ielt  ©d^iUer  oon  ©oet^eS  ,rgermann  unb  ^orot^ea^  ? 

7.  3n  meld^em  Seile  ^eutfd^lanbd  liegt  bie  $fala? 

8.  SBo^er  §at  bie  $fala  i^ren  ^tarnen  ? 

9.  SBelc^en  Xeil  @nglanbd  l^at  man  aud^  früher  einmal  Palatinate 
genannt? 

10.  SBelc^ed  mar  früher  bie  gauptftabt  oon  ber  $fala? 

11.  SBaren  ®ie  fd^on  einmal  in  ber  alten  9J2ufenftabt  ^eibelberg? 
18.  SBie  ^at  ed  ^^ntn  in  geibelberg  gefallen? 

18.  $aben  @ie  mo^l  mal  baS  Sieb  /r^lt  ^eibelberg,  bu  ^^eine^  )u  ber 
fd^önen  3]>2elobie  oon  3itnmermann  oon  ^eibelberger  ©tubenten  fmgen 
Pren  ? 

1 4.  Sktrum  lieben  mol^l  alle  beutfc^en  (Stubenten  bie  (Stabt  ^eibelberg? 
.  16.  3Baä  ^atte  ber  Trompeter  in  ^eibelberg  ftubiert? 

16.  9luf welcher  Unioerfttöt  mad^te  @c^effel  felbft  feine  erften  @tubien  ? 

17.  SBad  für  ein  berühmtes  SBer!  laufte  fid^  ber  Trompeter? 

18.  ^at  er  mir!lid^  viel  „gebüffelt^  ? 

19.  9Ba§  ^ielt  er  oom  rbmifc^en  Siedet? 

20.  3Bad  für  ein  Sid^t  mirft  biefe  eteUe  auf  @d^effeld  Stellung  sur 
Surtäprubens  ? 

21.  3RvL^en  bie  beutfc^en  fünften  noc^  ^eutautage  römifd^ed  ^ed)i 
gerabe  fo  fleißig  ftubiercn,  wie  aur  3ßit  ©d^effelä  ? 
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22.  SBad  Derfte^i  man  unier  ©pigonen? 
28.  SBo^erl^abenwirbiefenSludbntd? 

24.  98er  xoaxttt  bie  urfprünglid^en  Epigonen? 

25.  Stuf  weld^eS  angebUd^e  (Sreignid  im  fieben  Sllecanberd  bed  ©ro^en 
mad^t  ber  ^ic^ter  eine  Slnf pielung  ? 

26.  SBer  mar  ber  Seigrer  Sllecanberä? 

27.  SBer  mar  ber  berü^mtefte  ©d^üler  bed  pato? 

28.  SBad  für  ein  9ilb  erfd^ien  bem  Trompeter,  a(d  er  an  bem  Sorpud 
Surid  arbeitete  ? 

29.  SBer  mar  (Sujjaciud  ? 

80.  äßte  l^ief;  er  mit  SBomamen? 

81.  3u  meld^er  3eit  lebte  er? 

82.  §at  befien  2:od^ter  mirflid^  feine  $efte  vorgetragen  ? 

88.  äßol^in  ging  ber  Trompeter  eined  äRorgend;  um  fein  Sorpud  Surid 
au  Derfe^en? 

84.  SBad  für  ein  Seben  ^at  er  bann  gefül^rt  ? 
86.  äßelc^er  Wci  t)on  fieuten  fd^Iof;  er  fid^  an? 

86.  SBie  grof;  ift  bad  berühmte  geibelberger  t$a{;? 

87.  SBeld^em  ©efäl^rten  fd^Iof;  fid^  ber  Trompeter  an? 

88.  SBer  mar  ber  Swerg  ?er!eo  ? 

89.  äßeld^ed  9lmt  beüeibete  berfelbe? 

40.  äßeld^ed  Sieb  fang  ber  2:rompeter  t)or  ber  ^urfürftin  ? 

41.  ^eld^e  ^iftorifd^e  $erfönad^!eit  foa  früher  fd^on  einmal  bagfelbe 
2xtt  gefungen  l^aben? 

42.  äBef(en  ^od^ter  mar  bie  ©emal^lin  ^ebrid^d  bed  IJünften  t)on 
ber^fala? 

48.  SB'eld^e  brei  mäd^tigen  ^errfd^er^öufer  in  ^eutfd^lanb,  ®nglanb; 
be^ie^ungSmeife  in  f^an!reid^;  maren  bie  {^olge  biefer  geirat? 

44.  me  l^ei^i  bie  etabt,  in  beren  Mf^t  bie  @d^lad^t  am  SBei^ehberge 
ftattfanb? 

46.  9Ba3  mu^te  ber  ^falsgraf  infolge  biefer  ©d^lad^t  tun? 

46.  SBann  mürben  bie  ^falagrafen  bei  Sl^ein  a«  ^rfürften  er* 
nannt  ? 

47.  SBaS  fbnnen  mir  mit  biefer  ÄenntniS  über,  bie  8«^*/  i«  ^^  ^«8 
©ebid^t  fpielt;  fd^liegen  ? 

48.  aßaä  paffiertc  bem  Trompeter  gur  ©träfe  für  bag  ©ingen  biefe« 
Siebed? 
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49.  3n  toeld^er  SHd^tung  föl^vt  man  t)on  geibelberg  aud,  um  na^ 
bem  Sd^iparswalb  ju  gelangen  ? 

50.  9ln  wen  §at  ber  Pfarrer  ben  Xxompttet  Dermiefen^  ald  biefet  t^n 
3U  State  sog  ? 

2)rittei$  @tüct 

1.  SBer  mar  ber  l^etlige  f^bolin  ? 

2.  SBelc^em  beutfd^en  SBolföftamm  prebigte  er  bag  Sl^riftentum? 

8.  SBeld^er  Jlönig  fd^enfte  i^m  bie  3nfe(,  auf  ber  er  bie  @tabt 
@ä(tingen  grünbete? 

4.  ^o^er  §at  bie  ©tabt  ©ädingen  il^ren  92amen? 

5.  3u  meld^er  ^^age^seit  tarn  i^bolin  nad^  ber  gnfel? 

6.  äBo  setgt  bie  gee  SJZorgana  i^re  Silber  befonberd  beutlid^  ? 

7.  9Bo  fommt  biefe  92aturerf(l^einung  fonft  nod^  t)or? 

8.  SBer  brad^te  bie  Sllemannen  gegen  ben  ^eiligen  auf? 

9.  SBag  war  bie  fjolge  i^rer  SBut  ? 

10.  SBad  für  ©ötter  Ratten  bie  alten  ©ermanen? 

11.  äßad  Derfte^en  wir  gewö^nlid^  unter  einer  ^l^nfrau? 
18.  Sie^  f^riboUn  in  feinem  Unternehmen  nad^  ? 

18.  SBurben  bie  Alemannen  belehrt  ? 

14.  3Ber  war  ber  ®raf  Urf uä  ? 

16.  9Bad  für  ein  äßunber  foQ  einft  ber  ^eilige  i^ibolin  getan  l^aben? 

16.  ^uf  welc^ed  ^atum  fäat  ber  f^ibolindtag  in  @ödingen? 

17.  9ßad  bemerfte  SBemer,  alg  er  auf  ben  äRarftplat  ©ädingend 
ge!ommen  war  ? 

18.  äBad  für  Seute  ftanben  an  ber  @pi$e  bed  Qaqe^  ? 

19.  äßaS  für  iSeute  trugen  ben  @arg,  ber  bie  ©ebeine  bed  ^eiligen 
enthielt  ? 

20.  2öcr  folgte  ben  groblf  Sünglingen?  ^ 

21.  äBeSl^alb  ^atte  man  wo^l  gerabe  jwölf  gewäl^lt  ? 

22.  SBann  unb  wo  entftanb  bie  ©emeinfd^aft  ber  2)eutfd^sOrbend' 
§crrn? 

23.  2Ber  mu^te  in  ©örfingcn  oom  Quqt  feitwSrtS  fielen? 

24.  9BaS  foll  nac^  unferem  @ebic^t  bem  ^ribolin  in  bem  SBirtd^auS 
gum  „gülbencn  Änopf^  pafficrt  fein  ? 

2ö.  2öaä  fönnen  @ie  mir  oon  bem  Urfprung  biefer  ®efd^id^te  erjä^len? 
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86.  9Bad  für  eine  $a^ne  trug  bie  (Sd^ar  ber  Jungfrauen? 

27.  3Bie  fa^  bie  Sungfrdu  auä,  bie  SBerncrg  Slufmerffamfeit  feffelte? 

88.  SBeld^en  ©inbrud  mad^te  fie  auf  ben  Trompeter? 

29.  gatte  er  ftd^  beim  erften  Slnblid  gleid^  in  fie  verliebt? 

30.  fjinben  <Sie  bie  Sejeid^nung :  ben  Tlann  §at'g  I  für  baä  (Srroad^en 
ber  Siebe  treffenb  ? 

»ierted  @tüct 

1.  ^uf  weld^e  SBeife  n)urbe  bie  $eier  fortgefe^t? 
8.  9J2a(l^te  ber  Trompeter  bie  ^^eier  mit? 
8.  SBo^in  ging  er  ? 

4.  3Jlxi  n^eld^em  berühmten  ^id^ter  Dergleid^t  @d^effe(  ben  oerUebten 
2^rompeter  ? 

6.  ^0  unb  wann  ift  2)ante  geboren  ? 

6.  äßad  für  ein  Sanbdmann  mar  er  ? 

7.  3ft  bad  ©eburtdianb  aud^  immer  baS  Saterlanb? 

8.  @inb  bie  ^inber  beutfd^er  ©IterU;  bie  in  e$ran{reid^  geboren  fmb/ 
IDeutfd^e  ? 

9.  SBooon  l^ängt  bieg  ab  ? 

10.  äBad  für  ein  äßer!  ift  Nantes  ,,@5ttlid^e  ^omöbte'^  ? 

11.  äßooon  ^anbelt  bad  ©ebid^t? 

18.  @r^ebtober  erfd^üttertbad@ebid^i? 

18.  äßeld^ed  ift  ^anted  gauptwer!  ? 

14.  $[n  n)eld^ed  befannte  Ereignis  im  Seben  ^anied  erinnert  und 
©d^effel  ? 

16.  9Be(d^e  ^rop^ejeiung  mad^t  unfer  ^id^ter  bei  feiner  @noäl^nung 
ber  ©migfeit  ber  Siebe  ? 

16.  ^er  ^at  eine  neue  SBöüermanberung  ooraudgefe^en? 

17.  9ßaS  für  eine  klaffe  wo^nt  am  ^ral  unb  am  3rtifd^? 

18.  9Bo  liegt  ber  ^ralfee  ? 

19.  3n  meld^er  Slidjtung  fliegt  ber  Sttifd^? 

80.  3ft  ber  Srtifd^  ein  ^auptflu^  ober  ein  Slebenfluf;? 

81.  3n  weld^en  ©trom  münbet  ber  St^tifd^? 

82.  3n  roeld^ed  aJ2eer  ergießt  fid^  ber  Db  ? 
88.  äßie  Diele  etröme  ^at  Sibirien? 

24.  3u  n)eld^em  ^aiferreid^  gehört  biefeS  Sanb  ? 
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26.  SBer  ftieg  aud  bem  äBaffergrunbe,  um  mit  SBetner  su  plaubem? 

86.  9Bot)oneraft^Ueber@ottbed9l§eind? 

87.  SBen  liebt  ber  9l^ein  nac^  feiner  SCudfage  t)on  aUm  9{ebenflü{fen 
ammeiften? 

88.  äßeld^er  §(u{;  ift  bebeutenber:  ber  Oberlauf  bed  Hli^eind  ober  bie 
Slare? 

89.  SBer  ^ai  ein  fe^r  fd^öned  ©ebid^i  über  bie  SBiefe  gef d^riebett  ? 

80.  9Bel(i^en2:itelfü^rtbadfelbe? 

81.  ^ad^ielt®oet^ebat)on? 

88.  9ßo  unb  wann  lebte  gol^ann  $eter  §ebel? 

88.  3n  wag  für  einem  beutfd^en  ^iale!t  ^at  er  gebid^tei? 

84.  9ßie  Hingt  biefe  Sprad^e? 

86.  98ad  ift  ber  ^itel  t)on  gebeld  bebeuienbfter  ©ebid^tfammlung  ? 

86.  9Bie  ^ei^  bad  ^oU,  mit  beffen  ©efd^id^te  fic^  ber  äfl^ein  vex^ 
gleid^t? 

87.  ginben  Sie  bicfen  Serglei(^  treffenb? 

88.  9Bo  !ommen  bie  ^eutfd^en  l^er? 

89.  ^ud  weld^em  Erbteile  foQen  bie  Gelten  unb  ©ermanen  ftamtnen  ? 

40.  2Ba3  Derfte^t  man  unter  ber  SBölferwanberung  ? 

41.  ^uf  weld^em  Gebirge  unb  in  weld^em  fianbe  entfpringt  ber 
9i^ein  ? 

48.  3n  weld^er  Siid^tung  fliegt  ber  Sil^ein  in  ber  ^d^roeij  ? 
48.  ^urd^  meldten  gro{;en  Sanbfee  unb  in  welcher  Stid^tung  fliegt  ber 
allein  ? 

44.  äßie  würbe  biefer  Sanbfee  von  ben  diömem  genannt? 
46.  '^n  weld^er  ätid^tung  fliegt  ber  ät^ein  in  ^eutfd^lanb? 

46.  ^rd^  meldte  beu>fd^en  Staaten  fliegt  biefer  @trom? 

47.  ^urd^  welche  augerbeutfd^en  Staaten  fliegt  er? 

48.  galten  @ie  ben  9il^ein  ober  bie  SSpgefen  für  bie  natürlid^e  ®tenie 
aroifd^en  2)eutfdjlanb  unb  granfreid^  ?    Unb  warum  ? 

49.  3n  welchen  SJteereSarm  münbet  ber  dil^ein  ? 

60.  SBie  ^eigt  baS  Sanb,  beffen  nbrblid^e  @ren3e  ber  9i^ein  bilbet? 

61.  äBelc^e  großen  @töbte  liegen  am  Sll^ein? 

62.  SBelc^e  etabt  liegt  bort,  wo  bie  3J2ofel  fid^  in  ben  9l^ein  ergiegt? 

63.  3n  ber  92ä^e  welc^eg  ©töbtc^enS  fpringt  ber  Soreleifelfen  in  ben 
SR^ein  oor? 

64.  Sft  bie  Sorelei=2egenbe  wirllic^  eine  uralte  ©age? 


fragen  411 

66.  9Ber  ^at  fte  erfunben? 

66.  äßet  f)ai  fte  in  fel^r  fd^öne  Serfe  gebrad^t? 

67.  gaben  @ie  einmal  geineS  /rSorelei^'  5U  ber  fd^önen  äftelobie  von 
f^riebrid^  @i(d^er  fingen  l^5ren? 

68.  Tlii  welcher  ©efd^id^te  aud  bem  Ilaffifd^en  SCItertum  !ann  man  bie 
)8ore(ei'@age  Dergleid^en  ? 

69.  3Bag  für  ©efd^öpfe  waren  bie  ©irenen? 

60.  9Bad  er^ö^lte  ber  SRI^ein  bem  2:rompeter  t)on  ber  Jungfrau,  bie 
bief er  in  bem  {^eftjuge  gefe^en  ^atte  ? 

61.  äßo^in  ful^r  äßerner,  nad^bem  ber  dif^exn  mieber  inä  SBaffer  ge^: 
taud^twar? 

68.  SBad  bemerfte  er  im  genfter  bed  ®r!ertMrmd? 
68.  äßad  tat  er  bann  ? 

Pnfted  BtM 

1.  äßeld^ed  ift  ber  Sd^aupla^  bed  fünften  Stüded? 
8.  ^uf  n)elc^er  @tufe  bed  ^beld  fte^t  ein  grei^err? 
8.  gat  baS  9Bort  f^rei^err  biefelbe  Sebeutung  mit  Saron? 
4.  ^er  waren  bie  äRebiceer  ? 

6.  SBo^er  fommt  eS,  baf;  bie  Seil^pufer  l^eutsutage  brei  golbene 
kugeln  auf  il^ren  ©d^ilbem  ^aben  ? 

6.  3n  weld^er  @tabt  unb  in  weld^en  Sal^rl^unberten  lebte  bie  ^^amilie 
ber  SÄebiceer  ? 

7.  3BaS  !önnen  @ie  mir  fonft  »on  bief  er  ^Jamilie  erjäl^len? 

8.  9Ba§  lönnen  @ie  mir  von  bem  öu{;eren  ©rfd^inen  bed  ^^rei^erm 
in  unf erem  ®ebid^t  f agen  ? 

9.  SBoranlitter? 

10.  ^urd^  mag  für  eine  Sebenämeife  mirb  bad  $obagra  l^erbeige^ 
fü^rt? 

11-3"  welchem  Kriege  §atte  ber  greifen:  gebient? 

18.  SBer  befanb  fid^  au^er  bem  grei^crrn  nod^  im  Slitterfaale? 

18.  ^ol^er  ^atte  ber  ^rei^err  ben  ^ater  gibbigeigei  befommen? 

14.  SBaS  für  einer  ^a^enraffe  geprte  gibbigeigei  an? 

16.  gat  man  ^ngora!a^en  auc^  bei  unS  3U  Sanbe? 

16.  äßo  fommt  biefe  ^a^enraffe  ^er? 

17.  SGBie  feigen  biefe  Äa^en  auS? 
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18.  2ln  weld^em  ©rbteile  liegt  Slngora? 

19.  äßeld^e  (Erinnerungen  !amen  bem  ^reil^errn,  ald  er  mit  bem  ^ater 
in  ber  $aUe  fag  unb  raud^te? 

80.  SBed^alb  §ie(t  ^ibbigeigei  eg  filr  geraten,  feinen  9lu^epla^  ^u 
Deränbem  ? 

81.  äßer  !am  balb  in  ben  @aal  gefd^ritten? 

82.  äßie  fa§  bte  2:ocl^ter  bed  ^rei^erm  au3? 
28.  SBorüber  nagte  fte? 

24.  ^ad  für  eine  ©efd^id^te  erjäl^Ite  i^r  ber  Sater,  a(g  fie  fid^  über 
bad  XabalSraud^en  bellagte  ? 

26.  SBomit  befd^öftigte  fid^  bie  ^od^ter,  wä^renb  ber  $ater  eraoi^lte? 

26.  2ln  weld^er  6tabt  n)urbe  ber  fjrei^err  einmal  gefangen  ge^ 
galten  ? 

27.  äßaren  @ie  fd^on  einmal  in  $an§  ? 

28.  3n  weld^em  fianbe  unb  an  meld^em  @trom  liegt  $arig  ? 

29.  Bie  ^ieg  granheic^  gur  3eit  &öf arg  ? 

80.  äßeld^ed  Sanb  l^at  $ang  t)on  SBeert^  ,rbad  gelobte  Sanb  ber  Sang- 
weile^  genannt? 

81.  SBo^er  !ommt  ber  ^uSbrudt  „ha^  gelobte  Sanb^  ? 

82.  äßie  ^ie^  baS  gelobte  £anb  ber  ^ebröer  ? 
88.  Bad  für  ein  £anb  foQ  Kanaan  geroefen  fein? 
84.  Sßelc^eg  £anb  ^ieg  früher  ©aOien  ? 

86.  Bad  hörten  ber  ^^^ei^err  unb  feine  Xod^ter  braufien,  ald  er  gerabe 
eine  ^roeite  ©efc^id^te  anfangen  wollte  ? 

86.  Ben  fd^idCte  ber  ^^reil^err  l^inaud;  um  ben  2^rompeter  auffud^en 
5U  lafjen? 

87.  Bomit  beauftragte  ber  grei^err  ben  Sebienten? 

88.  Baä  träumte  ber  ^od^ter  beö  grei^erm? 


1.  Bol^in  ging  ber  Wiener  Slnton  am  anberen  9J2orgen? 

2.  Witt  wem  prallte  er  guf ammen  ? 

3.  Bed^alb  fuc^te  ber  ©c^iffer  SÄartin  ben  Trompeter? 

4.  3n  roeld^cm  Birtö^auö  ftärfte  fic^  Slnton  filr  feinen  2luftrag  ? 
6.  Barum  trat  er  fo  ocrftol^len  in  bie  ©c^enfftube  hinein? 
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6.  äßaS  Derftanb  man  bamalS  unter  einet  ^errenftube  ? 

7.  äBo  !ommt  nod^  ^eutjutage  in  ^eutfd^Ianb  biefe  ^eaeid^nung  für 
bie  ©aftftube  eines  äBirtSl^aufeS  t)or? 

8.  3Ber  \a%  in  ber  ^crrenftnbe  in  bem  SEBirtä^auS  jum  gülbenen  Änopf , 
alä  Slnton  in  bie  @cl^en!ftube  eintrat? 

9.  äßorüber  unterhielten  fid^  eben  ber  SBirt  unb  ber  2:rompeter  ? 

10.  Sßie  glaubte  ber  neugierige  SBirt  über  SBerner  inS  !(are  ju 
!ommen  ? 

11.  können  @ie'mir  nod^  einen  anberen  neugierigen  SBirt  aud  ber 
beutfd^en  Literatur  nennen  ? 

12.  SBorin  gleid^t  ber  SBirt  in  bem  „2:rompeter"  bem  SBirt  in  „SRinna 
t)on  Saml^clm^  ? 

18.  3ft  biefer  SEBirt  bem  SBirt  in  ,,$ermann  unb  2:)orot§ea"  ä^nlidj? 
14.  ^eSl^alb  ^ielt  ber  äßirt  ben  Trompeter  n)eber  für  einen  ©d^reiber, 
nod^  für  einen  @olbaten  ? 

16.  2Baä  Derftel^t  man  unter  ber  ©d^eibelunft? 

16.  9lud  n)eld^er  ^nft  l^at  fid^  bie  @^emie  nad^  unb  nad^  ent^ 
roidCelt? 

17.  äBeld^e  Sebeutung  ^at  ,r^unft^  ^ier  nod^? 

18.  SBeld^eS  ift  ber  ^auptföd^lid^e  Unterfd^ieb  l^eutjutage  3n)ifd^en  ^unft 
unb  SBiflen  ? 

19.  SBad  beswedCtebieSlld^imie? 

20.  SBaä  war  ber  fogenannte  ©tein  ber  SBeifen  ? 

21 .  ^urd^  weld^e  ©efpräc^e  hoffte  ber  ^nopfwirt  l^inter  bed  Xrompeterd 
2^un  unb  treiben  ju  !ommen  ? 

22.  SBaS  enoartete  er  in  SBernerd  2:afd^en  üingen  ju  l^ören? 

28.  Sßad  erfennen  roh  au3  biefer  Erwartung  bed  SBirteS  über  $ol!3:' 
glauben  ? 

24.  SBer  l^atte  bad  ©efpräd^  3n)ifd^en  bem  Trompeter  unb  bem  äßirt 
gehört? 

26.  äßag  fa^  Slnton  auf  bem  ^ifd^,  an  bem  äßerner  fa^? 

26.  3Barum  ^ielt  Slnton  ben  Trompeter  nic^t  mcl^r  für  einen  ®eift? 

27.  SBol^in  begleitete  ber  3;rompeter  ben  2)iener,  unb  wcld^er  (Smpfang 
ftanb  il^m  nad^  beS  SBirteä  3Keinung  beoor? 

28.  2Bie  empfing  ber  grei^crr  ben  2:rompeter? 

29.  2Bofür  §ielt  ber  grei^err  ben  Trompeter  nad^  bem  äußeren 
2lnf  el^en  ? 


414  %xaQtn 

80.  SBiflen  Bit,  wann  man  tSidntard  benfelben  Sonourf  gemalt  ^at, 
wie  ber  grei^err  ben  ,rt)erbammten  ({eberfuc^fent^  ? 

81.  äBie  gefiel  ber  alte  i^eil^etr  bem  2:tontpeter? 

82.  SBad  für  äßein  brachte  SRorgatet^a  ben  SKannem  ? 

88.  äBed^all^  trinft  man  wol^l  alten  SBein  lieber  ald  SRoft  ? 

84.  3n  weld^em  tSuc^  fommt  ber  Xudbrud  „unb  niemanb  faffet  Stoft 
in  alte  e^läuc^e«  vor  ? 

86.  Unter  welchem  SBol!  entftanb  bie  Sitte,  beim  Printen  an^ufto^? 

86.  äBomit  vergleicht  ber  iJhret^err  bad  dirigieren  eined  Crd^efterd  ? 

87.  SBad  f&r  ein  Snfirument  fehlte  bem  Sädinger  Drd^efter  ? 

88.  3ft  bie  trompete  ein  Oladinftrument  ober  ein  ©treic^inftrument  ? 

89.  SBelc^e  9Ert  von  SRufü  ^ören  @ie  lieber,  Sladmufif  ober  ©iretd^^ 

mufif? 

40.  3u  welcher  JMaffe  von  Snfirumenten  red^net  man  bie  Sratfd^e? 

41.  äBoburd^  unterf (Reibet  {id^  im  allgemeinen  eine  tSratfd^e  oon  einet 
Sioline? 

48.  SBelc^e  Erinnerungen  lamen  bem  (Jftei^erm,  ald  er  ben  Stabd- 
trompeter  9ia{;mann  enoäl^nte? 

48.  SBie  enbigte  anlegt  bad  flbermä^ge  Printen  bed  9la{;mann3  ? 
44.  SBad  für  einen  SBorfd^lag  mad^te  ber  ^ei^err  bem  Trompeter? 
46.  SBarum  na^m  biefer  ben  SBorfd^lag  nid^t  gleid^  an? 

46.  konnte  ber  i^ei^errfelberfd^reiben? 

47.  SBad  für  ein  Sid^t  wirft  bie  tSemerhtng  be6  ^m^extn  auf  bie 
bamaltge  »ilbung  bed  ^belg? 

48.  9Bie  fönnen  @ie  und  bie  SBerad^ng  be6  Slbeld  für  bie  SSiffenf^aft 
erf  lären  ? 

49.  SBaS  l^ielt  ber  Slbel  fowo^l  im  9Rittelalter,  ald  auc^  sur  3eit  unferer 
®ef d^id^te,  für  feinen  »eruf  ? 

60.  SBad  beftimmte  ben  2:rompeter;  ben  Sorfc^lag  bed  f^rei^erm 
an^une^men  ? 

61.  3n  weld^em  Steile  bed  @d^lof[eä  erl^ielt  ber  2;rompeter  feine 
SBol^nung? 

62.  SBeld^e  9lu3{id^t  ^atte  er  oon  feinem  3intmer  aud? 

68.  THt  weld^er  ^bftd^t  gingSRargaret^a  in  ben  ®arten,  wö^renb  bie 
SWönner  auf  ben  ^urm  fticgen? 
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&ithtntt»  @tüct 

1.  SBelc^ed  ift  bec  ©d^auplat  beS  ftebenten  @iü(fed? 

2.  9Bo  liegt  ber  Sergfee  ? 

8.  3^  toeld^er  gal^redaeit  unb  bei  weld^em  fetter  mad^te  man  biefen 
Sludritt? 

4.  9Bad  f&r  äBetter  f^at  man  gerodJ^nlid^  in  ©übbeutfd^lanb  int  Tlomt 
aRai? 

6.  Unter  weld^ent  Sreitengrabe  liegt  Hattingen? 

6.  ©ädingen  unb  Quebec  liegen  fo  ^iemlid^  unter  bemfelben  breiten:: 
grabe;  xoa^  ift  aber  ber  Unterfd^ieb  araifd^en  bem  ^lima  von  Södingen 
unb  Quebec? 

7.  äBorauf  berul^t  ber  Unterfd^ieb  im  ^lima  beiber  Orte? 

8*  3ft  bie  $ite  ober  ^älte  unter  ben  gleid^en  @raben  ber  alten  unb 
ber  neuen  äBelt  im  allgemeinen  biefelbe? 

9.  SBeld^en  Erbteil  nennt  man  bie  neue  äBelt? 

10.  SBeld^e  Erbteile  nennen  xoxx  bie  alte  ^elt? 

11.  9Ber  lag  t)or  bem  @d^lo(tor  an  bem  betreff enben  9J2aitag? 

18.  SBeld^en  Unterfd^ieb  beaeid^net  ber  ^eutfd^e  mit  ben  SSBorten  „Xüx'' 
unb  ff3:or«  ? 

18.  2Bo  liegen  bie  ^ore  einer  @tabt? 

14.  2Bad  bemerfte  ber  ^eil^err  in  Sesug  auf  bie  äBirfung  beg  Tlonai^ 
aWai? 

16.  Glaubte  er  an  bie  äßalpurgidnad^t? 

16.  9luf  roeld^eS  ^atum  fäUt  biefelbe? 

17.  3n  weld^em  großen  ©ebid^t  fommt  eine  Sefd^reibung  ber  äBalpur« 
giänad^tDor? 

18.  9luf  weld^em  9erg  foU  bie  äßalpurgiSfeier  aajlö^rlid^  ftattfinben? 

19.  äßad  bebeutet  ber  beutfd^e  ^udbrudC  „id^  n)ünfd^e  il^n  auf  ben 
»lodfäberg''  ? 

80.  äBann  fanb  bie  @d^lad^t  bei  !Rörblingen  ftatt? 

81.  9Bo  liegt  925rblingen  ? 

88.  SBeld^e  Völler  Mmpften  bei  ^Ibrblingen? 
28.  2ln  weld^em  Kriege  rourbe  biefe  ©d^lad^t  geliefert? 
84.  SBag  Derftel^t  man  unter  bem  SludbrudE  ^yim  j^alenber  rotge- 
f  daneben''  ? 
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85.  Son  weld^en  Söllern  bed  ^(liertuntd  toutbe  bie  rote  ^arbe  ge- 
braud^t,  um  bie  oerfd^iebenen  Slbfd^mtte  in  ben  ^anbfd^riften  befjer 
^eroorju^eben  ? 

86.  äBeld^eS  Sanb  bewol^nten  bie  alten  ^g^pter? 

87.  9Bo  fontmt  bad  äBort  „ffiubxxl''  §er? 

88.  SBirb  bad  Bort  ,,9lubri!''  ^eut^utage  nur  mit  Siüdftc^t  auf  Stot- 
gefc^riebened  gebrandet? 

89.  SBad  le^rt  und  bie  tSemerfung  ber  alten  tarnen  über  SSemer  oon 
ben  ftrengen  @tanbedunterfd^ieben  im  fiebjel^nten  Sa^rl^unbert? 

80.  3ft  biefer  ^aftengeift  nod^  ^eutjutage  in  Europa  ftar!  audge|>ragt  ? 

81.  äßer  leitete  ben  Stfd^fang  im  Sergfee? 

88.  SBoUte  man  mit  einem  ^^e^e  ober  mit  Ringel  unb  9iute  fifd^en? 

88.  äBieoiel  äRänner  ftiegen  mit  bem  ^nopfwirt  in  ben  ^ai^n? 

84.  SBad  bebeutet  ber  burfd^ilofe  Sludbrud  /rtn  ben  ^al^n  fteigen^  ? 

86.  äßad  für  ®IM  l^atten  @ie  beim  erften  Serfud^e? 

86.  ^ud  n)e(d^em  ©runbe  mißlang  i^nen  biefer  erfte  Serfud^? 

87.  äBag  fingen  fte  bad  erfte  9Ra(? 

88.  SßaS  für  einem  äRenfd^en  glid^  bie  ^öte,  bie  man  in  bem  92e|e 
gefangen  ^atte? 

89.  Sßoraud  lann  man  biefen  @(^(u{;  jiel^en? 

40.  Beld^en  Vorteil  gen)innt  ein  ^id^ter,  wenn  er  und  bad  äBefen  feiner 
^erfonen  aud  il^ren  Sßorten  erfennen  lä^t,  ftatt  eS  bireft  )u  befd^reiben? 

41.  @inb  Sinnen  fdjon  öJ^nlid^c  ©teilen  im  ;,2:rompeter''  begegnet? 
48.  äßaS  für  ein  a^enfd^  fd^eint  ber  ^nopfroirt  )u  fein  ? 

48.  äßad  tat  er  mit  ben  jmei  gefangenen  ©egenftänben  ? 

44.  ©clang  ben  gifd^em  ber  jrocite  gifd^jug? 

46.  äßaS  tat  SBerner,  alä  äRargaretl^a  oom  ^ferbe  geftiegen  mar? 

46.  9Rit  meld^em  angeblid^  l^iftorifd^en  ®reignid  oergleid^t  @d^effel  bie 
^ene  jroifdjcn  SBemer  unb  SRargaret^a  ? 

47.  Söeffen  2:oc^ter  war  bie  Äönigin  ®lifabetl^  ? 

48.  2Barum  nennt  man  fte  bie  »jungfräulid^e  Äbnigtn^  ? 

49.  SBelc^er  ^önig  oon  Spanien  ^at  fid^  um  i^re  $anb  beworben  ? 

60.  SBcflcn  ©o^n  war  ^l^ilipp  ber  3«>cite? 

61.  SBeld^e  groge  religiöfe  Semegung  fanb  in  @nglanb  unter  ©lifabet^ 
i^re  SoUenbung  ? 

52.  Sßeld^e  ö^nlic^e  Bewegung  fanb  in  ben  9{ieberlanben  unter  ^^ilipp 
bem  3wciten  ftatt? 
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68.  äßet  xoax  ©Ufabet^d  a;oufine? 

64.  SBon  toeld^em  Sanbe  toar  Tlavia  @tuart  j^önigin? 

65.  äBeld^er  ^onfeffton  gehörte  fie  an? 

66.  SBad  !önnen  ®ie  mir  t)on  bem  @treit  sroifd^en  äRaria  unb  ©lifabet^ 
um  bie^rone  @ng(anbg  eraäl^len?  * 

67.  äBeld^ed  traurige  @reignid  mad^te  biefent  @treit  ein  @nbe  ? 

68.  äBomit  oergleid^t  ©d^effel  bad  ©d^idfal  ber  im  92ete  gefangenen 
gi^e? 

69.  äßo,  meinte  ber  äßirt,  n)ürben  bie  f^ifd^e  am  beften  fd^meden? 

60.  äBeld^e  Arbeit  fd^idtte  man  ftd^  an,  nad^  bem  S^fd^fange  au  tun 
(3u  weld^er  Arbeit  fd^idCte  man  fid^  nac^  bem  ^ifc^fange  an)  ? 

61.  SBo^in  fanbte  ber  ^nopfwirt  ein  paar  93urfd^en? 

62.  äßelc^en  Unterfd^ieb  mad^t  ber  ^eutfd^e  an)ifd^en  /r^orf,^  „Qi&tU 
d^m^  ober  fübbeutfd^  ;,©täbtlcin,^  unb  ;,©tabt''  ? 

68.  Sei  und  mu(  oft  ein  Ort  ie  nad^  bem  ©taate,  in  bem  er  liegt, 
eine  beftimmte  Slnaa^l  von  ©inrool^nem  l^aben,  wie  3. 8.  in  SRaffad^ufettg 
10,000,  in  3lero  ^ampf^ire  8000  unb  fo  roeiter,  um  als  @tabt  be^eid^net 
n)erben  au  fönnen ;  ift  ed  in  ^eutf d^lanb  ebenfo  ? 

64.  jlommt  ed  in  ^eutf d^lanb^auptfäd^lid^  auf  bie  @r5ge  be§  Ortg  an  ? 

66.  9Bad  oerfte^t  ber  ^eutfd^e  aber  unter  einer  ©ro^ftabt? 

66.  gSaS  für  etäbtc  finb  öerlin,  Seipaig,  SRünd^en,  JJranffurt,  Ä5ln, 
Hamburg  unb  fo  weiter  ? 

67.  äßorin  beftanb  im  äRittelalter  ber  Unterfd^ieb  an)ifd^cn  einer 
©tabt  unb  einem  2)orf  ? 

68.  9Bad  für  einen  Xran!  bereitete  man  au  ber  äRal^laeit  im  äßalbe? 

69.  äBorauS  mac^t  man  eine  äRaibowle? 

70.  3u  welcher  ^a^reSaeit  mad^t  man  3]>2aibon)le  ? 

71.  SBo^er  !ommt  ber  Sraud^,  ein  ©lad  Sßein  ober  fonftiged  ©etränl 
au  !rebenaen  ? 

78.  2Bad  für  eine  ^id^tung  ^atte  ber  @d^ulmeifter  oerfafit? 

78.  anit  weld^em  Snftrument  begleitete  Sßemer  ben  @d^ulmeifter,  ald 
biefer  fein  SRoilieb  fang  ? 

74.  3n  roeld^em  SSerSmaf;  fmb  bie  meiften  Q^len  biefed  Sieben 
gefdjriebcn? 

76.  SBaä  oerflel^t  man  unter  Slunbreim? 

76.  3BaS  uerfte^t  man  unter  ©nbreim  ? 

77.  äßaS  oerftel^t  man  unter  Alliteration  ober  @tabreim? 
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78.  $aben  bie  Söüer  bed  Slltertumd  ben  ©nbreim  gefannt? 

79.  Sei  toeld^en  Söl!ern  entftanb  ber  (Stabreim  ? 

80.  3u  weld^er  3^i^  ungefähr  unb  in  roeld^en  Sd^riften  ift  ber  ©nb^ 
reim  auf gefommen  ? 

81.  äßaS  ift  ber  SRunbreim  in  bem  Dorliegenben  äRailieb? 

88.  SBie  würbe  biefeS  äJtailieb  Don  ben  3u^5rern  aufgenommen  ? 

88.  SBomit  n)oIIte  SRargaret^a  im  ©d^erj  baS  Serbienft  frönen  ? 

84.  äßaren  bie  beiben  $rei3ge{rönten  mit  ber  ©ntfd^eibung  be§  ^ei^ 
§erm  aufrieben  ? 

86.  äBaS  gefd^al^  gerabe,  ald  äRargaretl^a  bem  2^rompeter  ben  ^ranj 
auffeite? 

86.  SBer  fd^ritt  n)ol^(;  nad^  ber  äReinung  beg  ^id^terg;  burd^  ben 
SBalb? 

87.  Um  »eld^e  S^agedjeit  feierten  bie  Sludflügler  l^eim? 


1.  äBad  für  Söume  ftanben  in  bem  ©arten  beg  ^errenl^aufed  ? 

2.  SBad  oerftanb  man  im  äRittelalter  unter  einem  ^errenl^auS  ? 

8.  äßaS  für  eine  amtlid^e  Se^eic^nung  in  ^reugen,  bejie^unggmeife 
in  Öfterreid^,  ift  baä  SBort  ,^erren^auä^  l^eutjutage? 

4.  SBad  für  ein  !leine3  9aun)er!  ftanb  in  bem  ©arten  ? 

6.  ^u3  n)e(d^em  ©runbe  mar  baS  ©arten^äudd^en  gu  biefer  S^xi  in 
Unorbnung  ? 

6.  äBaS  fa^  man  vom  Srettoerfd^Iag  an  ber  2)edCe  bed  ^amUonS 
^erunterbaumeln  ? 

7.  2Boran  arbeitete  ber  giubribuä  ? 

8.  2Baä  war  giubribuä  oon  93eruf  ? 

9.  3«  weld^em  Sanbc  l^atte  er  Steifen  gemacht? 

10.  SBeld^er  von  feinen  S3efanntcn  in  9iom  biente  bem  2)id^ter  jum 
»orbilb  für  ben  giubribuä  ? 

11.  2Bo  fommt  bag  2öort  „Sßclfc^lanb^  ^er,  unb  wie  fam  eä  nac^ 
unb  nad^  au  feiner  je^igcn  33cbeutung  ? 

12.  3n  TOcld^em  3"fömmen^ang  mit  „3Belfc^lanb"  ftel^en  bie  2luä= 
brüdCe  ^roelfd^er  §al^n,"  ;,n)eifd^e  Slug/  ,,n)elfc^e  Xreue,"  ,,3Belfd^fom/ 
ffSBelfd^tum,^  ffWelfc^tümeln*  unb  fo  weiter? 
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18.  3tt  rocrd^cr  Stabt  foUte  giubribuS  btc  Äunft  ftubiert  l^abcn? 

14.  »ci  TOcld^em  3Keifter  ? 

16.  Sßad  für  ein  ^ünftler  toar  f^IubribuS? 

16.  äßie  wugte  er  feinen  9J2ange(  an  ^unftfertigfeit  ju  oertufd^en? 

17.  äßaS  für  einen  $lan  n)oUte  äRargaretl^a  mit  ber  ^ilfe  beg  9J2a(erS 
5ur  ^udfü^rung  bringen  ? 

18.  gül^lte  fid^  ber  f$(ubribuS  burc^  biefen  Auftrag  gefd^meid^elt? 

19.  3J2it  weld^em  großen  römifd^en  f^elb^erm  oerglid^  fid^  ber  3Ra(er  ? 
80.  äBaS  fagte  einmal  Julius  (Säfar? 

21.  äRugte  fid^  &äfar  bamit  begnügen,  auf  einem  ^orfe  ber  @rfte  su 
fein,  ober  l^at  er  eS  nod^  n)eiter  gebrad^t? 

22.  3u  weld^er  3eit  lebte  3uliuS  (Säfar? 
28.  3n  welchem  SRonat  rourbe  er  ermorbet? 

24.  SBer  l^at  il^n  umgebrad^t  ? 

25.  SBeSl^alb  n)urbe  aud^  fein  Hebfter  f^eunb,  SSrutud,  fein  geinb? 

26.  Steinen  ©ie,  ba^  Säfar  roirflic^  ein  geinb  beä  ©taateä  war? 

27.  SBonad^  rid^tete  fic^  baS  Honorar  beS  ^^lubribuS? 

28.  3Baä  l^alten  fie  von  einem  Äünftler,  ber  nac^  SÄa^  malt? 

29.  9Bag  l^alten  @ie  t)on  ber  ^rt  unb  äBeife,  wie  glubribud  bie  alten 
gried^if d^en  ©agen  interpretierte  ? 

80.  Sßer  !ann  mir  bie  ©efd^id^te  von  ^erfeuS  unb  Hnbromeba  erjä^len? 

81.  3u  roeffen  ©unften  fiel  baä  Urteil  beä  ^oriä  auS? 

82.  ^eld^e  S3öl!er  mürben  burd^  biefe  @ntfd^eibung  in  garnifd^ 
gebrad^t  ? 

38.  9Bie  lange  bauerte  bie  Belagerung  ^rojaS? 

84.  2)urd^  roeffen  Sift  mürbe  2;roia  eingenommen  ? 

86.  SBeffen  Xod^ter  mar  3)iana  ? 

86.  2Bef|en  ©d^roefter  mar  fie  ? 

87.  äßeSl^alb  lieg  ^iana  ben  Säger  ^!täon  t)on  feinen  eigenen  ^un- 
ben  serfleifd^en  ? 

88.  SBer  mar  Drpl^euä,  unb  au^  roeld^em  Sanbe  foUte  er  ftammen? 

89.  2Bie  ^ieg  bie  grau  beä  Drp^euä  ? 

40.  SBag  für  eine  gefä^rlid^e  Steife  mad^te  er,  um  feine  geliebte  ^^rau 
roieber  auf  bie  ®rbe  jurürfjubringen  ? 

41.  2Baä  für  eine  allcgorifc^e  SBebcutung  l^at  rool^l  biefe  3RT^if)el 

42.  SBaä  wollte  ^argaretl^a  in  bem  @arten^äuSc^en  auSfül^ren  laf[en  ? 
48.  SBo^in  ritt  Sßerner  auf  2Äargaret§aä  3Bunfd^  ? 
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44.  3u  loeld^em  3n)e(Ie  ? 

46.  3n  toeld^em  Sanbe  unb  an  weld^em  %lui  liegt  Safel  ? 

46.  SBie  l^ie(  ber  äReifter,  bef[en  Partituren  ber  2^rompeter  mit  nac^ 
@ö(tingen  surüctbrad^te? 

47.  SBer  mar  6laubio  t)on  SRonteoerbe? 

48.  SBad  filr  eine  Slrt  t)on  9ßufi!n)er!en  fomponierte  er  ? 

49.  3u  n)ef[en  ®^ren  foUte  bad  ^onjert  ftatt^aben? 

60.  93on  wem  foUte  baS  j^onjert  audgefül^rt  n)erben? 

61.  Unter  n)ef[en  Seitung? 

68.  Slud  n)ad  für  Seuten  beftanb  bad  eödinger  Drd^fter  ? 

68.  SBaren  fte  Sieb^aber  ber  SJtufil  ober  9J2ufif anten  t)on  ^rofeffton  ? 

64.  SBeld^ed  Snftrument  fpielte  ber  Sürgermeifter? 

66.  Sjt  bie  Sratfd^e  fd^wer  ju  fpielen? 

66.  @pie(te  ber  ©el^ilfe  t)om  ätenteiamt  ein  Sladinftrument  ober  ein 
©treid^inftrument  ? 

67.  SBad  ift  ein  ©ifen^ammer  ? 

68.  äßol^er  lommt  ed  wo^l;  bag  biefed  äßort  eine  boppelte  ^ebeutung 
^at? 

69.  äßer  l^at  bieSaHabe  /rber  ®ang  nac^  bem  ©ifen^ammer^  ge^ 
bid^tet? 

60.  ^5nnen  @ie  mir  anbere  SaUaben  oon  bemfelben  ^id^ter  nennen  ? 

61.  äßer  !ann  mir  ben  Snl^alt  biefer  iBaUabe  erjä^Ien? 

68.  ^eS^alb  oergleid^t  @d^effe(  n)ol^l  bie  WA  unb  SBeife,  xoxe  bad 
Drc^efter  ben  ^ei^erm  empfängt,  mit  bem  ©mpfang,  ben  eine  im  ^tn= 
t^^alt  (iegenbe  ^riegSf d^ar  bem  «^einbe  bereitet  ? 

63.  SGBer  führte  ben  JJrei^errn  unb  beffen  ®aft  in  ben  ©arten? 

64.  3ft  cS  bem  Drd^cfter  gelungen,  ben  greil^errn  ju  überrafd^en? 
66.  SBaä  für  Snftrumente  fpielte  giubribuä? 

66.  2Bag  für  ein  SKufifftüdC  folgte  in  ber  ^ßartitur  bem  Unifono  ? 

67.  ©pieltc  SGBerner  fein  ^rompetenfolo  nad^  ben  3^oten  ober  auä 
bem  ©tegreif  ? 

68.  SSon  weld^em  Äunftfenner  würbe  bie  Seiftung  be§  Drd^efterä 
gelobt  ? 

69.  Sßag  für  Erinnerungen  tifd^te  ber  ^rälat  bei  biefer  ©elegen^eit 
auf? 

70.  2Bie  weit  oon  ©ädCingen  unb  in  roeld^er  SRid^tung  liegt  ©anft 
»laften  ? 
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71.  äßie  na^tn  bag  Dtd^efter  baS  2oh  beS  ^rölaten  auf? 

72.  SBaS  IteJ  ber  gretl^etr  in  bcn  ©aal  ^ereinroUcn  ? 

78.  SBarutn  }og  fid^  äJlargaretl^a  von  bet  ©efeUfd^aft  jurüd? 

74.  SBeld^e  Slrt  üon  ^ritif  über  bie  neulid^  ausgeführten  Äunftfd^öp* 
fungen  flüfterten  einanber  bie  Zäunte  ju,  nad^bem  bie  ©äfte  fd^on  löngft 
nad^  $aufe  gegangen  unb  eingefd^lafen  waren? 

75.  2Bad  pro))l^eaeiten  bie  Zäunte  ben  ©emälben  beS  ^^lubribud? 

76.  3BaS  weiSfaglen  fte  über  bie  änbcrung  im  SÄufif leben? 

77.  3«  roeld^er  Seil  ift  ber  üierftimmige  SÄftnnergefang  aufgelommen  ? 

78.  »ein)eId^cm93oIfe? 

79.  äßelc^ed  So(!  ge^t  in  ber  äRufi!  aUen  anberen  Söl!em  voran? 

80.  2Ba3  für  eine  Slnfpielung  mad^ten  bie  Jlaftanien  auf  ein  alted 
©pric^wort  ? 

81.  SBeld^e  $ro))^e3eiung  mad^ten  fie  in  9e}ug  auf  bie  ®n)ig!eit  ber 
Siebe? 


%n^alt»pmftt  für  größere  ober  fleittere  ^uffä^e 

A.  über  bie  SU^tnng 

I.  ©toffiDa^l. 

a.  Duellen  für  bie  2)i(^tung. 

1.  ^iftorifd^e. 

a.  ©efd^id^te  von  Stabt  unb  Stift  ©ädingen. 

ß.  2)ad  ©rabmal  SBemer  ^ird^^oferd  in  Sädingen  unb  feine 

@age. 
7.  2)ie  9let>o(ten  ber  ^auenfteiner  (@altpeterev). 

2.  9lud  Sd^effeld  Seben. 

a.  Stubentenjeit  in  ^eibelberg. 

ß.  9(mtd3eit  in  ©äcfingen  unb  Stud^fal. 

7.  ^ufent^alt  in  9iom  unb  auf  Sapri. 
II.  @ntfte^ung  ber  ^id^tung  burc^  Kombination  biefer  {$a!toren. 
a.  SBerönberungen  in  ben  $erfdnlicl^!eiten  unb  Gegebenheiten. 
h,  Genu^ung  ber  &rtlicl^!eiten  sunt  gintergrunb  unb  jur  Staffage. 

III.  3^itli(^er  unb  örtlid^er  Sd^aupla^  ber  ^id^tung. 

a.  Sübbeutfd^lanb  unb  Stalten  in  ber  lefften  Hälfte  bed  17.  Sa^r^ 
^unbertS. 

1.  ^eibelberg,  ber  ©d^toarsroalb,  ©ödEingen. 

2.  ätom. 

6.  Jlulturl^iftorifd^e  ©lemente. 

1.  Xa^  Stubentenleben. 

2.  Xa^  2tf)m  beg  ^belg. 

3.  Xa^  2ef>en  ber  QMftlid^feit. 

4.  Xa^  Seben  ber  Gauern. 

IV.  §au))td^ara!tere. 

a.  ferner  Jlird^l^of. 

1.  ®(^t  epifc^e  gigur. 

2.  @tanb  unb  (innere  ©rfd^einung. 

3.  S^arafter. 

a.  nad^  feinen  ^ufierungen. 

/3.  nad^  ben  Sufierungen  anberer  ^erfonen. 

7.  nac^  ber  SBirfung,  bie  er  auf  anbere  ausübt. 

5.  nac^  feinen  §anblungen. 
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6.  9Rargaretl^a. 

c.  3)er  t^rei^err. 

d.  9(nton.' 

e.  ^ibbigeiget. 

/.  2)er  ftiUc  a»ann. 
^.  $apft  Snnocentiud  bev  ©Ifte. 
Ä.  2)er  2)orfpfartcr. 
t.  2)er  Stabtfd^ulmeiftet. 
J.  glubribuä. 
V.   ©liL 

a.  Slrt  ber  3)i(i^tung. 
6.  @pif(l^e  SRomente. 

c.  2)ramatif(l^e  äJlomenie. 

d.  S^rifd^e  äJlomente. 

e.  JKafftfd^e  SRomente. 

/.  ^lomantifd^e  SRomente. 
g.  ^umoriftifd^e  äJlomente. 
VI.   ^pvad)e  unb  SRetrum. 
a.  äBortreid^tum  ©d^effeld. 

1.  Veraltete  unb  ted^nifd^e  Wörter,  loeld^e  bie  rid^tige  Solalfarbe 

geben. 

2.  ^oetifd^e  SBörter  @d^effelfd^er  Prägung. 
h,  ä^orliebe  für  bad  kernige  bed  ^u^btudEd. 

c.  Jllarl^eit  unb  ^eftimmt^eit,  ^nfd^aulid^feit  unb  poetifd^er  Stets 

ber  @))rad^e. 
d  3)er  irod^äifd^e  Seirameter. 

1.  @ignet  fid^  befonberS  für  ben  e))ifd^en  @ttl. 

2.  ©ebraud^t  von  ben  ginnen  in  i^rem  @pod  ,f  Jlaleoala.'' 

3.  ©ebraud^t  von  ben  @))aniem  in  il^ren  epifd^en  ^id^tungen 
(Siomanaen). 

4.  ©ebrauc^t  in  ber  beutfd^en  Literatur  von : 
a.  ©oet^e. 

ß.  Urlaub. 
y.  G^amiffo. 
8,  geine. 
6.  ^er  oierfügige  troc^äifd^e  Serd  in  bem  «r^rompeter.^ 
a.  ^eifpiele  pon  äJlufteroerfen. 
/?.  f^eil^eiten,  bie  fid^  @(^effei  geftattete. 
7.  Sorteile/  bie  fid^  baraud  ergaben. 
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£iteraiur:  So^anned  $roe(g,  ^©d^effeldSebenunbSMd^ten«;  /r@(^effel, 
dn  3)i(i^ter(eben' ;  „XtVLt\^  6a))n^;  ^^ud  ©c^effelS  ^ersendleben" ; 
ir@cl^effel,  Sieifebilber^  (herausgegeben  mit  Sorroort  von  3o§<ti^n^ 
^roeli) ;  »u^emann,  ,r3ofep^  $i!tor  oon  ed^effel'' ;  BtMlt,  „^^  fa^i' 
in  bie  SBelt'' ;  Älar,  ,f3ofep^  93tftor  ©on  ec^effel^ ;  3emin,  ,r®nnne^ 
tungen  an  Sofep^  S3i!tor  von  @(^effel^ ;  ^erforb,  ^@ntftel^ung§gef c^tc^te 
oon  @(^effelg  2:rompeter  von  Sötfingen'';  Suife  Don  ^obeU,  ir3ofep§ 
SBiftor  von  ec^effel  unb  feine  greunbe^ ;  »olt^er,  ,rSita  ©.  gribolini^ ; 
2eo,  „Xn  ^eilige  ^ribolin'';  von  ber  9Reer,  ^©efc^id^te  bed  etiftes 
eädHngen'' ;  2aUi9,  ^Xa^  ^amenftift  ©ädingen.'' 


B.  Set  brei^igiSl^rige  ftrieg 

« 

I.  ©rünbe  unb  Urfad^en. 
a.  äüeligiöfe  ©egenfä^e. 

1.  ©tteben  ber  Statf^olitm,  bie  in  ^eutfd^lonb  burd^  bie  Siefor- 

ntation  verlorene  äJlad^t  wieberjugeroinnen. 

2.  SBad^fenber  @influ|  bed  jungen  3^uitenorbend. 

8.  äBad^jenbe  gartnä((ig!eit  ber  im  ^ugSburger  9le(igtondfrieben 
ben  ^at^olüen  gleic^gefteUten  ^roteftanten. 

4.  ^(einUd^e  @treitereien  anifd^en  Sut^eranem  unb  ^aloini^ 
ften. 
6.  ^olitijd^e  @egenfö^e. 

1.  @treben  beg  ^aufed  ^abäburg,  feine  ^errfd^aft  au  Dergrö^em 

unb  ju  t>erftär!en. 

2.  @treben  ber  beutfd^en  dürften,  unter  einem  fd^wad^en  Raupte 

felbftänbig  ju  fein. 

3.  2)ie  ©rünbung  ber  fat^oUfd^en  Siga  unb  ber  proteftantifd^en 

Union, 
c.  ^er  bö^mifd^e  ^ufftanb. 

1.  aKajeftätäbrief  »lubolfg  II. 

2.  ^er  Verlauf  beS  SCufftanbeg. 

n.   3)cr  bö^mifd^=pfäl3tfc^e  Ärieg  1618-1623. 

a.  Ba^l  griebric^S  beS  fünften  oon  ber  $fal},  bed  ^aupieä  ber 

Union/  3um  ^önig  oon  ^ö^men. 
h.  Xit  ©c^Iad^t  am  SBci^cnberge. 

c.  ^ampf  unb  Eroberung  in  <Sübn)eftbeutfc^(anb. 

d.  Xxt  Übertragung  ber  pfölsifc^en  ^urn)ürbe  an  kapern* 
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in.   2)er  niebctfädjftfd^^bämfc^e  Ärtcg  1624-1630. 

a.  ^aS  Eingreifen  @^riftiand  IV.  von  ^önemar!,  unb  bad  poUtifd^e 

©inoerftänbnid  beS  SluSIanbeS  mit  ben  ^roteftanten. 

b.  ^erfud^  bed  ^aiferS  gerbinanb/  ben  ^at^olisiämud  in  ^eutfd^- 

(anb  wieber^ersufteUen. 

c.  2)ie  ©(^(ad^t  an  ber  ^ef{auer  ©(bbrüde. 

d.  ^e  ©d^Iad^t  bei  Sutter  am  Sarenberge. 

e»  ^allenfteind  ^oliti!  unb  ber  ^iebe  von  Sübed. 
/.  ©meuerung  bed  Krieges  burd^  !at^o(ifd^e  S^'^'^d^ff^* 

1.  Sleftitutiondebüt. 

2.  BaUenfteing  ®ntlaf[ung. 

3.  %xUiß  unfluge  ^(ünberung  92orbbeutfd^(anbd. 
IV.   a^er  fd^TOcbifd^e  Ärtcg  1630-1635. 

a.  @uftat)  Slbolfd  3ug  nad^  2)eutfd^lanb. 

1.  Urfad^en  begfelben. 

a.  ^ie  ©efa^r,  in   weld^er  ber  ^roteftantiSmug  n)ir!Ud^ 

fd^webte,  bröngte  i^n  ium  Eingriff. 
ß,  @treben  ©d^nebenS,   bad   Saltifd^e  äReer  unb  ^Zorb- 

beutfc^Ianb  su  be^errfd^en  ober  3U  beeinfluffen. 

2.  a)er  Verlauf  begfelben  (^ommerU/  äRetflenburg;  Sranben^ 

bürg,  ^urfad^fen). 

b.  2)ie  Belagerung  von  äJlagbeburg. 

c.  ^ie  @d^lad^t  bei  ^eitenfelb. 

d.  ©uftat)  ^bolfd  3ug  nad^  Bauern. 

e.  3u^üdCrufung  ^allenfteind. 
/.  ^ie  Belagerung  92ürnbergg. 
g.  a)ie  @d^lad^t  bei  Sü^en. 

Ä.  2)er  ©eilbronner  Bertrag. 
t.  ^ie  Eroberung  S'legenburgg. 
j.  Xie  Ermorbung  SaQenfteind. 
k,  ^ie  @d^lad^t  bei  92örb(ingen  unb  ber  Präger  {^riebe. 
V.   2)er  franjöfifd^^fd^roebifd^e  Ärieg  1636-1648. 

a.  granfreid^  unb  Bern^arb  oon  SBeimar. 

1.  eJtanlreid^g  alte  Slioalität  mit  bem  $aufe  ^abdburg. 

2.  ^ie  @d^lad^t  bei  Stl^einfelben  unb  bie  Eroberung  Breifad^g. 

b.  2)ie  ©d^roeben  oon  1635-1645. 

1.  a)ie  ©d^Iad^t  bei  SBittftod. 

2.  Äämpfe  in  ©üboftbeutfd^Ianb. 

c.  Xie  granjofen  unb  ©c^roeben  (^urenne  unb  SBrangel)  aufammen 

in  ©übroeftbeutfd^lanb.    (Sol^ann  von  SQBert^.) 
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VL  2)er  f^ebe  oon  9Rünfter  unb  Ognabdid. 

a.  Drbnung  ber  veligibf en  @egen(äte  gernä^  bent  @tanb  ber  Ser- 

^öltnifle  oon  1624. 
6.  Slbtretungen  an  ©d^weben  unb  gtanlveid^. 
c.  Anbetungen  int  9lä(l^e« 

1.  9lm  Serritonalbeftanb. 

2.  Sin  ber  äUeid^doerfajfung. 

vn.  Un^eilooUe  Siefultate  beg  breiftigiäl^ngen  jlrieged  fär  ^eutfd^lanb. 
a.  gurd^tbare  Serwüftung  bed  Sanbed. 
h.  Serminberung  unb  Verarmung  ber  ©inno^nerfd^aft. 

c.  ^ittlid^e  SerberbniS  im  ganzen  Solte. 

d.  3^ii^ng  ber  politifd^en  @eibftänbig!eit  2)eutfd^lanbd. 

e.  2)auembe  Spaltung  ber  ^eutfc^en  in  jniei  ^onfejfwnen. 
vni.  künftige  folgen  bed  breiftigjä^rigen  Jhrieged. 

a.  ©r^ebung  bed  ^roteftantidmud. 

b,  (^^aliung  ber  Sie(gefpa(tigteit,  auf  n^eld^er  bie  fpötere  ®r5^ 

ber  Haffifc^en  beutfd^^  Literatur  mitberu^te. 
Literatur :  ©d^iUer,  ^©efd^id^te  bed  brei^igiä^rigen  Jlrieged'' ;  @öltl, 
«r^er  9ie(igiondIrieg  in  2)eutf(^lanb'' ;  ©inbel^,  „(3e\^x^U  bed  brei^ig^ 
jö^rigen  ^rieged'  (Seip}ig,  1883) ;  gre^tag,  ^Silber  aud  ber  beutfc^en  Ser^ 
gangen^eit''  (»anb  3) ;  ^el^m,  „(3e\d)i^te  bed  brei^igjö^rigen  ^rieged'' ; 
Äanfe,  ,rSBaaenftein* ;  ©amuel  Äawfon  ©arbiner,  "  The  Thirty  Yeara» 
War'«;  @.  ffi.  2,  gleicher,  ''Gustavus  Adolf us  and  the  Struggle  of 
Protestantism  for  Existence «' ;  SU.  ^.  Xrend^,  ^^GustaTOS  Adolphus." 


C.  %nf\a1itfftmata,  bie  bei  ber  Seorbeitnttg  ber  Sidjtiutg^ 
mie  bie  Hiirfte^euben,  an^nßffxtn  mären 

1.  über  bad  beutfd^e  ®pod. 

2.  Über  bie  9>lomanti!,  mit  befonberer  StüdPft^t  auf  bie  beutfd^e. 

3.  .^ulturgefd^id^te  ber  2)eutfd^cn  im  17.  3o^'?^w«i>«rt. 

4.  Über  bie  beutfd^e  S^ri!. 

5.  Über  ben  Stetm  unb  feine  ©ntfte^ung. 

6.  Über  bie  beutfd^e  äR^t^ologie. 

7.  Über  ben  beutfd^cn  Drben. 

8.  Über  bie  ©ntroidtelung  ber  SÄufif,  mit  befonberer  ÄüdCfic^t  auf  bie 
SRufif  bed  17.  Sa^r^unbertd. 

9.  Über  bie  beutfd^e  SÄetrif. 
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EXPLANATIONS 


The  following  word-list  is  intended  to  contain  all  the  German  words 
used  in  the  Introduction,  Text,  Notes,  and  Bepetitional  Exercises,  with  the 
exception  of  common  grammatical  forms,  most  proper  nouns,  and  certain 
unusual  words  explained  in  the  Notes.  Iniinitives  and  participles  used 
sahstantively,  as  well  as  adjectives  in  adverbial  use,  have  generally  not 
been  listed  separately.  A  dash  ( — )  following  a  Substantive  signifies  that 
the  plural  form  is  like  the  Singular;  (~e),  (-er),  that  the  plural  ends  in  e  or 
er;  (•»)  that  the  root-vowel  is  modified  in  the  plural;  (-"e),  (-Hr),  that  in 
the  plural  the  root-vowel  is  modified  and  the  word  has  these  endings. 
The  declension  of  the  Singular  is  not  given.  In  the  case  of  strong  and 
anomalous  weak  verbs  the  gradation  has  been  indicated,  also  the  modified 
vowel,  if  any,  of  the  present  indicative;  for  example  biegen  (o — o),  Reifen 
(i  — a  — o).  In  defining  words  alternative  meanings  have  been  enclosed  in 
angnlar  brackets;  for  example,  "evening  (sunlight,  glow>"=  "evening 
sunlight  or  evening  glow,"  "to  <beat,  cut,  knock)  off"=  **to  beat  off, 
to  cut  off,  or  to  knock  off."  Explanatory  matter  is  contained  in  square 
brackets;  cf.  "brow  [of  hill],"  etc.  In  marking  pronunciation  only  the 
primary  accent  of  words  has  been  considered ;  if  no  accent-mark  is  given 
it  will  be  understood  that  this  primary  stress  is  on  the  first  syllable. 
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bcr  ^al  (-e)  eel  [AnguiUd]. 

ber  Slar*  (-e)  eagle. 

ab  adv.  and  sep.  prrf.  off,  away, 

up,   back,   down,   from,   de-; 

ftromob  down  stream;  auf  unb 

ab  up  and  down, 
baä  9bbt(b  (-er)  Image,  likeness, 

imitation,  copy. 
ab=brennett    (brannte^    gebrannt) 

intr.    (f.)    to  burn   down;   be 

burnt  down;  miss  fire;  tr.  to 

discharge. 

■ 

ber  9benb  (-c)  evening ;  west. 
bte  9bettbbämmeruttg  evening  twi- 

light;  dusk. 

ber?(bettbfricbcti*  peace  of  even- 
ing. 

bte  ^benbgloffe  (-n)  evening  bell ; 
curfew. 

baä  9benbgo(b*  sunset  glöw. 

ber  ^benb^tmmel  (— )  eveningsky. 

abenblid^  adj.  pertaining  to  the 
evening;  evenings. 

bie  ^benbrna^I^eit  (-en)  evening 
meal ;  supper. 

abenbd  in  the  evening,  evenings. 

bie  Stbettbfontte  evening  <sunlight, 
glow>. 

ber  ^bettbfottnenfhral^I  (-en)  even- 
ing (sunbeam,  sunlight). 

baS  Sbeitteuer  (— )  adventure. 


aber  conj.  but,  however,  never- 

theless,   anyway,   yet;    inteirj. 

why !  aber  taufenb  see  toufenb. 
abermals  adv.  again,  once  more. 
ber  «bfaü  (^c)  falling  <down,  off>, 

declivity ,  desertion ;  revolt ;  de- 

crease;  refuse,  wamste. 
ab'geliett  (ging,  gegangen)  intr,  (f.) 

to  go  away,  walk  off,  branch  off, 

wander ;  be  wanting ;  come  <off, 

away) ;  die ;  end ;  tum  out ;  tr. 

to  wear  out. 
ab'gefto^ett  p.  p.  of  abftofien  and 

adj.  staccato. 
ab'ge^ogett  p.  p.  of  abjie^en  and 

adj.  drawn  off,  taken  off,  re- 

moved. 
ber  Sbgruttb  (*e)  abyss,  precipice, 

gulf. 
abgntttbttiSrtd    adv.  downwards, 

into  the  abyss. 
ber  Sb^ang  (*e)  slope,  descent, 

precipice,  brow  [of  hill]. 
ab'liangett  (ä— t  — a)  irUr.  to  hang 

down,  slope ;  depend  upon. 
ab=l^&ngett  (reg.  or  i  —  a)  tr.  to 

unhang,   take  off;   intr.  =  ah» 

l^angen. 
ah\iautu  (§teb/  gel^auen)   tr.  to 

<cut,  chop,  strike)  off. 
ab'faufett  tr.  to  buy  from. 
ab- fül^Iett   tr.   to  cool;    refresh; 

quench,  appease. 
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bcr  SüUinf  (""c)  ninning  (down, 

off),  expiration,  issue,  result. 
a^'Uinfeii  (öu  —  ie  —  ou)  intr.  to 

run  <off,  down),  ezpire,  elapse ; 

tr.  to  wear  out. 
aü^Ienglieil  tr.  to  deny,  disown, 

disclaim. 
bie  Süneignng  (-en)   deviation; 

slope ;  dislike,  aversion. 
aB-rtttgett  (a — u)  tr .  to  wrest  f  rom; 

r^.  to  struggle  desperately. 
ber  91ifd|teb  (-e)  departure,  leave- 

taking. 
bad  9bfd|iebnel^titeil*  leave-tak- 

ing,  farewell. 
ber  Mfdptebi^grn^  ('e)  farewell, 

adieu. 
aü^fd^lageit   (ä  —  u  —  a)   tr.   to 

<beat,   cut,   knock)   off;   beat 

back,  repel ;  refuse. 
ali»fd|Ueteit  (Wo%  gefd^loffen)  tr. 

to  unlock;   lock  up;  seclude; 

isolate;  settle;  conclude. 
bcr  9bfd|ititt  (-e)  section,  para- 

graph,  chapter. 
bic  ^(ftd^t  (-en)  Intention,  aim, 

purpose,  design. 
a('f|liffett  tr.  to  leam  on  the  sly, 

pick  up,  "catch  on,"  "crib." 
a^^fteigeit  (ie  — ic)  intr.  (f.)  tode- 

scend,  alight,  dismount. 
üh'fio^tn  (ö— ic— 0)  tr.  to  <pu8h, 

thrust,  knock)  off;  repel;  scrape 

off;  irUr.  (§.  and  f.)  to  set  sail. 
bcr  abt  (^^c)  abbot. 
bie  ^btif'fttt  (-nen)  abbess. 
ab=tragett  (ä  —  u  —  a)  tr.  to  carry 

off,  remove ;  wear  out ;  r^.  to 

exhaust  itself ,  become  thread- 

bare, 


bic  Sbtretnitg  (-en)  cession; 
abandonment ;  abdication. 

bie  Stoe^r  safeguard,  protec- 
tion, parry. 

ah^mf^ttn  tr.  to  ward  off ;  parry ; 
avert;  protect. 

ab^Ste^eit  (jog,   gejogcn)    tr.   to 

(draw,  pull)  off;  withdraw,  dis- 

tract;    whet;    subtract;    intr. 

(f.)  to  depart,  move. 
ad|  interj.  ah!  oh!  alas!  whew! 
bic  9d|fe  (-n)  (pr.  af|c)  axle,  axis. 
bie  ?(i^fcl  (-n)  (pr.   afgel)  fore 

part  of  the  Shoulder,  Shoulder; 

bic  Sld^fcln  jutfen  to  shrug  the 

Shoulders. 
ad|t  num.  adj.  eight ;  ac^t  Xage  a 

week]   alle  ac^t  Xage  once  a 

week;  oor  ad^t  Xagen  a  week 

ago ;  binnen  ad^t  ^agen  within 

a  week. 
bic  9d|t  attention,  care,  heed ;  jic^ 

in  ad^t  nel^mcn  to  take  care. 
adjtett intr.  to  pay  attention,  heed ; 

tr.  to  consider,  think,  judge. 
ad|t-gelien  (i  —  a — e)  intr.  to  look 

out  for,  take  care,  be  careful. 
a^t-'l^abett  (^atte,  gcl^abt)  intr.  = 

ad^tacben. 
bie  9c$tltttg  attention,  considera- 

tion;  reverence;  regard. 
ad^tungdHoK  adj.  respectful. 
ad^tjel^lt  num.  adj.  eighteen. 
ad^t^tg  num.  adj.  eighty. 
ber    3tcfer    (")    arable    <ground, 

field);  acre. 
aba'gio  (pr.  adah'dzhio)  adv.  ada- 

gio,  ßlowly. 
baä  $lba'gto  (-8)  (pr.  adah'dzhio) 

adagio. 
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aW  inJterj»  adieu,  farewell. 

bad  9be'  (-d)  adieu,  farewell. 

ber  3lbcl  nobility. 

ab(e)(t0  acy.  noble. 

abeltt  ^.  to  ehnoble.   . 

bet  9be(d{itattb  peerage;  in  ben 

Slbeldftanb  ergeben  to  raise  to 

the  peerage,  knight. 
bie  Aber  (-n)  blood-vessel,  vein, 

artery. 
ba8«bieil'H)(j)r.  abjbOgood-by, 

farewell. 
bcr  3lbler  (— )  eagle. 
ber  Sbmtral'  (-c)  admlral. 
bcr  Äffe  (-n)  monkey. 
ber  9fri!a'tter  (— )  Af rican. 
(baS)  äßtHJ'ten  Egypt. 
ber  ^gti^'ter  (— )  Egyptian. 
5gl|^'tifd|  <My.  Egyptian. 
ber  ill^tl  (-en)  ancestor ;  grandsiie. 
al^ttett  tr.  to  have  a  presentiment 

of ,  presage;  anticipate,  suspect; 

ed  al^nt  mir  my  heart  teils  me. 
baS  9]|ttettbilb  (-er)  Portrait  of 

an  ancestor. 
bie  Sl^ltfrau  (-cn)  grandmother ; 

ancestress,  mother  of  a  race. 
ber  9l^tt]|err  (-n  and  -en)   fore- 

father,  ancestor. 
Sfinltdl  adj,  similar,  like. 
bie  9l^ltltttg  (-en)   notion,  idea; 

foreboding,  presentiment. 
alinungiSbon  ac{;.  foreboding ;  füll 

of  presentiment. 
bcr  9l^ortt  (-e)  (pr.  1^)  maple-tree 

[Acer]. 
aüont^agttie'rett  (jpr.  om  nasal,  gn 

=  nj)  tr,  to  accompany. 
ber  9l!!orb'  (-e)   chord;  accord, 

concord^  agreement. 


bie  «me  (-n)  (pr.  ofate  or  of6ie) 
share  [stock]. 

ber  9Uantt'  (-e)  alarm,  alarum; 
blinber  9(larm  false  alarm. 

alamtie'rett  tr,  to  alarm,  give  the 
alarm. 

ber  «(antt'ntf  (-e)  alarm. 

bie  9U4iiitie'  alchemy. 

bie  «(ematt'ttett  vi.  Alemanni. 

berSlentatt'nenfliieg  (-e)  Aleman- 
Aic  spear. 

alematt'nifdl  adj,  Alemannic. 

att  a/äj.  and  ind^.pron.  every ,  each, 
whole,  altogether;  pl.  all  the 
people,  everybody;  oor  oßem 
first  of  all,  above  everything. 

allba't  adv.  in  that  very  place, 
there. 

attego'nfdl  adj.  allegorical. 

attein'  adj,  alone,  by  oneself ;  adv. 
only;  covj.  but. 

ottel'tte*  =  allein, 

bad  «nein'feiit  solitude. 

atterbingd'  adv.  by  all  means, 
surely,  of  course. 

affererft'  adj.  first  of  all ;  ju  aUer^s 
erft  first  and  f  oremost 

atterfeinft'  a^i-  finest  of  all. 

attergrd^t'  adj.  greatest  of  all. 

afferl^anb  acy.  of  all  sorts,  all 
sorts  of . 

atteror'ten  adv.  everywhere. 

aUertH&rtd  adv.  everywhere. 

attertue'gen  adv.  fam.  for  aUer* 
vo'dxi^. 

aUt^amt  {or  aUefamf)  adv.  alto- 
gether, in  a  body. 

attgemetn'  (or  allgemein)  adj.  com- 
mon, general ;  im  allgemeinen  in 
general, 
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bie  SttgetPatt  supreme  power. 
affigier'  t  (or  aUffkfto)  adv.  here, 

at  this  very  place, 
bie  Sniterattoti'  alliteration. 

aHjSl^r'lidl  a^f.  annual,  yearly. 

anmad^'tig  a^.  almighty,  omnipo- 
tent. 

attmill^'ltdl  cu^.  gradaal;  adv, 
gradoally ;  little  by  little ;  one 
af ter  another. 

aOjn  adv.  f ar  too,  too  much ;  aUsu 
gütig  adj.  over-kind ;  aü^u  ftarf 
too  (strong,  violently). 

aHjnerft  adv.  first  of  all. 

aff^nmalt  adv.  one  and  all. 

aU^nnafl  adv.  too  near. 

ber  9ilphmd  nightmare. 

bie  9Uptn  pl  Alps. 

bet  ^Iptn^tift  (-er)  Alpine  spirit. 

bie  9(^entitotte  (-n)  see  HJtatte. 

baä  ^Iptioxn  (''er)  Alpine  hom. 

ber  SlUaitii'  {or  Sllraun)  (-e) 
mandrake  [Mandragora  offici- 
ncdia], 

boä    SlrftnndleK    (— )    dim.  of 

Alraun, 
bie  Slranitttmrj  *  (and  ^Itaun'- 

tDurs)  =  ^IrauntDurjel. 
bie  SlraunlQitrgel  (and  SClraun'- 

tourjel)  (-n)  mandrake  root. 
atö  covj.  and  adv.  when,  as,  if, 

than,  but. 
alShaW  adv.  forthwith,  directly. 
atöbattn'  adv.  then. 
alfo  conj.  and  adv.  so,  therefore, 

then,  consequently,  thus,  etc. 
alt  adj.  old. 
ber  «Itar'  (or  Slltor)  (-e  and  ^e) 

altar,  communion-table. 


bad  9ttar'Mlb  (-er)  altar  painting. 

bad  fllter  age,  old  age. 

älter  (comp,  of  alt)  larger ;  toler- 

ably  old,  elderly. 
a(terfa]|rett  adj.  experienced. 
alitvn  irUr.  (1^.  and  f.)  to  grow 

old;  decHne. 
baä  9(tf rtttnt  ('er)  antiquity ;  pL 

antiquixles,  relics. 
aiteft  superl.  of  all. 
oltetnt'rifd^  (<z^  altetrurifd^)  ad>. 

old  <Etruscan,  Etrurian). 
altniobifdl     adj.     old-fashioned, 

primitive. 
am  contr.  for  an  betn. 
ber    Wnatant*    (-en)    amaranth 

[Amarantus];  amarant(rot) am- 
aranth. 
amaraut' (ett)  adj.  amaranthine. 
bie  Slmbaffabe  (-n)  (pr.  angba^abO 

embassy. 
amen  adv.  amen. 
baS  $(mett  ( — )  amen, 
(baä)  Sme'nfa  America, 
ber  flmerüa'ner  (— )  American, 
ber  ^mttfm^*  (-e)  amethyst. 
ber  ^mttWfto»  =  ^met^pff . 
bie  9mme  (-n)  nurse. 
(ber)  $(iito?  Cupid. 
bie  Smorefte  (-n)  love  intrigue; 

little  Cupid. 
bie  $(mfel  (-n)  [European]  black- 

bird  [Turdua  merula']. 
baä  3tilit  (*er)  oflSce ;  official  Situa- 
tion. 
amtiiäi  adj.  official. 
ber  Slmtmantt  ('er  or  -leutc)  justi- 

ciary  ;  district  judge ;  warden ; 

bailiff. 
bie  ^Imti^seit  term  of  office. 
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an  prep.  {dat.^  acc,)  and  sep.  pref, 

on,  at,  by,  near,  along,  agaiDst, 

in,  of. 
bic  ^nattai^  (—  awd  -fle)  pineapple. 
att'binbett  (a  —  u)   tr,    to    <tie, 

chain)  up,  tether. 
att^Mafett  (ä—ic  — a)  tr.  to  blow 

<against,    upon);     [^.]    set 

ablaze. 
bcr  9itb(ii(  (-c)  look,  sight;  beim 

erftcn  2lnblttf  at  first  sight. 
bie  9ltbad|t  (-cn)   devotion,  de- 

voutness,  prayer ;  absorption. 
anb&d|Hg  gm/;,  devout,  religious. 
baä  9ttbett!ett  (— )  remembrance, 

Souvenir,  memorial;  jum  ^n- 

benfcn   in   memory  of;    a«  a 

(Souvenir,  memento). 
anber  adj.  other;  different;  second. 
anbertttal    odv.:    ein    anbectnal 

another  time. 
bic  inberung  (-cn)  change,  altera- 

tion,  Variation. 
anberd  odv.  otherwise,  different. 
anbeHnärti^  odv.  elsewhere. 
anberttieit  odv.  in  another  place ; 

at    another    time ;    otherwise ; 

further. 
att'beitten  tr.  to  warn,  indicate, 

hint;  shadow  [painf.]. 
att^eiguen  tr.  to  adopt,  appropri- 

ate,  acquire. 
aneinatt'ber  od».  a?id  «ep.  pref, 

together. 
bie     Slnemo'ne     (-n)     anemone 

[Anemone  nemorosa], 
baä  anerbieten  (— )  offer. 
cn=fa^rett(ä— u— a)  intr,  (f.)  to 

drive  <on,  up,  along);  tr.  to 

snub,  give  a  blowing  up  to. 


ber  Anfang  (''e)  beginning,  com- 

mencement. 
auffangen  (ä— i— a)  tr.  to  begin, 

commence. 
ber  9nfangi9gmnb  (""e)*  [umaUy 

pL]  rudiments,  elements. 
amfed|ten  (i—  o— o)  tr.  to  attack, 

assail;  combat,  dispute;  disturb, 

trouble. 
bie  Snfe^htng  (-en)  temptation, 

trial. 
an-feffeln  tr,  to  chain,  enchain. 
bie  anfrage  (-n)  demand,  appli- 

cation,  inquiry. 
an^geben  (i  —  a  —  e)  tr.  to  give ; 

State,  specify ;  r^.  to  declare. 
baä  9ngebinbe  (— )  birthday  gif t, 

present. 
angeb(td|  adj.  alleged,  ostensible, 

pretended. 
angeboren   adj.    inbom,   innate, 

hereditary. 
bag  9ngeben!ent=bad  9(nben!en. 
an^gel^en  (ging;  gegangen)  intr.  (f.) 

to  go  on;  begin;  be  possible; 

tr.    to    approach;    apply    to; 

concem;  bad  gel^t  ntic^  nic^td 

an  it  does  not  concern  me. 
an-gel^dren    tTitr.   with  dat.    to 

(belong,  pertain)  to;  be  (con- 
nected, related)  with. 

bie  9nge(  (-n)  hinge ;  fish-hook. 

on-gelangen  =  anlangen. 

baä  9ngeflii^t  (-c) "  face,  counte- 
nance,  visage ;  angefid^tä  in  the 
presence  of . 

bie  Sngemolin^eit  (-en)  confirmed 
habit. 

bic  9lngo'ra!a^e  (-n)  {pr.  ng  as  in 
Eng.  *'  anger  ")  Angora  cat 
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Migo'Hf  d|  adj.  (pr,  ng  os  in  Eng, 

"  anger  ")  Angora. 
bcr  Angriff  (-e)  touching ;  attack ; 

Charge;  Invasion. 
bieSngft  (*e)  anxiety,  fear,  terror. 
tiigfitge^re|t  ck^?*.  oppressed  with 

<anxiety,  fear). 
an^l^ofteit  tntr.  to  (stick,  cling)  to. 
anllafteitb    adj,   adhesive  to,  in- 

lierent  in. 
bec  f[i4a(t  stopping,  Station. 
an^l^alten   (ä  —  ie  —  a)    tr.    to 

hold    to,    stop,    cling    to,    re- 

strain ;  intr.  to  stop,  continue ; 

propose ;  rffl,  to  stick  to. 
ber  %n%a\i»\^nli   (-e)   halting- 

place;   cue,   clew,  Suggestion, 

topic. 
ail»l^elieti(o  or  tand*u-— o)*r.to 

lift  up;  irdrA  to  begin,  com- 

mence. 

ber  Slitfer  (-— )  anchor. 

an^flo^fen  irdr,  to  knock,  rap  on 
the  door. 

att-fontmeti  (fatn,  ge!omtnen)  intr. 
(f.)  to  arrive ;  impera.  (with  auf 
and  acc.  of  thing  or  peraon,  dat. 
ofperaon)  to  depend,  be  impor- 
tant;  tr.  (acc.  and  dat.)  to  befall. 

bic  ^nhtnft  (*e)  arrival. 

att»(angett  intr.  (f.)  to  arrive  at; 
tr.  to  concem,  regard ;  load 
mid^  anlangt  as  f ar  as  I  am 
concemed. 

bcr  9tt(af  (*flc)  occasion,  cause. 

bie  9ltmilt  grace,  charm,  elegance. 

anmutig  adj.  graceful,  pleasant, 
agreeable,  charming,  gentle. 

bie  9nua'len  pl  annals. 


an^nel^iiteit  (nimmt,  na§m,  genom= 

men)  tr.  to  take  on;  accept, 

receive. 
Ml^orbnen    tr.    to    regulate,    ar- 

range,  direct,  order,  appoint 
bie  9ttorbnnng  (-en)   order,  dis- 

posal,  arrangement. 
an'^ätn  tr.  to  seize,  grasp,  col- 

lar;  attack;  unfanft  anpaden 

to  handle  without  gloves. 
ber   9in^ttU    bounding    against, 

bounce,  shock,  furious  onset. 
an^ptaUtu  intr.  (f.)  to  nin  vio- 

lently  against. 
ati^rftffeil  tr.  tobring  near ;  intr.  (f.) 

to  draw  <near,  up> ;  approach. 
ans  contr.  of  an  baS. 
att^fagett  tr.  to  notify,  declare, 

announce. 
an^fdjatten  tr.  to  look  at;  con- 

sider;  perceive. 
bie   9tifd|ail(td|!eU    distinctness, 

cleamess. 
bie  9nfd|aitttttg  (-en)  vlev^,  intui- 

tion,  opinion. 
an^f^iffen  r^.  to  prepare,  begin, 

set  about. 

ati'f^tegen  (fd^og,  gefd^offen)  tr. 

to  shoot,  wound ;  intr.  to  shoot 

first;  [ehem.]  crystallize ;   an-- 

gefc^oflen  fein  to  be  in  love. 
an»fd|Ke^ett  (fd^log,  gefd^Ioffen)  tr. 

to  fetter ;  lock ;  add,  annex ;  r^. 

to  attach  oneself  to ;  join. 
att<>fd|tntegeti   tr.   to  press,   join 

closely;    r^.    to   stick    close, 

nestle. 
an«f4reiten    (fc^ritt,    gefc^ritten) 

intr.  (f.)  angefd^ritten  fommen 

come  striding  along. 


VOCABÜLARY 


435 


Ottsfiitrotett  tr»  to  roll  near  [cask]. 
att»fei|en  (ie  —  a  —  e)  tr.  to  look 

<at,  on,  upon),  see,  perceive; 

xaan  fie^t  ed  i^tn  ntd^t  an  he 

does  not  ^show,  look  like)  lt. 
bad  flttfe^eti  appearance. 
atl^fe^ett  tr.  to  set  <on,  down); 

deposit,  appoint ;  eine  WiaxhoxoU 

anfefen  to  mix  a  May-cup. 
bie  ^nft^t  (-en)  inspection,  sur- 

vey ;  prospect ;  opinion ;  meiner 

2(nficl^t  nad^  according  to  my 

opinion. 
att^ftngen  (a  —  u)  tr.  to  sing  <at, 

to),  celebrate  in  song. 
an-f^telen  tr.  and  intr.  to  play 

first,  lead ;  auf  etroad  anfpielen 

to  allude  to. 
bie  $(ttf|iie(ttng  (-en)  allusion,  hint, 

reference. 
att»f)iretlgeit  tr.  to  water ;  irdr.  (f.) 

angesprengt  fommen  to  come  up 

at  a  füll  gallop. 
attf^rttd^dkion    aäj.    pretentious, 

assuming;  fastidious. 
bie  ^nftaU  (-en)  preparation,  ar- 

rangement;  Institution,   acad- 

emy. 
att^ftaniten  tr.  to  <gaze,  stare)  at. 
att^ftetge«  (ie  — ie)   irdr.  (f.)  to 

ascend ;  angeftiegen  fommen  to 

come  stalking  along. 
an^ftetten  tr.  to  apply,  employ; 

install ;  refi.  to  set  about. 
atl'fHllunett  tr.  and  irdr.  to  strike 

up,  begin. 
att^fto^en  (ö  —  ie — o)  tr.  to  touch 

glasses  in  drinking ;  nudge. 
ber  91ttfhret4er  (— )  house  painter, 

whitewasher. 


ber  «tifhreirft(er)<>itife(  (— )  white- 

wash  brush. 
ber  fCntetl  (-e)    share,  portion; 

sympathy,  interest 
onttl'  aäj.  antique. 
bad  9ltttU4  (-e)  countenance,  face. 
atttnn  (tat,  getan)  tr.  to  do ;  don,  put 

on  [clothes],  show ;  fie  l^at  mir 'ä 

angetan  she  has  bewitched  me. 
at|stünd|eil  tr.  to  whitewash,  paint 

over. 
bie  fintttiovt  (-en)  answer. 
attttoorteit  tr.  to  answer. 
att^Hettroiten  tr.  to  trust,  intrust; 

rejl.  to  unbosom  oneself . 
ber  9itlDa(t  (-e)  advocate,  attor- 

ney,  deputy. 
an^loanbelit  irdr.  (f.)  to  walk  <up, 

along) ;  tr.  to  befall,  come  over. 
bie   ^n^üüfi    number,    quantity, 

multitude. 
an^atcl^en  (aog,  gcjogen)  tr.  to  draw 

on,  to  attract ;  r^.  to  dress  one- 
self;  irdr.  (f.)  angezogen  tommen 

draw  <on,  near). 
ber  5t|ife(  (')  apple. 
ber  9^fe((atttit  ('e)  apple-tree. 
ber  9(|iofit'el  ( — )  apostle. 
ber  tl^ofr'elfftrft  (-en)  chief  of  the 

apostles. 
bie   S^otl^e'fe    (-n)    apothecary 

Shop;  dispensary. 
ber  ^^otl^e'fer  ( — )  apothecai-y, 

druggist. 
%pptVi^tV\zx  adj.  <pertaining  to, 

belonging  to,  of)  Appenzell. 
a^^if4  (^'  Appian;  bie  appifc^e 

©trafie  the  Appian  Way. 
ber  «lirtr  April, 
bie  %tfktit  (-cn)  work ;  labor. 
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arbeUeit  intr.  to  work. 
ar^ttefttf'tttfi^  adj.  architectonic, 

architectural. 
Stgertt  tr.   to  vex;  r^.    to  be 

vexed,  get  angry. 
ber  ^xta^hitt  (— )  Arcadian. 
arm  adj.  poor. 
ber  9lrm  (-c)  arm. 
bcr  %tmhxuä*  tug,  tugging. 
ber  ^nttffhranb  bank  of  the  Arno, 
bie  %xi  (-en)  species,  kind,  sort, 

manner ;  auf  aUe  Hrt  unb  Sßeife 

every  possible  way. 
artig  courteous,  good,  pretty. 
bic  9(r§nei'  (-cn)  medicine. 
bcr  ftrjt  ('e)  physician,  doctor.* 
bie  %f^t  ashes. 

bie  5(ffe'fe  (or  %\tt*\iS)  asceticism. 
ber  flft  (*e)  bough,  branch. 
baä  5(f^l'  (-e)  place  of  refuge, 

asylum. 
baä  9(telier'  (-S)  (pr.  atelicO  studio, 
ber  ^tf^tWmn»  atheism. 
ber  Ät^er  ether. 

a.  ber  %tia^  Atlas  [myth.  and 
geog.]. 

b.  ber  mia»  (-fje  or  2ltlan'ten) 
atlas,  map-book. 

c.  ber  fltiaS  (-ffe)  satin. 
bie^t(ai3f(^(e^^e  (-n)  satin  <train, 

trail). 
atmen  tr.  and  intr.  to  breathe. 
bie  ^tmof^^a're  (-n)  atmosphere. 
bie  ^ttacf'e  (-n)  attack. 
S^en  tr.  to  eat,  corrode,  cauter- 

ize;  etch. 
bie^^itngt  food. 
bie   ^^itttg   (-en)    cauterization ; 

etching. 
an !  m  ttie^ !  interj.  oh  I 


aitfi^  adv.  and  conj.  also,  indeed, 

too,  besides. 
bie  ^ubüen^'  (-en)  audience,  inter- 
view, 
ber  ^tterl^a^tt  (*e)  mountain  cock 

[Tetrao  urogallus]. 
auf  adv.,  interj.,  and  sep,  pref.. 

on,  up,  upon,  in,  into ;  open ; 

jprep.  (dat.,  acc.)  on,  upon,  at; 

towards,  against ;  auf  einmal  all 

at  once ;  auf  unb  (,a.h,  nieber) 

up  and  down;   auf  ba^  conj. 

that,  in  order  that. 
aitf^bSumen  r^.  to  rear  [stand  on 

bind  legs], 
auf ^b(af eu  (ä  -—  ie  —  a)  tr.  to  blow 

up,  inflate ;  arouse ;  intr.  to  blow 

up,  sound  (Charge,  retreat) ;  r^. 

to  brag,  be  puffed  up. 
auf^Mü^^n  intr.  (f.)  to  blossom, 

begin  to  jaloom,  increase. 
auf'brittgen  (brad^te;  gebracht)  tr. 

to  levy,  raise;  capture;  provoke, 

incite. 
ber  ^ttfenttatt  (-e)  stay,  stop,  de- 

lay;  sojoum. 
bie  $(uferfte4ttng  resurrection. 
bad^ttferftetttttgiSIteb  (-er)  Easter 

song. 
auf 'fangen  (ä— i— a)  tr.  to  <catch, 

snap,  snatch)  up;  parry;  col- 
lect. 
anf=fa{fen  tr.  to  apprehend,  per- 

ceive,  comprehend. 
bie  $(nff  affnng  (-en)  apprehension, 

comprehension,  conception,per- 

ception. 
anf' geben  (i — a — e)  tr.  to  deliver, 

send,  post ;  give  up,  surrender, 

resign. 
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auf«gel6(afen  p.  p-  of  aufblafen 
and  adj,  haughty,  elated. 

«uf^ge^ctt  (ging,  gegangen)  intr. 
(f.)  to  go  up,  rise,  open;  jc|t 
ge^t  mir  ein  2xä)t  auf  it  is 
dawning  on  me. 

auf«^oltCtt(ä-— ie— a)  tr.  to  <keep, 
hold)  up,  Support ;  r^.  to  stay, 
dwell ;  dwell  on. 

auf'^ebeu  (o  or  tu  —  o)  tr.  to  lift 
up,  raise ;  break  up,  abolish. 

auf  »Reffen  (i  —  a  —  o)  intr,  to  suc- 
cor,  Support,  assist. 

auf-^dreu  intr.  to  cease. 

an^^tiiuQtn  (a  — u)  intr.  to  <rmg, 
sound,  tinkle)  up. 

auf=>!0mmen  (tarn,  gefommen)  intr. 
(f.)  to  get  up,  arise,  spring  up, 
thrive. 

atsf «fremden  tr.  to  cock  [a  hat]. 

bic  9(itf(age  (-n)  impost,  tax; 
edition. 

auflauern  intr.  to  lie  in  wait  f or. 

auH^f^tt  (ie  — a  — e)  tr.  to  pick 
up,  gather,  glean. 

auf^malctt  tr.  to  paint  <over, 
on,  upon). 

aufmerifam  adj.  attentive ;  civil. 

bie  9(ufmerffam!ett  (-cn)  atten- 
tion; courtesy. 

anf  «nehmen  (nimmt,  na^m,  genom^ 
mcn)  tr.  to  take  up,  receive, 
shelter,  harbor ;  baä  ©d^aufpicl 
routbe  mit  grof^em  93eifaU  aufge- 
nommen the  play  was  received 
with  great  applause. 

auf^^affen  intr.  to  pay  attention ; 
watch,  lie  in  wait. 

aitf'^flattsen  tr.  to  set  up,  plant ; 
r^  to  take  one's  stand. 


aitfreii^i  adj.  upright,  erect. 
bag  ^ufreii^tge^ett  Walking  erect. 
aitf «ritzten  r^.  to  get  up,  sit  up ; 

comf ort ;  take  heart. 
oitfi^  contr.  for  auf  baä. 
ber  9(ttffa^  (''c)  top  piece ;  essay, 

composition. 
baS  ^itffa^t^ema  (-ta,  -tl^emen, 

and  -g)  theme  [for  an  essay]. 
aitf'fi^aitett  intr.  to  look  up ;  take 

heed: 
auf^fi^neKen  tr.  arid  intr.  (f.)  to 

Start  up  with  a  jerk ;  jerk  up. 
aitMfi^ttiingen  (a—u)  tr.  to  swing 

up  j  refl.  to  soar  up ;  rise  in  the 

World. 
auf^fe^en  (ie — a — e)  intr.  to  look 

up. 
baö  Slltffe^en  looking  up ;  Sensa- 
tion, noise;  Sluffel^en  (erregen, 

mad^en)  to  create  a  Sensation. 
auf^fe^en  tr.  to  <set,  put,  pile>  up; 

put  on. 
auf'f^aren  tr.  to  save  up,  störe; 

reserve;  postpone. 
attf'f^eifi^ern    tr.    to    störe   up, 

hoard. 
auf -f fielen  tr.  and  intr.  to  play, 

strike  up ;  r^.  to  show  off. 
ottM<>ne§en(fpro^,gefproff  en)  m<r. 

(f.)  to  <sprout,  shoot,  spring) 

up;  germinate. 
auMprittgett  (a  —  u)  intr.  (f.)  to 

<jump,  leap,  spring)  up ;  crack, 

chap. 
auf'f^ürett  tr.  to  <trace,  smell, 

spy)  out. 
ber  $(ufftanb  (''e)  revolt,  rebellion. 
ml'fttätn  tr.  to  <put,  fix)  upon ; 

<set,  give)  up. 
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an^'ftttitn  (ftanb  or  t  and  dial, 

ftunb,  geftanben)   intr,    to  be 

open ;  (f.)  to  get  up,  rise,  arise. 
««Miteige»  (te  — ic)  tTdr.  (f.)  to 

mount,  nse,  ascend ;  einem  ^ei( 

auffteigen  tohave  the  blood  nush 

to  one^s  head. 
anf-fitdrctt  tr,  to  <8tir,  rake>  up ; 

startle,  disturb. 
anf-fhrSttben  tr.  to  make  stand  on 

end ;  r^.  to  bristle  up. 
anf'fiNInnett  tr.  to  <storm,  drive, 

rouse,  call)  up ;  awaken. 
attMtti^eit  tr,  to  <8eek,  search) 

for,  <look,  hunt)  up. 
attf'tiffi^ett  tr,  to  <dish,  serve)  up. 
ber  Auftrag  ('e)  commLssion,  oider, 

errand. 
auf -tragen  (ä — u — a)tr.  to  serve, 

dish  up,  spread. 
anf  »treten  (tritt,  trat,  getreten)  in^r. 

(f.  ajid-f^,)  to  walk;  proeeed; 

come  forth,  appear. 
baä  9(nftreten  appearance,  bear- 

ing. 

anf^mai^fen  (ä— -u  — a)  (pr,  d^g 
=  j)  intr.  (f.)  to  grow  up. 

anfm&rti^  adv.  upward. 

anf'ttiirbeln  tr.  to  unbolt,  open; 
whirl  up,  raise ;  ©taub  aufroir« 
beln  to  <raise,  kick  up)  a  dust ; 
intr.  to  whirl  up. 

anf 'Sel^ren  tr.  to  eat  up,  consume. 

anf «seifi^nett  tr.  to  design,  sketch ; 
note,  record. 

baö  9lttgc  (-n)  eye. 

ber  $(ugenb(tff  (-e)  moment. 

augenbliffUifi^  adv.  momentarily, 
at  present,  now  ;  immediately. 

baä  Ängrein*  (— )  little  eye. 


bie  Snri'fel  (-n)  auricula,  bear's- 

ear  [Primüla  auricüld], 
tm^  prep.  {dat.)  and  sep,  pr^.  out 

of ,  from,  ex-. 
ber  kn^tnd  (""e)  expression. 
oni^sbrüff en  tr.  to  press  out ;  ex- 

press ;  r^.  to  express  oneself . 
andeinan'ber  adv.  and  aep.  prtf. 

separately,  asunder,  apart. 
andeinan'ber^{Iiel|en  ( o  —  o)  irdr. 

(f.)  to  scatter,  flee  in  all  direc- 

tions. 
and^erlefen  (ie  —  a  —  c)   tr.  to 

select,  choose. 
ani^erlefen  p.  p.  of  auäerlefen  and 

adj.  exquisite,  choice. 
anÄ'fatten  (fäUt,  fiel,  gef  aUcn)  intr. 

(f.)  to  fall  <out,  off);   hinge; 
mit ;    happen ;   tum  out ;   be 

[in  favor  of  or  unfavorable  to]. 
oni^'fliegen  (o  —  o)  inir.  (f.)  to 

take  wing,  fly  out;   make  an 

excursion;  escape. 
ber  %u»fin  C'c)  Aying  out,  flight ; 

excursion,  trip. 
ber  9(ni9{lfigler  (— )  excursionist, 

picnicker. 
ani^^fü^ren  tr.  to  lead  out,  carry 

out;  accomplish;  execute. 
bie  9(ni9fji]^mng   (-en)    Perform- 
ance, execution ;  jur  ^udfü^rung 

bringen  to  carry  out,  execute. 
am^^fütten  tr.  to  m  <up,  out), 

stuff,  plug  up. 
bie  9(ni9gabe  (-n)  delivery ;  issue ; 

edition;  expense. 
ber  9(tti9gang  (''e)  going  out,  end, 

issue,  result,  outlet,  exit. 
ani^'gc^en  (ging,  gegangen)  intr. 

(f.)  to  <go,  come,  walk)  out. 
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an^Htuommtn  prep.  (occ.)  ezcept 
Qttdge$ei4ttet  a4J'  distingaished, 

excellent. 
oud«g(eil^en(i— i)  tr.  toequalize, 

arrange,  balance,  adjust;  r^. 

to  be  equalized. 
au^^t^aUtn    irUr.    to   die   away, 

cease  sounding. 
an&^fiop^tn  tr,  to  beat,  clean  by 

beating  [clothes  etc.]. 
anS'Ud^tn  tr.  to  boil  <out,  sufiS- 

ciently);  cook;  extract;  make 

mellow ;  intr,  (f.)  to  boil  away. 
bic   Slni^futtft   ('e)    information, 

intelligence,  Statement 
bad  9iu9Umh  foreign   (country, 

parts);     <im,    ind>     3(udlanb 

abroad. 
am^-Idfl^en  tr,  to  queiich,putout^ 

obli terato ;  irUr,  (i  —  o  —  o)  (f.) 

be  extinguished. 
bie   ^^nafimt   (-n)    exception; 

!eine  Flegel  ol^ne  ^uäna^me  the 

exception  proves  the  rule. 
am^-neliittett  (nimmt,  na^m,  genom^ 

men)  tr,  to  take  out,  except;  auS^ 

genommen  prep.  {<icc.)  except 
au&'pT&^tn  tr,   to  coin,  stamp, 

mark  distinctly;  ftarl  audge^ 

prägt  strongly  marked. 
auS'ttid^tn  intr,  to  suffice. 
au^'ttiitn  (ritt,  geritten)  intr,  (f.) 

to  ride  out,  take  a  ride. 
bcr  9liti^rttt  (-c)   borseback  ex- 

cursion. 
aui^^rtt^en  r^.  to  rest,  repose. 
bie  Slui^fage  (-n)  assertion,  decla- 

ration,  Statement. 
am^'f^auett   intr.   to  look   out; 

fam.  for  auäf cl^cn. 


aud^^dfiätntr.  to8end<out,forth>, 

dispatch. 
OUi^^ffi^müffett  tr,  to  adom,  deco- 
rate; exaggerate. 
ünS'^ä^ttibtu  (ie—ic)  tr.  to  write 

out;  copy;  convoke ;  plagiarize; 

@teuem  audfd^reiben  to  impose 

taxes ;  intr.  to  cease  writing. 
aiti^'feliett  (ie  —  a  —  e)  intr,  to 

look,  appear. 
ait{ett  adv.  out,  without;  on  the 

outside. 
aniS'fettbett  (reg.   or  fanbte,   ge- 

fanbt)/r.  to  send  <out,  forth). 
an^er  prep,  (dat.)  out  of,  besides, 

except 
Sn^er   cuäj,  outer,  exterior,  ex- 

temal. 
ait^erbeittffit    adj,   not   German; 

outside  of  Germany. 
Slt^ent  tr,  to  utter;  express;  show. 
Sn^erft  mperl,  of  äu^er   outer- 

most ;  utmost,  extreme, 
bie  iln^erttitg  (-en)  manif estation ; 

expression,  utterance,  remark. 
bie  9(iti9{ti^t  (-en)  view,  prospect 
aniS^fd^neit  tr,   to  reconcile,  ap- 

pease ;  r^.  to  make  peace  with. 
ani^-f^reii^ett  (i  — a  — o)  tr.  and 

intr.    to   speak    <out,   to   the 

end> ;  pronounce,  express ;  r^. 

to  speak  <one's  mind;  plainly). 
aiti3«tilgett  tr.  to  obliterate,  extir- 

pate;  discharge. 
au&'ühtn  tr.  to  execute,  exercise, 

exert. 
amS-ttiattierett   tr.  to  wad,  päd, 

stuff,  line. 
ber  9(tti9tiieg  (-e)  outlet,  way  out ; 

expedient,  excuse,  escape. 
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ottd^aieljeit  (jog,  gebogen)  tr.  to  pull 

out,  take  off  [dothing] ;  wJtr,  (f.) 

go  forth,  move. 
ber  9(lli^ltg  ('c)  drawer;  depart- 

ure;  reinoyal;  eztract;  abstract. 
aitt0biogra')pl|iff^     adj,   autobio- 

graphical. 

ailt0f4tl|0'ttif4  <M;'-  autochthonic, 

autochthonous,  indigenous. 
ber  Ktttor  (i>2.  9(uto'ren)  author. 
bic  «xt  ('c)  ax. 
ber  91st||ieb  (-e)  stroke  of  an  az. 

ber  8a4  ('«)  brook. 

bie  S3afl^forefle  (-n)  brook  trout 

[Salmo  farioi]. 
bie  S3affe  (-n)  cheek,  jaw;  mit 

eingefallenen    Saden    hollow- 

cheeked. 
ber  S3affett  (— )  =  »ade. 
ber  »aifer  (— )  baker. 
Baben  <r.,  ivtr,^  wnd  r^.  to  bathe, 

wash. 
bic  S3a||tt  (-en)  path ;  railway. 
Balb  adv.  soon ;  balb  . . .  balb  now 

.  .  .  now. 
Balbc*  =  balb. 
balbmdg'ßl^fit   adv.    as   soon   as 

possible. 
balbtttuaifi^fitado.  =  balbrndg^lid^ft. 
ber  »olfon'  (-3  «^  93al!onc*)  (pr. 

in  prose  cu  in  Fr.)  balcony. 
ber  Satt  Ce)  ball ;  dance. 
bie  »aHa'be  (-n)  ballad. 
ber  »attaft  bailast. 
ballen  tr,    to    ball;    bie    JJauft 

baDen  to  clench  the  fist;  reß. 

to  form  into  balls. 


bad    »affftPiel    (-e)    hand-ball; 

tennis. 
ber  IBalfam  (-e)  balm,  baisam. 
baltiff^    adj.    Baltic;    Saltifc^eg 

äReer  Baltic  Sea. 

a.  bag  »anb  (-e)  bond,  fetter; 
in  <»anben;  Letten)  liegen  to  be 
in  love. 

b.  bad  »anb  ('er)  ribbon,  band- 
age. 

c.  ber  S3aitb  ('e)  Tolume,  book. 
baitg(e)  (udj.  timid,  fearful. 

a.  bie  fbwxl  (*e)  bank,  bench. 

b.  bie  S3aitl  (-en)  bank  [fin.'\. 
bag  JBSnfdjen  (— )  small  bank. 
bad  »attfleitt  (—)  =  »anfeilen, 
ber    S3ann     ban,     proscription, 

spell. 
boitneit  tr,  to  banish,  expel ;  con- 

fine ;  enchant,  conjure. 
ber  öftr  (-en)  bear. 
ber  IBarbor'  (-en)  barbarian. 
bie    »arbe    (-n)     barbel,    barb 

[Barbus  vulgaris]. 
ber  S3ar0n'  (-e)  baron;   peraon 

out  of  work. 
ber  öart  ('e)  beaid. 
hattM  otdj.  beardless. 
ber  »afalf  basalt  [min.']. 
hti\aVitn  adj.  basaltic. 
©af(e)Icra(ö.  <pertaining,  belong- 

ing)  to  Basel. 
t^a^  t  adv.  well,  much,  very,  in  a 

high  degree. 
ber  S3a(  (*ffe)  bass ;  bass  viol. 
bie  Saftion'  (-en)  bastion. 
ber  Satt  (-c)  building,  construc- 

tion,  structure ;  hole,  den ;  cul- 

tivatlon. 
batten  fr.  tobuild;  raise,  cultivate. 
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a.  bct  fßüntt  (— )  builder. 

b.  bec   (incorrectly    bad)    ^autt 
( — )  cage,  biid-cage. 

c.  ber  IBaner  (-n)  peasant,  farm- 
er. 

bad  fßlkuttitm  (— )  little  peasant 

[iron.]. 
bie    S3attentBraitt    ('e)    peasant 

<fianc^,  bride). 
ber8aitem]|eer$ng('e)  <campaign, 

martial  gathering)  of  peasants. 
bie  IBanertt]|eim!e]|r  return  home 

of  peasants. 

ber  S3aneTttiiiiigIing  (-e)  country 

youth. 
bie  IBauernffi^aft  (-en)  peasantry. 
ber  S^auernf^tnanit  ('e)  swarm 

of  peasants. 
bie  Ißanttntoäittx    (')    country 

girl. 
bev  S3anent$orit  rage  of  peasants. 
ber   IBaiteriSmantt    peasant;  pl 

8auerg(eute  country  people. 
ber  fdanm  ('e)  tree. 
bSnmen  r^.  to  rear  [stand  on 

bind  legs]. 
bie  S3attm(ed)rinbe  (-n)  bark. 
bad     S3aiittPer!     (-e)     structure, 

building. 
bal|(e)rif4  a<&'-  Bavarian. 
(bag)  IBa^ertt  Bavaria. 
beatt'tragett  {reg,)  tr.  to  make  a 

motion,  propose. 
bie  Sear'beitung  (-cn)  working 

<at,    on,    over>;   composition ; 

rearrangement. 
beanf 'tragen  (reg.)  tr.  to  Charge, 

commission,  empower. 
beb&tt'bern  tr.  to  decorate;  trim 

with  ribbons. 


beben  intr.  to  tremble;  quiver; 

thrill. 
ber  IBei^er  (— )  tumbler ;  beaker. 
beb&fi^'tig  acy,  discreet,  cautious ; 

measured,  slow. 
hthad^V^am  =  bebäd^^ttg. 
bie    »ebaii^t'famfeit    dellberate- 

ness,  caution. 
bebanf'en  r^.  to  thank;  decline 

with  thanks. 
bebändern  tr.  to  pity;  regret,  be 

sorry  f  or. 

bebenfen  (bebad^^te,.  bebad^f)  tr. 

to  consider,  meditate  on ;  r^. 

to  consider  well;   ftd^  anberd 

bebenfen  to  change  one^s  mind. 
baS  S3ebent'en  ( — )  consideration, 

deliberation ;  scruple. 
bebent'lil^  adj.  hesitating,  dubi- 

ous,     scrupulous,     suspicious, 

serious. 
bie  S3eben!'$eit  time  for  consider- 

ing,  leisure,  delay. 
beben'ten  tr.   to  signify,  mean, 

imply;    bebeutenb   significant, 

important. 
bebent'fam  a4j.  significant 
bie  S3eben'tnng  (-en)  significance, 

meaning. 
ber  fdMtWit  (declined  aa  adj.) 

servant. 
bie  S3ebing'nng  (-en)  condition; 

Provision;  qualification. 
ber  IBebrSng'er  (— )  oppressor. 
bebrücf 'en  tr.  to  oppress,  distress, 

torment. 
bebürf tig  cu^.  needy. 
büeitt'flnffett  tr.  to  infiuence,  blas. 
b'een'ben  tr.  to  finish,  end. 
been'bigen  tr.  to  end,  finish. 
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bie  IBeeit'bigitiig  (-en)    terminal 

tion,  conclusion. 
bad  f&ttt  (-c)  flower-bed. 
iefali'rett  (ä— u  — a)  tr,  to  ride 

<on,  over> ;  f  requent;  (navigate, 

row>  upon. 
befang'en  (ä—i— a)  tr,  to  shut 

in;  confuse. 
befaitg'en  a4f.  embarrassed. 
bic  S^efang'en^eit  prejudice ;  em- 

barrassment. 
bcr  8efel|I'  (-c)    command;    ju 

8efe^l  fte^en  to  be  at  one^s 

(disposal,  Orders). 
befeVIen  (te —  a  —  o)  tr.  to  order, 

command. 
be{tn'bett(a— u)tr.  tofind,think; 

rtfi.  to  be,  be  situated. 
beflei'ftcn     (befliß',  bcflirfen)  = 

bcfici'Jigcn. 
beflei'^igen  r^.  to  <apply,  exert) 

oneself ;    study ;    pursue  ;    try 

to  be. 
beflü'geln    tr,    to    fumish    with 

wings;  hasten. 
bcfrei'e»    tr,   to  free;    set  free, 

liberate. 
bic  S3efret'ttng  (-cn)  f reeing ;  de- 

livery ;  rescue  ;  relief. 
befrent'bett  tr,  to  appear  stränge 

to,  surprise. 
baS  S3efrem'bett  astonishment. 
befremb'ltl^  adj.  singular,  stränge. 
begabt'  adj.  gifted,  talented. 
bic  Sege'ben^ett  (-cn)  occurrence, 

event,  adventure. 
bcgeg'netl  intr.  with  dat.  (f.)  to 

meet ;  happen  to,  befall. 
bic  S3cgeg'itttitg   (-cn)    meeting; 

treatment. 


begeli'rett  tr.  to  desire. 
begei'fteril  tr,  to  inspire,  animate ; 

refi,  to  become  very  f ond  of. 
begei'ftert  CLdj.  inspired,  animated. 
bieS3egei'fientttg  (-cn)  Inspiration, 

enthusiasm. 
bcr  S3egtim'  beginning. 
begitt'tten  (a  —  o)  intr,  and  tr,  to 

commence. 
beglei'ten  tr,  to  accompany. 
bcr  S3eg(ei'ter  (— -)  companion. 
begttü'getl  r^.  to  <be  contented, 

put  up>  with. 
begra'beit  (ä — u — a)  tr.  to  bmy. 
begrei'feu  (begriff',  begriffen)  tr. 

to  understand ;  er  begreift  {(^ncQ 

he  leams  quickly. 
bcr  S3egri{f'  (-c)  coneeption,  no- 

tion ;  im  Begriff  fein  to  be  on 

the  point  of,  be  about  to  do. 
begrüßten  tr,  to  salute,  greet. 
bic  IBegtü'ttttt0   (-cn)    greeting, 

salute. 
belia'gett  intr,  to  please,  like,  suit; 

cd  besagt  i^m  gar  nid^t  he  does 

not  relish  it  at  all. 
baS  IBelia'gett  delight,  comfort. 
be^ag'Itdt  adj.  comfortable. 
be^ait)P'tett  tr.  to  maintain,  assert. 
bel^el'iiigett  tr.  to  molest,  annoy, 

bother. 
be^er'bergett  tr.  to  lodge,  shelter. 
be^err'fl^ett  tr.  to  rule,  master, 

control,  command. 
bcr  IBelpttf  behoof ,  behalf. 
be^A'tett  tr.  to  guard,  preserve. 
bei  prep.  (dat.)  at,  with,  to,  on. 
betbe  adj.  both,  the  two. 
beieinatt'ber  adv.  together. 
bcr  S3eifatt  applause,  approvaL 
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Beifällig  adj.  assenting,  approv- 

ing;  graciously. 
ber  S3eifattrttf  (-c)  acclamation, 

shout  of  applause. 
betfaEftPenbenb  adv.  applauding, 

approving. 
bad  Seil  (-e)  hatchet,  az. 
beilegen  tr,  to  add  to ;  <lay,  put> 

in;  inclose;  attribute;  adjust; 

bring  to  [ship], 
beim  c<ynJtr.  of  bei  betn. 
boä  Sein  (-e)  leg,  bone. 
beinah'    (beina'l^e)    adv.   nearly, 

almost. 
baä  S3eiftPie(  (-e)    instance,  ex- 

ample ;  j.  8.  =  IMVH  SBcifpiel  for 

example. 
bei^eit  (h\%t  gebtHen)  tr,  and  intr. 

to  bite. 
ber  Seiftanb  assistance. 
htu^tfitn  (ftanb,  geftanben)  intr. 

to  assist,  succor,  support. 
bie  Seitnaiitet   (or  I^eittia4t)  = 

Siroaf. 
baä  S3eillier!   accessory;    "non- 

essential." 
beia']|ett  tr.  to  afiSrm ;  assert. 
bejal^rt'  adj.  aged ;  senile. 
htiünnV  odj-  familiär,  well-known. 
ber  (bie)  S3e!attn'te  (declined  aa 

a^i-)  acquaintance. 
bie  ISBefannt'ffitaft  (-en)  acquaint- 
ance. 
(efet'ten  tr.  to  convert;  refl.  re- 
form. 
befla'gett  tr,  to  deplore,  lament, 

bemoan;   pity;    refl.   to   com- 

plain. 
leflei'ben  tr,  to  dress ;  fill,  hold, 

occupy. 


benem'men  tr.  to  pinch,  ptess, 

confine;   oppress,    afflict,   em- 

barrass. 
befom'mett   (be!am';    be!om^men) 

tr,  to  get,  receive;  intr.  (f.)  to 

agree  with. 
befr&n'jen  tr,  to  wreathe,  crown. 
Befreu'§en  r^.  to  cross  oneself . 
bie  S3ela'gerttttg  (-en)  siege. 
bele'bett  tr,  to  animate,  invigor- 

ate,  cheer. 
bele'gett   tr,   tö   cover;   quarter 

[soldiers] ;    impose  upon,    in- 

flictj    choose,  reserve;   vouch 

for. 
bele^ven  tr.  to  inform;  advise; 

ftc^  beleihten  laflen  to  listen  to 

reason. 
bie  S3ele4'rung  (-en)  Information; 

advice;  correction. 
belei'bigett  tr,  to  offend,  injure, 

insult. 
'btUtn  intr.  to  bark. 
bem&^'tigen  r^.  to  take  posses- 

sion  of ;  seize ;  take  prisoner. 
bemei'fitern  tr.  and  r^.  to  master, 

handle,  govem,  overcome. 
beiner'!ett  tr.  to  notice,  perceive, 

remark;  say. 
bie  Semet'fitttg  (-en)  Observation, 

remark. 
bemef  fett  (bemi^f ,  bema^',  bemef  s 

fcn)  tr.  to  measure,  adjust,  ap- 

portion. 
bena'gen  tr.  to  gnaw,  nibble,  pick. 
benam'fen  t  tr.  to  name,  call, 

clepe. 
htntVmtn   (bcnimmf,    bcnal^m^ 

benommen)  tr,  to  deprive  of; 

r^.  to  behave. 
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ber  IBengel  (— )  cudgel,  clapper; 

clown,  lad. 
bettn^'eit,  Bettft^'eit,  tr,  to  nse, 

make  use  of  ;  profit  by. 
bic  IBemt^'nng  (-cn)  use,  employ- 

ment. 
bera'tett  (ä — ic  — •  a)  tr,  to  advise ; 

consult,  deliberate;  vntr,  aiid 

r^.  to  take  some  one*s  advice. 
beredt'tigen  tr.  to  entiüe,  author- 

ize,  Warrant, 
bie  JBevedj'ttgttng  (-en)  authonza- 

tion,  qualification,  right. 
berei'feit  tr,  to  travel  <iii,  over>. 

a.  bereisten  (beritf ,  bertf ten)  tr, 
to  ride  over,  break  in,  manage. 

b.  bereisten  tr,  and  r^.  to  prepare. 
bereitö'  odv.  already. 

bie  IBereü'ff^aft  readiness. 
berett'ttett  (berann'te,  berannf)  tr, 

to  assault  [a  fortress];  overmn. 
ber  S5crg  (-e)  mountain. 
Bergab'  adv,  down  hill. 
bergauf  adv.  up  hill. 
bie   IBergbbtme   (-n)    mountain 

flower. 
bergen  (i — a — o)  tr,  to  shelter, 

contain,  conceal. 
ber  Sergei^riefe  (-n)  mountain 

giant 
ber  Serggetreue*  {decUned  eu  oc^'.) 

vassal  mountain. 

bic  S3erg(ei^)4albe  (-n)  declivity, 

slope. 
bie  Sergflltft  (*e)  chasm,  preci- 

pice. 
ber  ^ergfriftaH  (-c)  rock-crystal, 

quartz  crystal. 
ber  IBerg(ed))Pfab  (-e)   mountain 

path. 


ber  S3ergmattit  (-leute)  miner. 
ber  Sergfee  Mountain  Lake  [lake 

near    Säckingen    now    called 

Scheffelsee], 
ber  S3ergftoc!  ('e)  alpenstock. 
ber    Sergftrom    ('e)    mountain 

<stream,  torrent). 
bie  Sergttianb  Te)  precipice,  blufE. 
ber  Serif^t'  (-e)  report,  advice, 

Information. 
berftett  (i  — a  — o)  intr.  (f.)  to 

burst. 
berücf'ett  tr,  entrap,  beguile,  de- 

lude,  fascinate. 
ber  S3erttf '  (-e)  calling,  vocation ; 

t)on  Seruf  by  (trade,  profes- 

sion). 
bent'fen  (ic — u)  tr,  to  call,  som- 

mon. 
bertt']|ett  intr,  to  rest  <on,  upon, 

with);  depend  <on,  upon>. 
berühmt'  o^-  famous,  renowned. 
bie  fßttÜfimt^fittt  (-en)  celebrity, 

renown;  famous  person. 
httüfl^ttn  tr,  to  touch,  handle ; 

efEect. 
befangen  tr,  to  purport,  mean,  sig- 

nify,  say. 
befagt'     adj.     above-mentioned ; 

aforesaid. 
beffi^S'btgeit  tr,  to  damage,  injore. 
befdjSf tigett  tr,  to  occupy,   em- 

ploy,  engage;  fid^  mit  etroaä 

befd^äftigen  to  be  busy  with. 
befi^S'meit  tr.  to  shame,  confuse, 

abash. 
beffi^Su'mett   tr,    to    cover   with 

foam. 
beWei'beti  (ic  — ie)  tr.  to  allot, 

assign;  bestow;  destine. 
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iefdiei^ett  oc^'.  modest. 
bic  ^efii^ei'beitl^eit  modesty. 
beffi^ei'iieit  (ic  — ic)  tr,  to  shine 

upon,  illumine. 
beff^ir'men  tr,   to  shelter,  Pro- 
tect. 
(ef djrei'Ben  (ic  —  ie)  tr.  to  write 

<on,  upon> ;  describe. 
bic  JBeff^rei'Bnng  (-cn)  descrip- 

tion. 
beff^ü^'en  tr.  to  protect,  shield, 

patronize. 
l^eff^ttie'ren  tr.  to  load;  annoy, 

bother;  r^.  to  complain. 
ht\H\'mttV  adj.  loaded,  heavy. 
l^effl^tiiifi^'tigett  tr,  to  allay;  ap- 

pease ;  soothe,  calm. 
bic  Sef^tQJi'rttttg  (-cn)  conjura- 

tion;  adjuration;  oath. 
l^efe'^en  (ic  — a  — c)  tr.  to  look 

<on,  at) ;  inspect ;  behold. 

bcr  öefen  (— )  broom. 
iefenreitenb*  adj.  broom-riding. 
(efe^'eit  tr.  to  set ;  border ;  stock ; 

besiege,  garrison,  occupy  [mü.] ; 

engage. 
(efte'geln  tr.  to  seal. 
bcr  S3eft^'  (-c)  possession. 
(eft^'en  (bcfa^^  bcfcffcn)  tr.  to 

possess,    own,    enjoy    [health 

etc.]. 
(efott'ber  adj'  particular,  pecul- 

iar. 
(efon'beri^  adv.  particularly. 
(eftfr'gen  tr.  to  be  afraid,  fear; 

take  care  of ,  attend  to. 
beffPÜ'Iett  tr.  to  wash  [a  shore]. 
bcffcr  comp,  o/gut. 
(effent  tr.,  intr.,  and  r^.  improve, 

correct,  refonn. 


bic    Seffentttg    (-cn)    improve- 

ment,   reformation,   recovery; 

id^  loünfd^c  3^t^^n  tcd^t   gute 

Scffcrung  I  hope  you  will  soon 

be  well. 
htft  superL  of  gut. 
beftal'Iett  tr.  to  install ;  appoint. 
Beft&lt'btg  a4}.  incessant ;  [of  the 

weather]  settled. 
htftaVttn  tr.  to  bury,  inter. 
bic   Seftef^'nng    (-cn)    bribery, 

corruption. 
Befte'^ett  (bcftanb^  bcftan'bcn)  intr. 

to  last,  endure ;  insist,  consist ; 

tr.  to  pass  [an  examination]. 
beftei'gen  (ic — ic)  tr.  to  ascend, 

mount. 
beftel'Ien   tr.    to  order,   deliver, 

arrange ;  cä  ift  fd^lcd^t  mit  if^m 

beftcUt  he  is  in  an  evil  predica- 

ment;   im  Satcinifd^cn   ift   cä 

fd^Ied^t  <mit,  bei)  i^m  bcftcUt 

he  is  not  strong  in  Latin. 
beftim'men  tr.  to  appoint,  decide ; 

intend ;  bcftimmt  decided,  defi- 

nite,  certain. 
bic  S^eftimntt'^eit  (-cn)  decision ; 

certainty;  precision  [rÄet.]. 
befhra'fen  tr.  to  punish,  chaatise. 
beflt'fi^ett  tr.  to  Visit,  call  on,  fre- 

quent. 
betSitbt'  adj.  dazed,  numbed. 
bic  Set&lt'bitttg  Stupor,  stupefac- 

tion. 
betei'Iigen  tr.  to  partake,  share ; 

r^.  take  part  in. 
htttn  intr.  and  tr.  to  pray. 
bcr  S3eter  ( — )  one  who  prays. 
Mi^ttn  tr.  to  bef ool ;  infatuate ; 

delude. 
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bic  Setd'mttg  (-en)  deceit,  delu- 

SiOD. 

ietmdt'tett   tr,    to    contemplate, 

view. 
bie  JBetraii^'titttg  (-en)  inspection  j 

contemplation ;  meditation. 
betra'gett  (ä — u — a)  tr.  to  amount 

to ;  refl.  to  behave. 
ber   IBetreff'   reference,   regard; 

in  betreff  beö  ^reifed  with  re- 
gard to  the  price. 
bctrcf 'fctt  (betrifff ,  betraf,  betrog 

fen)  tr,  to  befall;  surpnse,  as- 

tonish;  concem;  waämidjbetrifft 

so  f  ar  as  I  am  concerned ;  baS 

beireffenbe  8u(l^  the  book  in 

question. 
betreffen  tr.  to  trim,  adom  with 

lace,  galloon,  deck  out. 
betrü'ben  tr.  to  trouble;  afflict; 

r^.    to    wony,    worry    over; 

tief  betrübt  adv.  in  deep  afflic- 

tion. 
betrü'geit  (o — o)  tr.to  cheat,  de- 

ceive. 
betntnf'en  adj.  intozicated. 
boä  öctt  (-en)  bed. 
beugen  tr.  to  bend ;  r^.  to  bow. 
bie  Stellte  (-n)  booty;  prize;  bee- 

hive. 
bebor'  conj.  before. 
benor'^fte^en    (ftanb,    geftanben) 

ivtr.  to  impend,  be  <imminent, 

near  at  band). 
betnalp'ren  tr.  to  keep,  preserve, 

Protect ;  beroal^re  I  God  forbid. 
bettlä^ren  tr.  to  prove,  try ;  re^. 

to  stand  the  test. 
beme'gen  (reg.  and  o  —  o)  tr.  and 

r^.  to  move,  excite,  affect. 


betneg^Ufi^  adj.  movable;  yersa- 
tile;  moving,  touching. 

bie  IBetiie'gnttg  (-en)  movement; 
motion. 

betneli'ren  tr.  to  arm,  eqmp. 

beuiei'fen  (ie  —  ie)  tr.  to  show, 
prove. 

bettier'ben  (i  — a  —  o)  r^.  with 
um  to  <sue,  solicit,  apply) 
for. 

bettP0^'ttett  tr.  to  inhabit,  live  in, 
occupy. 

ber  IBetUtf^'ner  (— )  inhabitant, 
occupant. 

betUU^'  adj-  conscious,  known;  ed 
ift  mir  bewußt  Iknowit;  fomel 
mir  beroujt  ift  so  f  ar  as  I  know ; 
id^  bin  mir  feiner  ©d^ulb  beiou^ 
I  am  not  conscious  of  any 
guilt;  unter  ben  beraubten  ^e^ 
bingungen  under  the  conditions 
well  known  to  <him,  her,  them, 
you,  US,  everybody,  the  world). 

baS  S3etimtt'fein  consciousness. 

ht^üVltn  tr.  and  intr.  to  pay 

beseif^'nen  tr.  to  mark,  designate, 
denote,  mean. 

bie  S^ejei^'nung  (-en)  marking, 
designation,  note. 

bejie'^nngi^ttieife  adv.  respectlve- 
ly,  relatively. 

ber  S^ejttg'  (*e)  relation,  reference; 
in  Seaug  auf  with  <respect,  re- 
gard) to. 

be^tneffen  tr.  to  peg ;  aim  at,  in- 
tend,  purpose. 

bie  öibel  (-n)  Bible,  bible. 

ber  ^ibliot^efar'  (-c)  librarian. 

bicber  adj.  upright,  honest ;  dear, 
good  [iron,'}» 
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bcr  S3iebennantt  ("'er  or  -Icutc)  up- 

right  man ;  duffer. 
iiegett  (0  —  0)  tr.  to  bend. 
bie  öiene  (-n)  bee. 
bcr  ^itntn^d^toaxm  ('c)  swarm  of 

bees. 
baS  Siettenfitmmett  bumming  of 

bees. 
baä  öier  (-c)  beer. 
Bieten  (o  —  o)  <r.  to  offer,  bid. 
baä  S5ilb  (-er)  picture;.  Image; 

phantom. 
(ilbett  tr.  to  shape,  form ;  consti- 

tute ;  refl.  to  be  f  ormed  ;  im- 

prove  one's  mind. 
ber  IBUberralimett  (—)  picture- 

frame. 
baS  S3t(bttii9  (-f[e)  Image ;  picture ; 

eflBgy. 
bie  SUbfftttle  (-n)  statue. 
bic  S3Ub]tttg  training,  culture. 
l^tKig  adj.  fair ;  just ;  right ;  cheap. 
bittben  (a  —  u)  tr,  to  bind. 
bic  S3i0gra)p4ie'  (-(e)n)  biography. 
togra'tP^tffi^  aäj.  biographical. 
bic  S3irffi^  [deer-]shooting. 
birffi^eit  tr,  and  intr.  to  <stalk, 

shoot>  [deer]. 
bii9  conj,  until ;  prep.  (acc.)  to,  up  to, 

asyet;  biäba^inup tothat time. 
bcr  öifii^of  (^c)  biShop. 
baS  Bi^fi^ett  a  little,  bit ;  some. 
bic  fßittt  (-n)  request,  petition. 
hitttn  (bat;  gebeten)  tr.  to  askj 

beg ;  bitte  please ;  you  are  wel- 
come [af  ter  thanks] ;  pray ;  do  so. 
Bitter  a4J.  bitter. 
bitterbdf e  adj,  very  angry ;  bad- 

tempered;  bitterb öfe  Slngetool^ns 

l^eit  grievous  bad  habit. 


baä  fßitoat  (-§  or  -c)  bivouac. 
baS  S3i)titt!fener  (— )  bivouac  fire. 
blamie'rett  tr,  to  expose  to  ridi- 

cule ;  refl.  to  make  a  f  ool  of . 
blattl  acdf,   bright,  shining,  pol- 

ished,  clean. 
bic  Olafe  (-n)  bladder;  bubble, 

blister ;  SBlafen  fd^lagcn  to  lash 

something  to  f oam. 
baS  »Iof(e)ittfitnimettt  (-c)  wind 

instrument. 
bie  S3Iaf(e)mttftt  music  on  wind 

instrumente. 
btafen  (ä  —  ic — a)  to  blow. 
b(ai  adj,  pale, 
bie  S3lä{fe  paleness,  pallor,  wbite- 

ness. 
boS  »lott  ('er)  leaf ,  sheet. 
hlau  adj.  blue. 
baä   ökttfittgtein*    (— )    <little, 

dear)  blue  eye. 
blatten*  intr.  to  grow  blue,  ap- 

pear  blue   [mountains  in  the 

distance  etc.]. 
blänen  tr.  to  <dye,  make)  blue. 
blftttli^  ^'  bluish. 

a.  ber  ölci  (-e)  bream  [Cyprinus 
brama], 

b.  bad  mti  (-C)  lead. 

bleiben  (ic  —  ie)  intr,  to  remain ; 

ftiUgeblicben  be  quiet;  (fangen, 

j^ängen)  bleiben  to  be  <caught, 

remembered). 
bleifi^  adj.  pale,  wan. 
bleifi^en  tr,  to  bleach;  intr,  (f.) 

(reg.  or  i  —  i)  to  whiten,  fade. 
baS  ^(eigemifi^t  (-e)  sinker,  dead 

weight. 
blenben  tr.  to  blind,  dazzle,  de- 

lüde. 
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blenbenb  eu^'.  dazzling. 

Bienen  tr,  to beat,  dnib, "  warm." 

ber  öliif  (-c)  look,  view,  glance, 

gaze. 
bitffeit  Mr,  to  look,  glance ;  f d^ief 

bilden  to  look  (cross,  angry, 

askance). 
blinb  oudj,  blind. 
bliltteit    intr,    to    gleam,    shine, 

twinkle,  sparkle. 
ber  ÖK^  (-e)  lightning. 
bli^en  ivJtr,  to  lighten,  flash,  gleam. 
bie    ma^t^Sm^ntVit    rapidity    of 

lightning. 
ber  »li^fhroW  (-en)  flaBh  of  light- 
ning. 
ber  S3l0cf  ('e)  block;  log;  pulley. 
baS  8$(0ff4atti9  ('et)  blockhouse. 
ber  Slocfi^berg  Brocken ;  id^iDünfd^e 

i^n  auf  ben  SBlodSberg  I  wish  he 

were  in  (Jericho,  Hong-Kong). 
b(0nb  odj.  blond. 
bhMtbgelOfft  ojäj.  with  blond  curls ; 

fair-haired. 
blo{  adj.  naked,  bare ;  adv,  merely, 

only. 
blfi^en  irdr.  to  flourish,  blossom. 
blft^eub  adj.  blooming,  ruddy. 
bie  fbhxmt  (-n)  flower. 
ber  S31ttmeit!elfi^  (-c)  calyx. 
bie  ^(umeitmaner  (-n)  wall  of 

flowers. 
ber  S3Iumenffi^er5*  floral  sport. 
bie  I3(ttmenff^(afi^t*  (-en)  floral 

battle. 
bag  IbXvii  blood. 
bie  $(üte  (-n)  blossom,  bloom. 
bluten  intr.  to  bleed ;  suffer ;  die. 
ber  öiatenfert^*  (-e)  =  »Iumen* 

felc^. 


ber  S3Iütenffi^nee  shower  of  snow- 

white  blossoms. 
ber    Slütenstnetg    (-e)     flowery 

branch. 
bintig  adj.  bloody. 
ber  S0C!  (''e)  he-goat ;  [=  Äutft^ct^ 

bod]  driver's  seat. 
ber  IBtfben  (')  ground,  floor ;  botr 

tom ;  ju  ©oben  gebrütft  crushed. 
ber  S3obenfee  Lake  Constance. 
S3obettnittemta(nng  laying  on  of 

the  ground-color. 
ber  S3ogen  ( — )  bow,  curve,  arch, 

Sheet  of  paper. 
baS     S3ogenfihreifi^en     <drawiiig, 

scraping)  of  bows. 
(ba3)  S^d^men  Bohemia. 
bd^nttff^  adj.  Bohemian. 
ber  Ö0I5*  (-C)  =  Solaen. 
ber  Sollen  ( — )  holt,  arrow. 
baö  IBoot  (-C  or  ^e)  boat. 
ber  Bootsmann  ('er  and  -leute) 

boatswain ;  saildr,  boatsman. 
borfttg  adj.  bristly. 
bie  S^dff^nng  (-en)  slope;  scaip, 

talus. 
bdfe  adj.  bad,  angry,  evil. 
ber  öote  (-n)  messenger. 
bonrbo'nifi^  (pr.  ou=u)  adj,  Bour- 

bonian. 

(bag)  S3rabant  ((yr  Srabanf)  Bra- 

bant. 
Srabanter  {or  Sraban'tcr)  <per. 

taining,  belonging)  to  Brabant. 
ber  Sranb  ('e)  brand,  fire ;  thirst. 
brattbmar!en  tr.  to  brand;  stigma- 

tize. 
bie  Sranbnng  surf ;  breakers. 
ber  ©ranntmeitt  spirits;  whisky; 

gin. 
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braten  (ä  —  ie  —  a)  tr.  and  irdr, 

to  roast. 
ber  S3tatett  ( — )  roast,  roast  meat. 
ber  S3ratenbitft  odor  of  roast  meat. 
bic  S3ratffl4e  (-n)  bass  viol. 
ber  S3ranf^  ('e)  custom,  usage. 
(rani^eu  tr.  to  need,  use,  want. 
(raun  adj,  brown. 
ber  S3raiti9  bustle,  tumult;  in  ^ud 

unb  99raug  leben  to  revel  and 

riot. 
(raitfeit  ivir.  to  roar,  msh,  boil. 
bie  Sraut  ('c)  bride,  fiancöe. 
bie    Srautfa^rt    (-en)    courting 

joumey. 
baä  S3raittgetiiattb  ('er)  wedding- 

dress. 
bic  IBnuttletite  pl  bridal  couple. 
baS  S3raitttPaar  (-e)  bridal  couple. 
ber  S3ratttpg  ('e)  bridal  proces- 

sion. 
(rall  adj,  brave;  good;  gallant; 

honest,  worthy ;  respectable. 
Iirali0  171^697.  bravo !  well  done. 
(veii^ett  (i  —  a  —  o)  tr,  to  break, 
'     pick. 

(reit  odj.  broad,  wide. 
bic  »reite  (-n)  breadth,  width; 

latitude;  verbosity. 
ber  »reitengrab  (-e)   degree  of 

latitude. 
breitgetreten  ad},  trodden,  much 

frequented. 
brettuaflg  adj.  flat-nosed. 
brennen  (brannte,  gebranntO  tr, 

and  ivtr.  to  bum;  gebrannte 

pfeifen  clay  pipes. 
ber  »rennf^iegel  (— )  buming- 

mirror,  reflector. 
baä  »rett  (-er)  board,  shelf . 


bie  »retter^ütte  (-M)  booth,  slab 

hut. 

ber  »rettlierffi^Iag  (""e)  wooden 
Staging.  ** 

ber  »rief  (-e)  letter. 

baä  örieflein  (— )  note. 

bringen  (brad^tC;  gebrad^t)  tr.  to 
bring,  pledge ;  in  SSerfe  bringen 
to  put  into  verse ;  c«  weit  bring« 
en  to  succeed,  attain  eminence ; 
untg  Seben  bringen  to  kill. 

br0ffen  tr,  to  crumble,  break  up ; 
n)ie  man  eS  brodt/  mu^  man  ed 
ef[en  as  one  makes  bis  bed,  so 
he  must  lie  on  it. 

a.  ber  Btoätn  (—)  crumb,  frag- 
ipent,  scrap. 

b.  ber  S3roffen  =  8(oädberg. 
baS  Orot  (-e)  bread. 

bie  Smff  t  (-en)  [oflen  hum,]  = 

»rüde, 
bie  »riiife  (-n)  bridge. 
ber  »mber  (')  brother. 
brü0en  intr.  to  roar,  bellow. 
ber  »mmmBa^  (*f[e)  bass  viol. 
htnmmtn   intr,   to  hum,  growl, 

low,  mutter,  mumble. 
bmmmig  ac{j,  grumbling,  cross. 
ber  »mnn*  =  Srunnen. 
ber  »mnnen  (— )  spring,  foun- 

tain,  well,  watering-trough. 
baS  »mnnentnaffer  <spring,  well) 

water. 
bie  »rnft  ('e)  breast,  ehest, 
ber  »mftla^  (-e)  stomacher. 
bic  »rüftnng  (-en)  breastwork; 

parapet. 
bie  ^tut  (-en)  brood. 
Brüten   tr,  and  irdr.  to  hatch; 

brood. 
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bad  JBrfttett  bfooding. 

bad    f^tüiutft    (-er)    <breeding, 

brood)  nest. 
bcr  S3ttbe  (-n)  boy ;  villain. 
bad  fßnt^  (''er)  book. 
bte  S3tt4e  (-n)  beech. 
ber  IBttil^<lt)ttPalb  ('er)  beech  forest 
bad  ^üdittpnlt  (-e)  book-stand. 
bie    Buäfiiünhlun%   (-en)    book- 

store. 
bad  »fti^lcm  (— )  booklet. 
ber    ^ndf»   {pr.    hujc)    box-tree 

[Buxus]. 
hit  m^t  (-n)  {pr,  büje)  tin  case, 

jar;  rifle. 
bie  fSnäft  (-en)  inlet,  creek,  bay. 
ber  S3itcfel  ( — )  hump ;  humpback. 
lhtcf(e)Iig  €uij,  humpbacked. 
bilffen  r^.  to  stoop. 
ber  S3tt{fel  (— )  buffalo  [Bo8  bubä- 

ItLS], 

ber  S3üffe(l|attfe(-n)  <crowd,  herd> 

of  buSaloes. 
ber  Süffelftffler  (— )  buffal(H3kin 

doublet,  buff-coat. 
Büffeln  intr.  to  cram,  plug,  grind, 

swot  [Student  slang]. 
ber  IBttg  ('e)  bow  [ship];  bend; 

Shoulder,  hock. 
Bttto'Uffi^  adj,  bucolic,  pastoral, 
baä  S3üttbe(  (— )  bündle,  bunch; 

fein  SBünbel  fd^nüren  to  pack 

one's  kit. 
bunt  adj.  <bright-,  gay-,  many-) 

colored;  bieä  roar  mir  ju  bunt 

this  was  too  much  for  me. 
blttttbetebt    ci43-    animated    and 

motley. 
btttttgef^eift  adj.  motley,  checked, 

spotted. 


bie  IBürbe  (-n)  bürden  ;  chaige. 
bie  S3itrg  (-en)  castle,  stronghold. 
ber  S^ürger  ( — )  Citizen,  f reeman, 

burgher. 
bie  S3ihrgerfrait  (-en)  woman  of  the 

middle  class. 
ber   S3ftrgennetfiteT   (— )    buigo- 

master,  mayor. 
ber  IBürgeri^maim  ('er  or  -leute) 

townsman,  Citizen;  pl,  towns- 

people. 
ber  S3itrf4  (-cn  and  -e)  boy,  coun- 

try  lad;  active  member  of  a 

Student  club. 
bad  Sihrff^f^Ctt  (—)  laddie,  young- 

ster. 
baä  »firfi^lein  (— )  =  »ürfc^d^en. 
ber  S3itff^  ('e)  bush,  shrub ;  tuft, 

plume. 
ber  S3itfeit  ( — )  bosom,  breast, 
bie  öttffe  (-n)   penance,  repentr 

ance;  fine;  compensation. 
bie  I6tttter  butter. 

bie  (SamtPagtt'a  {pr,   fampan'ia) 

Campagna. 
ber  (3:am)pagtt'anebel( — )  mist  from 

the  Campagna. 
(ber)  (SSfar  (pr,  aSfor)  Caesar, 
^ao'tifi^  adj.  {pr,  d^  =  f  or  =  (^) 

chaotic. 
ber  ^^orafter  {pl   (S^aralte're) 

(pr.  d^  =  f )  character. 
bie    (3:]|ara!'ter!a^e    (character-, 

typical)  cat  [hum.'\. 
bie  (Sl^emie'  chemlstry. 
ber  ^^trurg'  (-en)  surgeon. 
ber  a^imr'giti^  (Lat,)  =  ^^inirg'. 
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a.  bcr  dljor  f'c)  {pr,  dj  =  l)  chorus; 
choir. 

b.  bad  (S^or  (-c)  (pr.  dj  =  f ) 
chancel ;  choir  [part  of  church], 

bcr  (SI|orgefatig  (""c)  (pr.  dj  =  f ) 
Chorus;  anthem. 

bcr  (S^orhtaüe  (-n)  {pr.  dj  =  f ) 

choir-boy;  chorister. 
bcr  (S^orud  (ioi.)  (pr.  d^  =  f)  = 

@^or  a. 
bcr  d^rip  (-cn)  {pr.  c^  =  f)  Christ; 

Christian. 

bic  (S^riftetll^eit  {pr.  d^  =  I)  Chris- 
tendom. 

baS  eiirlftentimi  (pr.  c^  =  I)  Chris- 
tianity. 

bcr  (Sl^ronift'  (-cn)  (pr.  d^  =  I) 

chronicler. 
bic  (Soufi'tic  (-n)  (pr.   ou  =  u) 

CQUsin  [female]. 

ba  odv.   and  con}'.   there,  then, 

since,  inasmuch  as,  when. 
bauet'  {emph.  babei)  adv.  in  this, 

by,  also,  near  it,  at  hand. 
ba8  ^tti^  (''er)  roof . 
ber  ^aäi^  (-e  and  'e)  {pr.  baj) 

badger  [Meles  taxus], 
babnri^'    {emph.    baburd^)    adv. 

through  it,  through  that,  by 

this,  by  it. 
bafür'  {emph.  bafür)  adv.  f  or  it,  f  or 

that,  f  or  this,  in  place  of ,  in  f  avor 

of  it,  instead  of  that;  er  lann 

nid^td  bafür  he  is  not  to  blame. 
bage'geu   (emph.    bagegen)    adv. 

against  this,  on  the  contrary, 

for  this. 


ba^er'  {emph.  ba^er)  adv.  and  aep. 

pref.  f  rom  that  place ;  hence, 

along. 
bal|iti'  {emph.  ba^tn)  adv.  and  aep. 

pref.  to  that  place,  thither. 
ba^liegeti   (a  —  c)    tnir.    to   lie 

there. 
bantolig  ojdj.  <at,  of>  that  tlme, 

then. 
bantatö  adv.  then,  at  that  time, 

in  those  days;   fd^on  bama(g 

even  at  that  time. 
bie  %amt  (-n)  lady. 
baS  ^ametifKft  (-e  or-er)  convent 
ber  ^ant^irf^  (-e)  fallow  deer 

[Dama  vulgaris]. 
bamit'  (emph.  bamit)  adv.  with 

it ;  bamif'  Cfynj.  in  order  that. 
bSntmem  ivtr.  to  gleam,  become 

twilight,  dawn. 
bie  ^Smmemtig  twilight;  äRor^ 

genbömmerung  dawn. 
ber  ^fintou  (p2.  ^ömo^nen)  demon. 
ber  ^am)»f  (^e)    smoke,  steam, 

vapor. 
bam)pfeti  wir.  to  steam,  exhale; 
.  smoke  hard;  tr.  to  emit  dense 

clouds  of  tobacco-smoke. 
bSllt)pfeit  tr.  to  suffocate,  deaden, 

muffle. 
banai^'  (emph.  banad^)  adv,  there- 

upon,  about  it ;  af ter  that. 
batie'ben  (emph.    baneben)   adv. 

next  to  it,  near  by  it,  by  the 

side  of  it;  <bid^t,  gleid^)  baneben 

<hard,  just>  by. 
(baS)  ^ättemar!  Denmark. 
battiff^  adj.  Danish. 
ber  %üxd  thanks. 
banibar  adj.  thankful,  grateful. 
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banfen  tntr.  to  thank;  to  retum 

a  bow ;  id^  ban!e  no  thank  yoiu 
bUttforfi^fittcrt    aäj,    filled   with 

gratitude. 
bann  odo.  then,  by  that  time, 

thereupon,   af terwardfl ;    bann 

unb  wann  now  and  then. 
baran'  (empK  batan)  there<on, 

in,  at,  about),  <at,  to,  by,  of, 

over,  about)  it. 
bavoitf'  (empK  barouf)  ado,  and 

aep.  pref.  to  this,  on  it,  after- 

waids,  thereupon,  thereaf  ter. 
barottd'  (empk.  bataud)  theref  rom, 

thence,  from  <there,  that,  it>, 

out  of  <theie,  that,  it). 
bar-Mitgeu  (braute,  gebraut)  tr. 

to  present,  offer  up. 
baniit'  {emph,  barein)  adv,  there.- 

in,  into  <it,  that),  in  <it,  there). 
borin'    (emph,    bartn)    adv.    in 

<there,  it,  that,  this),  therein, 

etc, 
bariit'itett   adv.    within,    in   the 

inner  parts. 
bii(r)nail§'  (emph,  ba(r)nacl^)  dem. 

and  reZ.  adv.  <af  ter,  upon)  that, 

thereupon ;  according  to  what. 
barob'  t  adv.  on  that  account. 
bar«rei4en   tr.   to   reach  forth, 

pass,  present;  administer. 
bar^tiltt  (tat,  getan)  tr.  to  prove, 

substantiate,  demonstrate. 
barfi'ber   (emph.    barüber)    adv. 

<over,  about,  conceming)  it. 
barunt'  (emph.  barum)  adv.  around 

<that,  it)  ;  about  that ;  f  or  that 

reason,  therefore. 
bantn'ter  (emph.  bavuntev)  adv. 

and  8ep.  pref.  under  <there. 


it),  below  that,  among  them; 

brunter  unb  brüber  topsyturvy. 
ba-fein  (roav,  geroefen)  intr.  to  be 

<there,  here,  present),  exist 
bad  ^afein  presence,  existence. 

ba^fi^eit  (fa^,  ö^cff^")  ^^^'  ^  «it 

there. 
ba|  conj.  that,  in  order  that. 
ba»fite]|eu  (ftanb,  geftanben)  ivir. 

to  stand  < there,  forth,  out). 
boüe'reit  tr.  to  date. 
bad  Saturn  (pl  Xaia  or  2)aten) 

date ;  pl.  data. 

a.  bauetit  intr.  to  last,  continae; 
endure. 

b.  biment  tr.  to  cause  <sorrow, 
pity),  grieve;  er  bauert  mid^  I 
pity  him. 

hü^9U^  (emph.  bavon)  adv.  <of,by, 

from)  that,  <of,  from,  by)  it; 

off,  away. 
boilii'ber   (emph.    baroiber)   adv. 

against  it. 
bojtt'  (emph.  baju)  adv.  <to,  for) 

that,  <to,  with)  it,  for  that  pur- 

pose;  besides. 
basiiiifli)'eit(emi)^.  baswifd^en)  od«. 

and  sep.  pref.  between  <them, 

there),  between. 
ber  ^eil^aitt'  (-en)  dean. 
bie  ^ecfe  (-n)  covering,  ceiling. 
becfen  tr.  and  intr.  to  cover;  ben 

2^tf d^  beden  to  set  the  table ;  r^. 

to  <guard,  protect)  against 
bie  ^edhtng  (-en)  cover,  protec- 
tion,   guard;    money,    remit- 

tance. 

a.  ber  ^egen  (— )  sword. 

b.  ber  Regent  ( — )  Champion, 
warrior. 
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beitt  (betnc;  bein)  posa,  a4j*  thy, 

thine. 
beiner  (betne,  beined)  poa8.  pnm, 

thine. 
beineiSgIeifl§en  (and  beinedg(efcl^en) 

indecl  pron.  like  <thee,  you>, 

of  <thy,  your>  kind,  such  as 

<thee,  thou,  you>. 
bcr  ^elan'  (-c)  dean. 
baä  ^efo'ntnt  decency,  propriety. 
bei  {It  contr.  =  Fr.  du)  of  the. 
ber  Demant*  (and  3)cmant0  (-e) 

=  2)iamant. 
bentfitig  adj.  humble,  meek. 
bcr  ^etiar'  (-c)  denarius. 
bie  ^eulort  mode  of  thinkuig; 

sentiment. 
benlüar  adj,  conceivable. 
benlett(bad^te;  gebad^tO  tr.  to  think, 

imagine,  conceive,  fancy. 
bcr  Bettler  ( — )  thinker,  reasoner. 
baä  ^enfntal  (*er  and  -e)  monu- 

ment,  memorial. 
benu  adv.  and  conj.  then,  pray ;  f or. 
bettnoil§  conj.  yet,  but,  however, 

notwithstanding,  just  the  same. 
ber  (biC/  bad)  def.  ort.,  reL.  and 

dem.  pron. ,  the  ;  who,  which, 

that ;  this  one,  that  one. 
berü  adj'   firm  ;  harsh ;   hardy ; 

sturdy ;  robust. 
berettift'    adio.    once,    one   day ; 

hereafter,  in  the  future. 
bereinft'ntatö  aän.  once,  one  day. 
berfeFie  (btcferbc;  ba^ferbc)  dem. 

pron.  the  same ;  that,  he,  she, 

it. 

bermeil't^  berioet'fet^  bermeilent, 

adv.  and  conj.  meanwhile ;  be- 
cause. 


bei^l|alb  adv.  for  that  reason,  on 

that  account,  therefore. 
benieit  intr.  to  point  at,  indicate ; 

inteipret ;  etiDad  übel  beuten  to 

put  a  wrong  constraction  upon. 
bentUfl§  adv.  distinctly,  plainly, 

clearly     marked ;     un^eimüd^ 

beutlid^  altogether  too  plainly. 
bentfil§  adj.  German;  auf  beutfd^ 

in  German ;  .ber  3)eutf c^e  Drben 

Teutonic  Order. 
(baS)  ^entff^Ianb  Germany. 
ber  ^entffl§«Dr'bettiSI|err  (-n  and 

-en)  Enight  of  the  Teutonic 

Order, 
ber  ^ialelt'  (-e)  dialect 
ber  Diamant'  (-en)  diamond. 
bif^t  a4i.  thick;  close  by;  bid^t 

an  close  to. 

a.  bifl§ten  tr,  to  condense. 

b.  bieten  tr.  to  compose  [poetry, 
prose];  intr.  tomeditate,  think, 
muse. 

ber  ^if^ter  (— )  poet. 

bcr  ^if^terl^ain*   poet's  sacred 

grove,  Famassus. 
bad  ^if^terleben  üfe  of  a  poet. 
bifj^tgebrangt  adj.  thronging;  in 

a  throng. 
bie  ^if^thtnfit  poetry,  poetic  art. 
bie  ^iil§tttng  (-en)  flction;  poetry; 

poem. 
bt(f  adj.  thick,  large,  fat. 
baS  ^icKd^t  (-e)  thicket. 
bcr  ^teb  (-c)  thief ,  robber. 
bie  ^iele  (-n)  deal  board,  plank ; 

flooring ;  entrance,  hall. 
bienen  intr.  to  serve. 
bcr  Wiener  (— )  servant. 
bcr  ^ienft  (-e)  service. 
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bic  ^ienfidtrfeit  servitude;  sub- 

jection. 
hit»  =  biefed. 
biefer  (biefe,  biefed)  dem,  pron. 

this,  that ;  this  one,  that  one. 
bieilmal  adv.  this  time,  atpresent. 
biemeil't  adv,   and  conj.  mean- 

while ;  while,  since. 
ber    ^xltttant'    (-cn)    amateur, 

dllettante. 
baä  ^titg  (-C  and  -et)  thing,  ob- 

ject. 
ber  ^i)i(0iitat'  (-en)  diplomatist. 
ber  ^i^Ioma'tihtiS  =  S)if)(omat. 
birelt'  adj.  direct. 
btrigie'rett  tr.  to  direct,  conduct, 

manage,  nile,  send, 
bie  ^inte  (-n)  lass. 
bte  ^tffouati)'  (-en)  discord,  dis- 

sonance. 
bie  «^ifkl  (-n)  thistle  [Carduus]. 
ber    ^iftetfttif    (-en)     goldfinch 

[FringiUa  cardiLelis]. 
bof^  adv.  and  conj.  though,  yet, 

but,  af  ter  all,  pray,  to  be  sure ; 

yes. 
bie  ^ogma'til  dogmatics,  doctri- 

nal  theology. 
^oltor   (pl   3)oIto'ren)   doctor; 

5)oftor  ber  aWebijin  doctor  of 

medicine;  2)oftor3wnd  doctor 

of  civil  law. 
baö  ^oftorecamen  (-cjamina)  (pr. 

5  =  ks)    examination    for   the 

degree  of  doctor. 
ber  ^oI(^  (-e)  dagger ;  stiletto. 
ber  ^olfiifto^  (""e)  <dagger-,  sti- 
letto-) thmst. 
ber  ^om  (-e)  dome,  cupola;  ca- 

thedral. 


ber  ^mntittx  (-n  and  -en)  canon 

[of  the  church]. 
bie   ^onau    Danube;    bonaaab' 

down  the  Danube. 
ber  Bonner  (— )  thunder. 
bottttent  intr.  to  thunder. 
bad  ^ottnertvetter  thunderstorm; 

2)onnern)etter  I    thunderation ! 

damn  it ! 
ber  ^opptlaat*  (-c  and  -en)  = 

2)0f)f)eiab(er. 
ber  ^o)»t»e(abIer  ( — )  double-eagle 

[insignia  of  Austria  and  RussiaJ . 
bie  ^opptltftt  (-n)  bigamy. 
bad  ^o)»)»eI!intt  (-e)  double  chin. 
bo^PfPelt  num.  adj.  double ;  twice ; 

boppelt  fo  Diel  twice  as  much. 
ba8  ^otf  ("er)  village. 
baä  ^örff^en  (— )  hamlet. 
baä  «Dörftctn  (— )  =  a)örfd^en. 
ber  ^orffpfarrer  (— )  country  par- 

son. 
bie  ^orffd^ttle  (-n)  village  school. 
ber  ^0¥ffil§nImeifter  (— )  village 

schoolmaster. 
ber  ^orn  (-e,  -en,  arvd  *er)  thom. 
bie  ^ornenfrone  (-n)  crown  of 

thorns. 
bort  adv.  there. 
borten  =  bort. 

bort^er'  adv.  f rom  that  direction. 
bortl^in'  odv.  in  that  direction, 

over  there ;  borf  ^in  roo  in  the 

direction  in  which. 
bortfanbi^*  adv.  <in,  of>  that  re- 

gion. 
bo^ie'ren  tr.  and  inir.  to  teach, 

instruct. 
ber  ^rad^e  (-n)  dragon  ;  ber  ^a* 

pierbrad^e  paper  kite. 
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branta'tiffil  «M/.  dramatic. 

brait  coidr.  for  baton'. 

ber  ^raug  throng ;  pressure ;  im» 

pulse;  craving. 
brSngeu  ir,  aruL  intr,  to  press; 

crowd;  urge;  impel;  r^.   to 

crowd  together. 
brftitgeub  oct;.  pressing,  urgent, 

persistent. 
brftueu*  =  bro^en. 
brauf  can<r. /or  boraiif . 
brand  contr,  for  baratl^^ 
braut*  apocopefor  brausen. 
brau^eu  adv.  out  of  doors ;  brau» 

^en  in  ber  äBelt  out  in  the  world. 
bred^felit  (pr.  b^egcln)  tr,  to  tum 

[on  a  lathe] ;  elaborate ;  f einge« 

bred^felt  extra  elaborate. 
breliett  tr,  to  tum. 

bic  ^rel|ltltg  (-cn)  revolution ;  ro- 

tation. 
bret  num.  adj,  three. 
bveiei'nig  culj-  triune. 
bveintal  adv.  three  times,  thrice. 
breili  contr.  for  barcin'. 
bretti'^fitffilen  intr.  to  <bungle, 

meddle,  dabble)  with. 
brei^ig  num.  adj.^thirtj. 
breigigjal^rig   adj.    thirty   years 

old ;  of  thirty  years. 
ber  ^reitalt  triple  time. 
britt  contr.  for  barin'. 
bringen   (a  — u)    intr.    to   press 

through,  pierce. 
brimien  adv.  in  there. 
britt  adj.  third;  wir  »aren  ju 

britt  there  were  three  of  us. 
brobt  contr. /or  borob'. 
broben    adv.    above,    up   there, 

overhead ;  up-stairs ;  on  high. 


bro^en  tr.  and  intr.  to  threaten. 
brdl^nen  intr.  to  rumble,  resound, 

roar,  groan. 
brfiben  adv.  over  there. 
brüber  contr.  for  barü'ber. 
bmcfen  tr.  to  print,  stamp. 
brfilfen  tr.  to  press,  squeeze ;  reß. 

to  get  hurt  by  pressure;  take 

French  leave. 
bmnt  contr.  for  barum'. 
bnutten  adv.  there  below,  down 

<yonder,  there). 
brnnter  contr.  for  barun'ter. 
btt  pera.  pron.  thou,  you. 
bie  ^nblo'ne  (-n)  doubloon. 
ber  ^nbelfacf  Te)  bagpipe. 
ber  ^ttft  (^?)  odor,  f  ragrance,  haze. 
bnften  intr.  to  ezhale  fragrance, 

smell  sweet. 
bnftenb  adj.   fragrant,  odorous; 

hazy. 
bnftig    adj.    odorous,    fragrant, 

vaporous,  hazy. 
baä   ^üftfein*    (— )    fragrance, 

perfume. 
ber  ^nla'ten  (— )  ducat. 
bniben  tr.  to  bear,  endure. 
ber  ^nlber  (— )  sufferer. 
bad   ^nlberantlii^    (-e)    patient 

countenance. 
bie  ^ntbnng  sufferance ;  f orbear- 

ance. 
bnmm  adj.  stupid,  foolish. 
bic  ^rnnml^eit  (-en)  stupidity; 

foolish  trick. 
bnni)pf  adj.  hollow,  dull,  gloomy ; 

ein  bumpfed  3^*^*^^^  ^  ^^^^ 
room. 
bnnlel  adj.  dark;  bunKe  ^^nun^ 
gen  vague  forebodings. 
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bad  ^uitfel  dark. 

ber  ^ültfel  conceit ;  presumption. 

bie  ^ititfellieit  darkness. 

bfinit  oc^'.  thin. 

bcr    ^nnft    (*c)    vapor;    steam; 

fume;  miasmata;  false  show. 
buitftig     a4j.     vaporousj    hazy; 

damp,  close. 
ber  ^itujttfretö  atmosphere. 
bnrd^  prep.  {ckc)  and  sep,  pref, 

through,  by,  by  means  of . 
burd^at'men  tr.  to  scent,  perf ume. 
bnriltaitiS'    odv.  throughout,  en- 

tirely,    completely ;    biird^aud 

nid^t  by  no  means. 
bttrd^bran'feti  tr.  to  roar  through. 

a.  bnrd^'briugett  (a—u)  irdr,  to 
press  through,  penetrate,  per- 
meate;  prevail. 

b.  bnri^bnng'eti  (a  —  u)  tr,  to 
penetrate,  impregnate,  penne- 
ate. 

buri^bHitg'enb  adj.  penetrating, 

Piercing. 
burfl§etnan'ber    adv,    pell-mell ; 

promiscuously. 
baä  ^urf^einatt'ber  medley,  jum- 

ble. 

burf^einan'ber«ffl§fitte(ii    tr,    and 

intr.  to  shake  together,  mix  up. 

a.  btttd^^fa^rett  (ä  — -  u  —  o)  intr, 
(f.)  to  <pass,  drive,  ride,  rush> 
through. 

b.  bnri^fa^'ren  (ä— u— a)  tr.  to 
<pass,  hurry,  run)  through. 

ber  ^uri^gang  ("^e)  passage,  thor- 
oughf are ;  fein  35ur(§gong  no 
thoroughfare. 

a.  burd^'glftnsett  intr.  to  shine 
through. 


b.  buril^gtölt'sett  tr.  to  <fill,  pene- 
trate) with  brilliancy. 

buri^liatt'd^eit*  tr,  =  burc^ofmen. 

bttrf^hreu'jett  tr,  to  cross,  traverse, 
thwart ;  refl.  to  cross  oneself . 

a.  bitrdi=ineffett(migt,  ma^/  gemef- 
f  en)  tr.  to  measure  through. 

b.  burfl^inef  f en*  (burd^mif^t^,  burc^^ 
maf^f  burc^mef'fen)  tr.  to  <pass, 
walk)  through ;  traverse. 

a.  bnril^-tie^tt  wtr.  to  let  the  fluid 
through ;  <go,  wet)  through. 

b.  biurd^ttei^'ett  tr.  to  wet  througli, 
drench,  soak. 

bttrii)!^  contr.  for  burd^  baS. 
buri^^fd^Iageit  (ä— -u  —  a)  tr.  to 

beat  through;   r^.   to  <figlit, 

work)  one's  way  through. 
burd^ff^üt'tent  tr.  to  shake  thor- 

oughly;  thrill,  penetrate. 
bmrd^liiSr'mett  tr.   to  pass  [a 

ni^t]  in  revelry ;  make  a  night 

of  it. 

a.  burfl§»ffl^ttittitiitett  (a  —  o)  irUr. 
(f.)  to  swim  through. 

b.  bttrf^ff^mint'men  (a— o)  tr.  to 

swim  <through,  over,  across). 
burillff^liiir'reitf    tr.    to    <whiz, 

buzz)  through. 
bttrd^ftflltig  oc^'*  transparont ;  lucid. 
hutäl'fttnttn  tr.  and  intr.  to  steer 

through. 

a.  hnxäi'ftlkrmtn  intr.  to  <stonn, 
rage)  through. 

b.  biurfJ^fNIr'mtittr.toagitateyio- 
lently;  pass  [one's  life]  wildly. 

burf^mSr'mett  tr.  to  .w,ann 
< through,  thoroughly)., 

a.  huxtf|m^Un  r^.  to  <wprk, 
burrow,  wallow)  through. 
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b.  hutä^tOÜVkn  tr,  to  <rake, 
root,  mix)  up;  rummage ;  blow 
about. 

bntdiWüt^itn  tr.  to  season  thor- 
oughly;  perfume. 

a.  hnvä^'-^xt^tn  (jog,  gcjogcn)  tr, 
to  draw  through. 

b.  hutäi^it^^tn  (oux^io^f  t>ux^' 
jo'gen)  tr.  to  go  through, 
traverse  ;  f urrow ;  interweave, 
intermix. 

bttril^iucf'en  tr,  to  shoot  across; 

<flash,   thrill)    through;    con- 

vulse. 
bftrfeti  (burftc,  geburftO  intr,  and 

mod,  aux,  to  be  permitted,  ^^7, 

dare,  need. 
bfirfttg  adj.  needy ;  shabby. 
bürr  adj.  dry,  sear ;  lean ;  har- 
ren ;  unadomed. 
ber  ^urft  thirst. 
burfKg  adj.  thirsty. 
büfter  adj.  gloomy,  dark,  moum- 

ful. 
baä  Lüfter  darkness,  gloom. 
bfiftent  irUr,  to  grow  dusky,  dark- 

en. 
baä  ^ui^ettb  (-e)  dozen. 

eben  adj.  even,  level ;  just  <then, 

now> ;  exactly. 
baS  @lieubt(b  (-er)  exact  Image. 
ebeniiirttg  adj.  of  equal  <birth, 

rank), 
bic  (Sh{t)nt  (-n)  piain. 
eüenfattiS  adv.  likewise. 
ebenfo  adv,  exactly  so,  just. 
eütten  tr.  to  level,  flatten,  smooth. 


baS  Qäl9  (-d)  echo. 
efi^t  adj.  genuine,  real, 
bie  @rfe  (-n)  angular  point ;  Cor- 
ner. 
ecKg    adj.    angular ;    awkward ; 

comerwise. 
ber   ^fffteiu    (-e)    corner-stone ; 

curbstone. 
ebe(  GK^'.  noble,  gentle,  generous, 

magnanlmous. 
bie  @belbame  (-n)  noblewoman. 
ba3@beIfrSuleiti(— )  noble  young 

lady. 
ber  (Sbelmatttt  (-(eute)  nobleman. 
ber  (Sbelftetu  (-e)  precious  stone. 
ber  @feti  ivy. 
efengleid^  a^j,  ivy-like. 
ber  ^ettfranj  (''e)  ivy  <wreath, 

crown). 
ber  effeft'  (-e)  effect. 
bag  ^ffeft'fNIff  (-e)  striking  scene. 
bag  @ge'rtatal  Valley  of  Egeria. 
elie  covj.  and  todo.  before. 
bie  @^e  (-n)  matrimony,  married 

life. 
eliebem  adv,  fonnerly. 
bie  ^^efratt  (-en)  wife. 
ber  ^l^egemal^I  (-e)  husband. 
ber  ^fit^ttx  (-n  and-en)  husband; 

lord,  lord  and  master. 
ttltmalS  adv,  in  former  times. 
el|er  comp.  adv.  sooner,  rather. 
e^ern  adj.  brazen. 
boä  ^f^ttotib  (-er)  wife. 
elirbar  adj.   honorable,  respect- 

able. 
bic  @^re  (-n)  honor ;  glory ;  in 

®^ren  honorably;  @^refci®ott 

glory  be  to  God. 
e^ren  tr.  to  honor ;  praise. 
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bie  (Sllrenfette  (-n)  chain  of  honor. 
bad  (Slirenfrünsleiit  (— )  <wreath, 

crown)  of  honor. 
bic  &ittnpfottt  (-n)  arch  of  tri- 

umph. 
bie  (Slrettfailte  (-n)  <point,  affair) 

of  honor. 
ber  (S^renfii^  (-e)  seat  of  honor. 
ber  (S]|reit{ihriiit§  ('e)    <bouquet, 

8. 0,  wreath)  of  honor. 
e^feitt]|a((er  t   adv.  for  honor's 

sake. 
bttS  df^ttv^tiä^tn  (—)  <mark,  sign, 

badge)  of  honor. 
ehrerbietig  adj,  reverent,  respect- 

ful,  deferential. 
bie  df^tfntält  veneration,  rever- 

ence. 
ellrfttrd^tötPoK  ady,  respectful. 
el^rliill  acfj.  honest,  honorable. 
e^rfant  adj.  honorable,  respect- 

able. 
elfttoürbig  adj,  venerable,  respect- 

able. 
ei  interj.  ah!  ohl  why!  indeedl 
ber  (SiiJ§baitm  (*e)  oak-tree. 
bic  @ii^c  (-n)  oak-tree  [Q^ercu8], 
baS  @i^l)ortt  ('er)  =  @ic^^örnc^en. 
boä    (£i4l|9nifl§ett    (— )    squirrel 

[Sciurus]. 
bie  @ibe4fe  (-n)  (pr.  d^f  =  j)  liz- 

ard  [Lacerta]. 
ber  @ifer  zeal,  eagemess ;  pas- 

sion;  wrath. 
eifern  intr.  to  be  zealous  ;  speak 

zealously,  declaim,  inveigh. 
eiferfüd^tig  adj.  jealous. 
eifrig    adj.     zealous ;    sedulous ; 

eager. 
eigen  adj.  own;  peculiar. 


eigetttlifl§  adj,  true,  real ;  proper- 

ly  speaking,  anyway. 
baS  (Sigentttm  (''er)  property. 
eigetttfim'Iifl^   (and  eigentümUc^) 

a4j.  own;  peculiar. 
eignen «r.toqualify, fit;  re^. tobe 

<qualified,  suited,  adapted)  for. 
bag  @i(anb  t  (-e)  Island. 
eilen  intr,  (f.  or  f).)  to  make  haste, 

hurry ;  r^.  to  bestir  oneself. 
eilig  adij.  hasty,  speedy. 
ein  adv.  and  aep.  pref,  in,  into. 
ein  (eine;  ein)  num.  ojdj.^  indef.  art., 

indef,  pron.,  one  ;  a,  an  ;  some 

one. 
einan'ber  adv.  one  another,  each 

other. 
einbiegen  (o  —  o)  tr.,  intr,,  and 

rtft,  to  <bend,  tum)  in ;  inflect. 
ein^blafen    (ä  —  ie  —  a)    tr.   to 

<breathe,  blow)  into. 
ein-brO(fen  tr.  to  crumble  [bread] 

into ;  jemanb  ein  ©üpplein  ein^ 

broden  to  show  a  thing  or  two 

to  some  one. 
ber(£inbm(f  (''e)  impression. 
einfach  adj,  Single,  simple,  piain. 
eiil'fatten  (fäUt,  fiel,  gefaUen)  i'idr. 

(f.)  to  fall  <in,  into,  down,  up- 

on);  occur  to. 
ein^fangen  (ä— -i— a)  tr.  to  catch; 

capture  and  imprison  ;  bag. 
ein^finben  (a— -u)  r^.  to  arrive, 

'*  put  in  an  appearance.^' 
ber  einfinft  (*f[e)  influx ;    influ- 

ence. 
ber  Eingang  (*e)  entrance,  entry; 

beginning. 
ein=gieften  (goj,  gegoffcn)  tr.  to 

pour  <in,  Into,  out>. 
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eiit^greifeti  (griff,  gegriffen)  irUr. 

to  catch,  interlock,  interfere; 

infringe. 
bcr  (Singriff  (-e)  interference. 
ein-l^aitd^etl  tr,  to  breathe  in ;  in- 

spire,  instill. 
tln-'t^mtn  (^icb,  gel^auen)  tr.  to 

<hew,  cut>  in ;  intr.  auf  ben 

geinb  einbauen  to  Charge. 
bie  Sitiltelt  unity,  union. 
einiger'  adv.  and  aep.  pr^.  along. 
eittjer'^fliegeti    (fio^,     gefloffen) 

irUr.  (f.)  to  (flow,  pass>  along. 
eittjer'«!  (freiten  (f  c^ritt,  gef  c^rittcn) 

intr.  (f.)  to  <stalk,  stride)  along. 
ettt»]|ülleu  tr.   to  wrap  up,   en- 

velop,  veil. 
einig  cuij.  only;  united,  agreed; 

barüber  finb  wir  einig  we  agree 

on  that. 
einige  aolj.  and  indef.  pron.  some ; 

a  f  ew. 
bie  Einigung  (-en)  union  ;  agree- 

ment;  confederation. 
ein^fanfen  tr.  to  purchase. 
bie .  ^nfel^r  lodging ;   commun- 

ion ;  inn. 
ein^^Kemmen  tr.  to  <squeeze,  jam> 

in  ;  squeeze ;  strangle. 
ein=laben  (a  or  ä  —  « — a)  tr.  to 

load;  invite. 
bie  @in(abnng  (-en)  invitation. 
ber  @inla{  (*ffe)  admission. 
ein^Snten  tr.  to  <ring,  chime>  in, 

announce. 
a.  einmal   adv.  once,  one  time; 

noc^  einmal  once  more ;  auf  eins 

mal  all  at  once,  suddenly;  er 

rourbe  einmal  rot;  einmal  b(a^ 

he  turned  red  and  pale  by  turns. 


b.  einntar  adv.  once,  once  upon  a 
time ;  ed  max  einmal  ein  Tlann 
there  was  once  a  man ;  f  ommen 
@ie  boc^  einmal  §er  come  here 
please ;  nod^  einmal  another 
time,  again,  some  day  or  other. 

einmütig  adj.  unanimons,  har- 
monious,  to  a  man.  ' 

ein^nel^men  (nimmt;  na^m,  genom^^ 
men)  tr.  to  take  in,  take,  receive; 
capture  [miZ.]. 

ein-niften  r^.  to  nest ;  nestle ; 
take  up  one 's  quarters;  ingra- 
tiate  oneself  with. 

bie  @inqnartiemng  (-en)  quarter- 
ing. 

ein-reiten  (ritt,  geritten)  intr.  (f.) 
to  ride  <in,  into> ;  tr.  to  break. 

ein«nil§ten  tr.  and  refl.  to  order, 
arrange  ;  settle,  fit  up. 

einiS  num.  adj.  one. 

ein»fa($en  tr.  to  salt  down. 

einfam  a^-  solitary,  lonely. 

bie  (Sinfamleit  solitude,  loneli- 
ness. 

ein-fangen  (o  -—  o)  <r.  to  suck  <in, 
up>,  absorb,  drink  in,  imbibe. 

ein^fd^enfen  tr.  to  pour  <in,  out>, 
flu  [glass  etc.]. 

eimWrofcn  (ä  — ie— a)  inir.  (f.) 
to  <fall,  drop,  go>  to  sleep  ;  be 
asleep. 

ein^fil^Iagen  (ä  —  u  —  a)  tr.  to 
<beat,  burst)  in ;  cover ;  einen 
SCBeg  einfc^lagen  to  tum  into  a 
path ;  er  fc^lug  i^m  ben  @c^öbel 
ein  he  brained  him;  intr.  to 
shake  hands ;  (f.)  succeed. 

ein^ffi^Ieiillen  (i — i)  intr.  (\.)avd 
r^.  to  (sneak,  creep,  steal)  in. 
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tbi-Wit^n  {Wo%  gef^Ioffen) 
tr.  to  lock  <in,  up);  inclose, 
embrace;  fd^(te(en  @ie  mid^  in 
3§t  Q^ebet  ein  remember  me  in 
your  prayers. 

etit-f el^en  (tc — a — c)  intr.  to  look 

in ;  <r.  to  look  into,  understand, 

conceive,  perceive. 
eiu'fenfen  tr.  to  sink,  let  <down, 

into);  inter,  bury. 
bie  (Stnftebelei'  (-en)  hermitage. 
bct  (Sinfiebler  (— )  bermit. 
etnfit  adv.  once,  f ormerly,  at  some 

future  time ;  cf,  LaJt.  olim. 
ein^fiteiflen  (ic  — ic)  irdr.  (f.)  to 

<step,  mount,  get)  into. 
etmfitellen  tr.  to  put  in;  cease; 

appear;  r(fl.  make  one^s  appear- 

ance. 
eitij»en*,  einpcnöt,  =  cinft. 
ein^fKmmen  intr.  to  <accord,  join 

in,  chime  in,  coincide)  with. 
einfhnatö  adv.   once;   one  day, 

some  day. 
etn^fHIrmen  i7i<r.fl.)torushinupon. 
einfttoei'feit  adv.  meanwhile;  tem- 

porarily,  f or  the  present. 
eitt»tattd)en  tr.  to  dip;  intr.  (f.) 

and  r^.  to  plunge,  dive. 
etn-trad^tig  adj.  nnanimous ;  har- 

monious. 
etn-treifien  (ic — ie)  tr.  to  drive 

in,  thrust;  exaet,  collect. 
tin-ixtitn   (tritt,    trat,    getreten) 

intr.  (f.)  to  enter ;  appear ;  com- 

mence  ;  come  up  ;  occur. 
ber  Eintritt  entrance ;  admission ; 

beginniiig. 
ein^ftbeit  tr.  and  r^.  to  practise, 

train,  exercise. 


eiuunbsiiiattgig  (and  einunbgwan': 

jig)  num.  adj.  twenty-one. 
bie  ^ittung  (-en)  =  ©inigung. 
bad  (Sinungi^littfl^  Constitution, 
ber  (SinungiSinetfter  ( — )  bead  of 

the  Union, 
ber  (Sinungi^tag  (-e)  ajssembly  of 

the  Union. 
eintperftottben  adj.  agreed. 
bog  (SintPerftaubnii^  (-ffe)   agree- 

ment,  understanding ;  concord. 
einloSrtiS  adv,  inward,  inwards. 
etn^menben  {reg.  or  roanbte,  ge= 

wanbt)  tr.  to  object,  oppose. 
ber  ^ntoot^utt  {—)  inhabitant. 
bie  @tiiliiol|nerff^aft  population; 

inhabitants. 
ettt-jetf^neit  tr.  todraw  <in,  upon> ; 

inscribe;  r^.  to  enter    [in  a 

book] ;  subscribe. 
eitt)(e)It  adj.  =  einjeln. 
einjefn  adj.  Single,  separate,  iso- 

lated ;  adv.  one  by  one,  singly. 
citi»ätel>en(sog,geaogen)  tr.  to  <pull, 

draw,  take)  in ;  intr,  (f.)  to  <go, 

come,  move,  march,  soak>  into. 
einzig  adj.  Single,  only. 
ber^in^ng  (*c)  entrance,  eutry. 
baä  @iS  ice. 
ber  ^ifenl^ammer  (— )  large  ham- 

mer ;  f orge,  iron  works. 
etflg  ac{;.  icy;  eifige  Slide  freez- 

ing  glances. 
ber  (baS)  (SigfriftaÄ  (-e)  ice-crys- 

tal ;  icicle. 
etiSfriftatteu  adj-  covered  with  (ice- 

crystals;  icicles). 
baS  @t^meer  (-e)  polar  sea. 
bie   Qihhvüät  (-n)    bridge   over 

the  Elbe. 
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bic  Glüe  Elbe  [river]. 
ttt^anV  adj.  elegant,  "swell." 
tttVtti\di  adj.  electric,  electrical. 
bad  (Slement'  (-e)  element. 
elementar',    elementa'Hfiil,   a4i. 

elementaiy. 
elenb  adj.  miserable,  wretched. 
baS  (SIetib  misery,  distress. 
elf  num.  adj.  eleven. 
bie  drfe  (-n)  elf,  fairy. 
ber    @Ifeiireigeit    (— )    <dance, 

dancing-song)  of  the  elves. 
elfte  (bev,  bie,  bad)  num.  adj- 

eleventh. ' 
baS  @(fa^  Alsace. 
bie  (SItern  pl  parents. 
baä    (£ltern)»aar    (-e)    parental 

couple. 
bad  @Itetitff^lo^*  <parental,  an- 

cestral)  palace. 
em^fa'lieit  tr.  =  empfangen, 
bct  @iti)»fang'  (*e)  receipt ;  recep- 

tion. 

em)»fatig'eti  (ä  —  i  —  a)  (r.  to  re- 
ceive,  welcome;  intr.  to  con- 
ceive. 

tmp^ttiHtn  (ie  —  a  —  o)  tr.  to 
recommend;  r^.  to  present 
one^s  regards;  take  leave. 

em^fin'ben  (a— u)  tr.  to  feel, 
perceive,  experience. 

emt^ftnb'fam  adj.  delicate,  sensi- 
tive; sentimental. 

em^or'  adv.  and  sep.  pref.  on 
high,  up,  upwards,  aloft. 

em^or'^Mafen  (ä  — ie  — o)  tr.  and 
intr.  to  blow  <up,  upwards). 

entpB'ren  tr.  to  stir  up,  raise; 
r^.  to  revolt,  mutiny. 

emfPd'renb  adj.  revolting,shocking. 


em)»or'»ge]|olieti  p.p.  of  empor'* 

§eben  and  adj.  raised  aloft,  up- 

raised. 
eiit)»or^eieit (0  or  ta7id*u— o) 

tr.  to  elevate,  raise. 
empor'mi^ten  tr.  to  set  upright, 

raise,  erect;  comfort,  revive. 

empor'^fcKaueti  inJtr.  to  look  up. 
empor^^fd^liiitigen  (a  — u)  r^.  to 

soar  aloft;  rise  [fig."]. 
em)»or'»liierfeti  (i— -a— o)  tr.  to 

throw    <up,   up   to,   upwards, 

aloft). 
entftg  adj.  diligent,  industrious, 

busy. 
bad  (^be  (-n)   end;   ein  (Snbe 

nehmen  to  draw  to  a  close; 

einer  @acl^e  ein  (Snbe  mad^en  to 

put  <an  end,  a  stop)  to. 
enben,  enbigen,  <r.,  inJtr.,  and  rqfi, 

to  end,  finish,  conclude ;  die. 
baä  @nbergebnti9  (-fje)  final  result. 
enblif^  adj.  finite,  last;  finally, 

at  last. 
ettbloiS  adj.  endless. 
ber  ^nbreint  end-rhyme,  rhyme 

at  the  end  of  a  verse. 
eng  adj.  narrow,  close ;  ed  würbe 

mir  ju  eng  I  feit  oppressed  and 

stified. 
bie  Qhlge  narrowness;  tightness; 

straits. 
ber  ^gel  (— )  angel. 
bie  Qhigetölirilcfe  Ponte  Sant*  An- 

gelo. 
bie  (&nqtlShux^  Castello  Sant'  An- 

gelo. 
(boä)  @ng(anb  (pr.  ng  as  in  Eng- 

liah  Singer)  England, 
ber  @ng(anber  (— )  Englishman, 


462 


VOCABÜLARY 


bie  ChiglJittberiu  (-nen)  EDglish 

woman. 
englSltbiffl^  t  cu^'.  English. 
englifd^  cu^'.  English. 
bct   Chlfel    ( — )    grandson;    de- 

Bcendant. 
eittbeli'reit  tr.  avd  intr.  to  dis- 

pense  with ;  be  in  want  of . 
eittbie'teti  (ie  or  tcu  — o  —  o)  tr, 

to  send  word,  command,  sum- 

mon,  invite,  announce.    • 
tVthW^tn  tr.  to  lay  bare,  un- 

cover,  deprive. 
etttbrett'tteit     {entbxann'ie,    enU 

brannf)  iittr,  (f.)  to  kindle,  be 

inflamed;  im  3otn  entbrennen 

to  fly  into  a  pajssion. 
entbeif  en  tr.  to  discover ;  detect ; 

reveal. 
entel'Ien  in^r.  (f.)  to  hasten  away, 

escape* 
entf  ol'Ieti  (entf  äUf ,  entfiel',  entfal'- 

len)  intr.  (f.)  to  <drop,  slip,  fall, 

escape)  from. 
entfalten  tr.  to  unfold,  ezpand, 

display ;  develop,  smooth. 
entf(ie'l|ett  (o  —  o)  intr.  (f.)  to  run 

away,  escape. 
entfü^'ren  tr.  to  carry  off,  kid- 

nap,  elope  with. 
entge'gen    adv.    and   sep.  pref. 

towards. 
Ciitgc'gCtt'Cilett  inJtr.  (f.)  to  (has- 
ten, hurry)  toward. 
entgc'gen^jobefn  inir.  to  hail  with 

a  yodel. 

cntge'gett^nelimen  (nimmt,  na^m, 
genommen)  tr.  to  receive. 

cntge'gett=ntfe«  (ie  — u)  intr.  to 
call  out  to. 


etitge'geti=tnefeii  (troff,'  getroffen) 

intr.  (f.)  to  drip  toward. 
entgc'gemsielKii    (jog,    gebogen) 

irdr.  (f.)  to  advance  towards. 
etttgfei'teti  (entglitt^    entqiiften) 

intr.  (f.)  to  <slip,  slide,  escape, 

drop>  from. 
entl^aPteii  (ä  —  ie —  a)  tr.  to  con- 

tain,  include;  r^.   to  abstain, 

forbear. 
entfri'men  inir.  (f.)  to  (sprout, 

spring)  forth. 
entlof fett  (entlöftf,  cntliej',  ent^ 

(af'fen)  tr.  to  dismiss,  discharge, 

release. 
bie  (Sntfaf fnng  (-en)  dismissal; 

resignation. 
eut(ei']|ett  (ie  — ie)  tr.  to  <bqrrow, 

take,  derive)  from. 
entquellen  (i— o— o)  ivtr.  (f.)to 

<flow,  spring,  bubble)  forth. 

entra'gen  irdr.  to  <project,  rise, 
tower)  up. 

entrin'nen  (a  — o)  intr.  (f.)  to 
<run,  slip)  away ;  escape. 

entrüff  en  tr.  to  snatch  away,  re- 
move ;  ber  SBelt  entrüdt  merben* 
to  shuffle  off  this  mortal  coil. 

bie  (Sntrftft'nng  anger,  Indigna- 
tion. 

entfa'gen  irdr.  to  renounce,  resign, 
disclaim. 

bie  @ntfa'gung  renunciation,  res- 
ignation. 

ber  @ntfai^'  relief ,  rescue ;  raising 
[of  a  siege]. 

entff^ei'ben  (te  — ie)  tr.  to  decide, 
determine. 

bie  @ntff^ei'bnng  (-en)  decision, 
verdict. 
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eittffl^ie'ben  p.p.  0/  entfc^ci'ben 
and  adj.  decided,  determined, 
resolute. 

entfd^Iei'd^ett  (i  — i)  inir.  (f.)  to 
<sneak,  creep,  steal)  away  f  rom. 

eittf^Iie'geii  (cnttc^Io^',  entfc^Iof:: 
fcn)  r^.  to  resolve,  determine, 
decide ;  cntfd^Ioffcn  resolute,  de- 
termined. 

entffj^lum'titertt  irUr.  (f.)  to  fall 

into  slumber ;  expire. 
bct  ©ntfd^Ittt'  (^ffe)  resolve,  reso- 

lution. 
etttfc^rei'ten  (cntfdjritf /  cntfd^rifs 

tcn)  intr,  (f.)  to  go  out,  depart. 
eittffl^llie'bett    intr,    (f.)    to   soar 

<away,  up,  from). 
entf f^min'ben  (a  — •  u)  intr,  (f.)  to 

disappear,  vanish. 
baä    (Sntfe^'en    terror,    horror, 

amazement. 
etttfe^'Itf^  adj,  terrible,  horrible. 
etttfliref^'eti  (i  — a— 0)  intr,  to 

<correspond,    come    up>     to; 

match,  suit ;  cntfptcd^cnb  appro- 

priate,  adequate. 

fen)  intr.   (f.)  to  spring  <up, 

forth)  ;  sprout  <up',  forth>. 
entf^ring'en  (a  — u)  intr,  (f.)  to 

<spring,  run)  away ;  rise ;  result 

from. 
tnt\pvo\f\tnintr.  (f.)  =  cntfpne^en. 
entfte'^en  (cntftonb',  cntftan'bcn) 

intr.   (f.)  to  rise,  arise,  spring 

up,  originate. 
bie  @itt{te'^lttig  (-en)  rise,  origin, 

genesis. 

bie  (Sni^W^mmt^äii^it  (-n) 
genesis. 


etttftei'geti  (ie  — ie)  intr,  (f.)  to 

<rise,  come  f  orth,  emerge)  from. 
etttftraVlen  intr,  (f.)  to  <radiate, 

beam)  from. 
etttfhrd'meu   intr,   (f.)  to  <flow, 

rush,  gush)  from. 
entftfir'seti  intr,  (f.)  to  <rush,  fall, 

gush)  away  from. 
eittme'ber    (and  cnttoebcr)   conj. 

either;  cntrocbcr . . .  ober  either 

.  .  .  or. 
eutlOtcf'ettl  tr.  to  unroll,  evolve,    ■ 

display,  develop;  refl.  to  de- 

velop. 
bie  (Stttttficf  (e)(ttn0  (-en)  develop- 

ment,  unfoldlng,  evolution,  ex- 

position. 
eutgftcf' en  tr,  to  transport,  charm, 

delight. 
etlt^fttt'beu  tr.  and  rffl.  to  kindle, 

irritate. 
eitt^loei'    adio.    and    sep.    pref, 

asunder,  in  two,  in  pieces. 
ettts)iiei'brefl§eit    (i  —  a  —  0)    tr, 

and  intr.  (f.)  to  (break,  snap)  in 

two,  smash. 
ber  (Spxqofnt  (-n)  epigone. 
e)»iff^  adj.  epic. 
bad  ^^01^  {pl,  @pen)  epic. 
er  pers.  pron.  he. 
erbar'meti  tr.  to  move  to  pity; 

rqfl,  to  pity. 
bag  @rbar'men  commiseration. 
erbSrm'Iifl§  adj.  pitiful,  miserable, 

wretched. 
ber  @rbc  (-n)  heir. 
erbic'ten(ie  and  teu — 0—0)  r^. 

to  ofEer,  volunteer. 
erbtt'ten  (erbof ,  erbe'ten)  tr,  to  so- 

licit,  request;  persuade. 
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erito'f en  (ä — ic — a)  tr,  to  obtain 

by  blowing. 
erbblf  feit  irär.  (f.)  to  tum  pale ; 

fade;  ezpire. 
erbüff  en  tr.  to  perceive ;  desciy ; 

catch  a  glimpse  of . 
tthW^tn  intr.  (f.)  to  bud  out, 

bloom  ;  be  developed ;  flourish. 
txWti%  adij,  willing,  ready,  oblig- 

ing. 
bad   ®thttdlt  right  of    <inherit- 

ance,  sucoession) ;  descent;  in- 

heritance  law. 
bad  SrüfHiff  (-e)  heirloom. 
ber  Srliteil  (-e)  hereditary  por- 

tion,  inheritance. 
ber  (Srbball  terrestrial  globe. 
bie   @rblieere    (-n)    strawberry 

[Fragaria]. 
bie  ©fbe  (-n)  earth,  world;  soll, 
ber  @rbeufIo{  ("c)  clod,  clay,  dust. 
bie    ^thtirnttt^att*    terrestrial 

Workshop. 
baS  (Srbfa^  earth  cajsk. 
ber  (grbgeift  (-er)  gnome. 
erbgemaltig*  adj.  most  mighty. 
ber  @rbmauti  ("er)  gnome. 
bie  Chrbiitanni^l)d]|Ie  (-n)  cave  of  a 

gnome. 
baä  ChrbmSunleiit*  (— )  dim.  of 

©rbmonn. 
bie  ^hmaunltin&fibtilt  (-n)  cave 

of  a  little  gnome. 
baS  ^rbreid^  earth ;  ground,  soil. 
ber  Erbteil  (-e)  part  of  the  earth, 

continent. 
erbul'bett  tr,  to  suffer,  endure, 

su§tain,  bear. 
ber  ^rbmatt  (*e)  earthwork ;  ter- 

race. 


ereig'nett  rqfi.  to  happen. 

baä  Sreig'ttiS  (-ffe)  event,  mci- 

dent,  happening. 
ber  @remtt'  (-en)  hermit. 
erfaVten  (ä—u — a)  tr,  toleam, 

hear,  experience. 
erfa^'rett  p.p.  of  erfal^'ren  and 

adj.  experienced,  expert. 
erfttt'bett  (a  —  u)  tr.   to  invent; 

find  out ;  f  abricate  ;  er  ^ot  bad 

^ult)er  nid^t  crfunben  he' 11  not 

set  the  <world,  Thames)  onfire ; 

il  n'a  pas  invent^  la  poudre; 

rqß.  to  be,  be  f  ound. 
erfra'gett  tr.  to  <find  out,  ascer- 

tain>  by  inquiry. 
erfren'eu  tr.  to  delight;  r^.  to 

be  glad ;  enjoy,  possess. 
erfreut'  aclj.  glad,  delighted. 
erfne'reti  (o  —  o)    intr.    (f.)  to 

f reeze,  (suffer,  perish)  f  rom  the 

cold. 
erfüt'Iett  tr.  to  flu  füll ;  fulfill. 
bie  erfftl'Ittng  (-en)  fulfillment, 

realization. 
ergätl'seil  tr.  to  supply ;  complete ; 

renew;  compensate. 
erge'ben  (i — a  —  e)  rqß.  to  result 

in,  give  as  a  result ;  surrender. 
erge'ben  p.  p.  of  ergeben  and  adj. 

devoted,  attached ;  humble. 
@rgeb'niS  (-fie)  result ;  produet 
erge'l^eit  (erging',  ergang'en)  inir. 

(f.)   to  come  out;  pass  over; 

happen ;  befall ;  f are  [well  ot 

ill];  r^.  to  take  a  walk;  ex- 

patiate ;  indulge  in. 

ergic'ften  (ergo^',  ergof'fcn)  tr.  to 
pour  forth;  r^.  to  dischaige, 
empty  into. 
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ergIStl'seti  iwtr,  (^.  and  f.)  to  shine 

forth,  gleam. 
erglü'lieit  intr.  (f.)  to  glow;  be 

<glowiDg,  heated). 
ergd^'ett  tr.  to  please,  entertain ; 

r^.  to  be  delighted  with. 
ergdi^'Ull§  adj.  amusing;  pleasant; 

droll,  fiinny. 
crgirci'feit  (ergriff,  ergriffen)  tr. 

to  seize,  grasp. 
eronm'meu  intr,  (f.)  to  grow  furi- 

ous,  rage,  fume. 
ergritn'bett  tr.  to  f athom,  explore, 

investigate  thoroughly. 
erl^a'ieu    gm^'.    elevated,    lof ty ; 

sublime. 
txf^aVttn  (ä— ic  — o)  <r.  to  keep, 

maintain,  preserve ;  receive. 
bie  (^l^artltllg  preservation;  con- 

servation;  support. 
ttfit'htn  (o  or  t  and  *u —  o)  tr,  to 

raise,  lift;   elevate;  promote; 

pref  er ;  r^.  to  arise. 
bie   ^rl^e'bnng   (-cn)   elevation; 

promotion;  revolt. 
txfitVttvn  tr.  and  refi,  to  brighten, 

clear  up ;  entertain. 
erliePIeu  tr.   to  light  up,  make 

clear ;  intr.  to  be  evident ;  rffl. 

to  grow  bright,  clear  up. 
erl^o^üett  i>.  p.  o/er^e'ben  and  acy, 

elevated,  erect. 
er^ö'lieti    tr.   to  raise,  heighten, 

enhance  ;  sharp. 
erl^o'Ien  r^.  to  recover;  gather 

breath  ;    take  recreation  ;    re- 

f resh  oneself. 
bic  ^rl^iP'lttng  (-cn)  recovery ;  rec- 
reation; relief. 
tttftth*  t  and  *  pret.  of  cr^c'bcn. 


(baS)  ©ritt*  (i)r.  !rin)  Ireland. 
erttt'nern  tr.   to  v?arn,  remind; 

r^.  to  remember,  recall. 
bie  Sritt'nentng  (-cn)    recoUec- 

tion,  remembrance.  ^^ 

eria'gen  <r.  toovertake;  obtain  <by 

hunting,  by  hard  endeavor). 
erfait'fett  tr.  to  purchase ;  bribe. 
erfen'neti  (erlann'te,  crlannö  **•• 

to  perceive,  recognize,  know. 
bie  ®ittnuVni9  (-ffe)  perception, 

Cognition,  knowledge. 
ber  @r!er  (— )  projecting  story; 

balcony. 
baä  (Sri erf ettfiter  (— )  <bay-,  oriel-> 

Window, 
bie  ^rferftttbe  (-n)  turret-cham- 

ber. 
ber  (£rf ertnnit  ('e)  bartizan ;  oriel- 

turret.  • 

erflft'ren  tr,  and  r^.  to  explain, 

declare.  ^ 

erntug'eti  (a— -u)  intr,  (f.,  rarety 

§.)  to  resound,  ring  out. 
erfraill'eti  intr.  to  crash,  resound, 

roar. 
erintt'bigeit  refl.  to  inquire,  ask 

about. 
erlangten  tr,  to  reach,  acquire, 

attain. 
erlan'ben   tr.    to  allow,   suffer, 

permit. 
erlou'ff^eti  tr.  to  bear ;  overhear 

[by  eavesdropping], 
bic  ^rlätt'tentng  (-en)  explana- 

tion,  elucidation. 
bie  @r(e  (-n)  alder  {Alnus  glutv- 

nöaa]. 
erle'bett  tr.  to  ezperience,  <pass, 

live)  through, 
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bad  i&tltVi^  (-fie)  event,  occur- 

rence,  ezperience. 
erle'geil  tr.  to  laydown;  deposit; 

refund;  slay. 
erlei'beii  (erlitf,  erllften)  tr.  to 

bear,  endure,  undergo,  suffer. 
erler'neil  tr.  to  leam ;  acquire  by 

Bti^dy. 
erlie'geii  {a  —  e)  intr,  (f.)  tosink 

under,  succumb. 

erlofi^'eii  i>.  p-  of  etldfd^en  and 

adj.  eztingaished. 
ertöfdp'eii  (i  — o— o)  ivtr,  (f.)  to 

go  out,  be  eztinguished ;  ezpire. 
emtor'beii  tr.  to  murder,  slay. 
bic  (Imtor'biiiig  (-cn)    muider; 

massacre ;  assassination. 
etneii'nett  tr.  to  appoint,  nomi- 

nate,  choose. 
etiteifeit,  ttntn*ttn,  tr.  and  r^fl. 

to  renew. 
bic  (Smett'emng  (-cn)  renewal, 

revival. 
mtft  adj.  serious. 
bcr  ßtttfl  seriousness ;  ift  bad  3^' 

@mft  are  you  in  earnest  ? 
e?ltfitl|aft  adj.  serious,  impressive, 

grave. 
emftlii^  adj.  earnest,  eager. 
ernten  tr.  to  reap,  harvest ;  win. 
bic  ^ro'iemng  (-cn)  acquisition, 

capture,  conquest. 
er|iro'(en  tr.  to  try,  test,  experi- 

ence. 
erquttf'en    tr.    refresh,    revive ; 

regale. 
erra'ten  (ä  —  te  —  a)  tr.  to  guess, 

conjecture. 
erre'gen  tr.  to  raise ;  stimulate, 

excite,  irritate. 


ttreg'Iilll  adj.  excitable,  irritable. 
erret'l^en  tr.  to  reach,  attain. 
ttXtVitn  tr.  to  save  ;  redeem. 
erring'en  (o — u)  tr.  to  obtain  [by 

strenuous  efforts];  win;  achieve. 
errd'ten  inJtr.  (f.)  to  blush. 
erfl^nn'en  tr.  to  see,  perceive. 
erfi^ei'nen  (ic  —  ic)  intr.  (f.)  to 

appear. 
bic  (Stfil|et'nnng  (-en)  appearance; 

phenomenon. 
erf i^Itt'gen  (ä — u  —  a)  tr.  to  slay, 

strike  dead. 

erfi^rie'ften  (crfd^ro^/  erfc^loHcn) 
tr.  and  r^  to  open,  disclose ; 
make  accessible. 

erfl^d)l'fen  tr.  and  refl.  to  exhaost, 
drain. 

erff^reif'en  (crfd^ridf ,  crf c^raf ,  cr= 
fc^rodf cn)  iidr.  (f.)  to  be  terri- 
fied ;  (regr.)  tr.  to  frighten. 

erf (Lüftern  tr.  to  shake,  agitate ; 
depress ;  iidr.  (f.)  to  quake,  be 
affected. 

erfl^niing'en(a  — u)  tr.  attain  [by 
flying  or  by  great  effort];  af- 
ford. 

erfe'fien  (ic  — a  — c)  tr.  to  per- 
ceive, descry,  choose. 

erftn'nen  (o  — o)  tr.  to  devise; 

conceive  ;  invent. 
erf|ia'l)en  tr.  to  espy,  descry. 
erft  num.  adj.  and  adv.  first;  only, 

for  the  first  time  ;  jum  crftcn^ 

mal  for  the  first  time. 
erftar'ren  intr.  (f.)  to  become  stiff, 

shrink ;  tr.  to  benumb,  chill. 
erftan'nen  intr.  (f.)  to  be  amazed, 

astounded. 

erfrgeboven  adj.  first  bom. 
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erfhre'Üen  tr,  to  obtain  [by  en- 

deavors] ;  pursue,  aspire  to. 
erfhrei'tett  (crftritf ,  crftrinen)  tr. 

to  obtain  [by  a  contest]. 
erftt'l^eit  tr.  to  request ;  beg,  en- 

treat. 
ertn^'^ett  tr.  to  suiprise,  catch, 

detect. 
ertei'Ieii   tr.  to  confer,  bestow, 

give. 
ertd'tteii  intr*  (f.)  to  resound,  ring 

out. 
ertrfttt'ntett  tr.  to  dream,  imagine; 

erträumt  imaginary,  visionary, 

dreamed  of . 
tvtoaäi^tn  intr.  (f.)  to  awake. 
baä  (Snoai^'ett  awakening. 
ertoä'gett  (o  — -  o)  tr.  to  weigh, 

ponder,  consider. 
bic  (StmS'gttttg  (-cn)   considera- 

tion. 
bie  (StloJili'iittttg  mention. 
enoäv'ntett  tr.  and  rtfi.  to  warm, 

heat. 
ettuav'teit  tr.  to  expeet,  await. 
bic  (Stmar'tuitg  (-en)  expeetation; 

suspense. 
enveif'ett   tr.   to  waken,   cause, 

excite,  occasion. 
ermei'fett  (ie  —  ie)  tr.  and  rffi.  to 

prove;  show;  do;  pay;  render. 

ermev'bett  (i^o—- o)  tr.  to  ac- 

quire,  eam,  gain. 
envi'bent  tr.  to  retort ;  requite, 

retum. 
crtotfl^'eit  tr.  to  catch, 
bad  @r5  (-e)  ore ;  metal ;  bronze. 
tX^ü\f\tn  tr.  to  teil,  relate,  re- 

count. 
bcr  (Sx^cÜ/Ux  (— )  narrator. 


bie  Srgftli'fttng  (-cn)  tale,  narra- 

tive. 
Ct^ei'gett   tr.    to   show,   render; 

rffl,  to  prove  oneself. 
ersett'geit   tr.   to   beget,    create, 

produce. 
bic  (Srsett'gttttg  procreation,  pro- 

duction. 
ersie'liett  (crg'og',  crao'öcn)  tr.  to 

bring  up,  educate,  breed,  train. 
bie  Chrsie'ljttttgi^iiitftatt  (-cn)  edu- 

cational  institution ;  school. 
(Srsf^ii^'littbe    (-n)    consummate 

rascal,  arch-knave. 
t^  ivdrf.  and  pers.  pron.  it,  so, 

there,  etc.  * 

bcr  (S^ti  (— )  SÄS,  donkey. 
bcr  (SfetöHttttHaifett  (— )  jaw-bone 

of  an  ass. 
effen  (iftt,  a%  gcgcf fcn)  tr.  to  eat. 
bic  (SfFeit§'  (-cn)  essence;  roo^U 

ricc^enbe  ©ffcnj  perfume. 
bic  (Sftra'be  (-n)  high  platform, 

stage.  , 
bcr  (Sftril^  (-e)   <plaster,  stone) 

floor. 

etrtt'rifiH,  etnt«'KfiH,  adj.  Etru- 

rian,  Etruscan. 
ettna  adv.  possibly,  perhaps. 
ettuaii  t  =  etwa. 
tUoü9  indßf.  pron.  and  adv.  some, 

something,  a  little ;  spmewhat ; 

irgcnb    etwad    something    or 

other. 
ett4  P^9'  önd  reß.  pron.  you,  to 

you  ;  yourselves,  to  yourselves. 
ettcr  (eu(e)re,  euer)  poss.  adj.  your. 
bic  @tt(e  (-n)  owl ;  @ulen  nac^ 

^t^cn   tragen   carry  coals   to 

Newcastle. 
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bad  (Snlemteft  (-er)  owl-nest 
bad  (&nitnpad  <pack,  flock)  of 
owls. 

(bad)  (Snro'tm  (fl^en.  -d  or  ©uro'« 
pcnä  *)  Europe. 

cttro)ia'tfd|  adj.  European. 

et9t0  ouij,  etemal,  endless. 

bie  Qhuigleit  (-en)  etemity. 

boä  (Scem'tiel  {— )  example ;  an 
jemanb  {dat.)  ein  ©sempel  ftatu:: 
ieren  to  make  an  example  of . 

esifHe'ren  iwtr.  to  ezist,  subsist 

faÜttÜe'ren  ^r.  and  tntr.  to  fable, 

teil  <fables,  stories). 
bic  gfacfel  (-n)  torch. 
fab  a4J-  tajsteless,  dull,  insipid. 
ber  ^ben  C')  thread. 
fal|(    adj.    sallow,    dun-colored, 

livid. 
faljnben  intr.  auf  jemanb  (occ.) 

fa^nben  to  search  for,  pursue 

[a  criminal  etc.]. 
bie  ^fint  {-n)  Standard,  banner,  - 

flag. 

bag  $al|nenfi^toenIen  waving  of 

<flags,  banners). 
ber  $al|nrii^  (-e)  ensign. 
fahren  (ä  — u  — a)   intr.   (f.)  to 

drive;  pass;  go,  travel;  move 

quickly ;  thnist ;  tr.  to  drive. 
fS^rltli^t  dangerous. 
bie  ^üfiti  (-en)  joumey,  trip. 
bie    gfä^rte     (-n)     trace,    trail, 

track. 

baä  Sftt^tjcng  (-e)  vehicle ;  vessel. 

ber  gfaftor  {or  gfaftor')  {pl  %ah 

to'rcn)  factorj  agentj  element. 


bie  3fttfilttat'  (-cn)  faculty;  bie 

p^i(ofop§ifc^e  ^afultät  faculty 

of  liberal  arts. 
falb  adj.  f allow ;  cream-coloied. 
ber  ^aU  (^e)   falling,   downfall; 

case ;   ouf  jjeben   ^aU  in  any 

case. 
ftttten  (fättt,  fiel,  gefaHen)  inir. 

(f.)  to  fall ;  fallen  lafjcn  to  drop. 
f SKen  tr,  to  feil,  cut  down ;  Sajo^ 

nett  geföQt  Charge  bayonets ! 
falfl^  acy.  f alse,  wrong. 
bie    fjfalte    (-n)     fold,     crease, 

wrinkle. 
faUen  tr.  to  fold,  plait. 
ber  gfaltenmnrf  drapery,  cast  of 

drapery. 
bie  ^mi^He  (-n)  family. 
bie  gfamiTtenfrenbe  (-n)  family 

(pleasure,  joy>. 
ber  ^amiTtennantc  (-n)  sumame. 
bie  ^ttfa're  {pr-  n  naacU)  (-n) 

flourish  [trumpets]. 
ber  gfang  ("e)  catching ;  thrust ; 

tusks,  talons. 
fangen  (ä — i  —  a)  tr.  and  intr.  to 

catch,  seize,  capture ;  r^.  to 

be  caught ;  fall  into  a  snare  ; 

ber  SBinb  fängt  fid^  the  wind 

Catches  [in  a  narrow  passage]. 
ber  ^ant  (-e)  coxcomb,  fop. 
bie  fjfarbe  (-n)  color  ;  paint. 
färben  tr.  and  refi.  to  color,  dye, 

stain. 
bie  l^arbeugeünng  coloring,  ton- 

ing. 

ber    gfarbenreiber    (— )     color- 
grinder. 

ber  9^rbenfi^intnter  luster;  col- 
ored  gleams  of  light. 
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ber  ^^thtniopf  C^e)  paint-pot. 
ber  gfarti  (-c)  fem. 
baö  ^rnfrattt  (''et)  fem. 
ber  garten  indecl,  bad  ^rreit» 

ftaut  Ter),  =  gorn(Iraut). 
bie  $afer  (-n)  thread,  filament, 

fiber. 
baä  3fa§  (^f[er)  vat,  cask,  barrel, 

tun. 
baä  Sfa^ett  (— )  firkin,  keg. 
f affett  tr.  to  seize,  grasp  ;  hold ; 

set ;  express ;  form  [an  idea, 

an  opinion];  fic^  hirj  fofjcn  to 

be  brief ;  oUcn  SWoft  in  neue 

^d^läuc^e  faffen  to  put  old  wine 

into  new  bottles. 
ber  gfaffei^lltttttb    <mouth,  bung- 

hole>  of  the  tun. 
baä  gfä(Ieiit  (— )  =  gägd^cn. 
jajjt  adv.  almost. 
f nften  intr,  to  fast, 
bic    ^afhtai^t   Shrove  Tuesday; 

camival. 
baä  ^afinaäii^pitl  (-e)   camival 

play. 
f attl  adj.  rotten,  corrupt ;  shaky ; 

hollow ;  lazy. 
bic  gfattft  rc)  fist. 
ber   3fauftf4(ag  ^e)   cufE,  blow 

with  the  fist. 
fCfi^teit  (i  — 0  — o)  intr.  to  fight, 

f ence ;  gesticulate. 
bic  f^ber  (-n)  feather,  pen. 
ber  gfebevftiiltfev  (pr.  d^g  =  j)  (— ) 

scribbler ;  penny-a^liner. 

bie  3fee  {pl  §e'en)  fairy,  fay. 

fegen  tr.  to  sweep. 

fehlen  intr,  to  miss ;  fall ;  be 
<wanting,  absent) ;  mir  fc^lt 
choaä  I  am  unwell;  eä  fe^lt 


i^m  im  ^opfe  there  is  some- 

thing  wrong  in  his  upper  story ; 

ed  fe§lt  mir  an  &tVo  I  <want, 

am  Short  of  >  money. 
ber  3fel)(er  (— )  mistake,  fault. 
ber  f^^Igriff  (-e)  mistake,  blunder. 
feljr^dSiegeit    (f(^o6,     geft^offen) 

intr,  to  miss  one^s  aim  ;  be  en- 

tirely  mistaken. 
ber  $el)(trttt  (-e)  f alse  step ;  slip, 

lapse. 
bie  gfeier  (-n)  rest,  holiday ;  cele- 

bration ;  festival. 
ber     i^rcterabettb      curfew-time ; 

time  of  rest. 
bad  f^terlleib  (-er)  holiday  dress. 
feierltfl^  adj.  solemn,  stately. 
feiern    tr.  .to    celebrate ;    make 

much  of ,  praise  ;  intr.  to  rest. 
bie  ^eterftnnbe  (-n)  leisure  hour. 
ber  Feiertag  (-e)  holiday. 
fetg(e)  adj.  cowardly. 
bie  gfetge  (-n)  fig. 
ber  |^tg(en)bannt  ('e)  fig-tree. 
fein  adj.  fine. 

ber  ^etnb  (-e)  enemy,  adversary. 
ber  f^ittbei^fta^I  hostile  steel. 
bie    f^inbei^toaffe    (-n)    hostile 

weapon. 
feinbnftig  adj.  hazy,  delicate. 
feingebreiJ^felt  adj.  {pr.  4d  =  s) 

nicely  polished,  elaborate. 
fetngetoäl)U  adj.  select. 
gfeim^Heb  *  =  Seinäliebd^en. 
baä  ^ini^Uebi^en*  (— )  darling, 

sweetheart. 
fetft  adj.  (S.O.)  fat,  stout. 
baS  Jfelb  (-er)  field. 
ber  f^Ibberg  the  Feldberg  [highest 

mountain  in  the  Black  Forest]. 
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bie  ^t^iicrgimdilef  (')  daughter  of 

the  Feldberg, 
bad  gfelb0cfd|ft4  (-e)  field-piece. 
bev  %tMi€XX  {-n  and  -en)  general. 
bie   gfelbntarf   (-en)    landmark, 

border. 
bie  gfelbfi^(aii0e  (-n)  culverin. 
bet    %tVbmtM    (— )     sergeant- 

major. 
bad  gfett  (-e)  skin,  hide,  pelt. 
bad  %tU%üat  bair  of  the  bide; 

bairy  coat. 
bet  gfetö  (-en)  [uaed  only  in  lofty 

atyle]  =  Reifen, 
bet  gfetö(en)bUif  ('e)  bowlder. 
ber  gfeffen  (— )  rock,  cliff. 
bttä    gfelfeneilanb     (-c)     rocky 

Island, 
ber  gfelfen^erb  (-e)   rocky  fire- 

place. 
bo3  f^Ifennff  (-e)  ledge,  reef. 
ber  gfelfenft^  (-e)  rocky  seat. 
bie    f^lfeittrftmnter   pl.    ruined 

cliffs. 
bie  gfelfenmmb  ('e)  wall  of  rock, 

bluff, 
bie  gfelfentodllhtttg   (-en)   rocky 

vault. 
bie  gfeWWttft  (^c)  chasm. 
ber  f^töf^alt  (-c)  crevice  in  the 

rock, 
bie  ^imanh  C^e)  =  gclfenwanb. 
baä  ^nfttv  {—■)  Window. 
fern  adj,  far,  distant 
bie  gftrite  distance,  remoteness; 

in  ber  $erne  at  a  distance. 
ferner  adj.  {comp,  o/fern)  farther; 

adv.  furthermore,  in  addition. 
fern^^alten  (ä— ie— a)  tr.  to  hold 

aloof,  keep  (apart,  away  from). 


fernher  adv.  distant ;  non  fernher 
from  afar. 

fertig  (Kö.  ready,  finished;  mit 
jjemanb  (dat.)  fertig  merben  to 
(get  the  better  of ,  be  a  match 
for,  manage)  somebody. 

bie  gferttgfeit  dexterity,  skill, 
facility. 

feffefo  tr.  to  fetter ;  retain ;  capti- 
vate;  engage,  rivet  [the  atten- 
tion]. 

feft  adtf.  solid,  firm,  fast. 

bad  ^ft  (-e)  festival,  holiday, 
f£te. 

feft'iannen  tr.  to  fix  to  the  spot; 
feftgebannt  spellbound. 

fef^^bletbcn  (ie  —  ic)  intr.  (f.)  to 
remain  (firm,  steady);  stick  to; 

feftgeblieben  auf  bem  @tbrei4 
stick  to  the  land. 

ber  ^fthtandi  (""e)  festival  custonL 
bie  gfefte  (-n)  stronghold,  f ortress. 
feftei^frenbig  adj.  jubilant,  exult- 
ing. 

feftgegoffen  adj.  statue-like,  mo- 

tionless. 
f eftgenageU  a^-  nailed  fast,  firmly 

fastened. 
bad  gfeftgetoanb  C^er)  gala  attire. 
ftfi^t^ivurnttt  adj.  firmly  built 
bad  ^ftlleib  (-er)  holiday  dress. 
bad  f^fitanb  continent,  mainland. 
feftUfl^  a4j'  festive,  splendid, 
ber  f^^ftf^mnif   holiday  <adom- 

ment,  attire). 
ber  Sfefttag  (-e)  holiday. 
bie  S^efhtng  (-en)  f ortress. 
ber  t^eftgttg  (^e)  (festive,  festival) 

procession. 
fett  adj'  fat. 
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baS  gfett  (~e)  fat,  grease;  oom 

%ett  bed  fianbed  leben  to  live 

on  the  fat  of  the  land. 
bcr  gfe^ett  (— -)  shred,  rag,  scrap ; 

trifle. 
feitd^t  ac(j,  damp,  moist. 
baä  Reiter  (— )  fire. 
bcr  gfenerüvattb  C'e)  firebrand. 
ber  gfeuevbiettft  fire-worship,  py- 

rolatry. 
ber  gfeitereifev  ardent  zeal;  heat 

of  passion. 
baä  ^itevleitt  (— )  small  fire. 
fettem  tr.  to  bum,  kindle;  intr. 

to  fire,  shoot. 
ber  gfetterfi^eitt  glare  of  a  fire. 
bag  gfettertpevf  fireworks. 
fettrig  (KÖ.  fiery,  buming;  pas- 

sionate. 
baä  gfteüer  (— )  fever. 
bie  ^ithtt%int=%ithetf^\iie. 
bie  ^teÜev^i^e  heat  of  fever, 
bie  gfiebel  (-n)  fiddle. 
ber  gfiebeltttatiti*  (^er)  fiddler. 
bie  gfigttr'  (-en)  figure. 
bad  ^tna'Ie  (-d)  finale  [mu8.]. 
fittbett  (a  —  u)  tr.  to  find ;  th^nk, 

see ;  fic^  in  etwad  finben  to  get 

used  to ;  fic^  juredjt  finben  find 

one*8  way,  be  at  home  in. 
ber  gftttgev  (— )  finger. 
ber  gfittl  (-en)  finch  [Fringüla], 
ber  gfitttte  (-n)  Finn,  Finlander. 
finfter  o^;.  dark,  obscure,  dim; 

gloomy,  Stern, 
ber  gftrp  (-e)  ridgepole. 
ber  gfif^  H)  fish, 
bag  gfiff^ülttt  <fish,  cold)  blood. 
fiffl^etl  tr.  and  intr.  to  fish,  angle, 
ber  ^ifl^er  ( — )  fisherman. 


ber  gfifd^evla^tt  (''e)  fishing^skiff. 
ber     ^ifii^erring      (fisherman's, 

Pope's)  ring. 
ber  ^tfdieri^tnatttt  (""er  or  -leute) 

fisher. 
bad  gftffl^ertov  Fishermen^s  Gate, 
ber  gfifd^fattg  (''e)  fishing,  catch. 
ftffj^fattgfunbig      adj.      (ezpert, 

skilled)  in  fishing. 
bad     gfifd^getoitiitnel  *      <majBs, 

crowd)  of  fish, 
bad  gfif4(eitt  (— )  small  fish, 
bie  gfif^bertilgttttg  destruction  of 

fish, 
ber  gfiffi^Sttg  (^e)  haul  of  fish,  haul. 
bie  gftftel  (-n)  fistula;  falsetto; 

burd^  bie  giftel  fingen  to  sing 

falsetto. 
ber  ^i^ftem  (-e)  fixed  star. 
flail^  aclj.  flat,  even,  level,  shallow. 
ftadigetodlbt    adj.    flat-<vaulted, 

roofed). 
bie  grlaii^tett  fiatness;  shallow- 

ness;  insipidity. 
flaffevn  intr.  to  fiicker,  flare. 
ffStittfdl    adj.  Flemish;   boorish; 

surly. 
flatittttbefii^eitiet*  (=flammbefc^ie« 

nen)  adj.  fire-lit. 
bie  Sf^atnme  (-n)  flame,  blaze. 
ffatittnen  intr.  to  blaze ;  fiush. 
baä  ^lafd^ii^eti  {— )  small  bottle, 

phial,  cruet. 
bie  gflafilte  (-n)  bottle. 
baS  ^imitin  (—)  =  giäfc^d^en. 
flattem  intr.  to  flutter;  be  <un- 

steady,  fickle). 
ber  ^(autn  down,  fluff. 
fltd^ttn  (i  — 0  — o)  tr.  to  braid, 

plait,  entwine. 
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bic  gflebennaitd  ('e)  bat  [Vesper- 

tiRo  murinus], 
ftel^ett  tn^.   to  implore,  suppli- 

cate. 
{le^entUl^   adv.  suppliantly,  be- 

seechingly. 
bag^Ieifl^  flesh;  meat 
{leifl^Hfl^  a^'  of  the  flesh,  camal. 
ber  $(ei^  diligence,  industry. 
{leidig  adj.  diligent,  industrious. 
ffetfi^en  tr,  bie  3ä§nc  flctfc^ctt  to 

<gna8h,  Show)  the  teeth. 
ber  gfliebev  ( — )  eider  [Sambücus 

nigra];   (fpanifd^cr,  türfifc^cr) 

giicbcr  lilac  [Syringavulgäria], 
{liegen  (o  —  o)  intr.  (f.)  to  fly. 
f[iel)en  (o  —  o)  tr,  to  flee  from, 

shun ;  intr.  (f.)  to  flee,  escape. 
ftieften  (floß,  ßeflonen)  intr.  (f.) 

to  flow,  run,  be  shed. 
fthttntertl  intr.  to  twinkle,  glim- 

mer. 
ftittf  adj.  nimble,  agile, 
bie  gfKitte  (-n)  gun,  musket. 
ber  ^Untettfi^it^  C^f e)  gunshot. 
bie  gfioffe  (-n)  flake. 
ber  $(ol)  (''e)  flea. 
ber  ^Ui^di  (-e)  flea-bite. 
ber    Jflor    (-e)    bloom;    crape; 

gauze. 
baä  $Iog  (*e)  raft,  float. 
bie  gflöte  (-n)  flute, 
baö  |)f(ötetif|lte(  playing  the  flute. 
f[ott  adj.  afloat;  luxurious;  gay, 

dashing;    flott    unb    fd^neibig 

gayly  and  merrily. 
bie  gflotuug  *  flute-playlng ;  sing- 

ing,  warbling. 
ber  |)flttd)  (^e)  curse. 
flltli^eit  intr.  to  curse,  swear. 


bie  ^(itll|t  flight,  rout,  escape. 
f[üd|tett  intr.  (f.)  and  r^.  to  flee, 

escape ;  tr.  to  save  by  flight 
ffiil^tig  aöy.  flying,  fleeting,  fleet, 

volatile,  hasty.    . 
ber  gflttg  {'e)  flight ;  flock, 
ber    ^lügel    (— )     wing;     grand 

piano, 
ber  gftügelmamt  (''er)  file-leader, 

flugelman,  fugleman. 
ber  gflügelf^tog  (^e)  flapping  of 

wings. 
bie  ^lügeftür  (-en)  f  olding  door. 
ber  gflttgfotib  quicksand. 

a.  bie  ^litr  (-en)  piain,  field. 

b.  bie  (ber)  gfittr  (-cti  and  -c)  Vesti- 
büle, entry. 

ber  $(tt§  (''tfe)   river ;    in   giuj 

fommen  to  get  well  started,  be- 

come  fluent. 
ber   gfCtttfrebiS   (-e)    fresh-water 

lobster;  crawfish  [AstäciLS  fiu- 

viatUia]. 
ftüftern  tr.  and  intr.  to  whisper; 

püftemb  in  a  whisper. 
bie  jjflttt  (-en)  flood,  tide,   high 

^e. 
ffutett  intr.  to  flow,  swell ;  cä  flutä 

the  tide  rises. 
bie  gfogliet'te  (pr.  foliicftc)  (-n) 

foglietta  [see  note  to  287  8]. 
bie  Sfolge  (-n)  consequence,  se- 

quence,  result. 
folgen  intr.  with  dat.  (f.)  to  fol- 

low;  obey. 
fotgenb  adj.  foUowing,  ensuing, 

subsequent. 
ber  gfoUant'  (-en)  folio. 
ber  S^oüant'ianb  ('e)   folio  vol- 

ume. 
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bcr  gfottb  (pr,  cls  in  Fr.)  (-ä)  foun- 

dation,basis;  stock;  störe;  f  und. 
bic  $0ttta']te  (-n)  (pr.  on  nasal) 

[artificial]  fountain. 
f  orbern  tr.  to  demand ;  summon ; 

challenge. 
fdrbem  tr.  to  further;  ju  %aqe 

f  örbcm  to  bring  to  light. 
bic    |)forberttttg    (-cn)    demand; 

summons ;  challenge. 
bic  ^örbenttig  (-cn)  furtherance, 

patronage. 
bic  f^orelUe  (-n)  tfout. 
bic  ^0rm  (-cn)  form,  shape,  fig- 

ure,  mold. 
bag  ^ormenflliel  interweaving  of 

forms. 
f ormie'ren  tr.  and  r^.  to  form. 
forfl^en  intr.  to  investigate ;  ex- 

plore. 
bcr   ^orffl^er   ( — )    investigator, 

Scholar;  spy. 
bic  ^orfdinng  (-cn)  investigation ; 

research. 
bcr  (bic)  gforft  (-c  and  -cn)  forest. 
fort    a4}-   and  aep.  pref.    forth, 

away,  gone. 
fort-fa^ren  (ä — u — a)  tr.  todrive 

<off,  away);  intr,  to  continue. 
fort'ge^en  (ging,  gegangen)  intr. 

(f.)  to  go  <away,  along,  on>, 

depart,  continue. 
fort-^cben  (o  or  t  and  *  u — o)  tr. 

to  lif  t  and  carry  off ;  r^.  to 

clear  out. 
fort'jagen  tr.   to   <drive,  chase) 

away  ;  intr.  (f.)  to  gallop  off. 
fort'Iebeit  intr.  to  live  on,  survive. 
fi>rHiHteii^Ctt(t  — i)  intr.  (f.)  and 

r^.  to  ^sneak,  steal)  away. 


fort'^fe^ett  intr.  to  go  on,  continue. 
fort=tragCtt(ä— u— a)  tr.  to  carry 

(away,  along,  off>. 
baS  ^oxum    (pl   goro)   forum, 

tribunal. 
bic  $rage   (-n)  »question;   eine 

^agc  tun  to  ask  a  question. 
fragen  tr.  and  intr.  to  ask,  in- 

quire. 
bcr  gfranle  (-n)  Frank ;  French- 

man. 
frattft{4  odj-  Franconian,  Frank- 

ish. 
(baä)  ^ranfretfl^  France. 
ber8frottätl8ltt'ttCt(— )  Franciscan. 
bcr  $ratt5ti9fa'ttermdttl^  (-c)  Fran- 
ciscan monk. 
bcr    ^ran^ntann    Frenchman 

[slangy]. 
bcr  gfrango'fe  (-n)  Frenchman. 
frangd'fifii^  adj.  French. 
bic  ^rau  (-cn)  woman,  wife,  Mrs. 
bad  gfranengetoanb  ('er)  female 

attire. 
baS  3fraiienl)ers  (-cn)    woman's 

heart. 
bcr  3fr auenfaal  (-fäle)  women's 

apartment. 
baä  gfrauensitttmcr  (— )  female ; 

woman. 

bic    ^tanettjttnnterfKtttme    (-n) 

woman's  voice. 

baä    ^rauengimmertiod   women 

folks. 
baS  ^rSuIein  (— )  [single]  young 

lady,  Miss. 
freii^  adj.  bold,  impudent,  saucy. 
bic  l^tegat'te  (-n)  frigate. 
frei    acy.    free,    vacant,    open, 

frank. 
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freien  iidr.  and  tr.  to  court;  tr. 

to  marry. 
bcr  ^xtitt  (—)  suitor ;  er  ge^t  ouf 

greierä  güjen  he  is  looking  f or 

a  wife. 
ber  (bie)  gfreigefäffene  (declined  as 

adj.)  freedman,  freedwoman. 
bie  gfreil^eit  (-en)  freedom,  lib- 

erty. 
bcr  ^rei^err  (-n  and  -en)  baron. 
baä  ^reil|errnffl^l0§  Cffer)  baro- 

nial  Castle. 
freilifl^  adv.  certainly,  to  be  sure, 

indeed,  of  course. 
frei'flirei^eit  (i— -o— o)  tr,  to  ac- 

quit,  exonerate. 
ber  gfreitag  (-c)  Friday. 
fremb  adj.  foreign,  stränge,  un- 

known. 
frembartig    adj.    heterogeneous; 

Strange,  foreign. 
bie  ^rembe  foreign  parts;  in  ber 

grembe  abroad, 
ber  (bie)  fjfrembe  (declined  aa  adj.) 

stranger. 
frembtiiltbifii^  adj.  foreign,  exotic. 
baS  ^reiSfo  (pl  greifen)  fresco. 
bie  ^ttSlo^atht  (-n)  fresco  <color, 

paint). 
bcr    ^reiSlotttalev    (— )     fresco- 

painter. 
treffen  (frijt,  froj,  gefreffen)  tr. 

and  intr.  eat,  devour. 
frenb^ebürftig  adj.  pleasure-seek- 

ing. 
bie  ^renbe  (-n)  pleasure,  joy. 
frenbtg  adj.  joyous,  glad. 
freuen  tr.  and  r^.  to  rejoice,  be 

<glad,  pleased) ;  eä  freut  mic^ 

I  am  glad  of  it. 


ber  gfrennb  (-e)  friend  [male], 
bie  gfvennbin  (-nen)   friend  [fe- 

male]. 
frennbliii^  adj.  f riendly,  pleasant, 

courteous. 
ber  ^retiel  ( — )  offense,  crime. 
fretieln  intr.  to  commit  a  crime, 

transgress. 
(ber)  gfrtbli  Fred,  Freddy. 
ber  gfnbolini^'tttg  St.  Fridolin's 

Day. 
ber   $rtebe(n)    peace ;    tranquil- 

lity;    peaceful  neighborhood ; 

precincts. 
ber  gfrtebem^bote  (-n)  herald  of 

peace. 
bie  ^rtebendma^nnng  (-en)  ex- 

hortation  to  peace. 
frtebltfl^  adj.  peaceful,  peaceable. 
frieren  (o  —  o)  inlr.  to  <be,  feel) 

cold ;  (f.)  to  freeze ;  tr.  impers. 

to  freeze,  be  cold ;    cd  friert 

©tcin  unb  ©ein  it  is  cold  enough 

to  freeze  a  rock. 
frifii^  a4}-  fresh,  cool,  new. 
ftiWgefoftlet    ady.    <re-,    newly) 

soled. 
friffl^tiernarbt  adj.  newly  healed. 
frolj  adj.  glad. 
fro^Kii^  adj.  joyful,  glad. 
bie  ^xofiUxifjittxt  joyfulness,  mirth. 
bie  3frol)natnr*happy  disposition. 
fromnt  adj.  pious,  holy,  gentle. 
frotttttten  intr.  to  avail;  benefit; 

be  of  use. 
baä  fjfrontmen  benefit,  advantage. 
bag  ^tomm^tt^*  (-en)  <pious,  in- 

nocent)  heart. 
bad  ^ronben   forced   labor  [ex- 

acted  by  a  master] ;  socage. 
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frditen,  fronen,  fronben,  intr.  todo 

Service  in  socage ;    <be,  serve 

like)  a  slave. 
bcr  gfrofil^  C'c)  f rog. 
bad  gfrüf^^ein  (— )  ßmall  frog. 
frofHg  adj'  frosty. 
bic  ^rni^t  (*c)  fruit. 
ftnsd|t(ar  adj.  fruitful. 
fntd^tloi^  adj,  fruitless;  barren. 
f mg  t  and  N,  G.  pret.  of  fragen. 
friH  adj,  early;  morgen  frü§  to- 

morrow  morning. 
bie  ^rfl^e  early  morning ;  in  aUer 

%tvif)e  early  in  the  morning. 
früher  comp,  of  frü§  earlier ;  f or- 

merly ;  früher  einmot  ever,  ever 

before. 
baä  ^rü^ja^r  (-c)  spring. 
ber  gfrü^Hng  (-e)  spring, 
bie  3frü41tttgda4ttnng(-en)  <presen. 

timent,  anticipation)  of  spring, 
bie  gfrü^Ungi^übtttte  (-n)  spring 

flower. 
bie    gfrü^lingi^rofe    (-n),  globe- 

flower  [Kerria'];  »spring  rose, 
ber  gftütlingi^tag  (-e)  spring  day. 
ber   gfrü^Iingi^tiogel    D    spring 

bird. 
frit^ntov'geni^  adv.  early  in  the 

morning. 
baS    gfrü^Pi!    (-e)    breakfast; 

jroeiteö  grü^ftüd  lunch. 
ber     ^rü^tninl     C'e)     morning 

(draught,  potation). 
frü^tierbüii^en  adj,  early  <faded, 

deceased). 
ber  gftt^iS  re)  {pr,  d^ä  =  5)  fox. 
ba§  ^ütli^ltxtr  (— )  {pr.  c^ä  =  je) 

little  fox  [uaed  also  iron.], 
a.  bie  gfttge  (-n)  Joint. 


b.  bie  gfnge  (-n)  fugue. 

ffigen  tr,  to  join,  ordain,  dispose ; 

r^.  to  submit,  yield;  ed  fügt 

fic^  it  comes  to  pass. 
ffi^Ien  tr.  and  intr.  to  feel. 
führen    tr,    to    lead,    conduct; 

wield;  bring;  keep;  bear. 
ber  3fttl|ver  ( — )  guide ;  leader. 
bie  ^ül^reritt  (-nen)  guide,  leader 

[female]. 

ber   gful^nnatttt   ('er  or  -leute) 

Carter;  coachman. 
bog  gfn^rtoerf  (-e)  vehicle. 
biefjfütte  fullness;  plenty. 
fiiaen  tr.  to  fill. 
baä  gfnnbantent'  (-e)  foundation, 

basis. 
fünf  num.  adj.  ^^q. 
fünfte  num.  adj,  fifth. 
füttfsig  num.  adj,  fifty. 
fütt^igfie  num.  adj.  fiftieth. 
ber  §fnnle  (-n)  spark,  flash. 
fnnfeln  inJtr.  to  sparkle,  glitter; 

twinkle. 
bie  ^nnftton'   (-en )    function ; 

divine  Service. 
für  prep.  for,  instead  of ,  in  the 

place  of . 
fürÜa^  t  adv.  forward,  further. 
bie  ^VLXiS^t  (-n)  furrow,  groove, 

verinkle. 
fnril^en  tr.  to  furrow,  wrinkle. 
bie  ^nri^t  fear,  fright. 
fnril^tBar  adj.   fearful,  formida- 

ble,  awful. 
fürij^ten  tr.  and  r^.  to  fear. 
füriHterai^i  adj.  frightful,  terri- 

ble. 
fürbert  ado.  onwards;  in  the  fu- 

ture. 
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firforgK4  o*'.  careful,  thought- 

ful. 
bic  gfiirftivai^e  (-n)  intercession. 
ber  gffitp  (-cn)  sovereign,  prince. 
ber   gfürftaüt    (*e)    prince-abbot 

[bishop  of  princely  rank], 
bie   Prftftbttffttt    (-nett)    abbess 

[having  noble  rank]. 
bic  gfftrfHil  (-ttctt)  princeas. 
fftrtreffliiH  t  =  ©ortrefflic^. 
ber  gfürmii^  =  Sorioi|. 
ber  gftt§  ('e)  f oot ;  ouf  bettt  fjuge 

folgett  to  pursue  <clo8ely,  at 

one's  heels);  auf  gutettt  ^|e 

fte^ett   to  be  on  good    terms 

with. 
ber    ^n^aU    ('e)     prostration, 

kneeling. 
fttftfÄÄig  ocj;.  prostrate, 
bad  3ftt§ge|tatti)ife  trampling  of 

feet. 
bad  gfft§(eitt  (— )  little  foot. 
ber  gfulfteig  (-e)  footpath. 
ber  gfn^trttt  (-e)  f ootstep ;  kick, 
a*  baä  gfittter  (— )  food,  fodder. 
b.  bad  ^utter  (— )  case,  casing; 

lining. 


bie  ®aht  (-n)  gif t. 

galant'  adj.  polite;  amorous. 

ber  ®a(gett  ( — )  gallows,  gibbet. 

(bag)  O^aineti  Gaul,  Gallia. 

ber  ®attUr  (— )  Gaul. 

bad  ©attterfii^toert  (-er)   Gallic 

sword. 
ber  ®a0!erftitrm  (""e)  storming  of 

the  Gauls. 
gatottte'rett  tr,  to  lace ;  trim  with 

lace. 


gafottiert'  adj.  trimmed,  laced. 

't>ev®üloppf  gallop. 

bad  ©ami^tter  (-e)  =  ©etnfe. 

ber  ®ang  ('e)  walk ;  gait ;  trip ; 

course  [at  dinner] ;   corridor; 

Visit. 
bie  ®an9  ('c)  goose. 
ber  ®aiti^ftt^  (''c)  goose-f oot,  flat 

foot. 
gatt5    adj.    whole,    entire ;    adv. 

quite,  entirely. 
gfttt^Iil^  adj.  whole;  total,  abso- 
lute. 
gar  adj'  done ;  quite  ;  very ;  gar 

ttic^t  not  at  all. 
bie  ®arbe  (-tt)  guard. 
gSrett  (o  —  o)   ivir,  to  ferment, 

effervesce. 
baS  ®arti  (-e)  yam ;  net. 
ber  ®atttn  (")  garden. 
bag  ®artettP]t$4eit  ( — )  small 

garden-house,  pavilion. 
bad  ®artenl)aui^(eitt  (— )  =  ©arteit^ 

^öudc^ett. 
bie    ©arteitttiaiier    (-tt)    garden 

wall. 

bie   ©artettmatterbrftfhtttg    (-en) 
breast-high  garden  wall. 

ber  &atitnpatf\lion  (pr.  mU=xo\ll 

Ott  nasaX)  (-ö)  =  ©artett^öudc^en. 
ber  ®Srttterittttge  (-ti)  gardener's 

apprentice. 
bie  ®affe  (-tt)  lane,  alley. 
bag   (B^itin  (—)    (8.G.)    lane, 

alley. 
ber  ®aft  ('e)  guest ;  er  ift  bei  i^m 

SU  ©afte  he  is  his  guest. 
ber  ©aftfreuttb  (-«)  guest ;  host 
bie   ©aftfhtbe    (-tt)    inn  parier; 

spare  room. 
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bic  Gattin  (-ncn)  wife ;  consort. 
ber  &tin  (-e  and  Ä.ö.  -en)  dis- 

trict. 
ber  ®ani  C^e)  nag ;  einem  gef c^enl- 

ien  ®au(  fie§t  man  nid^t  tnS 

9)^au(  one  mustnH  look  a  gift 

horse  in  the  mouth. 
bad  ®eSft'  branching  mass. 
geBft'ren  (ie  — a  — o)  tr.  to  bear, 

bring  forth. 
baS  @e(Su'*  building,  structure. 
baä  Gebein'  (-e)  bones,  remains ; 

[hum.]  limbs. 
gebcit  (i  —  0  —  e)  <r.  to  give ;  eS 

gibt  there  <is,  are,  will  be>. 
baä  ®thtV  (-e)  prayer,  praying. 
baä  Gebiet'  (-c)    territory  ;   do- 

main ;  district,  department. 
gcüie'ten   (o  — o)   tr.   to  order, 

command ;  intr.  to  control. 
bcr  &thitHtt   ( — )    Commander, 

niler;  §err  unb  ©ebieter  lord 

and  master. 
bic  ©eMe'tertn  (-nen)  mistress, 

lady. 
baä  ®e(irbe  ( — )  structure,  form, 

Image, 
baä'   ©ebiv'ge     (— )     mountain 

<chain,     System) ;     highland ; 

mountains. 
bag  &thlüV  blood ;  kindred,  race. 
gebo'tett  p.  p.  of  gebä'ren  and  adj. 

bom ;  n)a§  für  eine  ©eborene  ift 

fie  what  was  her  maiden  name  ? 
boS  @ebot'  (-e)  bid,  order,  com- 

mandment. 
geborten  p.  p-  of  bieten  and  gebiet 

ten. 
gebreii^'eit  (i  —  o  —  o)  impera.  to 

fail,  be  <wanting,  lacking). 


bag  ©ebrei^'en  (— )  want,  defect. 
gebroii^'ett  p.  p.  of  brechen  and 

gebted^'en. 
ba§  ©ebttttttm'  murmuring,  hum- 

mlng. 
gebüt'rett  intr.  to  be  due,  belong ; 

r^.  to  be  becoming,  proper, 
bie  ©ebttrt'  (-en)  birth. 
baS  &tbnvi&^iant  land  of  birth, 

native  land. 
ber  &thntt&^ovi  (-c)  birthplace. 
ber  ©eburti^'tag  (-e)  birthday. 
bad  ©eburti^'tagi^feft  (-e)  birth- 

day  celebration. 
gebadet'  p.  p.  'of  benfen  and  of  ge? 

benfen. 
ba8    ®tHä^Vn\S  (-f[e)    remem- 

brance,  recollection,  memory. 
gebäm^ift'  aö^-  mufSed. 
ber  ©ebanl'e  (-n)  thought. 
bie®ebattf  enriii^tuitg  <train,  line) 

of  thought. 
gebet'^ett  (ie  — ie)    intr.    (f.)  to 

thrive,  prosper ;  proceed ;  see 

®ut. 
gebei^Uflt  adj,   prosperous,  suo- 

cessful,  beneficial. 
geben! 'en  (gebad^^te,  gebac^tO  intr. 

to  <think,  be  mindful)  of ,  re- 
member;  mention;  intend;  tr. 
to  bear  some  one  a  spite. 

baä  ©ebid^t'  (-e)  poem. 

bie  ©ebiii^t'fammlnng  (-en)  col- 
lection  of  poems,  anthology. 

gebie'gen  adj.  native ;  pure ;  Ster- 
ling ;  genuine ;  solid  ;  valuable. 

baä  ©ebrang'e  crowd,  throng. 

gebrängt'  adj.  narrow,  crowded, 
compressed. 

gebrüht'  adj.  depressed. 
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bie  (^ebiilb'  patienoe ;  ed  rei^t  mit 

bie  ®ebu(b  I  lose  patienoe. 
geblll'beil  r^.  to  have  patienoe; 

wait  patiently. 
bie  ©efa^V'  (-cn)  danger. 
0efftl)r'li4  <M;-  dangerous. 
ber  (^ef fttr'te  (-n)  comrade. 
gefarie«  (öeficl',  gefoHcn)  intr. 

with   dat.    (oflen   imper8.)    to 

please. 
0efarieiii>.p.  o/faQenandgefai^ien. 
gefang'ett  p.  p.  0/  fanden ;  gefan« 

gen  galten  to  keep  a  prisoner. 
ber  ©efang'ene  {decUned  as  a4j*) 

prisoner,  captive. 
ba§  ©efec^t'  (-e)  fight ;  skirmish. 
gep'gelt  a4i'  winged ;  geflügelte 

SBorte  winged  words ;  familiär 

quotations. 
bad  ©efUtttfev  flummery;  mess 

of  trash. 
baä    ©efoCge     retinae ;    conse- 

quence. 
gefrft'fig  a4}.  voracious. 
gefro'ren  p.  p.  o/frieren  and  gefrie's 

ven  anc{  ocj;.  f  rozen,  congealed. 
boä  ®efül>r  (-e)  feeling. 
gefftrii^^et  p.  p.  0/  fürchten  and 

adj.  feared,  dreaded. 
bad  ©egei'ge  fiddling,  continual 

fiddling. 
gegen  prep.    (acc.)   against,    to, 

towards  ;  in  comparison  with. 
bie  ®egenb  (-en)  region,  neigh- 

borhood ;  direction. 
ber   ©egenfal;    (^e)    Opposition; 

contrast ;  antithesis. 
gegenfeitig  adj.  opposite ;  mutual. 
ber  ©egenftanb  (''e)  object,  sub- 

ject,  matter. 


bog  Gegenteil  (-e)  contrary ;  in 
bag  Gegenteil  umfc^lagen  to  go 
to  the  opposite  side  [argu- 
ment]. 

gegenft'ier  adv.,  sep.  pref.,  and 
prep.  opposite ;  gegenüberlie^ 
genb  lying  opposite. 

bie  ©egentpart  presence  ;  present. 

gegemoftrtig  adj.  present,  actoal ; 
at  present. 

geglif  fent  p.  p.  of  gleiten. 

a.  ber  ®t^alV  contents,  capacity. 

b.  ber  (bag)  &tfiaW  (-e  and  'er) 
salary. 

baS  ©e^ftng'e  (— )  slope ;  pendant; 

garland;  belt. 
ge^ftttg'en  p.  p.  of  fangen  and 

gongen. 
boS  &tfltMn\S  (-fje)  secret ;  mys- 

tery. 
gelieim'nii^lion    adj.    mysterioiu, 

mystical. 
ge^en  (ging,  gegangen)  intr.  (f.)  to 

go,  walk, 
ber  Qte^il'fe  (-n)  helper,  assistant; 

Clerk, 
bad  Qteltdr'  hearing ;  ear ;  atten- 
tion. 
ge^d^ren  intr.  to  belong ;  r^.  and 

impers.  n)ie  ftd^'d  gehört  as  is 

befitting. 
gel^or'fam  oc^'.  obedient. 
ber  ®etor'fam  obedience. 
ge^drt'  p.  p.  o/^bren  and  ge^ö'ren. 
bie  ®etge  (-n)  violin. 
geigen  tr.  and  intr.  to  play  the 

violin,  fiddle. 
ber  feiger  (— )  vioUnist. 
bag  ®eip(att  ('er)  honeysuckle 

[Lonich'a  Caprifollum]. 
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b  ic  &tx^hiattianU  (-n)  arbor  over- 

grown  with  honeysuckle. 
bct  ®tift  (-er)  spirit ;  ghostj  mind ; 

soul;  intelligence. 
bie  (BtxfUxamtn  pl.  (aee  ^!ite) 

ghost  stock. 
baS    ®eiftevBatitten=®eifter5an^ 

nung. 
bcr  &tiJHtxhanntt  (— )  conjurer. 
bic  @(ei^erBattttuitg  exorcism. 
bcr^etflergntftC'e)  ghostlygreet- 

ing. 
geifter^aft  am^".  ghastly;  ghostly; 

supematural. 
baS  ®et{itevl)atibtoerfghost's  trade. 
baä   ©eifter^eev   (-c)    anny  of 

spirits. 
bcr  ©eiftedtt^alt  spirit  content, 
bcr   ©eifterfd^toartn    ('c)    spirit 

throng. 
bic  ©eiftenoarttttttg  (-cn)  ghostly 

waming. 
bic  ®t\fitmtU  <spirit,  Spiritual) 

worid. 
geiftei^bfttr  adj.  mentally  <lmn- 

gry,  thirsty)  ;  lean-witted. 
bic  ®ctfitei^ttal)ntng  <intellectual, 

Spiritual)  food. 
bic  ©ciftUd^Ieit  spirituality,  sanc- 

tity;  clergy. 
gcifttienoattbt  adj.  kindred  in  spir- 
it, congenial. 
gelaunt'  p.  p.  of  fcnnen  and  adj. 

known. 
baS  (Bttlap^ptx  clatter,  continual 

clatter. 
bag  @ef  (tttg'el  continual  <tinkling, 

ringing). 
gchtif  feit  p.  P'  of  Ineifcn  aind  adj, 

leering. 


bad  ®efräl^'5e  croaking,  continual 

croaking. 
geMttttitt'  p.  p.  of  Irümmen  and 

adj.  crooked. 
bag^eläfl^'ter  laughter,  laughing. 
gelahrt'  t  p.  p.  and  adj.  =  gelc^rf . 
getottg'eit  intr.  (f.)  to  arrive  at. 
gelb  adj.  yellow. 
bcr  ®el(f ^nabel  O  callow  bird; 

greenhorn ;  saucy  person. 
gelbffl^ltftdig  adj.  yellow-billed ; 
.    pert,  saucy. 
baä  @elb  (-er)  money. 
bcr  &tlh^aä  ^c)  money-bag. 
gele'gett  p.  p.  of  liegen  and  adj. 

situated,  located. 
bie  ©ele'gett^ett  (-cn)   occasion, 

opportunity;  locality. 
gelehrig  (ge(e]|rfatnt)  adj.  docile, 

attentive. 
gelehrt'  a^-  leamed,  scholarly. 
baä  ®tUVtt  continual  grinding 

of  a  hand-organ ;  6]::ub  Street. 
gefeilten  tr.  to  conduct 
geltng'en  (a  — u)  intr.  (f.)  {with 

dat.  often  impera.)  to  succeed. 
gett  adj.  Piercing. 
geKen  intr.  to  shrill,  sound  loudly, 

yell.. 
gcKenb  adj.  shrill. 
gelo'üett  tr.  tovow;  ft(i^(dflrf.)ehoaä 

geloben  to  resolve ;  baä  gelobte 

fianb  See  Sanb. 
geften   (i  —  o  —  o)    intr.    to  be 

worth ;  concern ;  be  considered ; 

{with  dat.  of  person)  be  meant 

for;   impers.  to  be  a  (matter, 

question)  of. 
gelungnen  p.  p.  of  gcHng'en  and 

adj.  capital. 
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bad   @(e(ttiig'eite    success,    pros- 

perity. 
0emad|'  adv.  sof tly ;  gradually. 
bad   ^emadi'    ('er)   apartment; 

Chamber, 
bet  &tmütiV  (-e)  husband. 
bic  ®tmaVüu  (-nen)  wife,  con- 

sort. 
baä  ©etttftrbe  (— )  painting,  pic- 

ture. 
gmift^'  adj.  and  prep.  {dat,)  suit- 

able,  conf  ormable ;  according  to. 
gema'tigt  aöy.  temperate ;  bie  gc^ 

mäßigte   gonc   the  temperate 

Zone. 
gemeitt'  ac{;.  common;  low. 
bic  ^meill'be  (-n)  community; 

congregation ;  parish. 
ber  ©emetit'beSUefte  {declined  aa 

a4j)  alderman,  town  councilor. 
gemeitt'fam  ady.  common  ;mutual. 
bie    ©emeiit'fi^aft    community; 

intercourse ;    partnership ;    So- 
ciety. 
gemein'fi^aftUi^  adj.  mutual ;  adv. 

in  common. 
gemef  fett  p.  p.  of  mefjcn  attd  adj, 

measured,  limited ;  formal ;  de- 

liberate;  stately. 
gemifii^t'  adj.  mixed. 
bie  ^emf(e)  (-en  or  -n)  chamois 

[Capeila  rupicäjnra']. 
baä   @emüt'    (-er)   soul,   heart, 

feeling,  mind,  disposition. 
gen  prep.  (acc.)  towards. 
genannt'  p.  p.  of  nennen  and  adj. 

named,  called. 
genau'  adv.  exactly,  well,  care- 

fully. 
ber  General'  (-e)  general. 


ber  ®eneraf 'tiarboit  (soinetimes  on 

i8  na8aX)  (-d)  general  pardon, 

amnesty. 
gene'fen  (a  —  c)  intr.  (f.)  to  re- 

cover. 
bie  Qtene'fttng  recovery,  convales- 

cence. 
bad  ©ene^'*  net;  network. 
genie'^en  (genofe',  genoffen)  tr.  to 

enjoy. 
ber  (^eno^'  (-flen)  consort,  com- 

panion,  comrade. 
ber  ©enof 'fe  (-n)  =  ©enog. 
bie  @(ett0f'ftn  (-nen)   companion 

[female]. 
genug'  adv.  enough,  sufficient 
ber  ®euu^'  (*f[e)  enjoy ment,  de- 

light. 
ge0gra')lltifl^  adj.  geographical. 
(ber)  ®eorg'  George, 
bad  @(e|iSif'  baggage. 
baS  ®tplM^tl  skirmifihing. 
bad  ®e)lla)l')ier  babbling,  tittle- 

tattle. 
gera'be  adj.  dlrect ;  erect;  straight; 

even;  exact;  just;   gcrabcauä 

straight  ahead. 
gerabesn'  adv.  directly,  f  airly,  ab- 

Bolutely ;  without  ceremony. 
ber  ®era'meuftrau§  ('e)   bunch 

of  geraniums. 

bad  ©era'niuttt   (pl.   ©erahnten) 

geranium. 
bag  ©erat'  (-e)  tools,  implements, 

apparatus,  Utensils. 
gera'ten  (ä  — ie  — a)  intr.  (f.)  to 

get;  tum  out;  prove;  take;  hit; 
catch;  fall  <in,  into,  out,  on). 
gera'ten  p-p.  of  taten  and  gera^ten 
and  adj.  advisable. 
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baS  ^erSttffl^'  (-c)  noise. 
atthnW^Q^  adj.  noiseless. 
gerei^f   adj.  fit,  suitable;  just, 

righteous. 
bie  ^erei^'tigfeit  righteousness. 
bag  ^ere'be  talk ;  rumor ;  gossip. 
baä  &ttidiV    (-c)    dish;    court; 

trial. 
ber   (^txidiWUtt    (-n)    beadle, 

summoner. 
ber  ©erii^tö'tag  (-c)  court  day ; 

pl.  assizes. 
baS    ^erittg'el    curling;    curls; 

wriggling. 
0entt'ttett  (a  — o)  trrfr.  (f.)  to  cur- 

dle,  coagulate. 
ber  &ttma*nt  (-n)  Teuton. 
gemta'ttifl^  adj.  Germanic,  Teu- 

tonic. 
geni(e)  adv.  willingly;  see  §aben. 
geroit'ttett  p.  p.  of  rinnen  and  ge? 

rin'nen. 
gerd'tet  adj»  reddened;  flushed. 
bie  Werfte  barley  [Hord&um  vul- 
gäre]. 
ber  ©erftettfaft  (''e)  barley-<water, 

Juice);  beer, 
ber  Q^entd^'  (*e)  smell ;  odor. 
bad  beruft'  (-e)  scaffold,  scaf- 

folding,  frame. 
bie  &t\amVfitxt  totality,  whole,  all. 
ber  ^efattg'  (''e)  singing,  song, 

hymn,  poetry. 
gefl^e'^ett(ic— a  — e)  intr.  (f.)  to 

happen,  take  place ;  be  done. 
gefreit'  a^'  sensible,  clever. 
baS  &t\ditnV  (-c)  present. 
bie  ^ef^il^'te  (-n)  history,  story. 
bad  @effl^iin')lfe  continued  abus- 

ing ;  volley  of  invectives. 


baä  ^effl^Iefl^t'  (-er)  genus ;  race ; 
generation;  gender. 

g^fi^lif  fett  p.  p.  of  f(^leifen  and 

adj.  cut,  polished. ; 
ber  ©eff^tttatf'  ("'e)  taste, 
baä  ®ef i^Bfif '  (-e)  creature ;  pro- 

duction. 
baä  ©effl^rei'  (-e)  cry;  shriek; 

shoutiug. 

gefi^roif'ettt  p.  p.  o/f(^reden. 
bad  ^efd^ü^'  (-e)  cannon,  gun; 

pl.  ordnance. 
baS  (^t\^'mhif  (-e)  babble,  lig- 

marole,  gossip. 
geffl^toS^'ig  adj,  loquacious. 
gefi^toei'gett  (used  only  intheii^n, 

and  imp.)  to  omit,  not  to  men- 

tion. 
gef  l^totttb'  aölj'  fleet,  speedy,  swif  t, 

quick. 
ber@efeE'(e)  (-en  or-n)  compan- 

ion,  fellow;  joumeyman;  fel- 

low-craft. 
bie   ©efett'fd^oft   (-eti)    society; 

party;    Company;    ®efeßf(^aft 

leiften  to  accompany. 
bad  Ö^efe^'  (-e)  law. 
gefegt'  a4j'  steady ;  sedate ;  seri- 

ous. 
bad  ©efti^t'  (-er  and  ~e)  face; 

appearance ;  ©eftc^ter  f ^neiben 

to  make  f  aces. 
bag  ©efttt'bel  rabble,  mob. 
geffiattttt'  adj.  stretched;  strained; 

intense;  attentive. 
baS  &tiptnp  (-er)  ghost. 
geftiett'flig  =  gefpenftift^. 
gef)iett'ftif4  adj.  spectral;  ghastly. 
baS  ©effirfti^'  (-e)  talk;  conver- 

sation. 
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baS  ^efhl'be*  (— )  shore,  beach. 
bie  &t^W  (-en)  shape,  figure. 
bad  ^ftont^'fe  trampling.        ^ 
gefhitt'bfitp.i).  of  fte^en  and  ge« 

fte'^en. 
bad  ^tft^inVni»  (-Ife)  conf ession. 
gefihlt'tflt  tr.  (loi^do^.)  topermit, 

allow,  grant 
gefte'lieit  (geftanb^  geftan^en)  tr. 

to  confess,  acksowledge. 
bad  ^fteitt'  stone,  rock  [coli] ; 

stonework. 
geft'eni  adv,  yesterday;   geftem 

frü^  yesterday  moming. 
bad  Q^ffitrJbtfl^'   (-c)    shrabbery; 

thicket. 
gefitrettg'   a^f-  (almost^)  severe, 

strict,  rigorous. 
bad  ^eftrfi)»)»'  (-e)  underbrush, 

shnibbery. 
gefunb'  a4f'  healthy;  healthful. 
gefnit'beit  intr,  (f.)  to  get  well. 
geteilt'  adj'  divided. 
bad  Getier'  animals  [coli], 
bad  ^etBtt'  continoal  sounding; 

tones,  Sounds. 
baS  ^etB'fe  din,  clatter,  crash. 
getra'geit  p.  i>.  of  tragen  and  adj. 

sustained ;  sostenuto. 
baS  Q^etrSttf  (-c)  drink,  beverage. 
getrett'  adj.  true,  f aithful,  tnisty, 

loyal. 
getroft'  adj.  confident,  cheerful, 

without  fear ;  irUerj.  cheer  up ! 
getliert'  adj.  quartered;  Square, 
ber    ©etiiert'rattm    (""c)    square 

<8pace,  room>. 

gemai^'feit  p.  p-  of  iDad^fen  and 

adj.  grown. 
baä  ©emaf  fett« co2Z.  =  aSaffen  pl. 


gelpSli'reit  tr.  to  grant,  afford; 

intr.  to  allow  free  scope  to. 
bie  bemalt'  (-en)  power,  foroe. 
getoal'tig  adj.  powerful,  mighty, 

violent. 
bag  OletPOttb'  ('er  and  -e)  gar- 

ment;  raiment. 
getoaitbt'  p.  p.  of  loenben  and  adj. 

agile,  yeisatile,  handy. 
getoftr'ttg  pred.  adj.  with  gen.  ex- 

pecting;  einer  @ac^e  gewärtig 

fein  to  expect  something. 
baS  ^to&f'fer  (— )   waters;  pl 

drainage  [of  a  country]. 
baä  Q^etPe^Y'  (-e)  gun,  musket; 

ind  ©ewe^r  treten  to  get  under 

anns. 
getOtfl^'tig  adj.  weighty;    impor- 

tant;  influential. 
getoiegt'  adj.  experienced,  shrewd. 
getoifft'  adj.  willing,  inclined,  dis- 

posed. 
bad  ^etoint'ntel  swarm,   crowd, 

throng. 
baä  Q^emttt'be  ( — )  winding,  coli ; 

festoon,  garland. 
getoitt'ltett  (a  —  o)  ^.  to  win ;  ac- 

quire. 
getotl'  adj.  certain,  sure. 
baä  ©emtf'fen  conscience ;  jemanb 

(dat.)  ind  @en)iffen  reben  totalk 

eamestly  to,  use  moral  suaslon 

with. 
baä  Q^emit'ter  (— )  thunder-storm. 
bad   ®etoit'teiT0ffett    roUlng  of 

thunder. 
getoo'gen     adj.     well     disposed 

towards,  friendly,  affectionate. 
bie    ®elii0^n^fit    (-en)    custom, 

manner,  habit. 
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getodl^tt'Iid^  AM??,  common,  asual, 

customary ;  adv.  usually. 
getoo^ttt'  odj.  habituated;  etioad 

geroo^nt  fein  to  be  used  to. 
getool^nt'  adj.  accustomed  to. 
baä  &tMVht  (—)  arch,  vault; 

Shop,  magazine. 
qttoUhV  adj.  arched,  vaulted. 
baä  OletOÜ^F  throng,  tumult,  tur- 

moil. 
baS   ^etoürm'    worms,    reptiles 

[coli], 
baä  ^emürs'  (-c)  spiee. 
gejal^ttt'  €tdj.  toothed. 
baä  ©ejwer'ge*  (— )  dwarf  <race, 

folk>. 
bcr  mtM  (— )  gable  end. 
flieften  (906.  gcgoffcn)  tr.  amdirUr, 

to  pour,  spill,  shed. 
baä  @ift  (-C)  poison. 
giftig  a^'  poisonous. 
ber  &xn\ttt  broom  [Genista], 
bcr  &lan^  brightness;  splendor; 

brilliancy ;  luster,  gloss. 
gläitsen  Mr.  to  gleam,  glisten, 

sparkle. 
glStt^eub    acy.    brilliant;    splen- 
did, 
baä  @IoS  (^er)  glass. 
g(afte'ren  tr.  to  glaze. 
glatt  ci4j-  smooth. 
bie  (Bl^t  smoothness,  polish. 
g(attgef4ttttbett     adj.     smoothly 

peeled. 
glottgetoeijt^fltdj.  =  rocijgctünd^t. 
bcr  &lanht  (-n)  belief,  faith. 
glaitieit  tr.  and  intr.  to  believe, 

trust;  suppose. 
ber  i^lauhtnShott  (-n)  apostle, 

missionary. 


gleid^  adj»   equal,  ^me;  imme- 

diately ;  like ;  baS  galt  \f)V  glcic^ 

that  was  perfectly  immaterial 

to  her. 
gleid^ett  tr.  (with  dat.)  to  equal, 

match;  resemble. 
gleii^falld    adv,    likewise,    too, 

also. 
gleil^geftent  adj.  coördinate ;  put 

on  a  par  with. 
bic  &ltxäfytxi  equality;  unifor- 

mity;  likeness. 
gleid^^fornmett  (tarn,   gefommen) 

intr.  (f.)  to  equal,  match,  com- 

pare  with. 
bag  &\tx^m»  Hfe)  simile,  com- 

parison. 
gleiten  t  or  diaX.  (gltj/  gegUHcn; 

or  reg.)  intr.  (f.)  to  shine,  glis- 
ten, glitter. 
bcr  ^((etfi^er  (— )  glacier. 
baä  ©lieb  (-er)  limb,  member; 

flle ;  See  3lct§e. 
gli^t  pret.  0/ gleiten, 
bic  modt  (-n)  bell, 
bad    ®l0i^ttlftlttett    ringing    of 

bells. 
baä  aHöifleiii  (— )  small  bell, 
bic  @l0ffe  (-n)  gloss ;  note,  com- 

ment,  commentary. 
baS  &lüd  luck,  fortune,  happi- 

ness ;  auf  gut  ®lüd  at  random ; 

®lü(!  auf,  ©lud  8U,  good  luck  to 

you. 
bie  ^Inif^enite  (-n)  brood  hen, 

sitting  hen. 

gläiflift  «^i-  l^appy. 

gläfffelig    adj.    happy;    blessed, 

blissful. 
ber  ^(lüifi^ftent  lucky  star. 
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glftlpen  iiär,  to  bom,  glow ;  tr.  to 

make  red-hot ;  see  Stacke, 
bie  9(ttt  (-en)  glow,  flame,  heat. 
ber   ^Intgebofile    (-n)    burning 

thought. 
bie  Q^nobe  grace,  mercy,  pardon, 

favor;     ©ucr     ©naben    your 

Grace. 
gltabetit   tn^r.    to    be  gracious; 

gnabe  und  ®ott  God  have  mercy 

upon  US. 

gnabettrei4  ^j-  gracious,  merci- 

ful. 
gflftbig  adj.  gracious,  merciful, 

favorable. 
gnSbtglifl^  t      odv.      graciously ; 

cheaply. 
bad  @o(b  gold. 
bie  Q^olbbttblone  (-n)  gold  doub- 

loon. 
golbftt  adj.  gold,  golden, 
bie  ©olbersettgnng  production  of 

gold. 
golbgelb  0/^'  gold-colored,  golden. 
golbgeffl^mficft    adj,    omamented 

with  gold. 
golbgriittgelli  a/dj.  gold,  green  and 

yellow;  golden  yellowish-green 

[iridescent]. 
ber  ©olbfi^a^   ('e)   treasure  of 

gold. 
ber  @o(bfd^i0ing  (-e)  gold  Shil- 
ling, 
ber   ^otbffl^mtt  gilt  edge;   mit 

©olbfc^nttt  gilt-edged. 
ber    ^olbftoff  gold   <cloth,  bro- 

cade>  ;  tinsel. 
ber  @olf  (-e)  gulf. 
gönnen   tr.   not  to   grudge;   to 

grant,  allow. 


ber  ®ote  (-n)  Goth. 

ber  Q^otenfd^abel  (— )  skuU  of  a 

Goth. 
ber  ®ott  ('er)  God ;  god. 
bie   Q^Btterbante    (-n)    goddess; 

divinity. 
bie  Q^Stterjttiigfrau  (-en)  maiden 

goddess. 
bie  Q^dtterfage  (-n)  myth,  mythi- 

cal  tale. 
gottedfütfl^tig       a/dj,       reverent; 

godly. 
bie  %dtt%t\i  (-en)  deity,  divinity. 
bie  Göttin  (-nen)  goddess. 
gdttli4   ^J'   divine;   godly;  bie 

Oottlid^e  Äomobte  Divine  Com- 

edy. 
baä  ®rttb  ('er)  grave,  tomb. 
gtobeu(ä— -u— a)  tr.  todig;  en- 

grave. 
ber  Q^raben  (')  moat,  ditch. 
bie  Q^rftberfhrage  (-n)  street  with 

graves    on    each    side,    tomb- 

bordered  street. 
bag  @rabma(  (-e  and  'er)  tomb- 

stone;  mausoleum. 
bie   ®xa^^pxt^t    (-n)     cypress 

planted  on  a  <grave,  tomb). 
ber  ®rob  (-e)  degree ;  grade,  rank. 
grabaud'  see  gerade, 
ber  ®rof  (-en)  count;  [in  Eng- 
land] earl. 
bie  ©r&ftn  (-nen)  countess. 
ber  ^ram  grief,  affliction,  mel- 

ancholy. 
ber  Kranit'  (-e)  granite. 
grani'ten,  grani'ttfil^,  adj.  granitic. 
baä  @roS  (""er)  grass. 
gtä^Iil^   adj.   horrible,   hideous, 

ghastly. 
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bcr  ©rot  (-c)  edge ;  ridge. 

baö  ©r&tiettagen  gnawing  of  fish- 

bones. 
bic  &xätt  (-n)  fish-bone. 
gratis  adv,  gratis,  free  of  Charge. 
^tatntit^ttnSfialbtt  adv.  for  the 

sake  of  congratulating. 
QYait    ouJj.    gray;    monotonous ; 

vox  grauen  Sß^if^n  <centuries, 

long,  many  many  years)  ago. 
bag  &tau  gray. 

a.  grauen   intr.   to  tum  gray, 
dawn. 

b.  granen  intr.  impera.  {with  dat.) 
to  be  in  horror  of ,  shudder. 

a.  bad  Q^rauett  dawn ;  shadows. 

b.  bag  Q^ranett  horror. 
grauettl^aft  adj.  horrible. 
graugrün  adj.  sea-green. 
granfen   intr.  impers.  c3  grauft 

mir  I  shudder. 
gratiitä'tifi^  (pr.  v  =  xo)  adj.  seri- 

ous,  grave. 
grajiBd'  a^.  graceful. 
greifen  (griff,  gegriffen)   tr.  to 

seize,  grasp. 
greid  adj.  old,  hoary-headed. 
bcr  ©retd  (-e)  old  man. 
bic  ©reiftn  (-nen)  old  woman. 
grell  adj.  dazzling,  glarlng;  shrill, 

Piercing, 
bic  Q^renje  (-n)  limit ;  boundary. 
bic    ©rensma^t   (-cn)    frontier 

<guard,  watch>. 
ber  ©renel  ( — )  abomination,  hor- 
ror. 
ber    ©renelton    (*e)    atrocious 

sound. 
grenlifl^  adj.  abomlnable,  horrible. 
ber  ©rieil^e  (-n)  Greek. 


gried^iffl^  adj.  Greek;  baS  ©rie^ 
d^ifd^c  Greek  [language], 

ber  Q^riff  (-e)  grasp;  handle;  knob; 
fret  [guitar] ;  key  [trumpet]. 

grtmnt*  =  grimmig. 

ber  ©rimm  fury,  rage. 

grimmig  adj.  ferocious,  fierce. 

grinfen  intr.  to  grin,  smirk,  sneer. 

gr0(  adj.  coarse,  rüde. 

großer  comp,  o/grob. 

ber  Q(ro(f4ntieb  (-e)  blacksmith. 

ber  &toU  resentment,  grudge, 
i^ite. 

grollen  intr.  to  bear  a  grudge 
against ;  rumble  [thunder]. 

gro^  adj.  large. 

bic  Q^rdge  (-n)  size ;  bulk ;  mag- 
nitude;  quantity. 

grdger  comp,  of  grof; ;  aee  öUer. 

bie  ^rogmama  (-3)  grandma. 

bic  ©ro^mntter  (*)  grandmother. 

bic  ©ro^abt  (^c)  city  having  at 
leajst  100,000  inhabitants. 

grdgt  superl.  o/grofe. 

bic  @r0^tat  (-cn)  exploit,  heroic 
exploit. 

bie  ©rotte  (-n)  grotto. 

griUieln  intr.  and  r^.  brood, 
ponder. 

grün  adj.  green ;  pert,  raw ;  ewig* 
grün  evergreen ;  golbgrün  gold- 
green. 

ber  ©mnb  (^e)  soll,  ground ;  rea- 
son ;  bottom ;  basis ;  ju  ©runbe 
rid^ten  to  destroy;  in  @runb 
unb  ©oben  fd^iejen  to  bombard, 
batter  down. 

bic  ©mnbbebingung  (-cn)  funda- 
mental oondition;  foundation. 

bic  ©rttnbel(-n)  gudgeon  [  Goblus] . 
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grünben  tr,  to  found,  establish. 
gntnbgelalirtt  =  grunbgele^rt. 
grttnbgeleiprt  aäj.  enidite. 
gntttbfa^(0iS  a^'  anprincipled. 
ber  Q^ntttbfl^Iailtllt  <muck,  mire) 

at  the  bottom  of  a  (stream, 

pond). 
bct  Q^ninbftetit  (-c)  <foundation-, 

comer->  stone. 
bie  ^rünbnitg  (~en)  foundation, 

establishment. 
grünen    irdr.  to  become  green, 

barst  into  leaf ;  floumh ;  pro»- 

per. 
bic  %xvci^pt  (-n)  group. 
ber  ®rttj  ('e)  greeting,  salute. 
grilf en   tr*  and   intr,   to  greet, 

salute;  bow. 
ber  Bulben  (— )  florin,  guilder 

[=  about  fifty  cents]. 
gülbent  =  golben. 
bic  ®nnbe(rebe  ground-ivy  [Gle- 

eöma  hederacSa]. 
bie  &nnft  f avor ;  ju  loefjen  ©unften 

in  whose  f  avor. 
gfinfttg  adj.  favorable;  gracious. 
ber  mtttl  (-)  belt. 
gut  adj,  good,  kind;  adv,  well; 

id^  bin  i^m  gut  I  love  htm. 
bag  &Ut  good,  blessing,  posses- 

sion;  unred^t  ®ut  gebeizt  nic^t 

ill-gotten  gains  seldom  prosper. 

gtttgejiclt  odj'  well  aimed. 

gütig  adj.  kind. 

gntmai^en    tr.    to   repair,   make 

good,  redress,  redeem. 
bie  Guttat  (-en)  act  of  kindness; 

favor. 

gnttttit  (tat,  getan)    intr.  to  do 
good,  have  an  effect. 


0 

l|a  interj.  ha,  hah ;  haw ;  ho. 

bad  $aar  (-e)  hair. 

Ijaben  (^atte,  gehabt)  tr,  to  have ; 
etwag  fatt  ^aben  to  <have  enough 
of,  be  sick  of)  a  thing;  gern 
f)aben  to  like ;  r^.  to  behave. 

Ipatfeit  tr.  to  hack,  chop,  hoe ;  intr. 
to  cling  to. 

a.  ber  $aber  (-n)  rag,  tatter. 

b.  ber  ^aber  dispute,  squabble. 
ber  $abed  Hades. 

ber  ^afer  oats. 

bie  ^aft  detention,  custody,  im- 

prisonment. 
f^afttn   intr.  to  cling,  stick;   be 

security  f or ;  remain,  be  fixed. 
I^ageln  inir.  impera.  to^hail. 
I^ager   adj.  haggard,  emaciated; 

slender,  lank. 
ber  ^afin  (^e)  rooster,  cock;  roeU 

fc^er  §a^n  turkey-cock. 
ber  ^ain  (-e)  grove,  sacred  grove. 
ber  ^afen  ( — )  hook,  clasp ;  hitch, 

difficulty. 
bie  $a!ettbüd^fe  (-n)  arquebus. 
fialh  adj.  half, 
ber  ^albbarbar  (-en)  semibarba- 

rian. 
(alber  prep.  {gen.)  f  or  the  sake  of. 
ber  $a(bfreid  (-e)  semicircle. 
ber  $aIbmonb  (-e)  crescent. 
fialhtoV  adj.  half  dead. 
bie  $a(be  (-n)  slope,  hillock. 
bie  $ä(fte  (-n)  half,  middle. 
ber  ^att  (-e)  peal ;  clangor. 
bie  ^atte  (-n)  hall,  portjico,  porch. 
ifaUtn  intr.  to  resound;    clang; 

die  away. 
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^afiVf  f^aUo'  interj.  ra-ta-ta-ta  [imi- 

tation  of  the  trumpet]. 
ber  $aff0'riif  (-e)  halloo,  shout 
bie  $all)>ar'te  (-n)  =  geUebar^be. 
ber  $atö  ('e)  neck, 
bie  ^atöfroitfe  (-n)  frill,  raff. 
l^alteit  (ä — ie — a)  tr.  and  intr,  to 

hold,  have,  keep,  stop;  loofür 

galten  @te  t^n?  what  do  you 

take  him  to  be  ?  r^.  to  (hold, 

keep)  oneself ,  hold  out. 
ber$oft(e)<>ttit!t(-e)halting-place; 

Support;  target. 
ber  ^altfhriff  (~e)  hawser,  moor- 

ing-line. 
l^&ntifl^  adj.  malicious. 
l^ämmertt  tr.  to  hammer. 
bie  ^anb  ('e)  hand. 
ber  ^attbbrni!  (''e)  =  ^änbebrud. 
ber  ^Sttbebntf!  ('e)  squeeze  of  the 

hand,  hand-shake. 
bag  ^finbeflatfd^ett   clapping  of 

hands,  applause. 
(anbeltt  intr.  to  act,  deal,  trade ; 

treat  of ;  r^.  to  be  at  stake; 

eS  §anbe(t  fic^  barum  that's  the 

point  in  question. 
bad  ^anbgelb  eamest  money,  ad- 

vance;  bounty  [mil.]. 
bie  4^attb1|abe  (-n)  handle. 
^anhfuahtn   (§anb^a5te,   ge^anb^ 

f)abt)  tr.   to  handle,  manage; 

maintain,  administer. 
bie  ^anblnitg  (-en)  action,  act, 

deed,  trade. 
ber  ^anbfd^Iag  <striking,  joining) 

hands. 
bie  $attbffl^rift  (-en)  handwrlting; 

manuscript. 
ber  $anbfd^itt  (-0  glove. 


bad  $aiibtoer!  (-e)   handicraft, 

trade,  business. 
ber  $attg  (^e)  declivity,  slope; 

hanging;  inclinationj  shelter. 

a.  ipangen,  (Sttgen,  (ä  — i  — a) 
intr.  to  hang ;  cling,  stick. 

b.  Ipftngeit  {reg.  or  x  —  a)  tr.  and 
r^.  to  hang. 

(ber)  ^an&  Jack,  Johnnie. 

bie  ^antie'ntng  (-en)  manipula- 

tion,  management,  business. 
bie  4^arfe  (-n)  harp. 
bad  $arfettf)>iel  harp-playing. 
ber  $arfettt0tt  (*e)  <tone,  sound> 

of  the  harp. 
l|Srmett    r^.    to   grieve   about, 

worry;  pine. 
f^tmU&cuy.  inoffensive,  innocent, 

gui^eless. 
bie  Harmonie'  (-(e)n)  harmony. 
ber  ^anttfil^  (-e)  armor;  jemanb 

{acc.)  in  §amif(^  bringen   to 

enrage,  provoke. 
(arrett  intr.  to  stay,  wait ;  hope, 

wait    <patiently,    in    expecta- 

tion>  for. 
Ijart  ad[/.  hard ;  ^art  neben  close  by. 
bie  $artitSifig!ett  stubbomness, 

obstinacy;  persistence. 
bag  $ar$  (-e)  resin,  gum. 
(arsgeträttft    adj.    resiu-soaked, 

pitchy. 
(ar^ig  adj.  resinous. 
tdfd^ett   tr.   and  intr.  to  catch, 

seize ;  aspire  to,  aim  at ;  strive 

for. 
ber  $ttfc  (-n)  hare. 
bie  ^afel  (-n)  hazel  <-tree,  -bush) 

[Corplus  Avelläna]. 
ber  $afel5toeig  (-e)  hazel-branch. 
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ber  4^af  hate. 

loffen  tr,  to  hate. 

^ft^Iill^    a4j'    homely,    hideous, 

wicked. 
laftig  adj.  hasty,  abrupt,  nush. 
bie  ^attüe  (-n)  hood. 
bec  ^aaä^  (-e)  breath,  breeze; 

odor,  f  ragranoe. 
(oni^eil  tr.  and  intr.  to  breathe ; 

aspirate. 
bad  $aitfl^ro]|Y  (-e)   mouthpiece 

[mus.  instrument]. 
Ivanen  (§ieb,  ge^au'en)  tr.  and  intr. 

to  hew,  cut,  strike,  lash ;  r^. 

to  scuffle,  fight,  fight  a  duel. 
I^oneilfiteilter  adj.  <pertaimng  to, 

belonging  to,  of>  Hauenstein, 
bcr  ^onettfiteiner  (— )  inhabitant 

of  Hauenstein, 
bad  ^äiiffl^eit  (— )  small  <heap, 

number). 
bet  ^onfeti  (— )  heap;  über  bcn 

Raufen  faQen  to  fall  in  a  heap. 
(jbtftg    adj.   frequent,   common, 

abundant. 
baä  ^auffeilt  (— )  =  ©äufd^cn. 
bad   ^anpi    C^et)    head,    chief, 

leader;  }u  ^öupten  bed  Setted 

at  the  head  of  the  bed. 
ber  $a]t)itattar  (^e  and  -e)  main 

altar. 
ber    $ait)>td^aralter    (-e)    chief 

character. 
ber  ^attfltftttg  ("^c)  main  river. 
baS  ^an^t^aar  hair  of  the  head. 
ber  ^ait)itmattti  (-leute)  captain. 
bie  ^att^tfad^e  (-n)  main  point; 

in  ber  ^auptfac^e  in  the  main. 
l^ait^tf äft'Itl^  adj.  Chief,  principal, 

essential. 


bie  $ait)ltfitobt  C^e)  capital  city. 
ber  {^aiMlttOtt  keynote;   primary 

accent. 
ber   {^oittihiertreter    ( — )    chief 

representative. 
bog  $ait)ittoer!  (-e)  chief  work; 

msusterpiece. 
bad  ^an§  ('er)  house ;  ^u  $aufe 

at  home ;  er  ging  nad^  ^cmfe  he 

went  home. 
ber  ^amSor^t  ('e)  family  physi- 

cian. 
ber  ^oitiSliebarf  household  <8up- 

ply,  necessity). 
j^aitfen  intr.  to  live,  dwell;  rav- 

age. 
bie  (ber)  ^audfltir  (-cn  and  -e) 

entry,  vestibule. 
bie  ^nttiSfrait  (-en)  housewife. 
ber  $a«!0gett0ffe  (-n)  member  of 

the  family,  inmate. 
bie  ^aitd^SIteritt  (-nett)   house- 

keeper;  housewife. 
ber  ^ani^terr  (-n  and  -cn)  man 

of  the  house ;  landlord. 
ber  ^an&lntdit  (-e)  porter;  hos- 
tler, 
bie  $aitölltittter  (')  matron. 
fianSmfittttüäl  adj.  matronly. 
ber  ^attiSftanb  household ;  domes- 

tic  State. 
baS  ^auiStier  (-e)  domestic  ani- 

mal. 
bie  ^mtiStür  (-en)  street  door. 
ber  ^mtdtotrt  (-e)  landlord,  host, 
bie  ^ondtoirtitt  (-nen)  hostess. 
bie  ^ont  (*c)  skin,  hide. 
Jebeti  (0  or  t,  dial.,and  »u— p) 

to  lif t,  raise ;  set  <off,  up> ;  re- 

move  [difficulties]. 
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bcr  $e(rS'er  (— )  Hebrew. 

ber  ^eil^t  (-e)  pike,  pickerei  [Esoz] . 

a.  bic  ^tät  (-n)  hedge. 

b.  bic  ^eife  (-n)  hatch,  brood. 
baä  ^eer  (-c)  host ;  army. 

bcr  ^eerei^attg  C'c)  campaign,  ex- 

pedition. 
bie  ^eerfd^ar  (-cn)  army;  host; 

legion. 
bic  ^eerfd^an  (-cn)  revlew. 
bic  ^eerfitrage  (-n)  military  road ; 

highway. 
baä  ^eft  (-c)  handle ;  copy-book, 

note-book. 
Iftefttg  adj.  violent. 
liegen   tr,    to    inclose;    cherish; 

entertain,  harbor  [suspicions, 

hopes,  etc.], 
^ei  jttl^ei'    irUerj.   hey !    huzza  I 

hurrah  I  ho ! 

a.  bic  $etbe  (-n)  heath ;  heather. 

b.  bcr  ^eibe  (-n)  beathen,  pagan. 
$eibellierger  adj.  <pertaining  to, 

belonging  to,  of  >  Heidelberg, 
bic  ^eibenl^erberge  (-n)  pagan  inn. 
bic    ^eibeu^eU    (-cn)     heathen 

times. 
^eil  adj.  whole,  sound ;  ^cil  unb 

gcfunb  safe  and  sound. 
bad  $eil  welfare,  salvation ;  jgcil 

bcm  StbnxQ  God  save  the  king. 
bcr  ^eilanb  Saviour. 
(bad)  $etlbrontt'  Heilbronn. 
$ei(br0tt'tter  adj.  <pertaining  to, 

belonging  to,  of>  Heilbronn. 
gellen  intr,   (f.)  to  heal;  tr.  to 

eure,  heal. 
f^tilttptoht  adj.  curative,  healing. 
^etlig  a4i'  holy,  solemn,  saintly, 

sacred. 


bcr  (bic)  $eilige  (declined  as  a4i') 

Saint, 
baä  ^eiUgettbilb  (-er)  picture  of 

a  Saint, 
bic  ^etligfeit  holiness,  sanctity. 
j^eilfant  adj.  wholesome,  benefi- 

cial. 
bcr  $eiltrattf  ('c)  medicinal  po- 

tion. 
^im  adv.  and  siep.  pr^.  home, 

homeward. 
bic  ^eimat  (-c)  home,  native  place, 
bad  ^eimatlanb  native  land. 
(eimatlid^  adj.  native ;  homelike. 
(etmatlod    adj.    homeless;    un- 

settled. 
(eim^fliegett  (o  — o)  intr.  (f.)  to 

fly  home. 
(eim^ge^en  (ging,  gegangen)  intr. 

(f.)  to  go  home ;  die,  depart. 
Iietmtfl^  ady.  domestic,  national; 

homelike. 
bic  $eimfe||r  return  home. 
(eim^fe^ren  intr.  (f.)  to  retum 

home.  ' 
]^eiin=!tttfd^terett  intr.  (f.)  to  drive 

home. 
j^eimlil^     adj.    private,    secret, 

clandestine. 
(etm^ffl^ilfett  tr.  to  send  home. 
^eim-ftti^en  tr.  to  haunt,  afflict, 

infest;  [biblical]  visit. 
l^eim-tragett  (ä  — u  — a)    tr.    to 

carry  home. 
f^timtoMB  adj.  homewards. 
bcr  $eimttieg  (-c)  <way,  retum) 

home. 
baS  ^eimtueli  homesickness. 
bic  ^eirat  (-cn)  marriage,  wed- 
ding. 
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fftitattn  tr.  and  intr,  to  marry. 
Ipetfl^eil  tr.  to  ask,  demand ;  pos- 

tulate. 
j^eifer  adj.  hoarse ;  husky. 
j^eif  adj,  hot. 
Reifen  (te — et)  tr,  to  call,  name; 

bid ;  irUr.  to  be  <called,  named); 

impera.  to  mean,  be,  be  consid- 

ered,  be  said. 
l^eiPttttgrig  adj.  voracious,  rav- 

enous,  greedy. 
I^eiter  adj.  clear;  gay,  cheerful. 
j^ei^eit  tr.  and  intr.  to  heat,  make 

a  fire. 
bet  $e(b  (-cn)  hero. 
]|elf eit  (t  —  a  —  o)  intr.  to  help. 
^ett    adj.    light,    bright,    clear, 

light-colored. 
I^effaitf  adv.  loud  and  clear ;  joy- 

ful ;  interj.  hall. 
j^effauf ^tötf i^ernb  *  adj.  splajshing 

loud  and  clear. 
bte  ^tUthat'ht  (-n)  halberd,  par- 

tisan. 

ber  $e0e(arb'ipie(  (-e)  halberd- 

cut. 
ber  ^tUtbaxhitt^  (-c)  halberdler. 
ber  fetter  (— )   heller  [coin  = 

^  cent]. 
^elue'ttfd^  o^/'  Helvetic,  Swiss. 
l^emmett    tr.    to   brake,    hinder, 

hamper,  clog. 
bic  ^enne  (-n)  hen. 
Ijer    adv.    and   sep.   pref.   here, 

hither,  ago,  along. 
^ttab*  adv.  and  sep.  pref.  down. 
terab^fa^reit  (ä  —  u  —  a)  iidr.  (f.) 

and  tr.  to  drive  down. 

^erab'»faaen  (fällt,  fiel,  gefaUett) 
intr.  (f.)  to  fall  down. 


iperab'»f[iegen  (o  --  o)  intr.  (f.)  to 

fly  down. 
j^erab'^tftngefi  (i— a)  intr.  (f.)  to 

hang  down. 
I^erab'^raitffl^ett  intr.  (f.)  to  <rush, 

mstle,  murmur,  whistle)  down. 
fterttb'«fteigett(ie— ic)  intr.  (f.)  to 

descend ;  (degrade,  lower)  one- 

self. 
j^eratt'  adv.  and  aep.  pr^,  on,  up, 

toward,  near. 
(eratt'^Iommett  {lam,  gefommen) 

intr.  (f.)  to  come  <up,  towards, 

along),  approach. 
]^erait'»fd^retteit(fc^ritt,  gefd^ritten) 

intr.   (f.)  to  stride  <ap,  near, 

along). 

(eratt^^ffl^toimiitett    (a — o)    intr. 

(f.)     to    float    <up,     towards, 

along),    swim    <up,    towards, 

along). 
(eroitf'   adv.  and  sep.  pr^.  up. 

towards,   up    towards,    along, 

near. 
J^ermtf^reUeit  (ritt,  geritten)  intr. 

(f.)  to  ride  up  towards. 
(erauf'^fteigett  (ic— ic)  intr.  (f.) 

to  draw  (up,  near),  come  <up, 

near),  approach. 
j^eranf'^ieliett  (sog,  gejogen)  tr. 

to  (draw,  pull)  up ;  intr.  (f.) 

to  draw  up;   mount;   r^.   to 

come  up  towards. 
(erottd'  adv.  and  sep.  pref.  out 

of  it. 
lieraitiS''gebett  (t  —  a  --  e)  to  give 

<out,  up);  edit,  publish. 
lieraitd'»ttetett  (tritt,  trat,  getreten) 

intr.  (f.)   to  Step  out,   retire; 

emerge. 
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]^er(    adj,    harsh,    sharp,    sour, 

austere. 
l^etbfi'  adv,  and  sep,  prrf.  here, 

hither,  along. 
j^erüei^^fin^rett  tr.  to  bring  <about, 

on),  cause,  induce. 
bic  ^erierge  (-n)  public  house; 

shelter. 
bcr  $er(ergdt»ater  (')  host,  inn- 

keeper. 
bcr  $er(ft  (-c)  autumn. 
l^eri^lid^  adj.  autumnal;  adv.  in 

autumn. 
ber  $etb  (-e)  hearth;  fireplace; 

home. 
bie  4^erbe  (-n)  berd ;  flock ;  troop. 
f^erein'  adv-  and  sep.  pref,  in, 

into ;  come  in ! 
^ereitt''(refl^ett  (i— -a  — o)  iydr. 

(f.)  to  (break,  set)  in;  come 

on;  befall. 
^ereifi'«r00ett  tr,  and  intr.  (f.)  to 

roll  in. 
l^eYem'^tretett  (tritt,  trat,  getreten) 

intr,  (f.)  to  Step  in,  enter. 
l^ereitt'^Sie^ett  (309,  ö^aogen)  tr. 

and  intr,  to  <draw,  pull>  in; 

intr.  (f.)  to  <move,  come)  in. 
^erfftr't  =  ^eroor'. 
^erfftt'^nittgeitt  =  ^eroor'fltngen. 
(erfftr' «sieben  t  =  ^eroofaie^en. 
]^er-||olett  tr.  to  fetch  here;  loeit 

l^erge^olt  far-fetched. 
bcr  gering  (-c)  herring  [ClupSa 

harengu8]. 
^er^fommeit  (tarn,  gefommen)  intr. 

(f.)  to  approach,  descend,  origi- 

nate  with. 
baö  $erl0mmeit  origin;  custom; 

Convention. 


(etttaii^'  adv.  after,  afterwards, 

hereaf ter,  after  that 
ter-tte^mett  (nimmt,  naf^m,  genom« 

men)  trJ  to  take  f  rom ;  derive. 
I^entie'ber  adv.  and  sep.  pref*  down. 
j^entie'ber^fi^attett  intr.   to  look 

down. 
I^erttie'ber^fel^ett  (ie— a— e)  intr, 

to  look  down. 
j^emte'bet'fettlett    tr.   to  lower, 

sink,  slope  down. 
(emie'bet'fteigett   (ie  — ie)   intr. 

(f.)  to  come  down,  descend. 
]^emie'ber«toittIen  intr.  to  beckon 

down  at. 
ber  ^ernlb  (-e)  herald,  harbinger. 
ber  $err  (-n  and  -en)  gentleman ; 

Mr. ;  Lord ;  ber  §err  $®rr,  .ber 

Herrgott,  the  Lord  God. 
baä   ^erreul^attd    (''er)    manor- 

house,  mansion;  upper  house 

of  parliament  in  Prussia  and 

Austria. 
baS  $errettfd^l0^  (f|w)  manor. 
bie    ^errenfbibe    (-n)    master's 

room ;    council-room ;    guests^ 

room. 
(er^ril^tett  tr.  to  fit  up,  arrange, 

prepare. 
bic  betritt  (-nen)  lady,  mistress. 
baS  $errlettt  (— )    little  <man, 

gentleman)  [iron.']. 
l^errlii^  adj.  magnificent,  glorious, 

grand. 
bie  $errffl^aft  (-en)  domination ; 

power ;    government ;    master 

and  mistress. 
l^errfd^eit  intr.  to  rule ;  command. 
ber  $errfd)er  (— )  ruler,  master, 

sovereign. 
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ber  ^txx^^tthM  (-c)  command- 

ing  look. 
bad  ^rrfi^erliaitd  (""er)  <reign- 

ing,  royal)  family,  dynasty. 
Ijer^fi^affett  tr.  to  <carry,  bring, 

fetch)  here. 
tltt'\ttiltpptn  tr,  to  drag  hither. 
^eril'ber  adv.  and  sep.  pref.  over, 

across,  to  this  side. 
iperü'ber«ipallett  intr,  to  (aound, 

resound,  echo)  across. 
terft'ber-fommett  (fam,  ge!ommen) 

irdr.  (f.)  to  come  over. 
^erü'der-mtitfeit  vntr,  to  <beckon, 

point,  nod,  wave)  across. 
^entm'  odv.  wnd  sep.  pref,  round, 

about. 
(entm'^^aneit  (l^ieb,  genauen)  irUr, 

and  Ttfl,  to  (cut,  strike,  slash) 

about;  fight. 
^ernm''f)>rengeii    tr.    to    chase 

about ;  lead  [one]  a  chase ;  inJbr. 

(f.)  to  <gallop,  dash)  about. 
l|entm''f^nttgeii  (a  — u)  intr,  (f.) 

to  <leap,  run)  about. 
l)enim'»tteibett  (ic— tc)  r^.   to 

rove,  gad  about,  associate. 
^eimm'^toirbeltt  irdr.  to  <whirl, 

spin,  swim)  about. 
^etnit'terodv.  and  sep.  pref.  down, 

downward. 
^entit'ter-batttneltt  i'nir.  to  dangle 

down. 
l|entn'ter"l0mmett(f  am^  gef  ommen) 

iidr.  (f.)  to  come  down;  sink, 

decline,  get  low. 
^entit'ter^ittifeit  vtdr.  to  <dangle, 

nod>  down. 
Ipertior'  od«,  and  sep.  pref.  forth, 

forward. 


fie¥tiO¥'»^elieit  (o  or  t  and  »u—o) 
ir,  to  raise  intoprominence;  len- 
der  (prominent,  conspicuous). 

||ertlOt'=l)Olett  iir*  to  draw  forth, 
take  out. 

ipeni0r''flittgett  (a  —  u)  irdr.  to 
(sound,  ring)  forth. 

ipenior^f^rietett(fpro^,  gefproffcn) 
itdr.  (f.)  to  (sprout,  shoot) 
forth. 

ipenior'»f)>nttgett  (a — u)  vidr.  (f.) 

to  leap  forward,  jut  out. 
]^erti0¥'»f)>roffett  tnir.  (f.)  to  <shoot, 

sprout)  forth. 
teni0r''toüiplett  tr.  to  <rake,  root, 

dig)  (out,  forth). 
tertior'-gieteit  (sog,  gebogen)  tr.  to 

draw  (forth,  out)  ;  produce. 
baä  $er5(e*)  (-en)  heart. 
bad  ^ersblnt  heart^s  blood. 
bad  ^er$(e)(eib  heartbreak,  an- 

guish,  grief . 
ber  ^ersettdgnittb  bottom  of  tbe 

heart. 
(er^erfi^ilttenib  ajdj.  deeplyaffec^ 

ing;  appalling;  heart-rending. 
^erggeftärfto^;.  encouraged,made 

confident. 
%tX''^\t%tXi  (80g,  gesogen)    tr.  to 

(pull,  draw)  (about,  toward); 

iniir*  (f.)  to  (go,  move,  march) 

here. 
lierjlieb'  oc^'.  most  dear,  beloved, 

darling. 
baä  ^erglieb'i^ett   (—)   darling, 

sweetheart. 
ber  (bie)  ^erjlfeb'fte  (djecLinjed  as 

adj.)  darling. 
baä  ^er^üeb*  (-er)  song  of  the 

heart. 
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bcr  $er$og  (-c  arid  -^c)  duke. 
baä  {^ergogtnm  (''er)  duchy.    , 
l^etjtt'  odv.  arid  8ep,  prtf.  hither- 

ward,  near. 
I^er^u'^tretett  (tritt,  trat,  getreten) 

intr.  (j.)  to  Step  (here,  toward, 

up>. 
bie  $e^e  (-n)  huntlng;   chase; 

pack  [hounds]. 
l^e^eit  tr,  to  hunt,  chase;  to  set 

on  [dogs]. 
bic  4^e^jagb  (-en)  hunt  with  dog ; 

furious  pursuit. 
bad  $ett  hay. 
bie  ^eiigaffe  Hay  Alley. 
Genien  intr.  to  howl,  yell. 
bie  ^eiiffl^reife  (-n)  locust;  grass- 

hopper  [Locuata]. 
fitntt    adv.    to-day,    this    day; 

§eute   morgen    this   moming; 

^eute  abenb  this  evening. 
(eiltig  adj.  of  this  day,  of  this 

age,  modern. 
(ettt^ntage  adv.  nowadays. 
bie  $ege  (-n)  witch. 
bie  ^esenf  i^tiiarjfttnft  witchcraf  t. 
||ie*t  adv,  f)xe  unb  ba  here  and 

there. 
ber  ^ith  (-c)  blow,  cut,  slash. 
bic  ^iebtottttbe  (-n)  8word-<wound, 

cut). 
(iel^er  (t  or  obsolescent)  =  ^ter^er. 
Ipieme'bettt  adv.  herebelow. 
liier  adv.  here. 
l^ier^er'  {emph.  ^ierl^er)  adv.  and 

sep.  pref*  hither,  here,  this  way. 
l^ierü'ber  {emph.   hierüber)  over 

this  placie ;  about  this. 
Qierbon'   {emph.    ^icroon)    here- 

from,  (from,  of)  this. 


bag  $iftl|ont  ('er)  hunting-hom, 

bügle, 
bie  ^\\\t  (-n)  help ;  ju  §ilf e  help  I 
ti(f(i$)bebürfHg  adj.  destitute,  in- 

digent. 
l)iIf(iS)bereit  adj.  ready  to  help, 

obliging. 
ber  Fimmel  (— )  sky-;  heaven. 
baS    ^immelreii^    kingdom    of 

heaven. 
bad^tminetöfelb*  field  of  heaven. 
baS   ^tmntelftitniien   (storming, 

attack  on)  heaven. 
bag  ^intmeli^sett*  <vault,  cano- 

py)  of  heaven. 
^in  adv,   and  sep.  pref.  along, 

away,  there,  thither,  gone ;  ^in 

unb    §er    hither  and  thither; 

oor  fic^  §in  to  oneself ;  ^in  fein 

See  §infein. 
Ifinab'  adv.  and  sep.  prrf.  down. 
^inab'^gelpett  (ging,  gegangen)  intr. 

(f.)  to  go  down. 
(inab'gefargt  p.  p.  and  adj.  laid 

to  rest. 
ipinab'^ffl^Ienbent    tr.    to   (sling, 

fling,  hurl,  dash)  down. 
ipinab'»f)>rtngen  (a— u)  intr.  (f.) 

to  spring  down. 
l^inab'^ftitrsett  inJtr.  (f.)  to  <fall, 

shoot,   tumble)   down;    tr.   to 

<throw,  pour)  down. 
(ittab'^tani^en  tr.  and  intr.  (f.)  to 

<dive,  plunge)  down. 
Ipittan'  adv.  and  sep.  pref.  up. 
(Ittaitf '  adv.  and  sep.  pref.  up. 
l^inanf -fi^attett  intr.  to  look  up. 
(inaiif'^fi^rettett  (fd^ritt,  gefd^rit« 

ten)  inttr.  (f.)  to  <step,  stride) 

up. 
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(immf ''fleigett  (ie — ie)  iwtr,  (f.)  to 
mount,  Step  up,  ascend. 

ffiMMUS'  adv.  and  sep,  prrf»  out 
forth,  beyond,  past;  barüberift 
er  ^inaud  he  is  above  that 

linunid'>getett    (ging,    gegangen) 
iiUr,  (f.)  to  go  out. 

flintmd^'ttittn  (ritt,  geritten)  intr. 
(f.)  to  ride  out. 

(inam^'^fil^iffen  tr.  to  send  out. 

fliwaL^'^^ültommtn  (a— o)  intr, 
(f.)  to  swim  out. 

Ipinan^'^tragen  (ä  — u  — a)  «r.  to 
carry  out. 

ipinaniS'^toerfett  (i— a  — o)  tr.  to 

<cast,  throw,  tum)  out. 
flinau^^moUtn  intr,  to  want  to 

<get,  go)  out ;  end  in,  aim  at. 
(tttaud'^Sie^eii  (sog,  g^ogen)  intr, 

(f.)  to  go  out,  joumey  toward. 
baS  $ittbentii$  (-f(e)  hindrance, 

obstacle. 
tiuein'  adv,  arid  sep.  prrf,  in,  in- 

to,  inside. 
Jttteitt'=foJprett(ä  — u~a)  tr,  to 

<carry,  bring)  into;  intr,  (f») 

to  <drive,  travel)  into,  enter. 
Iftuein'^fi^anen  intr.  to  look  into. 
^inetu'*fe^eu  (ie— a  — e)  iidr.  to 

look  into. 
litnein'»fte0en  tr.  to  put  <in,  into). 
^tnein'^treten  (tritt,  trat,  getreten) 

=  eintreten. 
(in^fliegeit  (o  — o)  intr,  (f.)  to  fly 

<there,  away). 
l^infort'  odv.  henceforth,  for  the 

future. 
l^tn-fül^ren  tr.  to  <conduct,  lead, 

take)  there. 
^ittf  ft'ro  t  =  ^inforf . 


I^ing  preL  0/ fangen  or  Rängen. 
Linien  intr.  (^.  ar  f.)  to  limp, 

be  lame. 
I^itttten  adv.  von  Rinnen  hence; 

von  Rinnen  fd^eiben  to  die. 
|ilt»fll^toiubeu   (a— u)    intr,    (f.) 

to  pass  away,  vanish. 
(iii^fein  (war,  gemcfen)  intr.  (f.) 

to  be   (spent,  exhausted,  un- 

done,  gone,  lost,  past). 
(iltlett  adv.  behind. 
(inter  prep.  and  sep    pr^.  be- 
hind. 
l|ittterbrein'  (and  ^interbrein)  adv. 

af ter,  af terwards ;  too  late. 
liltterfftr'    adv,    wrong   end   to, 

wrong. 
ber  ^tntergmiib  background. 
ber  $interl)aU  (-e)  ambush. 
(illü'ber  adv.  and  sep,  pref.  over 

there,  beyond,  across. 
^iiii'lier^fi^anen    intr.    to    look 

across. 
ipittil'ber^ffl^ieleit  intr.  to  cast  fur- 

tive  glances  across. 
ipitti'lier>f4tointineu  (a — 0)  intr. 

(f.)  to  swim  across. 
l^lmiu'ter    adv.    and   sep,    pref. 

down. 
tittntt'ter»ffl^reiteti(fd^ritt,  gefd^rit« 

ten)  intr.  (f.)  to  stride  down. 
||ittttii'ter=»erfeii(i— a — 0)  tr.  to 

throw  down. 
l^imtoerfen  (i  — a  — 0)  tr.  to  fling 

<there,  to,  down,  up);   utter, 

hint. 
l^in^gte^ett  (jog,  geaogen)   tr.  to 

draw    (there,    towards);    pro- 

long ;  r^.  to  be  prolonged;  irUr. 

(f.)  to  go,  joumey. 
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bad  ^irn  (-e)  brain,  brains. 
bcr  ^irfi^  (-c)  stag,  deer  [Cervus 

eläphua], 
hex  ^itt  (-en)  herdsman. 
||tft0'riffl^  adj.  hlstorical. 
bte  $i^e  heat,  warmth. 
l^i^ig  adj.  bot ;  passionate ;  hasty. 
^od^  adJ.  higb. 
bad  $od^  (-d)  burrab,  cbeer. 
bag  ^0fl^amt  bigb  mass. 
l^m^anfatmenb  adJ.  inbalingdeep- 

ly. 
l^oc^erfreitlifl^    adj,    exceedingly 

pleasant. 
ber  ^oi^geitlt^  exquisite  enjoy- 

ment. 
f^odl^tptit^tn  adj.  bigbly  praised. 
^<^4gefihrettg    adj.    most    (strict, 

rigorous)  [hum.]. 
bic  ^od^iagb  (-en)  <grand,  noble) 

bunt, 
bcr  $0d^meifter  (— )  grand  mas- 

ter. 
bic  $0fl^ffl^it(e  (-n)  university. 
(B^ft  superl  of  ^oc^. 
^di^ftettd  adv.  at  most,  at  best, 
bad  ^Ofl^fittft  (-c)  cbapter. 
bic    ^od^ftiftiSIitfl^e   (-n)    catbe- 

dral. 
I^dd^ftfelier   <your,  bis)  Majesty 

<yourself,  himself). 
(Qfl^toei'fe  adj.  sage,  sapient. 
bic  $0fl^5eit  (-cn)  wedding, 
bic  $o4$ettöfeter  (-n)  wedding 

celebration. 
bcr  $0i4$eiti^jtt(el  wedding  merri- 

ment. 
bcr  $0f  (*c)  court ;  yard. 
bic  $0f]^ttrg  (-cn)  prince's  palace. 
^offett  tr.  and  irUr.  to  bope. 


bic  $0ffitilttg  (-cn)  bope. 
flofinvmqdloS  adj,  bopeless. 
^0ffllttttgi^tl0ll  adj.  bopeful. 
bad$0fgenil^t  (-c)  superior  court. 
bcr  $0fgerii^törat  (""c)  councilor 

of  a  superior  court. 
bcr  4^0fnarr  (-cn)  court  jester. 
bic  $d^e  (-n)  beigbt,  extent. 
bad  $0]^e(ieb  (gen.  ag.  ^o^cnlicbcS) 

Song  of  Solomon. 
bcr  $dipe(it))>ttit!t  (-c)  beigbt,  ze- 

nitb,  crlsis,  bigb-water  mark, 
bcr  S^9%tvMxtV  Hobentwiel. 
Pl^er  comp,  of  §0(1^ ;  See  öltcr. 
^0^(  adj.  boUow. 
bic  $ö||Ie  (-n)  cave ;  den. 
bcr  $d^(eit(ratti4  ('c)  cave  <life, 

custom). 
bcr  $9^Ienf[n$  Cfl c)  subterranean 

river. 
bcr  ^dljleiigrtmb  cave-bottom. 
bcr  i^dl^lett)ififf  (-c)  wbistle  from 

a  <cave,  den), 
bcr  ^dl^Ienranm  (*c)  cave  room. 
bcr  $0^it  scom. 
(Bitten  tr.  to  <mock,  sneer)  at. 
^S^itifd^  adj.  scomful,  sarcastic, 

sneering. 
l)0lb   adj,   well   disposed,   fond, 

kind,  lovely,  cbarming. 
I|0lberglül^t*  adj.  blusbing. 
^olbfelig  adj.  gracious;  lovely. 
(olett  tr.  to  fetcb,  get. 
%9Um\^  adj.  Dutcb. 
bic  S^mt  bell, 
bic  ^dllenqital  (-cn)  torments  of 

hell. 
(olfient    iidr.   to  jolt,  stumble; 

falter. 
baä  $0l$  ('er)  wood. 
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tol§§efff|lttt^   adj.   wood-carved ; 

carved  in  wood. 
toI)l»etbefft  aäj,  wood-coveied. 
bie  $oI§tiertj|flttit§  wooden  panel- 

ing. 
ber  $oI^liie§  (-c)  wood-road ;  auf 

bem  ^oljioeg  fein  to  be  on  the 

wrong  scent. 
(ber)  $omet'  Hmaer. 
(ome'ttfdl  adj,  Homeric. 
ber  $om§  honey. 
bad  Honorar'  (~e)  fee. 
ber  $o^eit  hop,  hops  [HumüluB 

bipülus], 

ber  $o)ifeit|iretd   (-e)    prioe   of 

hops. 
%9XtBitU  intr.  to  listen;  play  the 

eavesdropper ;  ^orc^  hark  I 
tdteit  tr.  to  hear. 
bad  $otit  ('er  and  -e)  hom. 
ber  $drfaal  (-fä(e)  lecture-room, 

auditorium. 
Rubelt  adv.  [fam,'\  on  this  side; 

l^ilben  unb   brüben    here  and 

there. 
^filifdl  adj,  pretty. 
ber  $iif  (-e)  hoof . 
ber^uffd^Iag  (''e)  hoof-beat. 
bie  $ufte  (-n)  hip,  haunch. 
ber  $fi§el  (— )  hill. 
bag  $ttl|it  (*er)  hen ;  fowl. 
bie  ^itlb  grace,  favor,  kindness, 

affection. 
l^ltlbigett  iTdr.  to  render  homage  to. 
bie    ^ttlbtgttttg    (-en)    homage; 

einer  S)ame  gulbigungen  bar= 

bringen  to  pay  attentions  to  a 

lady. 

Ijltlbtion  adj.  gracious,  benevolent, 
affectionate. 


(Men    tr,    to  wrap   up,   cover, 

veil. 
bie    $ttmme(    (-n)     bumble-bee 

[Borntms], 
ber  4^ltlttlttet  ( — )lobster  [HomäruA 

wXgÖLTia]. 
ber^nmot'  humor. 
l^ttmorifi'ifflt  adj,  humorous. 
ber  $ttm)iett  (—)  bumper,  tank- 

ard. 
ber  $ititb  (-e)  dog. 
l|ttttbett  num»  adj.  hundred. 
^nnbertaifltsel^tt  (and  ^unbertac^f = 

}e^n)  num,  adj.  hundred  eigh- 

teen. 
]^ttiibertfüitf$i§  (and  ]^unbcrtfünf= 

gig)  num.  adj.  hundred  fif  ty. 
Iptttberttaufenb  (and  ^unberttau'- 

fenb)  num.  adj.  hundred  thou- 

sand. 
ber  junger  hunger. 
l^ft)lfett  inJtr.  (f.  and  ^.)  to  hop, 

skip,  gambol. 
(itrra  (or  ^urraO  interj.  hurrah; 

l^urra  rufen  to  cheer. 
linrtig  adj.  quick,  nimble,  agile. 
^ttffltett   intr.  (f.)  to  Slip  <past, 

away),  skedaddle,  scurry. 
tttfteit  inJtr.  to  cough, 
ber  Ruften  cough. 

a.  ber  S^Vit  (^e)  hat,  bonnet. 

b.  bie  ^vA  heed,  guard,  care; 
auf  ber  Sut  fein  to  be  on  one's 
guard. 

lauten  tr.  to  guard,  keep ;  r^.  to 

take  care ;  beware. 
ber  ^fiter  ( — )  guardian,  warden, 

keeper. 
bie  ^fitte  (-n)  hut,  cabin,   cot- 

tage. 
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ber  Sam'lbttiS  (pl  Sam^ben)  iambus. 

iäj  pers.  pron.  I. 

baä  ^htaV  (-e)  ideal. 

bic  Sbee'  {pl.  Sbe'en)  idea,  notion. 

ibioma'tifflt  adj.  idiomatic. 

bic  3bl>l'Ie  (-n)  idyl. 

ber  Sgel  ( — )  hedgehog  [ErinacSua 

europaeus], 
ber   ^gelftailtel   (-n)    hedgehog- 

quill. 
il)t  (i^re,  i^r)  posa.  adj.  her,  their. 
il^t  {u8ed  to  address  one  peraon 

S^r)  pera.  pron.  you,  ye. 
3l|r  (3^re,  31^r)  poaa.  adj.  your. 
t^tersett  (and  t^rer^eif)  adv.  at 

that  time ;  in  (her,  their)  time ; 

in  <due,  good)  time  j  duly. 
bie  ^Ua'be  (-n)  Iliad. 
bie  Sliai»  Iliad. 
im  contr.  of  in  bem. 
ber  StttlbiS  (-ff e)  limcheon ;  some- 

thing  to  eat. 
immer  adv.  always,  ever;  immer 

tueiter    farther    and    farther; 

immer  toieber  repeatedly;  auf 

immer  forever. 
immetbar  adv.  (dlmoat^)  always, 

ever. 
immerbitrfHg  adj.  ever  thirsty. 
immergrün  adj.  evergreen. 
baäSmmergrünperi  winkle  [Vinca 

minor]. 
immerjn'  adv.  always;  forwardi 

go  on! 
im)lofant'  adj.  imposing,  striking. 
in  prep.   {dat.,  acc.)  in,  on,  at, 

with,  among,  into. 
ittbeö'  =  inbeffen. 


ittbef'fen  adv.  and  conj,  mean- 
while;  however. 

inbigniert'  adj.  indignant. 

infam'  adj.  infamous. 

infol'ge  prep.  {gen,)  in  conse- 
quence  of ,  owing  to. 

informie'ren  tr.  and  f^.  to  in- 
form; inquire. 

bie  Snfnfo'r'ten  pl  infusoria. 

bad  Snge'ninm  natural  ability; 
mother-wit;  talent. 

ber  ^tt^alt  contents. 

iaf^alt&M  adj.  of  no  content, 
empty. 

itt^altöbott  adj.  substantial,  preg- 
nant,  suggestive. 

bie  ^nin'rte  (-n)  insult,  offense ; 
SSerbal^Sniurte  libel;  9leal*3n* 
jur'te  assault  and  battery. 

inmit'teit  adv.  in  the  midst  of . 

innen  adv.  within,  on  the  inside. 

inner  adj.  inner,  interior,  inward. 

baS  innere  interior ;  heart,  soul. 

intterft  adj.  inmost,  innermost 

ini9  contr.  for  in  ba8. 

iniSbefon'bere  adv.  especially. 

bie  Snfel  (-n)  island. 

baä  ^nfeipSbtrein*  (— )  little 
island  town. 

iniSgemein'  adv.  {almost^)  gener- 
ally. 

iniSgefamt'  adv.  altogether,  in  a 
body. 

bie  3nfi0'nten  pl  insignia. 

baä  3nf^^^'  (-^)  institution; 
boarding-school. 

bie  ^nf^ttntton'  (-en)  institution ; 
(Suftinianä)  Snftitutionen  Insti- 
tutes of  Justinian. 

inftmitib'  adj.  instructive. 
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bad  3iifihntiiteitt'  (-e)  instrument. 
'  itttereffant'  adj.  interesting. 

inter^ireHe'reit  {p.p.  interpretiert) 
tr.  to  Interpret. 

inmiefern'  iiüer.  adv,  in  how  far, 
to  what  <extent,  degree). 

ilt5lliifd|'eit  adv,  in  tlie  meantime, 
meanwhile. 

trgeitb  adv.  some;  irgenb  einer 
(eine,  ein),  irgenb  jemanb,  some 
one  or  other;  irgenb  etroaä 
somethingorother ;  irgenbwann 
at  some  time  or  other ;  irgenb« 
wo  somewhere ;  irgenb  welche 
some  .  .  .  or  other;  irgenbwie 
somehow. 

trifft  adj.  Irish. 

irre  adv.  astray,  conf used ;  crazy. 

trre^ge^en  (ging,  gegangen)  intr. 
(f.)  to  go  astray. 

irren  irUr.  to  err,  go  astray ;  r^. 
to  mistake,  be  mistaken;  tr. 
mislead,  puzzle. 

bie  Si^fal^rt  (-en)  wandering; 
yagary. 

baS  ^rrge^en  wandering,  going 
astray. 

bag  3rrUff|t  (-e  and  -er)  will-o'- 
the-wisp. 

irrUfJ^teUe^ren  irUr.  to  play  about 
like  the  will-o'-the-wisp ;  be 
unsteady. 

ifolie'ren  tr.  to  isolate,  insulate. 

(baS)  ^tamtn  Italy. 

ber  atalie'ner  (— )  Italian. 

itaUe'ttifd^  adj.  Italian. 

ittt'Iifdft  adj.  Italic. 

item  {Lot.)  adv.  likewise,  more- 
over,  therefore. 

t^ot,i^tt,i^tttt'bert.=  ie^t 


3 

ja  adv.  yes,  to  be  sure,  you  know, 

why ;  iamof^V  yes  indeed. 
bie  3arfe  (-n)  jacket,  jerkin. 
bie  !3a§b  (-en)  hunt,  chase. 
bie  Sagbgeff^if^te  (-n)  huntmg 

tale ;  traveler^s  tale. 
jagen  inir.  to  hunt;  (f.)  to  gallop; 

fly  along  [train]. 
ber  3ftger  (— )  hunter. 
j5l^  adj.  precipitous,  abrupt,  sud- 

den. 

jS^ftngi^  adv.  precipitously,  ab- 
ruptly. 

baä  3a^r  (-e)  year;  aUt  Sa^re 

every  year. 
bie  ^af^tt&^tit  (-en)  season. 
bad  Stt^i^^lttt'bert  (-e)   Century; 

age. 

baS^al^rtan'fenb  (-e)  millennium. 

ber  3<ttttmer  lamentations,  mis- 
ery,  grief . 

iftmmerUffI  adj.  lamentable,  mis- 
erable. 

jammern  intr.  to  lament,  wail; 
tr.  bu  jammerft  mic^  I  pity  you ; 
ed  iammert  mic^  it  grieves  me. 

ber  3tt^tttin'  Jasmine  [Jasmlnum 
officinäU] ;  syringa  IPhiladelr 
phus  coronarlus]. 

janilt^eit  imtr.  to  shout  exultingly, 
exult;  tr.  to  applaud  to  the 
echo. 

je  adv.  ever,  just;  je  mel^r  befto 
5effer  the  more  the  better ;  Don 
je^er  from  the  remotest  times, 
ever  bef  ore ;  je  nad^  in  Propor- 
tion, according  to ;  je  nac^bem 
that  depends. 
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jeber  (lebe,  jjebeg)  adj.  and  indrf, 

pron.  any,  each,  every. 
ithQtif  conj.  however,  yet,  never- 

thelesB. 
tebmebet*  {or  jebroe'ber)  =  jcbcr. 
ieglic^er  =  jeber. 
te^et'  (and  je^er)  adv.  see  je. 
jetnatö  od«,  ever,  at  any  time. 
fettet  iyznt,  jjened)  adj.  and  dem, 

pron.  that. 
jettfetttg  adj.  lying  beyond,  ulte- 

rior,  opposhe. 
jettfeitö  adv.  on  the  other  side; 

in  the  next  world. 
ber  3(ftti'teitorbett  order  of  the 

Jesuits. 
ie^tg  adj.  present,  now  ezisting. 

ie^o  t,  je^ttttb'  t,  ie^tttt'ber  t,  = 

je^t. 
je^t  adv.  now. 
baS^'^  (-e)  yoke. 
jobeltt  intr.  to  yodeL 
ber    3ttbe(    exultation,    iQirth, 

cheers. 
jttbeltt  intr.  to  rejoice. 
jttbelttb  adj.  exulting. 
ber  Subelrttf  (-e)  shout  of  rejoio- 

ing. 
iitbtUe'reit  intr.  to  jubilate,  ez- 

ult,  tpumph. 
ber  3tibe  (-n)  Jew. 
bie  ]3fibiti  (-nen)  Jewess. 
iübtfdl  adj.  Jewish. 
bie  3itt§ettb  youth,  adolescence; 

young  people,  young  ones. 
bie  3it§ettbfrifff|e  exuberance  of 

youth. 
ittgettbüi^tt*  adj.  bold  as  youth, 

youthful. 
bie  ^ttgeitbliebe  early  love. 


jttgettbffflölt*  adlj.  youthful  and 
beautif ul ;  adv.  in  youthful 
beauty. 

bie3ttgetibfil|iltte*  youthful  beau- 
ty. 

ber  3ttgettbtrattiii  (''e)  youthful 
dream. 

bie  3itgettb§eit  youth. 

ittl^ei'  intefj^  juhee. 

ber  Sttlt  July. 

ittttg  ady.  young. 

ber  3mtge  (-n)  boy,  lad ;  fellow. 

iftttgett  *  r^.  to  be  recreated,  re- 
f reshed,  made  youthful. 

bie  Sttttgfratt  (-en)  virgin,  maid, 
young  lady. 

ittttgfrSltült  (^4)'  virgin. 

baS  Slnndf'ftttttatttü^  (-e)  maidenly 

countenance. 
ber  3üitglittg  (-e)  young  man. 
jütlgP  adj.  youngest,  last ;  lately. 
ber  3ttit!er  (— )  young  nobleman, 

cavalier. 
bie  3ttrii9)intbeits'  jurisprudence. 
ber  Sitrift'  (-en)  law  Student,  law- 

yer,  Jurist. 
ittft    acy.    {almost^)    just,   even 

now,  exactly. 

bie  Staäitl  (-n)  Dutch  tile. 
ber  ^ad^elofett  ("")  tile  stove. 
ber  j^ftfer  ( — )  beetle,  chafer. 
baä  ^5ferl»ol!  beetle  race. 
fSfertion  adj.  füll  of  beetles. 
ber  Kaffee  (-S)  coffee. 
ber  Äöfig  (-e)  cage. 
fa^I  adj.  bald,  bare,  leafless;  bleak, 
harren ;  fa^le  äBattb  bare  wall. 
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ber  Sta^n  ('e)  boat,  skiff ;  in  ben 

Ita^n  fteigen  to  go  to  bed  [stur 

dent  alang]. 
bcr  ^atfer  ( — )  emperor. 
ber   ^atferabler    (— )    imperial 

eagle. 
fatferlidl  adj.  imperial;  bie  Siau 

ferlic^en  imperial  troops. 
baö  j^aiferretdl  (-e)  empire. 
falebo'nifflt  adj.  Caledonian. 
ber  ^alett'ber  (— )  calendar. 
ber  ^al!  (-e)  lime,  plaster. 
ber  $alif)iat  calc-spar  [min.]. 
ber  j^alffteitt  limestone, 
bie  ßalffteintiiatib  ('e)  limestone 

precipice. 
faltitUe'reit  intr.  to  calculate. 
folt  a^'  cold,  unsympathetic 
bie    ^SUe   cold,    coldness,    cold 

weather.  . 
ber  ^alliinift'  (-en)  Calvinist. 
bcr   ßantetab'    (-en)    comrade, 

companion. 
ber  j^atttin'  (-e)  fire-<place,  side>. 
bie  j^ammer  (-n)  [side]  Chamber; 

[adjoining]  apartment. 

ber  Jhitttttterliert   (-n  and  -en) 
chamberlain. 

bie  j^aiii)ia§it'e  {pr.   lampan^je) 

campaign;  expedition. 
ber  ßampe  t  (-n)  (L.  G.  )champion. 
ber   ^am)lf  (^e)    fight,    combat, 

contest,  stniggle. 
t&xap^tn  intr.  to  combat,  stniggle, 

fight. 
baä  ^antpfgefd|rei  war-cry. 
ber  ßampfritf  (-e)  battle-cry,  call 

to  arms. 
(baS)  Kanaan  (pr.  S  ayüables) 

Canaan. 


bie  j^ano'ue  (-n)  cannon. 

fanonie'teu  tr.  and  intr.  to  can- 
nonade. 

fano'nifdl  adj.  canonical. 

bie  ^attte  (-n)  edge,  comer,  mar- 
gin, side. 

bie  Stan^Q^nt  (-n)  canzone. 

ber  ^aptUan*  C^e)  =  Äo|)lan'. 

ber  ^aptUa^nu»  =  Kaplan". 

bie  ^aptVit  (-n)  chapel ;  band. 

ber  ßa)ieFl(ett)tttei{ier   (— )    or- 

chestra-director.  * 
bad  ^a)iito'((ium)  Capitol. 
!a)ittoIi'nifi4  adj.  Capitoline. 
fo^iihtUe'ten  intr.  to  capitulate; 

reengage. 
ber  ^a)i(an'  ('e)  chaplain. 
bie  ^appt  (-n)  cap ;  hood. 
ber    ^apu^Vntt    (—)    capuchin 

monk. 
bie  ^a)m$i'ner)itebigt  (-en)   ca- 

puchin'ssermon ;  lectuie,  scold- 

ing. 
bcr  ßatbinal'  (*c)  cardinal. 
,  bcr  ^arfret'tag  (-c)  Good  Friday. 
ber  ßantei»a(  (-e  and  -ä)  cami- 

val. 
bie  j^arof'fe  (-n)  coach  of  state. 
bcr  ^at)ifeit  (— )  carp  [Cyprinus 

carpio]. 
bcr    ßat)ifen{tfff|er    (— )     carp- 

fisherman. 
bie  ^artan'ne  t  (-n)  carthoun. 
ber  ^artott'neitgntg*  (*e)  volley 

of  carthouns. 
bie  Äaff e  (-n)  cash ;  money-box ; 

safe;  cash-counter ;   bei  Ra^e 

fein  to  be  flush. 
bie    ^afto'me     (-n)     chestaiat; 

chestnut-tree. 
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bcr  ^afta'titettlbaum  ('c)  chestnut- 

tree. 
ber  ^afta'tttettfd^atteu  shade  of 

chestnut-trees. 
ber  ^afia'tttettftamm  C'c)  chestnut- 

trunk. 

bcr  ^fta'ttlett^tiieig  (-c)  chestnut- 
bough. 

bie  ^aftt  (-n)  caste. 

ber  ^afttn  (—)  ehest,  box. 

bcr  j^aftengeifi  caste  feeling,  ex- 
clusiveness. 

bie  ßafntft'if  casuistry. 

bcr  ^ater  ( — )  tom-cat;  crapu- 
lence,  "bighead." 

ber  ^ater^elbettgreiiS  (-c)  hoary 
old  tom-cat  hero. 

bad  ^aterl^er§  (--cn)  tom-cat  heart 

baS  Staittiia^tn  caterwauling. 

faterUffI*  adj,  feline. 

bie  ^aterlielbe  tom-cat  love. 

bag  ^aterfdjlad^tUeb '  (-er)  tom- 
cat  battle-song. 

ba§  j^aterfelüftgefü^l  tom-cat  <in- 

dependence,  pride>. 
ber  ^atevf)iortt  (-jporen)  tom-cat 

spur, 
bcr  ^atertrottm  (^e)  tom-cat  dream. 
ber(bag)Äat^e'ber(— )  <lecturer'8, 

teacher's)  pulpit. 
ber  ^atf^nliV  (-en)  Catholic. 
fat^o'UW  o*-  Catholic. 
bcr  ^atfi9\\^Wmn&  Catholicism. 
bie  ^a^e  (-n)  cat. 
ba§  j^a^enauge  (-n)  cat's  eye. 
bie  ^a^enfrau  (-en)  cat  mistress. 
fa^enfreubig  adv.  in  feline  joy. 
ber   ^a^etiiantnter   (— )    crapu- 

lence;  "big  head." 
baS  j^a^cttlclicti  cat's  life. 


bie  ßa^etimtlfif  poor  music,  tin- 
pan  music,  rogues*  march, 
Dutch  concert. 

bie  ^a^etitttttfifa  =  ^a^enmufif. 

bie  ^a^enraffe  (-n)  breed  ol 
cats. 

ber  ßa^cttffflmet)  (-en)  feline 
woe. 

bie  Jhi^enfeele  (-n)  feline  soul. 
baS  ^a^entiol!  feline  race. 
fattfett  tr.  to  buy. 
ber  ^uf^ert  (-n  and  -en)  whole- 

sale  merchant. 
ber  ßanfmantt  (-(eute)  merchant, 

shopkeeper,  Storekeeper. 
imm  adv.  scarcely. 
ber^att$  (^e)  brown  owl  [Syml- 

um  alüco);  queer  fellow,  old 

dodger. 
baS    ^n^äitn   (— )    little    owl; 

queer  fellow. 
bag  ^au$(eitt  (— )  =  ^äujc^en. 
ber  ^atiaUer'  (-e)   (pr.  v  =  vo) 

cavalier. 
itd  adj:  bold,  audacious,  pert, 

impudent. 
feinid^  adv.  boldly. 
feieren   tr.   to  sweep;    r^.  and 

intr.  (f.)  to  tum ;  in  fic^  gefe^rt 

self-contained ;  lost  in  medita- 

tion. 
ber  ^e^rer  (— )  sweeper. 
fe^rt  interj.  face,  wheel;  rec^tS- 

umfe^rt  right  about  face. 
baS   Äel^rt   tum,   wheel  j   ^el^rt 

mad^en  to  wheel. 
fetfett     intr.     to    chide,    scold, 

squabble. 
ber  heiler  ( — )  wild  boar. 
ber  ^ciltt  (-e)  germ ;  embiyo. 
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fein  (feine,  lein)  a4}.  and  indrf, 
pron,  no,  no  one,  neithör. 

friuenfaltö  =  feinedfaOd. 

feinet  (feine,  feined)  ind^.  pron, 
nobody,  none. 

feinei^faHiS  adv.  od  no  account. 

ber  $ei[i4(-e)  chalice;  goblet;  calyz. 

bie  j^elle  (-n)  trowel,  ladle,  scoop. 

berÄetter(— )  cellar. 

baä  ^tUttUäi  (*cr)  air-hole,  vent- 
hole  [of  a  cellar]. 

bie  ßeHenoilUmttg   (-en)    cellar 

vault. 
ber  j^ettnet  (— )  waiter. 
bie  J^eHnerin  (-ncn)  waitress. 
ber  ftelte  (-n)  Celt 
feltifc^  a4l.  Celtic. 
fennen  (fannte,  gefanntO  tr.  to 

know,  be  acquainted  with"  [c/. 

Fr.   connaltre];    ic^   f)af>t  i^n 

fennen  gelernt  I  have  met  him. 
ber  ittuntt  ( — )  connoisseur. 
ber  ftennerbliÄ  (-e)   look  of  a 

connoisseur. 
bad  j^emterlob  praise  of  a  con- 
noisseur. 
ber   j^ennersnfpniffl    encourage- 

ment  of  a  connoisseur. 
bie  ^enntniiS  (-ffe)   Information, 

intelligence,  knowledge. 
ber  Äerfer  (— )  dungeon,  prison. 
bie  Jlerfernad|t  prison  darkness. 
ber  Äerl  (-e)  fellow,  chap ;  bu  bift 

ein  ganzer  Äerl  you're  a  <trump; 

man  of  importance). 
ber  Äern  (-e)  kemel ;  core,  stone, 

pit  [of  a  fruit], 
bie  5lernfmcl^t  (*e)  stone-fruit. 
femig  adj.  füll  of  kemels ;  pithy, 

forcible. 


fer^entragenb  a4},  taper-bearing. 
ber  Äeffel  (— )  kettle, 
bie  ^effe^iattfe  (-n)  kettledrum. 
bie  ^tttt  (-n)  chain,  bond. 
f  endien  intr,  to  pant,  gasp. 
ber  ^ien  resinous  pine  wood. 
ber  j^ienfpan  (*e)  pine  splinter. 
bad  ^ienfpanUd^t  ligbt  of  a  pine 

splinter. 
ber  Äied  gravel. 
bie  ^ieiSüanf  ('e)  (gravel-,  sand-> 

bank. 

ber  Äicfel  (-)  ((yr  JHefelfTettt  (-e)) 

flint,  flintstone. 
ber  ^efellboben  gritty  seil. 
ftefelreifit  adJ.  flinty,  gravelly. 
ber  ftiefelmeg  (-e)  gravel  walk, 
bag  mnh  (-er)  child. 
bie  ^ittbei^trene  filial  <devotion, 

piety>. 
bie  ftittblpett  childhood. 
bad  $intt  (-e)  chin. 
ber   ßinnbaifen    (— )    jawbone; 

chop;  mandible. 
bie  ^xtäit  (-n)  church. 
ber  ßiritettbienet   (— )    veiger; 

church  Clerk ;  sexton. 

bie  ^riltenmttftf  (or  ^rc^enmitpi) 

(church,  sacred)  music. 
bie   ßird^enliforte    (-n)    church 

portal, 
ber   ^rff|l|Of    ('e)    churchyard, 

cemetery. 
baä  ^rd^Iein  (— )  Httle  church, 
ber  ^rittnmt  (*e)  church  steeple. 
bad  ^rd^tnrm^iaat  twin  church 

steeples. 
baä  ßirfflt(en)tlia{fev  cherry-bran- 

flaffen  intr.  to  gape,  yawiu 
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flftffen  irUr,  to  yelp. 

bie  ßla§e  (-n)  lament,  accosa- 

tioD,  complaint. 
bcr    JI(Ia8(e)lattt    (-e)    plaintive 

<tone,  cry>. 
flagett  intr.  to  complain,  lament, 

wail,  moum;  tr,  to  complain 

of. 
ber  ^Iag(e)toit  (''e)  plaintive  tone, 

doleful  accent. 
llilgHdl    adj,    deplorable;    sad; 

wretched. 
IlagM  cbdj.  uncomplaining. 
bcr  ^lan^  (*e)  sound,  ring,  chink, 

clang. 
flangloiS   ddj.    inaudible,    mute, 

unaccented. 
ttiippttn  intr.  to  clapper,  clatter, 

chatter. 
flar  adj,   clear;  bright,  serene; 

im  Haren  fein  to  see  clearly; 

understand;  tn8  Ilare  fommen 

to  become  clear  [about  some- 

thing] ;  see  fommen. 
bie  Stiatfitit  cleamess,  perspicu- 

ity. 
bie  ^(arinet'te  (-n)  clarionet. 
bie  Jllaffe  (-n)  class,  rank,  order. 
ber  j^lafftfer  ( — )  classical  author. 
!(afftfd|  adj,  claasic. 
!(atf(^  intefj,  crack. 
ber  ^(atfflt  (-e)  clash,  clap ;  gos- 

sip. 
flatfc^en    intr,  to   splash,   crack 

[whip];  babble,  chatter;  tr.  to 

slap. 
baS  ^(atfc^foüeginm  (-foQeg'ten) 

gossiping  Company;  school  for 

scandal. 
bie  ßlanfe  (-n)  cell,  hermitage. 


ber  Älec  clover,  shamrock  [T^fo- 

Rum], 
baö  j^Ieib  (-er)  dress,  garment; 

bie  Itleiber  aufraffen  to  pick  up 

one^s  skirts. 
Hein  a^j-  small,  little,  short. 
Heiner  comp,  of  i(ein ;  see  älter. 
HeinUdl  adj.  rather  <Iittle,  small) ; 

petty;  frivolous;  base. 
bad  ftleittob  (-e  and  jlleino^ten) 

jewel;  treasure. 
ber  Klepper  (—)  nag. 
fletterit  intr.  (f.  and  ^.)  to  climb, 

creep,  clamber. 
bad  $Uma  (-te  or  -ta)  climate. 
ilmmtn  (o  — o  or  reg.)  intr.  (f.) 

to  climb,  aspire. 
bie  J^Un§e  (-n)  blade ;  sword. 
!(in§Clt  (a  —  u)  intr.   to  sound; 

clink;  ring;  chime. 
ber  ^Ungflang  ding-dong,  jingle- 

jangle. 
bie  Stlippt  (-n)  cliff ;  crag ;  reef . 
ber    ^li)i)icnfhranb     (-c)    rocky 

beach. 
flirreu  intr»  to  clink,  clash,  jan- 

gle. 
tiop^tn  tr.  and  intr.   to  knock, 

thump;  ed  ilopft  somebody  is 

knocking. 
baö  ^lofter  (*)  monastery,  con- 

vent. 
bie  ^lofttXüp9tfith  (-n)  convent 

dispensary. 
baä  j^lüfterlein  (— )  little  convent. 
ber  ^lo^  ('e)  block ;  stump ;  log. 
ber  ^UtfiQpf  C^e)  blockhead. 
bie  Älttft  (*e)  gap,  chasm. 
fing  adj.  clever;  prudent;  wise; 

shrewd. 
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bie  ^(nglieit  prudence ;  wisdom. 
ber  Stnaht  (-n)  boy,  youth. 
fnaifett  tr.  and  intr,  to  crack. 
fnaHeu  intr.  to  clap,  crack,  bang. 
fnarren  intr.  to  creak,  rattle,  jar. 
bet  ftwaftet  canaster  tobacco. 
fnattem  intr.  to  rattle  [muskets]. 
bad  (ber)  ftHftnel  (— )  clew,  ball, 

knot 
ber  ^ne^el  (— )  gag;  clog. 
ber  Stnthttbavt  (""e)  =  Schnurrbart 

and  3n)i(telbart. 
ber    ftwedlt    (-e)    man-servant ; 

"  hired-man. " 
fneif en  (hiiff ,  gefniffen)  to  pinch, 

squeeze;  ben  SBinb  hteifen  to 

keep  close  to  the  wind. 
fnicfeit  tr.   to  bend  and  crack; 

crack. 
baä  Ättte  (-(e))  knee. 
fllie(e)lt  intr.  to  kneel. 
hiifiertt  intr.  to  crackle. 
ber  ftHOi^ett  (—)  bone. 
ber  Studp^    ('e)   button;   head; 

knob;  pommel. 
ber  5ltto)lflllirt  landlord  of  Golden 

Button  Tavem. 
hiorrtg  adj.  knotty,  gnarled. 
bie  ^ttofpe  (-n)  bud. 
hl&pfett  tr.  to  tie,  attach,  asso- 

ciate. 
f mtrrett  intr.  to  growl ;  grumble. 
ber  ^oäi  (*e)  cook  [malej 
fod^ett  tr.  and  irUr.  to  boil. 
bie  ^Bd^ttt  (-nen)  cook  [female], 
ber  ^üht}^  (-e  and  Äobigeä)  code  j 

old  manuscript. 
bie  ^offit  (-n)  coal ;  charcoal. 
ber  ^otlenbreimer  (— )  charcoal- 

bumer. 


fofcttte'rett  intr.  to  flirt. 
bie  ^of OiSnitg  (*ffe)  cocoanut. 
baä  ^otteg'  H'en)  course  of  lec- 

tures;  ^oUeg  <^Ören,.befuc^en> 

to  attend  lectures. 
ber  ^oKe'ge  (-n)  colleague ;  mein 

JloUege  my  learned  brother. 

a.  bag  J^oKet  ( — )  cape,  jerkin; 
bodice;  breeches. 

b.  ber  j^otter  frenzy,  madnesB. 
baä  BnUtW  t  (-e)  buff-coat. 
(bag)  BUn  Cologne. 

bie  j^olonna'be  (-n)  colonnade. 

bie  ^olon'tte  (-n)  colunm. 

badj^oforit'  coloring. 

bie  ftombittotion'  (-en)  combinar 
tion. 

ber  dornet'  (-en)  comet. 

tnmi^äl  adj.  comic,  comlcal; 
Strange,  peculiar. 

ber  j^rnnmitltbitttt'  (-en)  Command- 
er; govemor. 

fommanbie'reu  tr.  to  command. 

baS  j^omman'bo  (-3)  command. 

lommen  (iam/  gefommen)  intr.  (f.) 
to  come ;  in  gluft  lontmen  to  be- 
come  fluent ;  ju  äBorte  {ontmen 
to  get  in  a  word ;  au^  bem  Äon= 
jjept  fommen  to  break  down,  get 
"  rattled  " ;  inä  Hare  fommen  to 
settle  one^s  mind  upon ;  hinter 
eine  ©ac^e  lommen  to  <discover, 
detect)  a  thing. 

ber  ^ommetttnr'  (-e)  =  Komtur. 

bie  ^omB'b'te  (-n)  comedy;  «ee 
göttUd^. 

HmtfitiV  adj.  complete. 

fomponte'ren  tr.  to  compose  [mu- 
sic]. 

bie^om)lo{ttiim'(-en)  composition. 
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ber  Komtur'  (-e)  Commander  [of 

an  otder]. 
bie  ßottbitt'te  behavior. 
bte   ^ottbtti'tctiUfte    (-n)    secret 

conduct-record. 
bie  ßoitfefftou'  (-cn)  confession, 

denomination  [relig,], 
ber  ßdttig  (-e)  king. 
bie  JIdtttgitt  (-nen)  queen. 
f5lti§(il4  <^j-  royal. 
bad    ßdmgteidt    (-e)    kingdom, 

realm. 
bie  ßdttigiStoil^Ct  (')  princess. 
fonfrct'  (pr.  on  nasal)  aäj.  con- 

crete. 
IBtttteu  (!onnie,  gefonntO  i'ntr.  and 

mod,  auz.  to  be  able,  can;  er 

lann  ©nglifc^  he  knows  Eng- 

lish ;  er  lann  nid^tö  bafür  he  is 

not  to  blame. 
ber  Stnnntia^M  (— )  high  con- 

stable. 
fontem)l(flttb'  adj,  contemplative. 
baä  konterfei  (-e)  portrait,  like- 

ness. 
ber  j^ontraüag  (f[e)  baas  viol. 
baS  ^otttrafcit  (-e)  =  konterfei. 
ba§  ^on^ert'  (-e)  concert. 
ber  Stnpf  (''e)  head. 
baä  Jld)lfff|eu  (— )  <small,  pretty) 

head. 

bag  mpfltin  (—)  =  ildpfc^en. 
bad  fto^ff^fitteln  <shake,  shak- 

ing>  of  the  head. 
bad  i^Qpftntf^  headache. 
bie  ^oral'le  (-n)  coral. 
ber  ^ntaVitnaft  ('e)  branch  of 

coral. 
ber  ^orlb  (^e)  basket ;  "mitten." 
fot^^etue^rt*  a^j-  basket-hilted. 


bie   ^orlbftafffle   (-n)    demijohn; 

fiasco. 
bad  ^orn  ('er)  com ;  grain ;  sight 

[gun]j  fineness[coin];  Don  echtem 

©d^rot  unb  ^orn  of  the  right 

sort;  aufä  Äom  nehmen  to  cover, 

take  aim  at. 
ber  ^dr)ier  (— )  body. 
ber  ^dtpnvaV  (-e)  corporal. 
bie  ßorm^tiott'  (-en)  comiption ; 

bribery. 
ber  ^orfar'  (-en)  corsair ;  pirate. 
ber  jlorfo  Corso  [aee  noteto  252 17] . 
fofen  intr.  to  caress,  make  love. 
foiSmifd^  aölif.  cosmical. 
foi^mogo'nifffl    adj-    cosmogonal, 

cosmogonical. 

a.  fofitett  tr.  taste,  drink  in. 

b.  fofteit  intr.  wüh  acc.  or  dat.  to 
cost. 

fBftliflt    ^-    costly;    delicious; 

precious;  "capital." 
ber  Stot  mud,  mire,  filth. 
ftaäl  interj.  crack  I  crash  I  smash ! 

bounce ! 
fradpen  intr.  to  crack,  crash,  roar 

[thunder], 
frldlsen  intr.  to  croak,  groan. 
traft  prcp.  {gen.)  <by,  in>  virtue  of. 
bie   Äraft  (*e)    strength,    force, 

power. 
frftfti§  adj.  strong,  robust. 
frSfHgeu  tr.  to  strengthen,  invig- 

orate. 
bie  ^rftl^e  (-n)  crow  [Corvus  co- 

röne\. 
ber  ^attt   retail    trade ;    small 

wares ;  bustle  ;  trumpery. 
ber  ^Smer  ( — )  tradesman,  shop- 

keeper. 
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ber  Stttm^  ('e)  cramp,  spaam, 

convulsion. 
fram^aft  adj,  convulsive,  spas- 

modic. 
ber  ^atttffl  (-e)  crane  [Orus  cine- 
rea]. 
ttani  adj.  ill,  Etick. 
franfen  inir,  tobe  ill;  suffer  from. 
fr5ttfeit  tr,  to  grieve,  injure,  hurt, 
baä  Jhaufenlaget  (—)  sick-bed. 
bie^rait!l|cit(-en)  illness,  disease. 
frftttflidl  a<y.  sickly,  ailing. 
ber  $ttWBt^  ('c)  wreath,  garland. 
bad  ^jlti$ff|ett  (or  ^ftn^lein)  (— ) 

little  wreath ;  society,  club. 
frand  aäs»  crisp,  curly;  intricate; 

cnillen. 
bic  Shranfe  (-n)  raff,  f rill, 
baä  §ttwifi  (*cr)  herb,  plant,  weed. 
ber   §ttt^    (-e)    crab    [AstÖucus 

flwoiaXdis]]  Cancer;  Cancer, 
ber  ^elii^fam^  ('e)  crab  flght. 
bte  Sttt^^S^txt  (-n)  crab-claw. 
baS  ^ebi^fd^erfttidfett  cracking  of 

crab-claws. 
freben'stn  tr.  to  offer,  present  \see 

note  to  96  21]. 
bie  j^reibe  chalk. 
freibett  tr.  to  chalk  up. 
ber  ^etö  (-e)  circle ;  einen  Jh;ei8 

fc^lte^en  to  make  a  ring  around 

one. 
freifflten  intr,  to  shriek,  screech. 
ba3  Shrens  (-c)  cross. 
fren^en  tr.  to  cross ;  r^.  to  cross 

oneself  ;  irUr.  to  cruise. 
frieiltett  (o  —  o)  irUr.  (f.)  to  creep, 

crawl,  fawn. 
ber  Ärieg  (-e)  war. 
a.  friegen  intr.  to  wage  war. 


b.  friegttt  tr,  to  lay  hold  of,  seize, 

get. 
ber  Ihriegi^fremib  (-c)  companion 

in  arms. 
hit^^qtfm^tn  p.p.  and  adj.  cap- 

tive,  captured,  prisoner. 
ber  IhtegiSgefangene  (declined  as 

adJ.)  prisoner  of  war. 
bag  firiegiSgendlt  (-e)  courtmar- 

tial. 
bie  ßriegiSgeffltid^tc  (-n)  war  tale. 
bie  Ihriegi^taft   confinement  [as 

prisoners  of  war], 
bie  Ihriegi^l^aitHerttng  profession 

of  arms,  activities  of  war. 
bie  IhriegiShtnfit  military  science, 

strategy. 
ber  Btit^(t)9lbm  tumult  of  war. 
ber  ^tegiSmaira  ('er  and  -leute) 

warrior. 
bie  Btxt^^not  ('e)  <calamity,  dis- 
tress) of  war. 
bie  Ihriegi9fff|ar  (-en)  troop  of  sol- 

diers. 
bad^egiStioIfC'er)  forces,  troops. 
bie  Ihriegi^eit  (-en)  time  of  war. 
ber  (baö)  SttiftaW  (-e)  crystal ;  in 

^riftallen  anfc^ie^en  to  crystal- 

lize. 
ItiftaVUn  adj,  crystalline. 
bie  ^ritif  (-en)  criticism,  critique. 
fritifdl  odj.  critical,  precarious. 
bie  ^one  (-n)  crown ;   bad  fetft 

feinen  Xaten  bie  ^rone  auf  that 

crowns  his  exploits. 
frdnen  tr.  to  crown. 
bie  Äröte  (-n)  toad. 
bie  ^rüffe  (-n)  crutch. 
ber  Shftifftoif   (*e)    cnitch-cane, 

staff. 
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bcr  Äntg  C'e)  pitcher,  jug,  mug, 

um,  jar,  vase,  pot. 
fntmm  adj,  crooked,  curved ;  dis- 

honest. 
frümmett  tr.  to  crook,  curve  j  r^. 

to  bend,  wriggle. 
bcr  ^M  (— )  tub,  vat. 
bie  ^ff|c  (-n)  kitchen, 
bcr   ^üd^enfd^ranf  (''c)    pantry, 

larder. 
bcr  ^üd^entener  (— )  kitchen  plate. 
bic  ^gel  (-tt)  ball,  sphere. 
bcr  ^gelgntfi*  shower  of  bulle  ts. 
bic  ^v^  (^c)  c^w. 
tüffl  adj.  cool,  fresh. 
bic  Jlül^Ie  coolness. 
fül|(etl  tr.  to  cool,  ref  resh,  f  reshen. 
fü^tt  ouäj.  bold,  daring. 
bcr  Jltll^ftan  ('c)  cow-shed. 
bcr  Ättit  (-c)  worship,  cult. 
bic  ^Itnr'  (-cn)  civilization,  cul- 

ture. 
bic  ^ultnr'gefd^ifflte   history  of 

civilization. 

fnlhtr'gcffflid^nid^,  lulhtr'^ifiorif  d^, 
a€(/.  relating  to  the  history  of 
civilization. 

bcr  ^mmer  sorrow,  affliction, 
distress. 

fömmcrlic^  adj.  scanty,  destitute ; 
poor;  defective. 

fütttmcrtt  tr.  to  grieve,  concem ; 
toaä  fümmctt  mic^  baS  what  do 
I  care ;  ftc^  fümmcm  um  to  be 
concemed  (about,  for). 

bcr  ^m^att'  (-e)  companion. 

a.  bcr  ^ttbe  (-tt)  customer,  dient. 

b.  bic  ^nbe  (-n)  Information, 
knowledge,  news. 

fütlbeu  tr.  to  make  knov^n. 


hlltbig  adj.  skillful,  expert,  intel- 
ligent. 

bic  ^nttbffltaft  intelligence,  Infor- 
mation; machen  @ic  fid^  auf 
Äunbfc^aft  go  reconnoiter,  go 
find  out. 

fiittftig  adj.  f  uture,  next ;  some  day. 

bic  Äntift  Ce)  art,  skill. 

bcr  ^ttnftberttf  (-c)  artistic  calling. 

bie  ^nttftepjDifle  (-n)  epoch  of  art. 

bic  ^ttttfitfertigfett  technical  skill. 

bad  ^ttftgefütl  artistic  taste. 

bcr  ^utlftgrijf  (-e)  artifice ;  knack ; 
trick. 

bie  ^ttfiibee  (-n)  (pr.  pl.  -ib^en) 
art  concept ;  artistic  idea. 

ber  ^ttttfifettner  (— )  connoisseur. 

bie  ^ttftleifhtng  artistic  (Per- 
formance, production). 

ber  ÄüttfUet  (—)  artist. 

fftnftltd^  ädj.  artful ;  artificial. 

baä  ßutifttirobttft  (-e)  art  produc- 
tion. 

bie  ^nftfd^dtifittig  (-en)  artistic 
(Performance,  creation). 

bie  ^nftffititle  (-n)  school  of  art. 

bic  ^nfttoelt  art  <world,  circle). 

baä  ^nfhoer!  (-c)  work  of  art. 

bic  ^nf^ttttft  C'c)  guild  of  artists. 

bie  ^fifiel  (-n)  cupola,  dome. 

baä^fifielbaffl  (''er)  dome-shaped 
roof ,  dome. 

ber  Mta^  (-fle)  cuirass. 

ber  Äüraffter'  (-e)  cuirassier. 

bcr  ^rfftrft  (-en)  elector. 

bie  ^rfürfttti  (-nen)  electress. 

furfürftlid^  adj.  electoral. 

ber  Kurier'  (-e)  Courier. 

bic  ^riofitSt'  (-en)  curiosity; 
oddity;  rarity. 
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bad  ftwdip'fttiit  (pl  Stux\o']a)  = 

Äuriofttäf. 
tltr)lfftl)i[ill|  aclj,  electoral. 
(baS)  ftmrfadlfett  (pr.  c^f  =  j)  eleo- 

torate  of  Saxony. 
bic  ^Ytufirbe  electoral  dignity, 

electorate. 
hiT)  cLdj.  Short,  curt. 
fftrjUflt  a4i'  läte,  recent. 
bie  Stnv^totil  pastime,  mirth ;  joke. 
iKt§tliei(ig  adj.  divertlng,  amus- 

ing;  facetious. 
bcr  Sbiji  (^Rc)  kiss. 
fftffetl  tr.  to  kiss. 
bie  ^^anb  ('e)  kissing  the band; 

hand-kiss ;  er  roatf  i^r  eine  Äu^ 

l^anb  3U  he  threw  her  a  kiss. 
bie  Mftt  (-n)  coast,  shore. 
bie  ütttfdie  (-n)  coach. 
ber  ^utfflter  (— )  coachman. 
bag  $tttf  fl^erters  (-en)  coachman*s 

heart 
bie  ibxt\äittpfiiäit  (-en)   coach- 

man^s  <duty,  Station). 
(nifdiie'reit  intr,  to  drive  a  coach ; 

(f.)  to  ride  in  a  coach. 
bie  Sbxttt  (-n)  cowl. 


(abeit    tr.   to  refresh;   lecreate; 

fic^  an  etn)ad  {dat.)  laben  to  en- 

joy  something. 
bad  Sabfal  (-e)  restorative ;  com- 

fort, 
bie  £acet'te  (-n)  =  ®ibecljfe. 
(ftd^eltt  intr.  to  smile. 
lad^en  intr.  laugh. 
ber  2adi&  (-e)  {pr.  Caj)  salmon 

[Salmo  salar]. 


ber  £af^i9fait§  ('e)  (pr.  (ijd  =  j) 

salmon- (season,  catching;  net, 

weir,  trap>. 
bie  £ad|i9foteac  (-n)  {pr.  c^d  =  c) 

salmon-trout  [8cdmo  truttd], 
loben  (ft — u — a)  tr.  toload,  invite. 
bie  Sage  (-n)  site,  Situation,  Posi- 
tion, 
bad  Saget  ( — )  couch,  bed ;  camp. 
iaffm  adj.  lame. 
bad  2amm  ('er)  lamb. 
bie  2ampt  (-n)  lamp. 
bag  £am)ienH(^t  lamplight. 
bag  £ampenlid|tl(in  (— )   small 

light  of  a  lamp. 
bad£anb  ('er,  dial.  and  *-e)  land, 

country ;  bei  und  ju  Sanbe  in  our 

country;  baä  <9eIobte,  Der^ei^ 

^ene)  £anb  the  Promised  LAnd. 
ber  £intbbctoo]^tter  (— )  country- 

man. 
ber  £anbbtfmff|  ('e)  custom  of  the 

country. 
Iintbettt'tll5rti9  adv.  up  the  country, 

Inland, 
bad  £anbci9red(t  (-e)    (country, 

district)  law,  law  of  the  land. 
bie  £attbei9faff|e  (-n)  affair  con- 

ceming  the  whole  coimtry ;  the 

country's  cause, 
bie  £anbfa4ne  (-n)  (national,  pro- 

vincial)  banner. 
bas  £ftnb(etn  (— )  little  land. 
IftnbUdi  adj.  rural,  rustic ;  coun- 

trified. 

ber  £anbmimtt  ('er  and  -(eute) 

countryman,  peasant. 
bie£anbtila§e  (-n)  public  scourge. 
bie   £anbffl4aft   (-en)    province; 

landscape. 
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ber  Saubfee  (-n)  (pr.  pl.  -jcen) 

lake. 
ber  Sanbi^ftied^tt  (-c)  lansquenet, 

foot-soldier,  lancer. 
ber  £attbi9matin  (-leutc)  country- 

man,  compatriot. 
ber  £attbftrtd^  (-e)  tract,  district; 

climate. 
bte  Saitbnttg  (-en)  landing,  de- 

scent. 
ber  Sanbtueitt  home-grown  wine. 
lang  adj.  long,  tall. 
lange  adv.  a  long  time ;  nid^t  lange 

barauf  shortly  afterward. 
latlgetttbe^rt   adj.  long  <needed, 

desired). 
länger  comp,  o/lang;  längere  Seit 

a  long  while. 
langgeflorbctt  adj,  long  dead. 
längi^  prep,  (gen.,  dat.)  along. 
langfant  adj.  wearisome,  slow. 
I&ngft  superl  of  lang  longest ;  long 

ago ;  fd^ott  längft  long  since. 
ISngfhiergeff en  adj.  long  f orgotten. 
bie£ang(e)ttieUe(and  Sang(e)n)ei'le) 

ennui,  tediousness,  boredom. 
fangtoeiUg    adj.    tedious,  weari- 

some. 
bie  ßttnje  (-n)  lance,  spear. 
(Srnten  intr.  to  clamor,  make  an 

uproar;  lörmenb  riotous,  bois- 

terous. 
teffen  (lägt,  lieg,  gelaffen)  tr.  let, 

cause,  allow,  leave,  take  away, 

give  up;  laflen  ©ie  ba3  don't  say 

any  more  about  it,  drop  that. 
bie  2üjjt  (-en)  load,  bürden ;  ton- 

nage. 
(aften    intr.    to    <weigh,    press> 

heavily,  bürden. 


baä  £afttiet  (-e)  beast  of  bürden. 

bag  Sateitt'  Latin. 

(atei'ntfffi  adj.  Latin. 

ber  £a4  (-e)    stomacher;    Aap, 

fly. 
lan  adj.  lukewarm,  tepld,  mild, 
bag  Sanb  foliage. 
(anbbe!rSnst*  adj.  leaf-clad,  leaf  y. 
bie  Sanbe  (-n)  arbor,  bower. 
ber  Saubgang  (*e)  covered  walk ; 

arcade. 
taubfd^ioer*  adj.  thick-leaved. 
lauern  irUr.  to  lurk,  be  in  wait 

for. 
ber  Sanf  (^e)  run,  race,  course;  im 

Saufe  ber  3ßit€n  in  the  course 

of  time. 
(anfen  (äu  —  ie  —  au)  intr.  (f.)  to 

run;  walk. 
fianfenbnrger  a^.  <pertaining  to, 

belonging  to,  of >  Laufenburg, 
bie  Sänne  (-n)  humor,  temper, 

whim. 
(anfli^en    intr.   to  listen;    eaves- 

drop. 
(anfd^ig*  a4j.  quiet  and  snug. 
laut  adj.  loud,  aloud. 
ber  fiant  (-e)  sound,  tone. 
lauttn  intr.  to  sound,  read,  go. 
(ättten  tr.  and  intr.  to  ring,  peal, 

toll. 
(anter  adj*  pure,clear;  aäv.  merely, 

nothing  but. 
bie  Satot'ne  (-n)  avalanche. 
ber  Satoi'nenftnr^  (''e)  avalanche. 
(eben  intr.  to  live ;  leberool^r  f are- 

well,  good-by. 
baä  2thtn  life,  living ;  fein  2ebtn 

(äffen  to  die. 
(eben'big  adfj.  living,  alive ;  active. 
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bic  2tUn»0M»^d^i  (-cn)  prospect 

in  lif  e. 
baä  2tbtn»ia^t  (-e)  year  of  life. 
ber  Se^ettdtifob  life'spath. 
bie    2tbtuMd^tim^    (-en)    life- 

course,  tenor  of  life ;  character. 
bad  £elieiti$f4iff(ciit«  life's  skiff. 
Ie!ieitiSliia?iit  adj,  warm  as  life. 
bie  2tbtn&t»tx\t  (-n)  <way,  habit> 

of  living. 
Itä  adj.  leaky. 
bcr  ßeif  (-C)  leak. 

a.  leifeit  irUr,  to  leak. 

b.  (edfett  tr.  and  intr.  to  lick. 
leifer  ad{f.  dainty,  delicious. 
baä  ßeber  (— )  leather. 

baö  Seberbtter  (— )  leather  (doub- 
let, jerkin);  buff-coat. 
bie  2thttmappt  (-n)  leather  port- 

folio. 
leberit  adj,  leathem;  dull,  tedi- 

ous,  dead. 
lebig  adj.  free;  empty;  Single. 
leer  adj-  empty,  blank,  deserted. 
(eeren  tr.  to  empty. 
(eer§etntit!en  adj.  emptied. 
legen  tr.  to  lay,  put,  place ;  jemanb 

(dat.)  etioag  and  ger^  (egen  to  im- 

press  something  on  some  one ; 

refl.  to  lie  down,  be  allayed,  sub- 

side. 
lehnen  intr.  to  lean ;  fic  lehnte  fic^ 

an  i^n  she  leaned  against  him. 
ber  Se^ttfht^f  (*e)  arm-chair. 
bic  Se^re  (-n)  Instruction,  teach- 

ing,  doctrine;  warning,  scold- 

ing. 
lehren  tr.  to  teach,  instruct. 
ber  Setter  ( — )  teacher. 
bad  Se^rgebid^t  (-e)  didacticpoem. 


ber  ßeib  (-er)  body. 

leibei'gen  adj.  servile;  in serfdom; 

ber  Seibeigene  serf . 
leibhaft  =leib^afttg. 
leibl^aftig    adj.    living;    bodily; 

embodied;  real, 
ber  (bad)  2t\hmam»  C^er)  tight- 

fitting  jerkin. 
bie  Seiff|e  (-n)  corpse. 
bag  Setd^euhtd^  (""er)  pall,  shroud. 
ber  Seifitnant  (-e)  corpse. 
leidjt  adj.  easy ;  light ;  slight. 
(eiflttfertig  adj.  wanton;  frivolous; 

giddy;  skittish. 
letd^tlpilt'  adv.  lightly,  easily,  care- 

lessly. 
baS  ßeib  (-en)  sorrow,  pain;  e§ 

<tut,  ift>  mir  leib  I  am  sorry; 

iemanb  (dat.)  ein  Seibed  antun 

to  (hurt,  härm)  some  one. 
(eiben  (litt,  ge(it^ten)  tr.  and  intr. 

to  suffer,  endure;  fie  leibet  an 

ben  3lexven  she  has  a  nervoos 

complaint. 
teiber  adv.  and  interj.  unfortu- 

nately;  alas! 
leibig  adj.  fatal;  tiresome;  dismal. 
(eibliflt  adj.  tolerable,  moderate, 

passable. 
(eilten  (ie — ie)  tr,   to   lend,  let 

out,  borrow. 
baä  Sei^l^ani^  ('er)  pawnshop. 
(eife,  h\&,  adj.  low,  sof tly ;  in  a 

low  tone. 
leiften  tr.  to  do,  render,  perf orin, 

achieve,  execute,  give  [bail]. 
bie  Seifhtng  (-en)  work ;  service ; 

Performance. 
leiten  tr.  to  lead,  conduct,  direct, 

manage. 
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a.  bcr  Seiter  ( — )  leader,  direo- 
tor,  guide. 

b.  bie  fitittt  (-n)  ladder. 

bcr  SeUftertt  <lode-,  pole->8tar. 
bie  SeUung  (-cn)  leading,  direc- 

tion;  conduit. 
lettfett    tr.    to    guide,    manage, 

steer,  direct. 
ber  ßetts*  (-c)  Spring, 
bie  2ttdit  (-n)  lark  [Alauda], 
Ieird)ettfrB(Iiil(|*   adj.    gay    as   a 

lark. 
ber  £eril(|ettittüel*  jubilation  of 

larks. 
leirttett  tr,  to  learn ;  study ;  et  f)at 

tDad  gelernt  lie  is  a  clever  fel- 

low. 
lef ett  (ie  —  a  —  e)  tr,  and  intr.  to 

read, 
bcr  ßefer  (— )  reader. 
bie  2ttttt  (-n)  letter,  type;  pl 

print. 
(et^t  odj.  last. 
le^terer  ((entere,  le^tered)  camp. 

of  (e^t  this,  this  one,  the  latter. 
bie  2tüditt  (-tt)  lamp,  light. 
Iettd)tett    intr.    to    light,    shine, 

beam,  lighten;  light  the  way 

[for  some  one], 
ber  fiettc^tfSfer  (— )  firefly  [Lam- 

pyria  noctüüca]. 
bie  2tutt  pl  people. 
(etttfedg    adj.   humane,    affable, 

populär, 
bie  SeHfo'te  (-n)  gillyflower  [Mat^ 

thiöla  incäna]. 
IxiSit  adj.  light,  clear. 

a.  baä  Stillt  (-er)  light. 

b.  bad  £i^t  (-e  and  oflen  -er) 
candle. 


baä  Sid^td^ett  (— )  small  <candle, 

light). 
ber   £iil(|tglatt)   gleam  of   light; 

luster. 
bad  Sii^tUitt  (-)  =  Si^td^eti. 
ba8  ßib  (-er)  eyelid. 
lieb  adj,  dear. 
bad  Sieb  love,  sweetheart. 
bie  Siebe  love ;  bir  piix^be  out  of 

love  toward  you. 
liebett  tr,  to  love,  cherish;  intr. 

to  be  in  love. 
lieber   comp,    of  lieb  and  gern 

dearer;  rather. 

bie    £tebei9gef4iil(|te    (-n)    love- 

<story,  aSair). 
liebedlrattf  adj.  love-sick. 
ba8  SiebeiSIieb  (-er)  love-song. 
bie  Siebedneigttttg  (-en)  affection, 

attachment, 
bad  fitebei^tuort  (-e)  word  of  love. 
liebeHoO  aölj.  loving,  affectionate, 

tender. 
Iteb^getQtnttett  (a  —  o)  tr.  to  take  a 

liking  to. 
lieb'^abett  (§atte,  gehabt)  tr.  to 

love,  like. 
ber  Sieb^aber  (— )  lover;  ama- 

teur,  dilettante. 
liebltll(|  a4i'  lovely,  charming,  de- 

lightful. 
liebloi^  acfj.  unloving,  cold. 
liebft  superl.  of  (ieb  and  gern 

dearest,  favorite;  am  (iebften 

§aben  to  like  best  of  all. 
ber  (bie,  bad)  Siebfite  {declined  aa 

adj.)    lover;    love,    lady-love; 

dearest. 
bad  Sieb  (-er)  song;  bad  !go§e 

Sieb  ©alomonid  =  ^ol^elieb. 
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baS  Siebd^en  (— )  carol,  ditty. 
baä  ßlebel*  (S.G.)  =  Sicbcften. 
bcr  fiieberfihraitg*  (^c)  wreath  of 

song. 
bad  Sfebleitt  (SM,)  =  Stebc^en. 
liefen!  tr,  to  fumish,  supply,  de- 

liver,  yield ;  eine  ©c^Iac^t  liefern 

to  fight  a  battle ;  et  ift  geliefert 

he  is  lost,  it  is  all  up  with  him. 
bie  Siefemitg    (-en)    provlsion, 

delivery,  supply. 
liegen  (a  —  e)  intr,  to  lie ;  be ;  be 

situated. 
bie  Siga  (-S)  league. 
bie  ßilie  (-n)  Uly. 
littb  adj.  soft,  gentle,  mild, 
bie  ßinbe  (-n)  linden  [Tüia]. 
bcr  fitttbenbaitm  C^e)  linden-tree. 
bie  £ittte  (-n)  line,  feature,  line- 

age,  railway  line. 
(in!  adJ.  lef  t ;  bie  £in!e  lef t  band. 
linU  adv.  <to,  at>  the  left 
(innen  adj,  linen. 
bie  £i^^e  (-n)  lip. 
bie  ßift  (-c)  cunning,  craf t,  arti- 

fice. 
bie  ßtfte  (-tt)  list,  catalogue. 
bie  fitteratnr'    (-en)    literature, 

letters. 
baS  fiob  praise,  reputation,  fame. 
(oben  tr,  to  praise. 
(o(i(en)i^niert  adj.  laudable. 
(obefantt,  (obefant,  adj.  honor- 

able,  worthy,  noble. 
(5b(ifi^  ady,  praiseworthy. 
baä  Sof^  (^er)  hole, 
bie  ßorfe  (-n)  lock,  curl. 
(offen  tr.  and  reß,  to  curl. 
bag  Soffen^aar  curly  halr. 
(obern  intr.  to  blaze,  flame,  bum. 


bie  Soge  (-n)  (pr.  g=  z  in  azure) 

box  [in  a  theater  etc.]. 
(o(  adj.  blazing,  buming,  glar- 

ing. 
ber  Sol^n  (^e)  reward ;  wages. 
loffütn    tr.    to   reward,   requite, 

remunerate;   intr,    to  pay,  be 

worth  the  trouble. 
bie  Sofal'farbe  local  color. 
ber  Sorbeer  (-en)  laurel. 
bie    fiorbeerfrone     (-n)     laurel 

(wreath,  crown). 

ber  Sorbeerreid  (-e)  laurel  <twig, 
sprig). 

bie  fiorelei  {and  SoreleiO  Lorelei. 

ber  Soveleifelfen  clifE  of  the  Lo- 
relei. 

bie  Sorelei-fiegenbe  legend  of  the 

Lorelei, 
bie  £ore(et'8age  <myth,  legend) 

of  the  Lorelei. 
to§    adv,   and   sep,  pref.   loose; 

waä  ift  ^ier  loS?  what's  the 

matter  ?  (o§  I  begin ;  at  it ;  go ; 

fire  [command  to  begin  con- 

tests]. 
baä  £od   (-c)  lot;  prize;  share; 

fate. 
(oi^^binben  (a  — u)  tr.  to  untie, 

unfasten,  unfurl. 
(5ffi^en  tr,  to  quench ;  ben  @tauB 

löfc^cn  to  lay  the  dust. 
lofe  adj.  loose ;  roguish ;  wanton, 

dissolute. 
(Öfen  tr.  to  loosen,  untie;  solve; 

dissolve ;  buy,  redeem. 
(od^fontmen  (fam,  gefommen)  intr. 

(f.)  to  come  <loose,  off,  away> ; 

get  <rid  of ,  away> ;  be  released. 
M'Uaatn  tr.  to  <gnaw,  eat>  ofE. 
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lo^'Xti^tu  (riß,  geriflctt)   tr.   to 

<tear,  pull)  off ;  disengage. 
bic    Softtttg    (-en)   lots;    casting 

of  lots ;  countersign. 
bie  Sofuttg  (-cn)  Solution,  unrav- 

eling. 
ber  Siitoi^  lotus. 
bie  Sottti^blttttte  (-n)  lotus  [Nym- 

phcBa  lotus], 
bcr  Siltoe  (-n)  lion. 
bie  ßürfe  (-n)  gap ;  chasm ;  break, 
bic  ßttft  (""e)  air;  Suft  (mad^en, 

Iaf|cn>  to  give  vent  to. 
baä  SuftgeHUbe  (— )  vision,  phan- 

tom;    air   formations;    aerial 

figure. 
(ttfttg  adj.  airy,  transparent;  in- 

tangible. 
ber  Suftrannt  atmosphere. 
bie  Suftnevfinberuttg   change  of 

air. 
löge«  (o  —  o)  intr.  tolle. 
bcr  Sittntnel  (— )   boor,   clown, 

lubber. 
ber  Suttttieit  (— )  rag,  tatter. 
biefinttge  (-n)  lungs;  lights. 
bic  Surlei  =  Soreici. 
bie  ßttft  (""e)  pleasure ;  Suft  f)aben 

to  have  a  <mind,  fancy)  for. 
Ittfrtg  adj,  joUy,  gay. 
bcr  Sut^era'tter  (— )  Lutheran. 
bie  ßi|nf  lyric  poetry. 
()|riffi^  adj,  lyrical. 
bad£)|$e'uttt  (pl  2t)^e'en)  Lyceum. 

ntad^ett  tr,  to  make,  do,  cause ;  Suft 

machen  «ee  Suft. 
bie  WlatS^t  C^t)  might,  power. 


tttäd^Hg  adj.  strong,  mighty,  po- 
tent, powerful. 

bic  Wlahon!na  (pl  äRabon^nen) 
Madonna. 

bad    3Rabon'itaM(bmi9    (-f(e)  = 

3){abon'nenMlb. 
bas  3Rab0tt'itettbt(b  (-er)  Image 

of  the  Holy  Virgin, 
bcr  3Rafffit'ro  (-i)  master  [teacher 

in  painting,  sculpture,  etc.], 
boä2RfigbIeitt*(— )  lass. 
bcr  Waqtn  ( — )  stomach ;  ic^  §ob' 

cS  im  Tla%en  I  have  a  stomach- 

ache ;    [fig,  fam,]  I  <am  sick, 

hate  the  name)  of  it. 
tttager  adj.  lean,  lank,  slender. 
baä  ^afjH  (-e  and  *cr)  meal,  re- 

past. 
bie  Wlaf^l^tit  (-cn)  meal,  repast; 

good-by,  so  long  [fam,], 
Ittal^tteit  tr.  to  remind ;  warn ;  dun. 
bic  3Ra(ttuug  (-cn)  exhortation, 

ad  vice ;  waming ;  dunning. 
bcr  9Kai  (-c  and  -cn)  May. 
bie  ^aibot»U  (-n)   (to  is  süeni) 

May-<drink,  cup>. 
bic  9)latb*  (nopl.)  maid. 
bcr  2Rai(ett)f8fer  (— )  May-bug 

[MelolorUJia  vulgaris]. 
bie  2Rat(ctt)nac^t  (^e)  May  night, 
bie  a)lat(ett)fotttte  sun  of  May. 
ber  ailaiftff^   (-e)  shad  [Clup^a 

alösa]. 
(baS)  9)'{at(aitb  Milan  [see  note  to 

288  20]. 
baS  ailatlteb  (-er)  May  song. 
bic  Wtailnft  May  air. 
ber  Wlüi^  Indian  com,  malze  [Zea 

mais]. 
bcr  Wtaita^  May-day. 
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ber  SRaitott  May-dew. 

ber  äRattoeitt  May-cup. 

ber  9Raieftfitö'Mef  (-c)  charter 
granting  religious  liberty 
[forced  from  Rudolf  II  by 
the  Bohemian  Utraquists,  July 
11,  1609]. 

ntSIeltt  intr.  to  criticise,  cavil. 

bte  9RaIfav0'ttt  pl»  macaroni. 

mal  aph.  far  einmal^ 

a.  bad  3Ra(  (~e  and  'er)  mole, 
mark,  boundary,  goal;  ein 
blaued  Tlai  a  black  and  blue 
spot. 

b.  bad  9Ra(  (-e)  time;  einmal 
once,  one  time;  pim  erftenmal 
f or  the  first  time ;  ein  für  aUe? 
mal  once  for  all;  §um  letzten« 
mal  for  the  last  time. 

malen  tr.  to  paint. 
ber  SRaler  (— )  painter. 
bic    3RaIeret'    (-cn)    painting; 
daub. 

ber  SRalemerfnc^  (-^)  attempt  to 

become  a  painter. 
ber  SRalte'fer  (— )  Maltese ;  SRaU 

teferlreuj  Maltese  cross;  TlaU 

teferorben     order    of    Malta; 

3Äalteferritter  Hospitaler. 
bad  SRammnt  (-d  and  -e)  mam- 

moth. 
ber  aRammtttfttttrttt  (-c)   <foot- 

step,  tread)  of  the  mammoth. 
man  indef.  pron.  one,  some  one, 

they,  people. 
maniSitt  (manche,,  manc^ed)  many 

a,  some,  much. 
manci^mal  adv.  sometimes,  often, 

occasionally. 
bie  9)lanbolt'ne  (-n)  mandolin. 


ber  WHauqtt  (')  want,  lack,  de- 
fect 

a.  manatln  tr.  to  mangle  [roll, 
calender]. 

b.  mangeln  intr.  to  be  wanting. 
ber  äRann  ('er  and  dial.,i,and* 

-en)  man ;  husband. 
baä  äRanna  manna. 
mannagletll^  *  adv,  like  manna. 
bad    ^htmiSitn    (—)    manikin; 

male, 
ber   SRatttter(ge)fang    song   for 

male  yoices. 
mannigfaiJ^I  adj,  manifold. 
baS  aRSnnlein  (—)  8.G.  =  2Rätttt= 

c^en. 
bte  3Rattnfll(|aft   forces,    troops; 

crew. 
ber  fßltmttl  O  cloak,  mantle. 
bie  ^appt  (-n)  book-satchel. 
baS  SRftmiien  (— )  fairy-tale,  fic- 

tion,  fable. 
mftril(|entaft  adj.  fabulous. 
ber  Wlaxdit^t  (pr.  (^  =  l)  It.  mar- 

quis. 
bie  äRftre  (-n)   news;   romance, 

tale,  tradition. 
ber  aRarina'ro  (-«)  It  mariner, 

sailor,  boatman. 
bic  3Rarionet'te  (-n)  puppet 

a.  bad  3Rarf  marrow,  pith,  pulp. 

b.  bie  3Rarf  (-en)  mark  [silver 
coin  =  23.8  cents]. 

c.  bie  Wlüti  border  <land,  coun- 
try>,  march  [aee  note  to  39  27]. 

ber  9)^ar!graf  (-en)  margrave. 
bic   9)larfgrafttt  (-nen)    margra- 

vine. 
marfig  a^.  marrow-like;  pithy; 

vigorous. 
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bcr  Wlatft  (""e)  market. 

ber  9Rar!t^(a^  (^e)  market-place. 

ber  9Rarittor  marble. 

baä    9)lavittorbtlb    (-er)    marble 

<statue,  bust>. 
baä  areamorftilbttiiS  (-flc)  =  Tlax-^ 

ntorMlb. 
bcr   Waxmoxho'btu   (—   and  *) 

marble  floor. 

baä  9)lanttorbenfma(  ( ^cr  and  -c) 

marble  monument. 
baä  9)^armorgirali   (^cr)    marble 
<grave,  tomb,  maiisoleum). 

bcr  Wlaxmotp^tiUx  (—-)   marble 
pillar. 

bie   Waxmox^atnt   (-n)   marble 

Statue. 
tnarffi^te'veit  intr.  (f.)  to  march. 
(bcr)  9)lavtin  Martin. 
bcr3Rär§  March. 
baä  Wläx^{tn)hxtx  March  beer, 
bie  9)^Sr$eitfOtttte  March  sun. 
bie  Wax^naiSit  C^e)  March  night. 
bie  äRafd^e  (-n)  mesh,  stitch. 
tnaff^ettvetfl^  adj.  meshy,  reticu- 

lated,  netted. 
baä  9)laffl^eittiierf  network. 
bie  äRttJ^fe  (-n)  mask. 
ber  9)lai^!enfil(|tiiann  (^e)  swarm 

of  masqueraders. 
baä   ^a^    (-e)    measure;    nad^ 

3Wa6  angefertigt  made  to  meas- 
ure. 
bie  9)laffe  (-n)  mass,  bulk,  multi- 

tude. 
ber  SWaft  (-en)  mast. 
ber  a)laftbaititt  (""e)  mast. 
bie  äRate'rüe  (-n)  matter;   sub- 

ject. 
bie  3RatV0'lte  (-n)  matron. 


matt  adj.  exhausted,  faint,  dim, 
flat. 

a.  bie  ^attt  (-n)  mat. 

b.  bie  ^attt  (-n)  [Alpine]  mead- 
ow. 

bie  Wtantx  (-n)  wall. 

bie  WtmtxUtit  (-n)  trowel. 

ntauent  intr.  and  tr.  to  wall  <in, 

up>. 
ber  Wlautxfttin  (-e)  brick ;  stone 

of  a  wall, 
bie   Wtantx^itmt   (-n)   pinnacle, 

battlement. 
bad  9Ratt(  (^er)  animaPs  mouth, 

muzzle. 
bie  9)lattltromittel  (-n)  jew's-harp. 
ber  9)^attltoutf  (*e)  mole  [Tcdpa 

europced]. 
tnaurifd^  adj.  Moorish. 
bie  3Rattd  (""e)  mouse. 
bie  9)lSufejagb  (-en)  mouse-hunt. 
bie  ^äufetotitttg  killing  of  mice. 
bie  9)lebtce'er  pl  Medici. 
tttebttte'rett  intr.  to  meditate. 
baS  SReer  (-e)  sea,  ocean;  bad 

©tiUe  2Keer  Pacific  Ocean. 
bieäReerba^tt*  ocean  <path,  jour- 

ney>. 
ber  9)leerbrail^e  (-n)  sea  dragon. 
ber  9)^eeredalte*  {declined  as  adj.) 

old  merman ;  old  sea  god. 
ber  ^ttxt^axm  (-e)  arm  of  the 

sea. 
bie  Wlttx(t»)fint  (-en)  high  tide ; 

ocean  flood. 
baä  ^ttx^Bqxah  ('er)  ocean  grave. 
ber  3Reeredffi^o^*  bosom  of  the 

sea. 
bie   a)leevedftunnf(ttt   high   tide 

raised  by  a  storm. 
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bad  SReereiSitfer  seashore. 

ber  (bie)  älleevgefaitgeite  (declined 

OS  adj.)  sea  captiye,  captive  in 

the  sea. 
ber  mttvlaifi»  (-c)  {pr,  c^d  =  j) 

salmon  [ScUmo  solar], 
nte^v   comp,   of  otel  ani  einige 

more;  nic^t  me§r  no  longer. 
me^reve  pi.  a^-  several. 
nte^rmatö  odr.   repeatedly,  sev- 
eral times. 
tttetbett  (ie — ie)  tr.  to  avoid,  shun. 
bie  SÄeile   (-n)  mile;   englifc^e 

3Rei(e  [=  1.6093  km.]  English 

mile;    beutfc^e   SKeile   [=7.42 

km.]  German  mile. 
mein  (meine,  mein)  poas,  aäj.  and 

po88.  pron.  my ;  mine. 
nteittett    tr.   and  intr.   to  think, 

remark,  mean,  intend. 
mtinttf^alhtn  adv.  for  my  sake; 

for  aught  I  care. 
bie  3Reittttttg  (-en)  opinion,  no- 

tion,  thought,  belief,  meaning. 
meift  superl.  of  oiel  and  einige 

most;  adv.  usually. 
meifitetti^  adv.  for  the  most  part, 

generally. 
ber  ^Reiftet  (— )  master. 
melbett  tr.  to  announce,  inform, 

mention ;  r^.  to  apply,  report. 
bie  9)^elobie'  (-(e)n)  melody;  nad^ 

ber  3Relobie  von  to  the  tune  of . 
melo'biffi^  adj.  melodious,  tunef ul. 
bie  9)^enge  (-n)  multitude,  quan- 

tity,  mass. 
ber  SRenfc^  (-en)  person,  fellow, 

man,  mankind. 

meitfc^enü^ltltc^  adj.  like  a  human 
being,  human. 


bad  ^tn\iSitmn^t  (-n)   human 

eye. 
Wtu\iSittißmxii  =  änenfd^enoor^ 

n)i^. 
ber  a^enff^engeift  human  spirit. 
baä  3Rettffl^ettter$  (-en)   human 

heart. 
baS  3Rettfll(|ettHnb    (-er)    human 

being ;  pl.  children  of  men. 
baS  9)^ettffl^ett)iaar   (-e)   human 

couple. 

bie  a)lettfil(|enfa^ttng  (-en)  hmnan 

(law,  Institution), 
bie  3Rettfil(|ettftimitte  (-n)  human 

voice. 
ba§  3Renffi^entnit  human  activity. 
ber  3Reufll^ettllOVtllt^  human  <in- 

quisitiveness,  understanding). 
bie  a)lettfll(|(eit  mankind,  human- 

ity. 
bie^enfnr'  (-en)  dueling-ground, 

duel. 
Itterfeit  tr.  to  observe,  notice,  re- 

member. 
ttterfltfi^  adj.  perceptible,  appre- 

ciable. 
merhoürbtg     adj.     noteworthy, 

memorable,  remarkable. 
mevhoürbtgerttiei'fe  adv.  strangely 

enough,  stränge  to  say. 
meffeit  (mi^t,  ma^,  gemeHen)  tr. 

to  measure,  compare. 

a.  ber  älleffer  ( — )  measurer. 

b.  baS  aWefier  (— )  knife. 
ber  SEHtt  mead. 

bag  WUtttox^  (-e)  meteor. 

ber  ^SHtttOt^fttin  (-e)  aerolite,  me- 

teorite,  meteorolite. 
bie  Wtttvii  metrics,  theory  of  ver- 

sification. 
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titetrifd)  <M;.  metrical. 

baä  Wltivnm  (-ixa  and  -tren)  = 

miast'ett  intr,  to  mew. 
bic  Wlitut  (-n)  mien,  air,  feature, 
appearance. 

bie  mm  T^^^^' 

tnUb  a4i.  mild,  soft,  charitable. 

bie  äJliUie  mildness,  charity,  clem- 
ency. 

ittilbetn  tr.  to  mitigate,  moderate. 

tniUtä'riffi^  adj-  military,  martial. 

tttinber  adj.  less,  smaller,  inferior. 

bcr  9)i{tnber)liert  inferiority,  in- 
ferior value. 

titinbefitettj^  adv.  at  least. 

bic  SÄtttitc*  love. 

baä  9)^ittneUeb  (-et)  love-song. 

mifd^eit  tr.  and  r^.  to  mix,  min- 
gle. 

baä  9)lifil^bol!  (^er)  mlxed  race. 

tittpe^agett  intr.  to  displease. 

mtffen  tr.  to  miss,  <be,  do>  with- 
out,  dispense  with. 

ber  aKiffwttarV  aRiffionär',  (-c) 

missionary. 
ttttftUttg'cii  (a  — u)  intr.  {usually 

impers.  with  dat.)  to  miscarry, 

fail. 
ber  äJli^mitt  ill  humor,  displeas- 

ure. 
WtfettfHcbCtt  adj.  discontented. 
bic  äl^tftel  (-tt)  mistletoe  [Viscum 

album]. 
tniftelfil^ttier  adj.  mistletoe-laden. 
ttiit   prep.  (dat.)  and  sep.  pref. 

with. 
nu^beru^en  intr.  to  <depend,  be 

f  ounded)  on  in  common ;  inter- 

depend. 


tttit'bnttgett  (brachte;  gebracht)  tr. 

to  <take,  bring,  carry)  along 

with. 
miteittau'ber    adv.    with    <each 

other,  one  another),  together, 

conjointly. 
mit^fa^rett  (ö  — u  — a)  intr.  (f.) 

to    <ride,    drive,    sail)    along 

with. 
bic  9)^itgtft  (-en)  dowry,  dower. 
bad  ^itleib  (and  almoat^  miU 

leiben)  sympathy,  pity. 
mit^eibett  (litt,  gelitten)  intr.  to 

be   a  fellow-sufEerer;    sympa- 

thize. 
mitUit(9)lo9  adj.  pitiless,  unfeel- 

ing. 
tttit^ittad^ett  tr.  to  <join,  take  part> 

in ;  intr.  to  be  one  of  a  party. 
ittit^ne^ittett  (nimmt,  na^m,   ge? 

nommen)   tr.   to  take  <along, 

with,  away  with). 
bie  Tliiva  (3Ritren  or  -ä)  miter. 
ber  äßittag  (-e)  mid-day,  noon; 

mittags  at  noon ;  noons. 
bad   Wlitta^^mafil  (-e  and  ''er) 

noonday  meal,  dinner. 
ber  Wtittaq^^ditm  light  of  noon- 
day. 
bie  9RittagltafeI  dinner. 
bie  matt  middle,  midst. 
boö  mitttl  ( — )  middle ;  medium ; 

means ;  remedy ;  fi(§  inS  2Kittel 

legen  to  intei-pose,  intervene. 
ba§   9)>{ttte(a(ter   middling  age; 

mediseval  period. 
mttteUänbtffi^  adj.  Inland;  medi- 

terranean. 
ber  9Ritte(^ttttft  (-e)  center;  nu- 

cleus. 
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bad  mtttt^dii^  (-e)  nave  [of  a 

church]. 
bie  ^xttttUüiSit  midnight. 
ntittentüllllHg    a4j.  midnight,  at 

midnight« 
ntitittt'ter  adv.  soüietimes,  occa- 

sionally. 
bie  äRittPett  present  generation. 
ntit^mivfett    irUr,    to   <coöperate, 

collaborate)  with. 
moHil'  adj.  actiTe,  quick;  [mÜ.] 

ready  to  take  the  field. 
ntobeOie'vett  tr.  to  mold,  model. 
btc  aRobettie'ntttg  modeling. 
bet  äRobev  mold;   mud;   putre- 

faction. 
ntobent'  acfj,  modern. 
mobent  intr,  to  molder. 
niBgett  (mochte,  gemod^f )  intr.  and 

mod,  auz.  may,  desire,  like. 
ntBgliilll  adj.  possible. 
11100  a4j'  minor  [mus.]. 
baS  äRoO  minor  [mu3.]. 

a.  bct  SRoment'  (-e)  moment,  in- 
stant. 

b.  bad  Wlomtnt'  (-e)  momentum ; 
motive,  motif . 

bcr  9)^ottat  (-c)  month. 

hex  ^onatttttiäi  (-e)  round  radish 

[see  second  note  to  91  0]. 
bcr  ä^dncl^  (-c)  monk. 
baä  WHi&nd^Sqtmanh  (''er)  monk's 

<dress,  attire). 
ber  ^onh  (-e  and  *-ett)  moon; 

month. 
ber  9Ronb(en)ffi^etn  moonlight. 
ber   äJ'lonbei^ffi^immer*   glimmer 

of  the  moon. 
baä  SRonblifi^t  moonlight. 
mottbttlttffi^tettett  adj.  moonlit. 


ntonotott'  adj.  monotonous. 
tttuttitmental'  adj.  monumental, 
bad  9){ood  (-e)  moss. 
bie  äRoodliaitf  (''e)  mossy  <bank, 

seat). 
tttooftg  a4j.  mossy,  moss-like. 
ber  3Rooi9{t^  (-e)  mossy  seat. 
tttorgen  adv.  to-morrow. 
't>et  Wtoxqtn  (—)  morning;  guten 

SKorgen  good  moming. 
berSÄorgcnbttftC^e)  moming  <air, 

fragrance). 

bie   a)lorgeueittfam!eU    mormng 

(solitude,  quiet). 
ber  ällorgengntg   (''e)    moming 

(greeting,  salute). 
ber  äßorgettimliit  (-fje)  moming 

lunch. 
bag  3Rorgettrot  dawn. 
bie  9)i{orgenri)te  dawn. 
ber   3Rorgettfil(|itnmer*   peep  of 

day. 
ber  9)lorgeufil^ma]t9  (*e)  moming 

feast. 
bie  9){orgenfonite  moming  sun. 
ber  3Rorgettftent   (-c)    moming 

Star;    [mil.]    club    with    iron 

Spikes,  holy-water  Sprinkler, 
bie  9)i{orgettftine  moming  <8ilence, 

quiet). 
bie  9)lovgettftttttbe  (-n)  <moming, 

early)  hour. 
ber  9)lorgeittau  moming  dew. 
ittorfd^     adj.     rotten,     decayed; 

brittle^  crumbling. 
ittorfc^gcwotbctt  adj.  rotten,  totr 

tering. 
ber  WtMtl  mortar,  plaster. 
bie  aWofalf  (-en)  (pr.  S  »yüables) 

mosaic  work,  tessellation. 
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ber  9l9fair]|ltttb  mosalc  dog. 

bic  9Rofe(  Moselle  [geog.], 

bcr  SRöft  new  wine;  man  faf|et 

auc^  ntc^t  a^oft  in  alte  ©d^läud^e 

neither  do  men  put  new  wine 

into  old  bottles ;  8ee  f äff en. 
bie  9RBtiie  (-n)  sea-guU,  sea-mew 

[Larus], 
bic  Wlüät  (-n)   gnat,  mosquito 

[Culex]. 
baä  müdltin,  (— )  Httle  <gnat, 

mosquito). 
titübe  adj.  tired. 
bic    Wtüf^t    trouble,    pains;    fic^ 

a)2il§c  geben  to  take  pains. 
tnftl^eit  r^.   to  trouble  oneself, 

toil,  endeavor. 
bic  a»]i^Ie  (-n)  mill. 
bcr  anfi^lfteitt  (-e)  millstone. 
tnft^fam  ac^.  laborlous. 
bie  Wlnmit  (-n)  mummy. 
mumtengeni    a^   yellow   as   a 

mummy. 
bie  äJlnmttte*  (-n)  mask,  visor. 
mittttnteit*  intr,  to  muffle,  mask. 
bcr    8Rtt1ltmettfll(|an)    mummery, 

disguising,  masquerade. 
bcr  Wlnnh  (-e  and  'er)  mouth. 
ntnitbeit    irUr,  to  taste  well,  be 

palatable. 
ntüttben   intr,   and  rtfi,    to  dis- 

Charge,  run  into. 
baäSÄüiibleltl*  (-)  <pretty,  little) 

mouth. 
bcr  (bog)  3Rüttfter  (— )  minster, 

cathedral. 
bic  Wktt^t   (-n)    coin,    money; 

mint. 
tllftriie     aäj*     mellow;     tender; 

brittle. 


mnmtedt  intr,  to  murmur,  mut- 

ter. 
bad   9)>htirmeltier    (-c)     marmot 

[Ardömys  marmöto]. 
tttitrren  inir.  to  murmur,  grumble. 
tttfinrifd^  adj.  surly,  sullen,  mo- 
rose, 
bie  äRnfe  (-n)  Muse, 
bic  aRttfenftabt  (^c)  town  of  the 

Muses,  university  town. 
bad  SRitfe'ttm  (3Ruf c^en)  museum ; 

reading-club. 
bic  ailnftl'  music. 
bic  3Rtt{ifa  (Lat.)  =  aRuftf. 
mnflfa'Itfil^  adj.  musical. 
bcr   äRuftfant'    (-cn)    musician, 

fiddler. 
bcr  SRnfifer  (— )  musician,  com- 

poser. 

bad    ällttftf'Ulien    musical    life; 

music. 
bad    aRnftl'fIftff    (-e)    piece    of 

music. 
baä  SRnfif 'tuet!  (-c)  musical  com- 

position. 
tttnftjie'ren  tntr.  to  make  music. 
bic  9)^(e  leisure. 
muffen  (mugtc,  gemugf )  inJtr.  and 

mod.  aux.  to  be  obliged,  com- 

pelled ;  ic^  mug  I  must. 

wütig  <^'  idle ;  S't  leisure. 

mufiem  tr.  to  muster,  survey, 
examine. 

bic  3Rnfternttg  (-cn)  muster,  sur- 
vey, examination. 

bcr  2Blln^txt>tt9  (-c)  <model,  nor- 
mal) verse. 

bcr  Wlnt  mood,  humor;  courage; 
cS  wirb  mir  §u  9J2utc  I  feel. 

jltnHg  adj.  courageous. 
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bic  SRittter  (')  mother. 
bas  aRfttterd^en  (— )  <little,  dar- 
ling,  dear)  mother. 

bcr  W^nlittx  H)  (pr.  meinl^el^r) 

mynheer,  Dutchman. 
bie  9R)|rte  (-n)  myrtle  [MyrtiL8 

communis], 

baä  aR)|rteugefitrftttil(|  (-c)  myrtle 

thicket. 
bcr    aR)|rtett!raits    (""e)     myrtle 

<wreath,  crown). 
bic  Wlt^fdi  mysticism. 
nttlfHflil  a4i.  mystic,  mystical. 
bic  mt^tflt  (-n)  myth,  fable, 
bic  9)^)|ttoIogie'  (-(«)«)  mythology. 

91 

naäf  prep.  {dat.)  and  sep.  pref.  af  ter, 
behind,  towards,  according  to, 
to,  f or ;  nad^  unb  nac^  little  by 
little,  one  by  one,  gradually. 

^ex^aällbat  (-n)  nelghbor;  näd^s 
ftct  5lac§bar  next-door  neighbor. 

bic  9{ail^bavttt  (-ncn)  [female] 
neighbor. 

baä  ^laä^hatlanh  ('er)  <neighbor- 
ing,  border)  country. 

naälihtmf  adv.  and  conj.  after- 
wards,  af  ter  that ;  af ter,  when ; 
See  je. 

na4=bett!ctt  (backte,  gebac^t)  intr, 

to  reflect,  meditate. 
bcr  ^latS^tn  (— )  skiff ;  bark. 
bcr  ^laäfyaU  echo,  reverberation. 
itac^^er'    (emph.     nac^^er)    adv. 

afterwards,  later,  hereafter. 
Itad^'^Olen  tr.   to  (carry,  fetch) 

away  afterwards ;  [flg.]  recover, 

retrieve,  make  up. 


ttad^^fommett  {läm,  qelommtn) 
intr.  (with  dat.)  (f.)  to  come  af  ter; 
comply  with,  perform. 

lui^^affett  (lä^t,  lic^,  gelaflcn)  tr. 
to  leave  behind;  relax,  yield, 
let  <up,  go) ;  intr,  to  abate. 

nadi'^tf^antn  intr,  (with  dat.)  to 
look  af  ter. 

bie  9{afl^fil(|rtft  (-en)  postscript. 

tiai||»fc^ett(ic— a— c)  iwir.  tolook 
after;  attend  to^  tr.  to  revise, 
examine,  find  out ;  (with  dat.  of 
person)  to  overlook ;  connive 
at,  excuse. 

nad^'fettbeu  (reg.  or  fanbtc,  gc^ 
fanbt)  tr.  to  (send,  dispatch) 
after ;  see  gug. 

bie  9{ail^ftll^t  inspection,  forbear- 
ance,  indulgence. 

nad^^ftttttett  (a — o)  intr.  to  re- 
flect, muse. 

nfid^ft  superl.  of  nal^e  next,  near- 
est;  baS  näc^fte  bcfte  the  first 
<that  oSers,  at  band,  at  ran- 
dom>. 

U&difttnS  adv.  next  tlme ;  shortly ; 
one  of  these  days. 

bie  ^adJit  ('e)  night. 

bic  dlaiSittuU  (-n)  owl  [Striz  aiü- 
co]. 

tiSd^tig  =  nöc^tlid^. 

bie  9laiflti^aU  (-en)  nightingale. 

bcr  9{ai^ttganenff^(ag  warbling 
of  the  nightingale. 

bag  9{ail^tiganettfil(|(ageti  =  ffla^- 

tigaScnfci^lag. 
bcr  9{ail^tiff^  dessert;  jum  3ta^' 

tifc§  f or  dessert. 
ttSfi^tUfl^  adj.  nightly;  noctumal. 
bie  madiüuft  night  air. 
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bic   ^tad^ttnflt    night's  rest;    si- 

lence  of  night;  92ac^tru^e  f^aU 

tcn  to  sleep. 
ttad)tö  adv.  <at,  during,  in)  the 

night. 
bcr  9{a(6tftia$iergaitg  C^e)  walk  at 

night. 
bic  ^lad^mlt  posterity. 
ttatft  ady.  naked,  nude. 
bic  ^aäif^ttt  nakedness. 
bic  9laM  (-tt)  needle. 
bcr  9{abelvegett  shower  of  needles. 
bcr  9la0C(  C")  nail. 
tiagelu  <r.  to  nail. 
ttagelltett'  adj.  brand-new. 
nagett    ^r.    and   ivtr.    to    gnaw, 

sting,  rankle. 
na^t,  nafi,   a^.  near,  adjacent; 

c§  gc^t  mir  na^  I  am  very  sorry 

for  it ;  jemanb  (dat.)  ju  na^e  trc^ 

tcn  to  <ofCend,  wrong,  injure) 

some  one;  ju  na^e  fommcn  to 

interfere  with. 
bic   9{a(e    neamess,   proximity, 

vicinity ;  in  bcr  SRä^c  close  by. 
nal^eit  inir.  (f.)  and  refl.  to  approach. 
ttä^en  tr.  to  sew,  stitch. 
ttS^er  comp,  of  nal^c ;  see  älter. 
ttä^rett  tr.  and  imtr.  to  nourish, 

f  eed  ;   refl..    to  f  eed,   live  on ; 

make  one^s  living. 
bic  9{a(rttttg  nourishment,  food; 

livelihood. 
ttaiH'  oudj.  (pr.  2  syllahles)  naive, 

artless,  unsophisticated. 
bcr  ^amt  (-n)  name. 
ttatttl^aft    adj.    considerable ;    fa- 

mous;  well-known. 
ttälttltc^  adj.  the  same ;  that  is  to 

say,  to  wit ;  you  know. 


bic  ^atht  (-n)  scar. 

bcr  9lan  (-en)  fool. 

bcr  ^atttutan^  mad  dance. 

bic  9tanfit'ü  (-cn)    foolishness; 

madness. 
Uü\ditn  tr.  and  intr.  to  eat  dain- 

ties  by  stealth ;  nibble,  sip. 
bic  9lafe  (-tt)  nose. 
baä  92af erüm^f ett  tuming  up  one's 

nose ;  sneering ;  see  rümpfen. 
naferitm^fenb      adj.      sneering; 

scomful,  disdainful. 
na^  adj.  wet,  humid. 
ttäffett  tr,  and  intr.  to  v^ret,  mois- 

ten. 
bic  9{ahtr'  (-cn)  nature ;  Consti- 
tution, disposition. 
bic  9{atttr'eirfil(|eittuttg  (-cn)  phe- 

nomenon. 
natür'Iid^   a^j-   natural,   native, 

genuine;    adv.    naturally,    of 

course. 
*tic  aph.  for  cittf. 
(baä)  ^ta^ptl  Naples. 
bcr  9ltM  (— )  mist ;  bid^tcr  92cbc( 

fog. 
nebelgrau  a4i.  f og-color,  gray. 
Uthtnprep.  (dat.  ,a^. )  near,beside. 
nebettatt'  adv.  close  by,  next  door. 
bcr  ^Jebcttflttt  ('flc)  tributery. 
bic  9{ebettga{fe  (-n)  side  street. 
baS  9{ebeugägleiu  (—)  side  alley. 
bic  9{ebett!a<^e  (-n)  fellow-cat. 
bic  9{ebettfitrate  (-n)  side  street. 
bic  9lthtntüt  (-en)  <side,  next) 

door. 

tiebftprep.  (dat)togetherwith,be- 

sides 
baä  mtäaxial  (^cr)  valley  of  the 

Neckar. 
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neifett  tr.  to  teaae. 

ne^mett  (nimmt,  na§m,  genommen) 

tr,  to  take ;  ftc^  in  ac^t  nehmen 

to  take  care  of  oneself ;  in  Se? 

fc^Iag  nehmen  to  arrest,  secure, 

layholdof;  ^a^  nehmen  tosit 

down;   teilnehmen  an  to  take 

part  in;  ein  ®nbe  (einen  ^u^- 

gang)  nehmen   to  draw  to  a 

close,  end. 
ber  ^eib  envy. 
neiben  tr.  (rare  except  in  poetry) 

to  envy,  grudge. 
neibifil(|  adj.  envious. 
tteigett  tr,  to  bend,  incline;  r^. 

to  bow. 
bie  9{eigttng  (-en)  slope ;  inclina- 

tion;  propensity;affection. 
nein  adv.  no ;  nein  boc^  no  indeed. 
ber  9ltHat  nectar. 
ber    9{eftaYliefi^er   (—)    necter- 

beaker. 
bie    9ltlft  (-n)  pink  [Dianthvß 

and  Caryophyllus]. 
^ttett  aph,  for  einen. 
nennen  (nannte,  genannf)  tr.  to 

name,  call,  appoint. 
bie  92effel  (-n)  nettle  [Urtica  and 

LamiuTn] . 
baS  9^efit  (-er)  nest. 
Uttt  adj.  neat,  spruce ;  nice,  pretty. 
baä  9Jc*  (-e)  net. 
ne^en  tr.  to  wet,  moisten,  soak. 
ttCtt  adj.  new;  novel;  fresh;  uon 

neuem  again,  anew. 
ber  9{eubele4rte  (-n)  neophyte, 

proselyte. 
bie  ^tnqitx  =  Sleugierbc. 
bie  9{eu0ierbe  curjosity,  inquisi- 

tiveness. 


nengiertg    aöy.   curious,   inquisi- 

tive. 
nenUd^  adj.  late,  recent,  last. 
nenn  num.  adj.  nine. 
nennte  num,  adj.  nlnth. 
ttennuttbad^tsig  (and  neununbad^t'^ 

jig)  num.  adj.  eighty-nine. 
nennnnbfleb^tg  (and  neununbfteb'- 

jig)  num.  adj.  seventy-nine. 
nenn^tg  num.  adj.  ninety. 
nentval'  adj.  neuter;  neutral, 
ber   9{t6elnngettfil^a4  (""e)    Nibe- 
lungen treasure. 
XLiÜB^t  adv.  not;  burc^aud  nic^t  by 

no  means ;  gar  niti^t  not  at  all ; 

nid^t  einmal'  not  even;    nidjt 

einmal    not  once;    nid^t   boc^ 

don't;  surely  not;  nic^t  me^r 

no  longer. 
nid^tig  adj.  null;  vain;  trifling; 

transitory. 
ntd^ti^  indef.  pron.  nothing, 
bag  9lxdlt9  nothingness ;  nothing. 
ntcfen  intr.  to  nod,  beckon. 
nie  adv.  never. 

nteber  adv.  and  sep.  pref.  down. 
nieber  ad^j.  low,  lower,  subordi- 

nate. 
niebev'liengen    tr.    and    r^.    to 

<bend,  bow>  down. 
nteber^faOen  (föSt,  fiel,  gefallen) 

intr.  (f.)  to  fall  down. 
ntebergefiitlagen  p.  p.  of  nieber^ 

fc^lagen  and  adj.  downeast,  de- 

jected. 
nieber^^angen  (ä— i  —  a)  inlr.  to 

hang  down. 

niebet'Irad^en    intr.     to     crash 

down, 
bie  9{iebevlanbe  pL  Netherlands. 
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nieberläitbifilll  adj,  Dutch ;  Neth- 
erlandish. 

mebeY^affett  ((ö^t,  (te^,  gelaffen) 
tr.  to  let  down,  lower  j  r^.  to 
alight,  Sit  down,  settle. 

ttiebev^egen   tr.    to  <lay,  put> 

down. 
ttieber^t'^affeltt  inir,  (f.)  to  <rustle, 

crackle)  down, 
(baä)  9{teberfail(|feit  (pr.  c^f  =  £) 

Lower  Saxony. 

mebevfailllftfil^   acy.    (pr.   c§f  =  j) 

pertaining  to  Lower  Saxony. 
ttieber-fd^aiteti  tnir.  to  look  down. 
ttiebev^illllageu  (ä— u— a)  tr.  to 

<strike,  cast)  down;  discour- 

age,   refute,  defeat;   intr,  (f.) 

to     fall     down,     precipitate 

[cÄcm.]. 
niebev^fettlett  tr.    to  let  down, 

lower;  refl.  to  sink,  descend; 

bie  92ac^t  fenit  m  nteber  night 

is  f  alling. 
niebev^fe^eit    tr,    to    <set,   put> 

down ;  r^.  to  sit  down. 
ttiebet'finfett  (a— u)  intr,  (f.)  to 

sink  down. 
ttiebev^ftetgen  (ic— ic)  inJtr.  (f.)  to 

descend,  step  down. 
nieber^fhrecfett    tr,    to    <stretch, 

knock)  down;  feil,   lay  low; 

refi,  to  Stretch  out. 
nieber^tattfi^eti  irdr,  (f.)  to  <dive, 

plunge)  down.. 
tiieber^ttäufettt  =  nicbcttricfcn. 
ttieber^trtefen  (reg.  or  troff,  getrof* 

fcn)  irUr,  (f.)  to  <drop,  trickle) 

down, 
btc    9lxthtvnnq   (-cn)    lowland, 

bottom-land ;  bottom. 


niebeY^toanett    itUr.    to    <waTe, 

flow,  stream)  down. 

itteber^toetfeit  (i— a— o)  tr.  to 

<throw,  cast>  down ;  prostrate ; 
overthrow. 

ttiebrig  adj.  low. 

tttematö  adv,  never. 

niemaitb  ind^,  pron.  no  one; 
ntemanb  anberg,  fonft  niemanb, 
nobody  eise. 

nief ett  intr.  (often  pronounced  wWi 
f  =  ^)  to  sneeze. 

ber  9Jil,  mi^ttom,  Nile. 

nintttter  adv,  never;  not;  no 
longer. 

ttiiitinertite(Y'  (and  nimmermehr) 
adv.  never,  nevermore ;  nun  unb 
nimmermehr  never,  never. 

ttirgenbi^  adv.  nowhere. 

bie  9{ifiJ^e  (-n)  (pr.  i  long)  niche, 
recess. 

niftett  intr.  to  nest. 

nobel  o^;.  noble,  genteel;  "swell." 

bie  9lobelgarbe*  (-n)  noble  guard. 

nofi^  adv.  still,  yet,  as  yet;  noc^ 
einmal  once  more;  nod^  einmal' 
again,  some  day  or  other ;  nod^ 
nic^t  not  yet ;  noc§  §eute  even 
now;  this  very  day;  noc^  immer 
still,  continually ;  nod^  ein  ®la8 
another  glass ;  n)aS  <no(^,  fonft) 
what  eise. 

nnfl^matö  adv.  again,  once  more. 

(baS)  S^orbbentfi^lanb  North  Ger- 
many. 

ber  9loxhtu  north. 

ni^rblid^  adj.  northerly,  north- 
em;  adv.  northwards,  to  the 
north. 

ber  9loxtp9l  north  pole. 


524 


VOCABULARY 


ber  dl9thpütt9inh  (-e)  arctic  wind, 
bte  9{of bfee  North  Sea,  German 

Ocean. 
bcr  9{oYbtoiltb  (-c)  north  wind; 

Boreas. 
bie  9tot  ('e)  need,  necessity,  ezi- 

gency,  urgency,  distress, 
ber  dl9taxf  (-c)  notary. 
bie  9{ote  (-n)  note  [music,  mem- 

orandum,   annotatien] ;   mark 

[Standing  of  a  pupil]. 
bag  9{oteitlittll(|  (^et)  <music-,  sing- 

ing->book. 
bad  S^otettl^eft  (-e)  =  mottnbu^, 
baä  9{oteiMPltIt  (-e)  music-<rack, 

desk). 
ber  dlot^U  ('e)    case  of  neces- 
sity. 
nBttg  a^'  necessary ;  nötig  traben 

to  need,  have  to. 
nottgeitfanil'  adv.  in  case  of  need. 
ber  9{otfll(|ret  (-e)  scream  of  dis- 
tress. 
ltfill(|terit  CM^'.  empty,  flat,  sober, 

insipid. 
bie  9{jtil(|tent(eit  state  of  fasting; 

temperance;  coolness;  insipid- 

ity. 
iniit  (xdv.  now,  well,  how  now  I 
mir  adv  only,  just ;  nic^t  nur . . . 

fonbem  aud^  not  only .  .  .  but 

also, 
bte  ^ttt  rffe)  nut. 
ber  2ltn^hanm  ('c)  nut-tree,  wal- 

nut-tree  [Juglana  regia]. 
n&t {Äl.  dial.)indef. pron.  nothing. 

nn^en,  nü^en^  intr.  to  be  useful, 

serve;    tr.   to   use,    make   use 
of. 
bie  ^{timp^e  (-n)  nymph. 


O 

0,  of^f  interj.  oh. 

oH  conj.  if,  whether;  ob  au($  al- 

though ;  prep,  t  {dat.)  over,  on, 

upon,   above;  on  accoiint  of, 

because  of . 
bad  Obbilllll  shelter,  lodging. 
ber  Diea«r(tt«)  Hn)  obelisk. 
oben  adv,  aJ[)ove,  up-stairs;  bort 

oben  up  there. 
ober  adj.  upper. 
oberflac^*  =  oberfläd^Iic^. 
bie  jDberflSfl^e  (-n)  surf ace ;  area. 
ober{löll(|Ull(|  adj,  superficial,  per- 

functory. 
ber  Dberförftcr  (— )   head  for- 

ester. 
bag  Ohttf^aupt  (""er)  top  of  the 

head;  chief,  master. 
ber  Dber^err  (-n  and  -en)  sover- 

eign,  liege  lord. 
ber  Dberlanf  upper  course  [of  a 

river]. 
ber  Ober(el|rer  (— )  head-master. 
ber  Obenr^ein  upper  Rhine. 
oberft    8uperl.    adj,    uppermost, 

highest,  supreme. 
ber  Dberft  (-en)  colonel. 
obgleid^'  coTij.  although. 
bie  Db^ttt  protection,  care. 
obliegen  (a —  e)  irdr.  to  be  incum- 

bent  upon ;  to  apply  oneself  to. 
bie  Dbrigfeit  (-en)   magistrates, 

authorities. 
ber  Obriftt  (and  DbriftO  (-en)  = 

Dbcrft. 
bad  Obft  fruit, 
ber  Obftbanm  (""e)  f ruit-tree. 
ber  Dtfti?  (-en)  (pr.  c^§  =  j)  ox. 
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bcr  Dillifettl^attfe  (-n)  (pr.  c^f  =  j) 

<crowd,  herd)  of  oxen. 
baä  D^fengef^aitit  (-c)  (pr.  c^f = j) 

team  of  oxen. 
Bbe  adj.  waste,  deserted,  bleak, 

solitary. 
bie  Obe  (-n)  desolation ;  monot- 

ony;  desert 
ber  Dbent  t  and  *  breath. 
ober  conj.  or. 
bic  DbiiffeC  Odyssey, 
bcr  Dfctt  n  stove. 
offen  adj.  open. 
offenbar'   {emph,    offenbar)   adj, 

manifest,  evident. 
offenHa'ren   tr,  to  manifest,  re- 

yeal;    r^.    to  unbosom   one- 

self. 
bie  Offetl^a'mttg  (-cn)  manifesta- 

tion;  revelation. 
Bffnett  tr.  to  open. 
oft  adv.  often. 
oftmals  adv,  oftentimes. 
O^ue  prep.  (acc.)  without. 
o^nebted'  adv.  besides,  all   the 

same. 
ol^nerad^tet  =  unerac^tet. 
bie  D^nmad^t  (n  oftm  süent)  (-en) 

weakness;  swoon. 
0^tttttSil(|tig  adj.  powerless,  weak ; 

unconscious. 
baä  D^r  (-en)  ear. 
bcr  D^renfil(|matti9  (""e)  feast  for 

the  ears. 
o]^r$enrei|eub  adj.  ear-splitting. 
baä  öl  (-e)  oil. 

bie  OU'Ue  (-n)  {pr.  v  =  xo)  olive. 
ber  OU'nettttialb  (""er)  (pr.  x)  =  w) 

olive-grove. 
bie  Optt  (-n)  opera. 


baä  Dpfer  ( — )  sacrifice;  offering; 

victim. 
opferfrettbig  oc^*.  selfHsacrificing. 
opfern  tr.  and  iritr.  to  sacrifice, 

offer  up ;  bring  an  oSering. 
baä  Dpfertier  (-e)  victim. 
baä  Ora'fel  (— )  oracle. 
bag  Dri^ieft'er   (— )  (pr.  (^  =  1) 

orchestra. 
ber  Drben  ( — )  order ;  badge. 
ber   Orbenill^err   (-n   arid   -en) 

knight  of  an  order. 
orbinSr'  acfj*  ordinary ;  common ; 

vulgär, 
bie  Drbonnan$'  (-en)  orderly,  or- 

derly  sergeant. 
orbnen  tr.  to  put  in  order,  regu- 
lato, arrange. 
bie  Drbnnng  (-en)  order;  regu- 

lation ;    disposition ;    arrange- 

ment. 
baä  Organ'  (-e)  organ ;  voice. 
orga'ntfil(|  adj.  organic. 
ber  Drganift'  (-en)  organist. 
bie  Drgcl  (-n)  organ. 
ber  Drgelton  ('e)  <sound,  swell> 

of  an  organ. 
ber  Ornat'  (-e)  official  costume. 
ber  Ort  (-c  and  ^cr)  place,  spot, 

region. 
5rtltll(|  adj.  local ;  topical. 
bie6rtlii||feit(-en)locality,  locale. 
ber  Often  East 
ber  Oftemtorgen  (— )  Easter  mom- 

ing. 
(bie)  Oftcrn  pl  Easter. 
(baä)  öft(cr)reic^  Austria. 
dfterreid^tfllll  adj.  Austrian. 
bie  Onoertü're  (-n)  (pr.  ou  =  u) 

overture. 
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(paar  odj.  even,  pair. 
bod  %ata  (-e)  pair,  couple;  ein 
paarafew. 

a.  bad  ^aif  rabble. 

b.  bcr  (bad)  ^tuA  (-c  aiid  H)  pack, 
bale,  parcel ;  baggage. 

(paffen  tr,  to  seize;  pack;  r^.  to 
clear  out. 

bcr  ^age  (-n)  (pr.  g  =  z  in  azure) 
page. 

ber  ^alafit'  (^e)  palace. 

bcr  ^allaf4  (-c)  long  straight 
cavalry  sword. 

bie  ^alme  (-n)  palm ;  palm-tree. 

ber  ^almentoiaUP  ("er)  grove  of 
palms. 

ber  $a(mf0nn'tag  (-c)  Palm  Sun- 
day. 

bcr  $anbnr'  (-cn)  pandour. 

baä  ^anbn'renmeffer  (— )  pan- 
dour knife. 

baS  panier'*  (-c)  banner,  Stand- 
ard. 

bcr  $a)paget'  (-en)  parrot. 

baS  $a)Pter'  (-c)  paper. 

bcr  ^o^pft  (*c)  pope. 

(pa^pfiltd^  «^i-  papal,  popish. 

bcr  $a)pfit0ntat  (-c)  papal  vest^ 
ments. 

baä  ^arabteiS'  (-c)  paradise. 

ber  ^arbon'  (sometimes  with  on 
nasal)  (-S)  pardon. 

pavit^Vtn  tr.  to  parry ;  stop ;  intr. 
to  obey,  wager. 

a.  (baä)  ^avi^f  Paris  [flrcoflr.]. 

b.  (bcr)  ^aviS  Paris  [mytÄ.]. 
^ori'fcr  adj.  Parisian,  pertaining 

to  Paris. 


bcr  (boS)  !ß«rt  (-c)  share,  portion. 
bie  gartet'  (-cn)  part,  party,  fac- 

tion. 
bie  ^artitnr'  (-cn)  [mua,]  score, 
ber  ^afdia  (-8)  pasha. 
tiaffen  intr.  to  pass ;  suit,  fit. 
(paffte'ren  tr.  topass,  revlew ;  tn£r. 

(f.)  to  pass ;  happen. 
bcr  ^atriar^'  (-cn)  patriarch. 
ber  Patron'  (-c)  patron,  protec- 

tor,  master,  captain. 
bic^anle  (-n)  <big;  kettle->druin. 
bcr  ^aufenff^Iag  (*c)  beating  of 

a  drum ;  drum-beat. 
bie  $anfe  (-n)  pause,  interval. 
ber  $alii00n  (-«)  (pr.   paroiljon 

with  on  nasal)  pavilion. 
ba^  ^ec^  pitch ;  [fam.'\  hard  luck. 
bcr  ^ebeK'  (-e)  beadle ;  janitor. 
bie  ^ein  pain,  trouble,  torment, 

agony. 
bie  ^eitf^e  (-n)  whip. 
bcr  ^ettf^eiillieb  (-e)  whip-cut 
bcr  ^elj  pelt,  für. 
ber  ^elsttttt^f^V^  (-c)  für  glove. 
ber^tttflöttär'  (-c)  (pr.  cn  iiasal) 

pensioner;  boarder. 
baä  Pergament'  (-e)  parchment; 

document. 
bie  $eri0'be  (-n)  period. 
bie  ^erle  (-n)  pearl ;  bead. 
tierlen  intr.  to  rise  in  small  bub- 

bles;  sparkle;  glisten. 
)ierlenrei4  aclj.  rieh  in  pearls; 

effervescent. 
bcr  Werfer  (— )  Persian. 
bie  ^erfon'  (-en)  person;  char- 

acter. 
bie  ^erf0nifi!ati0tt'  (-cn)  personi- 

fication. 
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bie  ^tt^MiälUit  (-cn)  Personal- 
ity, personage ;  individuality. 
bic  ^tt\ptttVt^t  (pr.  t>  =  XD)  (-n) 

perspective, 
bic  ^erüif'c  (-n)  wig. 
bic  ^efittlen^'  (-cn)  pestilence. 
bic  ^ttttmtä^t  (-n)  St.  Peter's 

church. 
bcr  ^fab  (-c)  path. 
bic  ^fafj  (-cn)  imperial  palacet; 

palatinate. 
bcr  ^falsgraf  (-cn)  Count  Palar 

tine;  Palsgrave. 
baS  ¥fars0rafeitfcli(0fi   castle  of 

the  Palsgrave. 
bic  ^falggröflit  (-ncn)  Countess 

Palatine ;  Palsgravine. 
flfafstf^  adj.  <belonging,  pertain- 

ing)  to  the  Palatinate. 
baä  $fanb  (*cr)  pawn,  pledge,  se- 

curity,  mortgage. 
^yfaitb^eff^ttiert  adj,  heavily  <mort- 

gaged,  encumbered). 
baä  ^fattbl^attiS  (^cr)  pavnishop. 
bic  $faniie  (-n)  pan. 
bcr  Pfarrer  (— )  parson,  minister; 

curate.  * 

baS  $farrl|aniS  (''er)  parsonage. 
baä  ^farrljaui^fenfter  (— )  parson- 
age Window, 
bcr  $farrl|err  (-n  and  -cn)  = 

Pfarrer, 
bcr  $farrl)0f  ("c)    yard  of  the 

parsonage ;  parsonage. 
bcr  ^fttu  (-cn)   peacock   [Pavo 

cristdius], 
bic  ^fauenfeber  (-n)   peacock's 

feather. 

bcr  ^fauenfeberfftii^er  (— )  pea- 
cock-feather  fan. 


bie  pfeife  (-n)  whistle,  fife ;  pipe. 
^ifcifcit  (pfiff;  gepfiffen)   tr.  and 

intr,  to  whistle ;  hiss ;  squeak ; 

barauf  pfeif  t(^  I  donH  care  a 

rap  f or  it. 
bcr  ^f  eil  (-C)  arrow. 
bcr  Pfeiler  (— )  pillar,  pier. 
bad  $ferb  (-e)  horse. 
bad  $ferbettiie]|erii   neighing  of 

horses. 
pPfftg  adj.  sly,  cunning,  knowing ; 

pfiffig  fein  to  be  up  to  snuff. 
bie  ^flanae  (-n)  plant. 
tßfiauitn  tr,  to  plant, 
bad  ^fiaitsktn  (— )  little  plant, 
bad  ^flafter  (— )  pavement;  plas- 
ter, 
bcr  ^j^fterfiteitt  (-c)  paving-stone. 
bcr  ^flaftertreter  (— )  loafer,  idler, 

lounger. 
bie  Pflege  care;  fostering;  edu- 

cation. 
pfitqtn  (reg,  and  o  — o)   tr,  to 

have  [intercourse] ;  (reg.)  take 

care  of ,  nurse ;  intr.  to  attend 

to ;  (reg.)  be  accustomed  to,  be 

wont. 
bie  ^flt^t  (-cn)  duty. 
bie  ^fliditerf  üllttlig  (Performance, 

feeling)  of  duty. 
pfliditgemag  adj.  faithful,  loyal; 

adv.  as  in  duty  bound. 
pflfiffen  tr.  to  pluck,  pick, 
bag  ^fBrtdien  (— )   little  gate; 

wicket. 
bie  Pforte  (-n)  gate,  door. 
baä  *fört(etn  (— )  =  ?fört(^cn. 
bic  ^fotc  (-n)  paw,  claw. 
bcr  pfropfen  (— )  cork,  stopper, 

plug. 
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bie  ^frititbe(-n)  prebend,  benefice. 
ber  ^ftt^I  (~e)  pool,  puddle. 
bcr   {t>a^)   ^fiHl*   (-c)    pillow, 

bolster,  cushion. 
Ilfilf dpeii  intr.  to  bungle,  botcb ;  in 

ettoad  (occ.)  pf uferen  to  meddle. 
bcr  ^fttfdter  (— )  bungler,  botcher. 
bic  ^fttfdperei'  (-cn)    bungling; 

blunder;  dabbling. 
ber  ^l^fta'fe  (-n)  Phaeacian. 
^y^fmtaft'tft^  adj.  f antastic,  vision- 

ary. 
(ber)$l)a]ra0  (pL  ^^arao'nen)  Pha- 

raob. 
bcr  ^^Uifit'er  (— )  Phüistine;  non- 

student  [student  ^ng]. 
bcr  ^^Uip'crfdittam  (^c)  <horde, 

troop)  of  philistines. 
ber  $l)tl0l0g'  (-en)  philologist. 
ber  iß^i\o\opln^  (-m)  philosopher. 
bic  ^^Uöförtic'  (-(e)n)  philoso- 

)y^tl0f0')ytif4  a4i'  philosophical. 
)lid|en  tr.topitch,coverwith  pitch. 
ber  ^tifcl  (— )  pimple. 
bie$tf!ell|aitbe  (-n)  spikedhelmet. 
pidtn  intr,  and  tr.  to  pick,  peck ; 

tick, 
ber  tilget  (— )  pilgrim,  palmer. 
piiqttn  intr.  (f.  and  ^.)  to  go  on  a 

pilgrimage,  wander. 
bcr   ^tmenbaum   (*e)    pine-tree 

[Pinus  pinSa], 
ber  ^initn^ap^tn  (— )  pine-cone. 
ber^infcU — )  bnish,  paint-brush; 

simpleton. 
piaätn  tr.  to  flatten ;  plague ;  refl. 

to  dnidge,  slave,  toil. 
bie  $Iage  (-n)  plague;  trouble; 

annoyance. 


Allagen   tr.   to  plague,  vex,  tor- 
ment;  r^.  to  toil,  drudge. 

a.  ber  $lan  (-e)  pleasure-ground, 
grass-plot. 

b.  ber  $Ian  ("^e,  sMom  -e)  plan, 
scheme. 

ber  plattet'  (-cn)  planet. 

(piftttfeln  inir.  to  skirmish. 

)ylafiif(^  adj.  plastic. 

pVSii\<i)txn  intr,  to  ripple,  splash. 

bad  ^latfil^ent  splashing. 

plaü  adj.  flat,  level ;  dull. 

bie  platte  (-n)  plate  [of  metal]; 

head  [nail] ;  slab ;  bald  head. 
(Plattgebtüfft  adj,  flattened. 
ber  ^la^  (''e)  place,  spot;  Square; 

^la^  machen  to  give  way  to; 

$(a4  nehmen  to  sit  down. 
plüi^tn    inJtr,   to   crack,   bounoe, 

burat,  explode. 
bad  ^la^reitt  (— )  Httle  (place, 

spot,  Square). 
fllmtbertt  intr.  to  chat. 
tlldt^rif^  adj.  sudden ;  suddenly. 
pXnmp  adj.  unwieldy,  awkward, 

coarse. 
bcr  ^fttttber  trksh,  rubbish. 
bie  ^Iftttberuttg  (-en)  plundering, 

pillaging. 
ber  $oil^  (-e)  knock,  rap. 
tl0diett  inir.  to  knock,  thump. 
bie  ^0ifc  (-n)  pock;  pl,  small- 

pox. 
bag  ^obagra  gout. 
ber  ^0ct'  (-en)  poet. 
)y0e'tifdi  adj.  poetical. 
ber  $0(ar  (-e)  goblet,  bumper. 
bie    qgoati!'    politics;    poUtical 

science ;  policy. 
tl0li'tif(^  adj.  political. 
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bcr  ^oU^pf  (-cn)  polypus ;  poulp, 
cuttlefish  [Octöpus  vulgaris]. 

(bcr)  ^oltip^tm'  Polyphemus. 

baä  portal'  (-e)  portal. 

potttäüt^ttn  tr.  to  portray,  paint 
the  Portrait  of . 

bic  ^ofau'tte  (-n)  trombone; 
trumpet. 

bcr  ^ofatt'ncnengel  (— )  chubby- 

cheeked  angel;  cherub. 
bcr  $0fatt'nettt0n  (*e)  sound  of 

a   <trombone,    trumpet);    last 

trump. 
baö  fßnftamtnV  (-c)  pedestal. 
bcr  fßofttn  ( — )  outpost,  post ;  item, 
bic  ^ra^t  splendor,  pomp,  mag- 

nificence. 

bic  ^rac^tauiSgabe  (-n)  ^ition  de 
luxe. 

baä  ^rac^tgerät  (-c)  costly  works 
of  art. 

baS  ^ra^tgetoanb  ('er)  gala  attire. 
px&ditxq   adj.  splendid,   magnifi- 

cent. 
bag     $räbt!at'    (-c)     predicate 

[flram.];  title;  mark,  rank. 
(baS)  ^rag  Prague. 
^rager  adj.   <pertaining  to,  be- 

longing  to,  of)  Prague. 
bic^ragitng  (-cn)  stamping,  coin- 

ing;  coinage. 
pxaftita^M  adj.  practicable;  pass- 
able. 
ptafti^üi  ^'  practical. 
bcr  ^talaV  (-en)  prelate. 
lirSlttbte'ren  intr.  to  prelude. 
tirattgett    intr.    to   be   beautiful; 

shine;  flaunt;  be  resplendent; 

prangcnb  splendid,  gaudy. 
^rSfentte'reti  tr.  to  present. 


tiraffeln  intr.  to  crackle,  rustle. 
^yrebigen  tr.  and  intr.  to  preach. 
bcr  ^rebiger  (— )  preacher. 
bic  ^rebigt  (-cn)  sermon,  lecture. 
bcr  ^rciiS  (-c)  price;  prize;  pAise; 

glory. 
tireif en  (ic  —  ic)  tr,  to  praise. 
(PteiiS-gebeii  (i  —  a  —  c)  tr,  to  ex- 

pose,  deliver  up,  abandon. 
tireidgcfrBttt  adj.  crowned ;  prcid« 

gcfröntcr  ^ic^tcr  poet  laureate. 
)»reidttiftrbig  adj,  worth  its  price ; 

commendable. 
ptt^tn  tr.  to  press,  squeeze,  op- 

press,  urge,  strain. 
(baä)  ^renfien  Prussia. 
^yreugifdi  adj.  Prussian. 
bcr  ^rieftet  (— )  priest, 
baä  ^nefiterlleib  (-er)  vestment. 
bic  $rimab0it'na  (-8  or  -bon'nen) 

prima  donna. 
bcr  Iritis  (-cn)  prince. 
bcr  ^rior  {pl.  ^rio'rcn)  prior, 
bic   ^rifc   (-n)    prize,   captore; 

pinch  [snuS]. 
bic  ^ritf^e  (-n)  wooden  <bench, 

couch,  sword). 
boä  ^riblleg'  (-ä)   {pr.  v  =  xo) 

privilege. 
baä  $r0bel|arten  rehearsing. 
(irobte'reit  tr.  to  prove,  try,  test. 
baä  Problem'  (-c)  problem. 
baä  ^robttft'  (-e)  product;  pro- 

duction. 
tirofati'  adj.  profane,  secular. 
bic  $rofef{t0n'  (-cn)  profession, 

trade ;  see  93cruf. 
bcr  ^röfef'for  {pl  ^rofcffo'rcn) 

Professor, 
baä  ^roielt'  (-c)  project,  plan. 
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)pr0)p]|e'Hf4  odj.  prophetic. 
tft^^i^tf^tx^tVi  (p.  p.  prop^eaetf)  tr. 

to  prophesy. 
bie  ^X9i)fytit\^nn%  (-en)  prophecy. 
ber  ^ruteftaiit'  (-en)  Protestant. 
(Protefttit'tifd)  ^x^;-  Protestant, 
ber  ^roteflanttd'itiiti^  Protestant- 

ism. 

bie  ^roniii)'  (-en)  (pr.  ©  =  «) 

province,  country. 
bie  $r05effi0li'  (-en)  procession. 
firfifeii  tr.  to  test,  examine ;  scru- 

tiuize ;    try,    prove ;    prüfcnb 

searchingly. 
bie  Prüfung  (-en)  test,  trial ;  ex- 

amination ;  temptation,  ordeal. 
ber  ^rfigel  (— )  stick,  cudgel ;  pZ. 

cudgeling,  thrashing. 
bie    Prügelei'    (-en)    drubbing; 

brawl. 
firfigeltt  tr.  to  beat,  thrash;  r^. 

to  fight. 
ber  ^faltn  (-en)  psalm. 
ber  ^ft|il^0l00'  (-en)  psychologist. 
ba§  ^liblifttitt  public, 
ba«  ^ttlt  (-e)  desk. 
baä  ^nluer  (— )  (pr.  pulfer  or 

pu(n)er)   powder,    gunpowder ; 

See  crfinben. 
ber  ^ufderbam^yf  (pr.  pulfer-  or 

pulrocr-)  powder-smoke. 
ber  %mft  (-e)  point ;  ^unft  oier 

(U^r)  exactly  four  o'clock. 
baä  ^fittft^ett  (— )  dot,  jot,  little 

point. 

baä  ^finmetn  (— )  (5.G.)  =  ?ünft^ 

c^cn. 
ber  $ttr|Mtr  purple,  crimson. 
tiur)mrg0lben*  adj.  golden-crim- 

son. 


bad  ^urtmrfleib  (-er)  crimson 
gown. 

)mr)mnt,  )iur)mrr0t,  adj.  crim- 
son. 

)mr)yitrfdittier*  adj.  rieh  crimson. 

bie  $tt{|ta  (pl.  fugten)  Hungarian 
steppe. 

ber  ^n^ta^^ater  (— )  tom-cat  of 
the  puszta. 

ber  $^gmS'e  (-n)  pygmy. 

bie  ^i^rami'be  (-n)  pyramid. 

ber  Citaber  (— )  (also  bie  Clttaber 

(-n))    ashlar;    squared   stone, 

freestone. 
(^uaberfeft  adj.  on  a  base  of  solid 

(freestone,  masonry). 
baä  QitabergebSit*  freestone  edi- 

fice ;  piece  of  ashlar-work. 
baä  Dstabrat'  (-e)  square. 
(ruabrat'fBrtntg  adj.  square. 
ber  Qitabrat'fttt  (*e)  square  f oot 
bie  CUtal  (-en)  torment,  agony, 

pang. 
(fltSIen  tr.  to  torment,  vez;  r^. 

work  hard. 
bie  Qualität'  (-en)  quality. 
(fttdltnen    i'ni/r.   to  smoke;    pufi 

away. 
bie  £litalmtti0l!e  (-n)    cloud  of 

thick  smoke. 
baS  Quartier'  (-e)  quarter ;  quar- 
ters, 
ber  QttcK*  (-e)  =  Duelle, 
bie  Quelle  (-n)  source,  spring, 

well,  fountain. 
quellen  irdr.  (f.)  to  spring,  well, 

gush ;  tr,  to  soak. 
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boä  {QneffeiDtHiffet  (spring,  foun- 

tain)  water. 
(fttiefett  intr.  to  squeak,  squeal. 
ber  dttirinar  Quirinal  Palace. 

bct  ffiüht  (-n)  raven  [Corvus  co- 

tax]. 
bie   9{(tcl|e   revenge,   vengeance ; 

9tacl^e    glühen    breathe    forth 

vengeance. 
bie  9iabf  il^lQgfltnte  (-n)  wheel-lock. 
ragen  inir.  to  project,  tower. 
ber  SRaljitt  cream ;  soot. 
ber  9iatmen  (— )  frame. 
^rait  aph,  for  ^eran'. 
ber  9ianb  (*er)  edge,  brim,  brink, 

rim ;  aus  Slanb  unb  Sanb  <fcin, 

fommen)  to  <be,  get>  out  of 

bounds,  be  very  much  surprised. 
ber  SRang  (*e)  rank,  Station,  row. 
ranfetl  inJtr.  and  refl.  to  climb, 

creep  about,  clasp,  twine. 
bie  fftammVtl  (-n)  crowfoot,  but- 

tercup  [Ranuncillu8  butbösiis]. 
bie  mannnVtmütt  (-n)  butter- 

cup  blossom. 
ber  Mappt  (-n)  black  horse ;  auf 

@c^ufterd  klappen  on  Shank^s 

mare. 
rafcft  adj.  quick. 
rafil^eln  intr.  to  rustle. 
rafett  intr.  to  rave,  rage ;  be  mad. 
ber  Olafen  turf ,  sod ;  lawn. 
baä  9iaf engtet*  (-e)  lawn. 
bie   tRaferei'    (-en)    rage,    fury, 

frenzy. 
räfotiie'reti  intr.  to  argue,  dispute, 

gromble. 


bie  fftafft  (-n)  race,  breed. 

raffeln  intr,  to  rattle,  dank; 
swash. 

raften  intr.  to  rest,  repose;  halt. 

XüfiloS  adj.  restless. 

ber  fHat  (''e  and  9latfcl^(äge)  coun- 
sel,  advice ;  consultation ;  meet- 
ing;  councilor;  ba  ift  guter 
9{at  teuer  that^s  a  <pretty,  diffi- 
cult,  ticklish)  case;  ju  State 
Stehen  to  consult. 

raten  tr.  and  intr,  to  guess,  solve ; 
advise,  counsel. 

baä  Matf^an»  ('er)  <town,  city> 
hall. 

baä  tRatl^ani^fettfiter  (— )  <town-, 

city->  hall  window. 
ber  9{attani^faal  (-fäte)   <town-, 

city-)  hall  council-chamber. 
rStlidi  adj.  advisable,  wholesome, 

useful. 
baä  92fttfel  (— )  riddle,  mystery. 
ratfelljaft     adj.     problematical, 

puzzling. 
ber  SRatdljerr  (-n  and  -cn)  alder- 

man,  councilman. 
bie  JRattc  (-n)  rat. 
bie  9iattenjiagb  (-en)  rat-hunt. 
ranben  tr.  and  intr.  to  rob,  rav- 

ish,  plunder. 
ber  92an4  smoke. 
randien  tr.  and  intr.  to  smoke. 
baä  tRan^frant*  (''er)  smoking- 

weed,  tobacco. 
ber  92au(^Iacl|d  (pr.  (^3=e)  smoked 

salmon. 
bie  9{anil^ninrfit  ('e)  smoked  sau- 
sage, 
ber  9{auf(er)begen  (— )    rapier; 

blade,  bully. 
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raufen  tr.  to  pull,  tear;  intr.  or 

r^,  to  fight 
bcr  9tattfert  (— )  bully,  brawler. 
bie 9ttttferei'  (-en)  quarrel,  fight; 

duel. 
rtnll  oäj,   lough;  raw;  hoaise; 

coarae;  rüde, 
ber  fSiwm  ('e)  room,  space ;  Slaum 

geben  to  give  way  to,  indulge 

in. 
rSttWen  tr,  to  remove,  clearaway, 

leave. 
rtitlieit  tr.  and  intr,  to  whisper. 
bie  9tait)ye  (~n)  caterpillar;  päd; 

pl,  whims. 
^raitö  aph.  for  ^crauä'. 
ber  9iaiifd)  ('e)  intoxication,  en- 

thusiasm. 
raitfdien   intr,    to    rastle;    msh 

along  with  a  murmuring  sound. 
reaP  adj.  real,  substantial,  ma- 

terial. 
bie  9te(e  (-n)  tendril ;  vine. 
redtnuranft*     adj.     vine-<clad, 

wreathed). 
bie    [Rec^enf^aft    account;    ^ur 

Sted^enfcl^aft  aie^en  to  call  to 

account. 
rec^lteit  tr.  and  intr.  to  reckon, 

count,  calculate. 
bie  ^tifyxwx%  (-en)  calculation, 

reckoning,  bill. 
re^t   ad;,    right,    regulär,  very; 

bie  S^lec^te  right  band, 
baä  9{edit  (-e)  right ;  law ;  Siedet 

ergeben  laffen  to  have  justice 

done ;  rec^t  ^abcn  to  be  right. 
rechtfertigen  tr.  to  justify. 

red|td  adv.  <at,  to>  the  right. 
ber  SReditdatttoalt  (-e)  lawyer. 


ber  9{ed)tiStnra!ttfant  (-en)   law- 

practitioner. 

ber  Med^t^ftreit  (-e)  legal  contest, 
lawsuit. 

redptiSttm'  adü.  to  the  right  about ; 
rcc^täuml  fe^rtl  right  about 
face;  red^tdumfe^rt  mad^en  to 
make  a  "  right-about-f ace. " 

bie  9ted)tiSnieidteit  jurisprudence. 

bie  9tebe  (-n)  talk,  speech,  ora- 
tion;  jjemanb  (dat.)  in  bie  Siebe 
fallen  to  interrupt;  id^  fte^e 
3^nen  Siebe  I  will  explain  to  you. 

rebemSdltigad;.  capableof  speech; 
fluent. 

reben  tr.  and  intr.  to  speak,  talk, 
converse ;  ind  ©ewiff en  reben  to 
talk  eamestly  to. 

ber  SRebmann  C^er)  spokesman. 

ber  9iebner  (— )  orator. 

ber  9ieferenbar'  (-e)  referendary 
[young  lawyer  practising  with- 
out  salary]. 

refleftie'ren  tr.  and  intr.  to  reflect. 

bie  [Reformation'  (-en)  ref  ormation. 

bie  Siegel  (-n)  rule,  Standard; 
unter  Siegeln  bringen  to  regu- 
lato ;  in  ber  Siegel  as  a  rule. 

regelre^t  odj.  regulär,  normal, 
correct ;  regelrechte  Sc^lac^t 
pitched  battle. 

regen  tr.  and  reß,  to  stir,  move; 
ed  regt  fid^  !ein  Safteten  not  a 
breath  of  air  is  stirring. 

ber  92egett  rain. 

ber  [Regenbogen  (— )  rainbow. 

bie  92egenbogenfarben  pl.  <raiii- 
bow,  prismatic)  colors. 

ber  92egenfc^aner  ( — )  shower, 
rain-storm. 
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bcr  9iegenfht¥m  (*c)  violent  rain- 

storm. 
bcr  fütqtnttop^tu  ( — )  rain-drop. 
bod    9{egiltieitt'   (-er)    regimentj 

power,  command. 
regnen  tr.  and  irUr.  ix)  rain;  shower; 

drizzle. 
baä  92et  (-e)  roe,  deer  [Cerma 

capreölua], 
reiben  (ie — ic)  tr.  to  rab,  grate, 
ber  ditihtx  (— )  grinder,  grater, 

nibber. 
retll^  ctdj.  rieh,  abundant,  copi- 

ous. 
baä   fRtxäi    (-e)    realm,  empire, 

kingdom. 
reidien  tr.  to  reach,  band;  ben 

^rm  reidien  to  offer  the  arm; 

intr.  extend,  be  sufficient. 
reift Ii(^  adj.  abundant,  profuse, 
baä  dttididqttidit  (-e)   Imperial 

Supreme  Court, 
bie  9ieiiltiSlierfa{fung  (-en)  Consti- 
tution of  an  empire. 

a.  ber  9fietf  (-c)  rime,  hoar-frost. 

b.  ber  «Reif  (-e)  (or  Steifen  (— )) 
ring,  hoop,  tire. 

bie  [Reife  maturity,  ripeness. 
reifen  intr.  (f.)  and  tr.  to  ripen, 

mature. 
bie  lReife|irüfttng  (-en)  final  ex- 

amination  at  a  German  school. 
ber  IReigen  ( — )  dance  [accom- 

panied    by    song    or    music] ; 

song. 
bie  dei^e   (-n)   row,   rank;   bie 

3lci^e  ift  an  S^nen  it's  your 

tum ;  ber  SReil^e  nod^  in  order ; 

in  9iei^(e)  unb  ©lieb  in  rank  and 

file  [mü.]. 


ber  tReil^er   (— )   heron   [ArdSa 

cinerSa]. 
biediei^erfeber  (-n)  heron-feather. 
ber  92eim  (-e)  rhyme. 
bie  [Reimfnnft  art  of  rhyming. 
rein  adj.  pure,  clean,  clear. 
^rein  aph.  for  herein'. 

a.  berSReid  rice  [Oryza  aatlva], 

b.  bad   9itt2  (-er)   twig,   sprig, 
shoot. 

bie  9ieife  (-n)  joumey. 

bie  [Reifebilber  pL  pen-pictures  of 

travels. 
boä  (diai.  ber)  SReifeBünbel  (— ) 

traveler^s  bündle,  knapsack. 
reifen  intr.  (f.  and  f).)  to  travel. 
bie  SReifetafi^e  (-n)  traveling-bag. 
reifig  t  adj.  prepared  for  the  fight ; 

mounted. 
bad9iei{ig  brushwood,  twigs  [coü."]. 
bad  (ber)  [Reigani^'  (or  ffiex^aud) 

running  away,  flight ;  Sieiftoud 

nehmen  to  take  to  one^s  heels. 
reifien  (rift/  geriHcn)  tr.  to  <take, 

tear)  off;    drag  along,  drag; 

intr.  (f.)  to  burst,  snap,  break ; 

rush  along. 
reiten  (ritt,  gerif ten)  intr.  (f.  and 

^.)  to  ride  [on  an  animal]. 
ber  [Reiter  (— )    rider;    trooper 

[mil.]. 
ber    [Reiterangriff   (-e)    cavalry 

Charge, 
baä    IReiterl^era  (-en)    trooper's 

heart. 
bie   [Reiterflinge  (-n)    trooper's 

blade. 
baä  IReiterfieb  (-er)  trooper's  song. 
ber    [Reiteroberft   (-en)    cavalry 

colonel. 
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ber  9teticv0lQri{lt  (-en)  =  »etter* 

obetft. 
ber  9leiter)pdliifd)  (-e)  trooper's 

long  sword. 
ber  9Uittx9mtam*  ('er  or  -leute) = 

Gleiter, 
ber  9itittx\pa^  ('e)  trooper's  <pa«- 

time,  Sport). 
baS  9ititttiUaMUh  (-er)  eque»- 

trian  statue. 
ber  eieiterfHefel  (— )  jack-boot, 

top-boot 
bad  ffititttftMtiu  (— )  (knightly, 

yentoresome)  deed. 
bad  9leimeib  (-er)  riding-habit. 
baä  (ber)  9lettipaiiii9  (*er)  riding- 

jerkin. 
ber  9tei}  (-e)  irritation;  attrao 

tion,  charm. 
bie  92ef0gitoi^)ie'ntit8  (-en)  recon- 

noitering. 
ber  9ieft0r  (pl  Äcfto'ren)  rector 

[of  a  univeraity  or  school]. 
bie  Sieligi^n'  (-cn)  religion,  faith. 
ber  9telt8i0iii^'friebe  peace  which 

settles  religious  quarreis. 

ber  IReligioni^'frieg  (-e)  religious 
war. 

religidd'  adj.  religious. 

bie  9teU'qitle  (-n)  relic,  holy 
relic. 

ber9ielt'qttteiifil^reiit(-e)reliquary. 

reitnett  (rannte,  gerannf )  intr.  (\. 
and  f).)  to  run  ;  race. 

ber  [Renner  ( — )  runner;  race- 
horse,  courser. 

baS  Mtntamt  (*er)  receiver's  Of- 
fice ;  revenue  district. 

bie  Kcntet'  {-en)  =  Stentamt. 

baä  ««cntct'amt  ('er)  =  Jlentamt, 


ber  9iettlei'tiertoatter  (— )  tax-col- 

lector. 
bad  9le<|nltm  (-^)  requiem. 
bie  9tefiben)'{itebt  ('e)  residence 

town  [of  a  prince,  duke,  etc.]. 
reftgttie'ren  intr,  to  resign ;  rejigs 

niert  fein  to  be  resigned. 
ber  9ief )yeft'  respect ;  esteem. 
Xt^ptWt^oU  adj,  respectful. 
ber  9ieft  (-e)  rest,  remains. 
bad  9tefHtnti0ni^'ebi!t  (-e)  edict  of 

restoration    [issued    March  6, 

1629,  by  Ferdinand  IT], 
bog  mt^nitatf  (-e)  result. 
retten  tr,  to  save,  rescue  ;  rtfi.  to 

escape ;  qf.  se  sauver. 
bie  diene  repentance. 
tenen  tr.  (mosUy  used  impers.)  to 

repent ;  ed  reut  mic^  biefer  2at 

I  repent  of  this  action. 
renten  tr,  {8,G.  =roben)  to  root 

<out,  up> ;  clear. 
bie  9telietffe  (pr.  reroel'ig)  reveille. 
bie  9te)ielati0n'  (-en)  (pr.  v  =  w) 

revelation. 
bad  denier'  (-e)  (pr.  d  =  td)  shoot^ 

ing-ground ;  district,  quarter. 
bie  9ie)i0l'te  (-n)  (pr.  d  =  n?)  re- 

volt;  not. 
ber  IR^etn  Rhino. 
r^einab'  adv.  down  the  Rhin^. 
r^einnnftoSrtiS  adv,  uptheRhine. 
bie  difitinttüdt  (-n)  bridge  over 

the  Rhino, 
bie  9il)ein(n4t  (-en)  cove  in  the 

Rhine. 
bie  tR^etnei^infel  (-n)  Island  in  the 

Rhine. 

badSRl^eineiSrinb«  (-er)  chUdof  tbe 
Rhine. 
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baS  9t4einei9nfer  (— )  bank  of  the 

Rhine. 
bic  fRf^tint^WtUt  (-n)  wave  of  the 

Rhine. 
bie  9i]|einfa]|]rt  (-en)  trip  <oii,  up, 

down,  across)  the  Rhine. 
bie  9i^einflttt  (-en)  flood  of  the 

Rhine. 
ber  IR^eiimnuib  bottom  of  the 

Rhine. 
ber  IR^etitfittib  sandy  shore  of  the 

Rhine. 
ber  IR^einfhraitb  <strand,  shore)  of 

the  Rhine. 
boS  SR^eiittal  (*er)  Rhine  valley. 
tt)|tl)mtf4  adj.  rhythmical. 
ber   ffifititfinm»  (pl   Sft^pt^men) 

rhythm. 
txdiitn  tr,  to  eiect,  set  up,  diiect ; 

r^.  tobedirected,beregulated. 
ttdittg  adj»  correct. 
bie   ^td)tttit0    (-*en)    alignment, 

direction,  course ;  tendency. 
rteil^en  (o  —  o)  tr.   and  irUr.  to 

smell,  scent. 
ber  9He0e(  (— )  rail,  bar,  holt 
ber  IRief  e  (-n)  giant. 
Ttefellt  intr.  (^.  or  f.)  to  ripple, 

trickle,  gosh. 
tiefeitgrpft   adj.   gigantic,   colo»- 

sal. 
riefen^odi  adj.  tall  as  a  giant,  of 

gigantic  height. 
tiefig  adj.  gigantic,  "awful." 
baS  IRtff  (-e)  reef ,  ridge. 
bad9iinb  (-er)  neat,  bull,  ox,  cow ; 

pl.  cattle. 
bie  92ittbe  (-n)  rind,  bark,  crust. 
baS  gitnbeitfea  (-e)  bark  <hide, 

coat). 


ber  mnhtnü\di  (-e)  bark  table, 
ber  9Klt0  (-e)  ring,  link,  circle. 
rittgett  (o— u)  intr.  to  struggle, 

wrestle ;  <contend,  fight)  f or. 
ringi9  adv,  around,  in  a  circle; 

on  all  sides. 
rittgi9]|ent]it'  =  ringdum^er^. 
ringiSititi'    (and    ringsum)    adv. 

round    about;    around    in    a 

circle. 
ringi^ttniter'  adv.  round  about. 
ritmett  (o— o)  iwlar.  (f.)  to  flow, 

trickle,  ooze,  leak. 
ber  «Ritt  (-e)  ride., 
ber  «Ritter  (— )  knight. 
ritterlidi  a4j'  chivalrous ;  valiant. 
ber  SRittemtaitn  ('er  and  -(eute) 

serf ;  </.  iSeibeigene. 
ber  mitterfaal  (-feile)  grand  hall  of 

the  knights. 
bie  SRitterfd^aft  knighthood,  chiv- 

alry. 
ber  9titteri9tiiaiiit    ('er,    uwjaüy 

-leute)  =  »itter. 
ber  IRi^  (-e)  {<yr  bie  9K^e  (-n))  slit, 

crack,  crevice. 
ri^eii  tr.  to  crack,  Scratch,  graze. 
bie  9KtiaIUat'  (-en)  (pr.  d  =  w) 

rivalry. 
ber  9{0if  ('e)  coat ;  skirt. 
ber  9i0fffragen  (— )  coat-coUar. 
ber  92oiff4og  (*e)  coat-tail. 
r0^  adj.  raw,  rough,  rüde, 
bie  SRo^eit  (-en)  rawness ;  brutal- 

ity,  vulgarity. 
röljgefügt  adj.  rudely-built. 
baS  ^tüß  (-c)  reed ;  cane. 
roKeu  tr.    to   roll;    intr.    (f.)   to 

roll,  roar  [thunder,  sea,  etc.]. 
(bad)  SRoni  Rome. 
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ber  füvmtm'  (-e)  noyel. 

»wa'nifdi  adj.  Romanoe. 

bie     9t0iitail'tü      Romanticism, 

Romantic  poetry. 
Tiwan'tifd)  «u^*.  romantic. 
bie    9Uilia]i'^    (-n)     romance; 

ballad. 
ber  9t9iiier  (— )  Roman, 
ber  9l9ilier0Ott  ('er)  Roman  god. 
ber  9ilimtTfitim  (-e)  Roman  hel- 

met. 
bie9idilieritt(-nen)Romanwoman. 
bie   9tdiitenitaiier   (-n)    Roman 

wall, 
ber  SiBmerfiiiger*  (— )   Roman 

bard. 
bie  9tditiertoelt*  Roman  world. 
rBmtfd^  a^j-  Roman. 
baS  m»äitn  (—)  litüe  roae. 
bie  Jlöfe  (-n)  rose, 
bie  9t0feit!itof)»e  (-n)  losebud. 
ber  SRofenfrati^  ('e)  garland  of 

Toses,  rosary. 
bie  fRo^tnÜpptn*  pl  rosy  Ups. 
ber  9t0feit]ltitltb*  (-e  or  *er)  rosy 

mouth. 
ber  9bifeitfhrint^  (""c)  bunch  of 

roses. 
bie9ii>fetttta»§e*(-n)  rosycheek. 
rofeitttiattgig*  adj.  rosy-cheeked. 
roflg  adj.  rosy,  roseate. 
baS   9tog   (-fle)  steed,   charger; 

horse  [dial.]. 
baS  nmUin  {—)  dim.  of  Sioft. 
xofttn  intr.  (f.  and  f),)  to  rust, 

grow  rusty. 
wfHg  adj.  rusty. 
r04  adj.  red. 

ber  MothüXt  C^t)  red  beard ;  Bar- 
barossa. 


bie  9t9te  redness,  red ;  bluah. 
rdteu  tr.  to  redden ;  r^.  to  flush, 

blush. 
r^tgefd^riebeit      adj-      <written, 

printed)  in  red. 
9t0tterbamer  adj.  <pertaining  to, 

of )  Rotterdam. 
rotmottgig*  a4j.  red-cheeked. 
ber    Siotmeitt    (-e)     red    wine, 

claret. 
^riUier  aph,  for  ^erü'ber. 
bie  9litbn!'  (-en)   nibric,  title, 

article,  column. 
ber  9litif  (-e)  jerk,  jolt;  wrench, 

tug. 
rfiffeu  tr,  to  move,  remove ;  intr. 

(f.)  to  move;  nä^er  rüden  to 

come  nearer,  approach. 
ber  fRüdtU  (— )  back. 
rfiif^erftatten  tr,    restore,   reim- 

burse,  retum. 
bie  9Hliiferftathiiig  (-en)   restitu- 

tion. 
bie  fftMttfix  retum. 
rfiif-f d^aiten  iiUr.  to  look  back, 
bie  fUM^ä^i  (-en)  consideration, 

regard. 
rilff{td|ti9M   adj.  regardless,  in- 

considerate. 
rfichoftrtiS  adv,  backwards. 
ber  9tftfl^ng  (*e)  retum,  retreat. 
ber  9tilbe  (-n)  male  <dog,   fox, 

wolf);  hound. 
baS  9tfibetMPaar   (-e)    brace  of 

large  dogs. 
boä  9{]tber  (— )  oar. 
ber  ffMtxtt  (— )   rower,  boats- 

man,  oarsman. 
mberu  tr,  arid  intr,  (1^.  and  f.)  to 

row. 
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IRfibei^l^etmeir  adj,  <pertaining  to, 
of  >  Rüdesheim. 

bcr    müht»fitimtx    (— )    Rüdes- 

heimer  [wine]. 
ber  9lltf  (-e)  call,  shout,  rumor, 

fame,  reputation. 
titfen  (ic  —  u)   tr.  and  intr,  to 

call,  exclaim. 
bie  9biflt  rest,  quiet,  calm,  peace. 
tnl|(e)l0d  adj.  restless. 
ntllen  intr.  to  rest. 
bcr    9htt(e)tilat   C'c)    <restiDg-, 

landiiig->place ;  retreat. 
ber  9iitl)efitdrer  (— )  rioter,  dis- 

turber  of  the  peace. 
nt^ig  adj.  quiet,  still,  calm. 
ber  ffinl^m  fame ;  reputation. 
rül^ittlidb  odj.  glorious,  laudable. 
rül^rett  tr.  and  intr.  to  stir,  touch ; 

eflect,  move ;  bie  Xrommel  rü^* 

ren  to  roll  the  drum;  er  toar 

tote  Dom  Bonner  gerührt  he  was 

thunderstruck ;    r^.    to  bestir 

oneself. 
bie  SMi^rttitg  (-en)  emotion ;  sym- 

pathy. 
nttttte'ren  tr.  to  min,  destroy. 
ber  fünmmti  row,  riot;   er  rer* 

fte^t  ben  9lumme(  he  is  up  to 

snufE;  «ee  pfiffig, 
ber  9iltlti0r'  noise,  hubbub,  rum- 

pus. 
tumofxtn  intr.  to  make  a  <noise, 

rumpus);  mein  SWagcn  rumort 

my  stomach  is  out  of  order. 
bie  O^ttm^yelfammer  (-n)  rubbish- 

room. 
rfimllfen    tr.     to    pucker,    curl, 

wrinkle;  bie  9lafe  rümpfen  to 

tum  up  one^s  nose,  sneer. 


bie  9ittlibe  (-n)  circular  motlon; 

survey    [of    sentinels] ;     fünf 

äl^eilen  in  bie  9iunbe  five  miles 

round  about. 
runblid)  adj.  roundish. 
bcr  9iitnbreim  (-e)  ref  rain. 
bie  9titnbf4an  (-en)  review;  Siunb* 

fc^au  galten  to  review,  recon- 

noiter. 
^ruitter  aph.  for  ^crun'ter. 
bie  9titit5e(  (-n)  wrinkle,  fold. 
mn$(e)rt8  adj.  wrinkled;  corru- 

gated. 
ntpfen  tr.  to  pull  <up,  out);  rob. 
titiig  adj.  sooty. 
ruften  tr.,  intr.,,  and  r^.  to  pre- 

pare,  equip,  arm. 
tüfKg   adj.  vigorous,  robust,  ac- 

tive. 
bie   SRüftttng   (-en)    preparation, 

equipment,  armor. 
bad  9iiifitsettg  armor;  implements, 

tools. 
bie  «Ritte  (-n)  rod. 


ber  ^ütii  (pl  @ä(e)  hall ;  recep- 
tion-room. 

bie  ^aaltftr  (-en)  hall  door. 

bie  @oot  (-en)  sowing;  seed; 
crop. 

bag  @aat!0nt  (^er)  seed-<cora, 
grain). 

ber  @abel  ( — )  saber. 

ber  ^abi'nerberg  (-e)  Sabine  hill. 

bie  Sac^e  (-n)  thing;  matter; 
affair ;  cause ;  business ;  id^  bin 
meiner  @ac^e  fieser  I  am  posi- 
tive about  it. 
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ftd)t,   fai^,    CKff.    soft,   gentle, 

gradual. 
ftd^tierftSttbig  adj.  ezpert,  adept. 
ber  @aif  ('e)  bag,  sack,  pouch. 
ber  @Si(el  (— )  little  bag,  public 

purse. 

ber   SSf!e(itieifiter   (— )    purser, 

treasurer. 
^Slfittger  adj,  (pertaining  to,  be- 

longing  to,  of  >  Säckingen. 
bie  @age  (-n)  rumor,  tradition, 

tale. 
bic  @S0e  (-n)  saw. 
ber  @S0(e)!lot  ('e)  sawed-block, 

stump. 
fagen  tr.  to  say. 
fSgett  tr.  to  saw. 
bie  Saite  (-n)  string  [of  a  mus. 

instrument]. 

baä  Saitenftiiel*  string-music, 
music,  song. 

ber  @alm  (-c)  =  Sac^ä. 

ber  @al0n'  (-3)  (pr.  (u  in  Fr.) 
drawing-room ;  reception. 

ber  8alt|ie'ter  saltpeter. 

ber  @art)ye'terer  ( — )  saltpeterer 
[name  of  the  Hauenstein  re- 
Yolters,  from  the  business  of 
their  leader]. 

bie  SalUe  (-n)  (pr.  r  =  w)  volley; 
salute. 

baä  8alj  (-e)  salt. 

fammeln  tr.  and  refl.  to  gather, 
collect. 

ber  (Bammti,  ^ami,  (-e)  velvet. 

baä  (ber)  Sammettoamd  (""er)  vel- 
vet jerkin. 

fomt  prep.  (daJb.)  arid  adv.  to- 
gether  with ;  altogether. 

famteit  adj.  velvet,  of  velvet. 


baä  ^amtfeH  (-e)  velvet  <8kin, 

coat). 
bad   ^amtgetoaiib    (''er)    velvet 

<robe,  garment). 
fSmtlid)    a4i'   altogether,   all  of 

them. 
fantttoeidi   ok^'.   soft  bjs   velvet, 

velvety. 

ber  @anb  sand. 

bie   ^anbban!   (*c)    sand-bank; 

shoal. 
bad  ^anbfa^  i"^^)  sand-box. 
ber  Sanbftein  sandstone;    free- 

stone. 
bie  ^anbfteittfitiife  (-n)  freestone 

Step. 
faitft  a4i-   soft,  smooth,  placid, 

comfortable. 

fSnftltd)  =  fanft. 

ber  @attg  ('e)  song;  mit  Sang 
unb  ßlang  with  ringing  of 
bells,  with  ceremony. 

ber  @Siiger  (— )  singer,  songster; 
*poet. 

faitft  adij.  Saint ;  qf.  ^eilige. 

ber  @arg  (*c)  cofl&n. 

f  Ott  adj.  satisfied ;  etioad  f  att  traben 
to  be  sick  of  a  thing. 

fattellt  tr.  and  intr.  to  saddle. 

fattfam  adj.  sufficient. 

ber  @atl|r  (-n)  satyr. 

bie  ^a^ttttg  (-en)  Statute,  Insti- 
tution. 

bie  Bm  (*e  and  -cn)  sow,  hog. 

faitber  adj.  clean,  tidy. 

fangen  (o  —  o)  tr.  and  intr.  to 
suck;  absorb. 

bie  Sanfagb  (-en)  boar-hunt. 

bie  ^Sttle  (-n)  column,  pillar. 

ber  8anm  (^e)  hem,  edge,  border. 
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bcr  ^au8  rush,  roar ;  in  Bau^  unb 

S3rauö  leben  to  revel  and  riot. 
f aitfeit  intr.  to  rush,  whiz,  bluster. 
bcr  Sdi&btmad  (-e)  roguish  trick, 

hoax ;  jemanb  (dat.)  <etn)ad  ^um 

©d^abernad  tun,  einen  ©d^aber- 

nadt  fpielcn)  to  play  a  practi- 
ca! joke  on  somebody. 
ffü^ftbig  adj,  shabby,  mean,  nlg- 

gardly,  sordid. 
bie  ^il^ad^t  (-c  and  ^c)  shaf t,  pit, 

gorge. 
bcr@il^abe(lt)(^)  injury,damage; 

prejudice ;  loss ;  disease  j  eä  ift 

fd^abeit's  apity. 
bcr  Si^äbel  (— )  skull. 
fd^abeit  tr.  and  intr.  to  hurt,  in- 

jure;  bad  fd^abct  nid^tä  it's  no 

matter,  it  does  no  härm. 
f d^äbigen  ir.  to  damage,  prejudice, 

injure. 
bcr  Sd^äfer  (— )  shepherd. 
bcr  ^d^äferbid^ter  (— )   pastoral 

poet. 
baS  S^Sfergebid^t  (-e)  pastoral 

poem,  bucolic. 
fd^aferlid)  od/,  pastoral,  idyllic. 
boä    @il^(ifevf)»iel    (-c)    pajstoral 

play. 
fd^affen  (fd^uf,  gefd^affen)  tr,  to 

bring  forth,   create,  produce; 

(reg.)  to  do,  bring ;  jemanb  (dat.) 

ju  fd^affen  mad^en  to  cause  some 

one  trouble. 
@4aPau'fer  adj.  <pertaining  to, 

belonging  to,  of  >  Schaffhau'sen. 
bic    8f4affnertn    (-ncn)    house- 

keeper,  stewardess. 
bcr    8ii^aft    (""e)    shaft;    stick; 

handle;  trunk. 


fd^al  ac&'.  staie,  unsavory ;  insipid, 

vapid. 
bic    Sd^ale    (-n)     shell;    skin; 

plate;  scale;  cup;  basin. 
f^alfl^aft  adj.  arch,  roguish. 
bcr  Sa^aU  (-c)  sound ;  peal. 
fll^allen  (reg.,  also  with  pret.  fc^oH) 

intr,  to  soimd ;  ring. 
f^ämen     r^.     to     <be,     feel> 

ashamed;  blush. 
fli^änbUf^  a^.  disgraceful,  shame- 

ful,  **awful." 
bie  Sf^ail^e  (-n)  trench,  rampart. 
bic  @(^ar  (-cn)  troop,  crowd. 
fdparf  adj.   sharp,   keen;   shrill; 

Piercing;   pungent;   hot;   vio- 

lent. 
ff^urfgesal^ttt  acy.  sharp-toothed. 
f  dtarf  f  aiitig     adj.    sharp-edged ; 

acute,  angular. 

bcr  @dtarff(4fi^(e)  (-cn)  sharp- 
shooter. 

fd^armii^'eltt  intr.  to  skirmish. 

f^armft^'en  (rare)  =  fd^armü^^eln. 

ff^arren  tr.  and  intr.  to  scrape, 
Scratch,  paw. 

f^artig  a4j.  jagged. 

bcr  ^a^atttn  ( — )  shadow,  shade. 

bcr@il^attengaitg  ("c)  shady  walk. 

baö  8ii^attettf|iteJ[  (-c)  puppet- 
show;  phantasmagoria. 

fli^atttg  adj.  shadowy,  shady. 

bcr  @d)a^  ('e)  treasure;  sweet- 
heart. 

^ülü^tn  t  tr,  to  assess,  tax. 

ff^&t^en  tr.  to  value,  appreciate. 

fd^anen  tr.  and  intr.  to  look;  be- 
hold. 

bcr  (ba§)  S^aner  (— )  shower; 
shudder;  horror. 
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fdiaiieni  intr.  to  shndder;  rain 

violently  [dial.], 
fd^anfeln  tr.  and  intr.  to  swing, 

rock, 
ber  ®dia«iit   ('e)    foam;  froth; 

lather. 
fdiiwweit  intr.  to  foam ;  sparkle ; 

tr.  to  skim. 
ber  ^mipiaif  ('e)  soene. 
bad  ^diau\piti  (-e)  spectacle,  play. 
f dpeel  adj.  awry,  askance ;  squint- 

eyed;  jealous. 
fd^effelfdi-  adj.  like  Scheffel,  in 

the  manner  of  Scheffel. 
Sdieffelfdi-  adj.    <belonging   to, 

pertaining  to,  by>  Scheffel, 
bie   ®^ei(e    (-n)    disk;    pane; 

slioe  [biead  etc.]. 
bie  ®il^ei^e  (-n)  border ;  sheath. 
bie  Sdieibeftttt^  chemistry. 
f Reiben  (ie  —  ie)  tr.  to  separate ; 

intr.  (f.)  to  part,  depart. 
ber  ^dieili  (-e)  shine,  brightness, 

appearance. 
fd^einett  (ie— ie)  intr.  to  shine; 

appear. 
baS  @d)eit  (-e  and  -er)  log,  piece 

of  wood. 
ber   ®d)elili   (-e)    rogue,  knave, 

villain. 
baä  ^^elmenlieb  (-er)  frivolous 

song. 
freiten  (i  —  a — o)  tr.  and  intr.  to 

scold. 
baä  ^äitltoott  (-e  and  *er)  invec- 

tive. 
ber  @^etitel  (— )  stool;  footstool. 
ber  S^etneu  (— )  phantom. 
ber  @d|enf  (-en)  cup-bearer;  här- 
tender. 


bie  Sdiettfe  (-n)  tavem. 

f d^eiifen  tr.  to  pour  out ;  present ; 

pardon,  acquit. 
bie  @4enffhtfie  (-n)  saloon;  caf^. 
bie   ^tnhm^   (-en)    donation, 

gift. 
bie  ^dperbe  (-n)  (or  ber  @dier(ett 

( — ))  fragment. 
ber  @4er(enlierg  Monte  testac- 

cio. 
bie  Ediere  (-n)  pair  of  scissois; 

claw  [lobster]. 
ber@^et8(-e)  joke;  jest;  sport; 

fun. 
fflter$eit  intr.  to  joke. 
fdpeit  adj.  shy. 

bie  @d)eit  shyness,  timidity. 
fd)eitd)en    tr.    to  frighten,  drive 

away,  shoo. 
fdietttlt  tr.  to  avoid,  shun;  intr. 

to  shy ;  r^.  to  be  shy. 
f^ilfen  tr.  to  send,  dispatch ;  dis- 

pose. 
bäd  (Bäitä^al  (-e)  fate. 
ber    edpiitfatöfdilag    ('e)     fatal 

blow,  stroke  of  fate. 
fd^ieften    (o  —  o)    tr.   to    shove, 

slide. 
ber  ^il^iebiSftiritil^  ('e)  sentence; 

award. 
fdpief  adj.  wry,  askew,  distorted ; 

fd^ief  fi^enb  cocked  to  one  side 

[of  a  hat];    ein  fd^iefed  3Raul 

jie^en  to  make  a  wry  face. 
f^ieleu  intr.  to  squint,  cast  fur- 

tive  glances. 
fixier  adj.   sheer;   adv.    almost, 

plainly. 
f^ie^en  (fc^o^/  gefc^offen)  tr.  and 

intr.  to  shoot. 
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baö  Säl%t^}^l\ftV  gunpowder ;  see 

bic  Sfl^ie^ttlltffe  (-n)  fire-arm. 
baäSi^iff  (-e)  ship ;  nave[church]. 
bcr  @fl^iffev  (— )  sailor. 
bad  S^iffemtfettliailmgof  sailors. 
bag  (Sdüffleitt  (— )    Uttie  ship; 

skiff,  boat. 
bcr  S^ipmontt  (-Icute)  sailor, 

boatman. 

a.  ber  ^il^ilb  (-e)  shield;  escutch- 
eon. 

b.  baS  Sfl^ilb  (-er)  sign-board; 
Shell. 

f  d^ilbertt  tr.  to  delineate,  describe. 
baä  ^fl^Uf  (-e)  reeds  [PhragmUea, 

Aruvdo],  sedge  [Carcx]. 
bcr    Sd^ilffrans    ^e)     <wreath, 

crown)  of  reeds. 
bag  ©i^UfMlir  (-e)  =  ©d^ilf. 
ber  (St^ilfftab  ('c)  reed  staff. 
ffl^iUerfd^  adj.  like  Schiller,  in 

the  manner  of  Schiller. 
©d^ttterffi^  adj,    <pertaining  t», 

belonging  to,  by)  Schiller.   - 
bcr  8d4ittin0  (-c)  Shilling, 
bcr  ^itimmti  (—)   mold,  nist; 

<gray,  white)  horse. 
ffl^imment  intr,  to  glisten,  glim- 

mer,  gleam. 
ffl^imtifen  {reg.  [hum,  p.  p.   gc* 

fd^um'^pfen])  tr.  and  intr.  to  call 

names,  abuse,  rail. 
ffl^itlbetl  (a— u)  ir.  to  flay,  skin, 

cheat ;  r^.  to  toil,  drudge. 
ber  Sd^inlen  (— )  ham. 
fd^imten    tr.   to  guard;  shelter; 

Protect;  defend. 
f d^irren  tr.  to  hamess. 
ber  @fl^ir0f'!0  scirocco. 


bie  Sfl^ladtt  (-en)  battle. 
fd^Iad^ten  tr.  to  kill,  slay. 

bad  Sfl^lafi^tetaiietter*  storm  of 

battle. 
bad  @fl^(afl^tfe(b  (-er)  battle-field. 
bad@fl^(ltfl^tgefdtrei.war-cry;  war- 

whoop;  battle-cry. 
bag  ^diiaäit^tMfil  m§l^. 
bic  @i^(af^treil)e    (-n)    line  of 

battle. 
ber  (Bä^ladit^ä^xti  (-e)  =  ©d^lad^t^ 

gefd^rei. 
bag  <Bdiiadit[x^uai  (-e)  (pr.  -fing« 

näl)  battle-signal. 
bcr  @fl^(af  sleep. 

f  d^laf eu  (ä — ie  —  o)  intr.  to  sleep. 
ber  Sfl^läfer  (— )  sleeper. 
fd^laflOiS  afy.  sleepless,  wakeful. 
bcr  ^d^Iag  (*e)  blow,  stroke. 
f dalagen  (ä  —  u  —  a)  tr.  and  intr. 

strike,  beat;  sing  [birds]. 
bcr  Sd^I&ger  ( — )  duelist ;  rapier, 

sword  [with  a  large  round  hilt]. 
bcr  ^dfiamm  mud,  mire,  slime. 
bic  Sd^Iange  (-n)  snake,  serpent. 
f d^Iangengleid^  adj.  snaky,  snake- 

like. 
fd^Ian!  adj.  slender. 
fd^Iau  adj.  sly,  craf ty ;  subtle. 
ber  ^diiandi  (^c)  skin;  leather 

<bag,  bottle,  tube>  ;  see  3Roft. 
fd^led^t  adj.  bad. 
ber  Bäfitqti  (— )  mallet;  drum- 

stick;  leg;  wine  measure  etc. 

[see  note  to  116  12]. 
ber  6d4Iel|born  (-c  and  *er)  sloe, 

blackthom  [Prunus  spinösa]. 
bie  ^d^Ielie  (-n)  =  ©c^le^born. 
fd^Ieid^en  (i— i)  intr.  (f.)  andr^. 

to  creep ;  sneak ;  skulk. 
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ber     ^älit^^tt     (— )     sneaker, 

skulker. 
ber  ®d|Ieier  (— )  veil ;  pretenae. 

a.  fdjleifeit  (fc^liff,  geWUrfen)  tr. 
to  whet ;  polish ;  grind ;  cut. 

b.  ffl^Ieifeit  ir.  arid  intr,  to  drag; 
Bilde,  glide. 

bie  ^djjitppt  (-n)  trau,  traln. 
ffl^Ietltieit  tr.  and  intr,  to  tow; 

lug   along;    drag;    be   loaded 

wlth. 
ffl^Ieitbent  tr.  to  sllng,  fllng,  toss, 

hurl,  dart. 
fdllennig   a^j.   speedy,   prompt, 

swift. 
bie  ^d^lenfe  (-n)  sluice,  lock; 

drain. 
ber  3d)Ufl^  (-e)  Beeret  way ;  trick. 
f  d^Ud^t  adj.  Bleek,  smooth ;  Bimple, 

piain,  homely. 
fdjiieften  (fd^lo^,  gefd^IoHen)  tr. 

to  i^ut,  end,  conclude ;  r^.  to 

unite,  Bhut,  close ;  contraet ;  an 

ettoad  (an)fd^lie^en  lio  add,  joln 

to. 
ffl^Iietlid)  adj.  final ;  finally. 
fdllimtlt  adj.  bad,  111 ;  sore,  Bick. 
bie  @d^Unge   (-n)   noose,  knot, 

snare,  trap. 
ber  @d)(in0e(  (— )  rowdy;  good- 

for-nothing. 
ffl^Itngen   (a  — u)   tr.    to  Bling; 

bind;    twine;   wind;   intr.    to 

gulp;  r^.   to   wind,  tum,  be 

wound. 

bag  (BdilxnutMäi»  (pr.  d^S = i)  (-e) 
<climbing,  creeping)  plant,  vine. 

baä  Bäftnfi  (^ffet^)  castle,  palace. 

bct  (Sd^Iopalfon  (-ö  «wd  -one*) 
{see  S3aifon)  castle  balcony. 


ber  ^fl^faiPof  ('e)  castle  yard. 
bie    Bä^Uj^taptUt     (-n)     castle 

chapel. 
ba8  ^Uf^poxtal  (-e)  castle  por- 
tal, 
bad  ^lü^9X  (-e)  castle  gate. 
ber  ®d)l0fhtntt  {*e)  castle  tower. 
ber  Bäfind  (-e  and  -"e)  swallow, 

draught. 
ber  ^IviAtx  (— )  f  amished  man ; 

armer  ©d^luder  poor  deyil. 
ber  @fl^Inmmer  slumber,  nap. 
ber  ^Itmmtxtx  (— )  slumberer. 
bag  Sf^Itttttmerlieb  (-er)  lullaby. 
ffl^Ittminent  inir.  to  slumber. 
fdjlfttlfetl  intr.  (f.)  to  slip,  glide, 

flit. 
fli^Iftrfett  tr.  to  sip;  lap;  intr.  to 

shuffle  along. 
ber  @d)Iut  (*ffe)  closing,  conclu- 

sion,  finish,  end. 
ber  ®il)lfi{fel  (— )  key  [door,  mu- 

sic,  book], 
bie  ^d^lüffelMume  (-n)  cowslip, 

primrose  [Primüla], 
baö  (ber)  BäjU&fltlbmb  (-e)  bunch 

of  keys. 
bie   (Bäiiüfftlqmait  <office,   au- 

thority,  power)  of  the  keys. 
fdlmailltett  intr.  to  languish,  pine, 

yeam ;  f  d^mad^tenb  languishing. 
fd^mSliett  tr.  and  intr.  to  abuse, 

rail  at ;  Blander. 
fll|tltSI)Itll|  adj.  ignominious,  scan- 

dalous,  yile ;  excessive. 
fd^mal     adj.     narrow,     slender, 

scanty. 
bie  @il|marre  (-n)  slash,  scar. 
f d^maud^ett  tr.  and  intr.  to  smoke. 
ber  ^man&  (*e)  feast,  banquet 
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f (^nteifeit  tr.  and  intr,  tx)  taste. 
fc^meid^eltt   intr,   (with  dat,)  to 

flatter. 
f li^titelaen  (i — o  —  o)  intr,  (f.)  and 

{usually  reg.)  tr.  to  melt,  dis- 

solve;    fc^meljcnb  langaishing; 

melodious. 
ber  ©d^meirs  (-cn)  pain. 
fc^mersen  tr.  to  pain,  ache ;  smart. 
fc^mev^getirflft  adj.  afflicted. 
bcr  ^dimtttttünq  (-e)  butterfly. 
fd^mettent  <r.  to  smash,  crash; 

irUr.  to  clang,  peal,  warble. 
fc^mteben  tr.  to  forge,  fabricate, 

concoct. 
ffl^miegen  tr.  to  bend;  r^.  to 

cling,  nestle. 
ffl^mtegfain  adj.  flexible,  pliant. 
ffl^inttlf  adj.  trim,  neat,  spruce; 

pretty. 
ber  @d)inttlf  (~e)  omament. 
ffl^mftlfen   tr.    to    adom,   grace, 

dress. 
ffl^ntttlfloil  adj.  unadomed,  plain. 
ffl^munseltl  intr.  to  smirk,  smile, 

smile  with  satisfaction. 
bcr  B^mhtt  C")  bill,  beak. 
bie  Sfl^itafe  (-n)  gnat;  mosquito 

[Culex];  daddy-long-legs   [Ti- 

püla,  not  Phalangium]. 
^a^nai^tn  intr.   to  smack,  snap, 

clack. 
^ä^napptn  tr.  and  intr.  to  snap, 

snatch. 
fd^nardlen  intr.  to  snore. 
f^natren  intr.  to  rattle ;  trill. 
bcr  ^nanibaxt  (^c)  =  ©d^nurr- 

bart. 
b.ic  (SAitanse  (-n)  snout,  muzzle. 
bcr  @fl^nee  snow. 


fdlneelteglSiist  (mö'.  snowy,  snow- 

crowned. 
bie  Si^neefloife  (-n)  snowflake. 
bag  @fl^neegeftdber   (— )   heavy 

snow-storm. 
bad  @il|neegeiiid(f  snow-clouds. 
bie  Sd^neelaft  (-cn)  <load,  bürden) 

of  snow  [see  note  to  108  6]. 
fdlneetierbecft  adj.  snow-covered, 

snowed  up. 
fdlneetier^üttt  adj.  8now-<veiled, 

clad). 

ffi^neettieig  (and  fd^ncetoci^O  ^' 

snow-white. 
fd^neiben  (fd^nitt,  gefd^niftcn)  tr. 

and  intr.  to  cut;  pierce;  ©Cs 

fic^tcr  f d^neiben  to  make  f aces ; 

aug    rechtem    $0(3    gefd^nittcn 

made  of  the  right  stuff. 
f  d^neibig  adj.  sharp-edged ;  keen ; 

energetic;  pluckyj  smart. 
f  d^neien  tr.  and  intr,  to  snow. 
fd^neO  adj.  quick,  swift. 
bie  Sd^nette  swif  tness,  speed. 
fd^nettfügig   aö{j.   nimble,   swift- 

footed. 
fdittititlifdt  adj.  pert,  saucy. 
ber  Sd^ttitt  (-e)  cut,  slice ;  proflt. 
fd^ni^en,  fd|ni^eln,  tr.  and  irUr. 

to  cut,  carve,  sculpture,  whittle. 
fd^nöbe  adj.  base;  contemptible ; 

contemptuous. 
bcr  @d|ntttlfeit  cold  in  the  head. 
f d^nftren  tr.  to  lace,  tie  fast ;  fein 

^ünbel  fd^nüren  to  pack  up. 
ber  @d|nttrrbart  C'c)  mustache. 
fd^tturren    intr.    to    hum,    purr, 

rattle. 
fd^on   adv.  already,  soon,  never 

you  fear,  "  fast  enough" ;  fd^on 
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einmal  ever ;  f d^on  toiebet  again, 

ODce  more. 
ffl^iln  adj.  beautiful ;  nice ;  fc^5n  I 

all  right. 
ffl^^tten  r^.  tx)  spare  oneself,  to 

take  care  of  oneself. 
bie  @d)ilit^ettj(-cn)  beauty;  belle, 
bie  ^d^otmn^  (-en)  sparing;  con- 

sideration;  indulgence. 
jäjUp^tntr.  todraw  [water,  breath, 

etc.]. 
bev  SdjJItifeir  ( — )  creatx)r. 
fd^jltiferifd)  adj.  creative,  produc- 

tive. 
bie  ^diBpftvtat  (-en)  creative  <act, 

deed). 
bie  @d^9)ifnng  creation. 
^äjüp^nqMt*  adj'  old  as  crea- 
tion. 
ber  @49)ifnti0i90artett  Garden  of 

Eden, 
bag  ^o}ffnm»xätftl*  (— )  riddle 

of  creation. 
bie  ^lip^n^^tit  (-en)  period  of 

creation ;  primitive  times. 
ber    S^ontftein    (-e)    chimney 

[house] ;  smoke-stack  [engine]. 
ber  Sd^O^  (^e)  lap;  bosom;  tail 

[of  a  coat]. 
ber  ^d^tant  (*e)  cabinet;   cup- 

board. 
bie@il|ran!e  (-n)  bar,  barrier;  rail- 

road  gate;  pL  limits,  bounds; 

lists. 
ber  ^ttä  (-C)  =  ©d^teden. 
fd^recfen  (fc^ritft,  f(5raf,  gefd^rodC? 

en  t)  intr.  (f.)  to  be  f rightened ; 

{reg.)  tr.  to  frighten. 
ber  ©d^recfen  (— )  terror,  horror, 

fright 


ber  Sfl^irei  (-e)  scream. 
ffl^reiben  (ie  —  ie)  tr.  and  intr,  to 

write. 
ber  Bä^xtihtx  (—)  writer ;  clerk. 
fernen  (ie  —  ie)  tr,  and  irUr.  to 

scream. 
ber  Sd^rein*  (-e)  shrine,  coffin. 
fdlretten  (Mritt,  gefd^rif  tcn)  intr. 

(f.)     to    walk,    stride,     step, 

stalk. 
bie  Sfl^nft  (-en)  writing;  book, 

article;  characters. 

ber    (Sf^riftftettet    (— )    vmter, 

author. 
bie^fl^nftung  (-en)  written  paper, 

Instrument. 
fd^dtt  adj.  shrill,  grating. 
ber  ^tf^vitt  (-e)  step. 
fd^roff  adj»  steep,  rough,  harsh, 

blunt. 
ber  (baä)  ^d^voi  (-e)  cut,  piece; 

shot ;  bndsed  grain ;  due  weight 

[money] ;  aee  Äorn. 
fd^üd^ent  adj»  shy. 
ber  Sf^ft  (-e)  scoundrel,  wretch, 

blackguard. 
ber  @d|tt^  (-e)  shoe ;  t  f oot ;  jeber 

n)ei^  am   beften,  n)o   i^n  ber 

@d^ul^  brüdEt  the  wearer  knows 

best  where  the  shoe  pinches. 
bie  @d^ttib  (-en)  debt;  guilt;  i^ 

bin  nid^t  fd^ulb  baran  that  is 

not  my  fault. 
baS  Sdlnlblmd^  (""er)  ledger,  ac- 

count-book. 
bie  S^nlblaft  (-en)  load  of  debt; 

liabilities  [aee  note  to  108  6]. 
bie  @4nle  (-n)  school. 
ber  BdlUtx  (— )  pupil,  scholar, 

disciple 
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bic  ^d^fenntniffe  pl  knowledge 

acquired  at  school,  fit. 
bcr  ^ä^nimti^tx  (— )  schoolmas- 

ter. 
jä^tilmtifttxlidl  adj,  pedagogical; 

pedantic. 
bic  ^d^nlter  (-n)  Shoulder. 
f fi^üven  tr,  to  poke,  rake ;  incite ; 

bic  glammc  f c^ürcn  to  <add  f uel 

to,  stir  up)  the  flames. 
bcr  Sd^ttirle  (-n)  rascal,  scamp, 

scoundrel,  villain. 
bcr  Bdinv^  (-e)  apron ;  kilt 
bic  Sd^ür^e  (-n)  apron. 
bcr   @fl^u§    (""fic)    shot;    report; 

Charge, 
bic  @(^fiffel  (-n)  dish ;  platter, 
bic    Sd^^tottttbe    (-n)    gunshot 

wound. 
bcr  Sd^ittt  rubbish,  refuse,  ruins. 
fd^Ütteln  tr.  and  intr.  to  shake. 
bcr    @il|tt^    protection;    ©d^u^:: 

mann  policeman;  ©d^u^rebncr 

vindicator,  def  ender;  jum  ©(§u^ 

f  or  defense. 
bcr  @i^ft^(e)  (-cn  or  -n)  archer; 

sharp-shooter. 
ffi^fi^etl  tr.  to  guard,  protect,  de- 

fend. 
baä   S^ü^etifeft   (-e)    shooting- 

<festival,  match). 
baS  BdfiL^tntioxn  (''et)   hunting- 

hom. 
bcr    ^diuiipattnn    (-c)    patron 

Saint, 
bcr  Bditoatt  (-n)  Suabian. 
(baä)  ^d^toadeit  Suabia. 
(baä)  (Bdit»ahtnlanh*  Suabia. 
fd^tQ&lbif^  GM?/-  Suabian. 
ff^toad^  cbdj.  weak;  faintly. 


fd^tofi^Itd^  ada.  feeble,  weak. 
bic  @Atiiabrott'  (-cn)   squadron, 

troop  of  cavalry. 
bcr  SditoaU  swell,  flood,  throng. 
bcr  (Bä^ttom  (^c  and  (-S.G.j  -cn) 

swan. 

bcr  @il|iiianeti0efan0  ('c)  swan- 

song;  lastpoem. 
ffi^manf    a^,    flexible;    slender, 

f rail ;  tottering,  unsteady. 
bcr  ^d^liiatt!  (^t)  prank;  funny 

Story;  farce. 
fdlmanlen  intr,  (f.  and  f),)  to  rock, 

reel,  oscillate,  waver. 
bcr  Somali)  (""e)  tail. 
baä  (Bd^toan^fkä  (-c)piece  of  tail ; 

tail  [of  a  fish  etc.] ;  rump. 
bcr  Sd^mamt  (^c)  swarm ;  crowd. 
fd^ttiännen  intr.  to  swarm;  wan- 
der;   be  inclined  to   reverie; 

rave,  be  enthusiastic. 
bcr  BdltÖäxmtX  {—)    wanderer; 

visionary;  enthusiast. 
baä  BäiMtmtxantliii*  (-c)  brood- 

ing  countenance. 
ffi^ttiar)  a4j'  black. 
fd^marsgelucft  adj.  black-haired. 
bic  Bditoax^hinft  black  art. 
jäittoax^xotqtW  adj.  black,  red  and 

yellow. 
fdlmarslierffl^leiert  a/Jj.  veiled  in 

black. 
bcr  8d4ttiarsl9a(b  Black  Forest. 
fil|liiar$ttiaIbattf'lii&rtiS    adv.     up 

through  the  Black  Forest. 
@d|ttiar5lllälber  adj.    <pertaining 

to,  belonging  to,  of)  the  Black 

Forest. 

bag  8il|ttiar5ttia(b!tnb  (-er)  child 
of  the  Black  Forest. 
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bte  ^maxi»albütbt*  love  of  the 

Black  Forest. 
bad  @4»arstiiaIbKeb  (~er)  song  of 

the  Black  Forest. 
bte  Sfj^marsiualblttft  Black  Forest 

<breeze,  air>. 
bie  Sd^marsiualbtatme  (-n)  Black 

Forest  fir. 
ffl^lna^en  (and  S.G.  fd^mil^eti)  tr. 

and  intr.  to  chatter,  babble. 
fdltteben  intr.   to  wave,  hover; 

be  pending. 
bev  @d)ttebe  (~n)  Swede. 
(bad)  Sfl^toebett  Sweden. 
bie  Sfl^ttebeiiffirftitt  (-nen)  prin> 

cess  of  Sweden. 
bad@d)ttebettre0imettt(-er)  Swed- 

ish  regiment. 

ber  @4mebenreUev  (— )  Swedish 

trooper. 
fdlmebifill  adj.  Swedish. 
bev  @ll|tliefel  brimstone ;  sulphur. 
bet  @d)liietf  (-e)  large  tail,  traln. 
fdlmeifett  intr  (f.)  to  rove,  ramble. 
fd^tnetgen  (ie-ie)  intr,  to  <be, 

keep)  silent  *  tr  to  hush  up. 
baä  Bä^totiqtn  silence« 
fdilueigfatit  adj'  silent,  tacitum, 

discreet,  reserved. 
ber  @d)ttiei^  sweat,  Perspiration, 
bie  (S^meis  Switzerland. 
ber  @d|»eiser  (-— )  Swiss;  porter. 
bie  BdimUt  (-n)  threshold. 
fd^meflett  (reg.)  tr.  and  (i  — o  — o) 

intr.  (f.)  to  swell,  distend. 
f^tnenfett  tr.  to  brandish,  wave, 

rinse ;  intr.  and  rffi.  to  <wheel, 

tum)  about. 
feiner  adj.  hard,  diflacult;  strong; 

rieh;  heavy;  severe. 


fdjliierfättig  adj.  clumsy,  heavy. 
fdjioerit^  adv.  hardly,  scarcely. 
bie  ^d^menttUt  melancholy,  de- 

jection. 
baS  Sd^mert  (-er)  sword. 
bie  Sd^toef^er  (-n)  sister. 
fd^miertg  adj.  difficult. 
fd^tnimmett  (a  —  o)  irdr.  (f.  and  ^.) 

to  swim,  float. 
fdlmittbett  (a  — u)  intr.  (f.)  to  dis- 

appear,  vanish;  dwindle. 
bie  S^minge  (-n)  wing,  pinion. 
ffi^lllingett  (a  — u)  inJtr.  to  swing; 

vibrate;  tr.  to  brandish,  wave; 

rffi.  to  leap,  vault;   soar,  as- 

cend. 
fd^minretl  inJtr.  to  whiz,  buzz,  flit 

about. 
fd^i^ett  inJtr.  to  sweat,  perspire. 
ffl^ttijii  adj.  sultry;  eine  fc^iDüle 

$aufe  an  embarrassing  pause, 
ber  Schulung  (^c)   swing;  flight 

[rÄet.];  buoyancy;  motion. 
(bag)  @d)tli)|$  Schwytz  [canton  in 

Switzerland]. 
ber  @d)lli)|$ev  ( — )  inhabitant  of 

Schwytz. 
fed^i^  (pr.  d^d  =  s)  num.  adj.  six. 
fet^fte    (pr.    (§f  =  j)    num.    adj. 

sixth. 
fed^Se^tt  (i>r.  d^  05  in  ic^)  num.  adj. 

sixteen. 

fed^Sel^itlittnbert  (and  fed^$el^nl^un'' 
bert)  num.  adj.  sixteen  hundred. 
fe^s^tntttnbertiteuitunbfteli^ig 

(and  fed^ae^n^unbertneununb: 
fieb'^ig)  num.  adj.  sixteen  hun- 
dred seventy-nine. 

ber  Seifel  (— )  shekel. 

a.  ber  @ee  (pl»  @e^en)  lake. 
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b.  bie  @ee  (pl*  ©c'en)  sea,  ocean. 
bcr  ^tthttontintx  ( — )  denizen  of 

<lake,  ocean). 
bcr  ^eeflf^  (-c)  salt-water  fish, 
baä  (Seegeftabe  (— )  <8ea-,  lake-> 

shore  [see  note  to  111  12]. 
baä    SeegroiS    (""er)    sea-<grass, 

weed). 
ber  ^eegntttb  bottx)m  of  the  <sea, 

lake). 
ber  Seel^unb   (-e)   seal    [Phoca 

vüullna]. 
bad  Seel^unbilfett  (~e)  sealskin. 
bie  Seeinitgfratt  (-en)  mermaid. 
ber  Seeforfar  (-en)  lake  pirate. 
ber    @eefre6il    (-c)    fresh-water 

lobster;  see  5lu]5!re()ä. 
ber  ^ttfnmpan  (-e)  lake  <com- 

panion,  comrade). 
bie  Seefüfte  (-n)  sea-coast. 
bie  Seele  (-n)  soul. 
baä  @eelettl|ei(  spirltual  welfare, 

salvation. 
ber   Seematttt   (-(eute)   seaman, 

sailor. 
feetftf^tig  adj.  seaworthy. 
baä  @egel  ( — )  sali, 
ber  @egett  ( — )    blessing,   bene- 

diction. 
feglten  tr.  to  bless ;  cross. 
fe^eti  (ie  —  a  —  c)  tr.  and  intr.  to 

see ;  ftd^  f att  fe^en  to  satisfy  one- 

self  by  looking  at. 
fel^nen  r^.  to  long,  yeam. 
bie  (Sel|ltfu4t  longing. 
fel^nffidltig  adj.  longing,  anxious, 

passionate. 

baS  Sel^itftt^töbrangen  persistent 
yearning. 

fel|nfu4tötio0  =  fe^nfüd^tig. 


fefjr  adv,  very,  very  much,  ex- 

tremely,  highly,  greatly. 
fein  (war,  gewesen)  intr.  (f.)  to 

be,  exist;  ed  ift  fc^abe  it's  a 

pity ;  eg  ift  mir  it  seems  to  me ; 

id^  bin  i^r  %ui  I  <love,  like> 

ber;  roaä  ift  3^«^  ^bat  aus 

you? 
fein  (feine,  fein)  poas.  pron,  bis, 

its ;  feinetroiUen  on  bis  account. 
f einerfeitil  adv.  on  bis  part,  as  f or 

bim. 
ber  Seinefhranb  <bank,  shore)  of 

the  Seine. 
feit  prep.  (dat. )  and  eoiy.  f  or,  since. 
feitab'  adv.  apart. 
feitbem'    adv.  since    then,    ever 

since,  since. 
bie  &tiit  (-n)  sidej  page;  direc- 

tion ;  jur  ©eite  fc^auen  to  look 

aside ;  gur  ©eite  fielen  to  be  at 

band,  stand  by. 

bag  ©eitettgä^Icitt  (— )  =  kleben* 

gäjslein. 
bie  ©ettenliforte  (-n)  side  gate. 
baä©eitetH>förtIetn(— )  littleside 

<door,  gate). 

bie   ©eitenftra^e    (-n)  =  Sieben« 

ftra^e. 
bie  ©eitentür  (-en)  =  3'lebentür. 
feittoärtil  adv.  at  the  side,  aside. 
ber©efretär'  (-e)  secretary,  clerk. 
baS  ©efretariat'  (-c)  secretary- 

ship;  Office,  bureau. 

bie  (Btftttaviat&fptü^§  practice 
of  a  court  secretary. 

ber  ©elreta'rttti^  =  ©efretär'. 
felban'ber   indecl.  pron.   ajs  the 

second,  witb  <a  companion,  me, 

bim). 
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felbe  adj.  same ;  %\xt  f elben  @tunbe 

at  the  same  hour. 
felliev  iniecl.  pron,  seif. 
feUift  indecl.  pron.  and  adv.  seif ; 

in  persoD ;  even. 
fel^aiibig  odj.  self-reliant;  inde- 

pendent. 

bie  BtlbfMbiqUit  independence. 
bie  Sellifitliefretilitg   self-emanci- 
patioD. 

bie  @ettftlietSttlmttg  self-stupef  ac- 
tion. 

feKftbelmitt   04}-  self-conscious, 

conscious ;  proud,  conceited. 
bad    @e((ftgeffil|l   self-<reliance, 

possession,  assertion). 
feiig  a4l'  blessed;  blissful;  hap- 

py ;  late  lamented. 
bie  SeUghit  happiness,  felicity, 

etemal  bliss,  salvation. 
feiten  adj.  rare;  seldom. 
feltfam  ac(;.  singular^  curious. 

bev    BtnaHox  (pl    ©enato^ren) 
Senator. 

fettben  (fanbte,  gefonbf ;  or  reg.) 

tr.  and  intr.  to  send. 
fengen  tr.  singe,  scorch ;  intr.  (f.) 

catch  fire. 
f  ettlett  tr.  to  sink ;  lower ;  let  down ; 

bie  Siugen  fenfcn  <drop,  lower) 

one's  eyes ;  rqß.  to  sink,  settle, 

subside. 
fettfred^t  adj.  perpendicular. 
bie  Seltne  (-n)  Alpine  <pasture, 

hut). 
bie  ©enul^ntte   (-n)    herdsman's 

cot. 
bie(Senn(er)in  (-nen)  Alpinedairy- 

maid. 
(ber)  (Btppli  Joe. 


ber  ^xafpi§itmptl  (— )  temple 

of  Serapis, 
bie  ©erena'be  (-n)  serenade. 
fefena'benb  adj.  serenadlng. 
fettiie'iren  {pr.  Jerro-)  tr.  and  intr. 

to  serve,  wait. 
fe^en  tr.  to  set,  put;  r^.  to  sit 

down;  fid^  bei  jemanb  {dat.)  in 

©unft  f  e^en  to  ingratiate  oneself 

with  some  one. 
bie  Send^e  (-n)  epidemic,  pesti- 

lence. 
feu^en  intr.  to  sigh. 
(bad)  Sibirien  Siberia. 
fjidl  r^.  and  recip.  pron.  himself, 

herseif,  itself,  themselves;  one 

another,  each  other. 
{t^eir  adj.  safe,  secure,  sure. 
ftd^tbar  a4i-  visible ;  evident,  ob- 

vious. 
fie  pers.  pron.  she,  they. 
@ie  pera.  pron.  you. 
{leben  num.  adj.  seven. 
{teb(en)te  adj.  seventh. 
{tebsel)nte  num.  adj.  seventeenth. 
{teb(en)5ig  num.  adj.  seventy. 
{ted^  adj.  sickly,  infirm, 
bie  @iebe(ei'  ♦  (-en)  =  ©inftebelei'. 
ber  @iebler*  (— )  =  ©inficbler. 
ber  Sieg  (-e)  victory,  triumph. 
baä  Siegel  ( — )  seal,  signet. 
{legen  intr.  to  conquer,  triumph. 
bie  S'teft'a  siesta. 
baS  Signal'  (pr.  fingnöIO   (-e) 

Signal, 
ber  Signarffl^tt^  (pr.  g  =  ng)  (^e) 

Signal  shot. 
bie  Silbe  (-n)  syllable. 
baS  Silber  silver. 
{llbem  adj.  silver. 
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bcr  ®iIBe?ffl^a^  (""e)  treasure  of 

silver. 
bcr  @ilBerfihreifen  (— )   <streak, 

stripe,  thread)  of  silver. 
ftngen   (a — u)    tr,  ani  intr,  to 

sing, 
ber  @iti0fan0  singsong. 
ftttfen  (a— u)  intr.  (f.)  to  sink, 

drop. 
ber    Sittn   (-e)    sense;    feeling; 

thought;  leichten  ©inneä  light- 

<hearted,  headed). 
ftltnen  (a  —  o)  irutr.  to  think,  re- 

flect. 
{tnnig  adj.  sensible;  thoughtful; 

deliberate ;  ingenious,  pretty. 
{tltnuenoinrenb  adj*  bewlldering, 

entrancing. 
fttttemalt  conj.  since,  whereas. 
bie  Sintflut  deluge. 
bie  Sire'tte  (-n)  siren. 
bie  @ttte  (-n)  habit,  custom ;  pl, 
'  manners. 
{ittig  adj.  modest,  chaste;  well- 

bred. 
ftttigetl*  tr,  to  cultivate,  train, 

purify.  , 

{tttndl  adj.  moral. 
bie  @ttuattiPit'  (~en)  Situation, 
ber  @t^  (-e)  seat ;  chair. 
p^eit  (fag,  gefef'fen)  intr.  to  sit. 
jt^'ttifd^    adj.    Sistine    [chapel, 

Madonna,  etc.]. 
ber  @frtt)iel  ( — )  scruple. 
fo   adv.  so,  as,  thus,  therefore, 

then,  now;    fo  etroad  such  a 

thing;   um  fo  beffer  so  much 

the  better. 
fofort'  adv.  immediately. 
fogar'  adv.  even,  actually. 


fogenannt  {and  fogenannf)  a4j, 

so-called. 
bie  Sol^Ie  (-n)  sole. 
ber  So^tt  C'e)  son. 
fo(il|er  (folc^e;  fold^ed)  dem,  adj. 

such. 
fol^erlei  adj.  of  such  a  kind, 

such, 
ber  @oIb  pay. 
ber  @olbat'  (-en)  soldier. 
bad  Solba'tenftnb  (-er)  soldier's 

child. 
folba'tifd)  adj.  soldierly,  martial. 
folenn'  adj.  solemn. 
foUb'  adj,  solid,  Sterling ;  steady. 
follett  intr.  and  mod,  avx.  be  to, 

shall,  should,  ought,  may,  can, 

must;  er  foU  reid^  fein  he  is 

Said  to  be  rieh, 
ber  SoOer  ( — )  platform,  balcony, 

terrace. 
bad  (ber)  @oIo  (-d  and  -i)  solo, 
ber  Sommer  ( — )  summer. 
bie  Summerffiben  pL  gossamer. 
ber  (Sommer^ofer  early  oats. 
bie  @ommerttail|t  (""e)  <summer, 

summer^s)  night, 
ber  @ommertag  (-e)  summer  day. 
fonbert  prep.  (acc.)  without ;  fon^ 

ber  Qaf)i  countless. 
fonberbat  adj.  Singular,  peculiar; 

fonberbar !  how  stränge ! 
fonberbarlid^  adj.  peculiar,  mar- 

velous. 
fonbertt  conj.  [=  Spanish  eino,  cf, 

Greek  dXXd]  but ;  nid^t  nur . . . 

fonbern  aud^  not  only .  .  .  but 

also. 
fonitbeglätt^t  adj.  sunlit. 
bie  Sonne  (-n)  sun. 
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bad  ®iPitiietinfl^t  sanlight. 

bev  Somienff^eiii  sunshine. 

bev  ^mmtt^atfi  (-en)  sanbeam. 

bie  ®iitiieitipeiibe  (-n)  solstice. 

firanig  a^'  sunny. 

bev  ®iiintog  (-e)  Sunday. 

ber  Sionittagilfvtebe  Sabbath  peace. 

bag  @oiiiitagdftttb  (-er)  child 
<bom  on  Sunday,  of  fortune); 
et  ift  ein  @onntagdfinb  he  was 
bom  with  a  silver  spoon  in  bis 
mouth. 

fiiraiititgljiiist*  o4i'  sunlit. 

fimüetbraititt  a4j.  sunburned. 

bie  SonitlPettbfeiev  solstice  cele- 
bration. 

fonft  odv,  and  conj.  eise,  other- 
wise,  formerly,  usually ;  road 
fonft  what  eise;  fonft  etroaä 
anything  eise;  fonft  niemanb 
nobody  eise ;  fonft  nid^td  noth- 
ing eise. 

fonfHg  a4}.  other;  former. 

bie  Sorge  (-n)  care,  concem, 
anxiety;  sorrow;  worry. 

forgen  inlr.  to  fear,  worry,  appre- 
hend ;  take  care  of ,  look  af  ter. 

forgltfl^  culj-  solicitous,  anzious, 
uneasy. 

forgfam  adj,  careful ;  heedful. 

bie  ©orte  (-n)  sort;  quality; 
brand. 

fomett'  conj.  as  f  ar  as,  inasmuch  as. 

foloie'  adv.  and  conj.  as  well  as; 
as  soon  as ;  just  as. 

fomolll'  conj.  as  well ;  foroo^l  ald 
auc^  as  well  as. 

fo^taF  adj.  social. 

fllä^en  intr.  tospy,  search,  watch. 

ber  (S^al^er  (— )  spy,  prowler. 


ber  ^paii  (~e)  split,  crack,  gap, 

crevice. 
ftialten  tr.  and  inJbr.  (f.)  to  split; 

refl,  to  divide. 
bie  ®)Ki(tuitg  (-en)  split,  dissen- 

sion,  rupture. 
ber   @)ian    (^e)    chip,    splinter, 

shaving;  fuss,  trouble. 
(bad)  ^pvMitn  Spain. 
ber  ^pmitx  (— )  Spaniard. 
f^anifdl  ajdj,  Spanish. 
ft^amien  ir.  to  span,  bend,  strain, 

tighten,  become  tense;  be  ex- 

citing. 
bie    @tiannnttg    (-en)     tension, 

strain ;  attention,  suspense. 
f)iaren  irär.  to  spare,  save. 
ftlärU4  ^*  scant,  scarce,  frugal, 

slender. 
ber  @tia^  C'e  and  ^ffc)  jest,  joke, 

f  un ;  bad  mad^t  mir  @pa^  I  en- 

joy  that,  that  amuses  me. 
\pü^tVLf  ft^affen^  inJtr,  to  joke,  jest, 

sport. 
ber  ^>^i  (-e)  spar  [mtn.]. 
\}fAi  adj.  late. 
ber  @)iätobeitb  latter  part  of  the 

evening. 
fl^Sta'Beilbil  adv,  late  in  the  even- 
ing. 
f^iotgeboren*  adj,  late-bom,  mod- 
ern. 
fliasie'reit    iydr.    (f.)    to    walk; 

fpasieren  ge^en  to  take  a  walk ; 

fpasieren  fahren  to  take  a  drive. 
ber  @)ia5ter'gang  ('c)  walk,  stroU. 
ber  @|ieil|t  (-e)  woodpecker. 
ber  @|ieer  (-e)  spear. 
ber  @|iei4er  (— )  granary ;  store- 

house. 
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bct  (boä)  Bptfta^M  noise,  uproar, 

row. 
f)iettben  tr,  to  give;  distribute; 

administer. 
feierten  tr,  tx)  shut,  block  up, 

bar ;  imprison ;  r^.  to  resist 
bic  6|il|äre  (-n)  sphere. 
bic  @)ltinC  H)  sphinx. 
bcr  Stiiegel  (— )  mirror. 
baS   8titege((tlb   (-er)    reflected 

Image;  mirage. 
f)lte0e(f (ar  culj.  clear  as  a  mirror. 
f Riegeln  tr,    to  reflect;  intr.   to 
glitter;   r^.    to   be   reflected, 
look  in  the  glass. 
baä  @|>iel  (-c)  play,  game,  sport. 
f  (lielett  tr,  arid  intr,  to  play ;  bad 
©tue!  fpielt  auf  bem  Sanbe  the 
scene  of  action  is  laid  in  the 
country. 
bcr  ^pitkx  (—)  player. 
ber  ^pitlmann  (""er  or-Icute)  mu- 

sician. 
bcr  ^pklmannlau^*  musical  tour. 
bie  Spitlmann^fnnft*  music. 
ber  @)ite^  (-e)  spear,  lance,  pike. 
fl^te^ett  tr,  to  spear,  spit,  pierce. 
bie  spinnt  (-n)  splder. 
f^iinnen  (a — o)  tr,  to  spin;r^. 

to  <drag,  roll)  on. 
baä  @titittt(ett)gettie6e  (— )  cobweb. 
bie    @titnit(ett)ii»e(e    (-n),    bad 
^pinntoth  (-e),  =  ©ptntt(en)ges 
toebe. 
\pi1i  odj.  pointed,  acute, 
bie  Bpii^t  (-n)  point ;  head ;  ctroaä 
auf  bic  ©pi^c  treiben  to  cariy  to 
extremes;  exaggerate. 
f^li^eit  tr,  to  point,  sharpen,  prick, 
pucker;  anticipate. 


ber  ^pii(tiVit  (^e)  pointed  hat. 
f^ltttent  tr,  and  intr,  to  shiver, 

shatter. 
ftiovenflirrenb    adj,   with  spurs 

rattling. 
bcr  @)iont  {pl,  @poren)  spur. 
\p9vntn  tr,  to  spur;  stimulate; 

fumish  with  spurs. 
bcr     &pott     derision,     raillery, 

scom. 
ftPOttett  ifitr.  to  mock,  deride. 
f)lil<tif4  <^'  ironical,  sarcastic, 

scomful. 
baS  ^pnthünxt  (-e  arid  'er)  sneer, 

jeer,  jest. 
ber  Stnrad^Brand^  ('c)  idiom. 
hit^pxaäit  (-n)  speech,  language. 
iptttf^tn  (i  —  a  —  o)  tr,  and  inir, 

to  speak,  say. 
f^rengett    tr,    to    <burst,   force, 

blast)  open ;  in  bie  Suft  fprengcn 

to  blow  up. 
baä   ^pxiäit^oxt   ('er)    proverb, 

adage. 
ftirie^en  (fpro^,  gefprof'fen)  intr, 

(f.)  to  sprout,  bud,  spring  up. 
f<Mrittgeti,(a  — u)  intr.  (f.  and  f),) 

to  spring,  leap ;  spout ;  snap. 
bcr   (Stnro^   (-ffe)   shoot,   sprig, 

germ;  scion. 

a.  bie  (ber)  ^pxoflt  (-n)  =  ©pro]5. 

b.  bie  3)iro{fe  (-n)  step,  round; 
freckle. 

ftiroffett  intr,  (f.)  to  sprout,  shoot, 

spring  f  rom. 
ber  ^tirud^  ('e)  sentence,  decree ; 

saying,  maxim,  motto. 
ftirnjiett   intr,  (f.  and  ff.)  to  fly 

out  in  <sparks,  drops) ;  tr.  to 

sprinkle,  scatter. 


552 


VOCABÜLARY 


bcr  ®)miltg  ('c)  spring,  jump, 

bound. 
ber  &pnt  (-e)  spook,  specter. 
bie  ^pnx  (-en)  track,  trace,  trail. 
f^iüteit    tr.   and   intr,    to  trace, 

track ;  perceive,  feel. 
bet  ^taat  (-en)  State;  im  @taat 

in  uniform,  '*  togged  out" 
ber  BißatMtntx  (— )  public  serv- 

ant. 
bie  @taatö!anpffe  (-n)  coach  of 

State, 
ber  StaotiSiitaitii  (^er)  statesman. 
ber  &ah  (^e)  staff,  stick,  wand, 
ber  ^Mf^alttt  (—)  =  ©tabträger. 
ber  ®tüivtm  =  9laiteration^ 
ber  ^itMttomptttx  (— )  tiiimpet- 

major. 

ber  @talitrS0er  (—)  mace-bearer, 
verger. 

ber@itaf4el(-n)  stlng,  quill,  thom, 

goad. 
bie  &iaht  ('e)  city. 
bad  @täbtd|eit  (— )  small  town. 
bad  StabtKttb  (-er)  townsman; 

city  person. 
baä  BmUtin  {—)  (8.  ö.)  =  ©tobt* 

d^en. 
ber  ©tabtrot  (*e)  city  Council, 
ber  ©tabtf^nltiteifiter   (— )   city 

schoolmaster. 
baä  ©tabttor  (-c)  city  gate. 
ber  ©tabttoatt  (*e)  city  rampart. 
bie  ©taffa'ge  (pr.  g  =  z  in  azure) 

accessories ;  decoration. 
ber  ©tal^r  steel. 

f^älpleit  tr.  to  Steel,  harden,  temper. 
ber  ©tolilf  üro^  (-fle)  steel  (cuirass, 

breastplate). 
ber  ©talftlftab  (""e)  steel  rod. 


ber  &taU  ('e)  stable,  stall,  kenneL 

bie  ©tatttür  (-en)  stable  door. 

ber  ^iamm  (^e)  stem,  trunk,  stalk, 
race. 

ber  ©tammlianm  (""c)  pedigree, 
family  tree. 

bad  ©tommbiidt  (""er)  album;  sou- 
venir-book. 

bad  ^tammtmüfblM  ('er)  aibum- 
leaf. 

ftammtn  intr,  to  <come,  spring, 
descend)  from. 

fitftmmt0  aäj.  full-grown;  robust; 
strong;  stout. 

ber  Stanb  (^e)  standing,  Station, 
condition,  position,  rank;  im 
ftanbe  fein  to  be  able ;  in  fionb 
fetten  to  put  in  <trim,  condi- 
tion). 

bie  Staitbar'te  (-n)  Standard, 
.  banner. 

bad  ©tonbBilb  (-er)  statue. 

bie  ©tanbedgleid^lieit  equailty  of 
rank. 

ber  ©tanbedunterffl^ieb  (-e)  class 
distinction. 

ber  ©tanb)iunft  (-e)  standpoint 

bie  ©tanbrebe  (-n)  speecb,  ha- 

rangue. 
bie  ©tange  (-n)  pole,  stick,  roost 
ftorf  a(^'.  strong. 
ftärfeit  tr.  to  strengthen,  ref resh, 

brace. 
f^arr  OLäj.  stiff ,  motionless,  numb ; 

stupefled,  surprised. 
ftarren    inir.   to  be   benumbed; 

bristle;  stare. 
bie  ©tarriftett  stiffness ;  obstinacy. 
bie  ©tattf^^I  (-en)  statistics. 
ftati  prep.  igenJ)  instead  of. 
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bie  ^tjltte  (-n)  place,  stead,  room. 
ftatt^ftttben  (a  — u)  inir.  to  take 

place. 
ftait-tiahtn  {^atU,  gehabt)  =  \tatU 

finben. 
ftOttUd^  adj.  gallant,  stately;  con- 

siderable. 
bie  hintat  (-n)  statue. 
bie  ^tatiix*  (-en)  stature,  size. 
bet  Stanli  dust 
ftSttlien  intr.  to  be  scattered  like 

dust. 
bet  ^tSnlier  (— )  duster;  spaniel, 

retriever, 
ftattnett  intr.  to  be  astonlshed; 

Stare, 
bag  Stimitetl   astonishment;    in 

Staunen  Derfe^en  to  astonish, 

dumfound. 
fttäjtn  (i  — a  — o)  tr,  to  sting, 

prick,  pierce,  engrave ;  irUr,  to 

sting;  in  @ee  fted^en  toputtosea. 
bag  Bitä^palmUatt  C'er)  hoUy- 

leaf. 
bie  ^ttdipaUnt  (-n)  holly  [Ilez 

aquifoRum], 
bog  Bitäipalmxtid  (-er)  sprig  of 

holly. 

ber  ^UdipaimftKmdi  ('er)  hoUy- 
bush. 

fteifen  {reg,  or  with  pret,  ftaf)  tr, 
to  stick,  put;  intr,  to  be,  be 
hidden;  r^.  to  <apply  to,  have 
recourse  to,  make  use  of )  [some 
one]. 

baS  Steif  ett)lf  erb  (-e)  hobby-horse ; 
hobby. 

ber  Stegreift  (-e)  stirrup;  au^ 
bem  Stegreif  extempore,  Im- 
promptu. 


fite]6(tt(ftanb,  and  t  anddioU.  ftunb; 
geftan'ben)  intr.  (^,  and  t  and 
dial.  f.)  to  stand,  be;  fielen 
bleiben  to  stop;  see  %u% 

fttfiUn  (a  — 0)  tr,  and  intr.  to 
steal ;  r^.  to  depart  stealthily. 

ftetf  adj,  stiff. 

jteigen  (ie— ie)  intr.  (f.)  to  mount, 
ascend;  ouf  baö  ^fcrb  fteigen 
to  mount  a  horse ;  vom  $ferb 
fteigen  to  dismount. 

fteil  adj.  steep,  precipltous. 

ber  Stein  (-e)  stone,  rock;  ber 
Stein  ber  äBeifen  the  philoso- 
phers' stone. 

bie  SteinBan!  ('e)  stone  seat; 
Stratum. 

berSteittiMtnti*  stone  spell;  spell 
of  the  stone. 

bad  Steinbilb  (-er)  statue. 

ber  Steittüloff  ('e)  block  of  stone ; 
erratic  block,  bowlder. 

f^eittern  adj.  stony. 

bad  Steingebet  prayer  of  the 
stone,  stone  prayer. 

bad  Steingemebe*  web  of  stone. 

ber  Steinfriftatt  (-c)  rock  crystal. 

ber  Steinfrug  ('e)  stone  <jar,mug>. 

bad  Steinfals  rock  salt. 

bie  Stelle  (-n)  place ;  spot ;  pas- 
sage;  position. 

f^eOen  tr.  to  place,  put. 

bie  Stefse  (-n)  stilt ;  auf  Steljen 
ge^en  to  walk  on  stilts. 

ber  Stel^gang  stilted  galt 

baS  Sterbelager  (— )  death-bed. 

färben  (i  —  a  —  o)  intr.  (f.)  to  die. 

ba«  Sterbeni^lodrtfl^en  (— )  mortal 
Word ;  fein  Sterben«n)5rtd^cn 
fagen  to  keep  <mum,  silent). 
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flevbliflt  ^i*  mortal. 

bcr  Stent  (-c)  star. 

boä  Stentfl^eit  (— )    littie  atar; 

asterisk. 
bte  (Stentenuoil|t  ('e)  starry  night 
ftttnl^tU  a4i-  ßtarlit,  starry. 
bog  Stemlein  (— )  =  ©temd^en. 
fttt  adj,  fixed,  steady,  constant, 

continual. 
fletö  adv.  continually. 

a.  bad  ©tener  ( — )  heim,  radder. 

b.  bte  Steitev  (-n)  contribution, 
tax. 

fleiterfrei  adj,  ezempt  from  tax- 

ation,  free  of  duty,  scot-f ree. 
bie  (Steuedtfite  (-n)  tax-list 

a.  ftettetit  wir,  and  tr.  to  steer; 
pilot,  check,  prevent. 

b.  f^etterit  tr,  and  intr.  to  pay 
taxes,  contribute. 

bet  Büdl  (-c)  prick,  sting,  stab. 
bie  @Hd)elrebe  (-n)  taunt,  sneer; 

sarcasm. 
bte  @ttfferet'  (-en)  embroidery. 
fliebetl  (0  —  0)  intr,  (f.)  to  fly  like 

dust,  drizzle. 
ber  @Hefe(  (— )  boot  [Eng.];  shoe 

[-4m.]  [reaches  above  ankle], 
ber  @tter  (-c)  bull ;  steer ;  ox. 
fKergejogett  cuij.  steer-drawn. 
ber  Sttcriolif  (^c)  bull's  head. 

a.  ber  (Stift  (-e)  crayon,  pencil. 

b.  baä  ©ttft  (-e  or  -er)  monas- 
tery,  convent,  charitable  inBti- 
tution. 

ber  ®ttl  (-e)  style. 
flitt  adj.  still,  silent,  quiet;  secret; 
im  ftiUett  to  oneself . 


fdU-hltihtn  (ie  —  te)  intr,  to  <re^ 

main,  keep)  still, 
bie  Stille  silence,  calm. 
ber  StiOfitattb  standstill,  pause. 
{ti0«ftel|ett  (ftanb,  geftanben)  intr. 

to  stand  still,  stop ;  ba  fte^t  titir 

ber  Serftattb  ftiH  that  is  beyond 

me. 
ftintierglligt  adj.  tranquil. 
bie  Stimme  (-tt)  voice,  vote. 
ftimmett  intr.  to  be  in  tone ;  agiee ; 

ftimmtl  all  right!  correct!  tr. 

to  tune ;  determine ;  dispose. 
bie  Stimmung  (-en)  tuning;  feel- 

ing,  temper. 
bie  Stint(e)  (-en  or  -n)  forehead. 
ber  Stoif  ('e)  stick,  cane. 
ber  Stoff  (-e)  stoff ,  matter ;  ma- 
,     terial. 

bie  Stoffloa^I  choice  of  material. 
ftdl^lten  intr.  to  groan. 
^olpttn  intr.  (f.)  to  stumble. 
ftoI§  adj.  proud;  haughty;  vain. 
ber  StoI§  pride. 
bte  Stopptl  (-n)  stabble;  pl.  pin- 

feathers. 
ber  Stdt  (-e)  sturgeon  [Acipenser 

aturlo]. 
ber  StOVfl^  ('e)  stork  [Cicoma'}. 
ber  Stordieniiittev  (')  f  ather  stork. 
{tonl|üll|  adj.  <pertaining  to,  of> 

the  stork,  ciconine. 
ftüten  tr.  to  disturb,  trouble ;  In- 
terrupt ;  intr.  to  sür,  rummage. 
ber  Stierer  ( — )  disturber. 
ber  Sto^  ('e)  thrust;  blow;  stroke; 

puff;  kick;  blast  [trumpets]. 
flogen  (ie  —  o)  tr.  to  push,  push 

<away,    off) ;    thrust,    knock, 

kick ;  intr.  to  thrust. 
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bic  Strafe  (-n)  punishment. 
fhraf eit  tr.  to  punish ;  reprove. 
ber  Sttatll  (-en)  beam,  ray. 
fhral^Ien   tr.  and  irUr,  to  beam, 

radiate,  shine. 
fhrallletlb  a^j»  beaming,  radiant. 
ber  Stronb  (-e)  shore,  Strand, 
bad  @trotibreil|t  Strand  law ;  right 

of  salvage. 
ber  @tranbffl^letii^er  (— )  skulker 

on  the  beach,  wrecker,  smug- 

gier, 
bie  Strafe  (-n)  street,  road. 
ber  @tra$ett!el|rer   (— )    street- 

sweeper. 
fhrftttben  tr,  to  rüffle  up;  r^.  to 

brisüe  up ;  struggle,  resist. 
ber  ^ttmä^  (""e  or  *cr)   shrub, 

bush. 
ber  Bttand^hith  (-e)  footpad. 
fttmdittn  intr.  (f.  and  ^.)  to  stum- 

ble,  trip. 
baä  8trattfl^liier!   copse,   under- 

wood. 

a.  ber  Strang  (*e)  bouquet; 
tuft. 

b.  ber  Strauß  (*e)  combat, 
struggle;  einen  @trau^  befte^en 
to  win  a  contest. 

c.  ber  @tratt^  (-e  and  {S,G.)  -en) 
ostrich  [Struthio  camBlus], 

fhreben  intr.  to  strive,  aim,  en- 

deavor,  struggle. 
fhrecfen  tr.  and  refl.  to  Stretch; 

extend;  bie  SEBaffen  ftreclen  to 

lay  down  one's  arms. 
ber   @trei4   (-e)    stroke,   blow; 

prank. 
fhreid^eln    tr.    to   stroke,    caress, 

coax. 


fhretd^ett  (i  —  i)  tr.  to  stroke,  rub ; 

graze;  spread. 
baö  @treifl^inftrttinent  (-e)  stringed 

Instrument, 
bie     @treill|lllitfü    muslc    from 

stringed  Instruments, 
ber  Streif  (-en)  (and  ber  Streifen 

( — ))  stripe,  Strip,  streak. 
fhreifen  tr.  to  stripe,  graze ;  inJtr. 

to  trail,  graze;    (f.)  to  rove, 

wander,  roam. 
bie  8treiff0lottne  (-n)  <scouting-, 

skirmishing-)  party. 
ba3@treifRil^t(-er)  randombeam; 

accidental  light  [paint."].  < 
ber  Streit  (-e)  (usually  pl.  ©trei« 

tigieiten)   contention,   quarrel, 

contest. 
bie  Streitast  (""e)  battle-ax. 
fhreiten  (ftritt,  geftriften)  intr.  and 

r^.  to  contend,  dispute,  quarrel. 
bie    Streiterei'    (-en)    dispute, 

quarrel;  bickering. 
fhrett0  ac^j.  severe,  strict. 
bie  Streu  (-en)  litter ;  chaff. 
fhrenen   tr.  and  intr.  to  strew, 

scatter;  spread. 
ber  Strettfanb  writing-sand. 
ber  Strifl^  (-e)  stroke,  line,  dash, 

track. 
fhriffett  tr.  and  intr.  to  knit. 
baä  Strol^  straw. 
baS  Strol^baA  (""er)  thatched  roof . 
bie  Stro||bail|||fitte  (-n)  thatched- 

roof  cottage. 
ber  Strol)l|nt  C'e)  straw  hat. 
ber  StW^toW  (^e)  blockhead. 
ftwljttmflöi^ten    adj.    straw-cov- 

ered. 
ber  Strom  (^e)  large  river;  stream. 
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ftt9mah*  adv,  down  stream. 
fhrdinadiiartd  adv,  down  stream. 
fhr0inaitf '  adv.  up  stream. 
fhromaitf  »ftrtd  adv.  up  stream. 
bad  Strombett  (-en)  river-<bed, 

Channel). 
fhrdineit  intr.  (f.  and  1^.)  to  stream, 

flow,  pour. 
ber  StronteiSalte*  ((ieclined  om  adj.) 

old  river-god. 
bieStronteiSiiiene  (-n)  river-wave. 
bcr  @tr0iitgefea(e)  (-cn  or  -n) 

river-<mate,  comrade). 
fhrdmgeiiialtig*  o^/.  mighty. 
bie  Strdntititg  (-en)  current,  flood; 

movement, 
bcr  Strubel  (-— )  whirlpool,  eddy. 
baS  Stftbdieit  (— )  little  room. 
bie  Stube  (-n)  room. 
bie    Stttbentftr    (-en)    Chamber 

door. 
baä  Stfti!  (-e)  piece;  aud  freien 

(Stücfen  of  one^s  own  accord. 
baä  Stüfh^en  (— )   bit,  morsel, 

trick. 

bad  Stfiiffat  (ffer)   large  cask, 
butt. 

bad  Stürfleitt  (— )  (8.0.)  =  ©tüdf. 
c^en. 

ber  Stttbent'  (-en)  student. 
*  bad  Stuben'tettleben  student  life. 

bie  Stuben'tetijeit  period  of  stu- 
dent life. 

bie  Stub'te  (-n)  study,  essay. 

fhtbie'ren  tr.  and  intr.  to  study. 

bie  Stubter'fhtbe  (-n)  study. 

baö  Stnbittm  (pl.  ©tubten)  study; 
pl.  studies,  lessons. 

bie  Stufe  (-n)  step ;  stair ;  grade ; 
rank;  degree. 


ftuf en  tr.  to  cut  Steps  into ;  grade, 

graduate. 
ber  Stn((  ('e)  chair. 
{htntnt  adj»  dumb,  mute. 
{htnt^  a/^'  duU,  weakly. 
ber  Stumlif  ('e)  stump,  butt 
{htub  t  and  diaX.  pret.  of  fielen. 
bieStttube  (-n)  hour;  ^ur  Stunbe 

now;  presently. 
ftilnbe  {nearly  t)  pret.  sulj.  of 

fielen, 
ber  Sturm  (*e)  storm,  gale,  hurri- 

cane;  alarm;  turbulence;  Sturm 

laufen  to  storm,  make  an  assault 

[mü.]. 
ftürmen  tr.  and  intr.  to  storm. 
ber  Stftrmer  (— )  blusterer;  as- 

sailant. 
bie  Sturmflut  high  tide  raised  by 

a  storm. 
fturmge^irfift*    adj.   storm-tried; 

storm-tossed. 
bad  Sturmgetdfe  din  of  assault. 
bie  Sturmgtofte  (-n)  alarm-bell, 

tocsin. 
fUlrmtffli  adj.  stormy,  boisterous. 
ber  Sturmmiub  (-e)  tempest. 
ber  Stur§   ('e)    fall;   downfall; 

failure. 
ftftrgeu  tr.  and  intr.  (f.)  to  fall; 

plunge ;  hurry  precipitately. 
fÜfi<;eu    tr.    to   Support;    r^.    to 

lean ;  rely  on. 
fubtral|te'reu  tr.  to  subtract. 
fud^eu  tr.  and  intr.  to  seek. 
ffibbeutfd^  adj.  South  German. 
(bad)  Sftbbeutfd|(anb  South  Ger- 

many. 
ber  Süb(eu)   south;   im  Süben 

in  the  south. 
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fÜbHdi  oudj.  southem,  southerly; 

to  the  south. 
(bad)  eübofÜ'bcittfli^toitbSoutheajst 

Germany. 

(bad)  eftbmcft'beittfil^toitb  South- 

west  Germany. 
ffi^nett  tr,  to  atone  f or,  expiate. 
bad  @ttmiit  =  Gummen, 
bie  Summe  (-n)  sum,  amount. 
fnmmen   tr.   and  irdr,   to  hum, 

buzz. 
bcr  Sitm^  (^c)  swamp. 
.    fltm)l{tg  cijdj,  boggy,  marshy. 
bic  Süttbe  (-n)  sin. 
bic  @u)i)ie  (-n)  soup,  porridge. 
bag  Sft^^lein    little   soup;   aee 

einbrodfen. 
fü^  adj,  sweet. 
f  l^m)ia't^ifd|  adj,  sympathetic;  con- 

genial. 
ber  @))ttMfiti9  (pl.  @9nbt5t  or  ^x^n* 

büen)  recorder,  town  counselor. 
baS  @))ftem'  (-c)  system. 
bic  8$eite  (-n)  scene. 


bcr  %ohtil  (-c)  tobacco. 

bic  Xaba!|ifetfe  (-n)  tobacco-pipe. 

baS  Saba!(i9)rattcl4ett  smoking  [of 
tobacco]. 

baö  Saberna'fel  (— )  tabernacle. 

bic  SCafel  (-n)  table,  sign. 

tafeln  intr.  to  dine,  banquet, 
feast. 

t&fedt  <r.  to  floor,  inlay,  wainscot. 

ber  Xag  (-e)  day ;  in  ben  %a%  ^in^ 
einrebcn  to  talk  at  random ;  ju 
%(x^t  treten  to  come  to  light, 
appear  clearly ;  ju  ^oge  f örbem 


to  bring  to  light;  ber  Jüngftc 
%a%  Day  of  Judgment. 
ber  %a^(t)Mß  daily  wages ;  day's 

pay. 

bad  ^^agedgranett  dawn. 
bad  %ti^tSiv6^i  daylight. 
ber  Sagedfil^eitt  =  SageSUd^t. 
bie  l^agei^seit  time  of  day,  day- 

time. 
baS  ^^ageioe?!  <day's,  daily)  work. 
tSgUdl  adj.  daily. 
ber  2^aft  (-e)  time,  tact,  measure 

[mwa.]. 

ber  l^aftfil^tog  (^c)  stroke  of  a 

baton. 
baä  2^a(  (^er)  valley. 
bog  %h\i^tn  (—)  dale. 
ber  %ciitx  ( — ^)  thaler  [silver  three- 

mark  piece,  now  equal  to  about 

76  Cents]. 
tSttbeltt   i'ntr.   to  dawdle,  trifle, 

daily,  toy. 
ber  Xann*  forest,  <fir,  large)  for- 
est, 
bie  Xantte  (-n)  fir,  fir-tree  [-Ä&Ica]. 
ber  Xotttte«afi  ("e)  firbranch. 
ber  Xann(ett)baitm  Ce)  fir-tree. 
bad  Xanneitbnitfel   darkness  of 

firs. 
ber  Xatttten^antifdi   fir-tree   ar- 

mor. 
bie  Xattttettriltbe  fir  bark. 
baS  Xannettfil^tiffal  fate  as  a  fir; 

fir  fate. 
ber  Xatttt(cti)fihim<if  (^c)  firstump. 
ber  Xattit(ett))iialb  (*er)  fir  forest, 
ber   Xamteitmi^fel   (— )    fir-tree 

top. 
bie  Xaitnetttottrael   (-n)   fir-tree 

root 
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bet     Saint(eii)s»eig     (~e)     fir- 

<branch,  twig). 
bad  Xannfiof^  ('e)  fir  raf t 
bcr  Xaw^ü^(tn)  (—)  fir-cone. 
bcr  Xiras  (*c)  dance;  dancing- 

party. 
ttttt^en  tr,  and  intr.  to  dance. 
ta)lfer  odj.  brave,  valiant. 
ta^^ien  irUr.  (f.  and  ^.)  to  grope, 

grope  about;  stamp,  tramp, 
bog  Sofi^dieit  (— )  little  pocket. 
bic  Safdie  (-n)  pocket,  bag,  case. 
ba3  XaidiUm  (-)  (S.  ö.)  =  Xöfd^. 

tafteu  ^.  to  touch ;  intr.  to  grope. 
bic  Xat  (-en)  deed;  in  bcr  %at 

indeed ;  auf  friff^cr  Xat  in  the 

very  act. 
tatfSd^Hli^  cidj.  actual,  positive, 
bic  Xaiit  (-n)  paw,  claw. 

a.  bad  Xan  (-c)  cord,  rope,  cable. 

b.  bcr  Xtiu  dew. 

bic  Xtmht  (-n)  pigeon,  dove. 
tonältn  intr.  (f.)  and  r^.  to  dive ; 

plunge ;  disappear ;  tr.  to  duck, 

dip. 
bic  Xanfe  (-n)  christening,  bap- 

tism. 
taufen  tr.  to  baptize,  Christen, 
bcr    Xau^amt    (-n)    Christian 

name. 
taumthl  intr.  (^.  avd  f.)  to  tum- 

ble ;  reel,  stagger. 
tanfli^ett  tr.  and  intr.  to  ezchange. 
tänfd^en  tr.  to  deceive,  cheat,  di&- 

appoint ;  r^.  to  be  deceived,  be 

mistaken. 
tanfenb  num.  odj-  thousand ;  tau- 

f  cnb  unb  aber  tauf  cnb  thousands 

and  thousands. 


bic  Xtä^nxl  (-en)  technique. 
tedinifdl  ad^.  technical. 
bcr  X^eidj  (-C)  pond ;  pool. 
bcr  (baä)  Xtii  (-c)  part,  portion, 

share. 
teilen  tr.  to  divide;  r^.   to  be 

divided. 
bic     Seilnaljinte     participation ; 

sympathy. 
teU^neljinten  (nimmt;  na^m,   %^ 

nommcn)  intr.  to  take  part  in, 

share. 
bic  Xei(nn0  (-cn)  division;  dis- 

tribution. 
bcr  XtUtx  (— )  plate. 
bcr  Xtm^t  (— )  temple. 
bcr  X^cm^elbranb  ("c)  buming  of 

the  temple. 
bic  Xenbens'  (-en)  tendency. 
bcr  Xtppxdf  (-e)  carpet. 
bic  X^erraf'fe  (-n)   terrace;  flat 

roof. 

bcr  Xetritorial'befüanb  <amount, 
condition)  of  the  territory. 

bcr  Xetra'mete?  (— -)  tetranaeter. 

tene?  a4i-  dear. 

bcr  Teufel  (— )  devil ;  jum  a^eufel 
jagen  to  banish  absolutely. 

bcr  2:enfetö!erl  (N.  G.  -ä,  s.  G.  -e) 

dare-devil,  rascal;  brick,  trump. 
t^eodi'gifi!^  adj.  theological. 
t^eore'tifd^  adj.  theoretical. 
bic  X^ljieorie'  (-(c)n)  theory. 

a.  bic  (bcr)  Xxhtr  Tiber. 

b.  ber  Xxhtx^  Tiberius. 

bic  Xtbe'nni^littta  (-S  and  -oiacn) 
villa  of  Tiberius. 

ba§  Xidentfer  "t — )  hank  of  the 

Tiber, 
bcr  2:ibn«ftwm*  Tiber. 
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tief  a4j.  deep;  low. 

tiefiblau  adj.  dark  blue. 

bic  SJiefe  (-n)  depth,  profundity. 

tief gefüftft  adJ.  deeply  feit. 

tiefgerftl^rt  adj.  deeply  moved. 

bad  2^ie?  (-e)  animal. 

bag  Sienoclt  animal  kingdom. 

tilgen  tr.  to  erase,  eradicate,  can- 

cel,  use  up. 
bic  ^itite  (-n)  ink. 
baä  2;iitt(eii)foS  (^er)  ink-well. 
bcr  2;iroiaeitr'  (pr,  tiraljörO  (-c) 

skirmisher,  sharpshooter. 
tifiU'    interj.    ding-a-ding-ding ; 

tralala. 
tiriUe'rett  intr.  to  shout  "tirili." 
bcr  ^ifi^  (-C)  table;  nod^  %x\(l^e 

after  dinner. 
bad  2^ifd|(eitt  ( — )  small  table, 
bcr  Xxim^  (-cn)  Titan. 
tita'ttiff^  adj.  Titanic, 
bcr  Xitel  (— )  title. 
toten  intr.  to  storm,  roar,  rage, 

bluster. 
bic  %9älttt  n  daughter. 
baS  SSd^terlein  (~)  little  daugh- 
ter. 
bcr  ^oh  (-c)  death. 
bic  Xoht^afinunq  presentiment  of 

death. 
baS  Xoht&ia^t  year  of  death. 
tobüd^  adj.  deadly,  mortal,  fatal. 
to0  aöy,  mad,  frantic,  foolish. 
totten  intr.  to  romp;  rage;  stir 

up  a  row. 
bcr  Xon  (^c)  tone,  sound ;  shade 

[color] ;  f ashion ;  guter  2^on  bon 

ton,  politeness. 
bcr  Xon   clay;   gcbronntcr  2:on 

terra  cotta. 


tönen  intr.  to  sound,  to  resound. 
bog     Xon^thiibt    (— )     musical 

(composltion,    tableau),   sym- 

phony. 
bag  X9n%tt9tht*  (— )  webof  inter- 

twining  notes  [musical  compo- 

sition  of  altemating  parts  as  in 

a  fugue]. 
bad  %9n^mimmtl  multitude  of 

mingling  tones. 
bcr  2:0ngm§  ("e)  <salute,  volley) 

of  notes. 
bic  Xonib))0e  (-n)  musical  idyl. 
bcr  Xonfeld^*  (-c)  musical  <calyx, 

chalice). 
bcr   Xottfo^f    ("c)    clay    [pipe-] 

bowl. 
bic  l^onfttttft  art  of  music. 
bie  Xün^tift  (-n)  clay  pipe. 
bic  Xon\(Siiatlii  (-cn)  musical  bat- 

tle. 
ber  Xonfhtrm  (^e)  musical  tem- 

pest. 
bcr  ^^nnnerfni^  (-e)  musical  effort. 
ber  Xop^  (^e)  pot,  jar,  saucepan. 

a.  bcr  %ox  (-cn)  fool,  simpleton. 

b.  bad  S^or  (-c)  gate. 

tMtfit  adj.  foolish,  silly,  simple. 
tot  adj'  dead ;  bic  ^otcn  the  dead. 
töten  tr.  to  kUl. 
baä  2:otenma(  (-e  and  "er)  sepul- 

cher. 
tot'fc^ieftcn  (fd^oft,  gefd^oflen)  tr. 

to  shoot  dead. 
tot«Wagen(ä— u— a)  <r.  tokill, 

knock  on  head,  strike  dead. 
bie  2;ottntü're  (pr.  ou  =  u)  (-n) 

elegant  manners,  breeding. 
ber  Xtdh  trot. 
ttühtu  intr.  (f.  or  ^.)  to  trot. 
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troditeit  intr.  to  aspire,  endeavor, 

aim  at,  strive. 
trftge  a^tj.  idle,  lazy,  sliiggish. 
tragen  (ä — u — a)  tr,  and  intr,  to 

carry,  bear;  wear. 
ber  Xt^tt  {—)  bearer;  poiter; 

wearer;  supporter. 
tragifdi  adj.  tragic. 
bcr    Xtau    <tram-,    whale->oilj 

blubber. 
bic  Xxant  (-n)  tear. 
bcr  Xtaut  (*e)  drink ;  decoction. 
baS  X?Slt!4eit  (— )  drug,  physic; 

poison  [tron.]. 
trSttfen    tr,    to    water    <cattle, 

plants)  ;  suckle ;  soak. 
tranf^0rtie'rett  tr.  to  transport, 

convey,  forward. 
trori'     ttata'    irUerj.    ra-tatata 

[sound  of  trumpet]. 
traneit    intr.    to    trust;    tr.    to 

marry. 
bic  Iraner  mouming. 
tranent  intr.  to  moum;  be  in 

mouming. 
trSnf  en  t  =  triefen. 
traitlidl  adj.  familiär ;  cozy,  snug. 
ber  Sraum  (^e)  dream. 
baä  Xtaumhxl^  (-er)  vision,  phan- 

tom. 
träittttett   tr.,  intr.,  and  impera. 

to  dream;  mir  f^at  geträumt  I 

dreamed. 
ber  ^r&itiner  (— )  dreamerj  vis- 

ionary. 
trSnmertfi^      adj.      dream-like ; 

dreamy ;  fanciful. 

bic  XraitmgeftaU  (-cn)  phantom. 

traumitmfiort*  adj.  dream-veiled, 

uncertain,  indistinct,  shadowy. 


tmnn*  interj.  aye!  indeed!  for- 

sooth  I  truly  1 
traurig  adj.  sad. 
ber  Sraitrittg  (-e)  wedding-ring. 
tränt  adj.  dear,  beloved. 
bic  Srannng  (-en)  wedding  cere- 

mony;  marriage. 
bie2;reiffd|ttte(-n)  towboat,  track- 

boat,  canal-boat. 
treffen  (trifft,  trof,  getroffen)  tr. 

and  intr.  to  touch,  hit,  meet, 

Btrike ;  r^.  to  happen ;  treff enb 

appropriate,  suitable. 
bog   2:reffen  (— )   battle,  fight, 

action. 
treffUf^  ac^f.  exoellent,  eminent, 

admirable. 
treiben    (ie  —  ie)    tr.    to    drive; 

carry  on   <business,  studies) ; 

intr.  (f.)  to  drift,  drive;  shoot 

forth,  sprout;  r^.  to  live,  be 

f  ound ;  Zun  unb  treiben  see  tun. 
bad  Xxtihfian^  ('er)  hothouse. 
trennen  tr.  to  separate;  r^.  to 

part  Company, 
bic  Xxtppt  (-n)  stairway ;  fligfat 

of  Steps. 
treten  (tritt,  trat,  getreten)  intr. 

(f.)  to  tread;  Step,  walk;  mit 

bem  gu^e  treten  to  kick ;  tr.  to 

tread,  trample. 
tren  adj.  faithful. 
bie  Srene  fidelity,  f aithf ulness ; 

TOClfd^e  2^reue  Italian  perfidy. 
tvtulo&  adj.  faithles»;   treacher- 

ous. 
ber  Xrenfd^mnr  (*e)  oath  of  fidel- 
ity. 
ber  Xrtangel  (— )  triangle  [math. 

and  mu8.]. 
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bcr  Srid^te?  (— )  funnel. 

bcr   Xtith   (-e)    driving;   herd; 

sprout;  Impulse. 
triefen  (reg.  or  troff,  getroffen) 

irUr.  to  drip,  drop,  trickle. 
trittern  intr.  to  trill,  warble. 
bie  Xnioqit^  (^(e)n)  trilogy. 
trinfen  (a  — u)  tr.  to  drink. 
ber  Krittler  (— )  drinker. 
baö  l^rinfgelb  gratuity,  tip. 
bie  Srtttluug  drinking. 
ber  Stritt  (-e)  tread,  step,  footstep. 
bcr  Srinmii^'  (-e)  triumph. 
troi^ä^ifd^  adj.  trochaic. 
ber    Xtodiafu»    (pL    Srod^ren) 

trocliee ;  in  oierfü^igen  S^rod^äen 

in  trochaic  tetrameter. 
troffen  adj.  dry ;  fein  ©d^äfd^en  inS 

Xroctne  bringen  to  feather  one^s 

nest ;  im  2^rocfnen  under  cover. 
(boä)  2:rojtt  Troy. 
bie  Trommel  (-n)  drum. 
trommeln  intr.  to  drum, 
ber  Xrommelmirbel  roll  of  a  drum, 
bie  XtomptHt  (-n)  trampet. 
trom^ie'ten  irUr.  to  <8ound,  play> 

the  trumpet. 
boä  Srom^e'tenbtafen  trampet- 

<blowing,  playing). 

ber  (bad)  Xrom|ie'tenfo(o  (-3  ^^'^ 

-foli)  trumpet  solo. 
ber  Xrom)ie'ten{tog  C'e)  trumpet- 

blast. 
ber  Srom^e'ter  (— )  trampeter. 
bog  Xrom^ie'tcrjiftbc^en  (— )  Uttle 

room  for  a  trampeter. 
bag  ^rom)ie'terP(f  (-e)  trampet 

piece. 
bie    Xrom^ie'tnng     trampeting, 

trumpet-playing. 


ber  Srotifen  (— )  drop. 
ber  Sro^fftein  (-e)  stalactite. 
bie  Sro^f^einf Snle  (-n)  stalactitic 
pillar. 

ber  Xtoft  consolation,  comfort, 

hope. 
trdften  tr.  to  comfort;   console; 

solace. 
tro<;  prep.  (gen.,  dat.)  in  spite  of. 
ber    Xtoii    boldness,    defiance, 

scorn,  spite ;  ginnen  jum  Xro^fe 

in  spite  of  you. 
tro^^bem'    adv.   and  conj.   never- 

theless ;    notwithstanding ;   al- 

though. 
tro^^ig  adj.  defiant,  stubborn. 
ber  Sronbabonr  (pr.  ou  =  u)  (-S) 

troubadour. 
ttüh  adj.  turbid,  cloudy,  gloomy, 

dim. 
trüben  tr.  to  trouble,  roil,  dim, 

tamish ;  rejl.  to  grow  gloomy. 
trübgef^enftig*     adj.    shadowy, 

murky,  ghostly. 
bie  2^rilmmer  pl-  rains,  wreck. 
ber  %xml  ('e)  drink,  drinking, 

draught. 
tntnfen  adj,  drank;  [fig.']  intoxi- 

cated. 
ber  Xtnp)^  (-S)  troop ;  gang ;  flock, 
bie  %tVLppt  (-n)  troop,  Company. 
tm<;tgt  =  tro^ig.  , 
bog  ^^ttf^  (^er  and  -e)  cloth ;  ker- 

chief ,  handkerchief . 
tftd|tig  adj.  capable,  clever,  ez- 

cellent. 
bie  Süffe  (-n)  malice;  mischie- 

vous  trick ;  snare. 
tüftifdl   adj.   malignant,   vicious, 

sulky;  insidious. 
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bic  2:ngeitb  (-cn)  virtue. 
tiiflettbl|aft  a^.  virtuous. 
tttmilteltl  tr.  to  put  in  motion ;  r^ 

to  bustle ;  hurry ;  play,  sport. 
titit  (tat,  getan)  tr.  to  do,  make ; 

eine  %xa%c  tun  to  ask  a  quesh 

tion;  Sun  unb  <Saffen,  treiben) 

doings,  actions. 
bic  Xnudft  (-n)  whitewash. 
bie  Xüt  (-en)  door. 
ber  XütU  (-n)  Turk. 
bie  pfiffet'  Turkey. 
bie   Xüthn\^UL^t   (-en)    battle 

against  the  Turks. 
tftrKfdj  adj.  Turkish. 
ber  Xntm  ("e)  tower. 
bic  Xuxmufix  (-en)  <tower,  town> 

clock. 
tltntte'?eit  intr.  to  toumey,  joust 
ber  Xn^ifi  (-e)  flourish  [of  trum- 

pet»];  insult  [student  slang]. 

tt 

UM  odj,  evil,  111,  bad ;  übel  ne^:: 

men  to  be  offended;  eS  n)irb 

mir  übel  I  feel  sick. 
bad  ftbel  ( — )  evtl;  disease;  in- 

Jury. 
fibeti    tr.   to   exerclse,    practise; 

irdr.  to  practise  music. 
über   adv.   and  aep.  pref.  over, 

above,  across;  prep.  {dat.,  dcc.) 

over,  above,  concerning,  up  to ; 

über  hirj  ober  lang  sooner  or 

later. 

überall'     (emph.    überaU)    adv. 

everywhere. 
fiberbait'ertt  tr.  to  outlast,  out- 

live. 


a.  fiber^fatren  (ä  — u  — a)  intr. 
(f.)  to  <drive,  carry)  (across, 
over>. 

b.  ftberfa^'ren  (ä— u  —  a)  tr.  to 
run  over. 

bie  ftberfa^rt  (-en)  passage,  voy- 
age. 

a.  ftbcr^füegen  (o  — o)  intr.  (f.) 
to  fly  across  to. 

b.  fiberflie'geu  (o  —  o)  tr.  to  fly 
<over,  beyond) ;  surpass ; 
<glance,  come>  over. 

ber  ftberf[tt§  profusion,  exuber- 

ance. 
itberfififftg  adj.  abundant,  saper- 

fluous. 
itberflit'teit  tr.  to  overflow;  deluge. 
fiberlj|att)lt'  adv.  in  general,  alto- 

gether,  at  all,  anyway. 
fiberlaf'fett  (Überlauf,   überlie^^ 

überlaffen)  tr.  to  <give,  yield> 

up,  relinquish,  resign. 
ftberle'gen  tr.  to  reflect,  consider. 
bie  ftberlie'ferttttg  delivery,  sur- 
render; tradition. 
fibenttatig  <«?/.  exceeding,  exces- 

sive,  immoderate. 

a.  fiber^ntaitcrit  tr.  to  wall  <over, 
up,  in). 

b.  fibemtoit'ertt  tr.  to  cover  with 
masonry,  wall  up. 

ber  dbenttttt  arrogance ;  exaber- 
ance. 

ftbemifitig  adj.  haughty,  arro- 
gant, wanton. 

fiberrafdi'eit  tr.  to  surprise. 

bie  ftberrafii^'nng  surprise. 

a.  ftber-renuen  (rannte,  gerannt) 
tr.  to  run  down ;  intr.  (f.)  over- 
flow, escape. 
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b.  fi](e??eil'nen  (überrann'^te;  über^ 
tannt^)  tr,  to  run  over,  ovemin, 
invade,  attack,  overtake. 

ühtt^  contr,  for  übet  bog. 

überfd^ait'ett  tr.  to  look  over, 
overlook;  review. 

ühtt^äiltVäitn  (i  — i)  tr.  to  <8teal, 
creep)  <upon,  over>. 

a.  ülbef^fd^fitteit  tr,  topourover, 
spill. 

b.  fiterfli^fit'tett  tr.  to  cover,  strew, 
shower  j  overwhelm. 

iiiberfe'^eit  (tc— a— c)  tr.  to  look 
over,  overlook ;  oversee. 

ül(erf)iiit'ttett  (a  — o)  tr.  to  spin 
over,  Cover;  gimp. 

a.  ülber^f^iriitgeit  (a— u)  intr.  (f.) 
to  (spring,  leap,  jump)  over. 

b.  fi]berf)i?ittg'ett  (a  —  u)  tr.  to 
jump,  pass  over,  skip,  omit; 
r^.  to  injure  oneself  by  jump- 
ing. 

a.  fij^er^fhrenett  tr.  to  <8trew, 
sprinkle)  over. 

b.  filberfhreit'ett  tr.  to  <strew,  cover) 
with. 

bie  ftl^ertra'gnng  transfer,  trans- 

ference,  transmission. 
fi(e?5eit'getl  tr.  to  convince,  con- 

vict,  persuade. 

a.  ü(er^aiel|ett  (aog,  gesogen)  tr. 
to  <put,  draw)  over;  intr.  (f.) 
to  pass  over,  remove. 

b.  übc?5ie'^eit  (überjog',  übet* 
jo'gen)  tr.  and  r^.  to  cover, 
coat,  overlay. 

bie  fibttttgiSfrage   (-n)   practice- 

question. 
baS  Ufer  ( — )  shore,  beach,  coast, 

bank. 


ber  ttferfanb  sand  on  the  shore. 
bie  Ufit  (-en)  watch,  clock ;  rotes 

Diel  U^r  ift  ed?  what  time  is 

It? 
nnt   adv.,  sep.  pref.^  and  prep. 

(acc.)  around,  about;  at;  by; 

for;    up,   over,   past;    um... 

roiUen  for  the  sake  of ,  because 

of;    fie  fa^  um  fid^  ^er   she 

looked  all  around  her ;  um  . . . 

ju  in  Order  to ;  um  fo  bcffer  so 

much  the  better. 
ttmar'mcit    tr.   and  r^.   to  em- 

brace,  hug. 
nm-ibringeit  {bvad^te,  gebrad^t)  tr. 

to  kill,  murder;  r^.  to  com- 

mit  suicide. 
itntfa'^ett*  =  umfong'cn. 
nmfang'etiXä— i— o)  tr.  to  em- 

brace,  encircle,  Surround. 

a.  itm^fiediteit  (i  — o  —  o)  tr.  to 
plait  <anew,  differently). 

b.  umfiedi'tett  (i  — o~o)  tr,  to 
<plait,  twist)  about. 

nmfiic'geit  (o  — o)   tr.   to  <fly, 

hover)  round;  avoid. 
ttmfio'rett  tr.  to  enwrap  with  crape, 

mufSe,  veil;  dim  [sight]. 
ber  Umgang  (^e)   circuit;   rota- 

tion;  intercourse;  society. 
ttmgaf'neit  tr.  to  ensnare. 
bie    ttmgar'ttttttg*    snare,    wile, 

mesh. 
um^geftattett  tr.  to  remodel;  re- 
form, transform. 
ttmglön'gett  tr.  to  surroilnd  with 

splendor. 
a.  ttm^t&ngcn  (reg.orx  —  a)  tr.  to 

throw  on ;  hang  <anew,  else- 

where). 
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b.  tm^Sm^'tn  (reg.  andx  —  a)  tr. 

to  hang  about ;  cover. 
sml^er'  adv.  ands^,  pnf,  around, 

about. 
nmffoiit'iitertt  tr.  to  clutch,  em- 

brace. 

«mffom'iitertp.p.  Q^um!(am''mem 

amA  adj,  embraoed,  clasped  in 

one^s  arms. 
bie  Umlage  (-n)  aaBessment,  im- 

post. 
WRUlfit'eit*  intr.  to  Surround  with 

a  heavy  load,  bürden,  oppress. 
nmranfett    tr.  to  entwine,  Sur- 
round with  tendrils;  oon  @feu 

umranft  ivy-clad. 
nmroitfll^'eit  tr.  to  <rustle,  roar> 

about. 
ber  Itmrijl  (-f(e)  outline,  sketch. 
nm9  corUr.  for  um  bad. 
bic  Untfdiait  survey,  review ;  self- 

communion. 
«m-fdianett  r^.  and  intr.  to  look 

<around,  about,  back). 
ttm«f dalagen   (ä— u— a)    tr.    to 

(knock,  beat,  tum)  down ;  <put, 

wrap)  around. 
niii»fd|itaneit    tr.    to   buckle   on 

[sword  etc.]. 
nm^d^m^htn  tr.  to  <hover,  flut- 
ter) about. 
ber  ttntfcl^liieif  (-e)    roundabout 

way;   circumlocution ;   digre&- 

sion. 
nm^ftttfett  (o  —  u)  intr.  (f.)  to  sink 

down;  o^nmäc^tig  umfinfcn  to 

faint. 
nmfottft'    adv.    gratuitously ;    in 

vain ;  aimlessly. 
itmf)iie'leti  tr.  to  play  round. 


ber  Umfhlltb  (^e)  circumstance ; 

detail;    condition;    o^ne   Um^ 

ftänbe  without  ceremony. 
ttm^ftiU^eit  tr.  to  tilt,  cock,  tum 

over. 
nnttftn'bett*  tr.  to  Surround  with 

a  deaf  ening  sound. 
nm^treibeti  (ie  —  ie)  tr,  to  <drive, 

chase)   about;  r^.    to   <rove, 

gad)  about. 
nttt^inaitbelti  tr.  to  change,  con- 

vert,  transform. 

nm^merfeit  {i—a—o)tr.  to  throw 

<round,  down,  over),  put  on; 
intr.  to  upset,  be  overtumed. 

a.  ttüi^aiellett  (aog,  gejogen)  tr.  to 
change  clothes;  intr.  (f.)  to 
remove. 

b.  ttm^te'^eit  (umsog^  umsorgen) 
tr.  to  Surround,  cloud,  cover. 

The  accent  of  the  following  words 
compounded  with  un  has  been 
marked  in  accordance  with  what 
seems  to  the  editor  to  be  pref  erred 
nsage  throughout  Grermany.  An- 
thorities  de  not,  however,  agree 
on  the  pronanciation  of  the  words 
in  qaestion,  and  nearly  all,  doabt- 
less  all,  such  Compounds  may  be 
heard  uniformly  stressed  on  the 
first  syllable  by  educated  people 
in  both  the  North  and  the  south. 
A  detailed  discussion  of  this  qaes- 
tion isgiven  in  Hempl's  *'  Grerman 
Orthography  and  Phonology " 
§§322,323,324,325,326. 

ttUablSf ftg    adj.   incessant,    con- 

tinual. 
nnaditfailt  adj.  inattentive,  care- 

less,  negligent. 
nnatti^ldfdl'licl^  adj.  inextinguish- 

able. 
ttnbamtllersig  ac^.  merciless,  ruth- 

less. 
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nnhtaäi'ttt  adj.  unnoticed. 
nttbefattgeu  adj.  unprejudiced;  un- 

embarrassed,  at  ease;  candid; 

frank. 
ttniefttgt  o^/*  unauthorized ;  in- 

competent. 
nnbegretf'lidi    (or   un^begreiflid^) 

adj,  incomprehensible. 
unibegrif'fett  adj.  misunderstood. 
Uttlbe^agUdl  adj-  uncomfortable. 
ntiiefanttt    adj.    unknown,    ob- 

scure. 
unhtmttfV  adj.  unperceived. 
ttnberttfeit  (and  unberu^fen)  a^j* 

uncalled  f  or ;  officious. 
UttIbefKittmt    adj.    undetermined, 

indefinite. 
vmhmaüi^tn   (pr.    d^f  =  c)    a4j. 

desert,  bare. 
tttUbemail^t'  adj.  unguarded. 
ttltlielmtttbert  adj.  unadmired. 
nnht^tOtVjtlt  adj.  undoubted. 
bieUttbiO  (pl.  UnMlbcn)  injustice; 

injury;  hardsliip. 
tttt(t0i0  acÜ'  unfair,  unjust,  un- 

reajsonable. 
ttttb  conj.  and ;  unb  fo  toeitev  and 

so  forth. 
ttnbattfbar  adj.  ungrateful. 
tttteitt'gelabett  (and  uneinge(aben) 

adj.  uninvited,  unasked. 
ttnetttbecft'  adj.  undiscovered. 
ttnerad^'tet  adj.  not  esteemed,  dis- 

regarded;  prep.  (gen.)  in  spite 

of ;  conj.  although. 
nnttffirt^  adj.  unheard ;  unprece- 

dented. 
unetme^'Uci^  adj.  immeasurable. 
nnttt^nidtidi  adj.  uncomfortable, 

disagreeable. 


ttuerquifft  adj.  unrefreshed,  un- 

edified,  depressed. 
itttcrreidit'  adj.  unattained ;  peer- 

less. 
nttfein  ac^j.  unrefined,  coarse. 
nnfreUoillig  adj.  involuntary ,  com- 

pulsory. 
nngarifdi  (pr.   ng  as  in  Eng. 

longer)  ac{/.  Hungarian. 
(bad)  ttttgant  (pr.  ng  aa  in  Eng. 

longer)  Hungary. 
nngaftUd^  a4j.  inhospitable. 
ttngeblenbet  ac^.  undazzled. 
ttttgebnlbig  adj.  impatient. 
nngefä^?'  (or  ungeföl^r)  a^j  acci- 

dental;    adv,    about,    abnost, 

nearly. 
ungefügig,  ungefüge,  a^j.  clumsy, 

ungainly;  unyielding. 
nnge^en'er   ocf;.  immense,  mon- 

strous,  awful. 
nnge^obelt  (and  unge^o^be(t)  adj. 

unplaned,  rough ;  unpolished. 
nnge^oben  adj.  unlifted,  uhdug, 

unmined. 
nngefrönft'    adj.    unhurt,    unin- 

jured ;  in  peace. 
ungelaben  adj.  unladen,unloaded; 

uninvited. 
nngeldft  (and  unge(5ff)  adj.  un- 

solved. 
nngemein'  (or  ungemein)  adj.  un- 

common,  rare. 
ungern  adv.  unwillingly,  reluc- 

tantly. 
Uttgefd^ifft  adj.  awkward. 
ungefd^UffenacJ;.  unpolished;  rus- 

tic. 
ungefd^nli^it  adj.  scaleless,  sleek. 
nngefungen  adj.  unsung. 
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bad  ItngetPitler  thunder-storm. 

tmgeilldlkltKdi  adj,  anusaal,  an- 
common,  ezceptional. 

Illtgeill9|nt  oäj.  anaccastomed ; 
unf  amiliar. 

nttgesSlilf  CLdj,  innamerable. 

bad  ttttgliif  (pl  Unglüfföfäae)  mis- 
fortane ;  111  luck. 

imglfitffelig  aäi,  anhappy,  miser- 
able, wretched ;  disastrous. 

bie  Ungnabe  disgrace,  disfavor, 
displeasare. 

ttügv&big  adj.  angracious ;  angry. 

«ngreif'bar  oAj.  intangible,  im- 
palpable. 

nngrifi^t  =  ungatifd^. 
nn^alt'^a?  adj.  not  durable;  un- 

tenable. 
bad  Itttljieil  mischief ,  calamity. 
Itlt^ei(ll0n  adj.  disastrous. 
ttnl^eilltlidl  adj.  dismal;  uncanny; 

See  beutlid^. 
bie  Uttiftmt'  (and  Unifonn)  (-en) 

uniform, 
bie  Unttit'  (-en)  union. 
ttiii'f0tt0  {or  unifo'no)  adv.  in  uni- 

son  \mu8.'\. 

bad  ttm'foitiP  (or  Unifo^no)  pas- 
sage  in  unison. 

untnerfar  adj.  (pr.  v  =  m)  uni- 
versal. 

bie  tttttnerfttat'  (-en)  (pr.  d  =  xo) 
university ;  graduate  school. 

ber  Uitilieiittatö'f9?|ie?  (— )  (pr. 
D  =  xo)  university  body,  univer- 
sity. 

ttitflar  adj.  unclear,  obscure. 

unflng  adj.  imprudent ;  impolitic. 

baä  ttnfrattt  ("et)  weed;  [fig.] 
tare. 


«mnaitiernil^  o^/.  unmannerly. 
tttttnetobifdl  adj.  discordant. 
nnntSg^idi  (and  unmögUc^)  adj. 

impossible. 
nttmotiniert  (pr.  x)  =  ro)  a^.  un- 

motivated,  existing  without  suf- 

ficient  reason. 
ber  nmKltt  dejection,  ill  humor, 

discontent. 
ttimfi^;  aclj.  useless;  adv.  vainly. 
1tlt9!0tt0llttf  d|  adj.  wastef ul,  lavish. 
bie  Unofbttnng  disorder;  irrega- 

larity. 
-Vitveflit  adj.  wrong,  false,  unfair, 
bad  ttltved|t  wrong,  injustice,  in- 

jury,  prejudice ;   fault,  error ; 

er  ^at  unrecht  he  w  wrong. 
llltd  pera.  and  r^.  pron.  us,  our- 

selves. 
ttttfanft  adj.  rough;  harsh. 
ttttfdieitt'l^ar  (and  utifd^einbai;)  acij. 

unsightly,  piain,  humble,  insig- 

nificant. 
ttttfd|ti(big  adj.  innocent. 
ltitfd|toer  adj.  easy. 
mtfeiig    adj.   unhappy,  unfortu- 

nate;  sinful. 
ttitfer  (unf(e)re,  unfer)  pass.  adj. 

and  po88.  pron.  our. 
ttltfill^er  adj'  insecure,  uncertain ; 

unsteady  [band,  voice], 
ntt{td|tba?  a4j.  invisible. 
ttttjtSt    adj,    unsteady,    restless, 

fickle. 
ittttett  adv.  down,  below,  beneath. 
ttnte?  adv.,  sep.  prtf.,  and  prep. 

(dat.,  occ.)  under,  below,  be- 
neath, among,  between. 
nwttthxt^^tn  (t  — a— o)   tr.   to 

Interrupt. 


VOCABÜLARY 


667 


ttttter-gc^eti  (ging,  gegongcn)  intr. 

(f.)  to  go  down,  sink,  set. 
itnter^alb  pr^^  (gen.)  below,  be- 

yond,  under,  lower  down  than. 

a.  itttter^ljialteit  (ä  — ic— a)  to 
<hold,  keep)  under." 

b.  ttiiterlj|artcit(ä— ic  — a)  <r.  to 
maintain;  sustain;  entertain; 
r^.  to  converse ;  amuse  oneself . 

itnterirbtffi^  adj.  subterranean. 
ttttter^fnittmeit  (tarn,   ge!ommen) 

intr,  (f.)  to  find  (shelter,  lodg- 

ing)  ;  get  a  Situation, 
baä  Untcrlontitteit  shelter,  lodg- 

ing. 
bie  ttttterfnnft  shelter,  lodging, 

Situation. 
ber  Uitter(e4re?( — )  under-teacher. 
ttttterm  contr.  for  unter  betn. 
nnttxma^Un  tr.   to   lay  on  the 

ground  color  [paint.], 
untente^'men  (untemimtnf ,  unter* 

naf)mf,  unternom'men)   tr.    to 

undertake,  venture. 
uttterfd^ei^ben  (ie— ie)  tr.  to  dis- 

tinguish,    teil    apart;  r^.    to 

differ  f rom. 
ber  Uttterfd^ieb  (-e)  difference. 
ttttte?ftü^'en  tr.  to  prop,  assist, 

Support. 
ttntertoei'fen  (ie  ~  ie)  to  instruct 
untief  adj.  shallow,  fordable. 
boä  Untier  (-e)  monster. 
untierän'bert  04)-  unchanged,  un- 

altered. 

ttttberblümt'  (and  unoerblümt)  adj. 

piain,    direct;     adv.    without 

mincing  matters. 
ttttberbfof'fen  adj.  indef atigable ; 

sedulous;  patient. 


ttttbemummett  adj.  unperoeived. 
ttttbeirfetirt'    (or  unoerfel^tt)  a^j. 

unhurt,  safe,  entire. 
unnefftegt'  {and  unoerfiegt)  adj. 

undrained,  unezhausted,  never- 

failing. 
berUnHerftanb  imprudence;  folly. 
nnbersagt'  (and  unoerjagt)  adj. 

undaunted,  resolute. 
nttlie?5äg'Ud|     adj,     immediate, 

prompt. 
nnUdffen'bct  adj.  unfinished,  un- 

achieved. 
numittföf'lili^    adj.    involuntary; 

unintentional. 
unmirfd^     adj.    cross,     morose; 

brusque. 
ttumiffenb     adj.     Ignorant;    un- 

knowing. 
bie    Uttsa^I    (-en)    innumerable 

quantity;  legion. 
nng&^'lig  adj.  innumerable. 
fi^l^ig  adj.  luxuriant,  luxurious, 

luscious. 
nxalt  adj.  ancient ;  primeval. 
nraltmobifd^  a4j.  very  old-fash- 

ioned,  primitive, 
baä  Uvfag  (original,  first,  prime- 
val) cask. 
ttrgemaltig*  adv.  with  primitive 

force;  most  <mightily,  power- 

fully). 
bie  ttrfail^e  (-n)  cause,  reason, 

motive. 
ber  ttrf)iruttg  (^e)  origin,  source. 
urf)iriing'(tfi^    (and   urfprünglic^) 

adj.  original,  first. 
baä  Urteil  (-e)  judgment,  deci- 

sion,  verdict. 
ber  UHtialb  (^er)  primeval  forest. 
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t^agie'ren  {pr,  v  =  xd)  itUr.  (^.  and 

f.)  to  lead  a  vagrant  life ;  tramp 

it. 
ber  9a\aW  (-en)  (pr.  0  =  »)  vas- 

sal. 
ber  »tttet  (*>  father. 
ber  Soterarm  (-e)  paternal  arm. 
bad  SSterdieit  (— )  dear  father; 

daddy. 
bad  SatcrUtn^  fatherland,  native 

land. 
l^ftterHii^  adj,  fatherly,  patemal. 
ber  9aterftoI)  patemal  pride. 
ber  Satifan'  (pr.  ©  =  ro)  Vatican. 
I^ati!a'ltifd|(pr.  0=10)  o^;.  Vatican. 
baö  9tiV^tn  (— )  violet  [Viola], 
bad  9ei(iieit(tt!rtt  (-e  and  ~g) 

bouquet  of  violets. 

ber  9ei(d|eitfihrait§  ('e)  bunch  of 

violets. 
neiie'tifi^  {pr.  ö  =  u))  a/^.  =  ©enes 

ata'mfci^. 
t^enesia'nifi!^  (pr.  ©  =  ro)  acff.  Ve- 

netian. 
t^erab'reidieit  tr.  to  deliver,  give. 
t^eradi'ten  ^.  to  despise,  disdain ; 

bad  ift  nid^t  ju  oerad^ten  that  ^s 

not  half  bad. 
bie  ä^eraci^'tititg   contempt,   dis- 

dain,  scom. 
neral'ten  inUr.  (f.)  to  grow  <old, 

obsolete). 
HerStt'bent  tr.  and  r^.  to  change. 
bie  ä^erSn'bentttg  (-en)  change. 
bie  ISerar'mnng  impoverishment. 
Heriei'^ett  (oerbift',  cerbif'fen)  tr. 

to  suppress,  stifle  ;  refl.  to  lock 

jaws  [said  of  dogs],  attack. 


t^erber^gen  (i — a — 0)  tr.  and  rtfi, 

to  hide,  conceal. 
tierbef  fern  tr.  to  better,  improve. 
nerbttt'gen  r^.  to  bow. 
nerbie'tett  (0—0)  tr.  to  forbid. 

tierHtt'beit  (a  — u)  tr.  and  r^.  to 

bind,  unite,  oblige,  join. 
t^erbittb'Itdi  adj.  obliging ;  obliged. 
Herbif 'fett  p.  p.  of  ©erbei'Jen  and 

adj.  sullen,  crabbed;   mit  fe^r 

»erbiflener  SRiene  with  a  very 

sullen  air. 
I^erblei'bett  (ie  — ie)  inJtr.  (f.)  to 

remain;  continue. 
nerblei'diett  (t--i)  intr.  (f.)  to 

grow  pale,  fade,  expire. 
nerbo'tett  p.  p.  of  ©erbic'ten  and 

adj.  prohibited,  forbidden. 
nerbranitt'  p.  p.  of  oerbren'nen 

arid  adj.  bumed,  tanned. 
Hertrei'teit  tr.  and  rqß.  to  spread ; 

propagate;  shed. 
nerbren'nett     (oerbronn'te;     Der= 

brannf)  tr.,  intr.  (f.),  and  rtfi. 

to  bum,  tan. 
Herbrte'fen  tr.  to  confirm,  Charge, 

pledge  by  a  document,  char- 
ter. 
I^e?brittg'eit(t)erbraci^'te,  Derbrac^f) 

tr.  to  spend,  pass,  waste. 
nerbtttt'bett  p.  p.  of  verbinden  and 

adj.  obliged. 
ber  Serbad^t'  suspicion,  distmst. 
Herb&^'ttg  adj.  suspected,  suspi- 

cious. 
Herbam'ilteit  tr.  to  condemn. 
I^erbammt'  p.  p.  of  oerbam'men 

and  adj.  condemned,  damned ; 

cursed. 
Herbedf 'en  tr,  to  cover,  conceaL 
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lie?be?'ben  (i— o— o)  intr.  (f.)  to 

spoil,  decay ;  tr,   to   destroy, 

pervert,  comipt. 
bic  ^tthtth^nid  (-ffc)  corraption, 

depravity ;  cause  of  corraption. 
HeTbie'tteti  tr,  to  eam,  win,  de- 

serve. 

a.  baä  S^erbiettft'  (-c)  merit;  de- 
serts. 

b.  bcr   S^efbienft'    gain,   profit; 
wages. 

berbitf 'tett  intr,  (f.)  to  evaporate ; 

take  French    leave,   **fly  the 

coop,"  "make  tracks"  [hum.], 
bere'beltt  tr.  and  r^.  to  ennoble ; 

improve;  refine. 
tttxtf^^ttn  tr.  to  yenerate;  admire ; 

verehrt  honored. 
bcr  ^tttfi^xtt  {—)   adorer,  ad- 

mirer. 
bic  ^ttttfrun^  veneration,  rever- 

ence,  worship. 
berei'tiigett  tr.  and  r^.  to  unite, 

join,  comblne. 
berett'ben  intr,  (f.)  to  die  [said  of 

game]. 
bere^migett  tr.  to  perpetuate,  im- 

mortalize. 
berfa^'Tett  (ä— u— a)  tr.  to  trans- 

port,  send;  irdr.  (f.  or  ^.)  to 

proceed ;  r^.  to  go  astray. 
berfang'en  (ä— i — a)  inJtr.  to  take 

effect,  avail;    rtfl.   to  be  en- 

snared. 
be?faf'fett  tr.  to  compose,  write. 
berfe^Uen  tr.  to  mlss;   intr.  to 

fail ;  DCVfc^lt  wrong,  unsuccess- 

ful. 
be?fer'tigett  tr.  to  make ;  prepare ; 

compose. 


berfiie'gett  (o  —  o)  intr.  (f.)  to  fly 

too  f ar  away  j  escape ;  yanish. 
berflo'gen  p.  p.  of  ocrflic'gcn  avjd 

adj.  disappeared,  past. 
bcffiit'diett  tr.  to  curse. 
berjlttdit'  p.  p.  of  ücrflu'ci^cn  aivd 

adj'  cursed ;  conf ound  it !  hang 

it! 
berfiüil^'tigett  tr.  to  cause  to  evap- 

orate;  explain  away;  refl.  to 

evaporate;  vanish. 
berfoPgen  tr.  to  pursue,  perse- 

cute,  prosecute. 
bcr  Sevgang'  perishableness,  end ; 

barin  ift  fein  SScrgang  it  lasts 

forever. 

bergang'eit  p.  p.  of  ücrgc'^cn  and 

adj.  gone ;  past. 
bic  Sergang'en^eit  past. 
berge'bett  (i  —  o  —  e).  tr.  to  give 

away,  conf  er;  (with  dat.)  par- 

don,  f orgive ;  misdeal ;  t  poison. 
berge'beit  p.  p.  of  oergc'bcn  and 

ajdj.  forgiven. 
berge'bend  adv.  vainly. 
bergebUii^  adj.  vain,  futile. 
berge'^en  (»ergingt   ©ergang'en) 

intr.  (f.)  to  pass ;  cease ;  perish ; 

disappear ;  cd  ocrgtng  i^m  ©c^cn 

unb  ^örcn   sight  and  hearing 

lef  t  bim. 
bergeFbett  intr.  (f.)  to  tum  yel- 

low. 
bergef feti  (Dcrgiftf ,  »erga^,  ücr^ 

gef fen)  tr.  to  forget. 
nergef'fett  p.  p.  of  ccrgef fen  and 

adj.  forgotten. 
bergtFBettt  =  oergelbcn. 
ber  Sergteifi^'  (-c)   comparison; 

agreement. 
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lie?g(ei'dieit  tr.  to  compare;  r^. 

to  agree. 
t^eYgHm'meit  (reg.  firo—o)  intr, 

to  die  away,  die  down  [fire]. 
t^erglft^ten  intr.  (f.)  to  cease  glow- 

ing,  die  out. 
lieY0ltil'0eit  tr.  to  gratif y ;  r^.  to 

enjoy  oneself . 
bog  9er0itft'geit  (— )  pleasure. 
tiergttfig'Uf^  acij,  pleasing,  plea&- 

umble. 
Iiefgltfigt'  adj.  delighted,  merry. 

t^ergoCbcii  tr.  to  gild. 
be?g0l'bet  p.  p.  of  oergolben  and 
a4j.  gilded. 

be?g9tt'ltett  tr.  to  permit,  grant, 
allow. 

befgra'beii(ä— u— a)  tr.  tobury; 

rtfi.  to  intrench ;  burrow. 
bergrei'fett  (üergriffO  ©ergriffen) 
r^.  (an)  to  mistake  in  seizing ; 
attack  wrongfully;  steal,  vio- 
late. 

bergrif'f en  p.  p.  of  ©ergrei'f cn  and 
adj.  bought  up,  out  of  print. 

be?gr9'j|ent  tr.  and  rqß.  to  in- 
crease. 

bergiirbett«t,  bergitl'ben  t,  =  oer* 
gorben  [aee  note  to  251  18]. 

bie  ä^ergttttft't  permission;  mit 
SSergunft  with  your  <pennis- 
sion,  favor). 

ber^al'len  intr.  (f.)  to  die  away. 

ber^al'tett(ä  — ie  — a)  tr.  tokeep 
back,  stop,  retain,  suppress; 
refl.  to  behave ;  be  [in  a  certain 
condition];  bie  ©ac^e  Der^ält  fic^ 
fo  the  matter  Stands  thus ;  id^ 
oer^ielt  mic§  loutloä  I  remained 
silent. 


IttxfiaVitn    adj.   suppressed,    re- 

tained;  mit  Der^altenem  ^em 

with  bated  breath. 
bad  ^ttfimfni»  (-f[e)    relation, 

Situation,  circumstance. 
bad  9tt^n^*nx»  (-f[e)   destiny, 

fate. 
t^erl^Y'rett  intr,  (^.  or  f.)  to  re- 

main,  persist ;  insist. 
bef^ei^TOten  tr.  andr^.  to  marry. 
bef^erv'lidieit  tr.  togIorify,honor. 
ber^itt'bent  tr.  to]iinder,preyent. 
beT^Sljl'tteii  tr.  to  deride,  mock, 

insult. 
tfttflüVUu    tr.    to    veil,    cover, 

mufie. 
berliiltt'seit  tr.  to  bungle,  botch, 

spoil,  disfigure. 
berir'reit    r^.    to    wander,    go 

astray;  become  confused. 
betta'gett  tr.  to  chase ;  dislodge. 
ber  Serfe^r'  traffic ;  intercourse. 
beffe^fen  intr.  to  f requent,  have 

intercourse  with. 
be?!e^rt'   adj.  perverted,  wrong, 

absurd. 
beTfen'nen  (oerfann'te,  ©crfanntO 

tr.  to  mistake,  misjudge;   not 

(recognize;  appreciate). 
beffla'gen   tr.  to  accuse;   com- 

plain  of ;  sue. 
bernS'fen  tr.  to  transfigure,  glo- 

rify. 
bernittg'ett  (a— u)  intr.  (f.)  to 

die  away. 
berfrie'ü^ett  (o  — o)  rqß.  to  hide, 

shun,  abscond. 
bie      ISerfür'jitng      shortening ; 

abridgment ;       foreshortening 

[paint.]. 
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Herlaitg'eit  tr-  and  intr.  to  desire ; 

require,  demand. 
Hertoffeit  (verlauf,  Derlie^^  Dex^ 

laY^en)  tr,  to  leave,  abandon; 

rffi.  (auf)  to  depend  upon. 
ber  S^erloni' :  mit  ä^erlaub  by  your 

leave. 
ber  S^erlonf  comse,  lapse,  prog- 

ress. 
Herle'lieit  tr.  to  pass  time,  pass, 

spend. 
Herle'geit  tr,  to  mislay ;  transf er ; 

defer;  publish. 
Herle'geit   adj.   spoiled;   embar- 

rassed. 
bie  S^erle'geitliett  embarrassment, 

perplexity. 
HerUe'lieit  refi.  to  fall  in  love; 

(in)  fall  in  love  with ;  Derliebt 

in  love,  enamored,  smitten. 
Herlie^reit  (o  —  o)  tr.  to  lose. 
Herlo'beit  tr.  to  betroth,  affiance ; 

reiß,  to  become  engaged. 
ber  S^erluft'  (-c)  damage,  loss. 
baS  S^ermaii^t'ui»  (-flc)  bequest, 

legacy,  testament. 
Hermftl^'Ieit  tr.  and  refi,  to  mar- 

ry. 
tiermel^'ireit  tr.  and  r^  to  in- 

crease,  multiply. 
t»ennel'beit  tr.  to  announce;  mit 

ätefpelt  5u  Dermelben  with  all 

due  respect  to  you. 
bie  S^emttu'benmg   diminution, 

decline. 
t>ennif' feit  tr.  to  miss ;  regret. 
nemtB'geit  (Dermod^'te;  Dermod^tO 

tr.  to  be  able. 
ttttmnHtn  tr.  to  suppose,  guess, 

surmise,  expect. 


bie  S^emtit'tmtg  (-en)  presamp- 

tiou,  supposition,  conjecture; 

snspicion. 
t»enta'ge(it  tr,  to  naü  up;  »ers 

nagelt  stupid,  doltish. 
t^ttnax^ttn  intr,  (f.)  to  be  cica- 

trized;  scar;  close. 
tientel^'meit  (oernimmf ,  oerna^m^ 

üernotti'men)  tr,  to  hear,  per- 

ceive. 
tiemei'geit  nfi..  to  bow. 
tientic^'ten  tr,  to  annihilate,  an- 

nul. 
bie  S^ernitnft'  reason. 
Hentünf'Hg  adj.  resusonable. 
iper^fef'fent    tr,   to  pepper  too 

much;  overspice. 
bie  S^er^fef 'feritng  overspicing. 
ner^roniatttie'ren  (pr,  -roian-)  tr, 

to  supply,  Provision,  victual. 
nerram'tneln  tr,  to  block  up,  bar- 

ricade. 
Herranlt'  adj.  choked  up  by  twin- 

ing  plants. 
Herra'teit  (ä — ic — a)  tr,  and  r^, 

to  betray. 
ber  S^errä'ter  (— )  betrayer,  trai- 

tor. 
Herrei'fett  irUr,  (f.)  to  travel,  de- 

part 
tierreitf'eit   tr.   to  sprain,  dislo- 

cate. 
t>errilfft'  adj.  insane,  mad. 
ber  SJerö  (-e)  verse ;  [popularly] 

stanza,  Strophe. 
Herfam'tnelu  tr.  and  r^.  to  as- 

semble,  meet. 
bie  S^erfan'bnng  silting  up,  <get- 

ting,   being)   choked  up  with 

mud  or  sand. 
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tietfll^fe«  tr.  to  procure,  fur- 
mahj  obtain,  secure;  fic^  (dat,) 
oetfc^affen  to  obtain,  acquire, 
secure;  raise  [money]. 

Hetffl^fttltt'  od;,  shamef aced,  bash- 
ful,  modest 

üevfdiet'^eit  (ic— ic)  iiUr,  (f.)  to 

ezpire,  die. 
Herfdleit'fi^eit  tr.  to  scare  away, 

banish. 
Hetffl^te'^eil  adj,  different,  yari" 

ous. 
|pe¥ffl|ie'beittltfl|  adJ.  various;  adv. 

severally,  lepeatedly. 
Hetffl^Ia'feii  (ä— ic— a)  tr.  todeep 

<away;  too  long). 
tierffi^Ia'feit  j).  p.  of  ©crfc^la'fen 

and  adj.  drowsy ;  lazy. 
ber    Serfd^Iag'    (*c)     partition; 

compartment ;  Staging. 
Iietfdj[la'9eil(ä— u— a)  tr,  tobeat 

too  much;  partition;   r^.  to 

lose  the  scent;  intr.  (f.)  togrow 

warm;  be  driven  astray;  (^.) 

matter,  import. 

nevffi^la'geit  j).  i>.  of  Derfc^la'gen 

and  adj.  lukewarm ;  cunning. 
Herfdilei'ert  adj,  veiled. 
Hetffl^Iie'f eit  (oerfd^lo^^  Derfc^Iof^ 

fcn)  tr.  to  close,  lock  up ;  rtfi. 

to  close  one's  eyes  to. 
tpetfc^Ung'eti  (a  — u)  tr.  to  twist, 

entwine,    interlace ;    swallow, 

gulp. 
tierfc^lof  feit  p.  p.  of  DcrfdJItc'Jcn 
'  and  adj.  locked  up;  reticent, 

tacitum. 
Hetfdjipei'geit  (ic  — ie)  tr.  tokeep 

secret,  conceal;    pass  over  in 

silence. 


Hevfe'leit  (ie— a—  c)  tr.  to  make 

a  mistake,  err;  manage;  pro- 

yide ;  rfft.  to  commit  an  error; 

e^c  i(^  <mir'g,  mid^  beffen)  verfaß 

bef  ore  I  <knew,was  awai-e  of  >  it 
tierfeng'en   tr.    to   singe,   bum, 

parch. 
Hetfettfen    tr.    to    lower,    sink, 

plunge ;  rffi.  to  plunge  into,  be 

absorbed  in. 
Hevfet'eit  tr.  to  transpose,  trans- 
■    port,  put ;  pawn.  . 
tierfle'geit  tntr.  (f.)  to  dry  up,  be 

ezhausted;    ocrficgf   drained, 

dry. 
Hevfittg'eit  (d  —  u)  tr.  to  pass  in 

singing ;  sing  away. 
nerfinfen  (sl—vl)    intr.   (f.)  to 

sink  down;   be  absorbed,  be 

swallowed  up. 
bag  fßtt^VM^  (-e)  meter. 
bevfdl^'tteit  tr,  to  reconcile;  r^ 

to  <be,  get)  reconciled. 
bevftitmt'IPebt  adj,  covered  with 

cobwebs. 
berftnreitg'en  tr.  to  disperse,  scat- 

ter ;   cut  off ;   t)crf|)rcngt  dis- 

persed,  straying,  wandering. 
1$tt\pü^Wl  tr,  to  perceive,  feel, 

become  aware  of ;  experience. 
ber  S^erftanb'  understanding,  in- 

tellect,  mind ;  see  ftiUftc^en. 
tietflfttt'big  adj.  sensible,  intelli- 
gent, prudent,  reasonable. 
baS  »etfiailb'iiiö  (-ffc)   compre- 

hension,  intelligence. 
berftSr'fen    tr,    to    strengthen, 

fortify. 
bevftmt'beit  intr,  (f.)  to  <be,  get) 

dusty. 
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lierftfttt'liett  tr.  to  cover  with  dust; 

scatter  like  dust. 
baS   SJerftecf'  (-c)   hiding-place, 

ambush. 
Herfteff'eu  tr,  and  r^.  to  hide, 

conceal. 
Herfte't^tt  (oerftanb^  Derftan'ben) 

ir.  to  understand  ^  r^.  to  agree ; 

get  along  with ;  (auf)  be  a  con- 

noisseur  in ;  baS  oerfte^t  fid^  t>on 

felbft  that  is  understood. 
tierfitol^'Ieit  adj.  stealthy,  furtive, 

secret. 
Herfhtttt'ttteti  intr.  (f.)  to  become 

silent ;  be  Struck  dumb. 
ber  ä^erfuc^'  (-e)  trial,  experiment; 

attempt. 
Herfu'C^etl  tr.  to  try;  put  to  the 

test. 
bic S^erfu'c^uug  (-cn)  trial;  temp- 

tation. 
Hetfttttreit  p.  j).  0/  cerfinf  en  and 

(KÖ.  preoccupied. 
bic  S^ertft'felttng  (-cn)  wainscot, 

panel-work. 
tiertan'fc^cit  tr.  to  exchange. 
Hertei'bigett  tr.  to  defend ;   Sup- 
port, 
bcr  ä^ertei'biger  (— )   def ender; 

defendant.  ^ 

ttttttVltntr.  todistribute;  divide; 

assign. 
bic  S^erHCgung   extirpation,  ex- 

termination,  destruction. 
bcr  S^ertrag'  ("c)  contract,  agree- 

ment,  treaty. 
t>ertra]t'en  intr.  to  trust ;  confide. 
baä  ä^ertran'en  trust ;  f aith. 
bic  BtxttanUn^fUUnn^  (-cn)  Posi- 
tion of  trust. 


tfttttünV  P'  P'  of  vertrauten  and 

adj.  familiär;   fic^  mit  ctroad 

(dat.)  ocrtraitt  machen  to  famil- 

iarize  oneself  with  something. 
HerttOff'lteit  intr,  (f.)  to  dry  up, 

wither. 
t»ertitfd)'eit  tr.  to  <hush,  patch> 

up,  stifle. 
Hentr'fac^eit  tr,  to  cause ;  create. 
Hertoad^'feit  (pr,  djf  =  j)  intr.  (f.) 

to  be  <grown  over,  overgrown) ; 

grow  together;  tr.  outgrow. 
t>ertlial|'rett  tr.  and  r^.  to  pre- 

serve,  guard. 
Hertoal'teit  tr.  to  manage,  super- 

intend,  carry  on. 
bcr  ^ttWaVttt  ( — )  administrator, 

manager,  trustee,  bailiff. 
tiertoait'beln  tr.  to  change. 
t»ertoanbt'  p,  p.  of  ocrrocn^bcn  and 

adj.  related. 
tiertoe'geit   adj.   bold,  adventur- 

ous;  insolent,  presumptuous. 
t>ertoe'I|e]t  tr.  to   <blow,   drive) 

away ;  cover  with  <snow,  sand) 

[said  of  the  wind]. 
Hertoel^'rett  tr.  to  prevent,  forbid, 

deny. 
Hertoei'feit  (ic  — ic)  tr.  to  refer; 

banish,  expel. 
tienoerfeit    intr.    (f.)    to    fade, 

wither,  droop. 
Hertoellt'  ae{;.  withered. 
nertoe'feit  intr.  (f.)  to  decay,  per- 

ish ;  manage,  conduct. 

a.  bic  ä^enoe'fitltg  decay. 

b.  bic  S^ertoe'fimg  temporary  ad- 
ministration,  administration. 

Hennef  tett  acij.  weather-beaten ; 
confounded. 
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Hertuiff 'eilt  tr.  and  r^fl.  to  entangle, 

inyolve,  implicate. 
Iien»i('ligeitt  tr.  to  grant,  con- 

cede,  consent  to,  comply  with. 
Mrütr'rett  tr.  to  entangle,  di- 

shevel ;  embarrass,  conf use. 
Hetüirrt'  ocl;.  complicated ;  con- 

fused;  distracted. 
bic  S^etliir'nutg  (-en)  entangle- 

ment,  disorder,  bewilderment. 
HenvU'tent  irdr.  (f.)tobeweather> 

beaten. 
HenvU'tcrt  o/äj.  weather-beaten. 
liefliOt'reit  oj^.  conf used,  dishev- 

eled,  muddled. 
Hertmtlt'beit  tr.  andiidr.  to  wound. 
bertmtlt'bent  tr.  to  astonish ;  rfft. 

be  surprised. 
bemran'bert   ocf/.    amazed,    sur- 
prised. 
berlPÜ'fteit  tr.  to  devastate,  rav- 

age. 
bteS$ertiift'fht]tg(-en)  devastation. 
berga^gett  irdr.  to  despair,  be  de- 

spondent. 
bergait'bent  tr.  to  charm,  enchant, 

bewitch. 
berjelf'reit  tr.  to  consume ;  spend ; 

devour. 
berjeifi^'neit  tr.  to  misdraw ;  note 

down,  record. 
nerjei'liett  (ie  — ic)  «r.  topardon, 

excuse,  forgive. 
ber}tfi^'tett  vntr.  to  renounce,  re- 

sign,  waive. 
berjie'llett  (Dcrjog',  ccrso'gcti)  tr. 

to  distort;  re/?.  warp,  pass;  irdr. 
stay ;  (f.)  move,  remove. 
bcrjloei'feltt  intr.  to  despair,  de- 
spond ;  ©erjtpcifelt  desperate. 


bie  S^eftier  (-n)  (pr.  »  =  »)  even- 

ing,  Vesper, 
ber  S$eftie?trttit!  (''e)  (pr.  p  =  ») 

vesper  draught. 
ber  S^efnb'  (iw.  rocfnf)  Vesuvins. 
ber  S^eiter  (-n)  consin  [male], 
ber  S^ettitri'ito  (-i)  (pr.  p  =  ro) 

(It.)  cabman. 
baS  Stielt  beast,  animal,  catüe. 
btel  odj.  much. 
bielerfalfreit  ouäj.  much  experi- 

enced. 

bielerlei  (and  oielerleiO  oäj'  of 

many  sorts. 
bielgeltebt  aälj.  <well,  dearly)  be- 

loved. 
bielge^rftft  adj.  much  tried. 
bie  S^ielgeftiaUIgfeU  state  of  being 

<disunited,  divided  into  many 

parts),  disunion. 
btelgefhtft  adj.  of  many  <step8, 

degrees). 
bten^itttbert     (artd    oie(^un'l)ert) 

num.  adj.  many  hundred. 
bieUeid^t'  ad-o.  perhaps. 
bieltnellr'   adv.   and  conj.  much 

more ;  on  the  contrary. 
bielf eitig  adj.  many-sided ;  veisa- 

tile. 
nieltanfeitb    «(and     toieltau'fenb) 

num.  adj.  many  thousand. 
Hier  num.  adj.  four. 
bierfil|tg  adj.  f  our-f  ooted ;  in  t)ier= 

fähigen  ^roc^äen  in  trochaic  te- 

trameter. 
bierftimtnig  adj.  four-part  [mus.]. 
Hierte  num.  adj.  fourth. 
bientnbstoait^ig     (and     Dierunb^ 

gwon'gig)    num.    adj.    twenty- 

four. 
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bie   mUa  (-ä  and   ^iUen)    (pr. 

t)  =  U))  Villa,  country-seat. 
tfMtW  (pr.  t>  =  vo)  aj5j,  violet- 

blue,  purple. 
bic  f^voii^nt  (-cn)  (pr,  x)=n))  violin. 
bad  S$(ie(  (-e)  fleece. 
bcr  S^ogel  (')  bird. 
S$O0e'fe]t  pi.  (pr.  t)  =  TD)  Vosges. 
ber  S^ogt  (*c)  warden;  prefect; 

govemor. 
bic  S^ogtei'  (-cn)  prefecture,  gov- 

emment;  Jurisdiction, 
baä  Soß  (^cr)  people ;  nation. 
bag  S$B(!d^cit  (— )  little  <folks, 

people) ;  Company,  set. 

bic  S^dlfertoatibentitg  (-cn)  migra- 
tion  of  nations. 

bad  SBmeiit  (— )  =  mx^tn. 

bcr  S^olföglotllie  populär  belief. 

bcr  S^olföftamm  (^c)  tribe,  race. 

Hoff  0(2;'.  füll. 

Hoffüring^eit  (ooUbrad^^tc^  looSifi 
brad^f)  ^r.  to  accomplish, 
achieve,  finish,  execute. 

Hoffeit'bctt  tr,  to  terminate,  com- 
plete. 

bic  S^offett'bltttg  completion,  con- 
summation. 

t>offfitI|'iren  tr.  to  accomplish ;  exe- 
cute. 

bag  S^offgctoic^t  füll  weight. 

Hdffig  ouäi.  complete,  fully. 

Hoff fotn'tncu  cuäj.  complete,  entire, 
absolute. 

bic  ä^offmac^t  (-cn)  füll  power, 
authority,  carte  blanche. 

bcr  ä^offmonb  füll  moon. 

bag  S^offmonbiSangeftfi^t  (-c)  coun- 
tenance  like  a  füll  moon. 

t»om  covJtr.  of  üon  bcm. 


Holt  prep,  (dat.)  of,  from,  by. 
Hoiteittait'ber  oclv.  fromeachother, 
from  one  another. 

bad  S^oiteinait'bergelieit  Separa- 
tion, parting. 

Hör  adv.^  sep,  pref,^  and  prep. 
(dat.,  a>cc.)  before ;  in  front  of ; 
ago;  Dor  ftd^  ^in  to  <himself, 
herseif,  yourself,  themselves). 

Ooraü'  adv.  especially  [diaL], 

t»onm'»ge]|e]t(ging^  gegangen)  tntr. 
(f.)  to  go  ahead  of ,  take  the  lead. 

a.  OorattiS'  adv.  and  aep.  pref,  be- 
fore, beforehand ;  feinem  9llter 
t)oraud  precocious. 

b.  ooroitiS  adv.  <im,  jum)  voraus 
beforehand,  in  adyance. 

t»oraui9'=füI|(eu  <r.  to  <feel,  per- 
ceive)  in  advance. 

t»oraui9'»gel)eu    (ging,    gegangen) 

iiAr,  (f.)  to  go  <ahead,  in  ad- 
yance, at  the  head). 
Horaiti^'»fdpretteit  (fd^ritt,  gefd^t^ 

tcn)  vntr.  (f.)  to  stride  aJiead. 
Horatti^'^fel^ett  (ic— a  — c)  «r.  to 

foresee,  anticipate. 
Horaiti9''trage]t  (ä— u  — a)  tr,  to 

carry  <ahead,  in  advance). 
bcr    Sorüebadit    premeditation ; 

o^ne   SSorbebad^t   unintention- 

ally,  unexpectedly. 
Horbei'  adv.  and  «ep.  ptef.  by, 

past. 
Horbei'^ge^e»  (ging,  gegangen)  tntr. 

(f.)  to  go  past ;  pass  by. 
bad  S^orbei'gelleit  passing  by. 
Horbei^fornmeu  (fam,  gc!ommcn) 

inJtr,  (f.)  to  come  past. 
oorbei'^renneu  (rannte,  gerannt) 

inJtr.  (f.)  to  run  past. 
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tporfiei^ftnfen  intr.  (f.)  to  <nish, 

roar)  past. 
bad  S$or]itIb(-er)  model,  prototype. 
tiVTbere  oc^'.  auterior ;  bie  Dorbeve 

Bleibe  the  first  üemk. 
tiorberft  sup.  aclj.  foremost 
lioterft'  odv.  first  of  all,  f or  the 

present. 
bct  fßme^ftt  (-cn)   predecessor; 

forefather. 
bcr  80irgattg  (*c)  priority ;  prece- 

dence;  example. 
99X^ttMt  adj.  advanced. 
ber  S^orgefe^te  (declined  aa  a4j^) 

superior,  principal,  chief ,  head. 
ber  ^orl^attg  (*c)  curtain. 
t>orter'  (emph.  vorder)  adv.  and 

sep.  pr^.  previously. 
t»orl|eir'-liesa^(e]t  tr.  and  intr,  to 

pay  <beforehand,  previously). 
Hörig  adj.  former;  last. 
tior-fornmen  (fani;  gefommen)  intr, 

(f.)  to  occur ;  seem,  appear. 
t>or<(egeit    tr.    to  place  before; 

serve;    propose     [plans];    bic 

Sitte  Dorlegen  to  bring  forward 

a  Petition. 
lPor»lefen  (ic  —  a  —  e)  tr.  to  read 

to,  lecture,  recite. 
bie  S^orliebe  predilection,  prefer- 

ence. 
tior^Kegeti  (a  —  c)  intr.  to  lie  in 

front  of ;  be  (present,  athand)  ; 

ber  Dorltcgenbe  ©cgenftanb  the 

matter  in  hand. 
ber  Sormititb  (-c  and  ^er)  guard- 

ian. 
ber  Sorname  (-n)  Christian  name. 
ber   Vorrat    ("e)    störe,    stock; 

plenty. 


bie  S^orratdfammer  <-n)   store- 

room,  pantry. 
Hprsfc^ieteii  (o— -o)  tr.  to  push 

forward,   protrude,    advance ; 

ben  Stieget  oorfc^ieben  to  <push, 

shoot)  the  bolt. 
ber  S^orfc^Iag    (*e)    proposition, 

offer,   motion. 
lior'fd)(agett(ä— u — a)  tr.  toput 

on  before;    overcharge;    pro- 
pose. 
Hor^^felieit  (ie — a —  e)  tr.  to  fore- 

see,  provide  f or ;  r^.  to  be  on 

one^s  guard,  take  heed. 
bie  S^orfelyttltg  providence ;  Provi- 

dence ;  see  ^Balten. 
tfor-fe^eit  tr.  to  <set,  put,  place) 

before ;  give  Charge  of ;  intend. 
borftd^tig  adj.  cautious. 
r^ot'^pvinqtn  {cl—vl)  intr.  (f.)  to 

leap  before ;  project,  jut  out. 
t»orfitel}enb  adj.  preceding. 
t^üX'fttUtn  tr.  to  <place,  put)  be- 
fore ;  present,  introduce. 
tPOr-tfllt^ett  intr.  to  lead  the  dance ; 

tr.  to  dance  before  somebody. 
ber  ä^orteil  (-e)  advantage. 
bcr  S^ortrag  ("c)  lecture,   deliv- 

ery,  discourse,  recital. 
tPor=tragett(ä— u—a)  tr.  to  <bear, 

carry)  before ;  lecture,  report, 

recite,  perform. 
bortreff'Hc^  adj.  exeellent;  capi- 

tal. 
borü'ber  adv.  and  sep.  pr^.  past, 

over,  by,  along. 

borft'ber-flte^ett  (flo^,  geflogen) 
intr.  (f.)  to  flow  <pa8t,  by). 

borft'ber^retteu  (ritt,  geritten) 
intr.  (\.)  to  ride  <past,  by). 
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Horft^Ber^fc^nUetr  (fd^ritt,  gcfd^rit^ 
tcn)  intr.  (f.)  tQ  <stride,  walk) 
<past,  by,  along). 

kiorft'Ber^finringeti    (a  — u)   intr, 

(f.)  to  spring  <past,  by,  along). 
kiorft'Ber'Stelieu  (309,  geaogen)  intr. 

(f.)  to  pass,  defile,  march  past 
baä  ^otntttil  (-c)  prejudice. 
bcr  S^ortoanb  ('e)  pretext,  pre- 

tense. 
tPOnoürtiS    adv.  forward,  in  ad- 

vance;  forwardl  get  a  move 

on! 
ber  S^ortoi^  inquisitiveness ;  pert- 

ness. 
baä  S^ortoort  (-e)  prefaoe;  ('er) 
,   preposition. 
bcr   S^ommrf   (*«)   subject;   re- 

proach. 
tpor-^teljeit  (30g,  geaogen)  tr.  to 

prefer. 
kiorjüg'Ufi^    adj.  excellent;   adv. 

particularly. 

timän  ouäj.  awake. 

bic  SBad^e  (-n)  watch ;  guard. 

loac^eti  intr.  to  be  awake. ;  watch 

over. 
loactfeit  (pr.  roajcn)  (ä— u—a) 

irdr.  (f.)  to  grow. 
baä  9Bad)i9tirm  (pr.  d^g  =  j)  in- 

crease,  growth. 
bie  SBac^t  (-cn)  guard,  watch. 
bie  SBad^tel  (-n)  quail  [Coturniz 

communis]. 
ber  SB&c^ter  ( — )  watchman ;  at- 

tendant. 
w   bie  SBac^tfhtbe  (-n)  guard-room. 


toaif^dt  intr.  to  shake,  wag,  reel, 

rock. 
toaifer  adj.  valiant,  gallant ;  good, 

honest, 
bie  SBaffe  (-n)  weapon. 
baö  SBaffenflirreu*  clash  of  arms. 
bcr  9Baffeu{H0ftanb  tmce,  armis- 

tice. 
toafftteit  tr.  to  arm. 
toagett  tr.  and  r^.  to  venture, 
ber  SBageit  (— )  carriage. 
baS  9Bag]ttö  (-ffe)  hazard,  jeop- 

ardy. 
bie  SBal^l  (-en)  choice,  aetoction ; 

election. 
I9ft|(eit  ^.  to  choose. 
toäl^ltett  intr.  to  think,  imagine, 

fancy,  presume. 
ber  9Bal^n{iuit  f renzy ;  delirium ; 

lunacy. 
toal^r  adj.  true ;  truly ;  ttid^t  tpa^r 

isn't  it,  isn^t  it  so ;  doesnH  ^he, 

she,  it),  don't  <we,  you,  they), 

etc. 
loal^reit  tr.  to  keep,  def end ;  r^. 

to  be  on  one*s  guard. 
toftlfreitt  intr,  to  last,  continue, 

endure. 
to&l^reitb  prep.   {gen.)  and  conj. 

during;  while. 
toa^rl^aft  adj.  true,  truthful,  sure, 

real. 
toal^rl}af  Hg  (and  toa^rl^aftig)  adv. 

truly,  surely,  in  truth ;  t  adj. 

true. 
bie  SBa^r^ett  (-en)  tmth. 
tOüfltiitii  (pr.  usually  tDarlid^)  adv. 

truly,  in  truth,  to  be  sure. 
toalir^nelimett  (nimmt,  naj^m,  ge^ 

nommen)  tr,  to  perceive. 
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bie  SBaife  (-n)  orpban. 
baS  SBaif  eitgitt  orphans'  property. 
bcr  SBalb  (*cr)  wood,  forest, 
ber  SBalbüai^  ('0  forest  brock, 
ber  3BaIb(ei»«)aiipattg  ('e)  wooded 
slope. 

ber  S@alb(ei9*)liattitt  forest  dis- 

trict. 
IpalbeiSbltfttg*  ae^'.  having  a  syl- 

van  <aroma,  fragrance). 
ber  SBaIb(ei9*)friebe  sylvan  peace. 
ber  SBalb(ei»«)gntttb  depth  of  the 

forest 
bie  SBaIb(ed*)rfidpe  forest  kitchen, 
bie  SBalb(ei»«)nafl|t  forest  dark- 

ness. 
ber  SBalb(ei9^ra]tb  ('er)  edge  of 

the  forest, 
bie  SBa(b(ei9*)rul|e  sylvan  <peace, 

tranquillity). 

bcr  aBalb(eö  *)f atiger  (— )  forest 
songster,  wood  warbler. 

ber  2Balb(eiJ*)fatim  ('e)  outskirts 

of  a  forest 
berSBalb(ei$*)fc4atte]tforestshade. 
ber  SBalbgetft  (-er)  forest  spirit 
ber  9BaIbgetto{fe  *  (-n)  forest  com- 

rade. 
bag  SBalbgetier  forest  animals. 
bad9Ba(bl|ont  ('er)  bügle ;  French 

hom. 
bcr  aBaJbmeifter  Woodruff  [Aspe- 

rüla  odoräta]. 
bcr  aBa(b|ifab  (-e)  path  in  the 

woods. 
baä  SBalbrenier  (pr.  »ier  =  tofr) 

(-e)  forest  district. 
bcr  ^alh^ptdit  (-C)  woodpecker 

[Picus]. 
bie  SBalbfitabt  ('c)  forest  town. 


bie  $ffia(bftabt!a^e   (-n)    forest- 

town  cat. 
bag  Sßalbtal  ('er)  forest  vaUey. 
ber  SBalbtiogt  ('e)  forest  <pref ect, 

govemor). 
bad  $ffia(bliogtetatitt  Forest  Goy- 

emment. 
ber  SBalftfc^  (-e)  whale. 
ber  SBatt  ('e)  rampart,  embank- 

ment,  dike. 
IPalteit  irttr.  to  bubble,  boil  up, 

wave ;  ♦  (f.)  to  go  on  a  pilgrim- 

age. 
toftltett  tr.  to  boil,  simmer. 
bie  äBattfaitone  t  (-n)  wall-piece; 

rampart-gun. 
(bie)  aBaH«ir'giö  St  Walpurgis. 
bie  SBal^nr'giiSfeter  festival  of 

St.  Walpurgis. 
bie  fBdülpnx^%i&naifyi  night  before 

May  first 
bie  SBalftatt  Cen)  field  of  battle. 
toalteit  intr.  to  manage,  nile. 
bad  fBdüUtn   disposal,    manage- 

ment;    ^Balten  bcr  Sorfel^ung 

agency  of  Providence. 
toaljen  tr.  to  roll,  tum  about. 
baS   (bcr)   SBami^    (*er)    jerMn, 

doublet, 
bie  SBaitb  ('c)  wall, 
bcr  SBanbel    change;    life,  con- 

duct;  trade. 
toanbeltt  intr.  (f.  and  1^.)  to  wander, 

walk,  travel;  tr.  and  r^.    to 

change. 
bcr   9Baitberer    (—)    wanderer; 

pedestrian. 
bcr  9Battberftfc4(>e)migratoi7fish. 
toanbern  intr.  (f.  and  ^.)  to  wan- 
der, walk,  ramble. 
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ber  Wttvhtt^mann  (-leute)  foot 

traveler;  Wanderer, 
bic  SBanbentitg  (-cn)   walking- 

tour;  traveling. 

bad   SBanbgemälbe   (—)    mural 

paintlng;  fresco. 
bie  äBattge  (-n)  cheek. 
toattfett  intr.  (^.  and  f.)  to  totter, 

reel,  waver,  flinch,  f alter. 
loattit  adv.  when ;  bann  unb  n)ann 

now  and  then. 
loaitlteit  t  cfdv.  when,  whence. 
bog    ^apptn    (—)    escutcheon, 

coat  of  arms. 
bag  SBa^^enf  elb  (-er)field,quarter. 
loa^^nett  *  =  n)affnen. 
bie  SBare  (-n)  wäre,  commodity; 

goods,  merchandise. 
toann  adj.  warm, 
bie  SBftrme  warmth ;  heat. 
watntn  tr.  to  warn,  caution. 
ber  äBarnritf  (-e)  =  aBomungSruf. 
bie  9Bantnng  (-cn)  waming,  cau- 
tion. 
beraBatllttttgiJnif(-e)wamingcry. 
bie  SBatte  (-n)  watch-tower,  bea- 

con. 
toatten  intr.  to  await,  expect ;  tr. 

to  nurse. 
toarnm'  adv,  why  ? 
toai^  inter.  and  rel.  pron.  what? 

which?   why?   that  which,   a 

thing  which ;  roaä  für  ein  what 

kind  of  a. 
t»ü^  old  form  etroa^,  indef.  pron. 
bie     SB&fc^e     washing;      linen; 

gro^e  SBäfd^e  washing-day. 
toafdlen  (ä  —  u  —  a)  tr.  and  intr. 

to  wash. 
baä  9Baffer  (— )  water. 


bie  SBafferfal^irt  (-en)  trip  on  the 

water;  row. 
bie  9Ba{ferfrau  (-en)  mermaid. 
ber   9BaffergraBeit    (*)    trench, 

drain,  moat. 
ber  9Baffergntitb  the  bed  [of  a 

river,  lake,  etc.]. 
bie  SBafferime    (-n)    water-lily 

[NympJißea   alba,  Nuphar   Iw- 

fhim,  and  Iris  pseujdacörus], 
bie  SBaffentot  <scarcity,  lack)  of 

water. 

ber  iffiaffer^fab  (-e)  water-<way, 

path>. 
bog  SBafferfd^Io^  C^S^tt)  palace 

beneath  the  water. 
bie  SBafferi^itot  (*e)  (distress,  ca- 

lamity)    caused    by   a    flood, 

flood. 
bie  SBatte  wad,  wadding. 
ipattie'ren  tr.  to  wad,  päd. 
ber  2Be6e(  (— )  =  SBeibel. 
ttieBeit    (reg.    or    o  — o)    tr.    to 

weave ;  *  strew  ;  t  move. 
ber   SBec^fel    (— )    (pr.    wejel) 

change;  billofexchange,  check. 
toeii^feln  (pr.  n)ese(n)  tr.  and  irdr. 

to  change,  exchange ;  n)e(l^fe(nb 

changing. 
toeifeit  tr.  to  awaken. 
toeber  conj.   neither ;  roeber  .  .  . 

nod^  neither  .  .  .  nor. 
toeg  (pr.  g  =  paUxtal  d^,   or  =  f) 

adv.  and  sep.  pref.  away,  gone. 
ber  2Beg  (-e)  way ;  road. 
toeg^Iafen  (ä— ie—a)  tr.  to  blow 

<ofE,  away>. 
toegen  prep.  (gen.)  on  account  of. 
toeg^fltelien  (o  — o)  inir.   (f.)  to 

flee  <from,  away). 
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ißttgm^tn  intr,  to  blow  away, 
dissipate,  scatter. 

bad  JBe|  woe,  pain,  ache. 

PK^€n  intr.  to  blow;  waye;tr. 
drift. 

bie  SBe|eitp2.  labor-pains,  travaiL 

bie  SBeintltt  sadness,  melancholy. 

IPeltniHg  ac(;.  melancholy,  woe- 
ful. 

btc  »e^r,  SBe^e,  (-en  or  -n)  de- 
fense; *weapon. 

IPflpreii  r^.  to  def end  oneself. 

bad  SBel|rgel|ftitget  (— )  baldric, 
shoulder-belt. 

IPe|rM  ac{;.  unarmed,  defense- 
less. 

bad  SBeib  (-er)  woman,  wife. 

ber  SBeibel  t  and  AI.  dicU.  (— )  Ser- 
geant. 

ber  SBeiberroff  (""c)  skirt 

bad  SBeibenioI!  ("^er)  womankind, 
women  folks. 

loeid)  a((;.  soft;  weak;  tender. 

bad  Sßeifi^iilb  (-er)  precincts, 
boundary. 

bad  SBeidpiilbredit  <local,  city) 

law. 
bie  äBeidje  (-n)  softness,  weak- 

ness;  flank. 
toeidpett  (i  —  i)  intr.  (f.)  to  yleld ; 

leave. 
bie  9Betdpfel  {pr.  d^f  =  j)  Vistula. 
bieaBeidpfemrfdpe  (-n)  (pr.  c^f=s) 

perfumed  cherry  [PruniL8  mor 

häleb]. 
bad  aSeiiftfclroir  (-e)  (pr.  d^f  =  ö 

cherry-wood  <tube,  pipe-stem>. 

a.  bie  SBeibe  (-n)  willow. 

b.  bie  SBetbe  (-n)  pasture ;  [ßg.] 
food. 


ber  SBeibendiinit    (*e)    wlllow- 

tree. 
bie  SBeibenBIiUe  (-n)  willow-<cat- 

kin,  pussy). 
berSBeibmanit  sportsman,  hunter. 
ber  «BeiJj*  (-en)  =  SBei^e  a. 

a.  bie  SBeille  (-n)  kite  [Müvua]. 

b.  bie  9Beil}e  (-n)  consecration, 
solemnity. 

loetlpett  tr.  to  consecrate. 
badSBeüpgefc^eitf  (-e)  votiveoffer- 

ing,  Oblation. 
bie  SBeillnadptt  =  ^ei^nac^ten. 
bie  9Betl|ltad)tett  pl  Christmas. 
bie  SBeil^tttt^töaierbe  (-n)  Christ- 

mas  Ornament, 
ber  SBeilfratiifl  incense. 
ber  9Bei^rau4bttft  (*e)  odor  of  in- 
cense, incense. 
loeil  conj.  because. 
IPetlett  intr.  to  stay ;  llnger. 
ber  aSeltt  (-e)  wine. 
IPeinen  intr.  to  weep. 
toeitteiSreid)  *  am^*.  rieh  in  wines; 

wine-rich. 
bad  9Betitl|aiti9  ('er)   wine-<inn, 

tavem,  shop). 
ber  9Beiitl|erb^  (-e)  [dial] = Sßein^ 

lefe. 
bie  SBeinlef e  (-n)  vintage. 
ber  Wdtinpütal  (-e)  wine-cup. 
ber    9Beitttruit!*    indulgence    in 

wine,  drinking  of  wine. 
»eife  ac^j.  wise. 

a.  ber  SBetfe  (declined  aa  adj.) 
sage,  philosopher;  see  @tein. 

b.  bie  9Beife  (-n)  manner ;  way ; 
melody,  strain  [mus.];  song; 
bie  5lrt  unb  SBeifc  loie  the  way 
in  which ;  aee  2lrt. 
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meifen  (ie — ic)  tr,  to  show,  direct, 

point,  refer;  etwaö  x)on  ([x6),  ber 

$anb>  loeifen  to  refose,  decline. 
bie  9Betöl}eit  wisdom;  piece  of 

wisdom. 
toetölic^  adv.  wisely,  discreetly. 
toei^  04;.  white;   toeif;  getünd^t 

whitewashed. 
loetöfageit  tr.  and  tntr.*to  foretell, 

prophesy. 
ber  9Bet(ftf  c^  (-e)  dace  [Leuciacus], 
bie  SBeifung  (-en)  order,  instrac- 

tion. 
loeit  adj.  wide,  large,  ^acious, 

far. 
totitan^^  adv,  by  far. 

a.  bag  SBette  distance ;  bad  SBeite 
fud^en  to  take  to  one^s  heels. 

b.  bie  SBeite  (-n)  distance,  width, 
ränge. 

toeiter  comp.  adj.  f arther,  f urther ; 

go  on!   unb  fo  toeiter  and  so 

forth. 
ttietter»gel|eit  (ging,  gegangen)  i'ntr. 

(f.)  to  go  on,  proceed. 
toelter^fc^retteit  (fd^ritt,  gcfd^tittcn) 

irdr.  (f.)  to  stride  <on,  farther). 
toeiter^fliinnen  (a  —  o)  tr.  to  spin 

<on,  away,  along). 

toeiter^gielien  (30g,  gebogen)  irdr. 

(f.)  to  go  <on,  farther,  along). 
toettlleir'  {or  roeitl^er)  adv.  distant, 

remote. 
toeitljin'  (or  roeitl^in)  adv.  distant, 

remote. 
toeit^inaitiS'  (and  n)eit^inau§)  adv, 

far  out. 
mell^eir  (xotld^z,  n)e(d^ed)  irder.  avd 

rel.  pron,  which,  what;  who, 

that,  which. 


loelf  adj'  withered. 

ipelfeit  intr,  (f.)  to  wither,  fade, 

decay,  dry  up. 
bie  SBelte  (-n)  wave. 
berSBeHengntttb  bottomof  <river, 

ocean,  etc.);  im  SBeQengvunbe 

beneath  the  waves.  ' 
ber  äBeHettfiliaum   foam  of  the 

waves,  ^ray. 
toelfd)     adj,     f oreign ;     Italian ; 

Welsh;  n)e(f(^er  ^a^n  turkey- 

cock;    roelfd^e    9lu^    walnut; 

n)e(fd^e  Sreue  Italian  perfidy. 
bad  SBelfd^font  =  3Raid. 
bagSBe(fc4(anb*Italy. 
baä  Sßelfd^tum  (French,  foreign) 

manners. 
toelf c^tütneln  intr,  to  ape  <French, 

foreign)  manners. 
bie  SBett  (-en)  world ;  universe. 
bie  9BeItanfdpaititng  (-en)  view  of 

<life,  the  world) ;  ideal, 
bie  9BeIt(eit)oirbimitg   system  of 

the  world ;  natural  order. 
ber  SBelt(eit)raum  space  of  the 

world;  space. 
baä  Sßeltentoaffer  *  universal  sea. 
ttieltfremb  adj-  inexperienced. 
baSaBeltgeddpt  Doomsday;  »the 

world 's  judgment. 
bie  äBeltgefc^idpte   (-n)   generaJ 

history. 
baä    SBeltgefe^    (-e)    <natural, 

physical)  law. 
toeU^iftorif C^  adj.  historical ;  uni- 

versally  important. 
ber    SBelttdr^ier    (— )    heavenly 

body,  globe. 
bie  2Bc(tftabt  (''e)  important  city 

of  the  world ;  cosmopolitan  city. 
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iMii^eii  {reg.  or  loanbte,  getoanbt) 

tr.,  vnJbr,^  and  r^.  to  tum;  {tc^ 

an  jjemanb   (ojcc,)   loenben   to 

apply  to  somebody. 
Mieitig  ac{;.,  odv.,  aiyi  vndef,  pron, 

little;     few;     am    loenigften 

least;  jutit  loenigften  at  least, 

at  the  least. 
I9enigfiteni9  adv.  at  least. 
PKun  conj'  and  adv.  if ,  whenever, 

when ;  »enn . .  •  awi^although; 

nenn  . . .  gleich  although. 
IPer  Tel,  and  inier.  pron.  who,  the 

one  who ;  who  ?  <wer  .  • .  oudj, 

»er  awSf)  whoever. 
tverben  (i  — a  — o)   tr.  to  levy, 

enlist ;  intr.  to  woo,  <sue,  apply, 

ask)  for. 
bie   SBertattg   (-en)    recniiting; 

courtship,  proposal,  suit. 
iperben  (mtt>,  nurbe  and  voaxh,  qe^ 

normen)  to  become,  grow ;  [to 

form  the  passive  voice]  be ;  [to 

form  the  future  and  condition- 

al]  shall,  will ;  should,  would ; 

iemanb  (dat.)  ju  teil  n)erben  to 

fall  to  some  one 's  lot. 
iperf en  (i  —  a  —  o)  tr.  to  throw ; 

fid^  (acc.)  in  bie  ©ruft  nerfen  to 

throw  out  the  ehest, 
baä  SBer!  (-e)  work ;  deed ;  book ; 

fortification. 
bie    Wdttfftatt    ('en)    Workshop; 

studio, 
ber  SBetftag  (-e)  <work-,  week-> 

day. 

ba§  aBcrftagigjani^leitt  (— )  every- 
day  cottage. 

baS^erftagi^Hetb  (-er)  every-day 
dress. 


baä  JBeri^eitg  (-e)  tool,  Instru- 
ment. 
IPert  adj.  worth,  worthy,  deserv- 

ing;  dear. 
ber  SBert  worth,  value,  merit. 
bad  SBefen  ( — )  being;   essence, 

nature ;  condition ;  character. 
tot^l^ait'  inter.  and  rel.  adv.  'why, 

wherefore,  for  what  reason;  on 

account  of  which. 
ber  äBeftett  west 
bag  ^ttttx  ( — )  weather ;  storm, 

tempest. 
IPettent    intr.    to    thunder    and 

lighten. 
bie  SBidpttgfeit  importance,  con- 

sequence. 
IPiber  prep.  (acc.)  and  insep,  pr^. 

against,  contrary  to. 

totberfal^'ren  (ä— u— a)  intr.  (f.) 

to  befall,  happen  to. 
ber  SBiberl^aK   echo,   reverbera- 

tion. 
lpiber»l|aKett   (and   roiber^aHen) 

intr.    to    resound,    echo,     re- 

echo. 
berSBiber^artt  adversary,  antago- 

nist;  Opposition;  jentanb  (do^.) 

SQ3iberport    galten    to    oppose 

some  one. 
totbmen  tr.  to  dedicate,  devote. 
ipie  adv.,   inter.   adj.,  and  conj. 

how;  like;  how?  as,  such  as, 

while,  than ;  [/am.]  when. 
toieber  adv.  and  sep.  pref.  back, 

again. 
loicbcr^fittben  (a  — u)  tr.  to  find 

again,  recover. 
toieber^geiPtnnen  (gen)ann,  gen)on:= 

nen)  tr.  to  regain,  retrieve. 


VOCABULARY 


$83 


*  toxthtX'fin^fttUtn  tr.  to  reestab- 
lish,  retrieve,  restore. 

a.  Itiieber-l^olett  tr.  to  f etch  back, 

b.  toieberl^o'Ien  tr.  and  refl.  to 

-  repeat. 

^  mieber^fe^rett  intr.  (j.)  to  retum. 

-  mieber-fornttten  (fam,  gefommen) 

i/iir.  (f.)  to  cöme  back,  retum. 

-  loiebeHel^en  (ie  — a  — c)  tr.  to 

<see,  meet>  again. 
baö  SBieberfel^en  meeting  again; 

auf  SSBicberfe^en  good-by,  I  hope 

tö  see  you  again. 
totebentm  adv.  again. 
bie  SBiege  (-n)  cradle. 

a.  toiegen  tr.  to  rock. 

b.  totegetl  (o  —  o)   tr.  and  intr. 
to  weigh. 

baö  SBiegenlieb  (-er)  lullaby. 
toterem  intr.  to  neigh. 

a.  bic  SBiefe  (-n)  meadow. 

b.  bic  SBtefe  the  Wiese  [river]. 
ber  äBtefettgntitb  meadow  land. 
ber  SBiefetiteic^  (-c)  meadow  pond. 
mieoiel'  (or  roieDtel)   inter.  adv. 

how  <much,  many>. 
mUb  adj.  wild, 
ber  SBUbbteb  (-e)  poacher. 
bic  äSilbentti^*  Hfe)  wilderaess, 

wild. 

milbberf errungen*  adj.  closely  in- 

terlaced. 
ber   ^ttte    will;    volition;    um 

©otteä    tüiUen    for    Ileaven's 

sake. 
miUtg  adj.  willing;  ready;  doc- 

ile. 
tottttmeltt    intr.    to    swarm;     be 

crowded  with. 
tevWdmptl  (— )  pennon,  pennant. 


ber  2Bittb  (-e)  wind,  breeze. 

toinbett  (a  —  u)  tr  to  wind,  twist ; 
r^.  to  wriggle,  writhe, 

bie  äBinbmüQIe  (-n)  windmill. , 

minbfc^nett  *  adj,  quick  as  a  flaßh ; 
wind-swift. 

ber  SBinf  (-e)  wink ;  nod ;  hint. 

minfett  intr.  to  wink;,  beckpn, 
wave,  nod. 

ber  SBinter  ( — )  winter. 

ber  SBinterabenb  (-e)  winter 
evening. 

ber  SBttitermorgen  (—)  wiqter 
morning. 

bic  Wintttnaä^t  (""c)  winter 
night. 

ber  SBittterreif  (— )  winter  <rime, 
hoar-frost>, 

ber  SBinger  (— )  vintager. 

ber  aBi^ifel  *  (— )  tree-top. 

mir  pers.  pron,  we. 

mirbellt  intr.  to  spin,  eddy ;  roll. 

toirfett  tr.  to  work,  effect,  per- 
form; intr,  to  produce  an  ef- 
fect, work,  act. 

totrtltl^  adv.  really,  indeed. 

bie  9BirffatttfeU  efficacyj  activ- 
ity. 

bieSBirfung  (-en)  efEect. 

toirr  adj.  confused,  entangled, 
pell-mell. 

ber  SBirt  (-c)  landlord. 

bie  SBtrtiit  (-nen)  landlady. 

bie  aSirtfc^aft  (-en)  household; 
inn ;  economy ;  bic  ganje  SBirt* 
fd^aft  the  whole  bnsiness. 

baä  Wimt^an»  C^ev)  inn,  tav- 
ern. 

baö  SBirt§^att«fc^ilb  (-er)  tavem 
sign. 
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tPifdpeit  tr,  to  wipe. 
IPijfett(n>uf;te,  %txxm^tr,  anAirdr. 

to  know. 
bic    fBiffettfdiaft    (-en)    science, 

leaming,   scholarship,    knowl- 

edge. 
IPO  adx>,  and  conj.  where,  wher- 

ever ;  when ;  since ;  in  which. 
bic  999ofl^e  (-n)  week. 
bcr  iffiobait  Woden  \myth,'\, 
IP0^ltrfl^'  {emph.  tooburd^ /in<6r.  and 

rd.  adv.  whereby,  <by,  through) 

what    place;     <by,    through) 

which ;  by  means  of  which. 
bic  SBoge  (-n)  billow ;  surge. 
IPOgCti  intr.  to  wave,  surge,  undu- 

late. 
bic     SBogCttHraitbltttg     breakers, 

surge. 
IPolper'  (emph.  loo^cr)  ivter.  adv, 

whence  ?  f  rom  what  place  ? 
Wüffin*  (emph.  tüO^tn)  irUer.  adv. 

whither?  where? 
molpl  adv.  well,  indeed,  perhaps, 

probably. 
baS  SBol|l    welfare,    prosperity; 

auf  3§r  SGBo^l  your  very  good 

health. 
tool^laitf'  inte/j.  come  on!  cheer 

up ! 
bad    SBol^Bd^agcit     well-being, 

comfort,  ease. 
wolinietltattltt*  adj.  well  manned. 
too^lbefitallt  adj.  duly  <installed, 

appointed)  [hum.]. 
too4(betoc4rt*    adj,    well    <pro- 

tected,  equlpped). 
mol^lgcffinig  adj.  agreeable,  satis- 

fied,  complacent. 
toolflgcmitt  adj.  cheery,  merry. 


l0O]|(geitJt]^rt  adj,  well  fed,  corpu- 

lent. 
toolplig*  a4j'  comfortable,  cozy. 
IPO^drieii^etib  adj,  sweet-smelling, 

fragrant. 
tOol}llierfd)(offC]t      adj.       firmly 

closed,  barricaded. 
tOüfftlOtV^t*  adj.  very  wise. 
mo^Ipfriebcn*  adj.  well  satisfied. 
tOO^Iteit  intr.  to  live,  dwell,  stay. 
boä  ^ofint^au^   (^cr)   dwelllng- 

house. 
bic  SBolpnuitg  (-cn)  dwelling. 
bic   SBdlliung    (-cn)    curvatxire; 

vault. 
baä  9B0Ifd)eit  (— )  cloudlet. 
bic  SBoIfe  (-n)  cloud. 
bad    SBoRcitlilafctt    blowing    of 

clouds  [of  smoke]. 

bcr  aaSolfeit^immcI  (— )  cloudy 
<sky,  region);  welkin. 

baä  aBömeiti(— )  =  SBölfc^cn. 

bic9Botte  wool. 

motten  intr.  and  mod,  aux,  be 
willing,  intend,  wish,  want, 
will,  shall ;  be  about  to. 

baä  (bcr)  notOnüntl  {—)  ball  of 

woisted. 
llPOttttt'  (emph.  toomxt)  inter.  and 

rel.  adv.  wherewith,  <with,  by> 

what,  <with,  by>  which. 
bic  äBonite  (-n)  bliss,  rapture. 
morben  =  gctüor'bcn. 
toonti'  (emph,  toorin)  inter.   and 

rd.  adv,  wherein,  in  what,  in 

which. 
ba§  äBort  (-C  and  'er)  word. 
baä  SBortgeminbe  *  (— )  wreath  of 

words. 
baS  W&MUin  (— )  little  word. 
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ber  SBortretfl^htm  copious  vocab- 

ulary,  copiousness. 
mop'  (emph.  too^u)  adv.  where- 

fore?  why? 
tonti^ttn  Mr.  to  practise  usury; 

grow     luxuriantly ;     toud^emb 

rank,  rank  growing. 
bic  ^uc^t  weight,  bürden,  force. 
toül^kti  intr.   to  rummage,  wal- 

low,  buiTow,  dig;  agitate. 
bie  SBunbe  (-n)  wound. 
baä  9Bjtnber  ( — )  wonder,  mira- 

cle. 
tOUnberBiir  adj.  wonderful,  won- 

drous;  eupernatural. 

baä  aaSuitherbing   (-e)   prodigy, 

marvel. 
tounberl^oU)*    adj.    wonderfully 

lovely. 
baä  SBunber^orn  (^er)  enchanted 

hörn ;  bcS  Knaben  Söunber^orn 

title  of  a  famous  collection  of 

German  folk-songs. 
bie9Bnnberi|uette  (-n)  miraculous 

fountain. 
tonnberfattt*  cmö.  wonderful. 
tounberfc^j^n  adj.  very  beautiful ; 

exquisite, 
ber  ^itnfc^  (^c)  wish,  desire. 
münflltett  tr.  to  wish,  desire. 
bic  SBürbe  (-n)  dignity ;  honor. 
ber  ^ürbettträger  (— )  dignitary. 
mürbtg   adj.   worthy,  deserving; 

respectable,  dignified. 
ber  SBürfcl  (— )  cube ;  die. 
ber  aaSürfeCbec^er  (— )  dice-box. 
ttiürfeln  intr.  to  throw  dice,  gam- 

ble ;  tr.  to  checker,  jumble. 
ber  SBuntt  (''er)  worm. 
bie  9Burft  (""e)  sausage. 


bie  aSttta  t  (-en)  =  aBurjel. 

bie  äBnrsel  (-n)  root. 

bie  ^nraelfafer  (-n)  root-<fiber, 

thread). 
mürgett  tr.  to  season ;  spiee. 
tottr^tg  adj.  spicy,  savory,  fra- 

grant. 
t9Üft  adj.  desert,  waste. 
bie  äBüfte  (-n)  desert,  waste,  wil- 

derness. 
bie    SBüfteitglttt    desert    (glow, 

heat>. 
ber  SBüfkttfo^n*  ("e)  son  of  the 

desert. 

toüfhierffl^luttgeit*  adj.  intertan- 

gled. 
bie  SBitt  madness,  fury,  rage. 
toüteit  intr.  to  rage;  foam,  be  mad. 

3 

j»S3.  See  Seifpiel. 

aag  t  =  gag^aft. 

^agen  intr.  to  lack  courage ;  fear, 

be  timid,  tremble. 
Saglluft  adj.  faint-hearted. 
5S4  ^J'  tough;  inflexible, 
bie  ^af)l  (-en)  number. 
gal^Iett  tr.  and  intr.  to  pay. 
jftl^Ien  tr.  and  intr.  to  count.    - 
bie  ^alEfltnarbeit  numerical  work, 

calculating,  figuring: 
iafim  adj.  tarne, 
ber  3ttiw  C'e)  tooth ;  in  bie  3tt§ne 

!nirfd^en  to  grind  one's  teeth; 

bie  S^f^ne  aufeinanber  beiden  to 

gnash  one's  teeth ;  auf  ben  3ö§n 

füllen  to  pump,  sound ;  test. 
^alfntg    adj.    tooth-like,     sharp- 

edged. 
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bic  Sa^taMiS.G.)  (-cn)  =  3a^n= 

lüde, 
bie  ^affMdt    (-n)    gap  in  the 

teeth. 
janfen  intr.  and  rffl.  to  quarrel, 

wrangle. 
^O^feit  tr.  to  tap,  draw. 
ber  Baffen  (— )  pin,  peg,  bung ; 

cone. 
JiMP^ellt    ifiir.   to    kick,    sprawl, 

jerk,  fidget,  stniggle,  flounder. 
jart  odj.  tender,  soft,  weak,  slen- 

der,  delicate,  pleasing. 
jftrtnc^  ad;,  tender,  fond,  loving. 
bic  ^MXväfivt  tenderness. 
ber  ^avibtx  charm,  enchantment, 

magic. 
ber  3ttttfierer  (— )  magician,  Wiz- 
ard, 
ber  3«tiHf  tont  (^cr)  magic  hörn. 
bad  3an^ettrftnfletit*  (— )  magic 

potion. 
Jfiitmeit  tf'  to  bridle;  curb,  re- 

strain. 
bie  ^t^t   (—)    reckoning,   bill; 

er  mati^te  bie  ^t^z  o^ne  ben  SBirt 

he  reckoned  without  his  host. 
^efl^eit  intr.   to  drink  hard,   ca- 

rouse. 
bie  3cf4ftu6e  (-n)  drinking-room. 
ge^lt  num.  adj.  ten. 
gelitte -num.  adj.  tenth. 

ber  3c4n^c  i-^)  *^^^®- 

baä    3^^<^tt    (— )    sign;    mark; 

token. 
jetf^neit  tr.  and  intr.   to  draw; 

sign. 
geigelt  tr.    to   show;   point  out; 

display ;  demonstrate  ;  refl.  to 

appear. 


ber  3c<0^  ( — )  shower ;  pointer ; 

hand  [clock]. 
bie  3eUe  (-n)  line. 
bie  3^i*  (-en)  time ;  längere  Qexi 

for  some  time;  eine  g^itlang 

a  little  while. 
baö  3^i^^^^tt^^etn  sentiment  of 

the  period. 
gettle'iettd  adv.  for  life. 
SettHc^  adj.  temporal;  earthly. 
bie  3eÄe  (-n)  cell. 
3e(tcrt  (— )  pacer;  palfrey. 
ber  3ctthier  ( — )  hundredweight. 
Seittnerff^liier    adj.    weighing    a 

hundred  pounds;   exceedingly 

heavy;  oppressive. 
^tnttaV  adj.  central, 
baä  3tntrarfa^  central  cask. 
bie  S^xtmo'nit  (or  ßeremome') 

(-(e)n)  ceremony. 
ber  3etemo'tttettmeifter  ( — )  mas- 

ter  of  ceremonies. 
gerflei^ff^eit  tr.  to  lacerate,  tear 

to  pieces,  mangle. 
gerljatt'ett  (jer^ieb',  jer^au'en)  tr. 

to  cut  to  pieces. 
Serret'^eit  (aerri^',  jerriHen)  tr.  to 

tear,  tear  <to  pieces,  up>. 
getteit  tr.  and  intr.  to  pull,  tug, 

drag,  haul ;  r^.  to  scuffle. 
Serritt'iteit  (a— o)   irUr.    (f.)   to 

dissolve,  crumble,  vanish. 
Serff^ra'geit  (ä— u— a)  tr.  to  beat 

to  pieces,  smash,  bruise ;    refl. 

to  come  to  nothing. 
Serff^merseit  (i  — o  — o)  irvtr.  (f.) 

to  dissolve,  liquefy. 
Serff^met^tertt  tr.  to  crush,  smash, 

shatter. 
bic  3^^C^'ttttg  decomposition. 
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jerf^nrttig'eit  (a— u)  ivtr.  (f.)  to 

<fly,  crack,  burst)  to  pieces. 
bie^trfto'ntitg  de8truction,demo- 

lition,  ruin. 
gerftreit'ett  tr.  ani  r^.  to  dissi- 

pate,  disperse,   distract,   scat- 

ter. 
jerfhreut'  p.  p.  of  jcrftrcu'en  avd 

adj.  scattered ;  inattentive,  ab- 

sent-minded. 
aerjau'fett    tr,  to  tug,   pull  to 

pieces ;  dishevel. 

3eter  (unb  ä^orbto)  fc^reiett  to 

raise  an    outcry,    cry   bloody 

murder.       * 
ba§   3ctergeff4ret   loud  outcry, 

yell. 
bcr  3eterff^rei  =  S^tcrgcfc^rei. 
jetteltt  intr.  to  warp ;  tr.  to  tear 

apart  and  scatter. 

ba§  3^tt8   ("^)    s*^^i   material ; 

bummeä  3cwg  bosh ! 
ber  3cttge  (-n)  witness. 

a.  jeugeit  tr.  to  produce. 

b.  gettgett  intr.  to  witness,  testi- 
fy,  depose. 

bcr  S^^h^^  (-^)  zigzag;  ins  and 
outs. 

Ste^Clt  (8og,  geso'gcn)  «r.  to  draw, 
pull ;  ein  Oefic^t  äiel^cn  to  make 
up  a  face ;  ju  3late  jtc^cn  to 
consult ;  einen  ©d^luj  gießen  to 
conclude,  infer ;  intr.  (f.)  to  go, 
come ;  r^.  to  extend,  run. 

ba§  3*^^  M)  linait,  aim,  goal. 

gietnett  infr.  and  rc^.  (o/iten  im- 
pers. )  to  become,  be  fitting,  be 
suitable. 

bcr  S^tmtx  (—-)  loin,  chine; 
hauucli  [of  venison] . 


5tettt(tfl^  a4}.  rather,  pretty,  toler- 

able. 
bte  3itr  omament,  grace,  honor. 
bie  3^Ctat  (-en)  omament,  finery. 
bie  3icvbe  (-n)  omament ;  honor. 
gieren  tr.  to  adorn;   r^.  to  be 

<affected,  prudish,  coy>. 
jterHf^    adj.    elegant,    graceful; 

neat;  pretty;  delicate. 
bie  3ifftt  (-n)  cipher ;  figure. 
jiffent    tr.   avd  intr.   to  cipher, 

work  at,  puzzle  out. 
ber  3igett'ner  (— )  gypsy. 
baä  ^mmtx  (— )  room. 
ber  3tinmergefetf(e)  (-en  or  -n) 

joumeyman  carpenter. 
jimmem  tr.  to  cut,  frame,  build. 
bie  3ittltc(-n)pinnacle,battlement. 
ber   ^\n^    (-en)    rent,    interest, 

tribute. 

ber3t|'fe(( — )  tip;  point;  comer; 

läppet, 
bie  ^\^\tiU^pt  (-n)  (S.o. =3ipfeU 

ntüfte)  nightcap ;  pointed  cap. 
baä  ^xl^ptxXtxn  gout  [hum.\ 
giffl^eit  irdr.  to  hiss. 
bie  ^\i\^tx  (-n)  zither. 
jitie'reit    tr.    to  cite;    summon; 

conjure  up. 
bie  3itto'ne  (-n)  lemon  {Citrus 

mecRca]. 
gittern  irdr.  to  tremble. 
ber  (baä)  ^lilxhaV  celibacy. 

a.  ber  3«>tt  (-«)  i^ch. 

b.  ber  3ott  (*e)  toll,  duty. 

bie  3«ne  (-n)  zone ;  see  gemäßigt, 
ber  3wn  anger. 
gornig  adj.  enraged,  angry. 
gotntioll*  adj.  angry,  enraged. 
gottig  adj.  shaggy.    . 
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jn  ado.,  Mp.  pr^.,  andprep,  (dat.) 

too ;  towards ;  to ;  f or,  at. 
jn^fiereiten  tr,  to  prepare,  dress, 

Cook. 
%ndtn   tr.  and  intr.  to  be  con- 

vulsed,  twitch,  jerk,  flaflli,  pal- 

pitate;    bie  9l(^feln  juden   to 

shrug  the  Shoulders, 
ber  S^ätx  sugar. 
het  ^ndtxhMtx  ( — )  confectioner. 
^it'beifen  tr.  to  cover  up ;  thrash. 
P'brücfen  tr.  to  shut;  ein  Slugc 

bei  etroaä  (dat.)  gubrüden   to 

<overlook,wink  at>  something. 
bie  3tt^i0i<ttttg  (-Ctt)   appropria- 

tion;  dedication. 
^U'txftnntn    (er{annte,    etfannt) 

tr.  to  adjudge,  award,  confer. 
juerft'  adv.  in  the  first  place, 
ber  3ttf<^'K  (^^)  Chance,  accident, 

incident. 
Jllffitftg   adj.  accidental,  casual, 

Incidental. 
bie  3ttf(nf4t  refuge,  shelter. 
p={lftfitertt  tr.  to  whisper  to. 
JltfHe'bett  adj.  content,  satisfied. 
ber  3^0  (^c)  pull  J  move ;  train  ; 

gasp ;     draught ;     procession  ; 

campaign;  feature;   er  lag  in 

bctt     legten    3"9^    ^^    ^^js 

breathing  his  last, 
^w  3tt§Ält0  (^c)  admittance ;  en- 

trance ;  approach;  avenue  [mil.]. 
bie  3tt0&tfi(Ic  (-n)  drawbridge. 
Sngebac^t  p-  p.  of  ^ubenfen  and 

adj.  destined,  intended. 
Jttge'gen  pred.  adj.  present. 
Sit'geien  (ging,  gegangen)  intr.  (f.) 

to  go   <up  to,   faster);    shut; 

happen;  arrive. 


^^  3H^^  (— )  ^1^- 

Jitgletf^'  odv.  at  one  and  the  same 

time ;  at  once. 
ber  3)<9^ittb  (-e)  draught,  puff 

of  wind. 
^u-^'ixtn  intr.  to  listen, 
ber  3u4i{rer  (— )  listener,  auditor. 
p-ftlft^fen  tr.  to  knot,<tie,  fasten) 

<up,  together). 
bie  3ttlltuft  f uture ;  t  arrival. 
$ltlltttftfrettbtg   adj.  hopeful;  re- 

joicing    in    the    hope    of    the 

future. 
jnlnuftiSftf^er  adj.  <confident,care- 

less)  of  the  futu^. 

$tt4a{fen  (lögt,  lxe%  gelaf(en)  tr. 

to  admit ;  allow ;  permit. 
jnU^t'  adv.  finally,  after  all,  in 

the  end. 
jttÜe'be  adv.  »ee  Siebe. 
jnm  contr.  for  ju  bem. 
ber  3ttname  (-n)  sumame ;  nick- 

name. 
bie  3ttnft  (*e)  guild ;  corporation. 
^te  3ttnge  (-n)  tongue. 
jüngeln  intr.   to  play  with  the 

tongue ;  to  shoot  out  [as  flames 

etc.] ;  jüngelnb  lambent. 
JtMpfeit  tr.  and  intr.  to  pull,  tug, 

pluck. 
fßx  contr.  of  ju  ber. 
^nxtäiV    adv.   and  sep.  pref.   in 

right    condition;    aright;    in 

Order. 

Snrec^t'^fommeit  (!am,  gefommen) 
irdr.  (f.)  to  see  one 's  way,  suc- 
ceed,  manage. 

§fintett  irdr.  to  <feel,  be)  angry. 

gnrüff'  adv.  and  sep.  pr^,  back, 
behind. 
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^uvM^Mtihtn  (ic  — ie)  ivtr.  (f.) 

to  remain  behind,  be  beliind- 

hand. 
Surücf'^inttgett  (brad^tc,  gcbrad^t) 

to  <bring,  take,  lead)  back. 
ätttärf''faitcit  (ä—u—a)  intr.  (f.) 

to  <drive,  ride>  back;  retum; 

recoil ;  tr,  to  convey. 
aurü(!'>gel)en(gin9,  gegangen)  tnir. 

(f.)  to  go  back ;  retum  ;  recede. 
^ntüü^'U^ttn  intr.  (f.)  to  return. 
Sntütf'^laffett  (lä^t^liej,  gelaflen) 

tr.  to  leave  behind;   outstrip, 

distance. 
bie  3untif 'ntfung  recall ;  revoca- 

tion. 
Snrü(!'»ff^auen  intr.  to  look  <back, 

backwards). 
5urü(!'=ff^te(ett  (o—o)tr.  to  <push, 

shove)  back. 
^nrütf'^tDeif^en  (i  — i)  intr.  (f.)  to 

fall  back,  recede,  retreat,  re- 
coil. 
jiirfirf'=stcfjeit   (50g,   gcjogen)   tr, 

and  r^.  to  draw  back,  with- 

draw ;  intr.  to  retum. 
pfam'meit    adv.   and  sep.  pref. 

together. 

§nfaitt'mett^{lüfteim  intr.  to  whis- 

per  together. 
Sttfam'mett^fügen  tr.  and  r^.  to 

join,  unite,  combine,  match. 

$ttfattt'mett'fül)ren  tr.  to  <bring, 
lead>  together. 

bcr  3ttfattt'mett^attg  (''e)  connec- 
tion ;  context. 

ber    3itfattt'menfrang     concord, 
harmony. 

Sttfattt'meit^nittgen  (a  — u)  intr. 
to  harmonize,  accord. 


Sitfam'meit-iiel^men  (nimmt,  na^m, 

genommen)  tr,  totake  together; 

tuck;    take  account;   collect; 

r^,  to  summon  one's  <courage, 

strength);  take  <pains,  care). 
iu^am^mtn^ptafitu     intr.     bump 

<into,  together). 
ättfam'mcti'fi^ta8Ctt(ä— u— a)  tr. 

to  <strike, clap>  together;  <beat, 

knock)  down ;   clasp  [hands] ; 

intr.  to  <come,  rush)  together, 

close. 
5itfam'mett'ff^vecfeit  intr.  (f.)  to 

shrink  back,  start,  wince. 

$nfam'mett=iiietterit*  tr.  to  blow 

to  pieces. 
Jlt'ff^aueit  intr.  to  look  on,  watch. 
ber  3uflitnttt  cut,  fashion,  shape. 
$n=fe^eit  (ie — a  — e)  intr.  to  look 

at ;  witness ;  wait ;  take  heed. 
bet  3ttfl'Vttf^  encouragement,  ex- 

hortation. 
ber  3tt{tanb  (*e)  state,  condition, 

Situation. 
jittior'  adv.  before,  previously. 
pMtVltn  adv.  sometimes. 
Stt^meifett  (ie  -—  ie)   tr.  to  send, 

direct,  recommend  to;  assign 

to. 
§u=^tt)erf en  (i  —  a  -—  0)  tr.  to  throw 

to,  cast  at;  fiU  up  [ditch]. 
an^ate^ett   (sog,    gebogen)   tr.   to 

close  ;  invite  ;  incur,  get ;  intr. 

(f.)  to  march,  move  to. 
ber  3^<^tt9  force,  constraint. 
atDattatg  num.  adj.  twenty. 
att>nt  covj.  indeed,  certainly,  tobe 

sure ;  unb  3n)ar  and  that ;  and 

.  .  .  too. 
ber  S^tä  (-e)  object ;  purpose. 
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gmeiflod  a4J'  purposeless,  aimless. 
jlueifm&^ig  adj.  appropriate,  suit- 

able. 
Jtteifimbng  adj.  inexpedient ;  in- 

appropriate;  useless. 
jluet  num,  adj.  two. 
bet  3^CtfcI  (— )  doubt. 
$IQeif ein  intr.  to  doubt,  question ; 

t(^  Sioeifle  nic^t  baran  I  do  not 

doubt  it. 
bcr  S^^^^  H)   branch;  bough; 

twig. 
baö  S^tifitipatm  (-c)  two-horee 

team;  span. 
gmeigetetlt  cut;.  bipartite,  double, 
ber  S^txUmp^  (*c)  duel. 
$tüt\tt  num,  a4i-  second. 
jWeitettiS  adv.  secondly. 
jnietunbbreigtg  (and  jrociunbbrci'^ 

Jiß)  num.  o4;.  thirty-two. 
bcr  Btt'erg  (-e)  dwarf . 


ber  3tt'i('c}^ai^t  ('«)  imperial. 
Sttiefac^  cu^'.  twofold,  double, 
baä  Btt^icficfl'i^c^fit  (-c)    dialog^J 

interview,  conversation. 
bcr  3tt'ief|ia(t  (-c)  dissension,  di 

Union  ;  discord  ;  schism. 

bcr  3t0icf l'i^n^  t  Ce),  hie  3»^« 
flittti^e  (-n),  =  StDicgefpräc^. 

bic  3Mtetrafl^t  discord. 

Sttitngett  (a  —  u)  tr.  to  compel ;  t< 
force. 

jWtff^ett  prep.,(dat.,  acc.)  and  sep. 
pref.  between,  among. 

jwtffitettbttrf^  (arid  jtDtfc^enburd^O 
adv.  through,  in  the  midst;  at 
times,  now  and  then. 

5II10 1  =  amci. 

jludlf  num,  adj.  twelve. 

5ttid(fte  num.  adj.  twelfth. 

bic  ^t^pxty\t  (-n)  cypress  [Cm- 
presaus]. 


)id,  drei, 
H)  h. 
mm 

scliisiii, 
),  öif^ 
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